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  Wanneer hun kolonie wordt bedreigd door mensen, gaat een groep dappere konijnen op zoek naar een nieuwe woonplaats. Onderweg moeten ze talloze gevaren trotseren, maar uiteindelijk vinden ze een prachtige vallei waar ze een nieuw bestaan kunnen opbouwen. Daar wacht hun echter de grootste strijd van allemaal…Miljoenen lezers lieten zich reeds meeslepen door de magische fantasiewereld van Waterschapsheuvel, die vaak onthutsend veel op de werkelijkheid lijkt.


  


  Deel 1


  DE REIS


  


  1 Het mededelingenbord


  


  Koor: Waarom schreeuwt gij zo, tenzij ge iets gruwelijks ziet?


  


  Cassandra: Het huis ruikt naar dood en druipend bloed.


  


  Koor: Hoezo? ‘t Is slechts de geur van het plengoffer.


  


  Cassandra: De stank is als een ademtocht uit het graf.


  


  —Aeschylus, Agamemnon


  De sleutelbloemen waren uitgebloeid. Aan de rand van het bos, waar het terrein open werd en afliep naar een oude haag met daarachter een doornige greppel, waren nog maar een paar verblekende lichtgele plekken tussen het bingelkruid en de wortels van eikenbomen te zien. Aan de andere kant van de haag zat het hooggelegen deel van het veld vol konijnenholen. Op sommige plaatsen was het gras helemaal verdwenen en overal lagen hopen droge keuteltjes, waardoorheen niets anders dan jakobskruid wilde groeien. Honderd meter verder, aan het einde van de helling, stroomde de beek, hooguit negentig centimeter breed, half verstopt door dotterbloemen, waterkers en blauwe beekpunge. Het wagenspoor ging er bij een bakstenen duiker doorheen en liep tegen de tegenovergelegen helling omhoog naar een hek met vijf spijlen in de doornhaag. Het hek gaf toegang tot een laan.


  De zonsondergang in mei kleurde de wolken rood, maar het zou nog een halfuur duren voor het schemer werd. De droge helling was bezaaid met konijnen—sommige zaten bij hun holen aan het dunne gras te knabbelen, terwijl andere verder naar beneden gingen om paardebloemen of misschien een dotterbloem te zoeken die de anderen niet hadden opgemerkt. Hier en daar zat er een rechtop op een mierenhoop om zich heen te kijken, de oren omhoog en de neus in de wind. Maar een merel die ongestoord aan de rand van het bos zong, maakte duidelijk dat daar niets ver-ontrustends was en in de andere richting, langs de beek, was alles duidelijk zichtbaar, leeg en stil. Er heerste vrede in de kolonie.


  Boven aan de berm, vlakbij de wilde kers waar de merel in zat te zingen, was een kleine groep holen bijna verscholen achter braamstruiken. In het groene halflicht, bij de ingang van een van deze holen, zaten twee konijnen naast elkaar. Ten slotte kwam de grootste van de twee naar buiten, glipte onder dekking van de braamstruik langs de berm en zo de greppel in en omhoog het veld in. Enkele ogenblikken later volgde de andere.


  Het eerste konijn bleef op een zonnige plek staan en krabde zijn oor met snelle bewegingen van zijn achterpoot. Hoewel hij pas een jaar oud was en zijn volle gewicht nog niet had bereikt, had hij niet de gekwelde blik van de meeste ‘zelfkanters’—dat wil zeggen de gewone konijnen in hun eerste jaar die, omdat zij of geen aristocratische ouders, of geen buitengewone grootte en kracht bezaten, door de ouderen op de kop worden gezeten en zo goed mogelijk—vaak in het open veld—aan de rand van hun kolonie leven. Hij zag eruit alsof hij zijn eigen boontjes kon doppen. Hij had iets slims en levendigs toen hij rechtop ging zitten, om zich heen keek en met beide voorpoten over zijn neus wreef. Zodra hij zich ervan had vergewist dat alles in orde was, legde hij zijn oren in zijn nek en begon zich aan het gras te goed te doen.


  Zijn metgezel scheen minder op zijn gemak. Hij was klein, en had grote starende ogen en de manier waarop hij zijn kop ophief en omdraaide, duidde niet zozeer op behoedzaamheid als wel op een soort voortdurende, zenuwachtige spanning. Zijn neus was voortdurend in beweging en toen een hommel zoemend naar een distel achter hem vloog, sprong hij op en draaide zich zo plotseling om dat twee nabijzijnde konijnen naar hun holen renden voordat de dichtstbijzijnde, een rammelaar met zwarte punten aan zijn oren, hem herkende en verder ging met eten.


  ‘O, het is Vijfje maar, die de bromvliegen weer achterna zit,’ zei het konijn met de zwarte punten. ‘Vooruit Wegedoorn, wat was je aan het vertellen?’


  ‘Vijfje?’ vroeg het andere konijn. ‘Waarom heet hij zo?’


  ‘Vijf in het nest, je weet wel: hij was de laatste—en de kleinste. Je snapt niet dat hij nog niet te grazen is genomen. Ik zeg altijd: een mens zou hem niet kunnen zien en een vos zou hem niet willen. Maar toch, ik moet toegeven dat hij erin schijnt te slagen het kwaad te ontlopen.’↓


  


  


  


  


  


  ≡ Konijnen kunnen tot vier tellen. Elk aantal boven de vier is Hrair- ‘een hoop’, of ‘duizend’. Ze zeggen Oe Hrair- ‘De Duizend’—waarmee alle vijanden (ofelil, zoals zij ze noemen) van konijnen bedoeld worden—vos, marter, wezel, kat, uil, de mens enz. Waarschijnlijk waren er meer dan vijf konijnen in het nest toen Vijfje geboren werd, maar zijn naam Hrairoe betekent ‘kleine duizend’, nl: het kleintje van een groot aantal.


  Het kleine konijn kwam dichter bij zijn metgezel, traag wippend op lange achterpoten.


  ‘Laten we een eindje verder gaan Hazelaar,’ zei hij. ‘Weet je, er is iets vreemds met de kolonie vanavond, hoewel ik niet precies kan zeggen wat het is. Zullen we naar de beek gaan?’


  ‘Goed,’ antwoordde Hazelaar, ‘dan mag je een sleutelbloem voor me zoeken. Als jij er geen kunt vinden, kan niemand het.’


  Hij ging voorop de helling af en zijn schaduw strekte zich achter hem op het gras uit. Zij kwamen bij de beek en begonnen vlak naast de wielsporen van het pad te knagen en te zoeken.


  Het duurde niet lang of Vijfje vond datgene dat zij zochten. Sleutelbloemen zijn een delicatesse bij de konijnen en in de regel zijn er eind mei nog maar heel weinig over, zelfs in de buurt van een heel kleine kolonie. Deze had niet gebloeid en zijn vlakke waaier van bladeren was bijna niet te zien onder het lange gras. Ze begonnen er net aan toen twee grotere konijnen van de andere kant van de nabijzijnde waadplaats voor het vee eraan kwamen rennen.


  ‘Sleutelbloem?’ vroeg de een. ‘Goed—laat die maar aan ons over. Vooruit, schiet op,’ voegde hij eraan toe, toen Vijfje aarzelde. ‘Heb je me soms niet gehoord?’


  ‘Vijfje heeft hem gevonden, Vlasleeuwebek,’ zei Hazelaar.


  ‘En wij zullen hem opeten,’ antwoordde Vlasleeuwebek. ‘Sleutelbloemen zijn voor Auwsla↓—weet je dat niet? Zo niet, dan kunnen we het je gemakkelijk leren.’


  


  


  


  


  


  ≡ Bijna alle kolonies hebben een Auwsla, of groep sterke of knappe konijnen—twee jaar of ouder—die het Opperkonijn en zijn wijfje omringen en gezag uitoefenen. Auwsla’s variëren. In de ene kolonie kan de Auwsla de troep van een krijgsheer zijn: in een andere kolonie kan hij voornamelijk bestaan uit slimme verkenners of tuinstropers. Soms wordt er een goede verteller in opgenomen, een ziener, of intuïtief konijn. In de kolonie van San-delvoorde was de Auwsla nogal militair van karakter (hoewel, zoals we later zullen zien, niet zo militair als sommige andere).


  Vijfje was er al vandoor gegaan. Hazelaar haalde hem bij de duiker in.


  ‘Het hangt me de keel uit,’ zei hij. ‘Het is altijd hetzelfde liedje. ‘Dit zijn mijn klauwen en daarom is dit mijn sleutelbloem.’


  ‘Dit zijn mijn tanden, en daarom is dit mijn hol.’ Ik zal je een ding zeggen, als ik ooit in de Auwsla kom, zal ik zelfkanters met een beetje fatsoen behandelen.’


  ‘Nou, jij kunt tenminste verwachten dat je nog eens in de Auwsla komt,’ antwoordde Vijfje. ‘Jij wordt belangrijk, en dat is meer dan ik ooit zal worden.’


  ‘Je denkt toch niet dat ik je aan je lot zal overlaten, of wel soms?’ vroeg Hazelaar. ‘Maar om je de waarheid te zeggen, ik heb soms zin om hem helemaal uit deze kolonie te smeren. Maar goed, laten we het nu maar vergeten en proberen er een leuke avond van te maken. Ik heb een idee—zullen we de beek oversteken? Daar zijn minder konijnen en is het tenminste een beetje rustig. Tenzij je denkt dat het niet veilig is?’ voegde hij eraan toe.


  De manier waarop hij dat vroeg, wees er in feite op dat Vijfje het waarschijnlijk beter wist dan hijzelf, en Vijfjes antwoord maakte duidelijk dat zij dat beiden erkenden.


  ‘Nee, het is veilig genoeg,’ antwoordde hij. ‘Als ik het gevoel begin te krijgen dat er gevaar dreigt, zeg ik het je wel. Maar ik schijn niet bepaald het gevoel te hebben dat die plek gevaarlijk is. Hij heeft—o, ik weet het niet—iets benauwends, zoals onweer: ik kan niet zeggen wat het is, maar het benauwt me. Maar hoe dan ook, ik zal met je meegaan.’


  Zij renden over de duiker. Bij de stroom was het gras dicht en nat en zij baanden zich een weg omhoog tegen de helling aan de andere kant op zoek naar droger terrein. De helling lag gedeeltelijk in de schaduw, want de zon ging voor hen onder en Hazelaar, die een warm, zonnig plekje wilde, ging verder tot zij vlak bij de laan waren. Toen zij bij het hek kwamen, bleef hij staan en staarde voor zich uit.


  ‘Vijfje, wat is dat? Kijk eens!’


  Een eindje voor hen was de grond pas omgewoeld. Er lagen twee hopen aarde op het gras. Zware palen die naar creosoot en verf stonken, rezen even hoog op als de hulstbomen uit de haag en het bord dat eraan bevestigd was, wierp een langgerekte schaduw over de top van het veld. Bij een van de palen waren een hamer en een paar spijkers achtergelaten.


  De twee konijnen huppelden snel naar het bord en hurkten in een plek netels aan het andere eind en trokken hun neus op bij de geur van een uitgedoofde sigarettenpeuk ergens in het gras. Plotseling huiverde Vijfje en drukte zich tegen de grond.


  ‘O, Hazelaar! Hier komt het van! Ik weet het nu—iets heel ergs! Iets verschrikkelijks—dat steeds dichterbij komt.’


  Hij begon te snikken van angst.


  ‘Wat voor iets—wat bedoel je? Ik dacht dat je zei dat er geen gevaar was?’


  ‘Ik weet niet wat het is,’ antwoordde Vijfje ongelukkig. ‘Op dit ogenblik dreigt er hier geen enkel gevaar. Maar het komt eraan, het komt eraan. O Hazelaar, kijk! Het veld! Het is bedekt met bloed!’


  ‘Doe niet zo gek, het is het licht van de ondergaande zon maar, Vijfje, vooruit, je moet niet zo praten, je maakt me bang!’


  Vijfje zat tussen de brandnetels te rillen en te snikken terwijl Hazelaar hem moed probeerde in te spreken en uit te vissen wat het kon zijn dat hem plotseling buiten zichzelf had gebracht. Als hij doodsbang was, waarom rende hij dan niet weg zoals ieder ander verstandig konijn zou doen? Maar Vijfje kon het niet uitleggen en raakte alleen maar nog meer van zijn stuk. Ten slotte zei Hazelaar:


  ‘Vijfje, je kunt hier niet blijven zitten grienen. In elk geval, het begint donker te worden. Laat ons liever naar het hol teruggaan.’


  ‘Terug naar het hol?’ jankte Vijfje. ‘Het zal daar komen—denk niet dat dat niet zal gebeuren. Ik zeg je, het veld zit vol bloed.


  ‘Nu moet je ophouden,’ zei Hazelaar gedecideerd. Laat mij een tijdje op je passen. Wat er ook aan de hand is, het is tijd om terug te gaan.’


  Hij rende door het veld en over de beek naar de waadplaats voor het vee. Hier ontstond een oponthoud, want Vijfje—aan alle kanten omringd door de stille zomeravond—werd hulpeloos en bijna verlamd van angst. Toen Hazelaar hem eindelijk meegetroond had naar de greppel, weigerde hij eerst onder de grond te gaan en Hazelaar moest hem bijna door het gat duwen.


  De zon ging onder achter de tegenovergelegen helling. De wind werd kouder en er viel wat regen, en in minder dan een uur was het donker. Alle kleur was uit de hemel verdwenen; en hoewel het grote bord bij het hek enigszins in de nachtelijke wind piepte (alsof het duidelijk wilde maken dat het niet in de duisternis was verdwenen maar nog stevig stond waar het was neergezet), was er geen voorbijganger om de scherpe, harde letters te lezen die recht als zwarte messen zijn witte oppervlak doorsneden. Ze zeiden:


  


  OP DIT IDEAAL GELEGEN TERREIN, BESTAANDE UIT 2,5 HA VOORTREFFELIJKE BOUWGROND, ZULLEN SOHNS EN MARTENS N.V. TE NIEUWBURG, EERSTE KLAS MODERNE WOONHUIZEN BOUWEN.


  


  2 Het Opperkonijn


  


  De sombere staatsman, door lasten en smart bezwaard. Gelijk een dichte mist om middernacht, bewoog zo traag. Hij stond niet stil, maar kwam ook niet vooruit.


  


  —Hemy Vaughan, The World


  In de duisternis en warmte van het hol werd Hazelaar plotseling wakker, spartelend en schoppend met de achterpoten. Hij werd door iets besprongen. Er was geen geur van fret of wezel. Geen instinct zei hem weg te rennen. Zijn hoofd werd helder en hij besefte dat hij alleen was met Vijfje. Het was Vijfje die over hem heen klauterde, klauwend en grijpend als een konijn dat in paniek over een heg van prikkeldraad probeert te klimmen.


  ‘Vijfje! Vijfje, word wakker, gekkerd! Ik ben het, Hazelaar. Je zult me zo nog pijn doen. Word wakker!’


  Hij hield hem in bedwang. Vijfje spartelde en werd wakker. ‘O, Hazelaar! Ik heb gedroomd. Het was afschuwelijk. Jij was er. We zaten op water en dreven een grote, diepe stroom af en toen besefte ik dat wij op een bord zaten—als dat bord in het veld—helemaal wit en bedekt met zwarte lijnen. Er waren ook andere konijnen—rammelaars en wijfjes. Maar toen ik naar beneden keek, zag ik dat het bord gemaakt was van beenderen en staaldraad: en ik gilde en jij zei: ‘Zwemmen—allemaal zwemmen’; en toen zocht ik je overal en probeerde je uit een gat in de oever te trekken. Ik vond je, maar jij zei: ‘Het Opperkonijn moet alleen gaan’, en jij dreef weg door een donkere tunnel van water.’


  ‘Nou, je hebt mijn ribben in elk geval pijn gedaan. Tunnel van water, wat je zegt! Wat een onzin! Kunnen we nu weer gaan slapen?’


  ‘Hazelaar—het gevaar, het boze ding. Het is er nog—overal om ons heen. Zeg me niet dat ik het moet vergeten en gaan slapen. We moeten weggaan voor het te laat is.’


  ‘Weggaan? Hier vandaan, bedoel je? Weg uit de kolonie?’


  ‘Ja, heel gauw. Het hindert niet waarheen.’


  ‘Alleen wij met ons tweeën?’


  ‘Nee, iedereen.’


  ‘De hele kolonie? Doe niet zo gek. Dat doen ze vast niet. Ze zullen zeggen dat je gek bent.’


  ‘Dan zullen zij hier zijn wanneer het boze ding komt. Je moet naar mij luisteren, Hazelaar. Geloof me, er staat heel gauw iets ergs te gebeuren en wij behoren weg te gaan.’


  ‘Welnu, dan lijkt het mij het beste om naar het Opperkonijn te gaan, dan kun je het hem vertellen. Of ik zal het proberen. Maar ik denk niet dat hij het een goed idee zal vinden.’


  Hazelaar ging vooruit de helling van de gang af en omhoog naar het gordijn van bramen. Hij wilde Vijfje niet geloven, maar hij was ook bang om het niet te doen.


  Het was even na ni-Frith, of het middaguur. De hele kolonie was ondergronds, de meesten in slaap. Hazelaar en Vijfje gingen een eindje boven de grond en toen een breed open hol in een zandplek binnen en zo via verschillende gangen omlaag tot zij een meter diep het bos in waren, tussen de wortels van een eik. Hier werden zij tegengehouden door een groot, forsgebouwd konijn—een van de Auwsla. De kruin van zijn kop was bedekt met een vreemde, zware haargroei en het gaf hem een vreemd voorkomen, alsof hij een soort muts droeg. Hieraan had hij zijn naam Thlayli te danken, wat letterlijk ‘Bontkop’ betekent, of zoals wij zouden zeggen, Kopstuk.


  ‘Hazelaar?’ vroeg Kopstuk, terwijl hij hem in de diepe schemering tussen de boomwortels besnuffelde. ‘Het is Hazelaar toch? Wat doe jij hier? En op dit uur van de dag?’ Hij negeerde Vijfje die verderop in de gang stond te wachten.


  ‘Wij willen het Opperkonijn spreken,’ zei Hazelaar. ‘Het is belangrijk, Kopstuk. Kun jij ons helpen?’


  ‘Wij?’ vroeg Kopstuk. ‘Moet hij hem ook spreken?’


  ‘Ja, dat moet-ie. Vertrouw me, Kopstuk. Het is niet mijn gewoonte om hier te komen en zo te spreken, nietwaar? Wanneer heb ik het Opperkonijn ooit eerder te spreken gevraagd?’


  ‘Goed, ik zal het doen omdat jij het bent, Hazelaar, hoewel ik waarschijnlijk de wind van voren zal krijgen, Ik zal hem zeggen dat je een verstandig iemand bent. Hij behoorde je natuurlijk zelf te kennen, maar hij begint oud te worden. Wacht hier wil je?’


  Kopstuk ging een eindje verder de gang door en bleef bij de ingang van een groot hol staan. Na enkele woorden te hebben gezegd die Hazelaar niet kon verstaan, werd hij blijkbaar binnen geroepen. De twee konijnen wachtten in een stilte die alleen werd verbroken door het voortdurende zenuwachtige gedoe van Vijfje. De naam en aanspreektitel van het Opperkonijn was Threarah, hetgeen de ‘Heer van de Lijsterbessenboom’ betekent. Om de een of andere reden werd hij altijd De Threarah genoemd—waarschijnlijk omdat er toevallig maar één Threarah of lijsterbes in de buurt van de kolonie was, waaraan hij zijn naam ontleende. Hij had zijn positie niet alleen verkregen door zijn kracht in de bloei van zijn leven, maar ook door zijn nuchterheid en een zekere onafhankelijke afzijdigheid, die geheel verschilde van het impulsieve gedrag van de meeste konijnen. Het was welbekend dat hij zich nooit liet opwinden door geruchten of gevaar. Tijdens de verschrikkelijke aanval van myxomatose had hij op een koele—sommigen zeiden zelfs koude—manier pal gestaan en ieder konijn dat ziekteverschijnselen scheen te vertonen verstoten. Hij had zich tegen alle denkbeelden van massa-emigratie verzet en de kolonie volledige isolatie opgelegd en haar daarmee voor een vrijwel zekere uitroeiing behoed. En hij was het ook geweest die eens met een bijzonder lastige hermelijn had afgerekend door het tussen de fazantenrennen door te loodsen en zo (met gevaar voor eigen leven) naar het geweer van een jachtopziener. Hij begon nu, zoals Kopstuk zei, oud te worden, maar zijn verstand was nog bijzonder helder. Toen Hazelaar en Vijfje werden binnengebracht, begroette hij hen beleefd. Auwsla mochten dan, net zoals Vlasleeu-webek, dreigen en intimideren, de Threarah had dat niet nodig.


  ‘Ha, Walnoot. Het is toch Walnoot, nietwaar?’


  ‘Hazelaar,’ zei Hazelaar.


  ‘Hazelaar, maar natuurlijk. Wat aardig van je dat je mij komt opzoeken. Ik heb je moeder goed gekend. En je vriend.


  ‘Mijn broer.’


  ‘Je broer,’ zei de Threarah, met een zweem van ‘verbeter me alsjeblieft niet meer’ in zijn stem. ‘Maak het je gemakkelijk. Willen jullie wat sla?’


  De sla van het Opperkonijn was door de Auwsla uit een tuin achthonderd meter verder door de velden gestolen. Zelfkanters kregen zelden of nooit sla. Hazelaar nam een klein blaadje en knabbelde er beleefd op. Vijfje weigerde en zat ongelukkig te knipperen en te schokschouderen.


  ‘En hoe gaat het met jullie?’ vroeg het Opperkonijn. ‘Zeg eens, hoe ik jullie kan helpen?’


  ‘Welnu, heer,’ zei Hazelaar nogal aarzelend, ‘het komt door mijn broer, Vijfje hier. Hij kan vaak voorspellen wanneer er iets ergs te gebeuren staat en ik heb keer op keer gemerkt dat hij gelijk had. De vorige herfst wist hij dat de overstroming op komst was, en soms kan hij zeggen waar er een strik is gezet. En nu zegt hij dat hij het gevoel heeft dat een groot gevaar de kolonie bedreigt.’


  ‘Een groot gevaar. Ja, ik begrijp het. Wat verontrustend,’ zei het Opperkonijn, maar keek allesbehalve ontsteld. ‘Wat voor soort gevaar is het, vraag ik mij af?’ Hij keek Vijfje aan.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Vijfje. ‘M-maar het is erg. Het is zo e-erg dat—het heel erg is,’ besloot hij diep ongelukkig.


  De Threarah wachtte beleefd enkele ogenblikken en zei toen: ‘Nou, en wat zouden we eraan moeten doen, vraag ik me af.’


  ‘Weggaan,’ zei Vijfje onmiddellijk. ‘Weggaan. Allemaal. Nu. Threarah, mijn heer, we moeten allemaal weggaan.’


  De Threarah wachtte opnieuw. Toen zei hij, met een uitermate begripsvolle stem: ‘Wel, heb ik ooit! Dat is niet niks, nietwaar? Wat vind je er zelf van?’


  ‘Nu, mijnheer,’ zei Hazelaar, ‘mijn broer denkt eigenlijk niet echt na over die gevoelens die bij hem opkomen. Hij heeft ze eenvoudig, als u begrijpt wat ik bedoel. Ik weet dat u de juiste persoon bent om te beslissen wat we moeten doen.’


  ‘Nou, dat is heel aardig van je dat je dat zegt. Ik hoop dat het zo is. Maar nu, beste jongens, laten we hier eens even over nadenken, goed? Het is mei, nietwaar? Iedereen heeft het druk en de meeste konijnen amuseren zich. In de wijde omtrek geen elil, dat heeft men mij tenminste gezegd. Geen ziekte, goed weer. En jij wilt dat ik de kolonie vertel dat de jonge—eh—jonge—eh—je broer het gevoel heeft dat we met ons allen door het land moeten trekken, de hemel weet waar naar toe, en de gevolgen riskeren, nietwaar? Wat denk je dat zij zullen zeggen? Hoogst aangenaam, wat?’


  ‘Ze zouden het van u nemen,’ zei Vijfje plotseling.


  ‘Dat is heel aardig van je,’ zei de Threarah opnieuw. ‘Nou ja, misschien wel, misschien wel. Maar ik zou er heel goed over moeten nadenken. Een heel ernstige stap, natuurlijk. En bovendien—’


  ‘Maar er is geen tijd, Threarah, heer,’ flapte Vijfje eruit. ‘Ik kan het gevaar als een strik om mijn nek voelen—als een strik. Hazelaar help!’ Hij gilde en rolde omver in het zand, als een razende trappend, zoals een konijn doet wanneer hij in een strik zit. Hazelaar hield hem met beide voorpoten in bedwang en hij werd rustiger.


  ‘Het spijt me vreselijk, Opperkonijn,’ zei Hazelaar. ‘Daar heeft hij wel meer last van. Het gaat zo weer over.’


  ‘Wat jammer! Wat jammer! Arme jongen, misschien is het beter dat hij naar huis gaat om te rusten. Ja, als ik jou was zou ik hem nu maar meenemen. Goed, het is werkelijk erg aardig van je dat je me bent komen opzoeken, Walnoot. Ik stel het echt heel erg op prijs. En ik zal over alles wat je me hebt gezegd heel goed nadenken, daar kun je verzekerd van zijn. Kopstuk, wacht nog even wil je?’


  Terwijl Hazelaar en Vijfje neerslachtig de gang buiten het hol van de Threarah doorliepen, konden ze nog net, binnen, de stem van het Opperkonijn horen die een wat scherpere toon kreeg, gelardeerd met af en toe ‘Ja, heer,’


  ‘Nee, heer.’


  Kopstuk kreeg de wind van voren, zoals hij had voorspeld.


  


  3 Hazelaars besluit


  


  Waarom lig ik hier?…Wij liggen hier alsof we een kans hadden om te genieten van een rust…


  


  Wacht ik soms tot ik wat ouder wordt?


  


  —Xenophon, De Anabasis


  Hazelaar, je dacht toch echt niet dat het Opperkonijn je raad zou opvolgen, ofwel soms? Wat verwachtte je eigenlijk?’


  Het was opnieuw avond en Hazelaar en Vijfje waren buiten het bos met twee vrienden aan het eten. Braam, het konijn met de puntige oren dat de vorige avond door Vijfje was opgeschrikt, had aandachtig naar Hazelaars beschrijving van het aanplakbord geluisterd en opgemerkt dat hij er altijd zeker van was geweest dat mensen dergelijke dingen achterlieten om als een soort tekens of boodschappen te dienen, zoals konijnen tekens in gangen en openingen achterlieten. Een andere buurman, Paardebloem, had het gesprek nu weer op de Threarah en zijn onverschilligheid voor Vijfjes angst teruggebracht.


  ‘Ik weet niet wat ik verwachtte,’ zei Hazelaar. ‘Ik was nog nooit eerder in de buurt van het Opperkonijn geweest. Maar ik dacht ‘Nou ja, ook als hij niet wil luisteren, kan niemand naderhand zeggen dat wij niet ons best hebben gedaan om hem te waarschuwen.’’


  ‘Je weet dus zeker dat er werkelijk iets is om bang voor te zijn?’


  ‘Dat weet ik heel zeker. Ik heb Vijfje mijn leven lang gekend, weet je.’


  Braam stond op het punt te antwoorden toen een ander konijn luidruchtig door het bingelkruid het bos binnen kwam, zich in de braamstruiken stortte en zich uit de greppel een weg omhoog baande. Het was Kopstuk.


  ‘Hallo, Kopstuk,’ zei Hazelaar. ‘Heb je geen dienst?’


  ‘Ik heb geen dienst,’ zei Kopstuk, ‘en zo zal het waarschijnlijk wel blijven.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik ben uit de Auwsla gegaan, dat bedoel ik.’


  ‘Toch niet wegens ons?’


  ‘Dat zou je kunnen zeggen. De Threarah is er nogal goed in zich onaangenaam voor te doen wanneer hij tegen ni-Frith wakker wordt gemaakt voor wat hij als een staaltje van triviale onzin beschouwt. Hij weet heel goed hoe hij je kregel kan maken. Ik geloof dat heel wat konijnen zich stil zouden hebben gehouden, en gedacht zouden hebben dat het maar beter zou zijn om de Chef te vrind te houden, maar ik ben bang dat ik daar niet erg goed in ben. Ik heb hem gezegd dat de voorrechten van de Auwsla in elk geval niet zo erg veel voor mij betekenen en dat een sterk konijn het altijd net zo goed kan krijgen door de kolonie te verlaten. Hij zei dat ik niet impulsief moest handelen en erover moest nadenken, maar ik blijf niet. Slablaadjes stelen is niet mijn opvatting van een vrolijk leven, en op wacht staan in het hol evenmin. Ik heb een rotbui, dat kan ik je wel vertellen.’


  ‘Binnenkort zal niemand meer sla stelen,’ zei Vijfje rustig.


  ‘O, dat ben jij, Vijfje, nietwaar?’ zei Kopstuk, die hem voor het eerst opmerkte. ‘Goed, ik kwam je opzoeken. Ik heb nagedacht over wat je tegen het Opperkonijn hebt gezegd. Vertel me eens, is het een soort geweldige mystificatie om jezelf belangrijk te maken, of is het waar?’


  ‘Het is waar,’ zei Vijfje. ‘Ik wou dat het niet zo was.’


  ‘Dan ga je zeker uit de kolonie weg?’


  Ze waren allemaal verbijsterd door de botheid waarmee Kopstuk ter zake kwam. Paardebloem mompelde: ‘De kolonie verlaten, Frithrah!’ terwijl Braam de oren zenuwachtig bewoog en heel gespannen keek, eerst naar Kopstuk en daarna naar Hazelaar.


  Hazelaar was degene die antwoordde. ‘Vijfje en ik zullen de kolonie vanavond verlaten,’ zei hij weloverwogen. ‘Ik weet niet precies waar we heen zullen gaan, maar we zullen iedereen meenemen die bereid is met ons mee te gaan.’


  ‘Goed,’ zei Kopstuk, ‘dan kun je mij meenemen.’


  Het laatste wat Hazelaar had verwacht, was onmiddellijk steun te krijgen van een lid van de Auwsla. Hij bedacht dat, hoewel Kopstuk in een moeilijke situatie zeker een nuttig konijn zou zijn, hij ook lastig zou zijn om mee op te schieten. Hij zou zeker niet willen doen wat hem door een zelfkanter werd gezegd—of zelfs gevraagd. Het kan me niet schelen of hij in de Auwsla zit, dacht Hazelaar. Als we weggaan uit de kolonie zal ik Kopstuk niet over alles de baas laten spelen, waarom zouden wij anders de moeite nemen om weg te gaan? Maar hij antwoordde slechts: ‘Goed. We vinden het fijn dat je meegaat.’ Hij keek om zich heen naar de andere konijnen die allen Kopstuk of hemzelf zaten aan te staren. Braam was de volgende die sprak.


  ‘Ik denk dat ik meega,’ zei hij. ‘Ik weet niet precies of jij degene bent die mij heeft overgehaald, Vijfje. Maar hoe dan ook, er zitten te veel rammelaars in deze kolonie, en er is niet veel lol aan voor een konijn dat niet in de Auwsla zit. Het grappige is dat jij doodsbang bent om te blijven en dat ik doodsbang ben om te gaan. Vossen hier, wezels daar, Vijfje in het midden, weg zorgen maar!’


  Hij haalde een pimpernelblad te voorschijn en at het langzaam, en verborg zijn angst zo goed mogelijk; want al zijn instincten waarschuwden hem voor de gevaren in het onbekende land achter de kolonie.


  ‘Als we Vijfje geloven,’ zei Hazelaar, ‘betekent het dat wij van mening zijn dat hier helemaal geen konijnen behoren te blijven. Daarom moeten wij tussen nu en de tijd van vertrek zoveel mogelijk konijnen proberen over te halen met ons mee te gaan.’


  ‘Ik denk dat er een paar in de Auwsla zitten die de moeite waard zijn om te polsen,’ zei Kopstuk. ‘Als ik ze kan overhalen, zal ik ze meebrengen wanneer ik vanavond met jullie meega. Maar ze zullen niet komen om wat Vijfje zegt. Het zullen jongeren zijn, ontevreden knapen net als ik. Je moet Vijfje zelf hebben gehoord om door hem overtuigd te worden. Hij heeft mij overtuigd. Het is duidelijk dat hij een of andere boodschap heeft ontvangen, en ik geloof in dit soort dingen. Ik weet niet waarom hij de Threarah niet heeft kunnen overtuigen.’


  ‘Omdat de Threarah niets goed vindt wat hij niet zelf bedacht heeft,’ antwoordde Hazelaar. ‘Maar we kunnen ons nu niet langer druk maken om hem. We moeten proberen meer konijnen op te trommelen en hier weer samenkomen, foe Inlé. En we zullen ook foe Inlé op weg gaan: we kunnen niet langer wachten. Het gevaar komt al maar dichter bij—wat het ook is en bovendien zal de Threarah het niet prettig vinden als hij erachter komt dat je geprobeerd hebt om konijnen in de Auwsla te benaderen, Kopstuk. En Kapitein Hulst ook niet, denk ik. Het zal ze niet kunnen schelen dat kneusjes als wij er vandoor gaan, maar ze zullen jou niet willen verliezen. Als ik in jouw plaats was, zou ik oppassen wie ik uitkoos om mee te praten.’


  


  4 Het vertrek


  


  Welnu, mijnheer, de jonge Fortinbras Van onverbeterlijk onstuimig temperament, Heeft aan de Noorse grenzen hier en daar Een wetteloze desperado-troep geronseld Voor leeftocht tot een onderneming Die wij wel lusten.


  


  —Shakespeare, Hamlet


  Foe Inlé betekent ‘Na maansopgang’. Konijnen hebben natuurlijk geen idee van de juiste tijd of van stiptheid. In dit opzicht zijn zij bijna net zo als primitieve mensen die er vaak verscheidene dagen voor nodig hebben om zich voor een of ander doel te verzamelen, en dan nog een paar meer om op weg te gaan. Voordat dergelijke mensen gezamenlijk kunnen handelen, moet er een soort telepathisch gevoel door hen heen stromen en rijpen tot het punt waarop allen weten dat ze klaar zijn om te beginnen. Eenieder die in september de zwaluwen heeft gezien, die zich verzamelen op de telefoondraden, kwetteren, korte vluchten maken, alleen en in groepen, over de open stoppelvelden, terugkeren en steeds langere en langere slierten vormen boven de gelende zomen van de lanen—de honderden afzonderlijke vogels die zich in stijgende opwinding tot zwermen vermengen en versmelten; zwermen die los en rommelig tezamen komen om een grote ongeorganiseerde troep te vormen, dicht in het midden en gerafeld aan de randen, die opbreekt en zich voortdurend opnieuw vormt als wolken of golven—tot het ogenblik waarop de meeste (maar niet alle) weten dat de tijd gekomen is: ze zijn op weg en zijn opnieuw aan die grote vlucht naar het zuiden begonnen die velen niet zullen overleven; iedereen die dit ziet, heeft de stroom aan het werk gezien die vloeit (onder schepselen die zichzelf in de eerste plaats als deel van een groep beschouwen en pas in de tweede plaats, zo zij dat al doen, als individuen) om ze samen te smelten en tot actie te bewegen zonder bewuste gedachte of wil: heeft de engel aan het werk gezien die de Eerste Kruistocht naar Antiochië dreef en de lemmingen de zee in drijft.


  Het was in feite ongeveer een uur na de opkomst van de maan en een eind voor middernacht toen Hazelaar en Vijfje opnieuw uit hun hol achter de braamstruiken kwamen en stilletjes langs de bodem van de greppel glipten. Zij hadden een derde konijn bij zich, Hlao of Potje—een vriend van Vijfje. (Hlao betekent iedere kleine uitholling in het gras waar zich vocht kan verzamelen, bijvoorbeeld het kuiltje dat gevormd wordt door een paardebloem of distelkelk). Hij was ook klein en neigde tot verlegenheid, en Hazelaar en Vijfje hadden het grootste deel van hun laatste avond in de kolonie geprobeerd hem over te halen met hen mee te gaan. Potje had er nogal aarzelend in toegestemd. Hij voelde zich nog steeds uitermate zenuwachtig over wat er zou kunnen gebeuren wanneer ze de kolonie verlieten en had besloten dat de beste manier om moeilijkheden te vermijden zou zijn om dicht bij Hazelaar te blijven en precies te doen wat hij zei.


  Het drietal zat nog in de greppel toen Hazelaar boven hen iets hoorde bewegen. Hij keek vlug omhoog.


  ‘Wie is daar?’ vroeg hij. ‘Paardebloem?’


  ‘Nee, ik ben Havikskruid,’ zei het konijn dat over de rand gluurde. Hij sprong tussen hen in en kwam nogal zwaar neer.


  ‘Ken je me nog, Hazelaar? Wij hebben afgelopen winter tijdens de sneeuw samen in hetzelfde hol gezeten. Paardebloem vertelde me dat je van plan was de kolonie vanavond te verlaten. Als dat zo is, ga ik met je mee.’


  Hazelaar kon zich Havikskruid herinneren—een nogal sloom, dom konijn wiens gezelschap gedurende vijf ingesneeuwde dagen onder de grond uitgesproken vervelend was geweest. Maar toch, dacht hij, dit was niet de tijd om kieskeurig te zijn. Hoewel het Kopstuk misschien zou lukken er een paar over te halen, zouden de meeste konijnen van wie zij konden verwachten dat ze met hen mee zouden gaan niet afkomstig zijn uit de Auwsla. Het zouden zelfkanters zijn die hun lol wel op konden en zich afvroegen wat ze eraan moesten doen. Hij liet er een paar in zijn geest de revue passeren toen Paardebloem verscheen.


  ‘Hoe vlugger we op weg gaan, des te beter, lijkt me,’ zei Paardebloem. ‘De zaak staat me niet erg aan. Nadat ik Havikskruid hier had overgehaald met ons mee te gaan, begon ik net met nog een paar anderen te praten toen ik merkte dat die knaap Vlasleeuwe-bek me door de gang was gevolgd. ‘Ik wil weten wat je in je schild voert,’ zei hij, en ik denk niet dat hij mij geloofde toen ik hem vertelde dat ik slechts aan het proberen was erachter te komen of er konijnen waren die uit de kolonie weg wilden. Hij vroeg mij of ik zeker wist dat ik geen complot tegen de Threarah aan het smeden was en werd vreselijk nijdig en achterdochtig. Het maakte me bang, om je de waarheid te zeggen, daarom heb ik alleen Haviks-kruid meegenomen en het daarbij gelaten.’


  ‘Ik neem het je niet kwalijk,’ zei Hazelaar. ‘Vlasleeuwebek kennende, verbaast het me dat hij je niet eerst heeft neergeslagen en daarna vragen heeft gesteld. Hoe dan ook, laten we nog wat langer blijven wachten. Braam moet zo komen.’


  De tijd ging voorbij. Zij drukten zich in stilte terwijl de schaduwen van de maan in het gras naar het noorden schoven. Eindelijk, net toen Hazelaar op het punt stond de helling naar Braams hol af te rennen, zag hij hem eruit komen, gevolgd door niet minder dan drie andere konijnen. Een ervan, Wegedoorn, kende Hazelaar goed. Hij was blij hem te zien, want hij wist dat het een taaie, stevige knaap was, die vast en zeker in de Auwsla zou komen zodra hij zijn volle gewicht had bereikt.


  Maar ik moet wel zeggen dat hij ongeduldig is, dacht Hazelaar, of misschien heeft hij aan het kortste eind getrokken in een ruzie om een wijfje en is hij er erg in de war van. Maar goed, met hem en Kopstuk zullen we in elk geval niet al te slecht afzijn als het op vechten aankomt.


  Hij herkende de andere twee konijnen niet en toen Braam hem vertelde hoe zij heetten—Ereprijs en Eikel—was hij niets wijzer. Maar dat was niets verbazingwekkends, want het waren typische zelfkanters—mager-uitziende zes-maanders, met de gespannen, vermoeide blik van hen die maar al te zeer gewend zijn op een houtje te moeten bijten. Zij keken Vijfje nieuwsgierig aan. Naar wat Braam hun verteld had, hadden ze bijna verwacht Vijfje aan te treffen terwijl hij in een poëtische woordenstroom de ondergang voorspelde. Maar hij scheen daarentegen kalmer en normaler dan de anderen. De zekerheid dat hij weg zou gaan, had een last van Vijfje afgenomen.


  Traag verliep er nog meer tijd. Braam klauterde omhoog in de varens en keerde toen terug naar de top van de berm, zich zenuwachtig bewegend en half geneigd om bij het minste of geringste aan de haal te gaan. Hazelaar en Vijfje bleven in de greppel, halfslachtig aan het gras knabbelend. Ten slotte hoorde Hazelaar datgene wat hij wilde horen: een konijn—of waren het er twee?—die uit het bos naderbij kwamen.


  Enkele ogenblikken later was Kopstuk in de greppel. Achter hem kwam een zwaar, kwiek-uitziend konijn, iets meer dan twaalf maanden oud. Iedereen in de kolonie kende hem van uiterlijk, want zijn vacht was helemaal grijs, met plekken van bijna wit die nu het maanlicht vingen terwijl hij zich zonder te spreken zat te krabben. Dit was Zilver, een neef van de Threarah, die zijn eerste maand in de Auwsla diende.


  Hazelaar voelde zich onwillekeurig opgelucht dat Kopstuk alleen Zilver had meegebracht—een rustige, open knaap die zijn draai temidden van de veteranen nog niet echt gevonden had. Toen Kopstuk eerder had gezegd dat hij de Auwsla zou polsen, had Hazelaar op twee gedachten gehinkt. Het was maar al te waarschijnlijk dat zij buiten de kolonie gevaren zouden tegenkomen en een paar goede vechtersbazen nodig zouden hebben. Nogmaals, als Vijfje gelijk had en de hele kolonie in onmiddellijk gevaar verkeerde, moesten zij natuurlijk elk konijn verwelkomen dat bereid was zich bij hen aan te sluiten. Maar aan de andere kant scheen het geen zin te hebben bijzondere moeite te doen om er konijnen bij te krijgen die zich zouden gedragen als Vlasleeuwe-bek.


  Waar wij ons uiteindelijk ook vestigen, dacht Hazelaar, ik ben vastbesloten ervoor te zorgen dat Potje en Vijfje niet op de kop gezeten worden en klappen krijgen tot ze bereid zijn ieder risico te nemen om maar weg te komen, maar zal Kopstuk er zo over denken?


  ‘Je kent Zilver toch, niet?’ vroeg Kopstuk, zijn gedachten verstorend. ‘Blijkbaar heeft een stelletje jongeren in de Auwsla hem het leven zuur gemaakt—hem geplaagd met zijn vacht, weet je, en gezegd dat hij zijn plaats uitsluitend aan de Threarah te danken had. Ik dacht dat ik er nog een paar meer zou krijgen, maar ik veronderstel dat bijna de hele Auwsla van mening is dat ze heel goed afzijn zoals het nu is.’


  Hij keek om zich heen. ‘Zeg eens, er zijn er niet veel, wel? Denk je dat het echt de moeite waard is om dit idee uit te voeren?’


  Zilver scheen op het punt om te spreken toen er plotseling ge-trippel in het struikgewas boven klonk en er nog drie konijnen over de berm uit het bos kwamen. Hun beweging was direct en doelbewust, in tegenstelling tot de eerdere lukrake komst van degenen die nu in de greppel verzameld waren. De grootste van de drie pas aangekomenen ging voorop en de andere twee kwamen achter hem aan, alsof ze onder zijn bevel stonden. Hazelaar, die onmiddellijk voelde dat zij niets gemeen hadden met hemzelf en zijn metgezellen, schrok op en ging gespannen overeind zitten. Vijfje mompelde in zijn oor: ‘O, Hazelaar, zij zijn gekomen om…’, maar hield plotseling op. Kopstuk draaide zich naar hen om en keek ze strak aan, terwijl zijn neus tekeerging. Het drietal kwam recht op hem af.


  ‘Thlayli?’ vroeg de leider.


  ‘Je weet drommels goed wie ik ben,’ antwoordde Kopstuk, ‘en ik ken jou, Hulst. Wat wil je van me?’


  ‘Je bent gearresteerd.’


  ‘Gearresteerd? Wat bedoel je. Waarvoor?’


  ‘Voor het zaaien van tweedracht en het aanzetten tot muiterij. Zilver, jij bent ook onder arrest omdat je je vanavond niet bij Vlasleeuwebek hebt gemeld en daardoor je plicht op een kameraad hebt afgeschoven. Jullie moeten allebei met me mee.’


  Kopstuk stortte zich onmiddellijk op hem, krabbend en schoppend. Hulst verdedigde zich. Zijn volgelingen kwamen naderbij en zochten naar een opening om aan het gevecht deel te nemen en Kopstuk tegen de grond te drukken. Plotseling gooide Wegedoorn zich hals over kop van het hoogste punt van de berm in het strijdgewoel, sloeg een van de bewakers met een schop van zijn achterpoten tegen de grond en raakte toen slaags met de anderen. Hij werd een ogenblik later gevolgd door Paardebloem, die met zijn hele gewicht op het konijn terechtkwam dat Wegedoorn had geschopt. Beide bewakers rukten zich los, keken heel even rond en sprongen toen tegen de berm op het bos in. Hulst ontworstelde zich aan Kopstuk en kroop op zijn hurken, sloeg de voorpoten tegen elkaar en gromde, zoals konijnen doen wanneer ze kwaad zijn. Hij wilde net iets zeggen toen Hazelaar voor hem ging staan.


  ‘Wegwezen,’ zei Hazelaar, vastberaden en rustig, ‘anders maken we je af.’


  ‘Weet je wat dit betekent?’ antwoordde Hulst. ‘Ik ben kapitein van de Auwsla. Dat weet je toch, nietwaar?’


  ‘Wegwezen,’ herhaalde Hazelaar, ‘anders ga je eraan.’


  ‘Jij zult eraan gaan,’ antwoordde Hulst. Zonder verder een woord te spreken ging hij ook terug tegen de berm op en verdween in het bos.


  Paardebloem bloedde aan de schouder. Hij likte de wond even en wendde zich toen tot Hazelaar.


  ‘Het zal niet lang duren voor ze terugkomen, weet je, Hazelaar,’ zei hij. ‘Ze zijn de Auwsla gaan optrommelen, en dan zullen we er echt bij zijn.’


  ‘We moeten meteen gaan,’ zei Vijfje.


  ‘Ja, de tijd is nu echt gekomen,’ antwoordde Hazelaar. ‘Vooruit naar de rivier. Dan zullen we de oever volgen—dat zal ons helpen bij elkaar te blijven.’


  ‘Als je mijn raad aanneemt…’ begon Kopstuk.


  ‘Als we hier nog lang blijven zal ik dat niet kunnen doen,’ antwoordde Hazelaar.


  Met Vijfje naast zich ging hij hen voor, de greppel uit, en langs de helling omlaag. In minder dan een minuut was de kleine konijnentroep in de halfdonkere, maanlichte nacht verdwenen.


  


  5 In de bossen


  


  Deze jonge konijnen…moeten weggaan als zij verder willen leven. In een wilde, vrije staat zwerven…zij soms mijlen…ronddwalend tot ze een geschikte omgeving vinden.


  


  —R. M. Lockley, The Private Life of the Rabbit


  Het begon tegen maansondergang te lopen toen zij de velden verlieten en het bos binnengingen. Dwalend, elkaar inhalend, min of meer bij elkaar blijvend, waren zij meer dan achthonderd meter door de velden gezworven, daarbij steeds de loop van de beek volgend. Hoewel Hazelaar vermoedde dat zij zich nu verder van de kolonie verwijderd hadden dan enig konijn met wie hij ooit gesproken had, wist hij niet zeker of zij al op veilige afstand waren; en terwijl hij zich—en niet voor de eerste keer—afvroeg of hij geluiden van achtervolgers kon horen, merkte hij voor de eerste keer de donkere bomenmassa’s op en de beek die er tussen verdween.


  Konijnen mijden dicht bosland, waar grond overschaduwd, vochtig en zonder gras is en zij voelen zich bedreigd door het struikgewas. Hazelaar stond de aanblik van de bomen helemaal niet aan. Maar toch, dacht hij, zou Hulst zich wel twee keer bedenken voor hij hem naar een dergelijke plek zou volgen, en het zou waarschijnlijk veiliger blijken naast de beek te blijven dan in alle richtingen door de velden te zwerven, met het risico dat zij uiteindelijk weer in de kolonie zouden belanden. Hij besloot regelrecht het bos in te gaan zonder Kopstuk te raadplegen en erop te vertrouwen dat de anderen zouden volgen.


  Als we geen moeilijkheden krijgen en de beek ons door het bos voert, dacht hij, zullen we helemaal vrij van de kolonie zijn en dan kunnen we een plaats zoeken waar we een tijdje kunnen rusten.


  De meesten van hen schijnen het nog steeds min of meer goed te maken, maar Vijfje en Potje zullen weldra het einde van hun krachten hebben bereikt.


  Van het ogenblik af dat hij het bos binnen was gegaan scheen het vol geluiden. Er hing de geur van vochtige bladeren en mos en overal was er gefluister van spetterend water. Vlakbij de ingang stortte het beekje zich een eindje in een plas en het geluid, omsloten tussen de bomen, weerkaatste als in een grot. Slapende vogels op hun tak ritselden in de hoogte; de nachtelijke bries beroerde de bladeren; hier en daar viel een dode twijg. En er waren onheilspellender, ondefinieerbare geluiden van verder weg; geluiden van beweging.


  Voor konijnen is al het onbekende gevaarlijk. Hun eerste reactie is om op te schrikken, de tweede om er vandoor te gaan. Telkens opnieuw werden zij opgeschrikt, tot zij de uitputting nabij waren. Maar wat betekenden deze geluiden en waar konden zij in deze wildernis naar toe rennen?


  De konijnen kropen dichter bij elkaar. Zij kwamen langzamer vooruit. Het duurde niet lang voor zij de loop van de beek kwijt waren geraakt; ze struikelden als vluchtelingen over de maanlich-te plekken en bleven met opgestoken oren en starende ogen in de bosjes staan. De maan stond nu laag en waar het schuin door de bomen viel scheen het licht dichter, ouder en geler.


  Uit een dikke hoop dode bladeren onder een steeneik, keek Hazelaar langs een smal pad, aan weerskanten omzoomd met varens en bottende wilgenroosjes. De varens bewogen zachtjes in de bries, maar op het pad was niets anders te zien dan verspreide eikels van vorig jaar onder een eikenboom. Wat school er in de varens? Wat was er na de volgende bocht? En wat stond een konijn te wachten dat de beschutting van een steeneik verliet en het pad afrende? Hij wendde zich tot Paardebloem naast zich.


  ‘Ik zou maar liever hier wachten,’ zei hij. ‘Wanneer ik bij de bocht kom zal ik stampen. Maar als ik in moeilijkheden kom, zorg dan dat de anderen wegkomen.’


  Zonder op antwoord te wachten rende hij naar buiten, het pad langs. In een paar seconden had hij de eik bereikt. Hij bleef een ogenblik staan, keek om zich heen en rende toen verder naar de bocht. Daarachter was het pad eender: verlaten in het afnemende maanlicht, en het voerde geleidelijk heuvelafwaarts naar de diepe schaduw van een bosje hulstbomen. Hazelaar stampte en enige ogenblikken later stond Paardebloem naast hem tussen de adelaarsvarens. Ondanks zijn angst en spanning bedacht hij dat Paardebloem erg snel moest zijn: hij had de afstand in een oogwenk afgelegd.


  ‘Goed zo,’ fluisterde Paardebloem. ‘Jij neemt de risico’s voor ons—net als El-ahrairah.’ ↓


  


  


  


  


  


  ≡ Wordt uitgesproken als ‘Ella’ (de meisjesnaam), gevolgd door de enkelvoudige lettergreep ‘hrair’ die rijmt op ‘ver’ en tenslotte ‘rah’ dat rijmt op ‘bah’.


  Hazelaar wierp hem een snelle vriendelijke blik toe. Het was er een van warme lof en het vrolijkte hem op. Wat Robin Hood voor de Engelsen is en John Henry voor de Amerikaanse Negers, is Elil-Hrair-Rah of El-ahrairah—de Prins met Duizend Vijanden—voor konijnen. Het is heel goed mogelijk dat oom Remus van hem gehoord heeft, want sommige van El-ahrairah’s avonturen zijn dezelfde als van Broer Konijn. Wat dat betreft had Odysseus zelf een paar foefjes aan de konijnenheid kunnen ontlenen, want hij is heel oud en zat nooit verlegen om een list om zijn vijanden te misleiden. Eens, zo zegt men, moest hij naar huis teruggaan door over een rivier te zwemmen waarin een grote, hongerige snoek huisde. El-ahrairah kamde zich tot hij genoeg bont had om een konijn van klei mee te bedekken, die hij in het water stak. De snoek schoot erop af, beet erin en keerde zich er walgend van af. Na een tijdje dreef het naar de oever en El-ahrairah trok het op het droge en wachtte een tijdje alvorens het er opnieuw in te duwen. Nadat dit een uur geduurd had, liet de snoek het met rust en toen hij het voor de vijfde keer gedaan had, zwom El-ahrairah zelf de rivier over en ging naar huis. Er zijn konijnen die beweren dat hij het weer beheerst, omdat voor konijnen de wind, het vocht en de dauw vrienden en werktuigen tegen hun vijanden zijn.


  ‘Hazelaar, we moeten hier stilhouden,’ zei Kopstuk terwijl hij tussen de hijgende, kruipende lichamen van de anderen opdook. ‘Ik weet dat het geen goede plek is, maar Vijfje en die andere halfwas die je daar bij je hebt, zijn doodop. Ze zullen geen poot meer kunnen verzetten als we niet rusten.’


  De waarheid was dat elk van hen moe was. Veel konijnen brengen hun hele leven op dezelfde plaats door en rennen nooit meer dan honderd meter aan één stuk. Ook al wonen en slapen zij maandenlang boven de grond, zij zijn niet graag ver van een of ander toevluchtsoord dat als hol kan dienen. Zij hebben twee natuurlijke manieren van lopen—de rustige, op en neer gaande voorwaartse beweging van de kolonie op een zomeravond, en de flitsende ren naar de beschutting die elk mens wel eens heeft gezien. Het is moeilijk je een konijn voor te stellen dat gestaag voortsukkelt: daar zijn ze niet op gebouwd. Weliswaar zijn jonge konijnen grote migranten die in staat zijn kilometers ver te trekken, maar ze doen het niet graag.


  Hazelaar en zijn metgezellen hadden de hele nacht alles gedaan dat niet in hun aard lag en nog wel voor de eerste keer. Zij hadden zich in een groep verplaatst, of althans geprobeerd dit te doen; in feite waren zij af en toe ver uiteen gezworven. Zij hadden geprobeerd een gelijkmatig tempo vol te houden, tussen huppelen en rennen in, en het was hun zwaar gevallen. Sinds zij het bos hadden betreden, hadden zij in grote angst verkeerd. Verscheidenen waren bijna tharn—dat wil zeggen in een toestand van starende, glazige verlamming die over doodsbange of uitgeputte konijnen komt, zodat zij blijven zitten en zich door hun vijanden—wezels of mensen—laten doden. Potje zat onder een varen te beven, en zijn oren hingen aan weerskanten van zijn hoofd neer. Hij hield een poot op een onhandige, onnatuurlijke manier naar voren en bleef er ongelukkig aan likken. Vijfje was er weinig beter aan toe. Hij zag er nog wel opgewekt uit, maar heel moe. Hazelaar besefte dat zij, zolang ze niet waren uitgerust, veel veiliger zouden zijn waar zij waren dan wanneer zij in het vrije veld verder zouden strompelen zonder enige kracht om voor een vijand te vluchten. Maar als zij lagen te peinzen, niet in staat om te eten of ondergronds te gaan, zouden alle moeilijkheden hun hart bestormen, hun angsten zouden toenemen en dan zouden ze zich zeer waarschijnlijk verspreiden of zelfs proberen naar de kolonie terug te keren. Hij kreeg een idee.


  ‘Ja, goed, we zullen hier rusten,’ zei hij. ‘Laten we ons tussen deze varens begeven. Vooruit, Paardebloem, vertel ons een verhaal. Ik weet dat je daar goed in bent. Potje hier kan zijn ongeduld nauwelijks bedwingen.’


  Paardebloem keek Potje aan en besefte wat Hazelaar hem eigenlijk vroeg. Terwijl hij zijn eigen angst voor het desolate, gras-loze bosland, de voor de dageraad terugkerende uilen die zij op enige afstand konden horen, en de uitzonderlijke ranzige dierlijke geur die ergens van nog dichterbij scheen te komen onderdrukte, begon hij.


  


  6 Het verhaal van de zegeningen van El-ahrairah


  


  Waarom zou hij denken dat ik wreed ben Of dat hij verraden is?


  


  Ik zou hem datgene laten liefhebben wat er was Voordat de wereld werd gemaakt.


  


  —W. B. Yeats, A Woman Youngand Old


  Lang geleden maakte Frith de wereld. Hij maakte ook alle sterren en de wereld is een van de sterren. Hij maakte ze door zijn uitwerpselen over de hemel te verspreiden en daardoor komt het dat het gras en de bomen zo dicht op de wereld groeien. Frith doet de rivieren stromen. Zij volgen hem terwijl hij langs de hemel gaat en wanneer hij de hemel verlaat zoeken zij hem de hele nacht. Frith maakte alle dieren en vogels, maar toen hij ze pas gemaakt had waren ze allemaal eender. De spreeuw en de torenvalk waren vrienden en beide aten zaden en vliegen. En de vos en het konijn waren vrienden en zij aten beiden gras. En er was gras in overvloed en er waren volop vliegen, omdat de wereld nieuw was en Frith de hele dag stralend en warm erop neer scheen.


  El-ahrairah nu verkeerde in die tijd onder de dieren en hij had vele vrouwen. Hij had zoveel vrouwen dat ze niet te tellen waren, en de vrouwen hadden zoveel jongen dat zelfs Frith ze niet kon tellen en zij aten het gras en de paardebloemen en de slaplanten en de klaver en El-ahrairah was de vader van allen.’


  (Kopstuk gromde waarderend.) ‘En na een tijdje,’ vervolgde Paardebloem, ‘na een tijdje begon het gras dun te worden en de konijnen zwierven overal heen, zich ondertussen vermenigvuldigend en etend.


  Toen zei Frith tegen El-ahrairah: ‘Prins Konijn, als je je volk niet in bedwang kunt houden, zal ik een manier vinden om ze in bedwang te houden. Dus let goed op wat ik zeg.’ Maar El-ahrairah wilde niet luisteren en hij zei tegen Frith: ‘Mijn volk is het sterkste ter wereld, want het plant zich sneller voort en eet meer dan welk ander volk ook. En daaruit blijkt hoezeer zij van Heer Frith houden, want van alle dieren reageren zij het meest op zijn warmte en vrolijkheid. U moet u realiseren, heer, hoe belangrijk ze zijn en hen niet in hun mooie levens hinderen.’


  Frith zou El-ahrairah meteen hebben kunnen doden, maar hij wilde hem in de wereld houden, omdat hij hem nodig had om mee te wedijveren, en te spotten en poetsen te bakken. Dus besloot hij hem te slim af te zijn, niet door zijn eigen grote macht maar door middel van een list. Hij maakte bekend dat hij een grote vergadering zou houden en dat hij op die vergadering elk beest en elke vogel een geschenk zou geven om ieder van de anderen te doen verschillen. En alle schepselen gingen op weg naar de plaats van de bijeenkomst. Maar zij kwamen er alle op verschillende tijden aan, omdat Frith ervoor zorgde dat het zo zou gebeuren. En toen de merel kwam, gaf hij hem zijn prachtige lied, en toen de koe kwam gaf hij haar haar scherpe horens en de kracht om voor geen ander schepsel bang te hoeven zijn. En zo kwamen op hun beurt de vos en het hermelijn en de wezel. En Frith schonk elk van hen de slimheid en de felheid en de begeerte om te jagen en te doden en de kinderen van El-ahrairah op te eten. En zo gingen zij heen van Frith, van niets anders vervuld dan de lust om de konijnen te doden.


  Maar terwijl dit gebeurde was El-ahrairah aan het dansen en paren en aan het opscheppen dat hij naar Friths vergadering zou gaan om een groot geschenk in ontvangst te nemen. En eindelijk ging hij op weg naar de plaats van de bijeenkomst. Maar onderweg hield hij stil om op een zachte, zanderige helling van een heuvel uit te rusten. En terwijl hij rustte, kwam de snelle Gierzwaluw over de heuvel vliegen terwijl hij krijste: ‘Nieuws! Nieuws! Nieuws!’ En weet je, dit heeft hij sinds die dag almaar gezegd. Dus riep El-ahrairah naar hem omhoog en vroeg: ‘Wat voor nieuws?’


  ‘Hé!’ zei de Gierzwaluw, ‘ik zou niet graag in jouw plaats zijn, El-ahrairah. Want Frith heeft de vos en de wezel listige harten gegeven en scherpe tanden en de kat heeft hij stille poten en ogen gegeven die in het donker kunnen zien en ze zijn van Frith heengegaan om alles wat El-ahrairah toebehoort te doden en te verslinden.’ En hij vloog verder over de heuvels. En op dat ogenblik hoorde El-ahrairah de stem van Frith roepen: ‘Waar is El-ahrairah? Want alle anderen hebben hun geschenken gehaald en zijn weggegaan en ik ben hem aan het zoeken.’


  Toen wist El-ahrairah dat Frith te slim voor hem was en hij was bang. Hij dacht dat de vos en de wezel met Frith meekwamen en hij draaide zich om naar de helling van de heuvel en begon te graven. Hij groef een gat, maar hij had nog maar een klein stuk gegraven toen Frith er alleen over de heuvel aankwam. En hij zag El-ahrairahs achterwerk uit het gat steken en het zand als regenbuien naar buiten vliegen terwijl het graafwerk verder ging. Toen hij dat zag riep hij uit: ‘Vriend, heb je El-ahrairah gezien, want ik ben op zoek naar hem om hem mijn geschenk te geven.’


  ‘Nee,’ antwoordde El-ahrairah, zonder eruit te komen. ‘Ik heb hem niet gezien. Hij is ver weg. Hij kon niet komen.’ Toen zei Frith: ‘Kom dan uit dat gat, dan zal ik jou in plaats van hem zegenen.’


  ‘Nee, ik kan niet,’ zei El-ahrairah. ‘Ik ben bezig. De vos en de wezel komen eraan. Als je me wilt zegenen, zegen dan mijn achterste, want het steekt uit het gat.’’


  Alle konijnen hadden het verhaal eerder gehoord; op winteravonden wanneer de koude tocht door de gangen van de kolonie trok en het ijzige vocht in de kuilen van de gangen onder hun holen lag; en op zomeravonden in het gras onder de rode meidoorn en de zoete naar kadavers geurende bloesem van de vlierboom. Paardebloem vertelde het goed en zelfs Potje vergat zijn moeheid en het gevaar en herinnerde zich in plaats ervan de grote onverwoestbaarheid van de Konijnen. Elk van hen zag zichzelf als El-ahrairah die ongestraft brutaal kon zijn tegen Frith. ‘Toen,’ zei Paardebloem, ‘voelde Frith zich vriendelijk gestemd jegens El-ahrairah vanwege zijn vindingrijkheid en omdat hij niet wilde opgeven, ook toen hij dacht dat de vos en de wezel eraan kwamen. En hij zei: ‘Goed dan, ik zal je achterwerk zegenen terwijl het uit het hol steekt. Achterste, wees voor altijd kracht en waarschuwing en snelheid en red het leven van je meester. Het zij zo!’ En terwijl hij sprak, werd El-ahrairahs staart glanzend wit en hij stampte op de heuvelhelling tot de torren van de grashalmen vielen. Hij kwam het gat uit en rende de heuvel over, sneller dan enig ander schepsel ter wereld. En Frith riep hem achterna: ‘El-ahrairah, jouw volk kan de wereld niet regeren, want ik wil het niet. De hele wereld zal jullie vijand zijn, Prins met Duizend Vijanden, en wanneer ze jullie vangen zullen ze jullie doden. Maar eerst moeten ze jou vangen, graver, luisteraar, renner, prins met de snelle waarschuwing. Wees slim en vol listen en je volk zal nooit worden uitgeroeid.’ En El-ahrairah wist toen dat Frith, hoewel hij niet bespot wenste te worden, toch zijn vriend was. En iedere avond, wanneer Frith zijn dagtaak heeft volbracht en kalm en behaaglijk in de rode hemel ligt, komen El-ahrairah en zijn kinderen en kleinkinderen uit hun holen en voeden zich en spelen voor zijn aangezicht, want zij zijn z’n vrienden en hij heeft hun beloofd dat ze nooit uitgeroeid kunnen worden.’


  


  7 De lendri en de rivier


  


  Wat de morele moed betreft, die van twee uur na middernacht had hij bijzonder zeldzaam gevonden, zei hij: dat wil zeggen spontane moed.


  


  —Napoleon Bonaparte


  Toen Paardebloem was uitgesproken, schrok Eikel, die aan de windkant van de kleine groep zat, plotseling op en wachtte af, met opgestoken oren en trillende neusgaten. De vreemde ranzige geur was sterker dan ooit en na enkele ogenblikken hoorden ze allen dichtbij een zware beweging. Plotseling weken aan de andere kant van het pad de varens uiteen en er verscheen een lange, hondachtige kop, zwart en wit gestreept. Deze was naar beneden gericht, de kaken grijnzend, de neus vlakbij de grond. Daarachter konden zij nog net grote, krachtige poten onderscheiden en een ruig, zwart lijf. De ogen gluurden vol woeste sluwheid naar hen. De kop bewoog langzaam en nam de schemerachtige stukken bospad in beide richtingen in zich op en fixeerde hen toen opnieuw met zijn felle, verschrikkelijk starende blik. De kaken openden zich wijder en zij konden de tanden zien die wit glansden, net als de strepen over de kop. Hij bleef lang staren, maar de konijnen verroerden zich niet, en staarden hem aan zonder geluid. Toen draaide Kopstuk, die het dichtst bij het pad was, zich om en glipte terug tussen de anderen.


  ‘Een lendri,’ mompelde hij toen hij tussen hen door liep. ‘Hij zou gevaarlijk kunnen zijn, of niet, maar ik neem geen risico. Laten we wegwezen.’


  Zij volgden hem door de varens en kwamen weldra bij een ander, evenwijdig pad. Kopstuk sloeg het in en begon te rennen. Paardebloem haalde hem in en beiden verdwenen tussen de steeneiken. Hazelaar en de anderen volgden zo goed zij konden met Potje achter hen aan hinkend en strompelend; zijn angst dreef hem voort, ondanks de pijn in zijn poot.


  Hazelaar kwam aan de andere kant van de steeneiken te voorschijn en volgde het pad rond een bocht. Toen bleef hij stokstijf staan en ging op zijn hurken zitten. Recht voor hem staarden Kopstuk en Paardebloem van de steile rand van een hoge aardwal en onderaan de berm liep een stroom. Het was in feite het riviertje de Enbron, drieëneenhalve à viereneenhalve meter breed en om deze tijd van het jaar zestig of negentig centimeter diep door de voorjaarsregen, maar de konijnen vonden haar enorm, een rivier zoals zij zich nooit hadden voorgesteld. De maan was bijna onder en de nacht was nu donker, maar zij konden het stromende water vaag zien glanzen en zagen aan de overkant nog net een dunne gordel van notenbomen en elzen. Ergens daarachter riep een kievit drie, vier keer en zweeg toen.


  Een voor een kwamen de meesten van de anderen eraan, hielden bij de oever stil en keken zonder te spreken naar het water. Er stond een kil briesje en verscheidenen van hen beefden waar zij zaten.


  ‘Nou, dit is een aardige verrassing, Hazelaar,’ zei Kopstuk ten slotte. ‘Of verwachtte je dit toen je ons mee het bos in nam?’ Hazelaar besefte vermoeid dat Kopstuk waarschijnlijk lastig zou worden. Hij was zeker geen lafaard, maar hij zou waarschijnlijk slechts kalm blijven zolang hij zijn weg duidelijk kon zien en zeker kon zijn van wat hij doen moest. Voor hem was verbijstering erger dan gevaar; en wanneer hij verbijsterd was werd hij gewoonlijk boos. De vorige dag had Vijfjes waarschuwing hem verontrust en hij had de Threarah boos toegesproken en de Auwsla verlaten. Toen, terwijl hij zich onzeker voelde over het denkbeeld de kolonie te verlaten, was kapitein Hulst op het uitgelezen ogenblik gekomen om aan te vallen, en hun een volmaakte reden voor hun vertrek te verschaffen. Nu, bij het zien van de rivier, was Kop-stuks zelfverzekerdheid weer aan het wegebben en als hij, Hazelaar, het niet op de een of andere manier kon herstellen, zouden hun waarschijnlijk moeilijkheden te wachten staan. Hij dacht aan de Threarah en zijn geslepen hoffelijkheid.


  ‘Ik weet niet wat we daarnet zonder jou zouden hebben gedaan, Kopstuk,’ zei hij. ‘Wat was dat voor beest? Zou het ons hebben gedood?’


  ‘Een lendri,’ zei Kopstuk. ‘Ik heb in de Auwsla over ze gehoord. Ze zijn niet echt gevaarlijk. Ze kunnen een konijn dat rent niet te pakken krijgen en je kunt ze bijna altijd ruiken als ze eraan komen. Het zijn gekke wezens: ik heb gehoord van konijnen die bijna bovenop ze woonden en die niets overkwam. Maar het is toch het beste om ze uit de weg te gaan. Ze graven konijnenjongen uit en wanneer ze een gewond konijn vinden doden ze hem. Ze zijn zonder twijfel een van de Duizend. Ik had het kunnen weten aan de geur, maar die was nieuw voor mij.’


  ‘Het had gedood voor het ons tegenkwam,’ zei Braam huiverend. ‘Ik zag het bloed op zijn lippen.’


  ‘Een rat misschien of fazantenkuikens. Een geluk voor ons dat hij al gedood had, anders zou hij misschien sneller zijn geweest. Maar toch, gelukkig hebben we goed gehandeld. We zijn er werkelijk goed door gerold,’ zei Kopstuk.


  Vijfje kwam met Potje het pad afhinken. Zij bleven ook staan staren bij het zien van de rivier.


  ‘Wat vind je dat wij nu moeten doen, Vijfje?’ vroeg Hazelaar. Vijfje keek omlaag naar het water en bewoog zenuwachtig zijn oren.


  ‘Wij zullen haar moeten oversteken,’ zei hij. ‘Maar ik denk niet dat ik kan zwemmen, Hazelaar. Ik ben doodop en Potje is er nog heel wat erger aan toe dan ik.’


  ‘Oversteken?’ riep Kopstuk. ‘Oversteken? Wie gaat haar oversteken? Waarom wil je haar oversteken? Ik heb nog nooit zulke onzin gehoord.’


  Konijnen kunnen net als alle wilde dieren zwemmen als het moet, en sommige zwemmen zelfs wanneer het hun te pas komt. Het is bekend dat konijnen die aan de rand van een bos woonden regelmatig een beek overzwommen om in de velden aan de overkant te eten. Maar de meeste konijnen vermijden het om te zwemmen en een uitgeput konijn kon zeker de Enbron niet over-zwemmen.


  ‘Ik heb geen zin om daarin te springen’ zei Ereprijs.


  ‘Waarom gaan we niet gewoon langs de oever?’ vroeg Haviks-kruid.


  Hazelaar vermoedde dat als Vijfje van mening was dat zij de rivier moesten oversteken, het wel eens gevaarlijk zou kunnen zijn om het niet te doen. Maar hoe kon je de anderen ertoe brengen? Op dit ogenblik, terwijl hij zich nog zat af te vragen wat hij tegen hen moest zeggen, besefte hij plotseling dat iets zijn geest had verhelderd. Wat kon het zijn? Een geur? Een geluid? Toen wist hij het. Vlakbij, aan de overzijde van de rivier, was een leeuwerik begonnen te twetteren en te stijgen. Het was ochtend. Een merel riep met een paar langgerekte tonen en werd gevolgd door een houtduif. Weldra stonden zij in de grijze ochtendschemering en konden zien dat de stroom de grens was van het bos. Aan de andere kant lagen open velden.


  


  8 De oversteek


  


  De centurion…gelastte dat zij die konden zwemmen zich het eerste in zee moesten storten en aan land gaan. En de anderen, sommigen op planken en sommigen op de wrakstukken van het schip. En zo geviel het dat zij allen veilig aan land kwamen.


  


  —De Handelingen van de Apostelen, Hoofdstuk 27


  De top van de zandige aardwal was ruim een meter tachtig boven het water. Vanwaar zij zaten keken de konijnen recht voor zich uit stroomopwaarts en links van hen stroomafwaarts. Blijkbaar waren er nestgaten in de steile wand onder hen, want terwijl het lichter werd zagen ze drie, vier oeverzwaluwen over de stroom schieten naar de daarachter gelegen velden. Korte tijd later keerde er een met volle snavel terug en zij konden de nestvogels horen piepen toen hij onder hun poten uit het gezicht verdween. De aardwal strekte zich niet ver in beide richtingen uit. Stroomopwaarts liep hij schuin af naar een met gras begroeid pad tussen de bomen en het water. Dit volgde de loop van de rivier, die bijna zover zij konden zien recht liep, rustig stromend zonder voorden, kiezelachtige ondiepten of houten bruggen. Vlak beneden hen lag een brede poel en daar was het water vrijwel bewegingloos. Links van hen liep de aardwal weer omlaag naar groepjes elzen, waar de rivier hoorbaar over het kiezel tussendoor stroomde. Zij vingen een glimp op van prikkeldraad dat over het water was gespannen en zij vermoedden dat dit om een drinkplaats voor vee liep, net als die in de kleine beek in de buurt van de thuiskolonie.


  Hazelaar keek naar het pad stroomopwaarts. ‘Daarginds is gras,’ zei hij, ‘laten we gaan eten.’


  Zij repten zich de aardwal af en begonnen naast het water te knabbelen. Tussen hen en de stroom zelf stonden halfwassen groepjes purperen kattenstaarten en vlooiekruid, dat de eerste paar maanden nog niet zou bloeien. De enige bloemen waren een paar vroege meizoentjes en een plek met roze groot hoefblad. Toen zij omkeken naar de zijkant van de aardwal, zagen ze dat deze in feite dicht bespikkeld was met zwaluwholen. Er was een nauwe landtong aan de voet van de kleine wand en deze was bezaaid met rommel van de kolonie—stokjes, uitwerpselen, veren, een gebarsten ei en een paar dode nestvogels. De zwaluwen vlogen nu in groten getale over het water af en aan.


  Hazelaar kwam dicht naar Vijfje toe en drong hem rustig weg van de anderen, ondertussen etend. Toen ze een eindje uit de buurt waren, half verborgen door een bos riet, zei hij: ‘Weet je zeker dat wij de rivier moeten oversteken, Vijfje? Zouden we de oever niet op de een of andere manier volgen?’


  ‘Nee, we moeten de rivier oversteken, Hazelaar, zodat we in die velden kunnen komen—en nog verder daarachter ook. Ik weet waar we naar moeten uitkijken—een hoge, eenzame plek met droge grond waar konijnen alles om zich heen kunnen zien en horen, en waar zelden mensen komen. Zou dat niet een reis waard zijn?’


  ‘Ia, natuurlijk, maar bestaat er zo’n plek?’


  ‘Niet bij een rivier—dat hoef ik je niet te vertellen. Maar als je een rivier oversteekt, ga je weer omhoog nietwaar? Wij moeten op de top zijn—op de top en in open terrein.’


  ‘Maar Vijfje, ik denk dat ze misschien zullen weigeren verder te gaan. En bovendien, je zegt dit allemaal nu wel, maar toch zeg je dat jij ook te moe bent om te zwemmen.’


  ‘Ik kan rusten, Hazelaar, maar Potje is er vrij slecht aan toe. Ik denk dat hij gewond is. Misschien moeten we hier een halve dag blijven.’


  ‘Nou, laat ons dan met de anderen gaan praten. Misschien vinden ze het niet erg om te blijven. Het is de oversteek waar ze geen zin in zullen hebben, tenzij ze er door angst toe worden gedreven.’


  Zodra ze terug waren, kwam Kopstuk uit de bosjes aan de rand van het pad naar hen toe.


  ‘Ik vroeg me af waar jullie waren gebleven,’ zei hij tegen Hazelaar. ‘Zijn jullie klaar om verder te gaan?’


  ‘Nee, ik niet,’ antwoordde Hazelaar beslist. ‘Ik vind dat we tot ni-Frith hier moeten blijven. Dat zal iedereen de gelegenheid geven om uit te rusten en daarna kunnen we de stroom overzwem-men naar die velden.’


  Kopstuk stond op het punt te antwoorden, maar Braam sprak eerder.


  ‘Kopstuk,’ zei hij, ‘waarom zwem je nu niet naar de overkant om rond te kijken in het veld? Het bos strekt zich misschien aan geen van beide kanten ver uit. Dat zou je vandaar kunnen zien en dan weten we misschien wat de beste weg is om te gaan.’


  ‘Nou goed dan,’ zei Kopstuk met tegenzin. ‘Ik veronderstel dat daar enige zin in schuilt. Ik zal de embliere↓ rivier net zo vaak over zwemmen als je maar wilt. Altijd blij om iemand een plezier te doen.’


  


  


  


  


  


  Stinkend—het woord voor de geur van een vos.


  Zonder de minste aarzeling deed hij twee sprongen naar het water en zwom de diepe, stille plas over. Zij zagen hoe hij er zich naast een bloeiend bosje speenkruid uithees, daarbij een van de taaie stammen tussen de tanden vattend, een regen van druppels uit zijn vacht schudde en de elzenbosjes in wipte. Een ogenblik later zagen zij hem tussen de notenbomen naar de velden rennen.


  ‘Ik ben blij dat hij bij ons is,’ zei Hazelaar tegen Zilver. Opnieuw dacht hij zuur aan de Threarah. ‘Hij is de knaap die alles te weten zal komen wat we moeten weten. O, kijk eens even, daar heb je hem alweer.’


  Kopstuk kwam door het veld terugrennen en zag er opgewondener uit dan ooit sinds de ontmoeting met Kapitein Hulst. Hij liep bijna halsoverkop het water in en peddelde snel met zijn poten, een pijlvormige rimpeling op de kalme, bruine oppervlakte achterlatend. Hij sprak terwijl hij zich met een ruk uit de zanderige waterkant hees.


  ‘Nou, Hazelaar, als ik jou was zou ik niet tot ni-Frith wachten. Ik zou nu gaan. Eigenlijk denk ik dat je wel zult moeten.’


  ‘Waarom?’ vroeg Hazelaar.


  ‘Er loopt een grote hond los in het bos.’


  Hazelaar schrok. ‘Wat?’ zei hij. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Wanneer je in het veld komt, kun je het bos naar de rivier zien glooien. Gedeelten ervan zijn open. Ik zag de hond een open plek oversteken. Er sleepte een ketting achter hem aan, dus hij moet zijn losgebroken. Misschien is hij de lendri op het spoor, maar de lendri zal nu wel onder de grond zitten. Wat denk je dat er zal gebeuren wanneer hij ons spoor te pakken krijgt, dat van het ene eind van het bos naar het andere loopt, met dauw erop? Vooruit, laten we vlug oversteken.’


  Hazelaar wist niet wat hij moest doen. Voor hem stond Kopstuk, drijfnat, onvervaard, vastberaden—een toonbeeld van besluitvaardigheid. Naast hem stond Vijfje, zwijgend, doodzenuwachtig. Hij zag dat Braam hem gespannen aankeek, wachtend op zijn leiding en die van Kopstuk negerend. Toen keek hij naar Potje die ineengedoken in een kuil in het zand zat, paniekeriger en hulpelozer dan enig ander konijn dat hij ooit had gezien. Op dit ogenblik klonk ergens in het bos een opgewonden geblaf en een ekster begon te schelden.


  Hazelaar sprak in een soort lichtzinnige trance. ‘Nou, maak jij dan maar voort,’ zei hij, ‘en wie verder wil. Persoonlijk ben ik van plan te wachten tot Vijfje en Potje fit genoeg zijn om er op los te gaan.’


  ‘Uilskuiken dat je bent!’ riep Kopstuk. ‘We zullen er allemaal aangaan! We zullen.


  ‘Maak niet zo’n herrie,’ zei Hazelaar. ‘Ze zouden je kunnen horen. Wat stel jij dan voor?’


  ‘Voorstellen? Er valt niks voor te stellen. Degenen die kunnen zwemmen gaan zwemmen. De anderen zullen hier moeten blijven en er het beste maar van hopen. Misschien komt de hond niet.’


  ‘Ik vrees dat dat niet gaat wat mij betreft. Ik heb Potje hier in gehaald en ik zal hem eruit halen ook.’


  ‘Wel, Vijfje heb je er niet in gehaald? Hij heeft jou erin gehaald.’


  Hazelaar merkte onwillekeurig, met schoorvoetende bewondering, op dat Kopstuk, hoewel hij boos was, blijkbaar zelf geen haast had en minder bang scheen te zijn dan wie van hen ook. Toen hij omkeek naar Braam zag hij dat deze van hen was weggegaan en bij het einde van de poel zat, waar de smalle oever uitliep in een landtong van kiezel. Zijn poten waren half begraven in het natte grind en hij snuffelde aan iets groots en plats op de water-grens. Het leek wel een stuk hout.


  ‘Braam, kun je even hier komen?’ vroeg hij.


  Braam keek op, trok zijn poten eruit en rende terug.


  ‘Hazelaar,’ zei hij vlug, ‘dat is een plat stuk hout—net als dat stuk waarmee de opening bij de Groene Lus boven de kolonie was afgesloten—weet je nog? Het moet de rivier zijn afgedreven. Dus drijft het. We zouden Vijfje en Potje erop kunnen zetten en het weer laten drijven. Het zou de rivier over kunnen gaan. Begrijp je?’


  Hazelaar had er geen idee van wat hij bedoelde. Braams ogenschijnlijke stroom van onzin scheen het net van gevaar en verbijstering nog dichter te trekken. Alsof Kopstuks boze ongeduld, Potjes angst en de naderende hond niet genoeg waren, was het knapste konijn onder hen blijkbaar gek geworden. Hij voelde zich de wanhoop nabij.


  ‘Frithrah, ja, ik begrijp het!’ zei een opgewonden stem aan zijn oor. Het was Vijfje. ‘Vlug Hazelaar, niet wachten! Vooruit, en neem Potje mee.’


  Het was Braam die de verdwaasde Potje overeind porde en hem dwong naar de landtong van kiezel te hinken. Het stuk hout, nauwelijks groter dan een rabarberblad, lag licht op de grond. Braam joeg Potje er bijna met zijn klauwen op. Potje dook rillend in elkaar en Vijfje ging na hem aan boord.


  ‘Wie is er sterk?’ vroeg Braam. ‘Kopstuk, Zilver, duw het af!’


  Niemand gehoorzaamde hem. Allen zaten tegen de grond aangedrukt, verbaasd en onzeker. Braam begroef zijn neus in het grind onder de rand van de plank die op het land lag en tilde hem op, terwijl hij duwde. De plank kantelde. Poltje gilde en Vijfje liet zijn kop zakken en zette zijn klauwen schrap. Toen kwam de plank weer in rechte stand terug en dreef een centimeter of vijftig de poel in met de twee konijnen ineengedoken erop, stijf en bewegingloos. Hij draaide langzaam rond en ze ontdekten dat ze tegen hun kameraden aankeken.


  ‘Frith en Inlé,’ zei Paardebloem. ‘Ze zitten op het water! Waarom zinken ze niet?’


  ‘Ze zitten op het hout en het hout drijft, zie je dat niet?’ vroeg Braam. ‘Nu zwemmen we zelf naar de overkant. Kunnen we gaan, Hazelaar?’


  De afgelopen paar minuten was Hazelaar dichter bij het punt geweest zijn verstand kwijt te raken dan hij ooit zou komen. Hij was radeloos geweest, en had geen ander antwoord op Kopstuks minachtende ongeduld gehad dan zijn bereidheid om zijn eigen leven tezamen met Vijfje en Potje in de waagschaal te stellen. Hij kon nog steeds niet begrijpen wat er gebeurd was, maar hij besefte tenminste dat Braam wilde dat hij gezag zou tonen. Zijn hoofd werd helder.


  ‘Zwemmen,’ zei hij. ‘Iedereen zwemmen.’


  Hij sloeg ze gade terwijl ze te water gingen. Paardebloem zwom even goed als hij rende, snel en gemakkelijk. Zilver was eveneens sterk. De anderen trappelden en kwamen op de een of andere manier vooruit, en toen ze de overkant naderden dook Hazelaar erin. Het koude water drong vrijwel onmiddellijk in zijn pels. Hij snakte naar adem en toen hij kopje-onder ging kon hij vaag het knarsen van kiezel langs de bodem horen. Hij trappelde onhandig naar de overkant, de kop hoog uit het water getild en ging op het speenkruid af. Toen hij zich op de kant hees keek hij om zich heen naar de drijfnatte konijnen in de elzen.


  ‘Waar is Kopstuk?’ vroeg hij.


  ‘Achter je,’ antwoordde Braam met klapperende tanden.


  Kopstuk was nog in het water, aan de andere kant van de poel. Hij was naar het vlot gezwommen, had zijn kop er tegen aan gedrukt en duwde het voorwaarts met harde uithalen van zijn achterpoten. ‘Hou je stil,’ hoorde Hazelaar hem met een snelle, slokkende stem zeggen. Toen ging hij kopje-onder. Maar een ogenblik later was hij weer boven en had zijn kop over de achterkant van de plank gelegd. Terwijl hij trapte en zwoegde, kipte hij en toen, terwijl de konijnen van de oever af toekeken, bewoog hij langzaam door de poel en liep aan de overkant aan de grond. Vijfje duwde Potje op de stenen en Kopstuk waadde naast hen het water uit, rillend en buiten adem.


  ‘Ik kreeg het door toen Braam het ons eenmaal had laten zien’, zei hij. ‘Maar het is zo moeilijk te duwen als je in het water bent. Ik hoop dat het niet lang duurt voor de zon opgaat. Ik heb het koud. Laten we verder gaan.’


  Er was geen spoor van de hond te zien terwijl ze zich door de elzen spoedden en het veld in naar de eerste haag. De meesten van hen hadden Braams ontdekking van het vlot niet begrepen en vergaten het onmiddellijk. Vijfje kwam echter naar de plaats waar Braam tegen de stam van een sleedoorn in de haag lag.


  ‘Je hebt Potje en mij gered, nietwaar?’ zei hij. ‘Ik denk dat Potje er geen flauw benul van heeft wat er werkelijk gebeurd is, maar ik wel.’


  ‘Ik geef toe dat het een goed idee was,’ antwoordde Braam. ‘Laten we het onthouden. Misschien komt het ons nog eens van pas.’


  


  9 De kraai en het bonenveld


  


  Jij zult op zijn witte borstbeen zitten


  


  En ik zal zijn mooie blauwe ogen uitpikken.


  


  —The Twa Corbies (Child’s Ballads, N°26)


  De zon ging op terwijl ze nog tussen de doornstruiken lagen. Verscheidene konijnen sliepen, ongemakkelijk tegen de grond gedrukt tussen de dikke stammen, zich bewust van mogelijk gevaar, maar te moe om meer te doen dan op het geluk te vertrouwen. Toen Hazelaar naar hen keek, voelde hij zich bijna even onveilig als toen ze op de rivieroever waren. Een haag in het open veld was geen plaats om de hele dag te blijven. Maar waar konden ze heen? Hij moest meer van hun omgeving afweten. Hij liep langs de haag en voelde het briesje uit het zuiden en zocht naar een plek waar hij kon zitten om het zonder te veel risico op te snuiven. De geuren die van het hoger gelegen terrein kwamen zouden hem misschien iets kunnen vertellen.


  Hij kwam bij een wijde opening die tot modder was gestampt door vee. Hij kon ze in het volgende veld zien grazen, verder op de helling. Hij ging voorzichtig dit veld in, drukte zich tegen een groepje distels en begon de wind op te snuiven. Nu hij de geur van hagendoorn van de haag en de geur van koemest niet meer rook, werd hij zich volledig bewust van wat zijn neusgaten al was bin-nengedreven terwijl hij tussen de doornstruiken lag. De wind droeg slechts één geur aan en deze was nieuw voor hem: een sterke, frisse, zoete geur die de lucht vervulde. Hij was door en door gezond. Er school geen kwaad in. Maar wat was het en waarom was hij zo sterk? Hoe kon hij iedere andere geur buitensluiten, in open terrein op een zuidelijke wind? De bron moest dichtbij zijn.


  Hazelaar vroeg zich af of hij een van de konij nen erop uit zou sturen om erachter te komen. Paardebloem zou bijna even snel als een haas over de top en weer terug zijn. Toen spoorden zijn gevoel voor avontuur en ondeugendheid hem aan. Hij zou zelf gaan en nieuws mee terug brengen voor ze wisten dat hij weg was. Dat zou Kopstuk iets geven om over te mokken.


  Hij rende moeiteloos de weide in naar de koeien. Toen hij eraan kwam hieven zij de koppen op en staarden hem allemaal tegelijk even aan alvorens verder te grazen. Een grote, zwarte vogel fladderde en hipte een eindje achter de kudde aan. Hij leek erg op een grote roek, maar in tegenstelling tot een roek, was hij alleen. Hij keek hoe hij met zijn groenachtige, krachtige snavel prikte, maar kon er niet achter komen wat hij deed. Toevallig had Hazelaar nog nooit eerder een kraai gezien. Het kwam niet bij hem op dat deze het spoor van een mol volgde in de hoop hem met een stoot van zijn snavel te doden en hem daarna uit zijn ondiepe gang te trekken. Als hij dit beseft zou hebben, zou hij hem niet luchthartig als een ‘niet-havik’ hebben geclassificeerd—dat wil zeggen alles van een winterkoninkje tot aan een fazant toe—en zijn weg tegen de helling hebben vervolgd.


  De vreemde geur was nu sterker en kwam over de top van de heuvel in een geurige golf die hem krachtig trof—zoals de geur van oranjebloesems in het Middellandse-Zeegebied de reiziger opvalt die haar voor de eerste keer ruikt. Geboeid rende hij naar de top. Dichtbij was nog een haag en daarachter, zachtjes wuivend in de wind, was een veld met tuinbonen in volle bloei.


  Hazelaar ging op zijn hurken zitten en keek naar het ordelijke woud van kleine, zeegroene bomen met hun zuilen van zwartwit-te bloesems. Hij had zoiets nog nooit gezien. Tarwe en rogge kende hij, en hij was een keer in een veld met knolrapen geweest. Maar dit was iets volkomen anders en scheen, op de een of andere manier, gezond, gunstig. Het is waar, konijnen konden deze planten niet eten; dat kon hij ruiken. Maar zij konden er veilig tussen liggen zolang ze wilden, en zij konden zich er gemakkelijk en onzichtbaar tussen bewegen. Hazelaar besloot op staande voet de konijnen naar het bonenveld te brengen om te schuilen en te rusten tot de avond. Hij rende terug en vond de anderen waar hij ze had achtergelaten. Kopstuk en Zilver waren wakker, maar alle anderen knapten onrustig een uiltje.


  ‘Slaap je niet, Zilver?’ vroeg hij.


  ‘Het is te gevaarlijk, Hazelaar,’ antwoordde Zilver. ‘Ik zou net zo graag willen slapen als iedereen, maar als we allemaal slapen en er komt iets, wie zal het dan merken?’


  ‘Ik weet het. Ik heb een plaats gevonden waar wij veilig kunnen slapen zolang wij willen.’


  ‘Een hol?’


  ‘Nee, geen hol. Een groot veld met geurige planten dat ons beschutting zal geven, tot we uitgerust zijn. Kom hier uit en ruik het als je wilt.’


  Beide konijnen deden het. ‘Je zegt dat je die planten hebt gezien?’ vroeg Kopstuk en draaide zijn oren, om het verre geritsel van de bonen te horen.


  ‘Ja, ze zijn vlak over de top. Vooruit, laten we de anderen weg krijgen voor er een man met een hroedoedoe↓komt, anders zullen ze zich overal verspreiden.’


  


  


  


  


  


  ≡ Tractor, of ieder ander motorvoertuig


  Zilver maakte de anderen wakker en begon ze mee het veld in te tronen. Zij strompelden slaperig naar buiten en reageerden met tegenzin op zijn herhaalde verzekering dat het ‘maar een klein eindje’ was.


  Zij raakten ver uit elkaar terwijl ze moeizaam tegen de helling op liepen, Zilver en Kopstuk voorop, met Hazelaar en Wegedoorn een eindje achter hen aan. De rest sjokte op zijn gemak voort, een paar meters huppelend en dan stilhoudend om te knabbelen of keutels te deponeren op het warme zonnige gras. Zilver was bijna bij de top toen er plotseling, van halverwege, een hoge gil weerklonk—het geluid dat een konijn maakt, niet om hulp te roepen of een vijand af te schrikken maar gewoon uit doodsangst. Vijfje en Potje die achter de anderen aan strompelden, opvallend ondermaats en moe, werden door de kraai aangevallen. Deze was laag over de grond gevlogen. Toen, terwijl hij dook, had hij Vijfje een klap met zijn grote snavel willen geven, maar die had hem net kunnen ontwijken. Nu sprong en hipte hij tussen de graspollen, de twee konijnen met verschrikkelijke uitvallen van zijn kop bestokend. Kraaien mikken op de ogen en Potje, die dat voelde, had zijn kop in een bosje geurig gras gestoken en probeerde zich nog verder in te graven. Hij was degene die gilde.


  Hazelaar liep in enkele seconden de helling af. Hij had er geen idee van wat hij ging doen, en als de kraai hem had genegeerd zou hij waarschijnlijk niet hebben geweten, wat hij verder moest doen. Maar doordat hij eraan kwam rennen leidde hij de aandacht van de kraai af, en deze keerde zich tegen hem. Hij glipte er in een boog langs, bleef staan en toen hij omkeek zag hij dat Kopstuk er van de andere kant aan kwam rennen. De kraai keerde zich opnieuw, viel Kopstuk aan en miste. Hazelaar hoorde dat zijn snavel een kiezel in het gras raakte met een geluid als van een slakkenhuis wanneer een lijster hem op een steen stukslaat. Terwijl Zilver Kopstuk volgde herstelde hij zich en trotseerde hem vierkant. Zilver bleef van angst stokstijf staan en de kraai scheen voor hem te dansen en zijn grote zwarte vleugels fladderden met een afschuwelijk tumult. Hij was net van plan aan te vallen toen Kopstuk pal van achteren op hem inrende en hem omver stootte, zodat hij met een rauw, schor gekras van woede over het gras wankelde.


  ‘Blijf hem bestoken!’ schreeuwde Kopstuk. ‘Ren van achteren op hem in. Het zijn lafaards. Ze vallen alleen hulpeloze konijnen aan.’


  Maar de kraai was er al vandoor, laag vliegend met langzame, zware vleugelslagen. Zij zagen hoe hij over de haag in de verte vloog en in het tweede bos achter de rivier verdween. In de stilte klonk een zacht, scheurend geluid terwijl een grazende koe naderbij kwam.


  Kopstuk ging naar Potje toe terwijl hij een schunnig rijmpje van de Auwsla mompelde:


  


  Hoi, hoi emblier Hrair,


  


  M’saion ulé hraka vair. ↓


  


  


  


  


  


  ‘Hoi, hoi, de stinkende Duizend. We kunnen ze hebben, zelfs wanneer wij stoppen om een grote te doen’


  ‘Vooruit, Hlao-roe,’ zei hij. ‘Je kunt nu te voorschijn komen. Het is me het dagje wel, niet waar?’


  Hij draaide zich om en Potje probeerde hem te volgen. Hazelaar herinnerde zich dat Vijfje had gezegd dat hij dacht dat hij gewond was. Toen hij hem nu kreupel tegen de helling op zag wankelen, kwam het hem voor dat hij werkelijk op de een of andere manier gewond kon zijn geraakt. Hij probeerde al maar zijn linkerpoot op de grond te zetten en trok hem dan weer op, op drie poten hinkend.


  Ik zal naar hem kijken zo gauw als ze goed en wel onder dekking zijn, dacht hij. Arm kereltje, zoals hij nu is zal hij niet veel verder kunnen gaan.


  Boven aan de helling ging Wegedoorn voor de anderen het bonenveld in. Hazelaar bereikte de haag, stak een smalle grasrand aan de andere kant over en keek recht langs een lang beschaduwd pad tussen twee rijen bonen. De aarde was zacht en korrelig met een veelheid van onkruid dat in gecultiveerde velden te vinden is—duivenkervel, herik, guichelheil en kamille—die alle in de groene schemering onder de bonenbladeren groeiden. Terwijl de planten in de lichte wind bewogen, wierp het zonlicht spikkels en vlekjes op de bruine aarde, de witte kiezels en het onkruid. Toch school er in deze alomtegenwoordige rusteloosheid niets veront-rustends, want het hele bos nam eraan deel, en het enige geluid was het zachte, gestage bewegen van de bladeren. Ver langs de rijen bonen ving Hazelaar een glimp op van Wegedoorns rug en volgde hem tot in de verten van het veld.


  Spoedig daarna waren alle konijnen samengekomen in een soort holte. Tot ver in de omtrek stonden aan alle kanten de ordelijke rijen bonen, die hen beveiligden voor de nadering van vijanden, hen overdekkend en hun geur te niet doend. Zij hadden onder de grond nauwelijks veiliger kunnen zijn. Zelfs was hier gemakkelijk aan eten te komen, want hier en daar stonden bleke plukjes gras, en hier en daar een paardebloem.


  ‘Wij kunnen hier de hele dag slapen,’ zei Hazelaar. ‘Maar ik veronderstel dat een van ons wakker moet blijven; en als ik de eerste wacht neem zal me dat de gelegenheid geven naar je poot te kijken, Hlao-roe. Ik denk dat je er iets in hebt zitten.’


  Potje, die op zijn linkerzijde lag en snel en zwaar ademde, rolde om en strekte zijn voorpoot uit, de onderkant naar boven gekeerd. Hazelaar keek aandachtig in het dichte, ruwe haar (een konijnenvoet heeft geen kussentjes) en zag wat hij had verwacht—de ovale schacht van een afgebroken doorn die door de huid naar buiten stak. Het bloedde een beetje en het vlees was gescheurd. ‘Je hebt daar een grote doorn in zitten, Hlao,’ zei hij. ‘Geen wonder dat je niet kon rennen. We zullen hem eruit moeten halen.’


  Het was niet makkelijk om de doorn eruit te krijgen, want de voet was zo gevoelig geworden dat Potje rilde en zich zelfs van Hazelaars tong terugtrok. Maar na veel geduldige inspanning slaagde Hazelaar erin het stompje er ver genoeg uit te halen om er met zijn tanden houvast aan te krijgen. De doorn kwam er gemakkelijk uit, maar de wond bloedde. De stekel was zo lang en dik dat Havikskruid, die toevallig vlakbij was, Ereprijs wakker maakte om ernaar te kijken.


  ‘Frith in de hemel, Potje!’ zei Ereprijs en snuffelde aan de doorn die op een kiezel lag. ‘Als ik jou was, zou ik er nog maar een paar meer verzamelen, dan kun je een aanplakbord maken en Vijfje angst aanjagen. Je had de ogen van de lendri er voor ons uit kunnen steken, als je ‘t geweten had.’


  ‘Lik de plek, Hlao,’ zei Hazelaar. ‘Lik eraan tot het minder pijn doet en ga dan slapen.’


  


  10 De weg en de meent


  


  Bedeesdheid antwoordde dat zij…die moeilijke plek hadden bestegen: maar, zei hij hoe verder wij gaan des te meer gevaren komen wij tegen: weshalve wij ons omdraaiden en weer op de terugweg zijn.


  


  —John Bunyan, ThePilgrim’s Progress


  Na enige tijd wekte Hazelaar Wegedoorn. Toen groef hij een ondiep nest in de aarde en ging slapen. De ene wacht volgde op de andere gedurende de dag, hoewel de manier waarop de konijnen het verloop van de tijd beoordelen iets is dat beschaafde menselijke wezens niet langer kunnen aanvoelen. Schepselen die klokken noch boeken hebben zijn ontvankelijk voor allerlei kennis omtrent de tijd en het weer, en richting ook, zoals wij weten van hun buitengewone omzwervingen. De veranderingen in de warmte en vochtigheid van de aarde, de val van de plekken zonlicht, de veranderende beweging van de bonen in de lichte wind, de richting en sterkte van de luchtstromingen langs de grond—dit alles werd door het wakkere konijn waargenomen.


  De zon begon onder te gaan toen Hazelaar wakker werd en zag dat Eikel in de stilte zat te luisteren en te snuffelen, tussen twee witte vuurstenen. Het licht was mistiger, de wind was gaan liggen en de bomen waren bewegingloos. Potje lag een eindje verder uitgestrekt. Een geel-zwarte doodgraver die over de witte vacht van zijn buik kroop hield stil, zwaaide met zijn korte gebogen spriet en ging toen weer verder. Hazelaar werd plotseling bevangen door een angstig voorgevoel. Hij wist dat deze kevers op dode lichamen afkomen, er zich aan tegoed doen en er hun eitjes in leggen. Zij graven de aarde onder de lichamen van kleine schepselen weg, zoals spitsmuizen en uit het nest gevallen jonge vogels, en leggen dan hun eitjes op hen alvorens ze met aarde te bedekken.


  Potje kon toch niet in zijn slaap gestorven zijn? Hazelaar ging snel rechtop zitten. Eikel schrok en draaide zich naar hem om en de kever schuifelde weg over de kiezels toen Potje zich bewoog en wakker werd.


  ‘Hoe is het met je poot?’ vroeg Hazelaar. Potje zette hem op de grond. Toen ging hij erop staan.


  ‘Het gaat al een stuk beter,’ zei hij. ‘Ik denk dat ik nu even goed zal kunnen lopen als de anderen. Ze zullen me toch niet achterlaten, wel?’


  Hazelaar wreef zijn neus achter Potjes oor. ‘Niemand zal iemand anders achterlaten,’ zei hij. ‘Als jij zou moeten blijven, zou ik bij je blijven. Maar zorg ervoor dat je geen doorns meer in je poot krijgt, Hlao-roe, want we hebben wellicht nog een lange weg voor ons.’


  Het volgende ogenblik sprongen alle konijnen in paniek op. Van vlakbij scheurde het geluid van een schot door de velden. Een kievit steeg krijsend op. De echo’s kwamen in golven terug, als een kiezelsteen die in een doos rondtolt, en uit het bos aan de andere kant van de rivier klonk het geklepper van vleugels van houtduiven tussen de takken. In een oogwenk waren de konijnen in alle richtingen tussen de rijen bonen aan het hollen, en ieder rende instinctief naar holen die er niet waren.


  Hazelaar bleef aan de rand van het bonenveld staan. Hij keek om zich heen, maar kon geen van de anderen zien. Hij wachtte bevend op het volgende schot; maar het bleef stil. Toen voelde hij langs de grond de trilling van de rustige tred van een mens die zich verwijderde achter de top van de heuvel waar zij die ochtend over gekomen waren. Op dat ogenblik dook Zilver op, zich een weg banend door de nabije planten.


  ‘Ik hoop dat het de kraai is, en jij?’ vroeg Zilver.


  ‘Ik hoop dat niemand zo stom is geweest om uit dit veld weg te rennen,’ antwoordde Hazelaar. ‘Ze zijn allen verspreid. Hoe kunnen wij ze vinden?’


  ‘Ik denk niet dat dat mogelijk is,’ zei Zilver. ‘Laten we maar teruggaan naar waar wij waren. Ze zullen straks wel komen.’


  Maar in feite duurde het lang voordat alle konijnen naar de holte in het midden van het veld teruggekomen waren. Terwijl hij wachtte besefte Hazelaar meer dan ooit hoe gevaarlijk hun positie was, zonder holen, zwervend door een land dat zij niet kenden. De lendri, de hond, de kraai, de schutter—ze hadden geluk gehad dat ze aan hen ontkomen waren. Hoe lang zou hun geluk duren? Zouden zij werkelijk zo ver kunnen reizen als Vijfjes hooggelegen plaats—waar die ook mocht zijn?


  Ik zou zelf tevreden zijn met iedere behoorlijke droge berm, dacht hij, zolang er wat gras is en er geen mensen met geweren zijn. En hoe vlugger wij er een kunnen vinden des te beter.


  Havikskruid keerde als laatste terug en toen hij eraan kwam ging Hazelaar meteen op weg. Hij keek voorzichtig tussen de bonen door naar buiten en rende toen de haag in. De wind was geruststellend toen hij bleef staan om hem op te snuiven, want hij woei alleen de geuren van avond, dauw, meidoorn en koeienmest aan. Hij ging voor naar het volgende veld, een weiland, en hier begonnen ze allemaal te eten, en ze knabbelden net zo op hun gemak door het gras alsof hun kolonie vlakbij was.


  Toen hij halverwege het veld door was, werd Hazelaar zich bewust van een hroedoedoe, die heel snel van de andere kant van de verder weggelegen haag naderde. Hij was klein en minder lawaaiig dan de landbouwtrekker die hij soms van de rand van het sleu-telbloemenbos thuis had gadegeslagen. Hij kwam voorbij in een flits van door mensen gemaakte, onnatuurlijke kleur, hier en daar feller schitterend dan een winterse hulstboom. Enkele ogenblikken later volgden de geuren van benzine en uitlaatgassen. Hazelaar bleef kijken, zijn neus bewegend. Hij kon niet begrijpen hoe de hroedoedoe zo snel en rustig door de velden kon bewegen. Zou hij terugkomen? Zou hij sneller door de velden gaan dan zij konden lopen, en hen inhalen?


  Terwijl hij stilzat, en zich afvroeg wat hij het beste kon doen, kwam Kopstuk eraan.


  ‘Daar is dus een weg,’ zei hij. ‘Dat zal sommigen van ze verbazen nietwaar?’


  ‘Een weg?’ vroeg Hazelaar en dacht aan de laan bij het mededelingenbord. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Nou, hoe denk jij dat een hroedoedoe zo snel kan gaan. Bovendien, kun je het niet ruiken?’


  De geur van warme teer hing nu duidelijk in de avondlucht.


  ‘Ik heb dat nog nooit van mijn leven geroken,’ zei Hazelaar lichtelijk geërgerd.


  ‘Ah,’ zei Kopstuk, ‘maar jij bent er dan ook nooit op uit gestuurd om sla voor de Threarah te stelen, wel? Anders zou je wat van wegen af hebben geweten. Ze hebben niets te betekenen, zolang je ze ‘s-avonds met rust laat. Dan zijn ze werkelijk elil.’


  ‘Je zou me dat allemaal eens moeten leren,’ zei Hazelaar. ‘Ik zal met je meegaan en we zullen de anderen laten volgen.’


  Ze renden verder en kropen door de haag. Hazelaar keek verbaasd de weg langs. Een ogenblik dacht hij dat hij weer een rivier zag—zwart, glad en recht tussen zijn oevers. Toen zag hij de kiezelstenen die in teer waren gebed en keek hoe een spin over de oppervlakte liep.


  ‘Maar dat is niet natuurlijk,’ zei hij, terwijl hij de vreemde, sterke geuren van teer en olie opsnoof. ‘Wat is het? Hoe is het hier gekomen?’


  ‘Het is een mensen-ding,’ zei Kopstuk. ‘Ze leggen dat spul hier en dan lopen de hroedoedil erover—sneller dan wij kunnen: en wat anders kan er harder lopen dan wij?’


  ‘Is het dan gevaarlijk? Kunnen zij ons vangen?’


  ‘Nee, dat is juist zo vreemd. Ze nemen helemaal geen notitie van ons. Ik zal het je laten zien als je wilt.’


  De andere konijnen begonnen de haag te naderen toen Kopstuk de berm af huppelde en aan de rand van de weg neerhurkte. Van achter de bocht kwam het geluid van een naderende auto. Hazelaar en Zilver keken gespannen toe. De auto verscheen, groen-wit flitsend, en snelde op Kopstuk af. Een ogenblik vervulde hij de hele wereld met lawaai en angst. Toen was hij verdwenen; en Kopstuks vacht woei op in de luchtstroom die hem langs de hagen volgde. Hij sprong weer de berm op tussen de starende konijnen.


  ‘Zie je? Ze doen je geen kwaad,’ zei Kopstuk. ‘Eigenlijk geloof ik dat ze helemaal niet leven. Maar ik moet toegeven dat ik het niet helemaal begrijp.’


  Evenals op de oever van de rivier had Braam zich verwijderd en was al op eigen houtje de weg opgegaan en bewoog zich snuffelend naar het midden, halverwege tussen Hazelaar en de bocht. Zij zagen hem schrikken en terugspringen naar de beschutting van de berm.


  ‘Wat is er?’ vroeg Hazelaar.


  Braam gaf geen antwoord en Hazelaar en Kopstuk hupten langs de rand naar hem toe. Hij opende en sloot de bek en likte zijn lippen, bijna net zoals een kat doet wanneer iets hem tegenstaat. ‘Je zegt dat ze niet gevaarlijk zijn, Kopstuk,’ zei hij rustig. ‘Maar ik denk toch dat ze het wel zijn.’


  Midden op de weg lag een geplette, bloederige massa bruine stekels en wit haar met kleine zwarte pootjes en snuit verfomfaaid langs de randen. De vliegen kropen erover en hier en daar staken de scherpe punten van steen door het vlees.


  ‘Een yona,’ zei Braam. ‘Een yona doet toch alleen maar slakken en torren kwaad? En wat kan een yona opeten?’


  ‘Hij moet ‘s nachts gekomen zijn,’ zei Kopstuk. ‘Ja natuurlijk. De yonil jagen altijd bij nacht. Als je ze overdag ziet zijn ze stervende.’


  ‘Dat weet ik. Maar wat ik probeer uit te leggen is dat de hroe-doedil ‘s nachts grote lichten hebben, feller dan Frith zelf. Zij trekken schepselen aan en als ze op je schijnen kun je niet zien of denken waar je heengaat. Dan zal de hroedoedoe je naar alle waarschijnlijkheid verpletteren. Dat is ons tenminste in de Auwsla geleerd. Ik ben niet van plan het te proberen.’


  ‘Nu, het zal inderdaad gauw donker zijn,’ zei Hazelaar. ‘Vooruit, laten we oversteken. Voor zover ik kan zien hebben we niets aan deze weg. Nu ik weet wat het is, wil ik er zo gauw mogelijk vandaan.’


  Toen de maan opkwam waren zij over het kerkhof van Nieuwstad getrokken waar een beekje tussen de grasvelden en onder het pad doorloopt. Zij zwierven verder en bestegen een heuvel en kwamen bij de Meent van Nieuwstad—een land van turf, gaspel-doorns en zilverberken. Na de weilanden die zij achter zich hadden gelaten, was dit een vreemd, onaanlokkelijk land. De bomen, de plantengroei, zelfs de bodem—alle waren vreemd. Zij aarzelden in de dichte hei en konden hoogstens een halve meter voor zich uit zien. Hun vacht werd doorweekt door de dauw. Het terrein werd onderbroken door geulen en kuilen van kale, zwarte turf, waarin water stond, en scherpe witte stenen sommige zo groot als een duivenei, andere als de schedel van een konijn, glansden in het maanlicht. Telkens wanneer zij bij een van dergelijke geulen kwamen, kropen de konijnen bijeen en wachtten op Hazelaar of Kopstuk om de andere kant te beklimmen en een weg te vinden die hen verder zou voeren. Overal kwamen ze torren, spinnen en kleine hagedissen tegen die wegschuifelden als zij zich een weg baanden door de vezelachtige, weerbarstige hei. Een keer verstoorde Wegedoorn een slang en sprong in de lucht toen hij tussen zijn poten doorglipte en in een gat aan de voet van een berk verdween.


  Zelfs de planten waren hun onbekend—roze luiskruid met zijn takjes haakvormige bloemen, moerasnarcissen en de bloesems van de zonnedauw op hun dunne stelen die uitstegen boven hun harige, vliegenvangende monden, die ‘s nachts potdicht waren. In deze dichtbegroeide wildernis heerste uitsluitend stilte. Zij vorderden steeds langzamer en hielden lange pauzes in het afgegraven veen. Maar hoewel de heide zelf stil was, woei de bries verre nachtelijke geluiden over de open meent aan. Een haan kraaide. Een hond rende blaffend en een man schreeuwde tegen hem. Een kleine uil riep ‘Kie-wik, kie-wik’ en iets—een veldmuis of een spitsmuis—slaakte plotseling een gil. Ieder geluid dat er was scheen op gevaar te duiden.


  Laat in de nacht, tegen het ondergaan van de maan, keek Hazelaar omhoog uit een geul waar zij zich schuilhielden, naar de kleine berm daarboven. Terwijl hij zich afvroeg of hij er tegenop zou klimmen om te kijken of hij een vrij uitzicht zou hebben, hoorde hij achter zich iets bewegen, draaide zich om en zag dat Ereprijs naast hem stond. Hij had iets schichtigs en aarzelends en Hazelaar keek hem scherp aan en vroeg zich een ogenblik af of hij ziek was of vergiftigd.


  ‘Hé, Hazelaar,’ zei Ereprijs, langs hem heenkijkend naar de oppervlakte van de naargeestige zwarte wand. ‘Ik—eh—dat wil zeggen wij—eh—zijn van mening dat we—welnu, dat we zo niet verder kunnen gaan. Wij hebben er genoeg van.’


  Hij zweeg. Hazelaar zag nu dat Ereprijs en Eikel achter hem stonden en vol verwachting luisterden. Er viel een stilte.


  ‘Vooruit, Havikskruid,’ zei Ereprijs, ‘of zal ik het doen?’


  ‘Meer dan genoeg,’ zei Havikskruid met een soort dwaze gewichtigheid.


  ‘Nou en ik ook,’ antwoordde Hazelaar, ‘en ik hoop dat er niet veel meer zal zijn. Dan kunnen we allemaal rusten.’


  ‘We willen nu halt houden,’ zei Ereprijs. ‘Wij vinden dat het stom was om zover te gaan.’


  ‘Hoe verder we gaan, des te erger het wordt,’ zei Eikel. ‘Waar gaan we naar toe en hoe lang zal het duren voordat sommigen van ons voor eens en voor altijd zullen ophouden met rennen?’


  ‘Het is de plaats die jullie zorgen baart,’ zei Hazelaar. ‘Ik vind het zelf ook niet prettig, maar het zal niet eeuwig doorgaan.’


  Havikskruid keek sluw en onbetrouwbaar. ‘Wij geloven niet dat jij weet waar we heengaan,’ zei hij. ‘Je wist niet dat er een weg was, nietwaar? En je weet ook niet wat ons te wachten staat.’


  ‘Kijk eens hier,’ zei Hazelaar, ‘als jullie mij nou eens vertelden wat jullie willen doen en ik jullie zeg wat ik ervan vind.’


  ‘Wij willen teruggaan’ zei Eikel. ‘Wij denken dat Vijfje het mis had.’


  ‘Hoe kunnen jullie teruggaan en opnieuw doormaken wat wij hebben meegemaakt?’ antwoordde Hazelaar. ‘En waarschijnlijk worden gedood omdat je een officier van de Auwsla hebt gewond, als je ooit terugkomt. Praat in Frithsnaam geen onzin.’


  ‘Wij hebben Hulst niet verwond,’ zei Ereprijs.


  ‘Jij was erbij en Braam heeft je daar mee naar toe genomen. Denk je dat ze zich dat niet zullen herinneren? Bovendien…’


  Hazelaar zweeg toen Vijfje naderbij kwam, gevolgd door Kopstuk.


  ‘Hazelaar,’ zei Vijfje, ‘zou je misschien even met mij de berm op willen komen? Het is belangrijk.’


  ‘En terwijl je daar bent,’ zei Kopstuk, met een dreigende blik naar de anderen vanonder de grote bontschoof op zijn hoofd, ‘zal ik dit drietal eens even onder handen nemen. Waarom ga je je niet wassen, Havikskruid? Je ziet eruit als het eind van een rattenstaart die in een val is achtergebleven. En wat jou aangaat, Ereprijs…’


  Hazelaar bleef niet wachten om te horen waar Ereprijs op leek. Hij volgde Vijfje en klauterde tegen de bulten en richels van veen omhoog naar de overhangende rand van kiezelachtige aarde en dun gras boven hen. Zodra Vijfje een plek had gevonden om eruit te klauteren, ging hij vooruit langs de rand naar de berm waar Hazelaar naar had gekeken voordat Havikskruid tegen hem gesproken had. Deze bevond zich enkele decimeters boven de wiegende winderige heide en was van boven open en met gras begroeid. Zij klommen erop en hurkten neer. Rechts van hen stond de maan boven een groep dennenbomen in de verte, nevelig en geel in ijle nachtelijke wolken.


  Zij keken in zuidelijke richting over de troosteloze woestenij. Hazelaar wachtte tot Vijfje iets zou zeggen maar hij bleef zwijgen.


  ‘Wat wou je tegen me zeggen?’ vroeg Hazelaar ten slotte.


  Vijfje gaf geen antwoord en Hazelaar wachtte perplex. Beneden was Kopstuk nog net te horen.


  ‘En jij, Eikel, verfomfaaide, drekkige smet op de galg van een boswachter: als ik de tijd had om je te zeggen…’


  De maan kwam achter de zeilende wolk te voorschijn en zette de hei opnieuw in een helder licht, maar Hazelaar noch Vijfje kwam van de top van de berm af. Vijfje keek in de verte voorbij de rand van de meent. Vier mijl verder, langs de zuidelijke horizon, verrees de meer dan tweehonderd meter hoge rand van de heuvels. Op het hoogste punt wuifden de beukenbomen van het Kot-tinger Bos in een krachtiger wind dan die welke over de hei woei.


  ‘Kijk,’ zei Vijfje plotseling. ‘Dat is onze plaats, Hazelaar. Hoge, eenzame heuvels waar de wind en het geluid vrij spel hebben en de grond even droog is als stro in een schuur. Daar moeten we zijn. Daar moeten wij heen.’


  Hazelaar keek naar de vage, verre heuvels. Blijkbaar was het idee om ze te bereiken onhaalbaar. Het kon heel goed het enige blijken te zijn dat zij konden doen om een weg over de hei te vinden naar een rustig veld of stille berm met kreupelhout, als die waaraan ze gewend waren. Het was een geluk dat Vijfje zijn dwaze idee niet had uitgesproken in het bijzijn van de anderen, temeer omdat er al moeilijkheden genoeg waren. Als hij er slechts toe kon worden overgehaald om het hier en nu te laten vallen zou er geen kwaad zijn geschied—tenzij hij al iets tegen Potje had gezegd.


  ‘Ik denk niet dat we de anderen zover zouden kunnen krijgen. Vijfje,’ zei hij. ‘Ze zijn nu al bang en moe, weet je. Wat wij nodig hebben, is gauw een veilige plaats te vinden, en ik zou liever slagen door te doen wat wij kunnen, dan niet te slagen door te doen wat wij niet kunnen.’


  Vijfje gaf geen enkel teken dat hij hem gehoord had. Hij scheen in zijn eigen gedachten verzonken. Toen hij weer sprak was het alsof hij in zichzelf praatte. ‘Er hangt een dichte mist tussen de heuvels en ons. Ik kan er niet doorheen zien, maar wij zullen er wel doorheen moeten gaan of erin, in elk geval.’


  ‘Mist?’ vroeg Hazelaar. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Er staan ons geheimzinnige moeilijkheden te wachten,’ zei Vijfje, ‘en het zijn geen elil. Het voelt meer aan als—als mist. Alsof we worden misleid en verdwalen.’


  Er hing geen mist om hen heen. De meinacht was helder en fris. Hazelaar wachtte zwijgend en na een tijd zei Vijfje, langzaam en uitdrukkingsloos: ‘Maar we moeten verder gaan tot we de heuvels bereiken.’ Zijn stem zakte weg en werd als die van iemand die in zijn slaap praat. ‘Tot we de heuvels bereiken. Het konijn dat terugkeert door de opening zal met zijn hoofd in de moeilijkheden terechtkomen. Al dat rennen—niet verstandig. Al dat rennen—niet veilig. Rennen—niet…’ Hij trilde hevig, schopte enkele keren en werd rustig.


  In de holte beneden scheen Kopstuk aan het einde te komen. ‘En nu, jullie zootje molsnuitige, wroetende, hokvaste schapen-luizen, maak vlug dat je uit mijn buurt komt. Anders zal ik…’ Hij werd opnieuw onverstaanbaar.


  Hazelaar keek opnieuw naar de vage contouren van de heuvels. Toen, terwijl Vijfje zich bewoog en naast hem mompelde, gaf hij hem vriendelijk met één voorpoot een duw en besnuffelde zijn schouder.


  Vijfje schrok op. ‘Wat zei ik ook alweer, Hazelaar?’ vroeg hij. ‘Ik ben bang dat ik het mij niet kan herinneren. Ik wilde je net vertellen…’


  ‘Laat maar zitten,’ antwoordde Hazelaar. ‘We zullen nu naar beneden gaan. Het is tijd dat we ze weer eens verder laten gaan. Als je nog meer van dat soort vreemde gevoelens krijgt, blijf dan dicht bij me. Ik zal op je passen.’


  


  11 Een moeizame gang


  


  Toen reed…Heer Beaumains overal waar hij ooit zou rijden door moerassen en velden en grote dalen, zo vele keren…hij dook halsoverkop in diepe moerassen, want hij wist de weg niet, maar nam de gunstigste weg door dat bos…En ten slotte kwam hij bij toeval op een mooie groene weg.


  


  —Malory, Le Morte d’Arthur


  Toen Hazelaar en Vijfje de bodem van de holte bereikten, troffen zij daar Braam aan die op hen zat te wachten, tegen de turf aan gedrukt en knabbelend op een paar bruine stengels zeggegras. ‘Hallo,’ zei Hazelaar. ‘Wat is er gebeurd? Waar zijn de anderen?’


  ‘Daaro,’ antwoordde Braam. ‘Er is een verschrikkelijke ruzie geweest. Kopstuk heeft Havikskruid en Ereprijs gezegd dat hij ze aan stukken zou krabben als ze hem niet gehoorzaamden. En toen Havikskruid zei dat hij wou weten wie Opperkonijn was, heeft Kopstuk hem gebeten. Het is een afschuwelijke zaak. Wie is eigenlijk Opperkonijn—jij of Kopstuk?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Hazelaar, ‘maar Kopstuk is in ieder geval de sterkste. Het was niet nodig om Havikskruid te bijten; hij zou niet terug hebben kunnen gaan, ook al had hij gewild. Hij en zijn vrienden zouden dat hebben ingezien als ik het had kunnen uitpraten. Nu heeft Kopstuk ze tegen de haren in gestreken en zullen ze denken dat ze verder moeten omdat hij hen ertoe dwingt. Ik wil dat ze verder gaan omdat zij kunnen begrijpen dat het de enige manier is. Wij zijn met te weinigen om bevelen te geven en mekaar te bijten. Frith in een mist! Is er al niet genoeg trammelant en gevaar?’


  Ze gingen naar het andere einde van de kuil. Kopstuk en Zilver zaten onder een overhangende bremstruik met Wegedoorn te praten. In hun nabijheid deden Potje en Paardebloem alsof ze aan een bosje struiken aan het knabbelen waren. Een eindje verder zat Eikel demonstratief Havikskruids keel te likken terwijl Ereprijs zat toe te kijken.


  ‘Hou je stil als je kunt, arme ouwe jongen,’ zei Eikel, die klaarblijkelijk wilde dat men hem zou horen. ‘Laat me alleen het bloed schoonmaken. Stil nu!’ Havikskruid deed net alsof hij erge pijn had en deinsde achteruit. Toen Hazelaar eraan kwam, draaiden alle konijnen zich om en keken hem vol verwachting aan.


  ‘Kijk,’ zei Hazelaar. ‘Ik weet dat er wat moeilijkheden zijn geweest, maar dat moeten we liever proberen te vergeten. Dit is een slechte omgeving, maar we zullen er gauw uit zijn.’


  ‘Geloof je dat werkelijk?’ vroeg Paardebloem.


  ‘Als jullie mij nu willen volgen,’ antwoordde Hazelaar wanhopig, ‘zal ik jullie er tegen zonsondergang uit hebben.’


  En als dat niet zo is, dacht hij, zullen ze me hoogstwaarschijnlijk aan stukken bijten: en wel moge het hun bekomen!


  Voor de tweede keer verliet hij de kuil en de anderen volgden. De moeizame, angstwekkende reis begon opnieuw, slechts verbroken door alarmsignalen. Een keer scheerde een witte uil geluidloos over hen heen, zo laag dat Hazelaar zijn donkere, speurende ogen in zijn eigen ogen zag kijken. Maar of hij was niet op jacht, of de prooi was te groot om aan te vallen, want hij verdween boven de hei; en hoewel hij een tijdje roerloos wachtte, kwam hij niet terug. Een keer stuitte Paardebloem op de geur van een her-melijn en zij gingen allen naar hem toe en fluisterden en snuffelden langs de grond. Maar het spoor was oud en na een tijdje gingen zij weer verder. In dit lage struikgewas vertraagden hun verwarde voortgang en ongelijke, verschillende bewegingsritmen hen nog meer dan in het bos. Er waren voortdurend alarmerende geluiden die hen stil deden houden en verstijven op de plaats waar de beweging zich al dan niet had voorgedaan. Het was zo donker dat Hazelaar zelden met zekerheid wist of hij leidde, of dat Kopstuk of Zilver vooropging. Een keer, toen hij een onverklaarbaar geluid voor zich uit hoorde, dat meteen ophield, verroerde hij zich lange tijd niet; en toen hij ten slotte behoedzaam verder ging, zag hij Zilver in elkaar gedoken tussen een bosje ha-nenklauw, bang voor het geluid van zijn eigen nadering. Er was enkel verwarring, onwetendheid, geklauter en uitputting. In die hele boze droom van de nachtelijke reis scheen Potje altijd vlak bij hem te zijn. Hoewel elk van de anderen verdween en weer opdook als rommel die in een vijver ronddrijft, verliet Potje hem niet één keer; en zijn behoefte aan aanmoediging werd ten slotte Hazelaars enige steun tegen zijn eigen vermoeidheid.


  ‘Niet ver meer Hlao-roe,’ mompelde hij almaar tot hij besefte dat wat hij had gezegd zinloos was geworden, louter een refrein. Hij sprak niet tegen Potje of tegen zichzelf. Hij sprak in zijn slaap of iets dat er erg dicht bij kwam.


  Eindelijk zag hij de eerste tekenen van de dageraad, als licht dat vaag wordt waargenomen om de hoek aan het uiteinde van een onbekend hol; en op datzelfde ogenblik begon een geelgors te zingen. Hazelaars gedachten waren als die welke een verslagen generaal waarschijnlijk door het hoofd zouden gaan. Waar waren zijn volgelingen precies? Niet ver weg, hoopte hij. Maar was dat wel zo? Allemaal? Waar had hij ze naar toe geleid? Wat moest hij nu doen? Wat als er op dit ogenblik een vijand opdook? Hij had op geen van deze vragen een antwoord en geen geestkracht meer over om zich te dwingen erover na te denken. Achter hem huiverde Potje in de nattigheid en hij draaide zich om en besnuffelde hem; net zoals de generaal, die niets meer te doen had, ertoe zou komen over het welzijn van zijn bediende na te denken, simpelweg omdat die bediende er toevallig was.


  Het licht werd sterker en weldra kon hij zien dat er een eindje verder een open pad van kale kiezel was. Hij strompelde de hei uit, ging op de stenen zitten en schudde de nattigheid uit zijn vacht. Hij kon Vijfjes heuvels nu duidelijk zien, groenachtig grijs en schijnbaar dichtbij in de van regen zwangere lucht. Hij kon er zelfs de stippen van gaspeldoornbosjes onderscheiden en afge-knotte taxusbomen op de steile hellingen. Terwijl hij ernaar keek, hoorde hij een eind verder op het pad een opgewonden stem.


  ‘Hij heeft ‘t hem gelapt. Heb ik het je niet gezegd?’


  Hazelaar draaide zijn kop om en zag Braam op het pad. Hij was verregend en bekaf, maar hij was degene die had gesproken. Uit de hei achter hem kwamen Eikel, Ereprijs en Wegedoorn. Alle vier konijnen staarden hem nu recht aan. Hij vroeg zich af waarom. Toen, terwijl zij naderbij kwamen, besefte hij dat ze niet naar hem keken, maar langs hem heen naar iets verder weg. Hij keerde zich om. Het kiezelpad leidde heuvelafwaarts naar een smalle gordel van zilverberken en lijsterbessen. Daarachter was een dunne heg; en daarachter lag een groen veld tussen twee kreupelbos-jes. Zij hadden de andere kant van de meent bereikt.


  ‘O, Hazelaar,’ zei Braam, terwijl hij om een plas in de kiezel naar hem toekwam. ‘Ik was zo moe en in de war, ik begon mij feitelijk af te vragen of je wel wist waar je heen ging. Ik kon je in de hei horen toen je zei ‘Niet ver meer’ en dat ergerde mij. Ik dacht dat je het uit je duim zoog. Ik had beter behoren te weten. Frith-rah, jij bent wat ik een Opperkonijn noem!’


  ‘Goed zo, Hazelaar,’ zei Wegedoorn, ‘goed gedaan.’


  Hazelaar wist niet wat hij moest antwoorden. Hij keek hen zwijgend aan en Eikel was de volgende die het woord nam.


  ‘Vooruit!’ zei hij. ‘Wie het eerste in dat veld is! Ik kan nog rennen.’ Hij was er vandoor, vrij traag, de helling af, maar toen Hazelaar stampte dat hij moest stilhouden deed hij het meteen. ‘Waar zijn de anderen?’ vroeg Hazelaar. ‘Paardebloem? Kopstuk?’


  Op dat ogenblik verscheen Paardebloem uit de hei en ging op het pad zitten en keek naar het veld. Hij werd eerst gevolgd door Havikskruid en toen door Vijfje. Hazelaar sloeg Vijfje gade terwijl hij het veld in zich opnam, toen Wegedoorn zijn aandacht weer op de voet van de helling richtte.


  ‘Kijk, Hazelaar,’ zei hij, ‘Zilver en Kopstuk zijn daar beneden. Ze wachten op ons.’


  Zilvers lichtgrijze vacht tekende zich duidelijk af tegen de lage takken van de gaspeldoorn, maar Hazelaar kon Kopstuk pas zien toen hij rechtop ging zitten en naar hen toe rende. ‘Voortreffelijk, Hazelaar,’ zei hij, ‘iedereen is er. Later we hen dat veld in loodsen.’ Enkele ogenblikken later waren zij onder de zilveren berken en toen de zon opging en rode en groene vonken uit de droppels aan varens en twijgen sloeg, kropen zij door de heg, over een smalle greppel en het dichte gras van de weide in.


  


  12 De vreemdeling in het veld


  


  Niettemin, zelfs in een overvolle kolonie, kunnen bezoekers in de vorm van jonge konijnen, die begeerlijke droge huisvesting zoeken, worden getolereerd…en als ze sterk genoeg zijn kunnen ze zich een plaats verwerven en behouden.


  


  —R. M. Lockley, The Private Life of the Rabbit


  Aan het einde van een tijd van zorg en angst te komen! Te voelen dat de wolken die boven ons hingen verdwijnen en oplossen—de wolken die het hart verduisterden en geluk tot niet meer dan een herinnering maakten! Dit is tenminste een vreugde die vrijwel elk levend schepsel moet hebben gekend.


  Hier is een jongen die wachtte op zijn straf. Maar dan, onverwachts, merkt hij dat zijn fout over het hoofd is gezien of vergeven, en meteen verschijnt de wereld opnieuw in heldere kleuren, vol verrukkelijke vooruitzichten. Hier is een soldaat die met bezwaard gemoed verwachtte te lijden en in de slag te sterven. Maar plotseling is de fortuin gekeerd. Er is nieuws! De oorlog is afgelopen en iedereen begint te zingen! Hij zal toch naar huis terugkeren! De spreeuwen in het geploegde land drukten zich uit angst voor de torenvalk. Maar zij is weg en ze vliegen door elkaar naar de haag, dartelend, kwetterend en neerstrijkend waar zij willen. De barre winter had het hele land in zijn greep. De hazen op de heuvel, dwaas en stijf van de kou, hadden erin berust dat zij dieper en dieper in het vriezende hart van sneeuw en stilte zouden wegzinken. Maar nu—wie zou het hebben gedroomd?—smelt de sneeuw, de koolmees luidt zijn bel uit de top van een kale lindeboom, de aarde is geurig en de hazen buitelen en springen in de warme wind. Hopeloosheid en tegenzin worden weggeblazen als de mist, en de doffe eenzaamheid waar zij rondslopen, een even verlaten plek als een spleet in de grond, opent zich als een roos en strekt zich naar de heuvels en de hemel uit.


  De vermoeide konijnen voedden zich en koesterden zich in de zonnige wei alsof ze van niet verder waren gekomen dan van de berm aan de rand van het nabije bosje. De hei en het struikelduis-ter waren vergeten alsof de zonsopgang ze had doen smelten. Kopstuk en Havikskruid zaten elkaar achterna door het lange gras. Ereprijs sprong over het beekje dat midden door het veld liep, en toen Eikel probeerde hem te volgen en erin viel, bespotte Zilver hem toen hij eruitkroop, maar rolde hem in een bed van dode eikenbla-ren tot hij droog was. Toen de zon hoger steeg en de schaduwen verkortte en de dauw uit het gras haalde, kwamen de meeste konijnen terug naar de door de zon gespikkelde schaduw tussen het flui-tenkruid langs de rand van de greppel. Hier zaten Hazelaar en Vijfje met Paardebloem onder een bloeiende wilde kers. De witte blaadjes dwarrelden rondom hen neer en bedekten het gras en be-spikkelden hun vacht terwijl tien meter boven hen een lijster zong: ‘Kersendauw, kersendauw. Tot aan de knieën, tot aan de knieën.’


  ‘Nu dan, dit is de plek, nietwaar, Hazelaar?’ vroeg Paardebloem lui. ‘Ik veronderstel dat we gauw eens langs de bermen moeten gaan kijken, hoewel, ik moet zeggen dat ik geen bijzondere haast heb. Maar ik heb een idee dat het over niet al te lange tijd zal gaan regenen.’


  Vijfje keek alsof hij op het punt stond te spreken, maar toen schudde hij zijn oren en ging op een paardebloem zitten knabbelen.


  ‘Dat ziet eruit als een goede berm, langs de rand van die bomen daarboven,’ antwoordde Hazelaar. ‘Wat vind jij ervan, Vijfje? Zullen wij erheen gaan of nog wat langer wachten?’


  Vijfje aarzelde en antwoordde toen: ‘Wat jij wilt, Hazelaar.’


  ‘Welnu, we hoeven toch niet serieus te gaan graven, wel?’ vroeg Kopstuk. ‘Dat soort dingen is goed voor wijfjes, maar niet voor ons.’


  ‘Toch is het misschien beter om een paar holen te maken, vind je niet?’ zei Hazelaar. ‘Iets om ons zo nodig beschutting te geven. Laten we naar het kreupelhout gaan en daar rondkijken. We kunnen het net zo goed kalm aan doen en ons ervan vergewissen waar we ze willen hebben. Wij willen het werk niet nog eens over moeten doen.’


  ‘Ja, dat is de manier,’ zei Kopstuk. ‘En terwijl jullie dat doen, zal ik Zilver en Wegedoorn hierheen halen en door de velden hierachter rennen om het terrein te verkennen om zeker te zijn dat er niets gevaarlijks zit.’


  De drie onderzoekers gingen op weg langs de beek, terwijl Hazelaar de andere konijnen voorging door het veld en omhoog naar de rand van het bosland. Zij gingen langzaam langs de voet van de berm, en baanden zich een weg door de bosjes dagkoekoeksbloe-men en getand robertskruid. Af en toe begon er een in de kiezelachtige berm te graven of waagde zich een eindje tussen de bomen en notenbosjes om in de bladaarde te schoffelen. Nadat zij enige tijd rustig hadden lopen zoeken, bereikten zij een plaats vanwaar zij konden zien dat het veld beneden hen zich verwijdde. Zowel aan hun eigen kant als daar tegenover beschreven de randen van het bos een bocht naar buiten toe, weg van de beek. Ze merkten ook de daken van een boerderij op, maar op enige afstand. Hazelaar hield stil en zij kwamen om hem heen staan.


  ‘Ik denk niet dat het veel verschil maakt waar we een beetje graven,’ zei hij. ‘Het is allemaal goed, zover ik kan zien. Niet het geringste teken van elil—geen geur, of sporen of uitwerpselen. Dat schijnt ongebruikelijk, maar misschien trok de thuiskolonie meer elil aan dan andere plaatsen. Hoe dan ook, het zou ons hier goed moeten gaan. Nu zal ik je vertellen wat ik vind dat wij moeten doen. Laten we een eindje teruggaan, tussen de bomen en daar bij die eik wat gaan graven—vlakbij die witte plek grootbloemmuur. Ik weet dat de boerderij een heel eind weg is, maar het heeft geen zin er dichterbij te zijn dan nodig is. En als we behoorlijk dicht bij het tegenovergelegen bos zijn, zullen de bomen ‘s winters helpen de wind een beetje te breken.’


  ‘Schitterend,’ zei Braam. ‘De lucht begint te bewolken, zie je wel? Regen voor zonsondergang en wij zullen beschut zijn. Welnu, laten we beginnen. O, kijk eens! Daar heb je Kopstuk die langs de onderzijde terugkomt met de andere twee.’


  De drie konijnen keerden terug langs de oever van de stroom en hadden Hazelaar en de anderen nog niet gezien. Zij gingen hen beneden voorbij in het smalle gedeelte van het veld tussen de twee kreupelbosjes, en pas toen Eikel halverwege de helling af was gestuurd om hun aandacht te trekken, keerden zij om en kwamen naar de greppel toe.


  ‘Ik denk dat er hier niet veel is om ons last te bezorgen, Hazelaar,’ zei Kopstuk. ‘De boerderij is een behoorlijk eind weg en de velden ertussenin vertonen helemaal geen sporen van elil. Er is een mensenpad—eigenlijk zijn er verscheidene—en ze zien eruit alsof ze druk worden gebruikt. De geur is vers en er liggen eindjes van die kleine witte stokjes die ze in hun mond verbranden. Maar dat is allemaal gunstig, neem ik aan. Wij blijven uit de buurt van de mensen en de mensen jagen de elil weg.’


  ‘Waarom komen de mensen, denk je,’ vroeg Vijfje.


  ‘Wie weet waarom mensen iets doen? Ze hoeden misschien koeien of schapen in de velden, of hakken hout in de bosjes. Wat maakt het uit? Ik ga liever een mens uit de weg dan een hermelijn of een vos.’


  ‘Nou, dat is prima,’ zei Hazelaar. ‘Je bent een hoop te weten gekomen, Kopstuk, en maar goed ook. We waren net van plan langs de berm hier wat te gaan graven. We moesten maar beginnen. Het zal niet lang meer duren voor het gaat regenen, of ik moet het erg mis hebben.’


  Mannetjeskonijnen alleen bezondigen zich vrijwel nooit aan serieus graafwerk. Dat is de natuurlijke taak van het wijfje dat een huis maakt voor haar jongen voor ze geboren worden en dan helpt haar mannetje haar. Hoe dan ook, als ze geen bestaande holen kunnen vinden om te gebruiken graven alleenstaande mannetjes soms korte gangen als schuilplaatsen, hoewel het geen werk is dat ze serieus ondernemen. Gedurende de ochtend werd het graafwerk op een luchthartige manier bij tussenpozen vervolgd. De aardwal aan weerskanten van de eik was kaal en bestond uit lichte, kiezelachtige aarde. Er werd een paar keer een verkeerd begin gemaakt en opnieuw begonnen, maar tegen ni-Frith hadden ze wat men drie holen zou kunnen noemen. Hazelaar, die toekeek, hielp hier en daar een pootje en moedigde de anderen aan. Af en toe glipte hij terug door het veld om zich ervan te overtuigen dat alles veilig was. Alleen Vijfje hield zich afzijdig. Hij nam geen deel aan het graven, maar hurkte neer aan de rand van de greppel en bewoog zich zenuwachtig voorwaarts en achterwaarts, soms knabbelend en dan weer plotseling opschrikkend alsof hij een of ander geluid in het bos hoorde. Na een paar keer wat tegen hem gezegd te hebben zonder antwoord te krijgen, meende Hazelaar dat het beter was hem met rust te laten. De volgende keer dat hij zich van het graafwerk verwijderde, bleef hij uit Vijfjes buurt en zat naar de berm te kijken, alsof hij helemaal in het werk opging.


  Even na ni-Frith werd de hemel zwaarbewolkt. Het begon donker te worden en zij konden de regen ruiken die uit het westen naderde. De pimpelmees die op een braamstruik had zitten schommelen en ‘Hee, ho, haal-nog-eens-een-stukje-mos’ had gezongen, staakte zijn acrobatische toeren en vloog het bos in. Hazelaar begon zich net af te vragen of het de moeite waard zou zijn een zijgang te gaan graven om Kopstuks hol met dat van Paardebloem te verbinden, toen hij van ergens dichtbij een waarschuwend gestamp voelde. Hij draaide zich snel om. Het was Vijfje die had gestampt en hij staarde nu intens naar het veld.


  Naast een graspol een eindje buiten het tegenovergelegen bosje, zat een konijn naar hen te staren. Zijn oren stonden rechtop en hij schonk hun duidelijk de volle aandacht van zijn gezicht, gehoor en reuk. Hazelaar verhief zich op de achterpoten, bleef staan en ging toen weer op zijn hurken zitten, in het volle gezicht. Het andere konijn bleef roerloos. Hazelaar, die zijn ogen geen ogenblik van hem afwendde, hoorde drie of vier van de anderen achter zich naderen. Na een ogenblik zei hij: ‘Braam?’


  ‘Hij zit in het hol,’ antwoordde Potje. ‘Ga hem halen.’


  Nog steeds verroerde het vreemde konijn zich niet. De wind stak op en het lange gras begon te trillen en rimpelen in de inzinking van het terrein tussen hen in. Braam zei achter hem:


  ‘Wou je me spreken, Hazelaar?’


  ‘Ik ga naar dat konijn om met hem te praten,’ zei Hazelaar. ‘Ik wil dat je met me meegaat.’


  ‘Mag ik ook mee?’ vroeg Potje.


  ‘Nee, Hlao-roe. We willen hem niet bang maken. Drie is te veel.’


  ‘Wees voorzichtig,’ zei Wegedoorn, toen Hazelaar en Braam de helling af gingen. ‘Misschien is hij niet alleen.’


  Op verschillende punten was de beek smal—niet veel breder dan een konijnengang. Zij sprongen eroverheen en gingen de tegenover gelegen helling op.


  ‘Doe net alsof we weer thuis zijn,’ zei Hazelaar. ‘Ik zie niet in hoe het een val kan zijn, en in elk geval kunnen we het altijd op een lopen zetten.’


  Toen zij dichterbij kwamen, hield het andere konijn zich stil en sloeg hen gespannen gade. Ze konden nu zien dat het een grote knaap was, zacht en mooi. Zijn vacht glansde en zijn klauwen en tanden waren volmaakt in conditie. Niettemin scheen hij niet agressief. Integendeel, de manier waarop hij hun nadering afwachtte had iets vreemds, en nogal onnatuurlijk vriendelijks. Zij bleven staan en sloegen hem van een kleine afstand gade.


  ‘Ik denk niet dat hij gevaarlijk is,’ fluisterde Braam. ‘Ik zal als eerste naar hem toegaan, als je dat wilt.’


  ‘We zullen met ons beiden gaan,’ antwoordde Hazelaar. Maar op dat ogenblik kwam het andere konijn uit eigen beweging naar hen toe. Hij en Hazelaar raakten elkaars neuzen aan, snuffelend en stil onderzoekend. De vreemdeling had een ongebruikelijke geur, maar die was geenszins onaangenaam. Hij gaf Hazelaar een indruk van weldoorvoedheid, gezondheid en een zekere indolentie alsof de ander uit een rijk, welvarend land kwam waar hij zelf nooit geweest was. Hij zag eruit als een aristocraat en toen hij zich omdraaide om Braam met zijn grote bruine ogen aan te staren begon Hazelaar zichzelf te zien als een haveloze zwerver, aanvoerder van een troep vagebonden. Hij was niet van plan geweest om het eerst te spreken, maar er was iets in de zwijgzaamheid van de ander dat hem ertoe dwong.


  ‘Wij zijn over de hei gekomen,’ zei hij.


  Het andere konijn gaf geen antwoord, maar de manier waarop hij keek was niet vijandig. Zijn manier van doen had een melancholie die verbijsterend was.


  ‘Woon je hier?’ vroeg Hazelaar, na een stilte.


  ‘Ja,’ antwoordde het andere konijn en voegde er toen aan toe: ‘We zagen jullie aankomen.’


  ‘Wij zijn van plan hier ook te gaan wonen,’ zei Hazelaar flink. Het andere konijn vertoonde geen bezorgdheid. Hij zweeg en antwoordde toen: ‘Waarom niet? Dat hadden we al gedacht. Maar ik denk niet dat jullie met genoeg zijn om erg gerieflijk op jezelf te kunnen wonen, ofwel?’


  Hazelaar voelde zich in de war. Blijkbaar was de vreemdeling niet verontrust door het nieuws dat ze van plan waren te blijven. Hoe groot was zijn kolonie? Waar was die? Hoeveel konijnen zaten er verscholen in het kreupelhout en sloegen hen nu gade?


  Zouden ze worden aangevallen? Uit de houding van de vreemdeling viel niets op te maken. Hij scheen onverschillig, bijna verveeld, maar volmaakt vriendelijk. Zijn traagheid, zijn grote omvang, en mooie goed verzorgde uiterlijk, zijn onge-haaste voorkomen alsof hij alles had wat hij wilde en op geen enkele manier door de pas aangekomenen werd aangedaan—dit alles stelde Hazelaar voor een probleem waarmee hij nog nooit eerder was geconfronteerd. Als er ergens iets niet klopte, dan had hij er geen idee van wat het kon zijn. Hij besloot dat hijzelf in elk geval volkomen openhartig en duidelijk zou zijn.


  ‘Wij zijn met genoeg om ons te beschermen,’ zei hij. ‘Wij willen geen vijanden maken, maar als iemand ons iets wil doen…’ De ander viel hem gladweg in de rede. ‘Maak je niet ongerust, jullie zijn allemaal heel welkom. Als jullie nu teruggaan zal ik met je meegaan naar de andere kant; dat wil zeggen, als jullie er geen bezwaar tegen hebben.’


  Hij ging de helling af. Na elkaar enkele ogenblikken te hebben aangekeken, haalden Hazelaar en Braam hem in en gingen naast hem lopen. Hij bewoog zich gemakkelijk, zonder haast en vertoonde minder behoedzaamheid dan zij toen ze het veld overstaken. Hazelaar voelde zich meer gemystificeerd dan ooit. Het andere konijn koesterde blijkbaar geen angst dat ze zich op hem zouden kunnen storten, hrair tegen een, en hem doden. Hij was bereid zich alleen in een menigte achterdochtige vreemdelingen te begeven, maar wat hij daarbij te winnen had viel niet te raden. Misschien, dacht Hazelaar zuur, zouden tanden en klauwen geen indruk maken op dat grote stevige lichaam en die glanzende vacht.


  Toen zij de greppel bereikten, zaten alle andere konijnen dicht bij elkaar hun komst gade te slaan. Hazelaar bleef voor hen staan maar wist niet wat hij moest zeggen. Als de vreemdeling er niet zou zijn geweest zou hij hun een verslag hebben gegeven van wat er gebeurd was. Als Braam en hij de vreemdeling met geweld over het veld zouden hebben gejaagd, zou hij hem aan Zilver of Kopstuk hebben kunnen uitleveren om te bewaken. Maar om hem hier naast zich te hebben terwijl hij zijn volgelingen zwijgend bekeek en hoffelijk wachtte tot iemand anders het eerst het woord zou nemen—dat was een toestand die Hazelaars ervaring te boven ging. Het was Kopstuk, rechtdoorzee en bot als altijd, die de spanning verbrak.


  ‘Wie is dit, Hazelaar?’ vroeg hij. ‘Waarom is hij met je mee teruggekomen?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Hazelaar, die zijn best deed om frank te kijken, maar zich dwaas voelde. ‘Hij is uit eigen beweging gekomen.’


  ‘Nu, dan kunnen we het beter aan hem vragen,’ zei Kopstuk, met iets van een sneer. Hij ging naar de vreemdeling toe en snuffelde zoals Hazelaar had gedaan. Blijkbaar werd ook hij getroffen door de eigenaardige geur van welvarendheid, want hij hield op alsof hij in onzekerheid verkeerde. Toen zei hij, op een ruwe, abrupte manier: ‘Wie ben je en wat wil je?’


  ‘Mijn naam is Sleutelbloem’ zei de ander. ‘Ik wil niets. Ik hoor dat jullie van ver zijn gekomen.’


  ‘Misschien is dat zo,’ zei Kopstuk. ‘Wij weten ook hoe we ons moeten verdedigen.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan,’ zei Sleutelbloem terwijl hij rondkeek naar de bemodderde, haveloos uitziende konijnen op de manier van: ik ben te beleefd om commentaar te geven. ‘Maar het kan lastig zijn om je tegen het weer te beschermen. Het gaat straks regenen en ik geloof niet dat jullie holen al klaar zijn.’ Hij keek naar Kopstuk, alsof hij erop wachtte tot deze weer een vraag zou stellen. Kopstuk scheen in de war. Het was duidelijk dat hij de toestand evenmin begreep als Hazelaar. Er heerste stilte behalve het geluid van de aanwakkerende wind. Boven hen begonnen de takken van een eik te knarsen en te zwaaien. Plotseling kwam Vijfje naar voren.


  ‘Wij begrijpen je niet,’ zei hij. ‘Het is het beste om dat te zeggen en te proberen de dingen duidelijk te stellen. Kunnen we je vertrouwen? Zijn er hier veel andere konijnen? Dat zijn de dingen die we willen weten.’


  Sleutelbloem toonde zich even weinig verontrust over Vijfjes gespannen manier van doen als over wat er eerder was voorgevallen. Hij wreef met een voorpoot achter een oor en antwoordde toen:


  ‘Ik denk dat jullie onnodig zitten te piekeren. Maar als je de antwoorden op jullie vragen wilt, dan zou ik zeggen: ja, jullie kunnen ons vertrouwen: we willen jullie niet verjagen. En er is hier een kolonie, maar niet zo groot als wij zouden willen. Waarom zouden we jullie kwaad willen doen? Er is toch zeker gras genoeg.’


  Ondanks zijn vreemde, duistere manier van doen, sprak hij zo redelijk dat Hazelaar zich ietwat beschaamd voelde.


  ‘Wij hebben vele gevaren doorgemaakt,’ zei hij. ‘Alles wat nieuw is komt ons als gevaar voor. Per slot van rekening, jij zou toch bang kunnen zijn dat we hier komen om jullie wijfjes af te nemen of je uit je holen te zetten?’


  Sleutelbloem luisterde ernstig. Toen antwoordde hij: ‘Welnu, wat de holen betreft, dat was iets dat ik meende te moeten aansnijden. Deze holen zijn niet erg diep of gerieflijk, wel? En hoewel ze nu uit de wind liggen, moeten jullie weten dat dit niet de wind is die wij hier gewoonlijk krijgen. Hij waait deze regen uit het zuiden aan. Gewoonlijk hebben wij hier een westenwind en die zal recht in deze holen blazen. Er zijn volop lege holen in onze kolonie en als jullie mee willen gaan, zijn jullie van harte welkom. En als jullie me nu willen verontschuldigen, ik wil niet langer blijven. Ik heb een hekel aan regen. De kolonie is om de hoek van het bos hier tegenover.’


  Hij rende de helling af en sprong de beek over. Zij zagen hoe hij op de berm van het verste kreupelbosje sprong en tussen de groene varens verdween. De eerste regendruppels begonnen te vallen en spetterden op de eikenbladeren en prikten de naakte, roze huid aan de binnenkant van hun oren.


  ‘Een mooie grote knaap, vind je niet?’ zei Wegedoorn. ‘Hij ziet er niet uit alsof hij hier veel heeft om zich zorgen over te maken.’


  ‘Wat vind je dat wij moeten doen, Hazelaar?’ vroeg Zilver. ‘Het is waar wat hij zei, nietwaar? Deze holen—nou ja, we kunnen erin kruipen om voor het slechte weer te schuilen, maar meer ook niet. En aangezien we niet met zijn allen in een hol kunnen, zullen we uit elkaar moeten gaan.’


  ‘We zullen er een grote van maken,’ zei Hazelaar, ‘en terwijl we dat doen zou ik willen bespreken wat hij heeft gezegd. Vijfje, Kopstuk en Braam, kunnen jullie met mij meegaan? De anderen verdelen zich maar zoals ze willen.’


  Het nieuwe hol was kort, smal en ruw. Twee konijnen konden er elkaar niet passeren. Met z’n vieren zat je als bonen in een peul. Voor de eerste keer begon Hazelaar te beseffen hoeveel zij hadden achtergelaten. De holen en gangen van een oude kolonie worden glad, bemoedigend en gerieflijk door het gebruik. Ze hebben geen uitsteeksels of ruwe hoeken. Het ruikt er overal naar konijn—naar die grote, onverwoestbare stroom van Konijnendom waarop ieder wordt meegenomen, betrouwbaar en veilig. Het zware werk is allemaal gedaan door talloze overgrootmoeders en hun mannen. Alle fouten zijn verbeterd en alles dat in gebruik is heeft zijn waarde bewezen. De regen wordt gemakkelijk afgevoerd en zelfs de wind in het midden van de winter kan niet in de dieper gelegen gangen doordringen. Niet een van Hazelaars konijnen had ooit echt aan graafwerk deelgenomen. Het werk dat zij die morgen hadden gedaan had weinig te betekenen en het enige resultaat dat het had opgeleverd was een primitieve beschutting met weinig comfort.


  Er is niets dat de tekortkomingen van een behuizing zo goed aan het licht brengt als slecht weer, vooral als zij te klein is. Je zit er, zoals men zegt, mee opgescheept en hebt alle tijd om de bijzondere ergernissen en ongemakken ervan te voelen. Kopstuk ging met zijn gebruikelijke kwieke energie aan het werk. Hazelaar keerde echter terug en zat peinzend bij de ingang van het hol naar buiten te kijken naar de stille, rimpelende regensluiers die telkens weer tussen de twee kreupelbosjes door het kleine dal slierten. Dichterbij, voor zijn neus, was elk grassprietje, elk varenblad gebogen, druipend en glinsterend. De lucht was vervuld van de geur van de eikenbladeren van vorig jaar. Het was kil geworden. Aan de andere kant van het veld hingen de bloesems van de kersenboom waaronder zij die morgen hadden gezeten, doorweekt en verfomfaaid. Terwijl Hazelaar zat te staren, ruimde de wind langzaam naar het westen, zoals Sleutelbloem had voorspeld, en joeg de regen in de opening van het hol. Hij deinsde achteruit en voegde zich weer bij de anderen. Het gespetter en gefluister van de regen buiten klonk zacht, maar duidelijk. De velden en bossen werden erdoor ingesloten, verlaten en ingetogen. Het insectenleven op de bladeren en het gras was verstild. De lijster had behoren te zingen, maar Hazelaar kon geen lijster horen. Hij en zijn metgezellen waren een modderig handjevol gravers die in een smalle, tochtige kuil in een eenzaam land ineengedoken zaten. Zij waren niet beschut tegen het weer. Zij zaten onbehaaglijk op verandering van weer te wachten.


  ‘Braam,’ zei Hazelaar, ‘wat vond jij van onze bezoeker en hoe zou je het vinden om naar zijn kolonie te gaan?’


  ‘Nou,’ zei Braam, ‘ik zal je zeggen wat ik vind. Er is maar één manier om erachter te komen of hij te vertrouwen is, en dat is om het te proberen. Hij scheen vriendelijk. Maar ja, als een hoop konijnen bang zouden zijn van een paar nieuwelingen en ze om de tuin wilden leiden—ze in een hol lokken en aanvallen—zouden ze beginnen met iemand te sturen die geloofwaardig klinkt, nietwaar. Misschien willen ze ons doden. Maar daar tegenover staat, zoals hij zei, dat er volop gras is en wat de veronderstelling aangaat dat wij ze eruit zouden kunnen gooien of hun wijfjes afnemen—als ze allemaal zo groot en zwaar zijn als hij hebben ze niets te vrezen van een troep als wij. Ze moeten ons hebben zien aankomen. Wij waren moe. Dat was toch zeker het tijdstip geweest om ons aan te vallen? Of toen we gescheiden waren, voor we begonnen te graven? Maar dat hebben ze niet gedaan. Het lijkt mij aannemelijker dat ze vriendelijk zijn dan niet. Maar een ding begrijp ik niet. Wat schieten zij ermee op met ons te vragen in hun kolonie te komen wonen?’


  ‘Dwazen trekken elil aan door een gemakkelijke prooi te zijn,’ zei Kopstuk, die de modder uit zijn snorharen veegde en door zijn lange voortanden blies. ‘En wij zijn dwazen zolang wij niet leren hier te leven. Veiliger om het ons te leren, misschien. Ik weet het niet—ik geef het op. Maar ik ben niet bang om het te gaan uitvissen. Als zij proberen kunstjes uit te halen zullen ze ontdekken dat ik er ook een paar ken. Ik zou het echter niet erg vinden om een risico te nemen om ergens gerieflijker te slapen dan hier. Wij hebben sinds gistermiddag niet geslapen.’


  ‘Vijfje?’


  ‘Ik vind dat we ons niet met dat konijn of zijn kolonie moeten afgeven. We moeten hier meteen weggaan. Maar wat heeft het voor zin om te praten?’


  Hazelaar die koud en vochtig was, voelde zich ongeduldig. Hij was altijd gewend geweest zich op Vijfje te verlaten maar nu hij hem werkelijk nodig had, liet hij hem in de steek. Braams redenering was eersteklas geweest en Kopstuk had tenminste laten zien waar elk konijn dat het hart op de juiste plaats draagt toe neigde. Blijkbaar was de enige bijdrage die Vijfje kon leveren dit keverachtige gezwam. Hij probeerde zich te herinneren dat Vijfje onder de maat was en dat ze een angstige tijd hadden doorgemaakt en allen moe waren. Op dat ogenblik begon de aarde aan het einde van het hol naar binnen af te brokkelen: toen stortte het in en Zilvers kop en voorpoten kwamen te voorschijn.


  ‘Daar zijn we,’ zei Zilver opgewekt. ‘We hebben gedaan wat je wilde, Hazelaar: en Wegedoorn is er hiernaast door. Maar wat ik wel eens zou willen weten is: wat doen we met Hoe-Heet-Hij-Ook-Alweer, Keutelbloem—nee—Sleutelbloem? Gaan we nu naar zijn kolonie of niet? We gaan ons toch zeker niet hier drukken, omdat we bang zijn om naar hem toe te gaan? Wat moet hij wel van ons denken?’


  ‘Ik zal je zeggen,’ zei Paardebloem over zijn schouder, ‘als hij niet eerlijk is zal hij weten dat we bang zijn om te komen; en als hij het wel is zal hij denken dat we achterdochtige, lafhartige gluiperds zijn. Als wij in deze velden gaan wonen, zullen we vroeg of laat met zijn luitjes tot overeenstemming moeten komen, en het stuit me tegen de borst om rond te hangen en toe te geven dat wij hen niet durven bezoeken.’


  ‘Ik weet niet hoeveel er zijn,’ zei Zilver, ‘maar wij zijn een hele troep. In elk geval heb ik een hekel aan het idee om zo maar weg te blijven. Hoe lang zijn konijnen elil geweest? De ouwe Sleutelbloem was niet bang om zich onder ons te begeven, wel?’


  ‘Goed dan,’ zei Hazelaar. ‘Ik denk er zelf net zo over. Ik wilde alleen maar weten of jullie dat ook deden. Willen jullie dat Kopstuk en ik er eerst samen naar toe gaan en verslag uitbrengen?’


  ‘Nee,’ zei Zilver, ‘laten we allemaal gaan, in Frithsnaam, laten we doen alsof we niet bang zijn. Wat vind jij, Paardebloem?’


  ‘Ik vind dat je gelijk hebt.’


  ‘Dan gaan we meteen,’ zei Hazelaar. ‘Haal de anderen en volg mij.’


  Buiten in het duisterende licht van de late middag, terwijl de regen in zijn ogen druppelde en onder zijn staart, sloeg hij hen gade terwijl ze naar hem toe kwamen. Braam, alert en intelligent, die eerst aan beide kanten langs de greppel keek alvorens hem over te steken. Kopstuk, opgewekt bij het vooruitzicht van actie. De evenwichtige, betrouwbare Zilver. Paardebloem, de zwierige verteller, die er zo op gebrand was op weg te gaan dat hij over de greppel sprong en een eindje het veld inrende alvorens stil te houden om op de anderen te wachten. Wegedoorn, misschien de verstandigste en dapperste van allemaal. Potje, die achterom keek naar Hazelaar en toen naar hem toe ging om naast hem te wachten. Eikel, Ha-vikskruid en Ereprijs, een behoorlijke achterban zolang er niet meer van hen gevraagd werd dan ze aan konden. En het laatste kwam Vijfje, terneergeslagen en aarzelend als een mus in de vorst. Toen Hazelaar zich van het hol afkeerde, begon de hemel in het westen te breken en plotseling was er een verblindend, waterig, bleekgouden licht.


  O El-ahrairah! dacht Hazelaar. Het zijn konijnen waar wij naar toe gaan. Jij kent ze evengoed als je ons kent. Laat mij de juiste keuze maken.


  ‘Nou, zet hem op, Vijfje!’ zei hij hardop. ‘Wij wachten op jou en worden elk ogenblik natter.’


  Een doordrenkte bij kroop over een distelbloem, liet zijn vleugels een ogenblik trillen en vloog toen weg het veld in. Hazelaar volgde hem en liet een donker spoor over het zilverachtige gras achter.


  


  13 Gastvrijheid


  


  ‘s-Middags bereikten zij een land Waarin het altijd middag scheen De hele kust langs hing de lome lucht Ademend als een die heeft een matte droom.


  


  —Tennyson, The Lotus-Eaters


  De hoek van het tegenovergelegen bos bleek een scherpe te zijn. Erachter liepen de greppel en bomen weer in een bocht terug naar het begin, zodat het veld een uitspringende ruimte vormde helemaal omgeven door een aardwal. Het was nu duidelijk waarom Sleutelbloem het bos in gelopen was toen hij hen verliet. Hij was eenvoudig in een rechte lijn van hun holen naar zijn eigen hol gelopen en onderweg door de smalle strook bosland gegaan die er tussenin lag. En inderdaad, toen Hazelaar de hoek omsloeg en bleef staan om om zich heen te kijken, kon hij de plaats zien waar Sleutelbloem te voorschijn moest zijn gekomen. Er liep een duidelijk konijnenpad van de varens, onder de haag, het veld in. In de berm waren de konijnenholen duidelijk zichtbaar en tekenden zich donker en duidelijk in de kale grond af. De kolonie was zo in het oog lopend als je je maar kon voorstellen.


  ‘Hemel boven ons!’ zei Kopstuk. ‘Ieder levend wezen mijlen in de omtrek moet weten dat hij er is. En kijk ook eens naar de sporen in het gras! Denk je dat ze ‘s-morgens zingen, net als lijsters?’


  ‘Misschien zijn ze te veilig om de moeite te nemen zich te verstoppen,’ zei Braam. ‘Per slot van rekening was onze kolonie thuis vrij duidelijk te zien.’


  ‘Ja, maar niet op die manier! Een paar hroedoedil zouden sommige van die holen kunnen binnengaan.’


  ‘Ik ook,’ zei Paardebloem. ‘En ik begin afschuwelijk nat te worden.’


  Terwijl ze naderbij kwamen verscheen er een groot konijn boven de rand van de greppel, keek hen rustig aan en verdween in de aardwal. Enkele ogenblikken later kwamen er twee anderen naar buiten en wachtten op hen. Zij waren ook glanzend en ongewoon groot.


  ‘Een konijn, Sleutelbloem genaamd, heeft ons hier onderdak aangeboden,’ zei Hazelaar. ‘Misschien is het jullie bekend dat hij ons heeft opgezocht.’


  Beide konijnen maakten een vreemde, dansende beweging met de kop en de voorpoten. Behalve het snuffelen, zoals Hazelaar en Sleutelbloem hadden gedaan toen zij elkaar ontmoetten, waren formele gebaren—behalve tussen parende konijnen—Hazelaar en zijn metgezellen onbekend. Zij stonden voor een raadsel en voelden zich ietwat onbehaaglijk. De dansers hielden op en wachtten blijkbaar op een antwoord of tegengebaar, maar er kwam niets.


  ‘Sleutelbloem is in het grote hol,’ zei een van hen na een hele tijd. ‘Zouden jullie ons daarheen willen volgen?’


  ‘Met z’n hoevelen?’


  ‘Nou, jullie allemaal natuurlijk,’ antwoordde de ander, verbaasd. ‘Jullie willen toch zeker niet buiten in de regen blijven?’ Hazelaar had verondersteld dat hij en een of twee van zijn kameraden meegenomen zouden worden om het Opperkonijn te zien—die waarschijnlijk niet Sleutelbloem zou zijn, omdat Sleutelbloem hen alleen was komen opzoeken—in zijn hol, waarna zij allen verschillende plaatsen toegewezen zouden krijgen. Het was deze scheiding waar hij bang voor was geweest. Hij besefte nu verbaasd dat er blijkbaar een deel van de kolonie onder de grond was dat groot genoeg was om hen allemaal tegelijk te bevatten. Hij was zo nieuwsgierig haar te bezoeken dat hij niet stilhield om een nauwkeurige afspraak te maken over de volgorde waarin zij naar beneden zouden gaan. Hij liet Potje echter vlak achter zich aan komen. Het zal zijn hartje een keer goed doen, dacht hij, en als de leiders aangevallen mochten worden, neem ik aan dat het gemakkelijker zal zijn hem te sparen dan sommigen van de anderen. Hij vroeg Kopstuk de achterhoede te vormen. ‘Als er moeilijkheden zijn, red je er dan uit,’ zei hij, ‘en neem er zoveel als je kunt met je mee.’ Toen volgde hij hun gidsen in een van de holen in de aardwal.


  De gang was breed, zacht en droog, het was klaarblijkelijk een hoofdweg, want andere gangen vertakten zich in alle richtingen.


  De konijnen die voorop gingen liepen snel en Hazelaar had weinig tijd om te snuffelen terwijl hij volgde. Plotseling bleef hij staan. Hij was op een open plaats aangekomen. Zijn snorharen konden geen aarde voor zich uit voelen en er was ook niets opzij van hem. Er was een heleboel lucht voor hem—hij kon deze voelen bewegen—en er was een aanzienlijke ruimte boven zijn hoofd. En ook waren er verscheidene konijnen in zijn buurt. Het was niet bij hem opgekomen dat er een plek onder de grond zou zijn waar hij aan drie kanten zou zijn blootgesteld. Hij ging snel achteruit en voelde Potje bij zijn staart. Wat een dwaas ben ik geweest! dacht hij. Waarom heb ik Zilver daar niet neergezet. Op dat ogenblik hoorde hij Sleutelbloem praten. Hij sprong op, want het was duidelijk dat hij een eind weg was. De afmetingen van die ruimte moesten immens zijn.


  ‘Ben jij dat, Hazelaar?’ vroeg Sleutelbloem. ‘Je bent welkom en je vrienden eveneens. We zijn blij dat jullie zijn gekomen.’


  Geen menselijke wezens, behalve de moedigen en ervaren blinden zijn in staat veel op te maken uit een vreemde plaats waar zij niet kunnen zien, maar met konijnen is het anders gesteld. Zij brengen hun halve leven onder de grond in duisternis of bijna-duisternis door en het gevoel, de reuk en het gehoor zeggen hun evenveel, of meer, dan het gezicht. Hazelaar wist nu heel duidelijk waar hij was. Hij zou de plek hebben herkend als hij hem onmiddellijk had verlaten en er zes maanden later zou zijn teruggekomen. Hij was aan het einde van het grootste hol waar hij ooit in was geweest; zanderig, warm en droog, met een harde, kale vloer. Over het dak liepen verscheidene boomwortels en deze ondersteunden de ongewone ruimte. Er was een groot aantal konijnen verzameld—veel meer dan hij meebracht. Allen hadden dezelfde, weelderige geur als Sleutelbloem.


  Sleutelbloem zelf was aan het andere einde van de ruimte en Hazelaar besefte dat hij op zijn antwoord wachtte. Zijn eigen metgezellen kwamen nog steeds een voor een uit het toegangshol en er was heel wat gekrab en geschuifel. Hij vroeg zich af of hij erg formeel moest zijn. Of hij zich al dan niet Opperkonijn kon noemen: hij had geen ervaring met dit soort dingen. De Threarah zou ongetwijfeld volmaakt opgewassen zijn geweest tegen de situatie. Hij wilde niet de indruk wekken dat hij niet wist wat hij moest doen, of zijn metgezellen in de steek laten. Hij besloot dat het ‘t beste zou zijn om duidelijk en vriendelijk te zijn. Per slot van rekening zou er volop tijd zijn, als zij zich in de kolonie vestigden, om deze vreemdelingen te tonen dat zij niet minder waren dan zij, zonder moeilijkheden te riskeren door zich meteen al aan te stellen.


  ‘We zijn blij dat we uit het slechte weer zijn,’ zei hij. ‘We zijn net als alle andere konijnen—het gelukkigste in een menigte. Toen je ons in het veld kwam opzoeken, Sleutelbloem, zei je dat je kolonie niet groot was, maar te oordelen naar de holen die wij in de berm zagen, moet het toch naar onze begrippen een mooie en flinke zijn.’


  Toen hij was uitgesproken voelde hij dat Kopstuk de ruimte net was binnengekomen en wist dat ze weer allemaal bij elkaar waren. De vreemde konijnen schenen enigszins in de war door zijn kleine toespraak en hij voelde dat hij om de een of andere reden niet de juiste toon had kunnen treffen door hen met hun aantal te complimenteren. Was er ziekte geweest? Er was geen geur of teken van te bekennen. Dit waren de grootste en gezondste konijnen die hij ooit was tegengekomen. Misschien had hun zenuwachtige gedoe en zwijgen niets te maken met wat hij had gezegd. Misschien was het enkel dat hij niet erg goed gesproken had, omdat het nieuw voor hem was en zij voelden dat hij niet hun verfijnde manieren had. Hindert niet, dacht hij. Na gisteravond ben ik zeker van mijn eigen lot. Wij zouden hier niet zijn als wij niet handig waren in een penibele situatie. Deze andere luitjes zullen ons eenvoudig moeten leren kennen. Ze schijnen in elk geval niet het land aan ons te hebben.


  Er waren verder geen toespraken. Konijnen hebben hun eigen conventies en formaliteiten, maar naar menselijke maatstaven gemeten, zijn die gering in aantal en kort. Als Hazelaar een mens zou zijn geweest, had men van hem verwacht dat hij zijn metgezellen een voor een zou hebben voorgesteld en ongetwijfeld zou elk door een van hun gastheren als gast zijn opgenomen. In het grote hol ging dit echter anders. De konijnen gingen op natuurlijke wijze met elkaar om. Zij spraken niet om te praten, op de gekunstelde manier waarop mensen—en soms zelfs hun honden en katten—dat doen. Maar dat betekende niet dat zij niet communiceerden, alleen communiceerden zij niet door te praten. In het hele hol gewenden zowel de pas aangekomenen als zij die er thuishoorden zich op hun eigen manier en in hun eigen tempo aan elkaar, en kwamen erachter hoe de vreemdelingen roken, hoe ze zich bewogen, hoe ze ademden, hoe ze groeven, het gevoel voor hun ritmen en pulsaties.


  Dit waren hun thema’s en onderwerpen van gesprek, dat gevoerd werd zonder dat erbij hoefde te worden gesproken. Elk konijn was, terwijl hij zijn eigen onderdeeltje naploos, gevoeliger voor de gang van zaken van het geheel dan een mens op een dergelijke bijeenkomst. Na een tijdje wisten allen dat de vergadering niet knorrig zou worden of zou worden opgebroken door ruzie. Evenals een veldslag begint vanuit een toestand van evenwicht tussen beide partijen, die geleidelijk op de een of andere manier verandert, totdat het duidelijk is dat de balans zo ver is doorgeslagen dat er niet langer aan de afloop kan worden getwijfeld—zo bewoog zich deze verzameling konijnen in het donker, beginnend met aarzelende toenadering, stilten, onderbrekingen, bewegingen, naast elkaar neerhurken en allerlei voorlopige taxeringen, als een halfrond van de wereld naar de zomer, naar een warmer, helderder gebied van wederzijdse sympathie en goedkeuring, tot allen zeker wisten dat ze niets te vrezen hadden. Potje, die een eind van Hazelaar af zat, lag op zijn gemak tussen twee enorme konijnen die zijn nek in een oogwenk hadden kunnen breken, terwijl Wegedoorn en Sleutelbloem een speelse stoeipartij begonnen, elkaar als jonge katten beten en toen ophielden om hun oren te fatsoeneren, op een komische manier plotselinge ernst voorwendend. Alleen Vijfje zat alleen en afzijdig. Hij scheen ziek of heel erg terneergeslagen, en de vreemdelingen vermeden hem instinctief.


  De wetenschap dat het kritieke punt van de bijeenkomst voorbij was, kwam bij Hazelaar op in de vorm van een herinnering aan Zilvers kop en poten die door het grind te voorschijn kwamen. Hij voelde zich meteen warm en ontspannen. Hij was de zaal al helemaal doorgelopen en werd dicht tegen twee konijnen aangedrukt, een rammelaar en een wijfje die beide minstens even groot waren als Sleutelbloem. Toen ze samen een paar trage sprongetjes door een van de nabijzijnde gangen maakten, volgde Hazelaar hen en stukje bij beetje verlieten zij alle drie de zaal. Zij kwamen bij een kleiner hol, dieper onder de grond. Dit behoorde blijkbaar aan het paar toe, want zij maakten het er zich gemakkelijk alsof ze thuis waren en maakten geen bezwaar toen Hazelaar hetzelfde deed. Terwijl de stemming van de grote zaal hier langzaam van hen afviel, waren alle drie een tijdje zwijgzaam.


  ‘Is Sleutelbloem het Opperkonijn?’ vroeg Hazelaar na enige tijd.


  De ander antwoordde met een vraag: ‘Word jij Opperkonijn genoemd?’


  Hazelaar vond dit moeilijk te beantwoorden. Als hij zei dat hij dat inderdaad was, zouden zijn nieuwe vrienden hem van nu af aan wellicht zo noemen en hij kon zich voorstellen wat Kopstuk en Zilver daarover te zeggen zouden hebben. Zoals gewoonlijk, viel hij terug op gewone eerlijkheid.


  ‘Wij zijn maar met weinigen,’ zei hij. ‘Wij hebben onze kolonie overhaast verlaten, om aan kwade dingen te ontkomen. De meesten zijn achtergebleven en het Opperkonijn was er een van. Ik heb geprobeerd mijn vrienden aan te voeren, maar ik weet niet of zij het prettig zouden vinden mij Opperkonijn te horen noemen.’


  Dat zal hem wel aanleiding geven tot een paar vragen, dacht hij. ‘Waarom zijn jullie weggegaan? Waarom zijn de anderen niet meegekomen? Waar was je bang voor?’ En wat moet ik dan in ‘s hemelsnaam zeggen?


  Toen het andere konijn echter sprak, was het duidelijk dat hij of geen belang stelde in wat Hazelaar had gezegd, of dat hij een andere reden had om hem niet te ondervragen.


  ‘Wij noemen niemand Opperkonijn,’ zei hij. ‘Het was Sleutel-bloems idee om jullie vanmiddag te bezoeken, en daarom is hij gegaan.’


  ‘Maar wie maakt uit wat er met elil gedaan moet worden? En graven en het uitsturen van verkennersgroepen en zo?’


  ‘O, wij doen dat soort dingen nooit. Elil blijven hier vandaan. Van de winter is er een homba↓ geweest, maar de man die door de velden komt heeft hem met zijn geweer doodgeschoten.’


  


  


  


  


  


  ≡ vos.


  Hazelaar was stomverbaasd. ‘Maar mensen schieten toch niet op homba’ s?’


  ‘Nou, deze heeft hij in elk geval gedood. Hij doodt ook uilen. Wij hoeven nooit te graven. Niemand heeft zolang ik leef gegraven. Een heleboel holen staan leeg, weet je; in een deel ervan wonen ratten, maar de man doodt hen ook als hij kan. Wij hebben geen expedities nodig. Er is hier beter eten dan waar ook. Je vrienden zullen zich gelukkig prijzen om hier te wonen.’


  Maar zo te horen was hij zelf niet bijzonder gelukkig en opnieuw voelde Hazelaar zich vreemd verbijsterd. ‘Waar gaat de man…’ begon hij. Maar hij werd in de rede gevallen.


  ‘Ik heet Aardbei. Dit is mijn wijfje, Nildro-hain↓.


  


  


  


  


  


  ‘Lied van de merel’.


  Enkele van de beste lege holen zijn hier vlakbij. Ik zal ze je laten zien voor het geval je vrienden erin willen trekken. Het grote hol is een prachtige ruimte, vind je niet? Ik weet zeker dat er niet veel kolonies zullen zijn waar alle konijnen onder de grond kunnen samenkomen. Het dak bestaat helemaal uit boomwortels, weet je, en de boom buiten maakt natuurlijk dat er geen regen naar binnen komt. Het is een wonder dat de boom leeft, maar het is zo.’


  Hazelaar vermoedde dat Aardbeis gepraat in werkelijkheid ten doel had zijn eigen vragen te vermijden. Hij was ten dele geërgerd, ten dele verbijsterd.


  Het hindert niet, dacht hij. Als we allemaal net zo groot worden als deze knapen, zijn we niet slecht af. Er moet hier ergens in de buurt goed eten zitten. Zijn wijfje is ook een prachtig schepsel. Misschien zijn er nog wel een paar meer net als zij in de kolonie.


  Aardbei ging het hol uit en Hazelaar volgde hem naar een andere gang, die dieper onder het woud voerde. Het was inderdaad een bewonderenswaardige kolonie. Soms, als zij een gang kruisten die omhoog naar een hol voerde, kon hij de regen buiten horen, die nog steeds in de nacht viel. Maar hoewel het nu al enige uren had geregend was er geen spoor van vocht of kou in de diepe gangen of in de vele holen die zij voorbijkwamen. Zowel de afvoer als de ventilatie was beter dan hij gewend was. Hier en daar waren andere konijnen aan het rondlopen. Een keer kwamen ze Eikel tegen, die blijkbaar op een dergelijke rondleiding werd meegenomen. ‘Ze zijn erg vriendelijk, vind je niet?’ zei hij in het voorbijgaan tegen Hazelaar. ‘Ik heb nooit gedroomd dat wij nog eens op zo’n plek zouden komen. Je hebt een wonderbaarlijk inzicht, Hazelaar.’ Aardbei wachtte beleefd tot hij was uitgesproken en Hazelaar voelde zich onwillekeurig blij dat hij het moest hebben gehoord. Ten slotte, na voorzichtig langs een paar openingen te zijn geglipt waar een duidelijke geur van ratten uitkwam, bleven zij staan in een soort kuil. Een steile tunnel leidde naar de lucht. Konijnengangen zijn meestal boogvormig; maar deze was recht zodat Hazelaar boven hen, door de opening van het hol, bladeren tegen de nachtelijke hemel kon zien. Hij besefte dat een wand van de kuil bol was en van een harde substantie was gemaakt. Hij snuffelde er onzeker aan.


  ‘Weet je niet wat dat zijn?’ vroeg Aardbei. ‘Het zijn bakstenen; de stenen waar de mensen hun huizen en schuren van maken. Er was hier lang geleden een put maar die is nu dichtgegooid—de mensen gebruiken hem niet meer. Dat is de buitenkant van de putschacht. En deze wand van aarde is helemaal vlak door een of ander ding dat de mensen erachter in de grond hebben vastgezet, maar ik weet niet wat.’


  ‘Er is iets op gestoken,’ zei Hazelaar. ‘Hé, het zijn stenen die in de oppervlakte zijn gedrukt. Maar waarvoor?’


  ‘Vind je het mooi?’ vroeg Aardbei.


  Hazelaar was over de stenen aan het nadenken. Ze waren alle precies even groot en waren op gelijke afstand in de grond gestoken. Hij wist niet wat hij ervan moest denken.


  ‘Waar zijn ze voor?’ vroeg hij opnieuw.


  ‘Het is El-ahrairah,’ zei Aardbei. ‘Een konijn, Goudenregen genaamd, heeft het gemaakt, heel lang geleden. Wij hebben nog andere, maar dit is de beste. Wel een bezoek waard, vind je niet?’


  Hazelaar was meer in de war dan ooit. Hij had nog nooit een goudenregen gezien en begreep niets van de naam, die in het Ko-nijns ‘Gifboom’ betekent. Hoe kon een konijn vergif heten? En hoe konden stenen El-ahrairah zijn? Wat had Aardbei nu precies gezegd dat El-ahrairah was? Verbijsterd zei hij: ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Het is wat wij een Vorm noemen,’ legde Aardbei uit. ‘Heb je er nog nooit een gezien? De stenen vormen de gedaante van El-ahrairah op de muur. De sla van de Koning aan het stelen. Dat ken je toch wel?’


  Hazelaar had zich nooit zo verward gevoeld sinds Braam naast de Enbron over het vlot had gesproken. Blijkbaar konden de stenen onmogelijk iets met El-ahrairah te maken hebben. Het kwam hem voor dat Aardbei net zo goed had kunnen zeggen dat zijn staart een eik was. Hij snuffelde opnieuw en legde toen een poot tegen de muur.


  ‘Rustig, rustig,’ zei Aardbei. ‘Je zou hem kunnen beschadigen en dat mag helemaal niet. Hindert niet. We komen nog wel eens terug.’


  ‘Maar waar zijn…’ begon Hazelaar toen Aardbei hem opnieuw in de rede viel.


  ‘Ik denk dat je nu wel honger zult hebben. Ik in elk geval wel. Het zal de hele nacht blijven regenen, dat weet ik zeker, maar we kunnen hier onder de grond eten, weet je. En dan kun je in het grote hol of bij mij thuis slapen als je dat liever doet. We kunnen vlugger teruggaan dan we gekomen zijn. Er is een gang die bijna recht loopt. In feite kruist hij…’


  Hij kwebbelde aan een stuk door op de terugweg. Het kwam plotseling bij Hazelaar op dat deze wanhopige onderbrekingen op alle vragen schenen te volgen die begonnen met: ‘Waar?’ Hij vond dat hij dit eens op de proef zou stellen. Na een tijdje eindigde Aardbei met te zeggen: ‘We zijn nu bijna bij de grote gang, maar we komen er via een andere weg in.’


  ‘En waar…?’ vroeg Hazelaar. Aardbei sloeg onmiddellijk een zijgang in en riep: ‘Dotterbloem? Kom je naar het grote hol?’ Er viel een stilte. ‘Dat is raar!’ zei Aardbei, die omkeerde en opnieuw voorop ging. ‘Hij is gewoonlijk hier om deze tijd. Ik roep hem vaak, weet je.’


  Hazelaar, die treuzelde, stelde snel een onderzoek in met zijn neus en snorharen. De drempel van het hol was bedekt met zachte aarde die van het dak boven omlaag was gekomen en een dag oud was. Aardbeis afdrukken stonden er duidelijk op afgetekend, maar andere waren er niet.


  


  14 ‘Als bomen in november’


  


  Hoven en kampementen zijn de enige plaatsen waar men de wereld kan leren kennen…Neem de toon aan van het gezelschap waarin je je bevindt.


  


  —De Graaf van Chesterfield, Letters to hls Son


  Het grote hol was minder drukbevolkt dan toen zij het hadden verlaten. Nildrohain was het eerste konijn dat ze tegenkwamen. Zij bevond zich in een groep van drie of vier mooie wijfjes die rustig samen zaten te praten en er goed van schenen te eten. Er hing een geur van groenvoer. Blijkbaar was er een of ander voedsel beschikbaar onder de grond, zoals de sla van de Threarah. Hazelaar bleef staan om met Nildro-hain te praten. Ze vroeg of hij tot de waterput en de El-ahrairah van Goudenregen was gegaan.


  ‘Ja, inderdaad,’ zei Hazelaar. ‘Het is iets heel vreemds voor mij, vrees ik. Maar ik bewonder liever jou en je vriendinnen dan stenen op een muur.’


  Terwijl hij dit zei merkte hij dat Sleutelbloem zich bij hen had gevoegd en dat Aardbei zachtjes iets tegen hem zei. Hij ving de woorden op—‘Nog nooit eerder een Vorm gezien’—en een ogenblik later antwoordde Sleutelbloem: ‘Nou ja, van ons standpunt uit maakt het geen enkel verschil.’


  Hazelaar voelde zich plotseling moe en gedeprimeerd. Hij hoorde Braam achter Sleutelbloems zachte, zware schouder en ging naar hem toe.


  ‘Kom mee naar het gras,’ zei hij rustig. ‘Breng verder iedereen mee die wil komen.’


  Op dat ogenblik wendde Sleutelbloem zich tot hem en zei: ‘Je zult nu wel graag iets willen eten. Ik zal je laten zien wat we hier beneden hebben.’


  ‘Enkelen van ons staan net op het punt te gaan silfleren↓’ zei Hazelaar.


  


  


  


  


  


  Bovengronds gaan om te eten.


  ‘O, daar regent het nog steeds veel te hard voor,’ zei Sleutelbloem, alsof er geen misverstand over kon bestaan. ‘We zullen je hier laten eten.’


  ‘Ik zou er niet graag een punt van maken,’ zei Hazelaar vastberaden, ‘maar enkelen van ons moeten silfleren. We zijn eraan gewend en de regen kan ons niet schelen.’


  Sleutelbloem scheen een ogenblik onthutst. Toen lachte hij.


  Het verschijnsel lachen is dieren onbekend; hoewel het mogelijk is dat honden en olifanten er een flauw vermoeden van hebben. De uitwerking ervan op Hazelaar en Braam was overweldigend. Hazelaars eerste gedachte was dat Sleutelbloem de verschijnselen van een of andere ziekte vertoonde. Braam dacht duidelijk dat hij hen zou gaan aanvallen en deinsde achteruit. Sleutelbloem zei niets, maar zijn enge gelach hield aan. Hazelaar en Braam keerden zich om en vluchtten naar de volgende gang alsof hij een fret was. Halverwege kwamen ze Potje tegen, die klein genoeg was om hen eerst te laten passeren en daarna om te draaien en hen te volgen.


  De regen viel nog gestadig. De nacht was donker en koud voor mei. Ze zaten alle drie ineengedoken in het gras te knabbelen terwijl de regen in stralen van hun vacht afdroop.


  ‘Lieve help! Hazelaar,’ zei Braam, ‘wilde je echt silfleren? Dit is verschrikkelijk! Ik was net van plan te eten wat het ook moge zijn dat ze hebben en dan te gaan slapen. Waarom heb je dit gedaan?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Hazelaar. ‘Ik kreeg plotseling het gevoel dat ik naar buiten moest en ik verlangde naar jullie gezelschap. Ik zie nu wat Vijfje dwars zit; hoewel hij er ongetwijfeld wel overheen zal komen. Deze konijnen hebben inderdaad iets vreemds. Weet je dat ze stenen in de muren stoppen?’


  ‘Wat doen ze?’


  Hazelaar legde het uit. Braam was evenzeer in de war als hijzelf. ‘Maar ik zal je nog iets vertellen,’ zei hij. ‘Kopstuk had het niet zo ver mis. Ze zingen inderdaad als vogels. Ik was in een hol dat toebehoorde aan een konijn, Betonie genaamd. Zijn wijfje had jongen en ze maakte een geluid min of meer zoals een roodborstje in de herfst. ‘Om ze te doen inslapen,’ zei ze. Het gaf me een raar gevoel, dat kan ik je wel vertellen.’


  ‘En wat vind jij van ze, Hlao-roe?’ vroeg Hazelaar. ‘Ze zijn erg aardig en vriendelijk,’ antwoordde Potje, ‘maar ik zal je zeggen wat ik van ze vind. Ze schijnen allemaal verschrikkelijk droevig. Ik kan niet bedenken waarom, aangezien ze zo groot en sterk zijn en die prachtige kolonie hebben. Toch doen ze me denken aan bomen in november. Maar ik stel me zeker aan, Hazelaar. Jij hebt ons hier naar toe gebracht en ik weet zeker dat dit een mooie, veilige plek moet zijn.’


  ‘Nee, je stelt je niet aan. Ik had het niet beseft, maar je hebt volkomen gelijk. Er schijnt hun allemaal iets dwars te zitten.’


  ‘Maar per slot van rekening,’ zei Braam, ‘weten we niet waarom ze met zo weinigen zijn. Ze vullen de kolonie op geen stukken na. Misschien hebben ze moeilijkheden gehad waardoor ze nu zo droevig zijn.’


  ‘We weten het niet, omdat ze het ons niet vertellen. Maar als wij besluiten hier te blijven moeten we leren met hen om te gaan. We kunnen niet met hen vechten; ze zijn te groot. En we willen ook niet dat ze met ons vechten.’


  ‘Ik geloof niet eens dat ze kunnen vechten, Hazelaar,’ zei Potje. ‘Hoewel ze groot zijn, lijken het mij geen vechtersbazen. Niet zoals Kopstuk en Zilver.’


  ‘Jij merkt een boel op, nietwaar Hlao-roe?’ zei Hazelaar. ‘Merk je ook dat het harder regent dan ooit? Ik heb voorlopig genoeg gras in mijn maag. We zullen nu weer naar beneden gaan, maar laten we een tijdje op onszelf blijven.’


  ‘Waarom gaan we niet slapen?’ zei Braam. ‘Het is nu al meer dan een nacht en een dag en ik val om.’


  Ze keerden door een andere gang terug en vonden weldra een droog, leeg hol waar ze zich samen oprolden en in de warmte van hun eigen vermoeide lichamen sliepen.


  Toen Hazelaar wakker werd merkte hij meteen dat het ochtend was—enige tijd na zonsopgang, zo te ruiken. De geur van appelbloesem was overduidelijk. Toen snoof hij de vagere geuren van boterbloemen en paarden op. Maar er zat ook nog iets anders tussen. Hoewel het hem ongerust maakte, kon hij enige ogenblikken lang niet zeggen wat het was. Een gevaarlijke geur, een onaangename geur, een volkomen onnatuurlijke geur—heel dichtbij buiten; een geur van rook—er was iets aan het branden. Toen herinnerde hij zich hoe Kopstuk, na zijn verkenning van de vorige dag, gesproken had over witte stokjes in het gras. Dat was het. Een mens had over de grond buiten gelopen. Dat moest het geweest zijn wat hem wakker had gemaakt.


  Hazelaar lag in het warme donkere hol met een verrukkelijk gevoel van veiligheid. Hij kon de mens ruiken. De mens kon hem niet ruiken. Het enige wat de mens kon ruiken was die nare rook die hij maakte. Hij begon te denken aan de vorm in de waterput en viel toen in een dromerige halfslaap waarin El-ahrairah zei dat het allemaal maar een list van hem was om zich als Gifboom te vermommen en de stenen in de muur te stoppen, om Aardbeis aandacht te trekken terwijl hijzelf Nildro-hain leerde kennen. Potje bewoog zich en woelde in zijn slaap terwijl hij mompelde Seen lee narn, marli? (‘Is kruiskruid lekker, moeder?’) en Hazelaar, ontroerd, bij de gedachte dat hij zeker over de dagen van weleer droomde, draaide zich op zijn zijde om hem ruimte te geven om tot rust te komen.


  Op dat ogenblik hoorde hij echter door een gang vlak in de buurt een konijn naderen. Wie het ook was, hij was aan het roepen en aan het stampen, merkte Hazelaar op—op een onnatuurlijke manier. Het geluid leek, zoals Braam had gezegd, op vogelgezang. Toen hij dichterbij kwam kon Hazelaar het woord onderscheiden. ‘Fleerah! Fleerah!’


  De stem was die van Aardbei. Potje en Braam werden wakker, meer door het gestamp dan door de stem, die iel en nieuw was en niet door hun slaap heen een of ander diep instinct wekte. Hazelaar glipte het hol uit de gang in en botste meteen tegen Aardbei op die druk bezig was met een achterpoot op de harde vloer van de aarde te stampen.


  ‘Mijn moeder zei altijd: ‘Als jij een paard was, zou het plafond naar beneden komen,’’ zei Hazelaar. ‘Waarom stamp je onder de grond?’


  ‘Om iedereen wakker te maken,’ zei Aardbei. ‘Het heeft bijna de hele nacht geregend, weet je. Wij slapen meestal ‘s-morgens vroeg door als het slecht weer is. Maar het is nu mooi geworden.’


  ‘Maar waarom moet je eigenlijk iedereen wakker maken?’


  ‘Welnu, de man is voorbijgegaan en Sleutelbloem en ik vonden dat de fleerah niet te lang moesten blijven liggen. Als wij er niet op af gaan komen de ratten en de raven en ik houd er niet van met ratten te vechten. Ik veronderstel dat het voor een avontuurlijk stel als jullie gewoon routine is.’


  ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Ga met me mee. Ik ga even door deze gang terug om Nildro-hain te halen. We hebben op het ogenblik geen jongen, zie je, daarom zal ze met ons en de anderen meegaan.’


  Andere konijnen waren op weg door de gang en Aardbei sprak met verscheidenen van hen, waarbij hij meer dan eens opmerkte dat hij het leuk zou vinden hun nieuwe vrienden mee door het veld te nemen. Hazelaar begon te beseffen dat hij Aardbei aardig vond. De vorige dag was hij te moe en verbijsterd geweest om hem te taxeren. Maar nu hij goed geslapen had, zag hij dat Aardbei werkelijk een onschadelijke, behoorlijke knaap was. Hij hield op een ontroerende manier van de mooie Nildro-hain; en blijkbaar had hij buien van vrolijkheid en een groot vermogen tot genieten. Terwijl zij de meimorgen in kwamen, sprong hij over de berm en huppelde in het lange gras, even lenig als een eekhoorn. Hij scheen het verstrooide voorkomen dat Hazelaar de vorige avond had verontrust helemaal kwijt te zijn. Hazelaar zelf bleef voor de ingang van het hol staan, zoals hij altijd achter het gordijn van braamstruiken thuis had gedaan, en keek uit over het dal.


  De zon, die achter het bosje opging, wierp lange schaduwen van de bomen in zuidwestelijke richting over het veld. Het natte gras glinsterde en vlakbij fonkelde een notenboom iriserend, knipogend en glanzend terwijl zijn takken in de lichte wind bewogen. Het water in de beek was gezwollen en Hazelaars oren konden het diepere, gladdere geluid onderscheiden dat anders was dan de vorige dag. Tussen het bosje en de beek was de helling bedekt met lichtpaarse pinksterbloemen, die elk afzonderlijk in het gras stonden, een broze stengel met een bloem boven uitwaaierende sterachtige bladeren. De wind ging liggen en het kleine dal lag volmaakt stil, gevangen in lange schachten van licht en aan beide kanten ingesloten door de grenzen van de bossen. Op deze duidelijke stilte viel het roepen van een koekoek als veren op de oppervlakte van een poel.


  ‘Het is volkomen veilig, Hazelaar,’ zei Sleutelbloem achter hem in het hol. ‘Ik weet dat je gewend bent om goed om je heen te kijken wanneer je silfleert, maar hier gaan we gewoonlijk meteen naar buiten.’


  Hazelaar was niet van plan zijn gewoonten te veranderen of bevelen van Sleutelbloem aan te nemen. Maar niemand had hem gedwongen en het had geen zin om over pietluttigheden te twisten. Hij huppelde over de berm naar de oever aan de overkant en keek weer om zich heen. Verscheidene konijnen renden het veld al in naar een verre haag die wit gespikkeld was door grote plekken met koekoeksbloemen. Hij zag Kopstuk en Zilver en ging naar hen toe, terwijl hij het vocht stap voor stap van zijn voorpoten schudde, net als een kat.


  ‘Ik hoop dat je vrienden even goed voor jou gezorgd hebben als deze luitjes voor ons hebben gezorgd, Hazelaar,’ zei Kopstuk. ‘Zilver en ik voelen ons weer echt thuis. Als je het mij vraagt, hebben we allemaal een grote verandering ten goede doorgemaakt. Ook als Vijfje het mis heeft en er thuis in de oude kolonie niets verschrikkelijks is gebeurd, zou ik toch zeggen dat wij hier beter afzijn. Ga je mee eten?’


  ‘Wat is dit gedoe over gaan eten, weet je dat?’ vroeg Hazelaar.


  ‘Hebben ze het je niet verteld? Blijkbaar is er fleerah te krijgen in de velden. De meesten gaan iedere dag.’


  (Zoals iedereen weet eten konijnen gewoonlijk gras. Maar smakelijker voedsel zoals sla of wortelen, waarvoor zij bereid zijn een expeditie te ondernemen of een tuin te beroven wordt fleerah genoemd). ‘Fleerah. Maar is het niet vrij laat in de morgen om een tuin af te stropen?’ vroeg Hazelaar, terwijl hij naar de verre daken van een boerderij achter de bomen keek.


  ‘Nee, nee,’ zei een van de konijnen van de kolonie die hem had gehoord. ‘De fleerah wordt in het veld achtergelaten, gewoonlijk bij de plek waar de beek ontspringt. We eten het hier, of nemen het mee terug—of allebei. Maar we zullen vandaag wat mee terug moeten nemen. Het heeft gisteravond zo hard geregend dat er niemand naar buiten is gegaan, en wij hebben bijna alles in de kolonie opgegeten.’


  De beek liep door de haag en er was een waadplaats voor vee in de opening. Na de regen waren de boorden een moeras en er stond water in iedere hoefafdruk. De konijnen gingen er in een wijde boog omheen en kwamen door een ander gat verderop naar buiten, vlakbij de knoestige stam van een oude wilde appelboom. Daarachter, om een bosje riet, stond een omheining van palen en staven, half zo hoog als een mens. Daarbinnen bloeiden de boterbloemen en de beek welde op uit zijn bron.


  In het aangrenzende weiland kon Hazelaar hier en daar roodbruine en oranje brokken zien, sommige met vederachtige, lichtgroene bladeren die zich tegen het donkerder gras aftekenden. Ze verspreidden een doordringende paard-achtige geur alsof ze pas afgeknipt waren. Hij werd erdoor aangetrokken. Sleutelbloem die eraan kwam wendde zich tot hem met zijn onnatuurlijke glimlach. Maar nu schonk Hazelaar, in zijn happigheid, geen aandacht aan hem. Hij begon te kwijlen en bleef staan om hraka te doen. Sterk aangetrokken, rende hij de haag uit naar de bestrooide grond. Hij kwam bij een van de brokken, snuffelde eraan en proefde ervan. Het was peen.


  Hazelaar had in zijn leven verschillende wortels gegeten, maar slechts een keer eerder had hij peen geproefd, toen bij de thuisko-lonie een karrenpaard uit zijn voederzak had gemorst. Dit waren oude wortels, waarvan sommige al half waren opgegeten door muizen of vliegen. Maar voor de konijnen waren zij een welriekende luxe, een onthaal dat hen alle andere dingen deed vergeten. Hazelaar zat te knabbelen en te bijten en de rijke, volle smaak van de verbouwde wortels vervulde hem met een golf van genot. Hij huppelde in het gras rond, op het ene stuk na het andere knagend, en at de groene uiteinden met de schijven. Niemand onderbrak hem. Er scheen volop voor iedereen te zijn. Af en toe keek hij instinctief op en snoof de wind op, maar zijn voorzichtigheid was halfslachtig. Als er elil lopen, laat ze maar, dacht hij. Ik zal het hele stel bevechten. Ik zou toch niet weg kunnen rennen. Wat een land! Wat een kolonie! Geen wonder dat ze allemaal even groot zijn als hazen en prinsheerlijk ruiken. ‘Hallo, Potje! Eet maar tot het je oren uitkomt. Jij hoeft niet meer op de oevers van riviertjes te zitten rillen, ouwe jongen!’


  ‘Over een paar weken zal hij niet meer weten hoe hij moet rillen,’ zei Havikskruid met een volle mond. ‘Ik voel mij hierdoor stukken beter. Ik zou je overal heen volgen, Hazelaar. Ik was mezelf niet op de hei die avond. Het is erg als je weet dat je niet onder de grond kunt. Ik hoop dat je het begrijpt.’


  ‘Het is allemaal vergeten,’ antwoordde Hazelaar. ‘Ik moest Sleutelbloem maar liever vragen of we verondersteld worden wat van dit spul mee terug te nemen naar de kolonie.’


  Hij trof Sleutelbloem bij de bron. Hij was blijkbaar klaar met eten en was zijn gezicht met zijn voorpoten aan het wassen.


  ‘Zijn er hier iedere dag wortels?’ vroeg Hazelaar. ‘Waar…’ Hij hield zich net op tijd in. Ik begin het al te leren, dacht hij.


  ‘Niet altijd wortels,’ antwoordde Sleutelbloem. ‘Dit zijn wortels van vorig jaar, zoals je gemerkt zult hebben. Ik veronderstel dat het overschot wordt opgeruimd. Het kan van alles zijn: wortels, groen spul, oude appels; het hangt er helemaal van af. Soms is er helemaal niets, vooral bij mooi zomerweer. Maar in slecht weer, in de winter, is er bijna altijd wel iets. Meestal grote penen, of soms graan. Dat eten wij ook, weet je?’


  ‘Het eten is dus geen probleem. De hele kolonie behoorde vol konijnen te zijn. Ik veronderstel—’


  ‘Als je echt klaar bent,’ onderbrak Sleutelbloem ‘maar er is geen haast bij, neem er de tijd voor—zou je kunnen proberen het te vervoeren. Het is gemakkelijk met deze wortels—gemakkelijker dan wat dan ook, behalve sla. Je zet gewoon je tanden erin, neemt ze mee terug naar de kolonie en legt ze neer in het grote hol. Ik neem er gewoonlijk twee tegelijk, maar ik heb natuurlijk al een hoop ervaring. Konijnen vervoeren gewoonlijk geen eten, ik weet het, maar je leert het wel. Het is nuttig een voorraad te hebben. De wijfjes hebben soms eten nodig voor hun jongen wanneer ze groter worden; en het is vooral gemakkelijk voor ons allen als het slecht weer is. Ga maar met mij mee terug, dan zal ik je helpen als je het in het begin moeilijk vindt.’


  Hazelaar had er enige moeite mee om te leren hoe hij een halve peen in zijn bek moest nemen en deze, als een hond, door het veld naar de kolonie dragen. Hij moest hem een paar keer neerleggen. Maar Sleutelbloem moedigde hem aan en hij was vastbesloten zijn positie als vindingrijke leider van de nieuwelingen te handhaven. Op zijn voorstel bleven beiden bij de ingang van een van de grotere holen wachten om te zien hoe zijn metgezellen het deden. Ze schenen zich allen in te spannen en hun best te doen, hoewel de kleinere konijnen—vooral Potje de taak duidelijk niet gemakkelijk vonden.


  ‘Kop op, Potje,’ zei Hazelaar. ‘Denk je eens in hoe je vanavond van je eten zult genieten. In elk geval, ik denk dat Vijfje het even moeilijk zal vinden als jij; hij is net zo klein.’


  ‘Ik weet niet waar hij is,’ zei Potje. ‘Heb jij hem gezien?’


  Nu Hazelaar erover nadacht, nee, hij had hem niet gezien. Hij werd een beetje ongerust en toen hij door het veld met Sleutelbloem terugkeerde, deed hij zijn best om Vijfjes eigenaardige temperament enigszins te verklaren. ‘Ik hoop dat er niets met hem is,’ zei hij. ‘Ik denk dat ik hem maar eens ga zoeken als we de volgende partij hebben overgebracht. Heb jij enig idee waar hij kan zijn?’


  Hij wachtte op Sleutelbloems antwoord, maar werd teleurgesteld. Na enkele ogenblikken zei Sleutelbloem: ‘Kijk eens, zie je die eksters daar bij de wortels rondhangen? Ze zijn al een paar dagen vervelend geweest. Ik moet proberen iemand te krijgen die ze weghoudt tot we klaar zijn met het transport, maar ze zijn werkelijk te groot voor een konijn om aan te vallen. Mussen…’


  ‘Wat heeft dat met Vijfje te maken?’ vroeg Hazelaar vinnig.


  ‘In dat geval,’ zei Sleutelbloem, terwijl hij het op een lopen zette, ‘zal ik zelf gaan.’


  Maar hij viel de eksters niet aan en Hazelaar zag dat hij opnieuw een wortel oppakte en ermee terugging. Geërgerd voegde hij zich bij Wegedoorn en Paardebloem en met z’n drieën keerden zij terug. Toen ze de berm van de kolonie opliepen zagen zij Vijfje plotseling. Hij zat half verscholen onder de lage takken van een taxusboom aan de rand van het bosje, een eindje van de holen van de kolonie. Hazelaar legde zijn wortel neer, rende naar de andere kant, klauterde de berm op en ging bij hem zitten op de kale grond onder de lage dichte takken. Vijfje zei niets, maar bleef over het veld uit zitten staren.


  ‘Kom je niet leren dragen, Vijfje?’ vroeg Hazelaar ten slotte. ‘Zo moeilijk is het niet als je de slag er eenmaal van te pakken krijgt.’


  ‘Ik wil er niets mee te maken hebben,’ antwoordde Vijfje zacht. ‘Honden—jullie zijn net honden met stokken in hun bek.’


  ‘Vijfje! Probeer je me nijdig te maken? Ik ben niet van plan nijdig te worden omdat jij me uitscheldt. Maar je laat de anderen al het werk doen.’


  ‘Ik ben degene die nijdig zou moeten worden,’ zei Vijfje. ‘Maar ik ben er niet goed in, dat is de moeilijkheid. Waarom zouden ze naar mij luisteren? De helft van ze denkt dat ik gek ben. Het is jouw schuld, Hazelaar, omdat jij weet dat ik niet gek ben, maar toch wil je niet luisteren.’


  ‘Dus je vindt deze kolonie ook nu nog niet beter? Nou, ik denk dat je het mis hebt. Iedereen maakt wel eens een fout. Waarom zou jij geen fout maken, net als iedereen. Havikskruid had het mis op de hei en nu heb jij het mis.’


  ‘Dat zijn konijnen die daar beneden lopen te draven als een stelletje eekhoorns met noten. Hoe kan dat in de haak zijn?’


  ‘Nou, ik zou zeggen dat ze een goed idee van de eekhoorns hebben overgenomen dat hen tot betere konijnen maakt.’


  ‘Denk jij dat de man, wie hij ook is, de wortels daar neerlegt omdat hij goedhartig is? Wat is hij van plan?’


  ‘Hij gooit eenvoudig afval weg. Hoeveel konijnen hebben een goede maaltijd gehad van de vuilnishopen van mensen? Verkleurde sla, oude knolrapen? Je weet dat we het allemaal doen als we de kans krijgen. Het is niet vergiftigd, Vijfje, dat kan ik je wel vertellen. En als hij konijnen wilde schieten had hij vanmorgen volop gelegenheid. Maar hij heeft het niet gedaan.’ Vijfje scheen nog kleiner te worden toen hij zich tegen de harde aarde drukte. ‘Ik ben dwaas dat ik probeer tegen te spreken,’ zei hij ongelukkig. ‘Hazelaar—beste, ouwe Hazelaar—de zaak is eenvoudig dat ik weet dat deze plek iets onnatuurlijks en slechts heeft. Ik weet niet wat het is, dus geen wonder dat ik er niet over kan praten. Maar ik probeer er almaar dichterbij te komen. Je weet hoe je je neus tegen kippengaas zet en hem tegen een appelboom drukt, maar toch kun je niet in de bast bijten door het kippengaas. Ik ben er dichtbij—bij wat het ook is—maar ik kan het niet grijpen. Als ik hier alleen zit kan ik het misschien toch nog te pakken krijgen.’


  ‘Vijfje, waarom doe je niet wat ik zeg? Doe je tegoed aan die wortels en ga dan onder de grond om te slapen. Je zult je daarna stukken beter voelen.’


  ‘Ik zeg je dat ik niets met deze toestand te maken wil hebben,’ zei Vijfje. ‘Wat het onder de grond gaan betreft, ik ga nog liever terug over de hei. Het dak van die zaal is gemaakt van beenderen.’


  ‘Nee, nee—het zijn boomwortels. Maar hoe dan ook, je bent de hele nacht onder de grond geweest.’


  ‘Dat is niet waar,’ zei Vijfje.


  ‘Wat? Waar was je dan?’


  ‘Hier.’


  ‘De hele nacht?’


  ‘Ja. Een taxusboom geeft goede beschutting, weet je.’


  Hazelaar was nu echt ongerust. Als Vijfjes angsten hem de hele nacht bovengronds in de regen hadden gehouden, de kou en de jagende elil vergetend, dan zou het vast niet gemakkelijk zijn ze hem uit het hoofd te praten. Hij zweeg een tijdje. Ten slotte zei hij: ‘Wat jammer! Ik denk toch dat je er beter aan zou doen met ons mee te gaan. Maar ik zal je nu met rust laten en later komen kijken hoe je je voelt. Als je ook maar niet van de taxusboom gaat eten.’


  Vijfje gaf geen antwoord en Hazelaar ging terug naar het veld.


  De dag was er zeker niet een om voorgevoelens aan te moedigen. Tegen ni-Frith was het zo warm dat het lage gedeelte van het veld vochtig was. De lucht was zwanger van zware geuren en kruiden, alsof het al eind juni was: de watermunt en marjolein, nog niet in bloei, deden geuren aan hun bladeren ontstijgen en hier en daar stond een vroege moerasspirea in bloei. De tjiftjaf was de hele ochtend druk in de weer, hoog in een zilverberk bij de verlaten holen aan de andere kant van de helling en uit de diepte van het bosje, ergens bij de niet meer gebruikte put, klonk het mooie lied van het zwartkopje. Tegen het begin van de middag was alles verstild door de hitte en een kudde koeien van de hoger gelegen velden liep grazend naar de schaduw. Slechts enkelen van de konijnen bleven bovengronds. Bijna allen lagen in de holen te slapen. Maar Vijfje zat nog steeds alleen onder de taxusboom. Aan het begin van de avond ging Hazelaar Kopstuk zoeken en samen waagden zij zich in het kreupelhout achter de kolonie. Aanvankelijk liepen zij voorzichtig, maar het duurde niet lang voor zij ervan overtuigd raakten dat zij geen spoor van enig schepsel groter dan een muis zouden vinden.


  ‘Er valt niets te ruiken,’ zei Kopstuk, ‘en geen sporen. Ik denk dat Sleutelbloem ons alleen maar de waarheid heeft verteld. Er zijn werkelijk geen elil hier. Anders dan in dat bos waar wij de rivier zijn overgestoken. Ik wil je wel vertellen. Hazelaar, dat ik die nacht doodsbang was, maar ik was niet van plan het te laten blijken.’


  ‘Ik ook,’ antwoordde Hazelaar. ‘Maar ik ben het met je eens wat deze plek betreft. Het schijnt volkomen duidelijk. Als wij…’


  ‘Maar dit is toch vreemd,’ viel Kopstuk hem in de rede. Hij bevond zich in een bosje braamstruiken waar zich middenin een konijnenhol bevond dat uit een van de gangen in de kolonie beneden omhoog liep. De grond was zacht en vochtig met oude rottende bladeren. Waar Kopstuk was blijven staan was de grond omgewoeld. De rotte bladeren waren omhoog gespoten. Sommige hingen aan de bramen en een paar platte, natte klonters lagen een heel eind op het open terrein achter het bosje. In het midden was de aarde blootgelegd en bezaaid met lange krassen en groeven, en er was een smal normaal gat, ongeveer even groot als een van de wortels die zij die ochtend hadden vervoerd. De twee konijnen snuffelden en keken, maar konden er geen touw aan vastknopen.


  ‘Het gekke is dat er geen geur is,’ zei Kopstuk.


  ‘Nee, alleen van konijnen, en die hangt natuurlijk overal. En van de mens—die hangt ook overal. Maar die geur zou er heel goed niets mee te maken kunnen hebben. Het enige wat het ons zegt is dat er een mens door het bos is gelopen en een wit stokje heeft neergegooid. Maar het was geen mens die deze grond heeft omgewoeld.’


  ‘Welnu, die gekke konijnen dansen waarschijnlijk in het maanlicht of zo.’


  ‘Dat zou me niet verbazen,’ zei Hazelaar. ‘Dat zou net iets voor hen zijn. Laten we het aan Sleutelbloem vragen.’


  ‘Dat is het enige domme wat je tot nu toe hebt gezegd. Vertel me eens, heeft Sleutelbloem sinds wij hier aangekomen zijn ook maar één vraag die je hem hebt gesteld beantwoord?’


  ‘Nou, nee—niet veel.’


  ‘Probeer hem eens te vragen waar hij in het maanlicht danst. Zeg ‘Sleutelbloem waar.


  ‘O, dus jij hebt dat ook opgemerkt! Hij geeft nooit antwoord als je met ‘Waar’ begint. Aardbei evenmin. Misschien maken wij hem zenuwachtig. Potje had gelijk toen hij zei dat het geen vechtersbazen waren. Daarom blijven ze geheimzinnig doen om gelijk met ons te blijven. Het is het beste om het maar te aanvaarden. Wij moeten hen niet in de war maken, en het zal zich te zijner tijd vast en zeker oplossen.’


  ‘We krijgen nog meer regen vanavond,’ zei Kopstuk. ‘En gauw ook, denk ik. Laten we onder de grond gaan en zien of wij ze wat vrijer kunnen laten praten.’


  ‘Dat is iets, denk ik, dat wij slechts kunnen afwachten. Maar ik ben het met je eens dat we nu onder de grond moeten gaan. En laten we in ‘s hemelsnaam Vijfje overhalen met ons mee te gaan. Hij verontrust me. Weet je dat hij de hele nacht in de regen buiten heeft gezeten?’


  Toen zij teruggingen door het kreupelhout vertelde Hazelaar over zijn gesprek met Vijfje van die morgen. Zij troffen hem aan onder de taxusboom en na een nogal stormachtige scène waarin Kopstuk grof en ongeduldig werd, werd hij meer gedwongen dan overreed om met hen mee af te dalen naar het grote hol.


  Het zat stampvol en toen het begon te regenen kwamen meer konijnen door de gangen naar beneden. Zij verdrongen zich, opgewekt pratend. De meegebrachte wortels werden met vrienden opgegeten of meegenomen naar wijfjes en gezinnen in holen in de hele kolonie. Maar toen zij klaar waren bleef de ruimte vol. Het was prettig warm door de warmte van zoveel lichamen. Geleidelijk vervielen de spraakzame groepjes in een tevreden stilte, maar niemand scheen er iets voor te voelen te gaan slapen. Konijnen zijn levendig na het vallen van de avond en wanneer regen hen ‘s-avonds onder de grond jaagt voelen zij zich toch prettig. Hazelaar merkte op dat bijna al zijn metgezellen vriendschap met de konijnen van de kolonie schenen te hebben gesloten. Ook merkte hij dat wanneer hij van de ene groep naar de andere ging, de konijnen van de kolonie blijkbaar wisten wie hij was en hem behandelden als de leider van de nieuwelingen. Hij kon Aardbei niet vinden, maar na een tijdje kwam Sleutelbloem van het andere einde van de zaal naar hem toe.


  ‘Ik ben blij dat je hier bent, Hazelaar,’ zei hij. ‘Sommigen van onze luitjes vinden dat iemand een verhaal moet vertellen. Wij hopen dat een van jullie er een zou willen vertellen, maar als je dat liever hebt kunnen wij zelf beginnen.’


  Er is een konijnengezegde dat luidt ‘In de kolonie zijn meer verhalen dan gangen’: en een konijn kan evenmin weigeren een verhaal te vertellen als een Ier kan weigeren te vechten. Hazelaar en zijn vrienden overlegden. Weldra kondigde Braam aan: ‘We hebben Hazelaar gevraagd jullie over onze avonturen te vertellen, hoe we hierheen zijn gereisd en het geluk hadden hier bij jullie te komen.’


  Er viel een onbehaaglijke stilte, die alleen verbroken werd door geschuifel en gefluister. Braam keerde zich ontsteld weer tot Hazelaar en Kopstuk.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij zacht. ‘Daar steekt toch geen kwaad in?’


  ‘Wacht,’ antwoordde Hazelaar rustig. ‘Laat ze het ons zeggen als ze er geen prijs op stellen. Ze hebben zo hun eigen manieren.’


  De stilte hield echter nog een tijdje aan, alsof de andere konijnen niet wilden zeggen wat zij er verkeerd aan vonden.


  ‘Het gaat niet,’ zei Braam ten slotte. ‘Je zult zelf iets moeten zeggen, Hazelaar. Nee, waarom zou je? Ik zal het doen.’ Hij sprak opnieuw. ‘Bij nader inzien herinnert Hazelaar zich dat wij een goede verteller in ons midden hebben. Paardebloem zal jullie een verhaal van El-ahrairah vertellen. Daar kunnen we in geen geval kwaad mee doen,’ fluisterde hij.


  ‘Maar welk?’ vroeg Paardebloem.


  Hazelaar herinnerde zich de stenen bij de put. ‘De Sla van de Koning,’ antwoordde hij. ‘Daar hebben ze een hoge dunk van, denk ik.’


  Paardebloem aanvaardde deze vingerwijzing met dezelfde kranige bereidheid die hij in het bos had getoond. ‘Ik zal het verhaal vertellen van de Sla van de Koning,’ zei hij hardop.


  ‘Daar zullen we van genieten,’ antwoordde Sleutelbloem onmiddellijk.


  ‘Dat is hem geraden ook,’ mompelde Kopstuk. Paardebloem begon.


  


  15 Het verhaal van de sla van de koning


  


  Don Alfonso: ‘Hier is de dokter, schone dames.’


  


  Ferrando en Guglielmo: ‘Vesipina in vermomming, wat een triest gezicht!’


  


  —Lorenzo da Ponti, Cosifan Tutte


  Ze zeggen dat er een tijd was dat El-ahrairah en zijn volgelingen helemaal geen geluk meer hadden. Hun vijanden verdreven hen en ze werden gedwongen in de moerassen van Kelfazin te wonen. Waar de moerassen van Kelfazin zijn weet ik niet, maar in de tijd dat El-ahrairah en zijn volgelingen daar woonden waren zij de naargeestigste van alle naargeestige oorden. Er was geen ander voedsel dan grof gras en zelfs het gras was vermengd met bittere biezen en zuring. De grond was te nat om in te graven; er stond water in elk hol dat gemaakt werd. Maar alle andere dieren waren zo achterdochtig jegens El-ahrairah en zijn listen geworden dat ze hem niet uit dat vermaledijde land wilden laten gaan en iedere dag kwam Prins Regenboog door de moerassen lopen om zich ervan te vergewissen dat El-ahrairah er nog was. Prins Regenboog had de macht over de hemel en de macht over de heuvels en Frith had hem gezegd de wereld zo in te richten als hem het beste leek.


  Op een dag, toen Prins Regenboog er door de moerassen aankwam, ging El-ahrairah naar hem toe en zei: ‘Prins Regenboog, mijn volk heeft het koud en kan niet onder de grond gaan vanwege de nattigheid. Het eten is zo eentonig en armzalig dat het ziek zal worden wanneer het weer slecht wordt. Waarom houdt u ons tegen onze zin hier? Wij doen geen kwaad.’


  ‘El-ahrairah,’ antwoordde Prins Regenboog, ‘alle dieren weten dat je een dief en een bedrieger bent. Nu is het uit met je bedrog en je zult hier moeten wonen tot je ons ervan kunt overtuigen dat je een eerlijk konijn zult zijn.’


  ‘Dan komen we hier nooit weg,’ zei El-ahrairah, ‘want ik zou me schamen om mijn volk te zeggen dat ze niet langer van leugens en bedrog mogen leven. Zult u ons laten gaan als ik een meer vol snoeken kan overzwemmen?’


  ‘Nee,’ zei Prins Regenboog, ‘want ik heb van die list van je gehoord, El-ahrairah, en ik weet hoe het gaat.’


  ‘Wilt u ons laten gaan als ik de kroppen sla uit de tuin van Koning Darzin kan stelen?’ vroeg El-ahrairah.


  Nu moet je weten dat Koning Darzin in die tijd over de grootste en rijkste dierenstad in de wereld regeerde. Zijn soldaten waren bijzonder fel en zijn moestuin was omgeven door een diepe greppel en werd dag en nacht door duizend schildwachten bewaakt. Deze was vlakbij zijn paleis, aan de rand van de stad waar al zijn volgelingen woonden. Dus toen El-ahrairah zei dat hij de sla van Koning Darzin wilde stelen, lachte Prins Regenboog en zei:


  ‘Je kunt het proberen, El-ahrairah, en als het je lukt zal ik je volk overal vermenigvuldigen en niemand zal ze van nu tot aan het einde van de wereld uit een groentetuin kunnen houden. Maar wat er in werkelijkheid zal gebeuren is dat je door de soldaten zult worden gedood en de wereld van een gladde geloofwaardige schurk verlost zal zijn.’


  ‘Goed dan,’ zei El-ahrairah, ‘we zullen zien.’


  Nu was Yona, de egel, vlakbij in de moerassen slakken aan het zoeken en hij hoorde wat er zich tussen Prins Regenboog en El-ahrairah afspeelde. Hij glipte weg naar het grote paleis van Koning Darzin en vroeg hem te belonen omdat hij hem voor zijn vijanden waarschuwde.


  ‘Koning Darzin,’ zei hij snuffelend, ‘die slechte dief, El-ahrairah heeft gezegd dat hij uw sla zal stelen en hij komt eraan om u te bedriegen en de tuin binnen te dringen.’


  Koning Darzin spoedde zich naar de slatuin en liet de kapitein van de wacht bij zich komen.


  ‘Zie je die kroppen sla?’ vroeg hij. ‘Niet een ervan is gestolen sinds het zaad is gezaaid. Ze zullen nu heel gauw klaar zijn en dan ben ik van plan een groot feest voor heel mijn volk te geven. Maar ik heb gehoord dat die schurk El-ahrairah van plan is ze te komen stelen als hij kan. Je moet de wachtposten verdubbelen: en alle tuinlieden en wieders moeten iedere dag worden gefouilleerd. Er mag niet één blaadje de tuin verlaten tot ik of mijn chef-proever het bevel geeft.’


  De kapitein van de wacht deed wat hem gezegd was. Die nacht kwam El-ahrairah uit de moerassen van Kelfazin en ging in het geheim naar de grote greppel. Hij had zijn vertrouwde Kapitein van de Auwsla, Rappard bij zich. Zij drukten zich in de bosjes en zagen hoe de verdubbelde wacht heen en weer liep. Toen de ochtend aanbrak zagen ze alle tuinlieden en wieders naar de aardwal komen en iedereen werd door drie schildwachten onderzocht. Een ervan was een nieuweling die in plaats van zijn oom was gekomen die ziek was, maar de schildwachten weigerden hem binnen te laten omdat ze hem niet herkenden, en ze gooiden hem bijna in de greppel voordat zij hem ook naar huis wilden laten gaan. El-ahrairah en Rappard gingen in verwarring weg en toen Prins Regenboog die dag door de velden kwam aanlopen zei hij: ‘Wel, wel, Prins met de Duizend Vijanden, waar zijn mijn kroppen sla?’


  ‘Ik laat ze bezorgen,’ antwoordde El-ahrairah. ‘Het zijn er veel te veel om te dragen.’ Toen gingen hij en Rappard stiekem een van de vele holen in waar geen water was, zetten er een schildwacht voor en dachten en praatten een dag en een nacht lang.


  Bovenop de heuvel bij Koning Darzins paleis was een tuin en daar plachten zijn vele kinderen en de kinderen van zijn voornaamste volgelingen door hun moeders en kindermeisjes te worden gebracht om te spelen. Er was geen muur om de tuin. Deze werd alleen bewaakt als de kinderen er waren; ‘s-nachts was hij verlaten, omdat er niets te stelen viel en er niemand was om achterna te zitten. De volgende nacht ging Rappard, die van El-ahrairah te horen had gekregen wat hij moest doen, naar de tuin en groef een hol. Hij hield zich de hele nacht in het hol verborgen; en de volgende ochtend, toen de kinderen gebracht werden om te spelen, glipte hij eruit en voegde zich bij hen. Er waren zoveel kinderen dat elk van de moeders en kindermeisjes dacht dat hij van iemand anders moest zijn, maar omdat hij ongeveer even groot was als de kinderen en er vrijwel eender uitzag, kon hij met enkelen van hen vriendjes worden. Rappard kende een heleboel kunstjes en spelletjes en al heel gauw was hij aan het rennen en spelen alsof hij zelf een van de kinderen was. Toen het tijd was voor de kinderen om naar huis te gaan, ging Rappard ook. Zij kwamen bij de poort van de stad en de bewakers zagen Rappard samen met de zoon van koning Darzin. Zij hielden hem aan en vroegen wie zijn moeder was, maar de zoon van de koning zei: ‘Laat hem met rust. Hij is mijn vriend.’ En Rappard ging met alle anderen naar binnen.


  ‘Zodra Rappard in het paleis van de koning was, snelde hij weg en dook een van de donkere holen in, en hier hield hij zich de hele dag verborgen. Maar ‘s-avonds kwam hij naar buiten en ging naar de koninklijke voorraadkamers, waar het eten klaar werd gemaakt voor de koning en zijn voornaamste volgelingen en vrouwen. Er waren grassoorten en wortels en zelfs noten en bessen, want Koning Darzins volk trok in die dagen overal heen, door de bossen en de velden. Er waren geen soldaten in de voorraadkamers en Rappard verschool zich daar in het donker. En hij deed alles wat hij kon om het eten te bederven, behalve wat hij zelf at.


  Die avond liet Koning Darzin de chef-proever halen en vroeg hem of de kroppen sla klaar waren. De chef-proever zei dat verscheidene voortreffelijk waren en dat hij er al enkele in de voorraadkamers had laten brengen.


  ‘Goed,’ zei de Koning. ‘We zullen er vanavond een stuk of drie eten.’


  Maar de volgende morgen waren de koning en verscheidene van zijn hof ziek met maagklachten. Wat ze ook aten, ze bleven ziek worden, omdat Rappard zich in de voorraadkamers verborgen hield en het eten even vlug als het binnen werd gebracht bedierf. De koning at nog verscheidene kroppen sla, maar werd niet beter. In feite verergerde zijn toestand.


  Na vijf dagen glipte Rappard weer met de kinderen naar buiten en ging naar El-ahrairah terug. Toen hij hoorde dat de koning ziek was en dat Rappard alles had gedaan wat hij wilde, begon El-ahrairah aan zijn vermomming. Hij knipte zijn witte staart af en liet Rappard zijn vacht kort afknabbelen en die met modder en bramen besmeuren. Toen behing hij zichzelf helemaal met slierten kleefkruid en grote klissen, en hij vond zelfs een manier om zijn geur te veranderen. Ten slotte herkenden zelfs zijn eigen vrouwen hem niet, en El-ahrairah zei tegen Rappard dat hij hem op een afstand moest volgen en ging op weg naar het paleis van de koning. Maar Rappard wachtte buiten, op de top van de heuvel.


  Toen hij bij het paleis aankwam eiste El-ahrairah de kapitein van de wacht te spreken. ‘Je moet me bij de koning brengen,’ zei hij. ‘Prins Regenboog heeft mij gestuurd. Hij heeft gehoord dat de Koning ziek is en heeft mij laten komen, uit het verre land voorbij Kelfazin, om de oorzaak van zijn ziekte vast te stellen. Haast je. Ik ben niet gewend dat men mij laat wachten.’


  ‘Hoe weet ik of dit waar is?’ vroeg de kapitein van de wacht. ‘Het maakt mij echt niet uit,’ antwoordde El-ahrairah. ‘Wat betekent de ziekte van een kleine koning voor de oppergeneesheer van het land achter de gouden rivier van Frith? Ik zal teruggaan en Prins Regenboog vertellen dat de wachters van de koning dwaas waren en me behandelden zoals je van een stel luizige kinkels kunt verwachten.’


  Hij draaide zich om en maakte aanstalten om weg te gaan, maar de kapitein van de wacht begon bang te worden en riep hem terug. El-ahrairah liet zich overhalen en de soldaten brachten hem bij de koning.


  Na vijf dagen slecht eten en een bedorven maag, was de koning niet geneigd achterdochtig te zijn jegens iemand die zei dat Prins Regenboog hem had gestuurd om hem beter te maken. Hij smeekte El-ahrairah hem te onderzoeken en beloofde alles te zullen doen wat hij zei.


  El-ahrairah onderzocht de koning uitvoerig. Hij keek naar zijn ogen en zijn oren en zijn tanden en zijn ontlasting en de uiteinden van zijn klauwen en vroeg wat hij had gegeten. Toen eiste hij de koninklijke voorraadkamers en de slatuin te zien. Toen hij terugkwam keek hij heel ernstig en zei: ‘Grote Koning. Ik weet heel goed welk droevig nieuws dit voor u moet zijn, maar uw ziekte wordt veroorzaakt door diezelfde slakroppen waar u zoveel waarde aan hecht.’


  ‘De slakroppen,’ riep Koning Darzin uit. ‘Onmogelijk. Ze zijn alle uit goed, gezond zaad gegroeid en dag en nacht bewaakt.’


  ‘Helaas!’ zei El-ahrairah. ‘Ik weet het wel. Maar ze zijn geïnfecteerd door de gevreesde Luispedoedel die in steeds kleiner wordende cirkels door de gonpat van de kluts vliegt—een dodelijk virus—lieve hemel ja!—geïsoleerd door de purperen Awago die tot rijping komt in de grijs-groene bossen van de Okie-Pokie. Dit, begrijpt u, is om de zaak in eenvoudige begrippen voor u uiteen te zetten, voor zover dat in mijn vermogen ligt. Medisch gesproken zijn er bepaalde complexiteiten waarmee ik u niet zal vermoeien.’


  ‘Ik kan het niet geloven,’ zei de koning.


  ‘Het zal het eenvoudigste zijn om het u te bewijzen,’ zei El-ahrairah. ‘Maar daarvoor hoeven we niet een van uw onderdanen ziek te maken. Zeg de soldaten naar buiten te gaan en iemand gevangen te nemen.’


  De soldaten gingen naar buiten en het eerste wezen dat ze tegenkwamen was Rappard, die op een heuveltop aan het grazen was. Zij sleurden hem de poort door tot voor de koning.


  ‘Ah, een konijn,’ zei El-ahrairah. ‘Naar schepsel! Des te beter. Afschuwelijk konijn, eet die sla!’


  ‘Rappard gehoorzaamde en spoedig daarna begon hij te kreunen en te schoppen. Hij schopte krampachtig en rolde met de ogen. Hij knaagde aan de grond en het schuim stond op zijn bek.


  ‘Hij is heel ziek,’ zei El-ahrairah. ‘Hij moet wel een uitzonderlijk slechte hebben getroffen. Of anders, wat nog waarschijnlijker is, is de infectie vooral dodelijk voor konijnen. Maar in elk geval, laat ons dankbaar zijn dat het Uwe Majesteit niet was. Welnu, hij heeft zijn nut voor u bewezen. Gooi hem eruit! Ik zou Uwe Majesteit ten stelligste aanraden,’ vervolgde El-ahrairah, ‘om de sla-kroppen niet te laten waar ze zijn, want ze zullen uitlopen, bloeien en in ‘t zaad schieten. De infectie zal zich verspreiden. Ik weet dat het teleurstellend is, maar u moet zich ervan ontdoen.’


  Op dat ogenblik kwam door een gelukkig toeval de kapitein van de wacht binnen met Yona, de egel.


  ‘Majesteit,’ riep hij uit, ‘dit schepsel keert terug van de moerassen van Kelfazin. Het volk van El-ahrairah maakt zich gereed voor de oorlog. Ze zeggen dat ze Uwe Majesteits tuin komen aanvallen om de koninklijke kroppen sla te stelen. Zou Uwe Majesteit mij willen bevelen de soldaten uit te laten rukken en ze te vernietigen?’


  ‘Aha!’ zei de koning. ‘Ik heb een list bedacht die twee keer zo goed is. Speciaal dodelijk voor konijnen. Wel! Wel! Laat ze alle kroppen sla nemen die ze willen. In feite moet je er duizend naar de moerassen van Kelfazin brengen en ze daar achter laten. Haha! Wat een grap! Ik voel me al een stuk beter!’


  ‘Ach, wat een dodelijke slimheid,’ zei El-ahrairah. ‘Geen wonder dat Uwe Majesteit over een groot volk regeert. Ik geloof dat u al aan de beterende hand bent. Zoals met veel ziekten is de genezing eenvoudig, wanneer men het doorheeft. Nee, nee, ik wil geen beloning aannemen. In elk geval is er hier niets dat in het stralende land achter de gouden rivier van Frith van waarde zou worden gevonden. Ik heb gedaan wat Prins Regenboog verlangd heeft.


  Het is genoeg. Misschien wilt u zo goed zijn uw schildwachten te zeggen mij tot aan de voet van de heuvel te vergezellen?’ Hij maakte een buiging en verliet het paleis.


  Later op die avond, toen El-ahrairah zijn konijnen aanspoorde om feller te grommen en door de moerassen van Kelfazin heen en weer te rennen, kwam Prins Regenboog de rivier over.


  ‘El-ahrairah,’ riep hij, ‘ben ik betoverd?’


  ‘Dat is heel goed mogelijk,’ zei El-ahrairah. ‘De gevreesde Luispedoedel…’


  ‘Er liggen duizend kroppen sla op een hoop bovenop het moeras. Wie heeft die daar neergelegd?’


  ‘Ik zei u toch dat ze zouden worden bezorgd,’ zei El-ahrairah. ‘U kon nauwelijks verwachten dat mijn volk, zwak en hongerig als het is, ze helemaal uit Koning Darzins tuin zou gaan halen. Maar ze zullen nu spoedig herstellen, volgens de behandeling die ik zal voorschrijven. Ik ben een dokter, mag ik wel zeggen, en als u dat nog niet wist, Prins Regenboog, kunt u aannemen dat u het weldra uit een andere hoek zult vernemen. Rappard, ga naar buiten en haal de kroppen sla.’


  Toen zag Prins Regenboog dat El-ahrairah woord had gehouden en dat hijzelf ook zijn belofte moest houden. Hij liet de konijnen uit de moerassen van Kelfazin vertrekken en zij vermenigvuldigden zich overal. En van die dag tot op heden, kan geen macht op aarde een konijn uit een groentetuin houden, want El-ahrairah zet ze aan met duizend kunstgrepen, de beste ter wereld.’


  


  16 Zilverkruid


  


  Hij zei: ‘Dans voor mij’ en hij zei:


  


  ‘Je bent te mooi om door de wind


  


  Te worden geplukt of door de zon te worden verbrand.’ Hij zei:


  


  ‘Ik ben een arm voddig ding, maar niet onvriendelijk


  


  Tegen de droeve danser en de dansende doden.’


  


  —Sidney Keyes, Four Postures of Death


  Goed gedaan,’ zei Hazelaar toen Paardebloem ophield. ‘Hij is erg goed, nietwaar?’ zei Zilver. ‘Wij zijn heel blij dat wij hem bij ons hebben. Om alleen maar naar hem te luisteren is opwekkend.’


  ‘Dat doet hen de oren in de nek leggen,’ fluisterde Kopstuk, ‘wij moeten nog zien of ze een verteller hebben die beter is dan hij.’


  Geen van hen twijfelde eraan dat Paardebloem hun eer had aangedaan. Sinds zij waren aangekomen waren de meesten van hen de kluts kwijt geraakt te midden van deze prachtige, goed doorvoede vreemdelingen, met hun gereserveerde manieren, hun gedaanten op de muur, hun bevalligheid, de handige manier waarop ze vrijwel alle vragen ontweken en bovenal hun aanvallen van on-konijnachtige melancholie. Nu had hun eigen verteller hun laten zien dat zij niet zomaar een stelletje zwervers waren. Geen redelijk konijn zou niet van zijn bewondering getuigen. Ze wachtten erop dat men dit zou zeggen, maar na enkele ogenblikken beseften zij verbaasd dat hun gastheren blijkbaar minder enthousiast waren.


  ‘Heel aardig,’ zei Sleutelbloem. Hij scheen te zoeken naar wat hij nog meer kon zeggen, maar herhaalde toen: ‘Ja, heel aardig. Een ongewoon verhaal.’


  ‘Maar hij kent het toch zeker wel?’ mompelde Braam tegen Hazelaar.


  ‘Ik vind altijd dat die traditionele verhalen een hoop bekoring blijven behouden,’ zei een van de andere konijnen, ‘vooral wanneer ze op de echte ouderwetse manier worden verteld.’


  ‘Ja,’ zei Aardbei. ‘Overtuiging, dat heb je nodig. Je moet werkelijk in El-ahrairah en Prins Regenboog geloven, niet? Dan komt de rest vanzelf.’


  ‘Zeg niets, Kopstuk,’ fluisterde Hazelaar; want Kopstuk zat verontwaardigd met zijn poten te schuifelen. ‘Je kunt hen niet dwingen het mooi te vinden als ze dat niet vinden. Laten we wachten en zien wat zij zelf kunnen.’ Hardop zei hij: ‘Onze verhalen zijn in generaties niet veranderd, weet je. Per slot van rekening zijn we zelf ook niet veranderd. Onze levens zijn hetzelfde geweest als van onze vaders en hun vaders voor hen. Hier zijn de dingen anders. Wij beseffen dat en wij vinden jullie nieuwe denkbeelden en manieren heel opwindend. We vragen ons allemaal af hoe en waarover jullie verhalen vertellen.’


  ‘Welnu, wij vertellen de oude verhalen niet erg vaak,’ zei Sleutelbloem. ‘Onze verhalen en gedichten gaan voornamelijk over ons leven hier. Natuurlijk, die Gedaante van Goudenregen die jullie hebben gezien—die is nu ouderwets. El-ahrairah betekent eigenlijk niet veel voor ons. Niet dat het verhaal van jullie vriend niet erg charmant was,’ voegde hij er haastig aan toe.


  ‘El-ahrairah is een bedrieger,’ zei Wegedoorn, ‘en konijnen zullen altijd listen nodig hebben.’


  ‘Nee,’ zei een nieuwe stem van het verste einde van de zaal, achter Sleutelbloem. ‘Konijnen hebben waardigheid nodig en bovenal de wil om hun lot te aanvaarden.’


  ‘Wij vinden dat Zilverkruid een van de beste dichters is die wij in vele maanden hebben gehad,’ zei Sleutelbloem. ‘Zijn ideeën hebben veel aanhang. Zouden jullie ze nu willen horen?’


  ‘Ja, ja,’ zeiden stemmen van alle kanten. ‘Zilverkruid!’


  ‘Hazelaar,’ zei Vijfje plotseling, ‘ik wil een duidelijk beeld van die Zilverkruid krijgen, maar ik durf alleen niet dichter naar hem toe te gaan. Wil je met me meegaan?’


  ‘Lieve help, Vijfje, wat bedoel je in ‘s hemelsnaam? Wat is er om bang van te zijn?’


  ‘O Frith, sta me bij,’ zei Vijfje bevend. ‘Ik kan hem van hier af ruiken. Hij ruikt net als gerst die verregend is en die men in de velden heeft laten rotten. Hij ruikt als een gewonde mol die niet onder de grond kan komen.’


  ‘Voor mij ruikt hij als een groot dik konijn, met een hoop wortels in zijn buik. Maar ik zal met je meegaan.’


  Toen ze zich een weg door de menigte hadden gebaand naar het andere uiteinde van het hol, besefte Hazelaar tot zijn verrassing dat Zilverkruid nog maar een jongeling was. In de kolonie van Sandelvoorde zou geen konijn van zijn leertijd zijn gevraagd een verhaal te vertellen, behalve misschien voor een paar vrienden. Hij had een wild, wanhopig uiterlijk en zijn oren bewogen onophoudelijk. Toen hij begon te spreken scheen hij zich steeds minder bewust te worden van zijn toehoorders en draaide voortdurend zijn kop om alsof hij naar een of ander geluid luisterde dat alleen voor hemzelf hoorbaar was, uit de toegangstunnel achter hem. Maar zijn stem had iets boeiends, als de beweging van wind en licht op een weiland, en toen het ritme ervan tot zijn toehoorders doordrong werd het hele hol stil.


  


  De wind waait, waaiend over het gras.


  


  Hij schudt de wilgenkatjes; de bladeren glanzend zilver.


  


  Waar ga je heen, wind? Ver, heel ver weg


  


  Over de heuvels, over de rand van de wereld.


  


  Neem mij met je mee, wind, hoog langs de hemel.


  


  Ik zal met je meegaan. Ik zal het konijn-van-de-wind zijn,


  


  De hemel in, de vederachtige hemel en het konijn.


   


  


  De rivier stroomt, stroomt over het kiezel


  


  Tussen de beekpunge, de boterbloemen, het blauw en goud van de lente.


  


  Waar ga je heen, rivier? Ver, heel ver weg


  


  Verder dan de hei, de hele nacht verglijdend.


  


  Voer me met je mee, rivier, weg in het sterrenlicht.


  


  Ik zal met je meegaan, ik zal het rivierkonijn zijn,


  


  Mee door het water, het groene water en het konijn.


   


  


  In de herfst komen de bladeren aanwaaien, geel en bruin


  


  Ze ritselen in de greppels, ze rukken en hangen aan de haag.


  


  Waar ga je heen, bladeren? Ver, heel ver weg


  


  In de aarde gaan we, met de regen en de bessen.


  


  Neem mij, bladeren, o neem mij mee op je donkere reis.


  


  Ik zal met je meegaan, ik zal het bladerenkonijn zijn,


  


  Op de diepe plaatsen van de aarde, de aarde en het konijn.


   


  


  Frith ligt in de avondhemel. De wolken rood om hem heen.


  


  Ik ben hier, Heer Frith, ik ren door het hoge gras.


  


  O neem me met u mee, achter de bossen verdwijnend,


  


  Ver weg, naar het hart van licht, de stilte.


  


  Want ik ben klaar om u mijn adem, mijn leven te geven,


  


  De stralende kring van de zon, de zon en het konijn.


  Terwijl Vijfje luisterde had hij een mengeling van intense ge-boeidheid en ongelovige afschuw getoond. Hij scheen tegelijkertijd ieder woord te aanvaarden en toch aangegrepen te zijn door angst. Een keer hield hij de adem in alsof het hem verbijsterde zijn eigen halfbewuste gedachten te herkennen; en toen het gedicht ten einde was scheen hij moeite te hebben om tot zichzelf te komen. Hij ontblootte zijn tanden en likte zijn lippen, zoals Braam had gedaan toen hij de dode egel op de weg had gezien.


  Een konijn dat bang is voor een vijand drukt zich soms stokstijf, gefascineerd of anders vertrouwend op zijn natuurlijke onopvallendheid om onopgemerkt te blijven. Maar, tenzij de ge-boeidheid te machtig is, komt het punt waarop het stilblijven wordt opgeheven en het konijn, alsof hij een betovering verbreekt, in een oogwenk een ander hulpmiddel te baat neemt—de vlucht. Zo scheen het nu met Vijfje gesteld te zijn. Plotseling sprong hij op en begon zich heftig een weg door het grote hol te banen. Verscheidene konijnen kregen een duw en keerden zich nijdig tot hem, maar hij schonk er geen aandacht aan. Toen kwam hij bij een plek waar hij zich niet tussen twee zware konijnen van de kolonie kon door dringen. Hij werd hysterisch, schopte en krabde en Hazelaar, die achter hem aan kwam, kon met moeite een gevecht vermijden.


  ‘Mijn broer is ook een soort dichter, weet je,’ zei hij tegen de nijdige holbewoners. ‘Dingen grijpen hem soms heel erg aan, en hij weet niet altijd waarom.’


  Een van de konijnen scheen te aanvaarden wat Hazelaar had gezegd, maar de ander antwoordde: ‘O, nog een dichter? Laat hem dan maar eens horen. Dat zal in elk geval een compensatie voor mijn schouder zijn. Hij heeft er een groot stuk bont uit gekrabd.’


  Vijfje was hen reeds voorbij en drong zich naar de verste toegangstunnel. Hazelaar voelde dat hij hem moest volgen. Maar na alle moeite die hij zichzelf had gegeven om vriendelijk te zijn, voelde hij zich zo nijdig om de manier waarop Vijfje hun nieuwe vrienden tegen hen in het harnas had gejaagd dat hij, toen hij langs Kopstuk kwam, zei: ‘Kom me helpen hem tot bezinning te brengen. Een vechtpartij is nu wel het laatste wat wij willen.’ Hij vond dat Vijfje werkelijk een standje van Kopstuk verdiend had.


  Ze volgden Vijfje de gang door en haalden hem bij de ingang in. Voor een van hen een woord kon zeggen, draaide hij zich om en begon te spreken alsof ze hem een vraag hadden gesteld.


  ‘Dus je hebt het gevoeld? En je wilt weten of ik het ook heb gevoeld? Maar natuurlijk. Dat is het ergste. Het is geen list. Hij spreekt de waarheid. Zolang hij de waarheid spreekt kan het geen dwaasheid zijn—dat wilde je zeggen, nietwaar? Ik neem het je niet kwalijk, Hazelaar. Ik voelde mezelf naar hem toe gaan, zoals de ene wolk naar de andere toedrijft. Maar toen op het laatste ogenblik zeilde ik er ver voorbij. Wie weet waarom? Het was niet mijn eigen wil; het was een ongeluk. Er was eenvoudig een stukje van me dat mij ver van hem wegvoerde. Heb ik gezegd dat het dak van die zaal van beenderen gemaakt was? Nee. Het is als een grote mist van dwaasheid die de hele hemel bedekt; en wij zullen nooit meer kunnen zien om ons door Friths licht te laten leiden. O, wat zal er van ons worden? Iets kan waar zijn en toch een wanhopige dwaasheid, Hazelaar.’


  ‘Wat heeft dit in ‘s hemelsnaam allemaal te betekenen?’ vroeg Hazelaar verbijsterd aan Kopstuk.


  ‘Hij heeft het over die onevenwichtige idioot van een dichter daar beneden,’ antwoordde Kopstuk. ‘Dat is duidelijk. Maar waarom schijnt hij te denken dat we iets met hem en zijn mooie praatjes te maken willen hebben—dat is meer dan ik me kan voorstellen. Je kunt je adem sparen, Vijfje. Het enige waar we ons zorgen over maken is de herrie die jij geschopt hebt. Wat Zilver-kruid betreft, kan ik alleen zeggen, dat ik het Zilver zal houden en hij doodgewoon Kruid mag zijn.’


  Vijfje keek hem aan met ogen die, net als van een vlieg, groter schenen dan zijn hoofd. ‘Denk dat maar,’ zei hij. ‘Denk dat maar gerust. Maar elk van jullie zit op zijn eigen manier midden in die mist. Waar is de…’


  Hazelaar viel hem in de rede en terwijl hij dit deed schrok Vijfje. ‘Vijfje, ik zal niet voorwenden dat ik je niet hierheen gevolgd ben om je een schrobbering te geven. Je hebt ons goede begin in deze kolonie in gevaar gebracht—’


  ‘In gevaar gebracht?’ riep Vijfje uit. ‘In gevaar gebracht! Lieve help, de hele troep—’


  ‘Hou je mond. Ik was van plan om boos te zijn, maar je bent blijkbaar zo in de war dat het geen zin zou hebben. Maar wat jij nu moet doen is met ons tweeën meegaan onder de grond om te slapen. Kom mee. En zeg voorlopig maar niets meer.’


  Een opzicht waarin de levens van konijnen minder gecompliceerd zijn dan die van mensen is dat ze zich er niet voor schamen geweld te gebruiken. Omdat hij geen andere keus had ging Vijfje met Hazelaar en Kopstuk mee naar het hol waar Hazelaar de vorige nacht had doorgebracht. Er was niemand en zij gingen liggen en vielen in slaap.


  


  17 De glanzende draad


  


  Als het groene veld opengaat als een deksel


  


  Onthullend wat veel beter verborgen is, Onaangenaam;


  


  En zie! Van achteren, zonder geluid


  


  Zijn de bossen verrezen en staan rondom In dodelijke halve maan.


  


  En de moer glijdt in zijn groef,


  


  Buiten het raam staat de zwarte verhuiswagen,


  


  En nu, plotseling snel verrijzend,


  


  Komen de vrouwen met donkere brillen, de gebochelde chirurgen


  


  En de scharensliep.


  


  —W. H. Auden, The witnesses


  Het was koud, het was koud en het dak was gemaakt van beenderen. Het dak was gemaakt van de gevlochten takken van de taxusboom, stijve twijgen die naar buiten en naar binnen waren gebogen, over en onder elkaar, hard als ijs en bezaaid met dof-rode bessen. ‘Vooruit, Hazelaar,’ zei Sleutelbloem, ‘we zullen de taxusbessen in onze bek mee naar huis nemen en in het grote hol opeten. Je vrienden moeten dat leren als ze zich aan ons willen aanpassen.’


  ‘Nee! Nee!’ riep Vijfje. ‘Hazelaar, nee!’ Maar toen kwam Kopstuk, die zich tussen de takken door slingerde, zijn bek vol bessen. ‘Kijk!’ zei Kopstuk. ‘Ik kan het. Ik ren een andere kant uit. Vraag me waar, Hazelaar! Vraag me waar! Vraag me waar!’ Toen renden ze een andere kant uit; renden niet naar de kolonie, maar de velden over in de kou en Kopstuk liet de bessen vallen—bloedrode droppels, rode uitwerpselen, hard als koperdraad. ‘Het gaat niet,’ zei hij. ‘Je kunt ze niet doorbijten. Ze zijn koud.’


  Hazelaar werd wakker. Hij was in het hol. Hij rilde. Waarom was er geen warmte van konijnenlichamen die dicht tegen elkaar aan lagen? Waar was Vijfje? Hij ging rechtop zitten. Vlakbij woelde en schokte Kopstuk in zijn slaap, op zoek naar warmte, en probeerde zich tegen een ander konijnenlijf aan te drukken dat er niet langer was. De ondiepe kuil in de zanderige vloer waar Vijfje had gelegen was niet helemaal koud, maar Vijfje was weg.


  ‘Vijfje!’ riep Hazelaar in het donker.


  Zodra hij had gesproken wist hij dat er geen antwoord zou komen. Hij duwde Kopstuk met zijn neus wakker, met dringende stootjes. ‘Kopstuk! Vijfje is weg! Kopstuk!’


  Kopstuk was meteen klaarwakker en Hazelaar was nog nooit zo blij geweest met zijn stoere paraatheid.


  ‘Wat zei je? Wat is er aan de hand?’


  ‘Vijfje is weg.’


  ‘Waar is hij heen?’


  ‘Silfleren—buiten. Dat moet het zijn. Je weet dat hij niet in de kolonie zou gaan rondlopen. Hij heeft er een hekel aan.’


  ‘Hij is een lastpost, nietwaar? Hij heeft dit hol ook koud achtergelaten. Jij denkt dat hij in gevaar is, niet? Wil je hem gaan zoeken?’


  ‘Ja, ik moet het doen. Hij is in de war en overstuur en het is nog niet licht. Misschien zijn er wel elil, wat Aardbei ook mag beweren.’


  Kopstuk luisterde en snuffelde even.


  ‘Het is bijna licht,’ zei hij. ‘Het zal licht genoeg zijn om hem te vinden. Welaan, ik veronderstel dat ik maar met je mee moest gaan. Maak je geen zorgen—hij kan niet ver zijn. Maar bij de Sla van de Koning! Wanneer we hem te pakken krijgen zal ik hem ronduit zeggen wat ik van hem denk!’


  ‘Ik zal hem tegen de grond houden terwijl jij hem schopt als we hem maar kunnen vinden. Ga mee!’


  Zij gingen omhoog door de gang naar de opening van het hol en bleven samen staan. ‘Nu onze vrienden er niet zijn om ons aan te zetten, moesten we ons er maar liever van overtuigen dat het niet wemelt van de hermelijnen en uilen voor we naar buiten gaan.’


  Op dat ogenblik klonk de roep van een bruine uil uit het tegen-overgelegen bos. Het was de eerste roep en instinctief gingen beiden roerloos liggen en telden vier hartslagen voor de tweede volgde.


  ‘Hij vliegt weg,’ zei Hazelaar.


  ‘Ik vraag me af hoeveel veldmuizen dat iedere nacht zeggen. Je weet dat de roep misleidend is. Dat is ook de bedoeling.’


  ‘Nou, ik kan er niets aan doen,’ zei Hazelaar. ‘Vijfje zit daar ergens buiten en ik ga achter hem aan. In elk geval, je had gelijk. Het is licht—net.’


  ‘Zullen we eerst onder de taxusboom kijken?’


  Maar Vijfje zat niet onder de taxusboom. Toen het licht sterker werd begon het hooggelegen veld zichtbaar te worden, terwijl de verre haag en beek donkere lijnen in de laagte bleven. Kopstuk sprong van de berm het veld in en rende met een wijde boog over het natte gras. Hij bleef bijna tegenover het hol staan waardoor zij naar boven gekomen waren en Hazelaar voegde zich daar hij hem.


  ‘Hier is zijn spoor, hoor,’ zei Kopstuk. ‘En vers ook. Van het hol recht omlaag naar de beek. Hij zal niet ver weg zijn.’


  Wanneer er regendruppels liggen is het gemakkelijk te zien waar het gras kortgeleden betreden is. Zij volgden het spoor door het veld en bereikten de haag naast het wortelveld en de bron van de beek. Kopstuk had het bij het rechte eind gehad toen hij zei dat het spoor vers was. Zodra zij de haag door waren zagen zij Vijfje. Hij was aan het eten, alleen. Een paar stukjes wortel lagen nog bij de bron, maar hij had ze niet aangeraakt en at van het gras niet ver van de knoestige wilde appelboom. Zij kwamen naderbij en hij keek op.


  Hazelaar zei niets en begon naast hem te eten. Hij had er nu spijt van dat hij Kopstuk had meegenomen. In de duisternis voor de ochtend en de eerste schok bij de ontdekking dat Vijfje weg was, was Kopstuk tot troost en steun geweest. Maar nu, toen hij Vijfje zag, klein en vertrouwd, niet in staat iemand kwaad te doen ofte verbergen wat hij voelde, bevend in het natte gras, hetzij van angst of van de kou, smolt zijn boosheid weg. Hij voelde alleen medelijden met hem en de zekerheid dat Vijfje, als zij een tijdje samen konden blijven, een rustiger gemoedstoestand zou bereiken. Maar het was waarschijnlijk te laat om Kopstuk ertoe over te halen vriendelijk te zijn: hij kon er alleen maar het beste van hopen.


  In tegenstelling tot wat hij vreesde bleef Kopstuk echter even zwijgzaam als hijzelf. Klaarblijkelijk had hij verwacht dat Hazelaar het eerst zou spreken en was hij enigszins in de war. Een tijdje lang bewogen alle drie zich rustig door het gras terwijl de schaduwen zich sterker aftekenden en de houtduiven in de verre bomen klepperden. Hazelaar begon het gevoel te krijgen dat alles terecht zou komen en dat Kopstuk meer gezond verstand had dan hij hem had toegeschreven, toen Vijfje op zijn achterpoten ging zitten, zijn snuit met zijn voorpoten schoonveegde en hem toen, voor de eerste keer, recht aankeek.


  ‘Ik ga nu,’ zei hij. ‘Ik voel me erg bedroefd. Ik zou je het beste willen wensen, Hazelaar, maar op deze plek valt je niets goeds toe te wensen. Daarom alleen maar vaarwel.’


  ‘Maar waar ga je naar toe, Vijfje?’


  ‘Wég. Naar de heuvels, als ik die haal.’


  ‘Helemaal in je eentje? Dat kan niet. Je zou doodgaan.’


  ‘Je maakt geen schijn van kans, ouwe jongen,’ zei Kopstuk. ‘Voor ni-Frith zou je eraan gaan.’


  ‘Nee,’ zei Vijfje, heel rustig. ‘Jullie zijn dichter bij de dood dan ik.’


  ‘Probeer je me bang te maken, ellendig brokje kletsend kip-penkruid?’ riep Kopstuk uit. ‘Ik heb zin om…’


  ‘Wacht, Kopstuk. Praat niet zo streng tegen hem.’


  ‘Nou, en je hebt zelf gezegd…’ begon Kopstuk.


  ‘Dat weet ik. Maar ik denk er nu anders over. Het spijt me Kopstuk. Ik wilde je vragen mij te helpen hem ertoe te brengen naar de kolonie terug te gaan. Maar nu—nou ja, ik heb altijd gevonden dat er iets zit in wat Vijfje te zeggen heeft. De afgelopen twee dagen heb ik geweigerd naar hem te luisteren ik geloof nog steeds dat hij buiten zinnen is. Maar ik heb de moed niet hem naar de kolonie terug te jagen. Ik geloof werkelijk dat dit oord hem om de een of andere reden de stuipen op het lijf jaagt. Ik zal een eindje met hem meegaan en misschien kunnen we praten. Ik kan jou niet vragen dit ook te riskeren. Hoe dan ook, de anderen behoren te weten wat we uitvoeren en ze zullen pas gaan wanneer jij het hun zegt. Ik zal voor ni-Frith terug zijn. Ik hoop dat we allebei terug zullen zijn.


  Kopstuk keek met grote ogen. Toen richtte hij zich woedend tot Vijfje. ‘Jij vermaledijde kleine zwarte kever,’ zei hij. ‘Jij hebt nooit geleerd bevelen op te volgen, wel? Het is altijd ik, ik en nog eens ik. ‘O, ik heb een raar gevoel in mijn teen, dus moeten we allemaal op onze kop gaan staan!’ En nu we een mooie kolonie gevonden nebben en erin zijn gekomen zonder ook maar te hoeven vechten moet jij je best doen om iedereen van streek te maken! En dan riskeer je het leven van een van de beste konijnen die we hebben, alleen om kleutertje te spelen terwijl jij als een maanzieke veldmuis aan het dolen slaat. Nou, ik heb genoeg van je, ik zeg het maar vierkant in je snuit. En nu ga ik terug naar de kolonie om mij ervan te verzekeren dat alle anderen je ook afgeschreven hebben. En dat is zeker—vergis je maar niet.’


  Hij draaide zich om en snelde door het dichtstbijzijnde gat in de haag terug. Maar op hetzelfde ogenblik begon aan de andere kant een verschrikkelijke herrie. Er waren geluiden van schoppen en vallen. Er vloog een stok door de lucht. Toen schoot een natte klomp dode bladeren precies door het gat en kwam een eind van de haag, vlak bij Hazelaar neer. De bramen deinden op en neer. Hazelaar en Vijfje keken elkaar aan, beiden vechtend tegen de ingeving om weg te lopen. Welke vijand was er aan de andere kant van de haag aan het werk? Er waren geen kreten, geen sissen van een kat, geen gegil van een konijn—alleen het gekraak van twijgen en heftig rukken aan het gras.


  Tegen alle instinct in zijn moed verzamelend, dwong Hazelaar zich naar voren te gaan in het gat, met Vijfje achter zich. Wat zij voor zich zagen was afschuwelijk. De rottende bladeren waren als een regen omhoog gespoten. De aarde was blootgelegd en doorgroefd met lange krassen en voren. Kopstuk lag op zijn zij, terwijl zijn achterpoten schopten en spartelden. Een stuk verwrongen koperdraad, dat dof glansde in het eerste zonlicht, zat met een lus om zijn nek en liep strak over een voorpoot naar de kop van een dikke pin die in de grond was geslagen. De schuifknoop was vast aangetrokken en ging schuil in de vacht achter zijn oor. De uitstekende punt van een streng had zijn nek opengereten en droppels bloed, donkerrood als taxusbessen, liepen een voor een langs zijn schouder omlaag. Hij lag enkele ogenblikken te hijgen, en zijn flank ging uitgeput op en neer. Toen begon hij weer te spartelen en zich te verzetten, achterwaarts en voorwaarts, rukkend en vallend, tot hij buiten adem raakte en stil bleef liggen.


  Razend van ontzetting sprong Hazelaar uit het gat en hurkte naast hem neer. Kopstuks ogen waren gesloten en zijn lippen waren in een starre grijns van de lange voortanden teruggetrokken. Hij had zijn onderlip stukgebeten en ook hieruit stroomde bloed. Schuim bedekte zijn kaken en borst.


  ‘Thlayli!’ zei Hazelaar, stampend. ‘Thlayli! Luister! Je zit in een strik—een strik! Wat hebben ze in de Auwsla gezegd? Vooruit—denk na. Hoe kunnen we je helpen?’


  Er viel een stilte. Toen begonnen Kopstuks poten opnieuw te trappen, maar zwakjes. Zijn oren hingen neer. Zijn ogen openden zich zonder te zien en het wit was met bloed doorschoten terwijl de bruine irissen van de ene kant naar de andere rolden. Na een ogenblik klonk zijn stem dik en zacht, uit het bloederige schuim in zijn mond borrelend.


  ‘Auwsla—niks—snijdende draad. Pin—moet—uitgraven.’


  Hij werd door een stuiptrekking gegrepen en hij krabbelde over de grond en bedekte zich in een masker van natte aarde en bloed. Toen werd hij weer stil.


  ‘Ren. Vijfje, ren naar de kolonie,’ riep Hazelaar. ‘Haal de anderen—Braam, Zilver. Vlug! Hij gaat dood.’


  Vijfje was al weg als een haas het veld in. Hazelaar, die alleen was achtergebleven, probeerde te begrijpen wat er gedaan moest worden. Wat was de pin? Hoe moest hij die uitgraven? Hij keek neer op de smerige troep voor zich. Kopstuk lag op de draad, die van onder zijn buik te voorschijn kwam en in de grond scheen te verdwijnen. Hazelaar vocht tegen zijn eigen onbegrip. Kopstuk had gezegd: ‘Graaf’. Dat begreep hij tenminste. Hij begon in de zachte aarde naast het lichaam te graven tot zijn klauwen na een tijdje tegen iets zachts en stevigs schraapten. Toen hij verbijsterd ophield, merkte hij dat Braam naast hem stond.


  ‘Kopstuk heeft daarnet gesproken,’ zei hij tegen hem, ‘maar ik geloof niet dat hij het nu nog kan. Hij zei: ‘Graaf de pin uit.’ Wat betekent dat? Wat moeten we doen?’


  ‘Wacht even,’ zei Braam. ‘Laat me denken en probeer je ongeduld te bedwingen.’


  Hazelaar draaide zijn hoofd om en keek langs de loop van de beek. Ver weg, tussen de twee kreupelbosjes, kon hij de kersenboom zien waar hij twee dagen geleden met Braam en Vijfje had gezeten toen de zon opging. Hij herinnerde zich dat Kopstuk Ha-vikskruid door het lange gras achterna had gerend en de ruzie van de vorige avond door de vreugde van hun aankomst was vergeten. Hij kon Havikskruid nu op zich af zien rennen en twee, drie van de anderen—Zilver, Paardebloem en Potje. Paardebloem, een eind vooruit, rende naar het gat toe en bleef toen staan, zenuwachtig en met opengesperde ogen.


  ‘Wat is het, Hazelaar? Wat is er gebeurd? Vijfje zei…’


  ‘Kopstuk zit in een draad. Laat hem met rust tot Braam zegt wat we moeten doen. Zorg ervoor dat de anderen zich er niet omheen verdringen.’


  Paardebloem draaide zich om en rende terug toen Potje eraan kwam.


  ‘Komt Sleutelbloem?’ vroeg Hazelaar. ‘Misschien weet hij…’


  ‘Hij wou niet komen,’ antwoordde Potje. ‘Hij heeft Vijfje gezegd dat hij moest ophouden erover te praten.’


  ‘Wat heeft hij gezegd?’ vroeg Hazelaar ongelovig. Maar op dat ogenblik zei Braam iets en Hazelaar was in een oogwenk naast hem.


  ‘Dit is het,’ zei Braam. ‘De draad zit aan een pin en de pin zit in de grond—daar, kijk maar. We moeten hem uitgraven. Vooruit—graaf ernaast.’


  Hazelaar groef opnieuw, en zijn voorpoten wierpen de zachte natte aarde op en schoten uit tegen de harde kanten van de pin. Hij was zich vaag bewust van de anderen die vlakbij stonden te wachten. Na een tijdje werd hij gedwongen op te houden, hijgend. Zilver nam zijn plaats in en werd opgevolgd door Wege-doorn. De nare, gladde, schone, naar mens ruikende pin werd ter lengte van een konijnenoor blootgelegd, maar hij kwam nog steeds niet los. Kopstuk had zich niet bewogen. Hij lag op de draad, gehavend en bloedig, met gesloten ogen. Wegedoorn trok zijn kop en poten uit het gat en wreef de modder van zijn gezicht.


  ‘De pin is daar smaller,’ zei hij. ‘Hij loopt in een punt uit. Ik denk dat hij door te bijten is, maar ik kan mijn tanden er niet in krijgen.’


  ‘Laat Potje erin gaan,’ zei Braam. ‘Hij is kleiner.’


  Potje stortte zich in de kuil. Zij konden het geluid horen van het hout dat onder zijn tanden versplinterde—een geluid als van een muis in de lambrizering van een schuur om middernacht. Hij kwam er met een bloedende neus uit.


  ‘De splinters prikken je en het is moeilijk om adem te halen, maar de pin is bijna doormidden.’


  ‘Vijfje ga er in,’ zei Hazelaar.


  Vijfje was niet lang in het gat. Hij kwam er ook bloedend uit. ‘Hij is in tweeën gebroken. Hij is vrij.’


  Braam drukte zijn neus tegen Kopstuks hoofd. Terwijl hij hem zachtjes besnuffelde rolde het hoofd opzij en weer terug.


  ‘Kopstuk,’ zei Braam in zijn oor, ‘de pin is eruit.’


  Er was geen antwoord. Kopstuk lag even stil als tevoren. Een grote vlieg ging op een van zijn oren zitten. Braam sloeg er nijdig naar en hij vloog zoemend op, de zonneschijn in.


  ‘Ik denk dat hij heen is,’ zei Braam. ‘Ik kan zijn adem niet voelen.’


  Hazelaar ging bij Braam zitten en legde zijn neusgaten vlak bij die van Kopstuk, maar er woei een lichte bries en hij kon niet zeggen of hij al dan niet ademde. De poten bungelden, de buik hing slap neer. Hij probeerde het weinige dat hij over strikken had gehoord in zijn herinnering terug te roepen. Een sterk konijn kon zijn nek breken in een strik. Of had de punt van de scherpe draad zijn luchtpijp doorboord?


  ‘Kopstuk,’ fluisterde hij, ‘we hebben je los. Je bent vrij.’


  Kopstuk verroerde zich niet. Plotseling kwam het in Hazelaar op dat als Kopstuk dood was—wat anders kon hem in de modder stilhouden?—hij zelf de anderen weg moest zien te krijgen voor het afschuwelijke verlies hun de moed kon doen verliezen en hun geestkracht breken—hetgeen gebeuren zou als zij bij het lijk bleven. Bovendien, de man zou weldra komen. Misschien kwam hij er al aan, met zijn geweer, om de arme Kopstuk weg te halen. Ze moesten gaan; en hij moest zijn best doen om ervoor te zorgen dat ze allemaal—ook hijzelf- dat wat er gebeurd was voor altijd van zich afzetten.


  ‘Mijn hart heeft zich bij de Duizend gevoegd, want mijn vriend is vandaag opgehouden met rennen,’ zei hij tegen Braam, een konijnen-spreuk aanhalend.


  ‘Als het Kopstuk maar niet was,’ zei Braam. ‘Wat moeten we zonder hem beginnen?’


  ‘De anderen wachten,’ zei Hazelaar. ‘Wij moeten in leven blijven. Zij moeten iets hebben om aan te denken. Help me, anders zal het meer zijn dan ik aankan.’


  Hij wendde zich van het lichaam af en zocht Vijfje onder de konijnen achter zich. Maar Vijfje was nergens te zien en Hazelaar was bang om naar hem te vragen voor het geval dit een teken van zwakte zou schijnen en behoefte aan troost.


  ‘Potje,’ snauwde hij, ‘waarom maak je je gezicht niet schoon en stop je het bloeden niet? De geur van bloed trekt elil aan, dat weet je toch?’


  ‘Ja, Hazelaar, het spijt me. Zal Kopstuk…’


  ‘En nog iets,’ zei Hazelaar wanhopig. ‘Wat vertelde jij mij net ook alweer over Sleutelbloem? Heb jij verteld dat hij Vijfje had gezegd zich kalm te houden?’


  ‘Ja, Hazelaar. Vijfje kwam in de kolonie en vertelde ons over de strik en dat de arme Kopstuk…’


  ‘Ja, goed. En zei Sleutelbloem toen…?’


  ‘Sleutelbloem en Aardbei en al de anderen deden net alsof ze het niet hoorden. Het was belachelijk, omdat Vijfje het tegen iedereen uitschreeuwde. En toen, terwijl we naar buiten renden, zei Zilver tegen Sleutelbloem: ‘Jij komt toch zeker ook?’ Maar Sleutelbloem keerde hem gewoon de rug toe. Dus toen ging Vijfje naar hem toe en sprak heel rustig met hem, maar ik hoorde wat Sleutelbloem antwoordde. Hij zei: ‘Heuvels of Inlé, het is mij eender waar je heen gaat. Hou je mond.’ En toen sloeg hij Vijfje en krabde zijn oor.


  ‘Ik zal hem afmaken,’ zei een zachte verstikte stem achter hem. Zij keerden zich allemaal met een sprong om. Kopstuk had de kop opgeheven en ondersteunde zich met alleen zijn voorpoten. Zijn lichaam was verwrongen en zijn achterste en achterpoten lagen nog op de grond. Zijn ogen waren open en zijn gezicht was zo’n afschuwelijk masker van bloed, schuim, braaksel en aarde dat hij meer op een geest dan op een konijn leek. Zijn aanblik, die hen met opluchting en vreugde had behoren te vervullen, veroorzaakte uitsluitend angst. Zij deinsden terug en niemand zei een woord.


  ‘Ik zal hem doden,’ herhaalde Kopstuk, sputterend door zijn bevuilde snorharen en geklonterde vacht. ‘Help mij met dat rotding! Kan niemand dan die smerige draad van mij afkrijgen?’ Hij spartelde en sleepte met de achterpoten. Toen viel hij opnieuw en kroop naar voren, en zeulde de draad door het gras achter zich aan met de gebroken pin er achteraan slepend.


  ‘Laat hem met rust!’ riep Hazelaar uit, want iedereen drong zich nu naar voren om hem te helpen. ‘Willen jullie hem doodmaken? Laat hem met rust! Laat hem ademhalen!’


  ‘Nee, niet rusten,’ zei Kopstuk hijgend. ‘Ik mankeer niks.’ Terwijl hij dit zei viel hij opnieuw, maar hij krabbelde meteen overeind op zijn voorpoten zoals tevoren. ‘Het zijn m’n achterpoten. Geen beweging in. Die Sleutelbloem. Ik zal hem afmaken.’


  ‘Waarom laten we hen in die kolonie blijven?’ riep Zilver uit. ‘Wat voor konijnen zijn het? Ze hebben Kopstuk achtergelaten om te sterven. Jullie hebben allemaal Sleutelbloem in het hol gehoord. Het zijn lafaards. Laten we ze eruit jagen—ze doden! De kolonie innemen en er zelf gaan wonen!’


  ‘Ja, ja,’ riepen ze allemaal. ‘Vooruit. Terug naar de kolonie. Weg met Sleutelbloem! Weg met Zilverkruid! Dood ze!’


  ‘O, Embliere Frith!’ riep een gilstem in het lange gras. Bij deze schokkende oneerbiedigheid verstierf het tumult. Ze keken om zich heen en vroegen zich af wie er gesproken kon hebben. Er heerste stilte. Toen kwam Vijfje, wiens ogen vlamden van een heftige drang, tussen twee grote pollen haargras te voorschijn. Hij gromde en brabbelde tegen hen als een betoverde haas, en zij die het dichtst bij hem waren deinsden terug van angst. Zelfs Hazelaar kon geen woord meer uitbrengen. Ze beseften dat hij sprak.


  ‘De kolonie? Gaan jullie naar de kolonie? Dwazen dat jullie zijn. Die kolonie is niets anders dan een doodshol. De hele kolonie is een smerige provisiekamer voor elil. Hij zit vol strikken—overal, iedere dag. Dat verklaart alles: alles wat er gebeurd is sinds we hier zijn aangekomen.’


  Hij zat stil en zijn woorden schenen tegen het zonlicht omhoog te kruipen, over het gras.


  ‘Luister, Paardebloem. Jij bent gek op verhalen, nietwaar? Ik zal je er een vertellen—ja, een waar El-ahrairah om kan huilen. Er was eens een mooie kolonie aan de rand van een bos die op de weiden van een boerderij uitkeek. Hij was groot en vol konijnen. Toen op een dag kwam de Witte Blindheid en de konijnen werden ziek en stierven. Maar een paar overleefden het, zoals altijd. De kolonie was bijna leeg. Op een dag dacht de boer: ‘Ik zou die konijnen kunnen vermeerderen: ze deel van mijn boerderij doen uitmaken—hun vlees, hun vellen. Waarom zou ik de moeite nemen konijnen in hokken te houden? Ze doen het erg goed waar ze zijn.’ Hij begon alle elil te schieten: lendri, homba, zwijn, uil. Hij legde eten voor de konijnen neer, maar niet te dicht bij de kolonie. Voor zijn doel moesten zij eraan gewend raken om in de velden en bossen rond te lopen. En dan strikte hij ze—niet te veel: net zoveel als hij nodig had, maar niet zoveel dat hij ze allemaal zou wegjagen of de kolonie vernietigen. Ze werden groot, sterk en gezond, want hij zorgde ervoor dat zij van alles het beste kregen, vooral in de winter, en niets te vrezen hadden—behalve de losse knoop in het gat in de haag en op het bospad. Zo leefden zij zoals hij wilde dat zij zouden leven, maar voortdurend waren er enkelen die verdwenen. De konijnen werden in vele opzichten vreemd, anders dan andere konijnen. Zij wisten maar al te goed wat er aan de hand was. Maar zelfs voor zichzelf deden ze alsof alles in orde was, want het eten was goed, zij werden beschermd, zij hadden buiten die ene angst niets te vrezen: en die sloeg hier en daar toe, maar nooit in één keer erg genoeg om hen weg te doen gaan. Zij vergaten de levenswijze van wilde konijnen. Zij vergaten El-ahrairah, want wat voor nut hadden zijn listen en slimheid voor hen, die in de kolonie van de vijand woonden en zijn prijs betaalden? Zij vonden andere prachtige foefjes uit om de plaats in te nemen van listen en oude verhalen. Zij dansten in een ceremoniële begroeting. Ze zongen liedjes als de vogels en maakten gedaanten op de wanden: en hoewel deze hen helemaal niet konden helpen, was het niettemin een tijdpassering die hen in staat stelde zichzelf voor te houden dat ze geweldige knapen waren, de bloem van het konijnendom, knapper dan eksters. Zij hadden geen Op-perkonijn—nee, hoe kon het ook—want een Opperkonijn moest El-ahrairah voor zijn kolonie zijn en hen voor de dood behoeden: en hier was slechts één dood, en welk Opperkonijn kon daar een antwoord op geven? In plaats daarvan zond Frith hun vreemde zangers, mooi en ziek als granaatappels, als speldenkussens van roodborstjes op de wilde roos. En aangezien zij de waarheid niet konden verdragen werden deze zangers, die op andere plaatsen misschien wijs zouden zijn geweest, platgedrukt onder het verschrikkelijke gewicht van het geheim van de kolonie tot zij mooie dwaasheden uitkraamden over waardigheid en aanvaarding en alles dat kon doen geloven dat het konijn van de glanzende draad hield. Maar zij hadden één zeer strenge regel; o ja, de strengste. Niemand mocht ooit vragen waar een ander konijn was en iedereen die ‘Waar?’ vroeg—behalve in een lied of gedicht—moest tot zwijgen worden gebracht. Om ‘Waar’ te zeggen was erg genoeg, maar om openlijk over de draden te spreken—dat was ontoelaatbaar. Daarvoor zouden ze krabben en doden.’


  Hij zweeg. Niemand bewoog. Toen verhief Kopstuk zich in deze stilte, zwaaide heel even, deed wankelend een paar stappen in Vijfjes richting en viel opnieuw. Vijfje schonk geen aandacht aan hem, maar keek de konijnen een voor een aan. Toen begon hij opnieuw te spreken.


  ‘En toen kwamen wij, over de hei bij nacht. Wilde konijnen, die holen maakten aan de overkant van het dal. De konijnen van de kolonie lieten zich niet meteen zien. Zij moesten nadenken wat ze het beste konden doen. Maar al heel gauw kregen ze een idee. Namelijk om ons in de kolonie te halen en ons niets te vertellen. Begrijp je niet? De boer zet een bepaald aantal strikken tegelijk en als er een konijn sterft leven de anderen zoveel langer. Jij hebt voorgesteld dat Hazelaar hun van onze avonturen zou vertellen, Braam, maar het viel niet in goede aarde, nietwaar? Wie wil over dappere daden horen wanneer hij zich voor zijn eigen daden schaamt, en wie houdt van een open, eerlijk verhaal van iemand die hij aan het bedriegen is? Moet ik verder gaan? Ik zeg jullie, alles, maar dan ook alles wat er gebeurd is, klopt precies. En jij zegt, doodt hen, en neem het grote hol over. Wij zullen ons een dak van beenderen bezorgen, behangen met glanzende draden. We zullen ons ellende en dood op de hals halen.’


  Vijfje zeeg in het gras neer. Kopstuk, die zijn afschuwelijke gladde pin nog achter zich aan sleepte, strompelde naar hem toe en raakte zijn neus met de zijne aan.


  ‘Ik leef nog, Vijfje,’ zei hij. ‘En dat geldt voor ons allemaal. Jij hebt een grotere pin doorgebeten dan die ik achter me aan sleep. Zeg ons wat we moeten doen.’


  ‘Doen?’ zei Vijfje. ‘Nu dan, weggaan—meteen. Ik heb Sleutelbloem gezegd dat we weggingen voor ik het hol verliet.’


  ‘Waarheen?’ vroeg Kopstuk. Maar Hazelaar was degene die antwoordde.


  ‘Naar de heuvels,’ zei hij.


  Ten zuiden van ze liep het landschap glooiend van de beek omhoog. Langs de top liep de lijn van een karrenspoor en daarachter, een bosje. Hazelaar ging erop af en de anderen volgden hem in hun eentje of getweeën de helling op.


  ‘En de draad, Kopstuk?’ vroeg Zilver. ‘De pin zal vast blijven zitten en hem weer insnoeren.’


  ‘Nee, hij is nu los,’ zei Kopstuk. ‘Ik zou hem kunnen afschudden als ik mijn nek niet had bezeerd.’


  ‘Probeer het,’ zei Zilver. ‘Anders zul je niet ver komen.’


  ‘Hazelaar,’ zei Ereprijs plotseling, ‘er komt een konijn van de kolonie aan. Kijk.’


  ‘Eén maar?’ vroeg Kopstuk. ‘Wat jammer! Neem jij hem, Zilver. Ik zal je hem niet onthouden. Doe je best terwijl je bezig bent.’


  Zij bleven staan wachten, als verspreide stippen op de helling. Het konijn dat eraan kwam rende op een vreemde onstuimige manier. Een keer stoof hij recht in een distel met dikke stengels, die hem om deed vallen en enkele keren over de kop rollen. Maar hij stond op en kwam naar hen toe strompelen.


  ‘Is het de Witte Blindheid?’ vroeg Wegedoorn. ‘Hij kijkt niet uit waar hij loopt.’


  ‘Frith verhoede!’ riep Paardebloem. ‘Zullen we het op een lopen zetten?’


  ‘Nee, als hij de Witte Blindheid had zou hij niet zo kunnen lopen,’ zei Hazelaar. ‘Wat hem ook scheelt, dat is het niet.’


  ‘Het is Aardbei!’ riep Paardebloem.


  Aardbei kwam door de haag bij de wilde appelboom, keek om zich heen en ging op Hazelaar af. Heel zijn wereldse zelfverzekerdheid was verdwenen. Hij keek met verschrikte ogen en beefde en zijn grote omvang scheen zijn voorkomen van zwaarbe-proefde ellende nog te verergeren. Hij kromp voor hen op het gras ineen terwijl Hazelaar wachtte, streng en bewegingloos, met Zilver aan zijn zijde.


  ‘Hazelaar, gaan jullie weg?’ vroeg Aardbei.


  Hazelaar gaf geen antwoord, maar Zilver zei scherp: ‘Wat gaat jou dat aan?’


  ‘Neem me met jullie mee?’ Er kwam geen antwoord en hij herhaalde: ‘Neem me met jullie mee, alsjeblieft.’


  ‘Wij hebben geen boodschap aan schepselen die ons bedriegen,’ zei Zilver. ‘Ga liever terug naar Nildro-hain. Zij is ongetwijfeld minder kieskeurig.’


  Aardbei stootte een soort verstikte gil uit alsof hij gewond was. Hij keek van Zilver naar Hazelaar en toen naar Vijfje. Ten slotte zei hij, op een deerniswekkende fluistertoon:


  ‘De draden.’


  Zilver stond op het punt te antwoorden, maar Hazelaar sprak eerder.


  ‘Je kunt met ons meegaan,’ zei hij. ‘Zeg verder maar niets meer. Arme kerel.’


  Een paar minuten later waren de konijnen het karrenspoor overgestoken en verdwenen in het daarachter gelegen bosje. Een ekster, die een of ander lichtgekleurd voorwerp opvallend op de verlaten helling zag liggen, kwam aanvliegen om te kijken. Maar het enige dat er lag was een versplinterde pin en een stuk verwrongen koperdraad.


  


  Deel 2


  OP DE WATERSCHAPSHEUVEL


  


  18 De Waterschapsheuvel


  


  Wat nu bewezen is was eens slechts verbeelding.


  


  —William Blake, The Marriage of Heaven and Hell


  Het was de avond van de volgende dag. De noordelijke helling van de Waterschapsheuvel, die sinds de vroege morgen in de schaduw had gelegen, ving nu een uur lang voor de schemering de westelijke zon. Negentig meter verrees de heuvel verticaal over een afstand van niet meer dan honderdtachtig meter—een steile wand, van de dunne gordel van bomen aan de voet naar de rand waar de steile wand was afgeplat. Het licht lag, vol en zacht, als een gouden korst over het gras, de brem en taxusbosjes, de paar door de wind gekromde doorbomen. Vanaf de rand scheen het licht de hele helling beneden te overdekken, slaperig en stil. Maar in het gras zelf, tussen de bosjes, in dat dichte woud waarin de tor, de spin en de jagende spitsmuis vertoeven, was het bewegende licht als een wind die ertussen danste om hen aan het rennen en weven te zetten. De rode stralen flikkerden tussen de grassprieten, minuscuul flitsend op doorzichtige vleugels, en wierpen lange schaduwen achter de dunste draadvormige poten en deden iedere kale aardplek in miljarden afzonderlijke korreltjes uiteenvallen. De insecten bromden, jankten, zoemden en tsjirpten toen de lucht in de zonsondergang warmer werd. Tussen de bomen klonken de specht, de mees en de groenvink luider, maar kalmer dan zij. De leeuweriken stegen op, kwinkelerend in de geurige lucht boven de heuvel. Vanaf de top werd de schijnbare onbeweeglijkheid van de enorme, blauwe verte hier en daar gebroken door rooksliertjes en kleine, kortstondige schitteringen van glas. Ver daarbeneden lagen de velden met het groene koren, de vlakke weiden waarop paarden graasden, het donkerder groen van de bossen. Evenals de wildernis van de heuvel, waren zij ook onstuimig door de avond, maar van de verafgelegen hoogte af verstild, hun felheid getemperd door de lucht die ertussen lag.


  Aan de voet van de met gras begroeide wand, hurkten Hazelaar en zijn makkers onder de lage takken van een stuk of drie kardinaalsmutsen. Sinds de vorige ochtend hadden zij bijna vier kilometer afgelegd. Zij hadden het geluk mee gehad, want iedereen die de kolonie verlaten had leefde nog. Zij waren twee beken doorgewaad en hadden angstig door de dichte boslanden ten westen van Ekkelbron gezworven. Zij hadden in het stro van een hut of eenzame schuur gerust en waren wakker geworden toen ze door ratten werden aangevallen. Zilver en Wegedoorn hadden, met behulp van Kopstuk, de aftocht gedekt totdat ze, toen ze eenmaal allemaal buiten waren, de benen hadden genomen. Wegedoorn was in een voorpoot gebeten en de wond was, zoals meestal het geval is met een rattenbeet, irritant en pijnlijk. Na om een klein meer heen te zijn getrokken, hadden zij naar een grote grijze visservogel zitten kijken die in de zegge zat te priemen en te spetteren, totdat een vlucht wilde eenden hem met hun lawaai hadden verjaagd. Zij hadden meer dan achthonderd meter open weiland doorkruist zonder een spoor van dekking terwijl ze elk ogenblik een aanval verwachtten die echter uitbleef. Zij hadden het onnatuurlijke geneurie van een hoogspanningsmast in de zomerse lucht gehoord; en waren er in feite onderdoor gegaan, nadat Vijfje hen verzekerd had dat het geen kwaad kon. Nu lagen zij onder de kardinaalsmutsen en snuffelden vermoeid en onzeker over het vreemde, kale land rondom hen.


  Sinds ze de kolonie van de strikken hadden verlaten waren ze voorzichtiger, slimmer geworden, een vasthoudende troep die elkaar begreep en samenwerkte. Er werd niet meer geruzied. De waarheid omtrent de kolonie was een wrede schok geweest. Zij waren nader tot elkaar gekomen en vertrouwden op elkaars capaciteiten en hadden er waardering voor. Zij wisten nu dat hun levens hiervan, en van niets anders, afhingen en ze waren niet van plan iets dat zij gezamenlijk bezaten te verspillen. Ondanks Hazelaars inspanningen bij de strik, was er niet een van hen geweest die niet neerslachtig was geworden bij de gedachte dat Kopstuk dood was en zich zoals Braam, had afgevraagd wat er nu van hen moest worden. Zonder Hazelaar, zonder Braam, Wegedoorn en Potje—zou Kopstuk gestorven zijn. Als hij zichzelf niet was zou hij gestorven zijn, want wie anders dan hij zou na een dergelijke afstraffing niet hebben opgehouden met rennen? Er werd niet meer getwijfeld aan Kopstuks kracht. Vijfjes inzicht. Braams verstand of Hazelaars gezag. Toen de ratten kwamen hadden Wegedoorn en Zilver Kopstuk gehoorzaamd en waren geen duimbreed geweken. De anderen waren Hazelaar gevolgd toen hij hen wekte en zonder verklaring had bevolen snel de schuur te verlaten. Later had Hazelaar gezegd dat er niets anders opzat dan de open weide over te steken, en onder Zilvers leiding waren zij hem overgestoken, Paardebloem voorop om te verkennen. Toen Vijfje zei dat de ijzeren boom onschadelijk was hadden zij hem geloofd.


  Aardbei had het moeilijk gehad. Zijn ellende maakte hem traag van geest en achteloos en hij schaamde zich voor de rol die hij in de kolonie had gespeeld. Hij was zacht en meer aan traagheid en goed eten gewend dan hij durfde erkennen. Maar hij klaagde niet en het was duidelijk dat hij vastbesloten was te laten zien wat hij kon en niet achtergelaten te worden. Hij was nuttig gebleken in de boslanden, omdat hij meer dan een van de anderen aan dichte bossen gewend was. ‘Hij zal best aardig zijn, weet je, als we hem een kans geven,’ zei Hazelaar tegen Kopstuk bij het meer. ‘Dat moet hij, verdomme, wel,’ antwoordde Kopstuk, ‘de grote fat’—want volgens hun maatstaven was Aardbei kraakzindelijk en kieskeurig. ‘Als je maar weet, Kopstuk, dat ik niet wil dat hij geïntimideerd wordt. Daar is hij niet mee geholpen.’ Kopstuk aanvaardde dit, hoewel met tegenzin. Maar toch was hij zelf ook minder bazig geworden. Door de strik was hij verzwakt en erg gespannen. Hij was degene geweest die in de schuur alarm had geslagen, want hij kon niet slapen en bij het geluid van gekras was hij onmiddellijk overeind geschoten. Hij wilde Zilver en Wegedoorn niet alleen laten vechten, maar had het ergste aan hen moeten overlaten. Voor de eerste keer van zijn leven was Kopstuk genoodzaakt geweest zich te matigen en voorzichtigheid te betrachten.


  Toen de zon lager zonk en de rand van de wolkengordel aan de horizon raakte, kwam Hazelaar onder de takken te voorschijn en keek voorzichtig rond op de lager gelegen helling. Toen keek hij over de mierenhopen omhoog naar de open heuvel die zich daarboven verhief. Vijfje en Eikel kwamen achter hem aan naar buiten en begonnen aan een plek waar esparcette groeide te knabbelen.


  Ze hadden dit nog nooit eerder gehad, maar niemand hoefde hun te vertellen dat het lekker was en het bracht hen in een goed humeur. Hazelaar keerde terug en voegde zich bij hen te midden van de grote, roze-dooraderde heirode bloemtrossen.


  ‘Vijfje,’ zei hij, ‘als ik je goed begrijp wil je dat wij hier tegenop klimmen, hoever het ook is, en op de top beschutting zoeken. Is dat juist?’


  ‘Ja, Hazelaar.’


  ‘Maar de top moet erg hoog zijn. Ik kan hem van hier niet eens zien. Het zal er open en koud zijn.’


  ‘Niet in de grond: en de aarde is zo licht dat wij gemakkelijk een schuilplaats kunnen uitgraven wanneer we de goede plek vinden.’


  Hazelaar dacht er opnieuw over na. ‘Het is het op weg gaan waar ik over inzit. Daar zitten we nou met z’n allen, doodop. Ik weet zeker dat het gevaarlijk is om hier te blijven. We hebben nergens om naar toe te rennen. We kennen het land niet en we kunnen niet onder de grond. Maar het lijkt uitgesloten om daar vanavond tegenop te klimmen. We zouden nog minder veilig zijn.’


  ‘We zullen moeten graven, niet?’ zei Eikel. ‘Deze plek is bijna even open als die hei die we zijn overgestoken, en de bomen zullen ons niet verbergen voor iets dat op een meter afstand van ons op jacht is.’


  ‘Het zou precies eender zijn geweest als we op een andere tijd waren gekomen,’ zei Vijfje.


  ‘Ik zeg er niets slechts van, Vijfje,’ antwoordde Eikel, ‘maar we hebben holen nodig. Het is een slechte plek als je niet onder de grond kunt gaan.’


  ‘Voordat iedereen naar de top gaat, moeten we erachter komen hoe het er is,’ zei Hazelaar. ‘Ik zal zelf naar boven gaan om rond te kijken. Ik zal het zo vlug mogelijk doen en jullie moeten er maar het beste van hopen tot ik terug ben. Jullie kunnen in elk geval rusten en eten.’


  ‘Je gaat niet alleen,’ zei Vijfje vastberaden.


  Aangezien ieder van hen ondanks zijn vermoeidheid bereid was met hem mee te gaan, stemde Hazelaar toe en koos Paardebloem en Havikskruid, die minder moe schenen dan de anderen. Zij begonnen de helling te bestijgen, langzaam, van het ene bosje naar het andere gaande en bleven voortdurend stilstaan om rond te snuffelen en te kijken op de grote uitgestrektheid gras, die zich zover zij konden zien aan weerskanten uitstrekte.


  Een mens loopt rechtop. Voor hem is het inspannend een steile heuvel te beklimmen, omdat hij zijn eigen verticale massa almaar omhoog moet duwen en geen vaart kan maken. Het konijn is beter af. Zijn voorpoten ondersteunen zijn horizontale lichaam en de grote achterpoten doen het werk. Zij zijn gemakkelijk in staat hun lichte massa heuvelopwaarts te stuwen. Konijnen kunnen snel tegen een heuvel oplopen. In feite hebben zij zoveel kracht van achteren dat ze het lastig vinden heuvelafwaarts te gaan en soms, wanneer zij langs een steilte vluchten, kunnen ze over de kop gaan. Aan de andere kant rijst de mens een meter zestig tot een meter tachtig boven de helling van de heuvel uit en kan helemaal om zich heen zien. Voor hem kan het terrein steil en ruw zijn, over het algemeen is het gelijk: en hij kan van het hoogste punt van zijn bewegingen gemakkelijk zijn richting kiezen, een bijna twee meter hoge toren. De angsten van de konijnen en inspanning bij het beklimmen van de heuvel waren daarom anders dan die welke u, lezer, zult ondervinden als u daarheen gaat. Hun grootste moeilijkheid was niet lichamelijke vermoeidheid. Toen Hazelaar zei dat ze allemaal doodop waren, bedoelde hij dat zij de spanning van aanhoudende onveiligheid en angst voelden.


  Konijnen boven de grond leven in voortdurende angst, tenzij ze in een beproefde vertrouwde omgeving verblijven. Als die hevig genoeg wordt kunnen zij er door verdwaasd en verlamd worden—tharn, om hun eigen woord te gebruiken. Hazelaar en zijn metgezellen waren bijna twee dagen aan de huppel geweest. Eigenlijk, van het ogenblik af dat zij hun thuiskolonie hadden verlaten, vijf dagen geleden, hadden zij het ene gevaar na het andere onder ogen gezien. Ze waren allemaal hypernerveus, en schrokken zelfs herhaaldelijk van absoluut niets en gingen liggen op iedere plek met lang gras die ze tegenkwamen. Kopstuk en Wege-doorn roken naar bloed en alle anderen wisten het. Wat Hazelaar, Paardebloem en Havikskruid dwars zat was de openheid en vreemdheid van de heuvel en hun onvermogen ver voor zich uit te zien. Zij klommen niet over maar door het zon-rode gras, te midden van de ontwaakte bedrijvigheid van insecten en het laaiende licht. Het gras golfde rondom hen. Zij gluurden over mierenhopen en keken behoedzaam om bosjes kaarde. Ze konden niet zeggen hoe ver het was naar de rand. Telkens wanneer zij de top van een korte helling zagen, ontdekten ze dat er een andere boven was. Het scheen Hazelaar een oord toe waar een wezel kon zitten, of misschien vloog de witte uil in de schemering langs de steile wand terwijl hij met zijn steenachtige ogen binnenwaarts keek, klaar om enkele centimeters opzij te draaien en alles wat zich op de richel bewoog eraf te snaaien. Sommige elil wachten op hun prooi, maar de witte uil is een zoeker en hij komt geruisloos.


  Terwijl Hazelaar nog steeds omhoog ging, begon de zuidenwind te waaien en de zonsondergang van juni kleurde de hemel rood tot aan de horizon. Als vrijwel alle wilde dieren was Hazelaar niet gewend om omhoog naar de hemel te kijken. Wat naar zijn idee de hemel was, was de horizon, gewoonlijk gebroken door bomen en hagen. Nu, terwijl zijn kop omhoog wees, merkte hij dat hij naar de richel staarde terwijl over de horizon de stille bewegende rood getinte cumuluswolken aan kwamen drijven. Hun beweging was verontrustend, in tegenstelling tot die van bomen, gras of konijnen. Deze grote massa’s bewogen zich gestadig, geluidloos en altijd in dezelfde richting. Zij behoorden niet tot zijn wereld.


  O Frith, dacht Hazelaar terwijl hij zijn kop een ogenblik naar de felle gloed van het westen keerde: is het je bedoeling dat we tussen de wolken gaan wonen? Als je de waarheid tegen Vijfje gesproken hebt, help mij hem te vertrouwen. Op dat ogenblik zag hij Paardebloem, die een heel eind vooruit was gerend, op een mierenhoop zitten, duidelijk tegen de hemel afgetekend. Hij rende verontrust verder.


  ‘Paardebloem, kom eraf!’ zei hij. ‘Waarom zit je daar?’


  ‘Omdat ik kan zien,’ antwoordde Paardebloem met een soort opgewonden vreugde. ‘Kom maar kijken! Je kunt de hele wereld zien.’


  Hazelaar ging naar hem toe. Vlakbij was nog een mierenhoop en hij volgde Paardebloems voorbeeld en ging rechtop op zijn achterpoten zitten en keek om zich heen. Hij besefte nu dat ze bijna op vlak terrein waren. En inderdaad, de helling was een eind terug langs de route die ze gekomen waren slechts zeer flauw, maar hij was geheel in beslag genomen geweest door het idee van gevaar in het open veld en had de verandering niet opgemerkt. De omgeving, was verlaten. Als er iets bewogen had zouden zij het onmiddellijk hebben gezien; en waar het gras eindigde begon de hemel. De mens, een vos—zelfs een konijn—wie over de heuvel kwam zou opvallen. Vijfje had gelijk gehad. Hierboven zouden zij voor iedere nadering worden gewaarschuwd.


  De wind woelde in hun vacht en trok aan het gras dat naar tijm en heelkruid rook. De eenzaamheid scheen een opluchting en een zegen. De hoogte, de hemel en de afstand stegen naar hun hoofd en ze huppelden in de zonsondergang. ‘O Frith in de heuvels!’ riep Paardebloem uit. ‘Hij moet het voor ons gemaakt hebben!’


  ‘Misschien heeft hij het dan wel gemaakt, maar Vijfje heeft er voor ons aan gedacht,’ antwoordde Hazelaar. ‘Wacht tot we hem daarboven hebben! Vijfje-rah!’


  ‘Waar is Havikskruid?’ vroeg Paardebloem plotseling.


  Hoewel het nog helder licht was, was Havikskruid nergens te zien in het heuvelland. Na een tijdje rondgekeken te hebben, renden ze naar een kleine aardverhoging een eindje weg en keken opnieuw. Maar het enige dat ze zagen was een veldmuis die uit zijn hol kwam en aan een stuk rijp gras begon te eten.


  ‘Hij moet omlaag zijn gegaan,’ zei Paardebloem.


  ‘Of dat zo is of niet, we kunnen hem niet gaan zoeken,’ zei Hazelaar. ‘De anderen wachten en misschien zijn ze in gevaar. We moeten zelf naar beneden.’


  ‘Evengoed is het jammer hem kwijt te raken,’ zei Paardebloem, ‘net toen we Vijfjes heuvels hadden bereikt zonder iemand te verliezen. Hij is zo’n stumper: we hadden hem niet mee naar boven moeten nemen. Maar hoe kan hem hier iets te pakken hebben gekregen, zonder dat wij het hebben gezien?’


  ‘Nee, hij is vast teruggegaan,’ zei Hazelaar. ‘Ik vraag me af wat Kopstuk tegen hem zal zeggen. Ik hoop dat hij hem niet weer zal bijten. Laten we maar voortmaken.’


  ‘Ga je ze vanavond naar boven brengen?’ vroeg Paardebloem. ‘Ik weet het niet,’ zei Hazelaar. ‘Het is een probleem. Waar is beschutting te vinden?’


  Ze gingen op weg naar de steile rand. Het begon al donker te worden. Zij vonden hun richting door middel van een bosje kromgegroeide bomen die zij op de weg omhoog voorbij waren gekomen. Deze vormden een soort droge oase—iets dat vaak op de heuvels voorkomt. Een stuk of zes doornbomen en twee, drie vlierbomen groeiden samen boven en onder een aardwal. Er tussenin was de grond kaal en de naakte kalk vertoonde zich als een lijkkleurig vuil wit onder de crèmekleurige bloesems van de vlier. Toen ze dichterbij kwamen zagen ze plotseling Havikskruid temidden van de stammen van de doorns zitten, die zijn snuit met zijn poten zat schoon te maken.


  ‘We hebben je gezocht,’ zei Hazelaar. ‘Waar heb je in ‘s hemelsnaam gezeten?’


  ‘Het spijt me, Hazelaar,’ antwoordde Havikskruid gedwee. ‘Ik heb naar deze holen gekeken. Ik dacht dat wij er misschien iets aan zouden hebben.’


  In de lage aardwal achter hem zaten drie konijnenholen. Er waren er nog twee dichter bij de grond, tussen de dikke, knoestige wortels. Zij konden geen pootafdrukken of keutels zien. De holen waren duidelijk verlaten.


  ‘Ben je erin geweest,’ vroeg Hazelaar, rondsnuffelend.


  ‘Ja, inderdaad,’ zei Havikskruid. ‘In drie in elk geval. Ze zijn ondiep en nogal grof, maar er hangt geen geur van dood of ziekte en ze zijn volkomen in orde. Ik dacht dat we ze zouden kunnen gebruiken—in elk geval voor het ogenblik.’


  In de schemering vloog een zwaluw krijsend over hen heen en Hazelaar richtte zich tot Paardebloem.


  ‘Nieuws! Nieuws!’ riep hij uit. ‘Ga ze hier naar boven halen.’ Zo gebeurde het dat een van de gewone konijnen een gelukkige vondst deed die hen eindelijk naar de heuvels voerde en waarschijnlijk een paar levens redde; want ze zouden de nacht nauwelijks in de open lucht hebben kunnen doorbrengen, hetzij op of onder de heuvel, zonder door een of andere vijand te worden aangevallen.


  


  19 Angst in het donker


  


  ‘Wie is in de kamer hiernaast?—wie?


  


  Een gestalte bleek


  


  Met een boodschap voor iemand daar van iets dat komt?


  


  Zal ik hem meteen kennen?’


  


  ‘Ja, hij: en hij bracht dat: en je zult hem meteen kennen.’


  


  —Thomas Hardy, Who’s in the Next Room?


  De holen waren inderdaad grof—‘Net goed voor een stelletje vagebonden↓ zoals wij,’ zei Kopstuk—maar de uitgeputten en zij die in een vreemd land zwerven zijn niet kieskeurig waar het hun huisvesting betreft.


  


  


  


  


  


  ≡ Kopstuks woord was hlessil, dat ik op verschillende plaatsen in dit verhaal heb vertaald met zwervers, krabbers, vagebonden. Een hlessi is een konijn dat buiten woont, zonder hol. Alleenlevende rammelaars en konijnen die niet gepaard hebben en zwerven doen dit vrij lang achtereen, vooral in de zomer. Rammelaars graven gewoonlijk niet veel, hoewel ze ondiepe schuilplaatsen uitkrabben of gebruikmaken van bestaande holen wanneer die beschikbaar zijn. Het echte graven wordt voornamelijk gedaan door wijfjes die zich voorbereiden op het werpen van jongen.


  Er was tenminste ruimte voor twaalf konijnen en de holen waren droog. Twee van de gangen—die tussen de doornbomen—leidden rechtstreeks omlaag naar holen die uit het bovenste deel van de krijtachtige ondergrond waren gegraven. Konijnen bekleden hun slaapplaatsen niet en een harde, bijna rotsachtige grond is ongemakkelijk voor hen die er niet aan gewend zijn. De holen in de berm hadden echter de gebruikelijke boogvormige gangen, die omlaag voerden naar het krijt en daarna weer met een bocht omhoog liepen naar holen met vloeren van aangestampte aarde. Er waren geen verbindingsgangen, maar de konijnen waren te moe om daar zwaar aan te tillen. Zij sliepen met vieren in een hol, knus en veilig. Hazelaar bleef enige tijd wakker en likte Wegedoorns poot die stijf en pijnlijk was. Hij werd bemoedigd omdat hij geen geur van infectie rook, maar al hetgeen dat hij ooit over ratten had gehoord deed hem besluiten erop toe te zien dat Wegedoorn een behoorlijke rust zou krijgen en uit het vuil zou worden gehouden tot de wond genezen was. Dat is de derde van ons die gewond is geraakt; maar toch, al met al, had het allemaal veel erger kunnen zijn, dacht hij toen hij in slaap viel.


  De korte duisternis van juni gleed in enkele uren voorbij. Het licht keerde vroeg terug naar de hoge heuvel, maar de konijnen verroerden zich niet. Lang na zonsopgang sliepen zij nog, ongestoord in een stilte die dieper was dan zij ooit hadden gekend. Tegenwoordig is in velden en bossen het geluidsniveau overdag hoog—te hoog voor sommige diersoorten om te verdragen. Weinig plaatsen zijn ver van menselijk lawaai verwijderd—auto’s, bussen, motorfietsen, tractors en vrachtwagens. Het geluid van een nieuwe woonwijk in de ochtend is van een grote afstand hoorbaar. Mensen die vogelzang op de band opnemen doen dat heel vroeg—voor zes uur—als zij kunnen. Spoedig daarna wordt de invasie van ver lawaai in het meeste bosland te constant en te luid. In de afgelopen vijftig jaar is de stilte van een groot deel van het platteland vernietigd. Maar hier, op de Waterschapsheuvel, kwamen overdag slechts vage sporen van het lawaai beneden om-hoogdrijven.


  De zon stond al hoog aan de hemel, hoewel nog niet zo hoog als de heuvel, toen Hazelaar wakker werd. Bij hem in het hol waren Wegedoorn, Vijfje en Potje. Hij was het dichtst bij de ingang van het hol en maakte hen niet wakker toen hij de gang in glipte. Buiten bleef hij staan om hraka te doen en hupte toen door de plek met doornen naar het open gras. Beneden was het landschap bedekt door een vroege ochtendnevel die begon op te trekken. Hier en daar, heel in de verte, waren de vormen van bomen en daken, waar slierten mist omlaag dreven als gebroken golven die van rotsen afstromen. De hemel was onbewolkt en diep blauw, zich verdiepend tot lichtpaars langs de hele rand van de horizon. De wind was gaan liggen en de spinnen hadden zich allang onder in het gras begeven. Het zou een warme dag worden.


  Hazelaar dwaalde rond zoals konijnen meestal doen wanneer ze zich voeden—vijf, zes langzame, wippende sprongen door het gras: een pauze om rond te kijken, rechtop zitten met rechtopstaande oren: dan een tijdje druk geknaag, gevolgd door opnieuw een vooruitspringen van enkele meters. Voor het eerst in vele dagen voelde hij zich ontspannen en veilig. Hij begon zich af te vragen of ze veel over hun nieuwe woonplaats te weten moesten komen.


  Vijfje had gelijk, dacht hij. Dit is precies de goede plaats voor ons. Maar we zullen eraan moeten wennen en hoe minder fouten we maken des te beter. Ik vraag me af wat er van de konijnen is geworden die deze holen hebben gemaakt. Zijn ze opgehouden met rennen, of zijn ze eenvoudig weggetrokken? Konden we ze maar vinden, dan zouden ze ons een hoop kunnen vertellen.


  Op dit ogenblik zag hij een konijn nogal aarzelend uit het hol komen dat het verst van hemzelf verwijderd was. Het was Braam. Hij deed ook hraka, krabde zich en hupte toen het volle zonlicht in en kamde zijn oren. Toen hij begon te eten kwam Hazelaar naar hem toe en deed met hem mee, knabbelend te midden van de graspolletjes en dwaalde verder waar het zijn vriend behaagde te gaan. Zij kwamen bij een plek melkkruid even diepblauw als de hemel—met lange stengels die door het gras krieuwelden en elke piepkleine bloem spreidde zijn bovenste blaadjes als vleugels uit. Braam snuffelde eraan maar de blaadjes waren taai en weinig appetijtelijk.


  ‘Wat is dit voor spul, weet je dat?’ vroeg hij.


  ‘Nee, ik weet het niet,’ zei Hazelaar. ‘Ik heb het nog nooit eerder gezien.’


  ‘Er is een hoop dat we niet weten,’ zei Braam. ‘Over deze plaats bedoel ik. De planten zijn nieuw, de geuren zijn nieuw. We zullen zelf wat nieuwe ideeën nodig hebben.’


  ‘Nou ja, jij bent de knaap met de ideeën,’ zei Hazelaar. ‘Ik weet nooit iets als jij het me niet vertelt.’


  ‘Maar jij gaat voorop en neemt de eerste risico’s,’ zei Braam. ‘We hebben dat allemaal gezien. En nu is onze reis ten einde, nietwaar? Deze plek is even veilig als Vijfje zei dat hij zijn zou. Niets kan in onze buurt komen zonder dat we het weten: dat wil zegen, zolang we kunnen ruiken, zien en horen.’


  ‘Dat kunnen we allemaal.’


  ‘Niet wanneer we slapen; en we kunnen niet in het donker zien.’


  ‘Het zal ‘s nachts zeker donker zijn,’ zei Hazelaar, ‘en konijnen moeten slapen.’


  ‘In het open veld.’


  ‘Nou ja, we kunnen die holen blijven gebruiken als we willen maar ik verwacht dat er heel veel buiten zullen willen liggen. Per slot van rekening kun je niet van een stelletje rammelaars verwachten dat ze gaan graven. Misschien maken ze een paar holletjes—zoals die dag dat we de hei over kwamen—maar meer zullen ze niet doen.’


  ‘Daar heb ik over nagedacht,’ zei Braam. ‘De konijnen die we achter hebben gelaten—Sleutelbloem en de anderen—een heleboel dingen die zij deden waren onnatuurlijk voor konijnen—stenen in de aarde stoppen en voedsel onder de grond brengen en Frith mag weten wat nog meer.’


  ‘De sla van de Threarah werd onder de grond gebracht, wat dat betreft.’


  ‘Precies. Zie je, ze hadden datgene wat konijnen van nature doen veranderd omdat ze dachten dat zij het beter konden. En als zij hun manieren veranderden, dan kunnen wij dat ook als we willen. Je zegt dat rammelaars niet graven. Inderdaad. Maar ze zouden het kunnen als ze wilden. Veronderstel dat we diepe, gerieflijke holen hadden om in te slapen? Om beschut te zijn voor slecht weer en ‘s nachts onder de grond te zijn. Dan zouden we inderdaad veilig zijn. En er is niets dat ons kan verhinderen ze te hebben, behalve dat rammelaars niet willen graven. Niet dat ze niet kunnen—ze willen niet.’


  ‘Wat is jouw idee dan?’ vroeg Hazelaar, half geïnteresseerd, half met tegenzin. ‘Wil je dat wij proberen een normale kolonie van deze holen te maken?’


  ‘Nee, deze holen zijn ongeschikt. Het is gemakkelijk te begrijpen waarom ze zijn verlaten. Een klein eindje naar beneden en je stuit op dat harde witte spul waarin niemand kan graven. Ze moeten in de winter bitter koud zijn. Maar er is een bos vlak over de top van de heuvel. Ik heb er gisteravond een glimp van opgevangen toen we aankwamen. Veronderstel dat we hogerop gaan, alleen jij en ik, om ernaar te kijken?’


  Ze renden omhoog naar de top. Het beukenbos lag een eindje verder weg naar het zuidoosten, aan de andere kant van een grasachtig spoor dat langs de rand liep.


  ‘Er staan daar wat grote bomen,’ zei Braam. ‘De wortels moeten de grond behoorlijk diep hebben opengebroken. We zouden holen kunnen graven en evengoed af zijn als we in de oude kolonie waren. Maar als Kopstuk en de anderen niet willen graven ofzeggen dat ze het niet kunnen—welnu, het is er kaal en naargeestig. Daarom is het natuurlijk verlaten en veilig; maar wanneer het slecht weer wordt zullen we zeker de heuvels af worden gejaagd.’


  ‘Het is nooit in mijn hoofd opgekomen om een stel rammelaars echte holen te laten graven,’ zei Hazelaar twijfelachtig toen zij de helling weer afliepen. ‘Konijnenjongen hebben natuurlijk holen nodig, maar wij ook.’


  ‘We zijn allemaal in een kolonie geboren die gegraven werd voor onze moeders waren geboren,’ zei Braam. ‘We zijn aan holen gewend maar niet een van ons heeft ooit meegeholpen er een te graven. En als er ooit een nieuw hol was, wie heeft het dan gegraven? Een vrouwtje. Ik ben er zelf van overtuigd dat we hier niet erg lang zullen kunnen blijven als wij onze natuurlijke levenswijze niet veranderen. Ergens anders wel misschien, maar hier niet.’


  ‘Het zal een hoop werk betekenen.’


  ‘Kijk, Kopstuk is naar boven gekomen met enkele van de anderen. Waarom stel je het hun niet voor om te zien wat zij zeggen.’


  Tijdens het silfleren echter sprak Hazelaar met niemand anders dan Vijfje over Braams idee. Later, toen de meeste konijnen klaar waren met eten en in het gras speelden of in de zon lagen, stelden zij voor naar het bos te gaan—‘alleen maar om te zien wat voor soort bos het is.’ Kopstuk en Zilver stemden onmiddellijk in en ten slotte bleef niemand achter.


  Het was heel anders dan de groepjes bomen in de wei die ze achter hadden gelaten: een smalle gordel van bomen, vier, vijfhonderd meter lang, maar nog geen vijftig meter breed: een soort beschutting tegen de wind die vaak op heuvels voorkomt. Hij bestond bijna geheel uit vrij hoge beuken. De grote gladde stammen stonden bewegingloos in hun groene schaduw, de takken spreidden zich vlak uit, de een boven de ander in krachtige, licht gespikkelde lagen. Tussen de bomen was het terrein open en bood nauwelijks enige dekking. De konijnen waren met stomheid geslagen. Zij konden niet begrijpen waarom het bos zo licht en stil was en waarom zij zover tussen de bomen door konden kijken. Het voortdurende zachte geruis van de beukenbladeren was zo heel anders dan de geluiden die je in een bosje notenbomen, eiken en zilverberken kon horen.


  Ze bewogen zich onzeker langs de rand van het bos op de helling, gingen erin en weer uit, en kwamen bij de noordoosthoek. Hier was een aardwal vanwaar zij over de lege grasvlakten daarachter uitkeken. Vijfje, belachelijk klein naast de logge Kopstuk, keerde zich met een uitdrukking van gelukkig vertrouwen tot Hazelaar.


  ‘Ik weet zeker dat Braam gelijk heeft, Hazelaar,’ zei hij. ‘We zouden ons best moeten doen om hier wat holen te maken. In elk geval ben ik bereid het te proberen.’


  De anderen waren onaangenaam verrast: Potje voegde zich echter met graagte bij Hazelaar aan de voet van de wal en weldra begonnen er nog twee, drie meer in de lichte grond te graven. Het graven was gemakkelijk en hoewel ze vaak ophielden om te eten of alleen maar in de zon te zitten, was Hazelaar voor de middag uit het gezicht verdwenen en was tussen de boomwortels een gang aan het graven.


  Het bos op de helling mocht dan weinig of geen struikgewas hebben, de takken gaven in elk geval beschutting voor de hemel; en torenvalken, zo beseften zij spoedig, kwamen veel voor in deze verlatenheid. Hoewel torenvalken zelden op iets jagen dat groter is dan een rat, vallen zij soms jonge konijnen aan. Ongetwijfeld is dit de reden waarom de meeste volwassen konijnen niet onder een biddende torenvalk willen blijven. Het duurde niet lang voor Eikel er een gewaar werd toen deze uit het zuiden aan kwam vliegen. Hij roffelde en rende weg tussen de bomen, gevolgd door de andere konijaen die in het open veld waren. Zij waren er nog niet lang uitgekomen om hun graafwerk te hervatten toen ze er nog een zagen—of misschien was het wel dezelfde—die een eindje in de verte stond te bidden, hoog boven de velden waar ze de vorige ochtend door waren gekomen. Hazelaar zette Wegedoorn op wacht terwijl het werk van die dag op goed geluk verder ging. In de vooravond werden ze gestoord door een ruiter die over het pad op de rand die langs de noordzijde van het bos liep, galoppeerde. Maar verder zagen ze de hele dag niets dat groter was dan een duif.


  Nadat de ruiter bij de top van Waterschap naar het zuiden was afgebogen en in de verte was verdwenen, keerde Hazelaar naar de rand van het bos terug en keek noordwaarts naar de lichte stille velden en de vage draden van de hoogspanningsmast die verder liepen ten noorden van Koningsrade. De lucht was koeler en de zon begon opnieuw de noordelijke steile wand te bereiken.


  ‘Het dunkt mij dat we genoeg hebben gedaan,’ zei hij, ‘voor vandaag in ieder geval. Ik zou graag naar de voet van de heuvel willen gaan om wat echt lekker gras te zoeken. Dit spul is niet slecht, maar het is nogal dun en droog. Heeft iemand van jullie zin om met me mee te gaan?’


  Kopstuk, Paardebloem en Ereprijs namen de weg die de meeste beschutting bood en met de anderen achter zich aan begonnen ze aan de vier, vijfhonderd meter naar de voet van de heuvel. Zij ondervonden geen moeilijkheden en waren weldra aan het eten in het gras aan de rand van het tarweveld, het bekende beeld van konijnen in een avondlandschap. Moe als hij was vergat Hazelaar niet naar een plek uit te kijken om heen te rennen als er alarm zou zijn. Hij was zo fortuinlijk een klein stuk van een oude begroeide greppel te vinden, gedeeltelijk ingevallen en zo zwaar beschut door overhangend fluitenkruid en brandnetels dat hij bijna even veilig was als een tunnel; en ze overtuigden zich er alle vier van dat zij hem snel uit het open veld konden bereiken.


  ‘Dat zal goed genoeg zijn als de nood aan het dier komt,’ zei Kopstuk, die op klaver zat te knagen en aan de gevallen bloesems van een verdwaalde boom snuffelde. ‘Lieve help, we hebben wel het een en ander geleerd sinds we de oude kolonie hebben verlaten, nietwaar? Meer dan we daar in een heel leven geleerd zouden hebben. En graven! Vliegen zal het volgende zijn, veronderstel ik. Heb je gemerkt dat deze grond heel anders is dan de grond in de oude kolonie? Hij ruikt anders en hij glijdt en valt ook heel anders.’


  ‘Dat doet me denken,’ zei Hazelaar. ‘Ik was van plan jullie iets te vragen. Er was een ding in die verschrikkelijke kolonie van Sleutelbloem dat ik heel erg bewonderde—het grote hol. Ik zou het willen namaken. Het is een prachtig idee om een plaats onder de grond te hebben waar iedereen samen kan zijn—om te praten, verhalen te vertellen enzovoort. Wat vinden jullie? Is het te doen?’


  Kopstuk dacht na. ‘Ik zal je dit zeggen,’ zei hij. ‘Als je een hol te groot maakt heeft het dak de neiging in te storten. Dus als je een dergelijke ruimte wilt hebben heb je iets nodig om het dak overeind te houden. Wat had Sleutelbloem?’


  ‘Boomwortels.’


  ‘Nou, die zijn er ook waar wij aan het graven zijn. Maar zijn ze van het goede soort?’


  ‘We moeten Aardbei laten vertellen wat hij van het grote hol afweet; maar misschien is het niet veel. Ik weet zeker dat hij er nog niet was toen het gegraven werd.’


  ‘En misschien zal hij ook nog niet dood zijn wanneer het instort. Die kolonie is tharn als een uil overdag. Het was verstandig van hem haar te verlaten.’


  De schemering was over het korenveld gedaald want hoewel lange, rode stralen de bovenkant van de heuvel nog verlichtten, was de zon daaronder al verdwenen. De ongelijke schaduw van de haag was vervaagd en verdwenen. Er hing een koele geur van vocht en naderende duisternis. Een meikever zoemde voorbij. De krekels waren stil geworden.


  ‘Er zullen uilen rondvliegen,’ zei Kopstuk. ‘Laten we weer naar boven gaan.’


  Op dit ogenblik kwam er van uit het duisterende veld het geluid van een bons op de grond. Deze werd gevolgd door nog een, dichter bij hen, en toen zagen zij heel even een witte staart. Ze renden beiden onmiddellijk naar de greppel. Nu zij hem in ernst moesten gebruiken, bleek hij nog smaller dan ze hadden gedacht. Er was net genoeg ruimte om je aan het uiteinde om te keren en terwijl zij dat deden tuimelden Ereprijs en Paardebloem achter hen erin.


  ‘Wat is het?’ vroeg Hazelaar. ‘Wat hebben jullie gehoord?’


  ‘Er komt iets langs de haag,’ antwoordde Ereprijs. ‘Een dier. En het maakt ook een hoop herrie.’


  ‘rfeb je het gezien?’


  ‘Nee, en ik heb het ook niet kunnen ruiken. Het is beneden de wind. Maar ik heb het heel duidelijk gehoord.’


  ‘Ik heb het ook gehoord,’ zei Paardebloem. ‘Iets vrij groots—even groot als een konijn in elk geval—dat zich onhandig beweegt, maar probeert onzichtbaar te blijven zo scheen het mij in ieder geval toe.’


  ‘Homba?’


  ‘Nee, dat zouden we hebben moeten ruiken,’ zei Kopstuk, ‘wind of geen wind. Naar wat jij zegt, lijkt het een kat. Ik hoop niet dat het een zwijn is. Hoi, hoi oe emblier hrair. Wat vervelend! Wij moesten ons maar een tijdje stilhouden. Maar hou je gereed om er vandoor te gaan als hij ons in de gaten krijgt.’


  Ze wachtten. Het werd weldra donker. Er kwam slechts een heel vaag licht door de verwarde zomervegetatie boven hen. De overkant van de greppel was zo dicht begroeid dat zij niet naar buiten konden kijken, maar de plek waar zij binnengekomen waren, vertoonde een stukje hemel—een boog van heel donker blauw. Toen de tijd verstreek kroop er een ster uit de overhangende plantengroei te voorschijn. Hij scheen te pulseren in een ritme dat even flauw en ongelijk was als dat van de wind. Ten slotte wendde Hazelaar zijn ogen ervan af.


  ‘Nu, we kunnen hier een uiltje knappen,’ zei hij. ‘De nacht is niet koud. Wat jullie ook gehoord hebben, we moeten het maar liever niet wagen naar buiten te gaan.’


  ‘Luister,’ zei Paardebloem. ‘Wat is dat?’


  Een ogenblik kon Hazelaar niets horen. Toen ving hij een ver, maar duidelijk geluid op—een soort gejammer of gehuil, golvend en onderbroken. Hoewel het niet klonk als een of andere jach-troep, was het zo onnatuurlijk dat het hem van angst vervulde. Terwijl hij luisterde, hield het op.


  ‘Wat in Frithsnaam maakt een dergelijke herrie,’ zei Kopstuk terwijl zijn grote bontmuts tussen zijn oren overeind ging staan.


  ‘Een kat?’ vroeg Ereprijs, met wijdopen ogen.


  ‘Dat is geen kat!’ zei Kopstuk en zijn lippen waren teruggetrokken in een verstijfde, onnatuurlijke grijns. ‘Dat is geen kat. Weten jullie niet wat dat is? Je moeder…’ Hij zweeg. Toen zei hij heel zacht: ‘Jullie moeder heeft het jullie toch zeker verteld?’


  ‘Nee!’ riep Paardebloem uit. ‘Nee! Het is een of andere vogel—een rat—gewond.’


  Kopstuk ging staan, met gekromde rug. Hij knikte zijn kop naar beneden. ‘Het Zwarte Konijn van Inlé,’ fluisterde hij. ‘Wat anders—op een plaats als deze?’


  ‘Je moet niet zo praten!’ zei Hazelaar. Hij kon voelen dat hij beefde en zette zijn poten schrap tegen de zijkanten van de smalle greppel.


  Plotseling klonk het geluid opnieuw, dichterbij; en nu was er geen vergissing mogelijk. Wat zij hoorden was de stem van een konijn, maar onherkenbaar veranderd. Hij had afkomstig kunnen zijn van de koude ruimten van de donkere hemel buiten, zo onaards en desolaat was het geluid. Eerst was er alleen maar gejammer. Toen, heel duidelijk, onmiskenbaar, hoorden zij—hoorden zij allen—woorden.


  ‘Zorn! Zorn!’ ↓; riep de afschuwelijke, snerpende stem. ‘Allen dood! O, Zorn.’


  


  


  


  


  


  ≡ Zorn betekent ‘vernietigd, verwoest’ in de zin van een of andere verschrikkelijke ramp.


  Paardebloem snikte. Kopstuk was in de grond aan het schoffelen.


  ‘Hou je stil!’ zei Hazelaar, ‘En hou op met die aarde over me heen te schoppen. Ik wil luisteren.’


  Op dat ogenblik riep de stem heel duidelijk: ‘Thlayli! O Thlay-li!’


  Hierop voelden de vier konijnen allen de trance van uiterste paniek. Ze verstijfden. Toen begon Kopstuk, met een glazige blik in zijn ogen, met sprongetjes naar de opening van de greppel te lopen. ‘Je moet gaan,’ mompelde hij zo moeizaam dat Hazelaar hem nauwelijks kon verstaan. ‘Je moet gaan wanneer hij je roept.’


  Hazelaar voelde zich zo angstig dat hij zijn positieven niet langer bij elkaar kon houden. Evenals op de rivieroever werd zijn omgeving onwerkelijk en als in een droom. Wie—of wat—riep Kopstuk bij zijn naam? Hoe kon enig levend wezen op deze plek zijn naam kennen? Slechts een denkbeeld liet hem niet los—Kopstuk mocht onder geen beding naar buiten, want hij was hulpeloos. Hij schuifelde langs hem heen en drong hem tegen de kant van de greppel.


  ‘Blijf waar je bent,’ zei hij hijgend. ‘Wat voor konijn het ook is, ik ga zelf kijken.’ Toen sleepte hij zich naar buiten terwijl zijn poten onder hem het bijna begaven.


  Enkele ogenblikken lang kon hij weinig of niets zien; maar de geuren van dauw en vlierbloesem waren onveranderd en zijn neus wreef tegen de koele grassprietjes. Hij ging rechtop zitten en keek om zich heen. Er was geen schepsel in de buurt.


  ‘Wie is daar?’ vroeg hij.


  Er heerste stilte en hij stond op het punt opnieuw te spreken toen de stem antwoordde: ‘Zorn! O, Zorn!’


  Hij kwam van de haag langs de zijkant van het veld. Hazelaar draaide zich naar het geluid toe en binnen enkele ogenblikken onderscheidde hij, onder een bosje dollekervel, de ineengedoken figuur van een konijn. Hij ging ernaar toe en vroeg: ‘Wie ben je?’ maar er kwam geen antwoord. Terwijl hij aarzelde, hoorde hij een beweging achter zich.


  ‘Ik ben hier, Hazelaar,’ zei Paardebloem met stokkende adem.


  Samen gingen zij dichterbij. De figuur bewoog niet toen ze naderbij kwamen. In het flauwe sterrenlicht zagen ze beiden een konijn dat even echt was als zijzelf; een konijn in de laatste stadia van uitputting, waarvan de achterpoten achter zijn platgedrukte romp aan bungelden: een konijn dat met witte ogen van de ene kant naar de andere keek, zonder iets te zien, maar toch geen respijt van zijn angst vond en toen ongelukkig aan een gescheurd, bloederig oor begon te likken dat over zijn gezicht hing: een konijn dat plotseling huilde en jammerde alsof hij de Duizend smeekte uit elke windstreek te komen om hem te verlossen van een ellende die te afschuwelijk was om te kunnen verdragen. Het was Kapitein Hulst van de Auwsla van Sandelvoorde.


  


  20 Een honingraat en een muis


  


  Zijn gezicht was als dat van iemand die een lange reis heeft ondergaan.


  


  —Het Epos van Gilgamesh


  


  Alle lof van de havik in havikogige schemeringen zij gezongen


  


  Wanneer zijn vampierachtige lont met vlammende lussen onder de zwaardvleugel hangt.


  


  —Dylan Thomas, Over St John’s Hill


  In de kolonie van Sandelvoorde was Hulst een konijn van gewicht geweest. De Threarah verliet zich erg op hem en hij had meer dan eens moeilijke opdrachten met grote moed uitgevoerd. Vroeg in het voorjaar toen een vos zich in een naburig hakhout-bosje had gevestigd, had Hulst hem met twee of drie vrijwilligers, verscheidene dagen lang voortdurend in de gaten gehouden en al zijn bewegingen gerapporteerd, tot hij er op een avond even plotseling vandoor was gegaan als hij gekomen was. Hoewel hij op eigen houtje had besloten Kopstuk te arresteren, stond hij niet als wraakgierig bekend. Hij was eerder iemand die niet van onzin hield en wist wanneer een plicht vervuld moest worden en het zelf deed, grondig, zonder poeha, gewetensvol, met wat weinig gevoel voor konijnachtige ondeugendheid, had hij iets van de geboren onderbevelhebber. Het zou uitgesloten zijn geweest dat hij de kolonie met Hazelaar en Vijfje zou hebben verlaten. Daarom was het uitermate verbazend hem aan de voet van de Waterschapsheuvel te treffen. Maar om hem bovendien in een dergelijke toestand aan te treffen was bijna ongelooflijk.


  De eerste ogenblikken nadat zij het arme schepsel onder de kervel hadden herkend, voelden Hazelaar en Paardebloem zich volkomen verbijsterd, alsof ze een eekhoorn onder de grond hadden aangetroffen of een rivier die tegen een heuvel opstroomde. Zij konden hun zintuigen niet geloven. De stem in het donker was niet bovennatuurlijk gebleken, maar de werkelijkheid was angstaanjagend genoeg. Hoe kon Kapitein Hulst hier zijn, aan de voet van de heuvel? En wat had hem—van alle konijnen—tot deze staat kunnen doen vervallen?


  Hazelaar vermande zich. Wat de verklaring ook mocht zijn, de onmiddellijke behoefte was om wat het zwaarst was het zwaarst te laten wegen. Zij waren in het open veld, bij nacht, ver van alle beschutting behalve een begroeide greppel met een konijn dat naar bloed rook, onbeheerst snikte en eruit zag alsof hij zich niet kon bewegen. Er zou best op ditzelfde ogenblik een wezel achter hem aan kunnen zitten. Als ze hem wilden helpen moesten ze vlug zijn.


  ‘Ga Kopstuk vertellen wie het is,’ zei hij tegen Paardebloem, ‘en breng hem mee hier naar toe. Stuur Ereprijs de heuvel op naar de anderen en zeg hem dat hij hen op het hart drukt dat niemand naar beneden mag komen. Ze zouden niet kunnen helpen en het zou het gevaar alleen maar groter maken.’


  Paardebloem was nog niet weg of Hazelaar werd zich bewust dat er iets anders in de haag bewoog. Maar hij had geen tijd zich af te vragen wat het zou kunnen zijn, want vrijwel onmiddellijk verscheen er nog een konijn en hinkte naar de plaats waar Hulst lag.


  ‘Je moet ons helpen als je kunt,’ zei hij tegen Hazelaar. ‘We hebben het hard te verduren gehad en mijn meester is ziek. Kunnen we hier onder de grond komen?’


  Hazelaar herkende hem als een van de konijnen die Kopstuk was komen arresteren, maar hij wist niet hoe hij heette.


  ‘Waarom ben je in de haag gebleven en heb je hem achtergelaten toen hij in het open veld kroop?’


  ‘Ik ben weggelopen toen ik je hoorde komen,’ antwoordde het andere konijn. ‘Ik kon geen beweging in de kapitein krijgen. Ik dacht dat jij elil was en het had geen zin te blijven en gedood te worden. Ik denk dat ik niet eens met een veldmuis zou kunnen vechten.’


  ‘Ken je mij?’ vroeg Hazelaar. Maar voor de ander kon antwoorden kwamen Paardebloem en Kopstuk uit de duisternis. Kopstuk staarde een ogenblik naar Hulst en hurkte toen voor hem neer en wreef zijn neus tegen de zijne.


  ‘Hulst, dit is Thlayli,’ zei hij. ‘Je hebt me geroepen.’


  Hulst antwoordde niet, maar staarde hem slechts star aan. Kopstuk keek op. ‘Wie is dat daar die met hem mee is gekomen?’ vroeg hij. ‘O, ben jij het Grasklokje. Met zijn hoevelen zijn jullie?’


  ‘Met geen meer,’ zei Grasklokje. Hij wilde verder gaan toen Hulst het woord nam.


  ‘Thlayli,’ zei hij. ‘Dus we hebben je toch gevonden.’


  Hij ging moeizaam rechtop zitten en keek om zich heen.


  ‘Jij bent Hazelaar, nietwaar?’ vroeg hij. ‘En dat is…O ik zou het moeten weten maar ik ben slecht in vorm vrees ik.’


  ‘Het is Paardebloem,’ zei Hazelaar. ‘Hoor eens—ik zie dat je uitgeput bent, maar we kunnen hier niet blijven. We verkeren in gevaar. Kun je met ons meegaan naar onze holen?’


  ‘Kapitein,’ zei Grasklokje, ‘weet je wat het eerste grassprietje tegen het tweede grassprietje zei?’


  Hazelaar keek hem scherp aan maar Hulst antwoordde: ‘Wat dan?’


  Hij zei: ‘Kijk, daar heb je een konijn! We verkeren in gevaar!’


  ‘Dit is geen tijd om—‘ begon Hazelaar.


  ‘Laat hem uitspreken,’ zei Hulst. ‘Wij zouden hier helemaal niet zijn als het niet door het geklets van deze vogel was geweest. Ja ik kan nu wel gaan. Is het ver?’


  ‘Niet al te ver,’ zei Hazelaar, die het meer dan waarschijnlijk achtte dat Hulst er nooit zou aankomen.


  Er was een lange tijd voor nodig om de heuvel te bestijgen. Hazelaar liet hen uiteengaan en bleef zelf bij Hulst en Grasklokje, terwijl Kopstuk en Paardebloem beiden naar één kant gingen. Hulst was gedwongen enkele keren stil te houden en Hazelaar, vol angst, had grote moeite zijn ongeduld te bedwingen. Pas toen de maan begon op te komen—de rand van zijn grote schijf werd steeds helderder aan de hemel beneden en achter hen—smeekte hij Hulst ten slotte zich te haasten. Terwijl hij sprak zag hij in het witte licht Potje naar beneden komen om hen te begroeten.


  ‘Wat doe je?’ vroeg hij streng. ‘Ik heb Ereprijs gezegd dat niemand naar beneden mocht komen.’


  ‘Het is niet Ereprijs zijn schuld,’ zei Potje. ‘Jij hebt me bij de rivier bijgestaan en daarom dacht ik, kom laat ik eens naar beneden gaan om je te zoeken, Hazelaar. In elk geval, de holen zijn op deze plek. Heb je werkelijk kapitein Hulst gevonden?’


  Kopstuk en Paardebloem kwamen naderbij.


  ‘Ik zal je wat zeggen,’ zei Kopstuk. ‘Deze twee zullen een behoorlijk lange tijd moeten uitrusten. Laat Potje en Paardebloem ze naar een leeg hol brengen en bij hen blijven zolang zij willen.


  De anderen moeten maar liever bij hen vandaan blijven tot ze zich beter voelen.’


  ‘Ja, dat is het beste,’ zei Hazelaar. ‘Ik ga nu met je mee naar boven.’


  Ze renden de korte afstand naar de doornbomen. Alle andere konijnen zaten boven de grond te wachten en tegen elkaar te fluisteren.


  ‘Hou je mond,’ zei Kopstuk voor iemand nog iets had gevraagd. ‘Ja, het is Hulst en Grasklokje is bij hem—niemand anders. Ze zijn er slecht aan toe en ze mogen niet gestoord worden. We zullen dit hol voor hen leeg laten. Nu ga ik zelf ondergronds en als jullie verstandig zijn doen jullie dat ook.’


  Maar voor hij wegging richtte Kopstuk zich tot Hazelaar en zei: ‘Jij bent daar beneden in mijn plaats uit die greppel gekomen nietwaar, Hazelaar? Dat zal ik niet vergeten.’


  Hazelaar herinnerde zich Wegedoorns poot en nam hem met zich mee naar beneden. Ereprijs en Zilver volgden hem.


  ‘Zeg eens, wat is er gebeurd, Hazelaar?’ vroeg Zilver. ‘Het moet wel iets heel ergs zijn. Hulst zou de Threarah nooit in de steek laten.’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Hazelaar, ‘en niemand anders weet het nog. We zullen tot morgen moeten wachten. Hulst mag dan wel niet verder vluchten, maar van Grasklokje weet ik het nog zo net niet. Laat me nu met rust zodat ik Wegedoorns poot kan verzorgen.’


  De wond was een stuk beter en weldra viel Hazelaar in slaap.


  De volgende dag was even warm en onbewolkt als de vorige. Potje noch Paardebloem waren bij de ochtendsilflage; en Hazelaar nam de anderen meedogenloos naar boven naar het beukenbos op de helling om verder te gaan graven. Hij hoorde Aardbei uit over het grote hol en kwam te weten dat het plafond niet alleen verstevigd was met een vlechtwerk van vezels maar ook werd versterkt door wortels die verticaal de vloer in gingen. Hij zei dat hij die niet had opgemerkt.


  ‘Er zijn er niet veel, maar ze zijn belangrijk,’ zei Aardbei. ‘Zij nemen een hoop van de last weg. Als die wortels er niet waren zou het plafond na een zware regenval instorten. Op stormachtige nachten was het extra gewicht in de aarde boven te voelen, maar er was geen gevaar.’


  Hazelaar en Kopstuk gingen met hem onder de grond. Het begin van een nieuwe kolonie was tussen de wortels van een van de beukenbomen uitgegraven. Het was nog maar een kleine onregelmatige grot met één ingang. Zij togen aan het werk om hem groter te maken, gravend tussen de wortels en maakten een tunnel naar boven om een tweede gang te krijgen die in het bosje uit zou komen. Na een tijdje hield Aardbei op met graven en begon tussen de wortels rond te lopen, snuffelend, bijtend en in de grond schoffelend met zijn voorpoten. Hazelaar veronderstelde dat hij moe was en deed alsof hij bezig was terwijl hij uitrustte, maar ten slotte kwam hij bij hen terug en zei dat hij een paar voorstellen had.


  ‘Het zit zo,’ legde hij uit. ‘Er is geen groot net van mooie wortels hierboven. Dat was een gelukkig toeval in het grote hol en ik denk niet dat je kunt verwachten het nog eens aan te treffen. Maar niettemin kunnen we toch wel wat goeds doen met wat we hebben.’


  ‘En wat doen we dan?’ vroeg Braam, die door de gang was afgedaald terwijl hij aan het praten was.


  ‘Nou, we hebben verscheidene dikke wortels die recht naar beneden gaan, meer dan er in het grote hol waren. Het zal het beste zijn om eromheen te graven en ze te laten zitten. Ze moeten niet doorgeknaagd worden en eruit worden gehaald. We zullen ze nodig hebben.’


  ‘Dat betekent dat onze zaal vol zal zijn met die dikke verticale wortels?’ vroeg Hazelaar. Hij voelde zich teleurgesteld.


  ‘Ja. Inderdaad,’ zei Aardbei, ‘maar ik zie niet in dat die er afbreuk aan zullen doen. Wij kunnen er tussendoor lopen en zullen niemand hinderen die praat of een verhaal aan het vertellen is. Ze zullen de ruimte warmer maken en geluiden van boven helpen te geleiden, wat wel eens van nut zou kunnen blijken.’


  Het uitgraven van de zaal (die ze de naam Honingraat gaven) bleek min of meer een triomf voor Aardbei. Hazelaar stelde zich ermee tevreden de gravers te organiseren en liet het aan Aardbei over om te zeggen wat er in feite gedaan moest worden. Het werk ging in ploegen verder en de konijnen gingen om beurten eten, spelen en boven de grond in de zon liggen. De hele dag werd de stilte niet verbroken door lawaaiige mensen, tractors of zelfs vee, en ze begonnen nog meer te voelen wat zij aan Vijfjes inzicht te danken hadden. Tegen het einde van de middag begon het grote hol vorm aan te nemen. Aan het noordelijke einde vormden de beukenwortels een soort onregelmatige colonnade. Deze kwam uit op een meer open, centrale ruimte: en daarachter, waar geen ondersteunende wortels waren, liet Aardbei blokken aarde onaangeraakt, zodat het zuidelijke einde uit drie of vier afzonderlijke inhammen bestond. Deze vernauwden zich tot lage gangen die naar slaapholen leidden.


  Hazelaar, veel gelukkig er nu hij zelf kon zien hoe het allemaal zou worden, zat met Zilver in de opening van de gang toen er plotseling’Valk! Valk!’ werd geroffeld en de konijnen naar buiten renden om zich in dekking te begeven. Hazelaar, veilig waar hij was, bleef naar buiten kijken langs de schaduw van het bos naar het open, door de zon verlichte gras daarachter. De torenvalk zweefde in het gezicht en nam zijn positie in, de zwartgerande flens van zijn staart was omlaag gebogen en zijn puntige vleugels wiekten snel terwijl hij de heuvel beneden zich af zocht.


  ‘Maar denk je dat hij ons werkelijk zal aanvallen?’ vroeg Hazelaar, terwijl hij zag hoe hij zich lager liet vallen en opnieuw begon te bidden. ‘Hij is toch zeker veel te klein?’


  ‘Waarschijnlijk heb je gelijk,’ antwoordde Zilver. ‘Maar toch, zou jij graag naar buiten gaan om te eten?’


  ‘Ik zou graag willen proberen sommige van die elil het hoofd te bieden,’ zei Kopstuk, die in de gang achter hen was komen staan. ‘We zijn bang als er te veel zijn. Maar een vogel vanuit de lucht zou moeilijk zijn, vooral als hij snel neer zou komen. Hij zou zelfs een groot konijn aan kunnen als hij hem overviel.’


  ‘Zie je die muis?’ vroeg Zilver plotseling. ‘Daar, kijk. Arm beest.’


  Ze konden allen de veldmuis zien die open en bloot in een plek glad gras zat. Hij was blijkbaar te ver van zijn holletje afgedwaald en wist nu niet was hij moest doen. De schaduw van de torenvalk was er nog niet over heen getrokken, maar de plotselinge verdwijning van de konijnen had de muis onrustig gemaakt en hij lag tegen de grond aangedrukt, onzeker naar alle kanten kijkend. De torenvalk had hem nog niet gezien, maar kon hem nauwelijks missen zodra hij bewoog.


  ‘Het kan elk moment gebeuren,’ zei Kopstuk ongevoelig.


  Bij ingeving hupte Hazelaar langs de berm omlaag en waagde zich een eindje in het open gras. Muizen spreken geen Konijnen-taal, maar er is een zeer eenvoudige beperkte linguafranca van de haag en het bosland. Hazelaar bediende zich er nu van.


  ‘Ren,’ zei hij. ‘Hier, snel.’


  De muis keek hem aan maar verroerde zich niet. Hazelaar sprak opnieuw en de muis begon plotseling op hem af te rennen, terwijl de torenvalk zich omdraaide, zijwaarts afgleed en dook. Hazelaar haastte zich terug naar het hol. Toen hij naar buiten keek zag hij dat de muis hem volgde. Toen hij de voet van de helling bijna had bereikt, struikelde hij over een gevallen twijg met enkele groene blaadjes. De twijg rolde om en een van de blaadjes ving het zonlicht dat schuin tussen de bomen viel en Hazelaar zag het een ogenblik flitsen. Onmiddellijk daalde de torenvalk in een schuine glijvlucht, vouwde zijn vleugels dicht en liet zich vallen.


  Voor Hazelaar achteruit in de opening van het hek kon springen was de muis tussen zijn voorpoten door gerend en lag tegen de grond aangedrukt tussen zijn achterpoten. Op hetzelfde ogenblik raakte de torenvalk, een en al bek en klauwen, de losse aarde vlak voor de ingang als een raket die uit de boom erboven was gegooid. Hij krabbelde woest en een ogenblik zagen de konijnen zijn ronde, donkere ogen recht de gang in kijken. Toen was hij weg. De snelheid en kracht van de klauw, vlakbij, waren angstaanjagend en Hazelaar sprong achteruit en wierp Zilver omver. Zij kwamen zelf zwijgend overeind.


  ‘Zou je willen proberen het tegen hem op te nemen?’ vroeg Zilver terwijl hij omkeek naar Kopstuk. ‘Laat me weten wanneer het zover is. Dan kom ik kijken.’


  ‘Hazelaar,’ zei Kopstuk. ‘Ik weet dat je niet dom bent, maar wat hebben we daarmee gewonnen? Ben je van plan iedere mol en spitsmuis die niet onder de grond kan komen te helpen?’


  De muis had zich niet verroerd. Hij lag nog steeds enigszins in-eengedrukt op dezelfde hoogte als hun koppen, afgetekend tegen het licht. Hazelaar kon zien dat hij hem aankeek.


  ‘Misschien valk niet weg.’ zei hij. ‘Jij blijven nu. Gaan later.’


  Kopstuk stond op het punt om opnieuw te spreken toen Paardebloem in de opening van het hol verscheen. Hij keek naar de muis, schoof hem zachtjes opzij en liep de gang door.


  ‘Hazelaar,’ zei hij. ‘Ik vond dat ik je iets over Hulst moest komen vertellen. Hij is stukken beter vanavond, maar hij heeft een erg slechte nacht gehad en wij ook. Telkens als hij in slaap scheen te vallen, schrok hij weer wakker en schreeuwde het uit. Ik dacht dat hij gek aan het worden was. Potje praatte almaar tegen hem—hij was geweldig—en hij schijnt erg op Grasklokje gesteld te zijn. Grasklokje was almaar grappen aan het maken. Hij was voor de ochtend uitgeput, en ook wij allemaal—we hebben de hele dag geslapen. Hulst is min of meer zichzelf sinds hij vanmiddag wakker werd en hij is op geweest om te silfleren. Hij vroeg waar jij en de anderen vanavond zouden zijn en omdat ik het niet wist ben ik gekomen om het te vragen.’


  ‘Voelt hij zich goed genoeg om met ons te praten?’ vroeg Kopstuk.


  ‘Ik denk van wel. Het zou het beste voor hem zijn voor zover ik kan beoordelen; en als hij bij ons allen samen zou zijn, zou hij waarschijnlijk minder gauw weer een slechte nacht hebben.’


  ‘Wel, waar gaan we dan slapen?’ vroeg Zilver.


  Hazelaar dacht na. De Honingraat was nog ruw uitgegraven en half klaar, maar zou waarschijnlijk even gerieflijk zijn als de holen onder de doornbomen. Bovendien, als het anders uitpakte, zou het voor hen allen een aansporing te meer zijn om het te verbeteren. De wetenschap dat zij in werkelijkheid hun harde werkdag ten nutte maakten zou iedereen genoegen doen en ze zouden hieraan waarschijnlijk de voorkeur geven boven een derde nacht in de kalkholen.


  ‘Hier, zou ik denken,’ zei hij. ‘Maar we zullen zien wat de anderen ervan vinden.’


  ‘Wat doet die muis hierbinnen?’ vroeg Paardebloem.


  Hazelaar legde het uit. Paardebloem was even verbaasd als Kopstuk was geweest.


  ‘Nou, ik moet toegeven dat ik geen bepaald idee had toen ik naar buiten ging om hem te helpen,’ zei Hazelaar. ‘Dat heb ik nu wel, moet ik zeggen en ik zal later wel uitleggen wat het is. Maar allereerst moeten Kopstuk en ik met Hulst gaan praten. En Paardebloem, ga jij de anderen alsjeblieft vertellen wat je mij verteld hebt en zie wat zij vanavond willen doen.’


  Ze troffen Hulst met Grasklokje en Potje aan op het gras bij de mierenhoop waar Paardebloem voor het eerst over de heuvel had gekeken. Hulst snuffelde aan een purperen orchidee. Het kopje van lichtpaarse bloemen zwaaide zachtjes op zijn stengel toen hij zijn neus ertegen aan drukte.


  ‘Maak hem niet bang, meester,’ zei Grasklokje. ‘Hij zou wel eens weg kunnen vliegen. Per slot van rekening kan hij een hoop plekjes kiezen. Kijk, ze zitten hier overal op de bladeren.’


  ‘Ach, loop heen jij, Grasklokje,’ antwoordde Hulst goedge-mutst. ‘We moeten het terrein hier leren kennen. De helft van de planten is mij onbekend. Deze is niet geschikt om te eten, maar in elk geval is er volop pimpernel en dat is altijd lekker.’ Een vlieg ging op zijn gewonde oor zitten en hij trok een grimas en schudde zijn kop.


  Hazelaar wat blij te zien dat Hulst blijkbaar in een beter humeur was. Hij wilde net zeggen dat hij hoopte dat hij zich goed genoeg voelde om zich bij de anderen te voegen, maar Hulst viel hem met vragen in de rede.


  ‘Zijn jullie met velen?’ vroeg hij. ‘Hrair,’ zei Kopstuk.


  ‘Allen die met je de kolonie hebben verlaten?’


  ‘Iedereen.’


  ‘Niemand gewond?’


  ‘O, verscheidenen zijn gewond, op de een of andere manier.’


  ‘Er is altijd wel iets,’ zei Kopstuk.


  ‘Wie komt daar aan? Ik ken hem niet.’


  Aardbei kwam uit het bos op de helling rennen en toen hij bij hen was begon hij hetzelfde vreemde, dansende gebaar van hoofd en voorpoten te maken die zij voor het eerst in de verregende weide hadden gezien voor zij het grote hol waren binnengegaan. Hij hield zichzelf enigszins verward in en om Kopstuks verwijt in de kiem te smoren, sprak hij onmiddellijk tegen Hazelaar.


  ‘Hazel-rah,’ zei hij (Hulst keek verwonderd maar zei niets) ‘iedereen wil vanavond in de nieuwe kolonie blijven: en ze hopen allemaal dat Kapitein Hulst zich in staat zal voelen hun te vertellen wat er is gebeurd en hoe hij hier gekomen is.’


  ‘Maar natuurlijk, dat willen we allemaal weten,’ zei Hazelaar tegen Hulst. ‘Dit is Aardbei. Hij heeft zich onderweg bij ons aangesloten en we zijn blij dat hij bij ons is. Maar denk je dat je het aankunt?’


  ‘Ik kan het aan,’ zei Hulst. ‘Maar ik moet je waarschuwen dat het ‘t hart van ieder konijn dat het hoort zal doen verkillen.’


  Hij keek zelf zo droevig en somber toen hij sprak dat niemand antwoord gaf en na enkele ogenblikken gingen alle zes konijnen zwijgend de helling op. Toen zij de hoek van het bos bereikten troffen ze de anderen etend of zonnebadend in de avondzon aan de noordkant van de beukenbomen aan. Na even rondgekeken te hebben ging Hulst naar Zilver toe, die samen met Vijfje op een plek met gele klaver aan het eten was.


  ‘Ik ben blij je hier te zien, Zilver,’ zei hij ten slotte. ‘Ik hoor dat je het moeilijk hebt gehad.’


  ‘Het is niet gemakkelijk geweest,’ antwoordde Zilver. ‘Hazelaar heeft wonderen verricht en wij hebben ook een hoop aan Vijfje te danken.’


  ‘Ik heb over je gehoord,’ zei Hulst, zich tot Vijfje richtend. ‘Jij bent het konijn dat het allemaal heeft zien aankomen. Jij hebt met de Threarah gesproken, nietwaar?’


  ‘Hij heeft met mij gesproken,’ zei Vijfje.


  ‘Had hij maar naar je geluisterd! Welnu, er valt nu niets meer aan te veranderen tot eikels aan distels groeien. Zilver, er is iets dat ik wil zeggen en ik kan het gemakkelijker aan jou vertellen dan aan Hazelaar of Kopstuk. Ik hen er niet op uit om hier moeilijkheden te veroorzaken—moeilijkheden voor Hazelaar, bedoel ik. Hij is nu jullie Opperkonijn, dat is duidelijk. Ik ken hem nauwelijks, maar hij moet wel goed zijn, anders zouden jullie nu allemaal dood zijn en dit is geen tijd voor gehakketak. Als iemand van de andere konijnen zich afvraagt of ik dingen zou willen veranderen, wil jij hun dan laten weten dat ik dat niet van plan ben.’


  ‘Ja, dat zal ik doen,’ zei Zilver.


  Kopstuk kwam eraan. ‘Ik weet dat het nog geen uilentijd is,’ zei hij, ‘maar iedereen is zo verlangend je te horen, Hulst, dat ze onmiddellijk onder de grond willen gaan. Schikt je dat?’


  ‘Onder de grond?’ antwoordde Hulst. ‘Maar hoe kunnen jullie me allemaal onder de grond horen? Ik verwachtte dat ik hier zou spreken.’


  ‘Kom maar kijken,’ zei Kopstuk.


  Hulst en Grasklokje waren onder de indruk van de Honingraat. ‘Dit is iets volkomen nieuws,’ zei Hulst. ‘Waar wordt het dak door ondersteund?’


  ‘Het hoeft niet ondersteund te worden,’ zei Grasklokje. ‘Het ligt immers boven op de heuvel.’


  ‘Een idee dat we onderweg hebben opgedaan,’ zei Kopstuk.


  ‘Terwijl wij in een veld lagen,’ zei Grasklokje. ‘Het is in orde. Meester, ik zal me rustig houden terwijl hij spreekt.’


  ‘Ja, dat moet je,’ zei Hulst. ‘Weldra zal niemand grappen willen horen.’


  Bijna alle konijnen waren hen naar beneden gevolgd. Hoewel de Honingraat groot genoeg voor iedereen was, was hij niet zo luchtig als het grote hol en op deze avond in juni scheen het er ietwat benauwd.


  ‘We kunnen het gemakkelijk koeler maken,’ zei Aardbei tegen Hazelaar. ‘In het grote hol plachten ze gangen open te gooien voor de zomer en ze tegen de winter te sluiten. We kunnen morgen nog een gang aan de avondzijde graven en het briesje opvangen.’


  Hazelaar wilde Hulst net vragen te beginnen toen Wegedoorn door de oostelijke gang naar beneden kwam. ‘Hazelaar,’ zei hij,’ je—eh—bezoeker—je muis. Hij wil je spreken.’


  ‘O, ik was hem vergeten,’ zei Hazelaar. ‘Waar is-ie?’


  ‘Boven in de gang.’


  Hazelaar ging naar boven. De muis wachtte bovenaan.


  ‘Ga je vertrekken?’ vroeg Hazelaar. ‘Vind je ‘t veilig?’


  ‘Ga nu,’ zei de muis. ‘Niet wacht uil. Maar eh watte ik eh wilde zeggen. Jij ‘elpen een muis. Op een dag een muis ‘elpen jou. Jij ‘em nodig ‘ebben, ‘ij komen.’


  ‘Frith in een vijver!’ mompelde Kopstuk, verder omlaag in de gang. ‘En al zijn broers en zusters ook. Ik wed dat het er zal krioelen. Waarom vraag je ze niet een paar gangen voor ons te graven, Hazelaar?’


  Hazelaar keek de muis na toen hij in het lange gras verdween. Toen ging hij terug naar de Honingraat en ging vlakbij Hulst zitten, die net was begonnen te spreken.


  


  21 ‘Voor El-ahrairah om te huilen’


  


  Houd van de dieren. God heeft ze de rudimenten van denken en ongestoorde vreugde gegeven. Verstoor het niet, kwel ze niet, ontzeg ze hun geluk niet, dwarsboom Gods bedoeling niet.


  


  —Dostojevski, De gebroeders Karamazov


  


  Daden van onrechtvaardigheid verricht


  


  Tussen de ondergaande en opgaande zon


  


  Liggen in de geschiedenis als botten, stuk voor stuk.


  


  —W. H. Auden, The Ascent of F.6


  Die nacht dat jullie de kolonie verlieten werd de Auwsla erop uitgestuurd om jullie te zoeken. Hoe lang geleden schijnt dat nu! Wij volgden jullie spoor tot aan de beek, maar toen we de Threarah vertelden dat jullie blijkbaar stroomafwaarts waren gegaan, zei hij dat het geen zin had levens op het spel te zetten door jullie te volgen. Als jullie weg waren, dan was daar niets aan te doen. Maar als er iemand terugkwam moest hij gearresteerd worden. Dus toen gelastte ik het zoeken af.


  De volgende dag gebeurde er niets ongewoons. Er werd wat over Vijfje gesproken en de konijnen die met hem mee waren gegaan. Iedereen wist dat Vijfje had gezegd dat er iets ergs zou gebeuren en er begonnen allerlei geruchten de ronde te doen. Een hoop konijnen zeiden dat ze nergens op berustten maar sommigen dachten dat Vijfje misschien mannen met geweren en fretten had gezien. Dat was het ergste dat iemand kon bedenken—dat, of de witte blindheid.


  Wilg en ik bespraken de kwestie met de Threarah. ‘Die konijnen,’ zei hij, ‘die beweren dat ze het tweede gezicht hebben—ik heb er in mijn tijd een paar gekend. Maar het is meestal niet raadzaam veel notitie van ze te nemen. In de eerste plaats zijn er veel gewoon boosaardig. Een zwak konijn dat geen hoop heeft dat hij het ver zal brengen door te vechten, probeert zich soms op een andere manier belangrijk te maken en profetie is favoriet. Het gekke is dat wanneer hij het mis blijkt te hebben, zijn vrienden het zelden schijnen te merken zolang hij goed komedie speelt en blijft praten. Maar toch heb je ook wel eens een konijn dat die vreemde macht werkelijk bezit, want het bestaat wel. Hij voorspelt misschien een overstroming of fretten en geweren. Goed: dus een zeker aantal konijnen houdt op met weg te rennen. Wat is het alternatief? Een kolonie evacueren is een geweldige onderneming. Sommigen weigeren om te gaan. Het Opperkonijn vertrekt met zoveel als mee willen. Zijn gezag zal waarschijnlijk zeer ernstig op de proef worden gesteld en als hij het verspeelt zal hij het niet gauw terugkrijgen. Op zijn best krijg je een grote troep hles-sil die in het open veld rondzwerven, waarschijnlijk met wijfje, en jongen erachter aan. Elil verschijnen in horden. De remedie is erger dan de kwaal. Het is vrijwel altijd beter voor de kolonie als geheel wanneer konijnen blijven waar ze zijn en hun best doen hun gevaren onder de grond te ontlopen.’’


  ‘Natuurlijk heb ik er nooit over zitten nadenken,’ zei Vijfje. ‘Daar heb je de Threarah voor nodig om dat allemaal uit te denken. Iets jaagde me eenvoudig de stuipen op het lijf. Grote gouden Frith, ik hoop dat ik dat nooit weer meemaak! Ik zal het nooit vergeten—en ook die nacht niet dat ik onder de taxusboom heb gelegen. Er is afschuwelijk kwaad in de wereld.’


  ‘Het is afkomstig van de mens (zei Hulst). Alle andere elil doen wat ze moeten doen en Frith beweegt hen zoals hij ons beweegt. Zij leven van de aarde en ze hebben voedsel nodig. De mens zal niet rusten eer hij de aarde heeft bedorven en de dieren vernietigd. Maar laat me verder gaan met mijn verhaal.


  De volgende dag begon het ‘s middags te regenen.’


  (‘Die holen die we in de berm hebben gegraven,’ fluisterde We-gedoorn tegen Paardebloem.)


  ‘Iedereen zat onder de grond, op keutels te kauwen ofte slapen. Ik was een paar minuten naar boven geweest om hraka te doen. Ik zat aan de rand van het bos, vlakbij de greppel, toen ik een paar mannen door het hek bovenop de tegenovergelegen helling zag komen, daar bij dat soortement bord. Ik weet niet hoeveel het er waren—drie of vier, denk ik. Ze hadden lange zwarte benen en ze verbrandden witte stokjes in hun mond. Ze schenen nergens heen te gaan. Ze begonnen langzaam in de regen rond te lopen en naar de regen en de beek te kijken. Na een tijdje staken ze de beek over en kwamen naar de kolonie geklost. Telkens als ze bij een konijnenhol kwamen, porde een van ze erin: en ze praatten aan één stuk door. Ik herinner me de geur van de vlierbloesems in de regen en de geur van de witte stokjes. Later, toen ze dichterbij kwamen, glipte ik weer onder de grond. Ik kon ze nog enige tijd horen, terwijl ze rond klosten en praatten. Ik dacht almaar: Nou ja, ze hebben geen geweren en geen fretten. Maar op de een of andere manier beviel het mij niet.’


  ‘Wat zei de Threarah?’ vroeg Zilver.


  ‘Ik heb geen idee. Ik heb het hem niet gevraagd en ook niemand anders, voor zover ik weet. Ik ben gaan slapen en toen ik wakker werd was er boven geen geluid te horen. Het was avond en ik besloot te gaan silfleren. Het was begonnen te regenen, maar ik scharrelde wat rond en at toch een tijdje. Voor zover ik kon zien was er niets veranderd, behalve dat er hier en daar in de ingang van een hol was gepord.


  De volgende morgen was helder en mooi. Iedereen was buiten om te silfleren zoals gewoonlijk. Ik weet nog dat Nachtschade de Threarah vertelde dat hij moest oppassen zich niet te vermoeien nu hij op leeftijd begon te komen, en de Threarah zei dat hij hem wel eens zou laten zien wie er een dagje ouder begon te worden en gaf hem een oorvijg en duwde hem van de berm af. Het ging allemaal heel speels, weet je, maar hij deed het alleen om Nachtschade te laten zien dat het Opperkonijn hem nog altijd aankon. Ik ging die morgen op sla uit en om de een of andere reden besloot ik alleen te gaan.’


  ‘Drie is het gebruikelijke aantal voor een sla-groep,’ zei Kopstuk.


  ‘Ja, ik weet dat drie het gebruikelijke aantal is maar er was een speciale reden waarom ik die dag alleen ging. O ja, ik weet het weer—ik wilde kijken of er al vroege wortels waren—ik dacht dat ze misschien net goed zouden zijn—en ik meende dat het beter was om alleen te zijn als ik in een vreemd gedeelte van de tuin ging rond scharrelen. Ik was het grootste deel van de ochtend weg en het kan niet lang voor ni-Frith zijn geweest toen ik door het bos terugkwam. Ik kwam de Stille Berm af- ik weet dat de meeste konijnen de voorkeur gaven aan de Groene Lus, maar ik ging bijna altijd via de Stille Berm. Ik was in het open gedeelte van het bos, waar het afloopt naar de oude haag, toen ik een hroedoedoe op de weg bovenop de tegenover gelegen helling zag. Hij stond bij het hek naast het bord en er kwam een heel stel mannen door. Zij hadden een jongen bij zich en hij had een geweer. Zij haalden er een paar grote, lange dingen uit—ik weet niet hoe ik ze voor jullie moet beschrijven—ze waren van hetzelfde soort spul gemaakt als een hroedoedoe en ze moeten zwaar zijn geweest omdat er twee mannen voor nodig waren om er een te dragen. De mannen droegen deze dingen het veld in en de paar konijnen die boven de grond waren gingen naar beneden. Maar ik niet. Ik had het geweer gezien en ik dacht dat ze waarschijnlijk fretten zouden gebruiken en misschien netten. Dus bleef ik waar ik was en keek. Ik dacht: Zodra ik zeker weet wat ze van plan zijn zal ik de Threarah gaan waarschuwen.


  Er werd nog meer gepraat en er waren nog meer witte stokjes, Mensen haasten zich nooit, nietwaar! Toen pakte een van hen een spade en begon de ingangen van alle holen die hij kon vinden dicht te gooien. Bij elk hol waar hij kwam, stak hij het gras er boven af en stopte het in het hol, dat verbaasde me, omdat ze met fretten de konijnen naar buiten willen jagen. Maar ik verwachtte dat ze een paar holen open zouden laten en er netten voor zouden spannen: hoewel dat een dwaze manier zou zijn geweest om met fretten te jagen omdat een konijn dat door een geblokkeerde gang naar hoven zou gaan onder de grond zou worden gedood, en dan zou de man zijn fret niet gemakkelijk terug krijgen, weet je.’


  ‘Maak het niet al te gruwelijk, Hulst,’ zei Hazelaar, want Potje huiverde bij de gedachte aan de geblokkeerde gang en de achtervolgende fret.


  ‘Te gruwelijk?’ antwoordde Hulst bitter. ‘Ik ben nauwelijks begonnen. Wil er soms iemand weg?’ Niemand maakte aanstalten en na enkele ogenblikken ging hij verder.


  ‘Toen ging een van de andere mannen enkele lange, dunne buigzame dingen halen. Ik heb geen woorden voor al deze men-sendingen, maar ze lijken min of meer op lange stukken heel dikke braamstruik. Elk van de mannen nam er een en maakte die vast aan een van de zware dingen. Er klonk een soort sissend geluid en—en—nou ja, ik weet dat jullie dit moeilijk zullen kunnen begrijpen, maar de lucht begon slecht te worden. Om de een of andere reden ving ik een sterke geur op van het spul dat uit die braamdingen kwam, ook al was ik een eind weg: en ik kon niet zien of denken. Ik scheen te vallen. Ik probeerde op te springen en weg te rennen, maar ik wist niet waar ik was en merkte dat ik naar de rand van het bos was gerend, naar de mannen toe. Ik bleef net op tijd staan. Ik was helemaal in de war en ik was het hele idee om de Threarah te waarschuwen vergeten. Daarna bleef ik alleen maar zitten waar ik zat.


  De mannen staken een braamstruik in elk hol dat ze open hadden gelaten en daarna gebeurde er een tijdje niets. En toen zag ik Schurftkruid—herinner je je Schurftkruid? Hij kwam uit een hol langs de haag—een dat ze niet hadden opgemerkt. Ik zag onmiddellijk dat hij het spul had geroken. Hij wist niet wat hij deed. De mannen zagen hem enkele ogenblikken niet maar toen stak een van hen zijn arm uit om te wijzen waar hij was en de jongen schoot hem neer. Hij doodde hem niet—Schurftkruid begon te gillen—en een van de mannen ging naar hem toe en pakte hem op en gaf hem een klap. Ik geloof werkelijk dat hij niet veel geleden heeft omdat de bedorven lucht hem gek had gemaakt: maar toch wou ik dat ik het niet had gezien. Daarna gooide de man het hol waar Schurftkruid uit was gekomen dicht.


  Tegen die tijd moet de vergiftigde lucht zich door de gangen en holen onder de grond hebben verspreid. Ik kan me voorstellen wat het geweest moet zijn.’


  ‘Dat kun je niet,’ zei Grasklokje. Hulst hield op en na een stilte ging Grasklokje verder.


  ‘Ik hoorde het tumult beginnen voor ik het spul zelf rook. De wijfjes schenen het ‘t eerste te krijgen en sommigen van haar probeerden naar buiten te gaan. Maar degenen met nesten wilden hun jongen niet verlaten en vielen elk konijn aan dat in hun buurt kwam, ze wilden vechten—om de jongen te beschermen, weet je. Al heel gauw waren de gangen vol met konijnen die aan het krabben waren en over elkaar heen klauterden. Ze liepen de gangen in die ze gewend waren te gebruiken en merkten dat ze geblokkeerd waren. Sommigen slaagden erin om te draaien, maar ze konden niet terug vanwege de konijnen die eraan kwamen. En toen begonnen de gangen aan het einde door dode konijnen geblokkeerd te raken en de levende konijnen scheurden ze aan stukken.


  Ik zal nooit weten hoe ik ben ontkomen door wat ik deed. Het was een kans van één op duizend. Ik was in een gang vlakbij een van de holen die de mannen gebruikten. Ze maakten een hoop lawaai terwijl ze het braamding erin stopten, maar ik heb het idee dat het niet goed werkte. Zodra ik het spul rook sprong ik het hol uit, maar mijn kop was nog vrij helder. Ik kwam net door de gang naar boven toen de mannen de braam er weer uit haalden. Ze stonden er allemaal naar te kijken en waren aan het praten en zagen mij niet. Ik draaide mij om, feitelijk in de ingang van het hol, en ging weer naar beneden.


  Herinner je je de Lakse Gang? Ik veronderstel dat er in onze levensdagen nauwelijks een konijn in is gegaan—hij was zo diep en hij leidde eigenlijk nergens heen. Niemand weet zelfs wie hem heeft gemaakt. Frith moet mij hebben geleid, want ik ging meteen de Lakse Gang in en begon er door te kruipen. In feite was ik af en toe aan het graven. Het was een en al losse aarde en gevallen stenen. Er waren allerlei vergeten schachten en gaten die er van boven in uitkwamen en daar kwamen de afschuwelijkste geluiden door—kreten om hulp, jongen die gilden om hun moeder, Auw-sla die probeerden bevelen te geven, konijnen die vloekten en met elkaar vochten. Op een keer kwam er een konijn door een van de schachten vallen en zijn klauwen krabden me net, als een dop van een wilde kastanje die in de herfst omlaag komt. Het was Speenkruid en hij was dood. Ik moest aan hem trekken voor ik over hem heen kon kruipen—het was er zo laag en nauw- en toen ging ik verder. Ik kon de slechte lucht ruiken, maar ik was zo diep dat ik het ergste al achter de rug moet hebben gehad.


  Plotseling merkte ik dat er een ander konijn bij me was. Hij was de enige die ik in de hele Lakse Gang tegenkwam. Het was Guichelheil en ik zag meteen dat hij er niet best aan toe was. Hij was aan het brabbelen en hijgen, maar hij was in staat om overeind te blijven. Hij vroeg of ik in orde was, maar het enige dat ik zei was: ‘Waar kunnen we eruit?’’Dat zal ik je wijzen,’ zei hij, ‘als jij me verder kunt helpen.’ Dus ik volgde hem en telkens als hij bleef staan—hij vergat al maar waar we waren—duwde ik hem hard. Een keer beet ik hem zelfs. Ik was bang dat hij dood zou gaan en de gang blokkeren. Eindelijk gingen we naar boven en ik kon frisse lucht ruiken. We bemerkten dat we in een van de gangen terecht waren gekomen die in het bos uitkwamen.’


  ‘De mannen hadden hun werk slecht gedaan,’ hervatte Hulst. ‘Of ze wisten niet dat er holen in het bos waren of ze hadden geen zin ze te blokkeren. Bijna elk konijn dat in het veld te voorschijn kwam werd doodgeschoten, maar ik heb er twee zien ontsnappen. De ene was Neus-in-de-Wind, maar wie de ander was herinner ik me niet. Het lawaai was heel angstaanjagend en ik zou zelf zijn weggerend, maar ik bleef wachten om te zien of de Threarah zou komen. Na een tijdje begon ik te beseffen dat er een paar andere konijnen in het bos waren. Dennenaald was er, herinner ik mij, en Groot Hoefblad en Es. Ik haalde er zoveel mogelijk bij elkaar en zei dat ze zich in het struikgewas stil moesten houden.


  Na lange tijd waren de mannen klaar. Ze namen de braamdin-gen uit de holen en de jongen deed de lichamen aan een stok…’


  Hulst zweeg en drukte zijn neus onder Kopstuks flank.


  ‘Nou, laat dat gedeelte maar zitten,’ zei Hazelaar met vaste stem. ‘Vertel ons hoe je bent ontkomen.’


  ‘Voor dat gebeurde (zei Hulst), kwam er een grote hroedoedoe van de weg af het veld in rijden. Het was niet die waarmee de mannen gekomen waren. Hij maakte erg veel lawaai en hij was geel—geel als herik; en voorop was een groot, zilveren, schitterend ding dat hij in zijn enorme voorpoten hield. Ik weet niet hoe ik het voor jullie moet beschrijven. Het zag eruit als Inlé, maar het was breed en niet zo kleurig. En dit ding—hoe moet ik het jullie uitleggen?—het scheurde het veld aan stukken. Het vernietigde het veld.’


  Hij zweeg opnieuw.


  ‘Kapitein,’ zei Zilver, ‘we weten allemaal dat je dingen hebt gezien die zo erg zijn dat je ze niet kunt vertellen. Maar dat is toch zeker niet helemaal wat je bedoelt.’


  ‘Zo waar als ik leef (zei Hulst, trillend), het groef zich in de grond en schoof grote massa’s aarde voor zich uit tot het veld stuk was. Het hele terrein werd als een waadplaats voor vee in de winter en je kon niet langer zien waar het veld was geweest tussen het bos en de beek. Aarde en wortels en gras en struikgewas had het voor zich uit geschoven en ook andere dingen, van onder de grond.


  Na een hele tijd ging ik terug door het bos. Ik had er helemaal niet meer aan gedacht om andere konijnen te verzamelen, maar niettemin waren er toch drie die zich bij mij voegden—Grasklokje hier en Guichelheil en de jonge Vlasleeuwebek. Vlasleeuwebek was het enige lid van de Auwsla dat ik had gezien en ik vroeg hem naar de Threarah, maar hij kon niets zinnig zeggen. Ik ben er nooit achter gekomen wat er met de Threarah is gebeurd. Ik hoop dat hij een snelle dood is gestorven.


  Guichelheil ijlde—kraamde onzin uit—en Grasklokje en ik waren geen haar beter. Om de een of andere reden kon ik alleen maar aan Kopstuk denken. Ik herinnerde mij dat ik hem was gaan arresteren—in werkelijkheid om hem te doden—en ik had het gevoel dat ik hem moest zoeken en zeggen dat ik het mis had gehad: en dit denkbeeld was het enige besef dat er bij mij restte. Wij zwierven met ons vieren weg en we moeten bijna een halve cirkel hebben beschreven omdat wij na lange tijd bij de beek kwamen, onderaan wat ons veld was geweest. Wij volgden hem tot waar hij een groot bos in liep: en die avond, terwijl wij nog in het bos waren, stierf Vlasleeuwebek, zijn geest was een tijdje daarvoor helder en ik herinner mij iets dat hij zei. Grasklokje had gezegd dat hij wist dat de mensen ons haatten omdat wij hun oogsten en tuinen afstroopten en Vlasleeuwebek antwoordde: ‘Dat was niet de reden waarom ze de kolonie hebben vernietigd. Het was alleen maar omdat wij hen in de weg zaten. Zij hebben ons gedood omdat hun dat goed uitkwam.’ Kort daarna viel hij in slaap en even later, toen wij door het een of andere geluid werden opgeschrikt, probeerden we hem wakker te maken en beseften dat hij dood was.


  Wij lieten hem liggen waar hij lag en gingen verder tot we bij de rivier kwamen. Ik hoef haar niet te beschrijven, omdat ik weet dat jullie daar allemaal geweest zijn. Het was tegen deze tijd ochtend geworden. Wij dachten dat jullie ergens in de buurt zouden zijn en begonnen de oever te volgen. Stroomopwaarts, om jullie te zoeken. Het duurde niet lang voor wij de plaats vonden waar jullie moeten zijn overgestoken. Er waren sporen—een heleboel—in het zand onderaan een steile aardwal, en ongeveer drie dagen oude hraka. De sporen gingen niet stroomopwaarts of stroomafwaarts, dus wist ik dat jullie overgestoken moesten zijn. Ik zwom naar de andere kant en vond meer sporen aan de overzijde: dus toen kwamen de anderen ook. De rivier was hoog. Ik veronderstel dat jullie het gemakkelijker moeten hebben gehad voor al die regen.


  De velden aan de andere kant van de rivier stonden mij niet aan. Er was een man met een geweer die almaar overal rondliep. Ik ging met de andere twee verder een weg over, en weldra kwamen wij op een slechte plaats—niets dan hei en zachte, zwarte aarde. Wij hadden het moeilijk daar, maar ik kwam weer bij hraka, ongeveer drie dagen oud, en geen tekens van holen of konijnen, dus dacht ik dat het mogelijk was dat ze van jullie waren. Grasklokje mankeerde niets, maar Guichelheil had koorts en ik was bang dat hij ook dood zou gaan.


  Toen hadden we een beetje geluk—dat dachten we toen althans. Die nacht kwamen wij aan de rand van de hei een hlessi tegen—een oud, taai konijn wiens neus vol zat met krassen en littekens—en hij vertelde ons dat er niet ver uit de buurt een kolonie was en wees ons hoe we moesten gaan. Wij kwamen opnieuw bij bossen en velden, maar we waren zo uitgeput dat we niet meteen naar de kolonie konden gaan zoeken. Wij kropen in een greppel en ik had de moed niet om een van de anderen te zeggen dat hij wakker moest blijven. Ik probeerde zelf wakker te blijven, maar ik slaagde er niet in.’


  ‘Wanneer was dat?’ vroeg Hazelaar.


  ‘Eergisteren (zei Hulst), vroeg in de ochtend. Toen ik wakker werd was het nog enige tijd voor ni-Frith. Alles was stil en het enige dat ik kon ruiken was een konijn, maar ik voelde onmiddellijk dat er iets mis was. Ik maakte Grasklokje wakker en ik wilde net Guichelheil wakker maken toen ik besefte dat er een hele troep konijnen om ons heen stond. Het waren grote, zware knapen en ze roken heel eigenaardig. Het was net als—nou, als—’


  ‘Wij weten waar het op leek,’ zei Vijfje.


  ‘Dat dacht ik wel. Toen zei een van hen: ‘Mijn naam is Sleutelbloem. Wie zijn jullie en wat doen jullie hier?’ De manier waarop hij sprak stond me niet aan, maar ik kon niet aannemen dat ze reden hadden ons kwaad toe te wensen, dus vertelde ik hem dat wij het moeilijk hadden gehad en van ver waren gekomen en dat we enkele konijnen van onze kolonie zochten—Hazelaar, Vijfje en Kopstuk. Zodra ik die namen noemde richtte het konijn zich tot de anderen en riep: ‘Ik wist het wel! Scheur ze aan stukken!’ en vielen ons met z’n allen aan. Een van hen kreeg mijn oor te pakken en haalde het open voor Grasklokje hem van me af kon trekken. Wij vochten tegen het hele stel. Ik was zo overrompeld dat ik aanvankelijk niet veel kon uitrichten. Maar het gekke was dat ze, hoewel ze zo groot waren en gilden om ons bloed, helemaal niet konden vechten; het was duidelijk dat ze er geen idee van hadden hoe het moest. Grasklokje sloeg er een paar neer die twee keer zo groot waren als hij en hoewel het bloed uit mijn oor stroomde, was ik geen ogenblik echt in gevaar.


  Maar toch waren ze met tevelen voor ons, en wij moesten vluchten. Grasklokje en ik waren net de greppel uit toen wij beseffen dat Guichelheil er nog was. Hij was ziek, zoals ik jullie heb verteld, en hij werd niet op tijd wakker. En zo werd de arme Guichelheil, na alles wat hij al had doorgemaakt, door konijnen gedood. Wat vind je ervan?’


  ‘Ik vind het verdomd treurig,’ zei Aardbei voor iemand anders iets kon zeggen.


  ‘Wij renden de velden door langs een kleine stroom (vervolgde Hulst). Sommigen van de konijnen zaten nog achter ons aan en plotseling dacht ik: Nou, ik wil in ieder geval een van hen pakken. Het idee dat ik niets anders deed dan weglopen om onze huid te redden vond ik niet prettig—niet na wat er met Guichelheil gebeurd was. Ik zag dat die Sleutelbloem alle anderen voor was en er in zijn eentje op uit was, dus zorgde ik ervoor dat hij mij inhaalde en toen keerde ik mij ineens om en viel hem aan. Ik kreeg hem onder en ik was net van plan hem open te halen toen hij gilde: ‘Ik kan je zeggen waar je vrienden heen zijn.’


  ‘Schiet op dan,’ zei ik, met mijn achterpoten in de aanslag tegen zijn maag. ‘Ze zijn de heuvels in getrokken,’ zei hij hijgend. ‘Die hoge heuvels die je daarginds kunt zien. Ze zijn gisterochtend gegaan.’ Ik deed net alsof ik hem niet geloofde en alsof ik van plan was hem te doden. Maar hij bleef bij zijn verhaal, dus krabde ik hem en liet hem gaan en we ontkwamen. Het was mooi helder weer, en wij konden de heuvels heel duidelijk zien.


  Daarna hadden wij het ‘t allerzwaarst. Als we Grasklokjes grappen en geklets niet hadden gehad, zouden we zeker met rennen zijn opgehouden.’


  ‘Hraka aan de ene kant, grappen aan de andere,’ zei Glasklokje. ‘Ik rolde telkens een grap over de grond en wij volgden die met ons tweeën. Zo bleven we op de been.’


  ‘Ik kan je over de rest werkelijk niet veel vertellen (zei Hulst). ‘Mijn oor deed verschrikkelijk pijn en ik moest almaar denken dat Guichelheils dood mijn schuld was. Als ik niet in slaap was gevallen, zou hij niet gestorven zijn. Een keer probeerden wij weer te gaan slapen, maar mijn dromen waren meer dan ik kon verdragen. Ik was werkelijk mijn verstand kwijt. Ik had slechts dit ene idee—Kopstuk te vinden om hem te zeggen dat hij gelijk had gehad om de kolonie te verlaten.


  Eindelijk bereikten wij de heuvels, net bij het vallen van de avond de volgende dag. Niets kon ons meer schelen—wij kwamen om uilentijd over het vlakke, open land. Ik weet niet wat ik had verwacht. Je weet hoe je jezelf voorhoudt dat alles goed zal komen als je maar een bepaalde plaats bereikt of iets bepaalds doet. Maar wanneer je daar aankomt, merk je dat het niet zo eenvoudig is. Ik veronderstel dat ik het dwaze idee had gehad dat Kopstuk op mij zou staan wachten. Wij vonden de heuvels enorm groot—groter dan iets anders dan wij ooit hadden gezien. Geen bossen, geen dekking, geen konijnen, en de nacht die inviel. En toen scheen alles naar de knoppen te gaan. Ik zag Schurftkruid, even duidelijk als gras—en hoorde hem ook schreeuwen; en ik zag de Threarah en Vlasleeuwebek en Guichelheil. Ik probeerde met ze te praten. Ik riep Kopstuk, maar ik verwachtte hem eigenlijk niet te horen omdat ik zeker wist dat hij er niet was. Ik kan mij herinneren dat ik door een haag in het open veld kwam en ik weet dat ik echt hoopte dat de elil zou komen en een eind aan mijn leven zou maken. Maar toen ik bij mijn positieven kwam, stond Kopstuk daar. Mijn eerste gedachte was dat ik dood moest zijn, maar toen begon ik mij af te vragen of hij echt was of niet. Welnu, de rest weten jullie. Het spijt me dat ik jullie zoveel angst heb aangejaagd. Maar als ik niet het—het Zwarte Konijn was, dan is er nauwelijks een levend wezen dat ooit dichter bij hem kan zijn geweest dan wij.’ Na een stilte voegde hij eraan toe: ‘Je kunt je voorstellen wat het voor Grasklokje en mij betekent om weer onder de grond te zijn, te midden van vrienden. Ik ben niet degene geweest die je probeerde te arresteren, Kopstuk—dat was een ander konijn, lang, lang geleden.’


  


  22 Het verhaal van de beproeving van El-ahrairah


  


  En wat is per slot van rekening een leugen? ‘t Is slechts De waarheid in vermomming…


  


  —Byron, Don Juan


  


  Heeft hij niet het tronie van een schurk?…Heeft het gezicht van een verdomde Tyburn, zonder het voordeel van de geestelijkheid.


  


  —Congreve, Love for Love


  Konijnen (zegt konijnendeskundige Lockley) lijken in vele opzichten op mensen. Een ervan is ongetwijfeld hun onwrikbare vermogen rampen het hoofd te bieden en zich door de stroom van hun leven te laten meevoeren, voorbij grenzen van angst en verlies. Zij hebben een bepaalde hoedanigheid die met ongevoeligheid of onverschilligheid niet juist beschreven zou zijn. Het is eerder een gezegende beperkte verbeelding en een intuïtief gevoel dat Leven Nu is. Een foeragerend wild schepsel, dat voor alles op overleving uit is, is even sterk als het gras. Als collectief steunen konijnen veilig op Friths belofte aan El-ahrairah. Er was nauwelijks een dag verlopen sinds Hulst ijlend naar de voet van de Waterschapsheuvel was komen kruipen. Toch was hij al bijna hersteld, terwijl de luchthartiger Grasklokje nog minder geleden scheen te hebben van de afschuwelijke ramp die hij had overleefd. Hazelaar en zijn metgezellen hadden tijdens Hulsts verhaal de uitersten van smart en afschuw doorgemaakt. Potje had gehuild en meelijwekkend zitten rillen bij de dood van Schurftkruid, en Eikel en Ereprijs waren aangegrepen door krampachtige benauwdheid toen Grasklokje vertelde van het gifgas dat ondergronds had gemoord. Toch, evenals bij primitieve mensen, brachten diezelfde kracht en levendigheid van hun meegevoel een ware bevrijding met zich mee. Hun gevoelens waren niet vals of voorgewend. Terwijl het verhaal verteld werd, hoorden zij het aan zonder iets van de reserve of onverschilligheid die zelfs de vriendelijkste geciviliseerde mens behoudt wanneer hij zijn krant leest. Voor zichzelf schenen zij in de vergiftigde gangen te spartelen en in woede uit te barsten om de arme Guichelheil in de greppel. Dit was hun manier om de doden te eren. Toen het verhaal was afgelopen begonnen de eisen van hun eigen harde, ruwe levens zich weer in hun harten, hun zenuwen, hun bloed en lusten te doen gelden. Zij wilden dat de doden niet dood waren! Maar er is gras dat gegeten moet worden, keutels die moeten worden gekauwd, hraka dat moet worden gedaan, holen die moeten worden gegraven en slaap die moet worden geslapen. Odysseus brengt niet één man met zich mee aan land. Toch slaapt hij vast naast Calypso en wanneer hij wakker wordt denkt hij alleen aan Penelope.


  Zelfs voordat Hulst zijn verhaal had beëindigd, was Hazelaar aan zijn gewonde oor begonnen te snuffelen. Hij was niet eerder in staat geweest het goed te bekijken, maar nu hij het deed, besefte hij dat angst en vermoeidheid waarschijnlijk niet de voornaamste oorzaken van Hulsts ineenstorting waren geweest. Hij was erg gewond—erger dan Wegedoorn. Hij moest een hoop bloed verloren hebben. Zijn oor hing aan flarden en er zat een hoop vuil in. Hazelaar ergerde zich aan Sleutelbloem. Terwijl verscheidene van de konijnen begonnen te silfleren, aangetrokken door de zachte juni-avond en de volle maan, vroeg hij Braam te wachten. Zilver, die op het punt had gestaan door de andere gang naar buiten te gaan, keerde terug en voegde zich bij hen.


  ‘Paardebloem en de andere twee schijnen je echt opgevrolijkt te hebben,’ zei Hazelaar tegen Hulst. ‘Het is jammer dat ze je ook niet hebben schoongemaakt. Dat vuil is gevaarlijk.’


  ‘Wel, zie je…’ begon Grasklokje, die naast Hulst was gebleven. ‘Even geen grappen,’ zei Hazelaar. ‘Jij schijnt te denken…’


  ‘Dat was niet mijn bedoeling.’ zei Grasklokje. ‘Ik wou alleen maar zeggen dat ik het oor van de kapitein schoon wilde maken, maar het is te gevoelig om aan te komen.’


  ‘Hij heeft volkomen gelijk,’ zei Hulst. ‘Ik vrees dat ik hen gedwongen heb het te verwaarlozen, maar doe wat jij het beste vind, Hazelaar. Ik voel me nu stukken beter.’


  Hazelaar begon zelf aan het oor. Het bloed was zwart aange-koekt en er was geduld nodig voor het karwei. Na een tijdje begonnen de lange opengereten wonden opnieuw te bloeden terwijl ze langzaam schoon werden. Zilver nam het over. Hulst, die het zo goed mogelijk onderging, gromde en plukhaarde en Zilver zocht naar iets om zijn aandacht af te leiden.


  ‘Hazelaar?’ vroeg hij, ‘wat was dat idee van je met die muis? Je zei dat je het later wel zou uitleggen. Wat zou je ervan zeggen om het te vertellen om te zien wat wij ervan vinden?’


  ‘Welnu,’ zei Hazelaar, ‘het idee is eenvoudig dat wij het ons, in onze situatie, niet kunnen veroorloven iets te verspillen dat ons van nut zou kunnen zijn. Wij zijn op een vreemde plaats waar we niet veel van afweten en wij hebben vrienden nodig. Elil kunnen ons natuurlijk geen goed doen, maar er zijn vele schepselen die geen elil zijn—vogels, muizen, yonil en zo. Konijnen hebben gewoonlijk niet veel met ze te maken, maar hun vijanden zijn meestal ook onze vijanden. Ik vind dat we alles moeten doen wat in ons vermogen ligt om deze schepselen tot onze vrienden te maken. Het zou de moeite waard kunnen blijken te zijn.’


  ‘Ik kan niet zeggen dat het idee mij aanstaat,’ zei Zilver, terwijl hij Hulsts bloed uit zijn neus veegde. ‘Die kleine dieren zijn eerder te minachten dan te vertrouwen, vind ik. Wat kunnen zij ons voor nut zijn? Ze kunnen niet voor ons graven, ze kunnen geen eten voor ons halen, ze kunnen niet voor ons vechten. Ze zouden zeggen dat ze vrienden zijn, ongetwijfeld zolang wij hen helpen: maar daar zou het mee ophouden. Ik heb die muis vanavond gehoord—‘Jij willen dan ‘ij komen.’ Daar kun je donder op zeggen, zolang er wat eten of warmte te halen valt, maar we willen toch zeker niet dat de kolonie onder de voet gelopen wordt door muizen—en vliegende herten, ofwel soms?’


  ‘Nee, dat bedoelde ik niet bepaald,’ zei Hazelaar. ‘Ik stel niet voor dat we naar veldmuizen zouden moeten zoeken en ze uitnodigen bij ons te komen wonen. Ze zouden ons er in elk geval niet dankbaar voor zijn. Maar die muis van vanavond—we hebben zijn leven gered.’


  ‘Jij hebt zijn leven gered,’ zei Braam.


  ‘Welnu, zijn leven is gered. Hij zal zich dat herinneren. Maar hoe zal dat ons helpen?’ vroeg Grasklokje.


  ‘Om te beginnen, hij kan ons vertellen wat hij van deze heuvel afweet…’


  ‘Wat muizen weten. Niet wat konijnen moeten weten.’


  ‘Goed. Ik geef toe dat een muis al dan niet van pas kan komen,’ zei Hazelaar. ‘Maar ik ben er zeker van dat een vogel wel van nut zou kunnen zijn als we maar genoeg voor hem zouden kunnen doen. We kunnen niet vliegen, maar sommigen van hen kennen het land tot ver in de omtrek. Ze weten ook veel over het weer. Het enige wat ik zeg is dit: als iemand een dier of vogel vindt die geen vijand is, en hulp nodig heeft, laat hem dan in ‘s hemelsnaam de kans niet voorbij laten gaan. Dat zou hetzelfde zijn als wortels in de grond te laten rotten.’


  ‘Wat vind jij?’ vroeg Zilver aan Braam.


  ‘Ik vind het een goed idee, maar echte gelegenheden van het soort waar Hazelaar aan denkt doen zich waarschijnlijk niet vaak voor.’


  ‘Ik denk dat het zo ongeveer wel goed is,’ zei Hulst, die schokte toen Zilver weer begon te likken. ‘Het idee is goed, maar in de praktijk zal er niet veel van terecht komen.’


  ‘Ik ben bereid het te proberen,’ zei Zilver. ‘Het lijkt mij alleen al de moeite waard Kopstuk sprookjes aan een mol te zien vertellen.’


  ‘El-ahrairah heeft dat eens gedaan,’ zei Grasklokje, ‘en het hielp. Weet je nog?’


  ‘Nee,’ zei Hazelaar. ‘Ik ken dat verhaal niet. Kom op ermee.’


  ‘Laten we eerst silfleren,’ zei Hulst. ‘Dit oor heeft voor het ogenblik meer gehad dan het kan verduren.’


  ‘In elk geval is het nu schoon,’ zei Hazelaar. ‘Maar ik ben bang dat het nooit meer zo goed zal zijn als het andere, weet je. Je zult één gehavend oor hebben.’


  ‘Hindert niet,’ zei Hulst. ‘Ik heb toch nog geluk gehad.’


  De volle maan, die al vrij hoog aan een wolkeloze oostelijke hemel stond, overdekte de hoge eenzaamheid met zijn licht. Wij zijn ons niet bewust van daglicht als iets dat de plaats inneemt van duisternis. Ook wanneer de zon niet door wolken bedekt wordt, schijnt ons het daglicht eenvoudig de natuurlijke toestand van de aarde en de lucht toe. Wanneer we aan de heuvels denken, denken wij aan de heuvels in daglicht, zoals wij aan een konijn denken met zijn vacht aan. De schilder Stubbs mag dan het skelet binnen in het paard voor ogen hebben gehad, de meesten van ons zien dat niet, en wij zien gewoonlijk de heuvels niet zonder daglicht voor ons, ook al maakt het licht geen deel van de heuvel zelf uit, zoals de huid een deel van het paard zelf is. Wij nemen het daglicht als vanzelfsprekend aan. Maar het maanlicht is een ander geval. Het is onstandvastig. De volle maan neemt af en keert weer terug. De wolken kunnen haar op een wijze verduisteren waarop zij het daglicht niet kunnen verduisteren. Water is een behoefte van ons, maar een waterval niet. Het is iets extra’s, een mooi ornament. Wij hebben behoefte aan daglicht en in dat opzicht is het nuttig, maar aan maanlicht hebben wij geen behoefte. Wanneer wij het krijgen dient het geen noodzaak. Het transformeert. Het valt op de oevers en het gras, en scheidt de ene lange spriet van de andere, en maakt opgewaaide bruine, beijzelde bladeren van één enkele hoop tot ontelbare flitsende fragmenten: of glinstert langs natte twijgen alsof het licht zelf buigzaam was. Zijn lange stralen vallen, wit en scherp, tussen de boomstammen en hun helderheid vervaagt als zij tussen de poederachtige, mistige verte van beu-kenbomen bij avond verdwijnen. In het maanlicht lijken twee aren grof helm, golvend en enkelhoog, verward en ruw als paar-denmanen, op een baai van golven, een en al dalen en holten. Het gewas is zo dicht en dof dat zelfs de wind het niet beweegt, maar het is het maanlicht dat er een stilte aan schijnt te geven. Wij beschouwen het maanlicht niet als vanzelfsprekend. Het is als sneeuw, of als de dauw op een ochtend in juli. Het onthult niet wat het bedekt, maar verandert het. En de geringe intensiteit ervan—zoveel minder dan die van het daglicht—maakt ons ervan bewust dat het iets is dat aan de heuvel is toegevoegd, om het, zij het even maar, een bijzondere wonderbaarlijke hoedanigheid te geven die wij behoren te bewonderen zolang wij kunnen, want het zal weldra weer weg zijn.


  Toen de konijnen door het hol in het beukenbos naar boven kwamen, voer er een snelle windvlaag door de bladeren, die de grond daaronder besprenkelde en bestippelde, licht onder de takken wegnemend en gevend. Zij luisterden, maar van achter het geritsel van de bladeren kwam er van de open heuvel buiten geen ander geluid dan de eentonige tremolo van een tuinfluiter ver weg in het gras.


  ‘Wat een maan!’ zei Zilver. ‘Laat ons ervan genieten zolang hij er is.’


  Toen ze naar de aardwal gingen kwamen ze Ereprijs en Haviks-kruid tegen die terugkeerden.


  ‘O, Hazelaar,’ zei Havikskruid,’we hebben met een andere muis gesproken. Hij had vanavond over een torenvalk gehoord en was erg vriendelijk. Hij vertelde ons van een plek even buiten de andere kant van het bos waar het gras kort was geknipt—had iets met paarden te maken, zei hij. ‘Jij houden van lekker gras? Is heel lekker gras.’ Dus zijn we er naar toe gegaan. Het is eersteklas.’


  De galoppeerplaats bleek ruim veertig meter breed te zijn, gemaaid tot op een hoogte van nog geen vijftien centimeter. Hazelaar, met het verrukkelijke gevoel dat de gebeurtenissen hem in het gelijk hadden gesteld, begon aan een stukje met klaver. Allen knabbelden een tijdje zonder te spreken.


  ‘Je bent een knapperd, Hazelaar,’ zei Hulst ten slotte. ‘Jij en je muis. Nou ja, we zouden de plek vroeg of laat zelf wel gevonden hebben, maar niet zo gauw als nu.’


  Hazelaar zou van tevredenheid op z’n kinklieren hebben gedrukt, maar hij antwoordde vrolijk: ‘Wij zullen eigenlijk de heuvel niet zo vaak af hoeven te gaan.’ Toen voegde hij eraan toe: ‘Maar Hulst, jij ruikt naar bloed, weet je? Het zou zelfs hier wel eens gevaarlijk kunnen zijn. Laten we naar het bos teruggaan. Het is zo’n mooie avond dat wij bij de holen kunnen gaan zitten om op keutels te kauwen en Grasklokje kan ons zijn verhaal vertellen.’


  Zij troffen Aardbei en Wegedoorn op de aardwal: en toen iedereen behaaglijk zat te kauwen, met de oren in de nek, begon Grasklokje.


  ‘Paardebloem vertelde mij gisteravond over de kolonie van Sleutelbloem en zijn verhaal over de Sla van de Koning. Dat deed mij aan dit verhaal denken, nog voor Hazelaar het idee uitlegde. Ik hoorde het van mijn grootvader en hij zei altijd dat het gebeurd was nadat El-ahrairah zijn volk uit de moerassen van Kel-fazin had gekregen. Zij gingen naar de weiden van Fenlo en daar groeven zij hun holen. Maar Prins Regenboog hield een oogje op El-ahrairah: en hij was vastbesloten ervoor te zorgen dat hij in het vervolg verder geen trucs meer zou uithalen.


  Op een avond nu, toen El-ahrairah en Rappard op een zonnige berm zaten, kwam Prins Regenboog door de weiden aanlopen en hij had een konijn bij zich dat El-ahrairah nog nooit eerder had gezien.


  ‘Goedenavond, El-ahrairah,’ zei Prins Regenboog. ‘Dit is een grote verbetering vergeleken bij de moerassen van Kelfazin. Ik zie dat al je wijfjes bezig zijn in de aardwal te graven. Hebben ze een hol voor jou gegraven?’


  ‘Ja,’ zei El-ahrairah. ‘Dit hol hier is van Rappard en mij. Deze berm stond ons aan zodra we hem zagen.’


  ‘Een erg aardige aardwal,’ zei Prins Regenboog. ‘Maar ik ben bang dat ik je moet zeggen, El-ahrairah, dat ik strenge orders van Heer Frith zelf heb je niet toe te staan een hol met Rappard te delen.’


  ‘Geen hol met Rappard delen?’ vroeg El-ahrairah. ‘Waarom niet in ‘s hemelsnaam?’


  ‘El-ahrairah,’ zei Prins Regenboog, ‘we kennen jou en je listen; en Rappard is bijna even sluw als jij. Jullie met zijn tweeën in een hol zou te veel van het goede zijn. Jullie zouden de wolken uit de hemel stelen voor de maan twee keer veranderd was. Nee—Rappard moet weggaan en voor de holen aan het andere einde van de kolonie zorgen. Ik wou je aan iemand voorstellen—Dit is Hoefsa. Ik wil dat je vrienden met hem wordt en voor hem zorgt.’


  ‘Waar komt hij vandaan?’ vroeg El-ahrairah. ‘Ik weet zeker dat ik hem nooit eerder heb gezien.’


  ‘Hij komt uit een ander land,’ zei Prins Regenboog, ‘maar hij verschilt niet van enig ander konijn. Ik hoop dat je hem zult helpen hem hier te doen wennen. En terwijl hij de plek leert kennen, weet ik zeker dat je je hol met hem zult willen delen.’


  El-ahrairah en Rappard voelden zich verschrikkelijk boos dat ze niet samen in hun hol mochten wonen. Maar het was een van El-ahrairahs stelregels dat hij nooit iemand liet zien dat hij geërgerd was, en bovendien voelde hij medelijden met Hoefsa omdat hij veronderstelde dat hij zich eenzaam voelde en slecht op zijn gemak omdat hij ver van zijn volk was. Dus heette hij hem welkom en beloofde hem te helpen zich in te burgeren. Hoefsa was volmaakt vriendelijk en scheen verlangend het iedereen naar de zin te maken; en Rappard verhuisde naar de andere kant van de kolonie.


  Na een tijdje merkte El-ahrairah echter dat er altijd iets met zijn plannen misging. Op een avond, in de lente, toen hij enkelen van zijn volk mee had genomen naar een korenveld om de groene scheuten te eten, troffen zij een man aan die met een geweer in het maanlicht rondliep, maar ze hadden het geluk dat ze zonder moeilijkheden ontkwamen. Een andere keer, nadat El-ahrairah de weg naar een tuin met kolen had verkend en een gat onder de heg had gegraven, vond hij deze de volgende morgen geblokkeerd met gaas, en hij begon te vermoeden dat zijn plannen uitlekten aan lieden voor wie ze niet bestemd waren.


  Op een dag besloot hij een val voor Hoefsa te zetten om erachter te komen of hij de oorzaak van de moeilijkheden was. Hij liet hem een pad door de velden zien en vertelde hem dat het naar een eenzame schuur leidde vol kolen en knolrapen; hij zei verder dat hij en Rappard van plan waren er de volgende morgen heen te gaan. In werkelijkheid was El-ahrairah dat helemaal niet van plan en zorgde ervoor dat hij niemand anders iets zei over het pad of de schuur. Maar de volgende dag, toen hij voorzichtig langs het pad ging, vond hij in het gras een strik. Dit maakte El-ahrairah werkelijk boos, want iemand van zijn volk had gestrikt en gedood kunnen worden. Natuurlijk nam hij niet aan dat Hoefsa zelf strikken zetten of zelfs dat hij geweten had dat er een strik gezet zou worden. Maar blijkbaar had Hoefsa contact met iemand die er geen been in zag een strik te zetten. Ten slotte besloot El-ahrairah dat Prins Regenboog Hoefsa’s inlichtingen waarschijnlijk aan een boer of jachtopziener doorgaf- om maar te zwijgen van alle sla en kolen die zij misliepen. Maar het was moeilijk te voorkomen dat hij dingen te horen kreeg omdat, zoals iedereen weet, konijnen erg goed geheimen voor andere dieren verborgen kunnen houden, maar helemaal niet voor elkaar. Hij dacht erover Hoefsa te doden. Maar hij wist dat als hij dat deed, Prins Regenboog zou komen en ze nog meer moeilijkheden zouden krijgen. Hij voelde zich erg slecht op zijn gemak ook omdat hij dingen voor Hoefsa geheim hield, want hij dacht dat als Hoefsa besefte dat ze wisten dat hij een spion was, hij het tegen Prins Regenboog zou zeggen en Prins Regenboog hem waarschijnlijk zou weghalen en iets er-gers zou bedenken.


  El-ahrairah dacht na en dacht na. Hij was de volgende avond nog steeds aan het nadenken toen Prins Regenboog een van zijn bezoeken aan de kolonie bracht.


  ‘Je bent tegenwoordig werkelijk een bekeerd konijn, El-ahrairah,’ zei Prins Regenboog. ‘Als je niet oppast zal men je nog gaan vertrouwen. Omdat ik toch in de buurt was, dacht ik dat ik even langs zou komen om je te bedanken voor je vriendelijkheid dat je voor Hoefsa hebt gezorgd. Hij schijnt zich echt op zijn gemak bij je te voelen.’


  ‘Ja, dat doet-ie ook werkelijk,’ zei El-ahrairah. ‘Wij worden mooier zij aan zij, wij delen blij één hol. Maar ik zeg altijd tegen mijn volkje: ‘Stel je vertrouwen niet in prinsen, en ook niet in…’


  ‘Wel, El-ahrairah,’ zei Prins Regenboog, hem in de rede vallend, ‘ik ben er zeker van dat ik jou kan vertrouwen. En om het te bewijzen heb ik besloten dat ik een mooie partij wortelen in het veld achter de heuvel zal kweken. Het is een voortreffelijk stuk grond en ik weet zeker dat ze het er goed zullen doen. Vooral omdat niemand het in zijn hoofd zal halen ze te stelen. In feite mag je komen kijken hoe ik ze plant als je wilt.’


  ‘Graag,’ zei El-ahrairah. ‘Dat zal verrukkelijk zijn.’ El-ahrai-rah, Rappard, Hoefsa en verscheidene andere konijnen vergezelden Prins Regenboog naar het veld achter de heuvel: en ze hielpen hem de lange rij wortelzaad te zaaien. Het was een lichte, droge soort grond—net goed voor wortelen—en de hele zaak maakte El-ahrairah woedend omdat hij er zeker van was dat Prins Regenboog het deed om hem te plagen en te laten zien dat hij er van overtuigd was dat hij hem eindelijk onschadelijk had gemaakt.


  ‘Zo is het prachtig,’ zei Prins Regenboog toen ze klaar waren. ‘Natuurlijk, ik weet dat niemand het in z’n hoofd zou halen om mijn wortels te stelen. Maar als het zou gebeuren—als ze ze echt zouden stelen, El-ahrairah—zou ik werkelijk vreselijk kwaad zijn. Als Koning Darzin ze bijvoorbeeld zou stelen, weet ik zeker dat Heer Frith hem zijn koninkrijk zou ontnemen en het aan iemand anders zou geven.’


  El-ahrairah wist dat Prins Regenboog bedoelde dat als hij hem erop zou betrappen dat hij de wortels stal, hij hem zou doden of verbannen en een ander konijn over zijn volk zou aanstellen: en de gedachte dat dat andere konijn waarschijnlijk Hoefsa zou zijn deed hem knarsetanden. Maar hij zei: ‘Natuurlijk, natuurlijk. Precies zoals het hoort.’ En Prins Regenboog ging weg.


  Op een avond, in de tweede maand na het zaaien, gingen El-ahrairah en Rappard naar de wortels kijken. Niemand had ze uitgedund en de toppen waren dik en groen. El-ahrairah schatte dat de meeste wortels ietsje dunner zouden zijn dan een voorpoot. En terwijl hij er in het maanlicht naar stond te kijken, kwam zijn plan bij hem op. Hij was zo voorzichtig met Hoefsa geworden—want werkelijk, niemand wist ooit waar Hoefsa het volgende ogenblik zou opduiken—dat hij en Rappard op de terugweg naar een hol in een verlaten aardwal gingen en erin afdaalden om met elkaar te praten. En daar beloofde El-ahrairah Rappard niet alleen dat hij Prins Regenboogs wortels zou stelen, maar ook dat ze er met z’n tweeën voor zouden zorgen dat Hoefsa zou vertrekken. Zij kwamen het hol uit en Rappard ging naar de boerderij om wat zaaikoren te stelen. El-ahrairah bracht de rest van de nacht door met het bijeenzoeken van slakken; dat was een naar karwei.


  De volgende avond ging El-ahrairah er vroeg op uit en na een tijdje trof hij Yona de egel die bij de haag aan het rondscharrelen was.


  ‘Yona,’ zei hij, ‘heb jij zin in een heel stel lekkere dikke slakken?’


  ‘Nou en of, El-ahrairah,’ zei Yona, ‘maar ze zijn niet zo makkelijk te vinden. Dat zou je weten als je een egel was.’


  ‘Welnu, hier heb je een paar lekkere,’ zei El-ahrairah, ‘en je mag ze allemaal hebben. Maar ik kan je er nog veel meer geven als je wilt doen wat ik zeg en geen vragen stelt. Kun je zingen?’


  ‘Zingen, El-ahrairah? Geen enkele egel kan zingen.’


  ‘Goed,’ zei El-ahrairah. ‘Uitstekend. Maar je zult het wel moeten proberen als je die slakken wilt hebben. Aha! Daar is een oude lege kist. Ik zie dat de boer hem in de greppel heeft achtergelaten. Almaar beter. Luister nu naar me.’


  Ondertussen, in het bos, was Rappard met Hawock de fazant in gesprek.


  ‘Hawock, kun je zwemmen?’ vroeg hij.


  ‘Ik kom nooit in de buurt van water als ik het kan vermijden, Rappard,’ zei Hawock. ‘Ik heb er een erge hekel aan. Maar als ik zou moeten neem ik aan dat ik er wel in zou slagen een tijdje te blijven drijven.’


  ‘Prachtig,’ zei Rappard. ‘Luister goed. Ik heb een heleboel koren—en je weet hoe schaars het is in deze tijd van het jaar en je mag het allemaal hebben als je alleen maar een eindje in de vijver aan de rand van het bos wilt zwemmen. Ik zal het je uitleggen terwijl wij erheen gaan.’ En ze gingen op weg door het bos.


  Foe Inlé, beende El-ahrairah zijn hol in en trof daar Hoefsa die op keutels zat te kauwen. ‘Ah, Hoefsa, je bent hier,’ zei hij. ‘Dat is mooi. Ik kan niemand anders vertrouwen, maar jij wilt wel met me meegaan, nietwaar? Jij en ik met ons beiden, niemand anders mag het weten.’


  ‘Waarom, wat moet er gedaan worden, El-ahrairah?’ vroeg Hoefsa.


  ‘Ik heb eens naar die wortels van Prins Regenboog gekeken,’ antwoordde El-ahrairah. ‘Ik kan het niet langer verdragen. Het zijn de beste die ik ooit heb gezien. Ik ben vastbesloten ze te stelen—of het grootste deel ervan in elk geval. Natuurlijk, als ik een heel stel konijnen op een dergelijke expeditie zou meenemen zouden we al gauw in moeilijkheden komen. De zaak zou uitlekken en Prins Regenboog zou het vast te horen krijgen. Maar als jij en ik alleen gaan zal niemand er ooit achter komen wie het gedaan heeft.’


  ‘Ik zal meegaan,’ zei Hoefsa. ‘Laten we morgenavond gaan.’ Want hij dacht dat hij dan tijd zou hebben om Prins Regenboog in te lichten.


  ‘Nee,’ zei El-ahrairah. ‘Ik ga nu. Meteen.’


  Hij vroeg zich af of Hoefsa zou proberen hem van het idee af te brengen, maar toen hij naar hem keek kon hij zien dat Hoefsa dacht dat dit het einde van El-ahrairah zou betekenen en dat hij zelf koning van de konijnen zou worden gemaakt.


  Zij gingen samen op weg in het maanlicht.


  Ze waren al een heel eind langs de haag gegaan toen ze op een oude kist stuitten die in de greppel lag. Bovenop de kist zat Yona de egel. Aan zijn stekels waren overal roze bloemblaadjes geprikt en hij maakte een zeldzaam piepend en snurkend geluid en zwaaide met zijn zwarte poten. Zij bleven staan om naar hem te kijken.


  ‘Wat doe je in ‘s hemelsnaam, Yona?’ vroeg Hoefsa verbaasd.


  ‘Ik zing tegen de maan,’ antwoordde Yona. ‘Alle egels moeten tegen de maan zingen om te maken dat de slakken komen. Dat weet je toch zeker wel?’


  


  O Slakkemaan! O Slakkemaan,


  


  Uw trouwe egel roept u aan.


  ‘Wat een afschuwelijke herrie!’ zei El-ahrairah en dat was het inderdaad. ‘Laten we vlug verder gaan voor hij ons alle elil op ons dak stuurt,’ en zij vervolgden hun weg.


  Na een tijdje kwamen zij bij de vijver aan de rand van het bos. Toen zij hem naderden hoorden zij een gekrijs en gespetter en toen zagen ze Hawock, de fazant, in het water spartelen waarbij zijn lange staartveren achter hem aan dreven.


  ‘Wat is er in ‘s hemelsnaam gebeurd?’ vroeg Hoefsa. ‘Hawock, is er op je geschoten?’


  ‘Nee, nee,’ antwoordde Hawock. ‘Ik ga altijd bij volle maan zwemmen. Het maakt dat mijn staart langer groeit en bovendien zou mijn kop niet rood, wit, groen blijven als ik niet zwom. Maar dat moet jij toch zeker weten, Hoefsa. Iedereen weet het.’


  ‘De waarheid is dat hij het niet prettig vindt als andere dieren hem erop betrappen,’ fluisterde El-ahrairah. ‘Laten we verder gaan.’


  Een eindje verder kwamen ze bij een oude put naast een oude eik. De boer had hem lang geleden dichtgegooid, maar het gat leek erg diep en donker in het maanlicht.


  ‘Laten we rusten,’ zei El-ahrairah, ‘heel even maar.’


  Terwijl hij sprak kwam er een hoogst curieus uitziend wezen uit het gras. Het leek een beetje op een konijn, maar zelfs in het maanlicht konden ze zien dat het een rode staart en lange groene oren had. In zijn bek had hij het eind van een van de witte stokjes die mensen verbranden. Het was Rappard, maar zelfs voor Hoef-sa was hij onherkenbaar. Hij had een schapenverfmiddel op de boerderij gevonden en was erin gaan zitten om zijn staart rood te maken. Zijn oren waren getooid met slingers heggenrank en het witte stokje maakte hem misselijk.


  ‘Frith beware ons!’ zei El-ahrairah. ‘Wat kan het zijn? Laten we alleen maar hopen dat het niet een van de Duizend is!’ Hij sprong overeind, klaar om het op een lopen te zetten. ‘Wie ben je?’ vroeg hij, bevend.


  Rappard spoog het witte stokje uit.


  ‘Zo!’ zei hij op indrukwekkende toon. ‘Dus je hebt me gezien, El-ahrairah! Vele konijnen leven hun levens ten einde en sterven, maar weinigen zien mij. Weinigen of geen! Ik ben een van de konijnenboodschappers van Heer Frith, die overdag in het geheim over de aarde rondgaan en iedere nacht naar zijn gouden paleis terugkeren! Hij wacht nu ook op mij aan de andere kant van de aarde! Vaarwel, El-ahrairah!’


  Het vreemde konijn sprong over de rand van de put en verdween in de duisternis daar beneden.


  ‘We hebben iets gezien dat wij niet behoren te zien!’ zei El-ahrairah met een ontstelde stem. ‘Wat een afschuwelijke plaats is dit! Laten we vlug weggaan!’


  Zij spoedden zich verder en weldra kwamen zij bij het wortel-veld van Prins Regenboog. Ik kan niet zeggen hoeveel ze er stalen: maar, natuurlijk, zoals je weet, is El-ahrairah een grote prins en ongetwijfeld gebruikte hij krachten die jou en mij onbekend zijn. Maar mijn grootvader zei altijd dat het veld voor de ochtend helemaal kaal was. De wortels werden in een diep hol in de aardwal naast het bos verborgen en El-ahrairah en Hoefsa gingen op weg naar huis. El-ahrairah verzamelde twee, drie volgelingen en bleef de hele dag met ze onder de grond, maar Hoefsa ging ‘s middags naar buiten zonder te zeggen waar hij heen ging.


  Die avond, toen El-ahrairah en zijn volk begonnen te silfleren onder een mooie rode lucht, kwam Prins Regenboog er door de velden aan. Achter hem liepen twee grote zwarte honden.


  ‘El-ahrairah,’ zei hij, ‘je bent gearresteerd.’


  ‘Waarvoor?’ vroeg El-ahrairah.


  ‘Je weet heel goed waarvoor,’ zei Prins Regenboog. ‘Ik wens verder van je listen en onbeschaamdheid verschoond te blijven, El-ahrairah. Waar zijn de wortels?’


  ‘Als ik gearresteerd ben mag ik dan misschien weten waarom?’ vroeg El-ahrairah. ‘Het is niet eerlijk om tegen me te zeggen dat ik gearresteerd ben en mij dan vragen te stellen.’


  ‘Kom, kom, El-ahrairah,’ zei Prins Regenboog, ‘je verspilt eenvoudig je tijd. Ze me waar de wortels zijn en ik zal je alleen maar naar het hoge Noorden verbannen en je niet doden.’


  ‘Prins Regenboog,’ zei El-ahrairah, ‘voor de derde keer, mag ik weten waarom ik gearresteerd ben?’


  ‘Goed dan,’ zei Prins Regenboog, ‘als dit de manier is waarop je wilt sterven, El-ahrairah, zul je de hele rechtspleging ondergaan. Je bent gearresteerd omdat je mijn wortels hebt gestolen. Vraag je in ernst om een proces? Ik waarschuw je dat ik direct bewijsmateriaal heb en het je slecht zal vergaan.’


  Tegen deze tijd was heel El-ahrairahs volk om hem heen komen staan, zo dicht als zij durfden met het oog op de honden. Alleen Rappard was nergens te bekennen. Hij was de hele ochtend bezig geweest de wortels naar een ander, geheim hol over te brengen en hij zat nu in een schuilplaats omdat hij zijn staart niet meer wit kon krijgen.


  ‘Ja, ik zou graag een proces willen,’ zei El-ahrairah, ‘en ik zou graag terechtstaan voor een jury van dieren. Want het is niet in de haak, Prins Regenboog, dat u mij beschuldigt en tegelijkertijd als rechter optreedt.’


  ‘Een jury van dieren zul je hebben,’ zei Prins Regenboog. ‘Een jury van elil, El-ahrairah. Want een jury van konijnen zou weigeren je te veroordelen, ondanks het bewijsmateriaal.’ Tot ieders verrassing antwoordde El-ahrairah meteen dat hij tevreden zou zijn met een jury van elil, en Prins Regenboog zei dat hij ze diezelfde avond zou halen. El-ahrairah werd zijn hol ingestuurd en de honden werden als bewakers voor de ingang geposteerd. Geen van zijn volk mocht hem zien, hoewel velen het probeerden.


  Langs de hagen en bosjes verspreidde zich het nieuws dat El-ahrairahs leven op het spel stond en dat Prins Regenboog hem voor een jury van elil zou laten verschijnen. Dieren begonnen in menigten te arriveren. Foe Inlé keerde Prins Regenboog met de elil terug—twee dassen, twee vossen, twee hermelijnen, een uil en een kat. El-ahrairah werd voorgeleid en tussen de honden in gezet. De elil zaten naar hem te staren en hun ogen schitterden in het maanlicht. Zij likten hun lippen, en de honden mompelden dat hun de taak was beloofd het vonnis ten uitvoer te leggen. Er waren een heleboel dieren, konijnen en andere—en elk van hen was er zeker van dat El-ahrairah deze keer reddeloos verloren zou zijn.


  ‘Nu dan,’ zei Prins Regenboog, ‘laten we beginnen. Het zal niet lang duren. Waar is Hoefsa?’


  Toen kwam Hoefsa naar buiten, buigend en knikkend en hij vertelde de elil dat El-ahrairah de avond tevoren was gekomen toen hij rustig op keutels had zitten kauwen, en hem zoveel schrik had aangejaagd dat hij met hem mee was gegaan om Prins Regen-boogs wortels te stelen. Hij had willen weigeren, maar hij was te bang geweest. De wortels waren verborgen in een hol dat hij hun kon laten zien. Hij was ertoe gedwongen datgene te doen wat hij had gedaan, maar de volgende dag was hij het Prins Regenboog, wiens trouwe dienaar hij was, zo vlug mogelijk gaan vertellen.


  ‘We zullen de wortels later terughalen,’ zei Prins Regenboog. ‘Nu, El-ahrairah, heb je enig bewijs om aan te voeren of iets te zeggen? Haast je.’


  ‘Ik zou de getuige graag een paar vragen willen stellen,’ zei El-ahrairah en de elil waren het ermee eens dat dit alleen maar eerlijk was.


  ‘Nu Hoefsa,’ zei El-ahrairah, ‘kunnen we misschien iets meer te horen krijgen over die reis die jij en ik verondersteld worden te hebben gemaakt? Want ik kan me er werkelijk niets van herinneren. Jij zegt dat we het hol uit gegaan zijn en ‘s-avonds op weg zijn gegaan. Wat is er dan gebeurd?’


  ‘Hemeltje, El-ahrairah,’ zei Hoefsa, ‘dat kun je toch onmogelijk zijn vergeten. Wij kwamen langs de greppel, en herinner je je niet dat we een egel hebben gezien die op een kist een lied tegen de maan zat te zingen?’


  ‘Een egel die wat deed?’ vroeg een van de dassen.


  ‘Tegen de maan zingen,’ zei Hoefsa geestdriftig. ‘Ze doen dat, weet je, om slakken te lokken. Hij had over zijn hele lichaam ro-zeblaadjes geprikt en hij zwaaide met zijn poten en…’


  ‘Kalm maar, kalm,’ zei El-ahrairah vriendelijk, ‘ik zou niet graag willen dat je iets zegt wat je niet meent. Arme kerel,’ zei hij tegen de jury, ‘hij gelooft de dingen die hij zegt werkelijk, weet je. Hij bedoelt er geen kwaad mee, maar…’


  ‘Maar hij was aan het zingen,’ schreeuwde Hoefsa. ‘Hij zong: O Slakkemaan! O Slakkemaan! Uw trouwe egel…’


  ‘Wat de egel zong is geen bewijs,’ zei El-ahrairah. ‘Werkelijk, men is geneigd zich af te vragen wat dan wel. Nou, goed dan. Wij zagen een egel die overdekt was met rozen en een lied op een kist aan het zingen was. En wat gebeurde er toen?’


  ‘Nou,’ zei Hoefsa, ‘toen gingen we verder en kwamen bij de vijver waar we een fazant zagen.’


  ‘Wat, een fazant, zeg je?’ zei een van de vossen. ‘Ik wou dat ik hem had gezien. Wat deed-ie?’


  ‘Hij zwom almaar rond in het water…’ zei Hoefsa.


  ‘Gewond zeker?’ vroeg de vos.


  ‘Nee, nee,’ zei Hoefsa. ‘Dat doen ze allemaal om hun staart langer te doen groeien. Het verbaast me dat je dat niet weet.’


  ‘Om wat te doen?’ vroeg de vos.


  ‘Om hun staarten langer te doen groeien,’ zei Hoefsa nukkig. ‘Hij heeft het zelf gezegd.’


  ‘Jullie hebben dit gedoe nog maar heel kort meegemaakt,’ zei El-ahrairah tegen de elil. ‘Het duurt wel even voor je er aan gewend raakt. Neem mij nou. Ik ben gedwongen geweest er de afgelopen twee maanden mee te leven, dag in, dag uit. Ik ben zo vriendelijk en begrijpend geweest als ik kan, maar blijkbaar alleen tot mijn eigen schade.’


  Er viel een stilte. El-ahrairah wendde zich met een voorkomen van vaderlijk geduld weer tot de getuige.


  ‘Mijn geheugen is zo slecht,’ zei hij. ‘Ga alsjeblieft verder.’


  ‘Nou, El-ahrairah,’ zei Hoefsa. ‘Je bent heel knap aan het ko-mediespelen, maar ook jij zult niet kunnen zeggen dat je vergeten bent wat er daarna is gebeurd. Een enorm, angstaanjagend konijn, met een rode staart en groene oren kwam uit het gras. Hij had een wit stokje in zijn bek en hij dook de grond in, in een groot hol. Hij vertelde ons dat hij door het middelpunt van de aarde ging om Heer Frith aan de andere kant op te zoeken.’


  Deze keer zei niet een van de elil een woord. Ze staarden Hoefsa aan en schudden hun koppen.


  ‘Ze zijn allemaal gek, weet je,’ fluisterde een van de hermelij-nen. ‘Nare beestjes. Ze zeggen maar wat als ze in het nauw zijn gedreven. Maar dit is de ergste die ik ooit heb gehoord. Hoe veel langer moeten wij hier nog blijven? Ik heb honger.’


  El-ahrairah nu had vooraf geweten dat hoewel elil alle konijnen verafschuwen zij degene die de grootste stommeling scheen het meest zouden verfoeien. Daarom had hij toegestemd in een jury van elil. Een jury van konijnen zou misschien hebben geprobeerd Hoefsa’s verhaal tot op de bodem uit te zoeken; maar de elil niet, want ze haatten en verachtten de getuige en wilden zo gauw mogelijk weer gaan jagen.


  ‘Het komt dus hier op neer,’ zei El-ahrairah. ‘We zagen een egel bedekt met rozen die een liedje zong: en toen zagen we een volmaakt gezonde fazant almaar de vijver rond zwemmen: en toen zagen we een konijn met een rode staart, groene oren en een witte stok en hij sprong pardoes in een diepe put. Is dat juist?’


  ‘Ja,’ antwoordde Hoefsa.


  ‘En toen stalen we de wortels?’


  ‘Ia.’


  ‘Waren ze rood met groene stippen?’


  ‘Wat was rood met groene stippen?’


  ‘De wortels.’


  ‘Nou je weet toch dat ze dat niet waren, El-ahrairah. Ze hadden de gewone kleur. Ze zitten in het hol!’ riep Hoefsa wanhopig uit. ‘In het hol. Ga maar kijken.’


  Het hof werd verdaagd terwijl Hoefsa Prins Regenboog naar het hol bracht. Ze vonden geen wortels en keerden terug.


  ‘Ik ben de hele dag onder de grond geweest,’ zei El-ahrairah, ‘en ik kan het bewijzen. Ik zou hebben moeten slapen, maar het is heel moeilijk wanneer m’n geleerde vriend hier—nou ja, laat maar. Ik bedoel gewoon dat ik niet buiten kan zijn geweest om wortels of wat dan ook te verhuizen. Als er ooit werkelijk wortels geweest zijn,’ voegde hij eraan toe. ‘Maar ik heb verder niets meer te zeggen.’


  ‘Prins Regenboog,’ zei de kat, ‘ik haat alle konijnen. Maar ik zie niet hoe we mogelijkerwijs kunnen zeggen dat het bewezen is dat dit konijn uw wortels heeft gestolen. De getuige is blijkbaar buiten zinnen—gek als de mist en de regen—en de gevangene zal moeten worden vrijgelaten.’ Ze stemden er allemaal mee in.


  ‘Ik zou maar vlug gaan als ik jou was,’ zei Prins Regenboog tegen El-ahrairah. ‘Ga je hol in, El-ahrairah, voor ik mijzelf aan je vergrijp.’


  ‘Dat zal ik doen, heer,’ zei El-ahrairah. ‘Maar mag ik u verzoeken dat konijn dat u bij ons ingekwartierd hebt weg te halen, want hij veroorzaakt ons last met zijn dwaasheid.’


  Zo ging Hoefsa met Prins Regenboog weg en El-ahrairahs volk werd met rust gelaten, behalve dat ze last kregen van buikpijn veroorzaakt door het eten van te veel wortels. En het duurde heel lang voor Rappard zijn staart weer wit kon krijgen, zei mijn grootvader altijd.’


  


  23 Kehaar


  


  De vleugel sleept als een verslagen banier, die niet langer de hemel voor altijd zal gebruiken, maar leven met honger en pijn een paar dagen. Hij is sterk en pijn is erger voor de sterken onvermogen is erger.


  


  Niemand anders dan de dood, de verlosser, zal dat hoofd nederig maken. De onverschrokken bereidheid, de vreselijke ogen.


  


  —Robinson Jeffers, Hurt Hawks


  Menselijke wezens zeggen: ‘Een ongeluk komt zelden alleen.’ Dit is niet erg toepasselijk, want heel vaak gaat het niet op. Het spreekwoord van de konijnen drukt het beter uit. Zij zeggen ‘Eén wolk voelt zich eenzaam’, en dat is waar: de verschijning van een enkele wolk betekent vaak dat de lucht weldra bedekt zal zijn. Hoe het ook zij, de volgende dag bracht een dramatische tweede gelegenheid om Hazelaars idee in praktijk te brengen.


  Het was vroeg in de morgen en de konijnen begonnen te silfle-ren en kwamen naar boven in de heldere, grijze stilte. De lucht was nog kil. Er was vrij veel dauw en geen wind. Vijf, zes wilde eenden vlogen boven hen in een snel bewegende V, gericht op een of andere verre bestemming. Het geluid van hun vleugels daalde duidelijk neer en nam af naarmate zij verder naar het zuiden gingen. De stilte keerde terug. Toen de laatste ochtendschemering oploste ontstond er een soort verwachting en spanning, alsof het dooiende sneeuw was die op het punt stond van een schuin dak te glijden. Toen gaf de hele heuvel en alles daar beneden, aarde en lucht, zich over aan de opgaande zon. Zoals een stier, met een lichte maar onweerstaanbare achterwaartse beweging zijn kop aan de greep van een mens die over de staldeur leunt en de horen zomaar vasthoudt ontrukt, zo kwam de zon de wereld binnen met gladde gigantische macht. Zonder een geluid glansden de bladeren, en het gras schitterde langs de mijlenlange glooiing.


  Buiten het bos wreven Kopstuk en Zilver hun oren, snoven de lucht in en huppelden weg, hun eigen lange schaduwen op het gras van de galoppeerplaats volgend. Terwijl zij over het korte gras bewogen—knabbelend, opzittend en om zich heen kijkend—naderden zij een kleine holte, met een middellijn van niet meer dan negentig centimeter. Voor ze de rand bereikten bleef Kopstuk, die Zilver vooruit was, staan, drukte zich en staarde. Hoewel hij niet in de holte kon kijken, wist hij dat er een of ander schepsel in zat—iets vrij groots. Toen hij door de grassprieten gluurde, kon hij de welving van een witte rug zien. Wat voor beest het ook was, het was bijna even groot als hijzelf. Hij wachtte een poos, stokstijf, maar het bewoog zich niet.


  ‘Wat heeft een witte rug, Zilver?’ fluisterde Kopstuk. Zilver dacht na. ‘Een kat?’


  ‘Er zijn hier geen katten.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  Op dat ogenblik hoorden ze allebei een zacht ademgeruis uit de holte komen. Het hield enkele ogenblikken aan. Toen was er opnieuw stilte.


  Kopstuk en Zilver hadden een hoge dunk van zichzelf. Op Hulst na waren zij de enige overlevenden van de Auwsla van San-delvoorde en ze wisten dat hun kameraden naar hen opkeken. De ontmoeting met de ratten in de schuur was geen lolletje geweest en had bewezen wat ze waard waren. Kopstuk, die edelmoedig en eerlijk was, was geen ogenblik gebelgd geweest over Hazelaars moed die avond toen zijn eigen bijgelovige angst de overhand op hem gekregen had. Maar het idee om terug te gaan naar de Honingraat en te rapporteren dat hij een onbekend schepsel in het gras had gezien en het met rust had gelaten, was meer dan hij kon verdragen. Hij draaide zijn kop om en keek naar Zilver. Toen hij zag dat hij mee wilde doen, keek hij nog een keer naar de vreemde, witte rug en ging toen recht op de rand van de holte aan.


  Het was geen kat. Het wezen in de holte was een vogel—een grote vogel, bijna dertig centimeter lang. Geen van hen had ooit eerder een dergelijke vogel gezien. Het witte gedeelte van zijn rug, dat zij door het gras hadden gezien, was lichtgrijs en zijn vleugels, die uitliepen in lange, primaire veren met zwarte punten, die over de staart tezamen waren gevouwen eveneens. De kop was heel donkerbruin—bijna zwart—in zo scherpe tegenstelling tot de witte nek, dat de vogel eruit zag alsof hij een soort kap droeg. De ene donkerrode poot die zij konden zien liep uit in tenen met vliezen en drie krachtige, gekromde nagels. De bek, die aan het eind enigszins haakvormig was, was sterk en scherp. Terwijl zij keken ging hij open en liet een rode mond en keel zien. De vogel siste woest en probeerde te slaan, maar toch bewoog hij zich niet.


  ‘Hij is gewond,’ zei Kopstuk.


  ‘Ja, dat kun je zien,’ antwoordde Zilver. ‘Maar ik kan nergens een wond zien. Ik zal eromheen lopen…’


  ‘Kijk uit!’ zei Kopstuk. ‘Hij pakt je.’


  Toen Zilver door de holte begon rond te lopen, was hij dichter bij de kop van de vogel gekomen. Hij sprong net op tijd achteruit om een snelle uitval van de snavel te ontwijken.


  ‘Die zou je poot hebben gebroken,’ zei Kopstuk.


  Terwijl zij zich drukten en naar de vogel keken—want ze voelden beiden intuïtief aan dat hij niet zou opstaan—barstte hij plotseling in luide, rauwe kreten uit—‘Jark! Jark! Jark!’—een geweldig geluid van vlakbij—dat door de ochtend scheurde en ver over de heuvel droeg. Kopstuk en Zilver keerden zich om en renden weg.


  Ze herstelden zich voldoende om vlakbij het bos te blijven staan en de aardwal op een waardiger wijze te naderen. Je kon je niet vergissen in hun wijde ogen en openstaande neusgaten.


  ‘Elil?’ vroeg Hazelaar.


  ‘Nou, ik ben een boon als ik het weet, om je de waarheid te zeggen,’ antwoordde Kopstuk. ‘Er zit daarginds een grote vogel; zoiets heb ik nog nooit gezien.’


  ‘Hoe groot? Even groot als een fazant?’


  ‘Niet zo groot,’ gaf Kopstuk toe, ‘maar wel groter dan een houtduif, en heel wat feller.’


  ‘Was dat degene die schreeuwde?’


  ‘Ja. Ik ben me doodgeschrokken. We zaten er in werkelijkheid vlak naast. Maar om de een of andere reden kan hij zich niet bewegen.’


  ‘Is hij stervende?’


  ‘Ik denk van niet.’


  ‘Ik zal hem eens gaan bekijken,’ zei Hazelaar.


  Kopstuk en Zilver kwamen met Hazelaar terug. Het drietal ging buiten het bereik van de vogel zitten terwijl deze scherp en wanhopig van de een naar de ander keek. Hazelaar sprak in het dialect van de haag.


  ‘Jij gewond? Jij niet vliegen?’


  Het antwoord was een rauw gebrabbel dat ze allen onmiddellijk als uitheems aanvoelden. Het accent was vreemd en keelach-tig, de spraak krom. Hier en daar konden ze een woord opvangen.


  ‘Komen dood—kah! kah! Jij komen dood—jark!—denken mij afmaken—ik afmaken—jullie boel pijn doen…’ De donkerbruine kop flitste van de ene kant naar de andere. Toen begon de vogel, geheel onverwachts, zijn snavel in de grond te boren. Ze merkten voor de eerste keer op dat het gras voor hem gehavend was en doorgroefd. Een tijdje lang pikte hij hier en daar; toen hield hij op, hief de kop op en sloeg hen opnieuw gade.


  ‘Ik geloof dat hij sterft van de honger,’ zei Hazelaar. ‘Laten we hem maar voeren. Kopstuk, wees eens aardig en ga wat wormen of zo halen.’


  ‘Eh—wat zei je, Hazelaar?’


  ‘Wormen.’


  ‘Ik wormen zoeken?’


  ‘Heeft de Auwsla niet geleerd—o goed dan, ik zal het wel doen,’ zei Hazelaar. ‘Blijf jij hier met Zilver wachten.’


  Na enkele ogenblikken echter volgde Kopstuk Hazelaar terug naar de greppel en begon ook in de droge grond te graven. Er zijn niet veel wormen in de heuvels en het had dagen lang niet geregend. Na een tijdje keek Kopstuk op.


  ‘En kevers. Houtluizen? Dat soort dingen?’


  Ze vonden een paar rottende takjes en namen ze mee terug.


  Hazelaar schoof er één behoedzaam naar voren. ‘Insecten.’


  De vogel spleet het stokje in drie stukken, in even zovele seconden en pikte er enkele insecten uit. Weldra lag er een hoopje afval in de holte terwijl de konijnen alles aandroegen waaruit hij eten kon halen. Kopstuk vond wat paardenmest op het pad, groef de wormen eruit, overwon zijn walging en bracht ze een voor een. Toen Hazelaar hem prees mompelde hij iets over ‘de eerste keer dat een konijn ooit zoiets gedaan heeft en vertel het niet aan de merels.’ Eindelijk, lang nadat ze allemaal moe waren, hield de vogel met eten op en keek Hazelaar aan.


  ‘Klaar eten.’ Hij zweeg. ‘Vat voor jou doen?’


  ‘Jij gewond?’ vroeg Hazelaar.


  De vogel keek sluw. ‘Niet gewond. Veel vechten. Blijven kleine tijd, dan gaan.’


  ‘Jij daar blijven jij eraan gaan,’ zei Hazelaar. ‘Slechte plaats. Komen homba, komen torenvalk.’


  ‘Zij vervloekt zijn. Boel vechten.’


  ‘Ik denk dat hij het zou doen ook,’ zei Kopstuk, die met bewondering naar de vijf centimeter lange snavel en dikke nek keek.


  ‘Wij niet willen dat jij eraan gaan,’ zei Hazelaar. ‘Jij hier blijven, jij eraan gaan. Wij jou misschien helpen.’


  ‘Donder op.’


  ‘Ga mee,’ zei Hazelaar onmiddellijk tegen de anderen, ‘laat hem met rust.’ Hij begon naar het bos terug te huppelen. ‘Laat hem maar een tijdje proberen de torenvalken uit de buurt te houden.’


  ‘Wat ben je van plan, Hazelaar?’ zei Zilver. ‘Dat is een woeste-ling. Daar kun je geen vriend van maken.’


  ‘Misschien heb je gelijk,’ zei Hazelaar. ‘Maar wat hebben wij aan een pimpelmees of een roodborstje? Ze vliegen maar heel kleine eindjes. Wij hebben een grote vogel nodig.’


  ‘Maar waarom moet je zo nodig een vogel hebben?’


  ‘Dat zal ik je later wel uitleggen,’ zei Hazelaar. ‘Ik wil graag dat Braam en Vijfje het ook horen. Maar laten we nu onder de grond gaan. Als jullie geen keutels willen kauwen, ik wel.’


  ‘s-Middags organiseerde Hazelaar nog meer werk aan de kolonie. De Honingraat was zo goed als klaar—hoewel de konijnen niet systematisch zijn en er nooit echt zeker van zijn of iets klaar is—en de omringende holen en gangen begonnen vorm aan te nemen. Heel vroeg in de avond ging hij echter opnieuw naar de holte. De vogel zat er nog. Hij leek zwakker en minder alert, maar siste zwakjes toen Hazelaar eraan kwam.


  ‘Nog steeds hier?’ vroeg Hazelaar. ‘Jij met havik gevochten?’


  ‘Niet vechten,’ antwoordde de vogel. ‘Niet vechten, maar kijken, kijken almaar kijken. Halen niets uit.’


  ‘Honger?’


  De vogel gaf geen antwoord.


  ‘Luister,’ zei Hazelaar. ‘Konijnen eten niet vogels. Konijnen eten gras. Wij jou helpen.’


  ‘Waarvoor ‘elpen mij?’


  ‘Dat doet er niet toe. Wij jou veilig maken. Groot hol. Eten ook.’


  De vogel dacht erover na. ‘Poten goed. Vleugel niet goed, ‘ij slecht.’


  ‘Nou loop dan.’


  ‘Jij mij pijn doen, ik jou verdomde pijn doen.’


  Hazelaar draaide zich om. De vogel sprak opnieuw.


  ‘les ver weg?’


  ‘Nee niet ver.’


  ‘Kom dan.’


  Hij stond heel moeizaam op en wankelde op zijn sterke, bloedrode poten. Toen vouwde hij zijn vleugels hoog boven zijn lichaam open en Hazelaar sprong achteruit, geschrokken door de grote welvende spanwijdte. Maar hij vouwde ze meteen weer dicht en maakte een grimas van de pijn.


  ‘Vleugel gaat niet. Ik komen.’


  Hij volgde Hazelaar gedwee door het gras, maar zorgde ervoor buiten zijn bereik te blijven. Hun aankomst van buiten het bos veroorzaakte min of meer een sensatie, waaraan Hazelaar een einde maakte met een gebiedende scherpte die volkomen verschilde van zijn gebruikelijke manier van doen.


  ‘Vooruit, aan het werk,’ zei hij tegen Paardebloem en Wege-doorn. ‘Deze vogel is gewond en wij zullen hem onderdak geven tot hij beter is. Vraag Kopstuk je te laten zien hoe je aan wat eten voor hem kunt komen. Hij eet wormen en insecten. Probeer sprinkhanen, spinnen—‘t hindert niet wat. Havikskruid! Eikel! Ja, en jij ook Vijfje—kom eens uit die diepe vervoering, of wat het ook zijn mag. Wij hebben een open, breed hol nodig, breder dan het diep is, met een vlakke vloer een klein eindje onder de hoogte van de ingang: tegen het vallen van de avond.’


  ‘We zijn al de hele middag aan het graven geweest, Hazelaar—’


  ‘Ik weet het. Ik zal jullie komen helpen.’ zei Hazelaar, ‘zo meteen. Maar begin vast. De nacht begint te vallen.’


  De verbaasde konijnen gehoorzaamden hem, mopperend. Hazelaars gezag werd enigszins op de proef gesteld, maar met Kop-stuks steun hield het stand. Hoewel hij er geen idee van had wat Hazelaar van plan was, was Kopstuk geboeid door de sterkte en moed van de vogel en had het denkbeeld om hem op te nemen al aanvaard, zonder zich om de reden te bekommeren. Hij leidde het graafwerk, terwijl Hazelaar de vogel zo goed mogelijk uitlegde hoe zij leefden, hoe zij zich tegen hun vijanden beschermden en het soort beschutting dat zij konden bieden. De hoeveelheid voedsel die de konijnen aandroegen was niet erg groot, maar toen hij eenmaal in het bos was voelde de vogel zich duidelijk veiliger en was in staat rond te hobbelen en zelf wat eten op te scharrelen.


  Tegen uilentijd hadden Kopstuk en zijn helpers een soort portaal binnen de ingang tot een van de gangen die uit het bos naar beneden voerde uitgegraven. Ze bedekten de vloer met beukentakjes en bladeren. Toen de duisternis begon te vallen werd de vogel geïnstalleerd. Hij was nog steeds achterdochtig, maar scheen behoorlijk pijn te hebben. Omdat hij zelf geen beter plan kon bedenken was hij blijkbaar bereid een konijnenhol te proberen om zijn leven te redden. Van buiten konden zij zijn donkere kop zien, alert in de schemering, de zwarte ogen wakend. Hij sliep niet toen zij zelf een late silflage beëindigden en zich onder de grond begaven.


  Zwartkopmeeuwen houden van gezelligheid. Zij leven in kolonies waar zij de hele dag lang foerageren en eten, kwetteren en vechten. Eenzaamheid en terughoudendheid zijn hun vreemd. In het broedseizoen trekken zij naar het zuiden en op dergelijke tijden zal een gewond exemplaar naar alle waarschijnlijkheid merken dat hij verlaten is. De woestheid en achterdocht van de meeuw was voor een deel aan pijn te wijten en ten dele aan de verzwakkende wetenschap dat hij geen metgezellen had en niet kon vliegen. Tegen de volgende morgen begonnen zijn natuurlijke instincten om met een troep om te gaan en te praten terug te keren. Kopstuk maakte zich tot zijn metgezel. Hij wilde er niet van horen dat de meeuw erop uit zou gaan om voedsel te zoeken. Voor ni-Frith waren de konijnen erin geslaagd zoveel bijeen te brengen als hij kon eten—voor een tijdje in elk geval en waren in staat tijdens de warmste periode van de dag te slapen. Kopstuk bleef echter bij de meeuw en stak zijn bewondering niet onder mos of gras, urenlang naar hem luisterend of tegen hem pratend. Bij het avondeten voegde hij zich bij Hazelaar en Hulst bij de aardwal, waar Grasklokje zijn verhaal over El-ahrairah had verteld.


  ‘Hoe is het nu met de vogel?’ vroeg Hazelaar.


  ‘Een stuk beter, denk ik,’ antwoordde Kopstuk. ‘Hij is erg taai, weet je. Lieve help, wat een leven heeft hij gehad! Je weet niet wat je mist! Ik zou de hele dag naar hem kunnen zitten luisteren.’


  ‘Hoe is hij gewond geraakt?’


  ‘Een kat op een boerenerf heeft hem besprongen. Hij hoorde hem pas op het laatste ogenblik. Hij heeft de spier van een van zijn vleugels gescheurd, maar blijkbaar heeft hij hem voor hij er vandoor ging een afstraffing gegeven die hem zal heugen. Toen is hij er op de een of andere manier in geslaagd hier te komen en is eenvoudig ingestort. Denk je eens in: het tegen een kat opnemen. Ik zie nu in dat ik eigenlijk nog aan het begin sta. Waarom zou een konijn het niet tegen een kat opnemen? Laten we nou eens aannemen dat…’


  ‘Maar wat is het voor vogel?’


  ‘Nou, daar ben ik nog niet helemaal achter’ antwoordde Kopstuk. ‘Maar als ik hem goed begrijp—maar daar ben ik helemaal niet zeker van—zegt hij dat er waar hij vandaan komt duizenden van zijn soort zijn—meer dan wij ons mogelijkerwijs kunnen voorstellen. Hun troepen maken de hele hemel wit en in het broedseizoen zijn hun nesten als bladeren in een bos—dat zegt hij.’


  ‘Maar waar? Ik heb er zelfs nog nooit één gezien.’


  ‘Hij zegt,’ zei Kopstuk en hierbij keek hij Hulst recht aan, ‘hij zegt dat de aarde een heel eind hier vandaan ophoudt en er niets meer is.’


  ‘Nou ja, het is duidelijk dat hij ergens ophoudt. Wat is daarachter?’


  ‘Water.’


  ‘Een rivier bedoel je?’


  ‘Nee,’ zei Kopstuk, ‘geen rivier. Hij zegt dat er een enorme uitgestrektheid van water is waar geen einde aan komt. Je kunt de overkant niet zien. Er is geen overkant. Nou ja, die is er wel, want hij is er geweest. O, ik weet het niet—ik moet bekennen dat ik het niet helemaal begrijp.’


  ‘Heeft hij je verteld dat hij buiten de wereld is geweest en weer is teruggekomen? Dat kan niet waar zijn.’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Kopstuk, ‘maar ik weet zeker dat hij niet liegt. Dit water beweegt blijkbaar voortdurend en breekt altijd tegen de aarde: en wanneer hij dat niet kan horen mist hij het. Zo heet hij—Kehaar. Het is het geluid dat het water maakt.’


  De anderen waren in weerwil van zichzelf onder de indruk.


  ‘Maar waarom is hij hier?’


  ‘Hij hoort hier niet te zijn. Hij had een hele tijd geleden op weg moeten gaan naar dat Grote Water, om te broeden. Blijkbaar trekken een heleboel van hen ‘s winters weg, omdat het zo koud en wild wordt. Dan komen ze in de zomer terug. Maar hij is dit voorjaar al een keer gewond geweest. Het was niet ernstig maar het heeft hem opgehouden. Hij heeft gerust en een tijdje bij een roe-kenkolonie rondgehangen. Toen hij sterker werd heeft hij ze verlaten en hij begon goed op te schieten tot hij op dat boerenerf stilhield en die smerige kat tegenkwam.’


  ‘Dus wanneer hij beter is zal hij weer verder gaan?’ vroeg Hazelaar.


  ‘Ja.’


  ‘Nou, dan hebben we onze tijd verspild.’


  ‘Waarom, Hazelaar, wat ben je dan van plan?’


  ‘Ga Braam en Vijfje halen: Zilver moest er ook maar bij komen. Dan zal ik het uitleggen.’ De stilte van de avondsilflage, toen de westelijke zon vlak langs de rand scheen, de graspollen schaduwen wierpen die twee keer zo lang waren als zij zelf, en de koele lucht naar tijm en hondsrozen geurde, was iets waar ze allen nog meer van waren gaan houden dan vroeger de avonden in de weilanden van Sandelvoorde. Hoewel zij het niet konden weten, was de heuvel verlatener dan hij in honderden jaren was geweest. Er waren geen schapen, en dorpelingen uit Koningsrade en Sidde-mond hadden geen aanleiding meer om over de heuvel te lopen, hetzij voor werk of genoegen. In de velden van Sandelvoorde hadden de konijnen bijna dagelijks mensen gezien. Hier hadden zij er sinds hun komst een gezien en nog wel op een paard.


  Toen hij de kleine groep langs keek die zich op het gras had verzameld, zag Hazelaar dat ze er allemaal—zelfs Hulst—sterker, slanker en in betere conditie uitzagen dan toen ze bij de heuvel waren aangekomen. Wat de toekomst ook zou brengen, hij kon tenminste het gevoel hebben dat hij tot dusver niet jegens hen tekort was geschoten.


  ‘We hebben het goed hier,’ begon hij, ‘of zo komt het mij althans voor. We zijn nu zeker niet langer een stel hlessil. Maar toch, iets zit me dwars. Eigenlijk verbaast het me dat ik de enige van ons ben die erover is begonnen te denken. Als wij het antwoord niet kunnen vinden dan betekent dat vrijwel het eind van deze kolonie, ondanks alles wat we gedaan hebben.’


  ‘Hee, hoe kan dat, Hazelaar?’ zei Kopstuk.


  ‘Herinner je je Nildro-hain?’ vroeg Hazelaar.


  ‘Ze is opgehouden met rennen. Arme Aardbei.’


  ‘Ik weet het. En wij hebben geen vrouwtjes—niet één—en geen vrouwtjes betekent geen jongen en over een paar jaar geen kolonie.’


  Het mag misschien ongelooflijk schijnen dat de konijnen niet aan zo’n zaak van levensbelang hadden gedacht. Maar mensen hebben meer dan eens dezelfde fout gemaakt—hebben de hele kwestie buiten beschouwing gelaten of zich verlaten op het geluk en het fortuin van de oorlog. Konijnen leven dicht bij de dood en wanneer de dood dichterbij komt dan gewoonlijk, laat het denken over hoe ze in leven kunnen blijven weinig ruimte voor iets anders. Maar nu, in de avondzon op de vriendelijke, verlaten heuvel, met een goed hol achter zijn rug en het gras dat zich in zijn buik tot keuteltjes vormde, wist Hazelaar dat hij alleen was zonder wijfje. De anderen waren stil en hij kon zien dat zijn woorden indruk hadden gemaakt.


  De konijnen graasden of koesterden zich in de zon. Een leeuwerik steeg tjilpend omhoog naar de fellere zonneschijn boven, schoot recht omhoog, zong en kwam langzaam naar beneden, eindigend met een zijdelingse glijvlucht op gespreide vleugels en een hippende ren door het gras. De zon zonk lager. Ten slotte zei Braam: ‘Wat moeten we doen. Weer op weg gaan?’


  ‘Ik hoop van niet,’ zei Hazelaar. ‘Het hangt er helemaal van af. Wat ik zou willen doen is een paar vrouwtjes te pakken zien te krijgen en ze hierheen brengen.’


  ‘Waarvandaan?’


  ‘Een andere kolonie.’


  ‘Maar zijn er kolonies in deze heuvels? Hoe kunnen we daar achter komen? De wind voert nooit enige geur van konijnen mee.’


  ‘Ik zal je zeggen hoe,’ zei Hazelaar. ‘De vogel. De vogel zal voor ons op zoek gaan.’


  ‘Hazel-rah,’ riep Braam uit, ‘wat een schitterend idee! Die vogel kan in een dag te weten komen wat wijzelf in geen duizend dagen zouden kunnen ontdekken! Maar weet je zeker dat hij ertoe kan worden overgehaald? Zo gauw hij beter is zal hij eenvoudig wegvliegen en ons verlaten.’


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde Hazelaar. ‘Het enige dat wij kunnen doen is hem eten te geven en er het beste van te hopen. Maar Kopstuk, nu jij zo goed met hem overweg schijnt te kunnen, kun jij hem misschien uitleggen hoeveel dit voor ons betekent. Hij hoeft slechts over de heuvels te vliegen en ons te vertellen wat hij ziet.’


  ‘Laat hem maar aan mij over,’ zei Kopstuk. ‘Ik denk dat ik weet hoe ik dit moet aanpakken.’


  Hazelaars bezorgdheid en de reden ervoor waren spoedig alle konijnen bekend en er was er niet een die niet besefte wat hun probleem was. Er was niets bijzonder verrassends in wat hij had gezegd. Hij was eenvoudig de ene—als het Opperkonijn behoorde te zijn—door wie een sterk gevoel, dat bij de hele kolonie sluimerde, aan de oppervlakte was gekomen. Maar zijn plan om gebruik te maken van de meeuw prikkelde iedereen en werd gezien als iets dat zelfs Braam niet had kunnen bedenken. Verkenning is alle konijnen vertrouwd—het is eigenlijk een tweede natuur—maar het denkbeeld om gebruik te maken van een vogel, en wel van zo’n vreemde woeste, overtuigde hen dat Hazelaar, als hij het werkelijk kon bereiken, even knap moest zijn als El-ahrairah zelf.


  De volgende paar dagen werd er veel zwaar werk verzet om Ke-haar te voeden. Eikel en Potje, die zich erop beroemden de beste insectenvangers van de kolonie te zijn, brachten grote aantallen kevers en sprinkhanen mee. Aanvankelijk was de voornaamste ontbering van de meeuw gebrek aan water. Hij leed behoorlijk en kon niets anders doen dan de stengels van de lange grassprieten stuktrekken om het vocht. Maar gedurende zijn derde nacht in de kolonie regende het drie, vier uur lang en er vormden zich plasjes in het spoor. Er begon een rommelige periode zoals vaak op het platteland gebeurt wanneer de hooitijd nadert. Sterke winden uit het zuiden legden het gras de hele dag plat en maakten het tot een dof Damascener zilver. De grote takken van de beukenbomen bewogen nauwelijks, maar maakten veel geluid. Er waren regen-jachten in de wind. Het weer maakte Kehaar rusteloos. Hij liep veel rond, keek naar de jagende wolken en slokte alles naar binnen dat de foerageurs aandroegen. Het zoeken werd moeilijker, want in de nattigheid groeven de insecten zich in het diepe gras in en moesten eruit gegraven worden.


  Op een middag werd Hazelaar, die nu een hol met Vijfje deelde, zoals vroeger, wakker gemaakt door Kopstuk, die hem zei dat Kehaar hem iets te vertellen had. Hij begaf zich naar Kehaars portaal zonder boven de grond te komen. Het eerste wat hij opmerkte was dat de kop van de meeuw in de rui was en wit werd, hoewel er achter elk oog een donkerbruine plek bleef. Hazelaar begroette hem en kreeg tot zijn verrassing antwoord met enkele woorden in hortend, gebroken Konijns. Blijkbaar had Kehaar een korte rede voorbereid.


  ‘Mieneer ‘Azelaar, dees konijnen verken ‘ard,’ zei Kehaar. ‘Ik nu niet doodgaan. Ik gauw fijn gaan.’


  ‘Dat is goed nieuws,’ zei Hazelaar. ‘Daar ben ik blij om.’ Kehaar viel terug in het dialect van haag en veld.


  ‘Mieneer Kopstuk, ‘ij boelveel goede kerel.’


  ‘Ja, dat is-ie.’


  ‘ij zegen jij geen moetters krijgen. Moetters op zijn. Boelveel moeilijk voor jou.’


  ‘Ja, dat is waar. We weten niet wat we moeten doen. Er zijn nergens moeders.’


  ‘Luister. Iek hebben gote pima plan. Iek ga goed nou. Vleugel, ‘ij beter. Als vind op’ouen, dan iek vliegen. Vliegen voor jou. Vinden boelveel moetters. Jou vertellen vaar ze zitten, ja?’


  ‘Hemeltje, wat een voortreffelijk idee, Kehaar! Wat knap van je om daar op te komen. Je bent een prachtvogel.’


  ‘Ies geen moetters voor mij deze jaar. Ies te laat. Alle moetters nu zitten op nest. Eieren komen.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Nandere keer iek moetters krijgen. Nu iek voor jou vliegen.’


  ‘We zullen doen wat we kunnen om je te helpen.’


  De volgende dag ging de wind liggen en Kehaar ondernam enkele korte vluchten. Maar pas drie dagen later voelde hij zich in staat om te gaan zoeken. Het was een volmaakte ochtend in juni. Hij was grote aantallen kleine, witschalige heuvelslakken uit het natte gras aan het oppikken en in zijn grote snavel aan het kraken, toen hij zich plotseling tot Kopstuk wendde en zei: ‘Nu iek vliegen voor jou.’


  Hij vouwde zijn vleugels open. De zestig centimeter spanwijdte welfde zich boven Kopstuk, die volmaakt stil zat terwijl de witte veren de lucht om zijn kop deden wervelen in een soort ceremonieel afscheid. Terwijl hij zijn oren plat tegen zijn kop legde in de waaierende tocht, keek hij omhoog naar Kehaar toen de meeuw zich nogal zwaar in de lucht verhief. Toen hij vloog nam zijn lichaam, zo lang en bevallig op de grond, de vorm aan van een dikke stompe cilinder, met aan de voorkant zijn snavel die uitstak tussen zijn ronde zwarte ogen. Enkele ogenblikken zweefde hij terwijl zijn lichaam rees en daalde tussen zijn vleugels. Toen begon hij te klimmen, zeilde schuin over het gras en verdween in het noorden onder de rand van de bosjes. Kopstuk keerde naar het bos op de helling terug met het nieuws dat Kehaar op weg was gegaan.


  De meeuw bleef enige dagen weg—langer dan de konijnen hadden verwacht. Hazelaar vroeg zich onwillekeurig af of hij werkelijk zou terugkeren, want hij wist dat Kehaar, net als zijzelf, de paardrang voelde en het leek hem heel waarschijnlijk dat hij per slot van rekening naar het Grote Water zou zijn en de schorre, krioelende meeuwenkolonies waarover hij met zoveel gevoel met Kopstuk had gesproken. Hij hield zijn verontrusting zoveel mogelijk voor zich, maar op een dag toen ze alleen waren, vroeg hij Vijfje of hij dacht dat Kehaar terug zou komen. ‘Hij zal terugkomen,’ zei Vijfje zonder enige aarzeling.


  ‘En wat zal hij meebrengen?’


  ‘Hoe weet ik dat?’ antwoordde Vijfje. Maar later, toen ze onder de grond waren, zwijgzaam en slaperig, zei hij plotseling: ‘De gaven van El-ahrairah. Bedriegerij: groot gevaar: en zegen voor de kolonie.’ Toen Hazelaar hem opnieuw ondervroeg, scheen hij zich niet bewust dat hij gesproken had en kon er niets meer aan toevoegen. Kopstuk bracht de meeste uren overdag door met uitkijken naar Kehaars terugkeer. Hij was geneigd om tegelijkertijd knorrig en kortaf te zijn en eens, toen Grasklokje opmerkte dat hij dacht dat Mieneer Kopstuks bontmuts in de rui was uit medeleven met afwezige vrienden, toonde hij een opflikkering van zijn oude sergeant-majoorachtige geest en joeg hem scheldend twee keer door de Honingraat, tot Hulst tussenbeide kwam om zijn trouwe spotter voor verdere moeilijkheden te behoeden.


  Laat op een middag toen een lichte noordenwind woei en de geur van hooi uit de velden van Siddemond omhoog kwam drijven, kwam Kopstuk halsoverkop de Honingraat binnenstormen om aan te kondigen dat Kehaar terug was. Hazelaar onderdrukte zijn opwinding en zei tegen iedereen uit de buurt te blijven terwijl hij hem alleen ging opzoeken. Bij nader inzien nam hij Vijfje en Kopstuk echter met zich mee.


  Met hun drieën troffen zij Kehaar weer in zijn portaal. Het zat vol met uitwerpselen, rommelig en stinkend. Konijnen doen hun behoefte niet onder de grond en Kehaars gewoonte om zijn eigen nest te bevuilen had Hazelaar altijd met afkeer vervuld. Nu, in zijn verlangen om zijn nieuws te horen, scheen de mestgeur hem bijna welkom.


  ‘Blij je weer te zien, Kehaar,’ zei hij. ‘Ben je moe?’


  ‘Veugel vorden nog moe. Vliegen endje, houden stil endje, alles gaan goed.’


  ‘Heb je honger? Zullen we wat insecten voor je halen?’


  ‘Lekker. Lekker. Goeie luitjes. Boelveel torren.’ (Alle insecten waren torren voor Kehaar.)


  Het was duidelijk dat hij hun attenties gemist had en klaar was om te genieten van het feit dat hij terug was. Hoewel het niet langer nodig was zijn eten naar het portaal te brengen, dacht hij blijkbaar dat hij het verdiende. Kopstuk ging zijn foerageerders optrommelen en Kehaar hield hen tot zonsondergang bezig. Ten slotte keek hij Vijfje sluw aan en zei:


  ‘Eh, Mieneer Kleine, veet je vat iek denk, ja?’


  ‘Ik heb geen idee,’ zei Vijfje, nogal kortaf.


  ‘Dan iek vertellen. ‘Eel die gote ‘euvel, iek ga langs ‘em, deze kant, die kant, vaar zon opgaan, vaar zon ondergaan. Ies geen konijnen, les niks, niks.’


  Hij zweeg. Hazelaar keek Vijfje bezorgd aan.


  ‘Dan iek omlaag gaan, omlaag naar gond. Ies boerderij met gote bomen ‘elemaaal innet rond, op kleine ‘euvel, veet je.’


  ‘Nee, dat weten we niet. Maar ga verder.’


  ‘lek jullie laten zien. ‘IJ niet ver. Jullie ‘em zien. En ‘ier ies konijnen, les konijnen die vonen in ‘ok: vonen bij mensen. Veet je?’


  ‘Wonen bij mensen? Zei je: ‘Wonen bij mensen’?’


  ‘Ja, ja, vonen bij mensen. In schuur: konijnen vonen in ‘ok in schuur. Mensen geven eten. Veet je.’


  ‘Ik weet dat dit gebeurt,’ zei Hazelaar. ‘Ik heb ervan gehoord. Dat is mooi, Kehaar. Je bent erg grondig geweest. Maar het kan ons niet helpen, wel?’


  ‘lek denken ies moetters. In gote ‘ok. Maar verder ies geen konijnen; niet in velden, niet in bossen. Geen konijnen. Niedergeval iek ze niet zien.’


  ‘Dat ziet er slecht uit.’


  ‘Vacht. Iek meer vertellen. Nou jij ‘oren. Iek vliegen ga, andere kant, waar zon gaat midden op dag. Je veet, die kant van Gote Va-ter?’


  ‘Ben je dan naar het Grote Water geweest?’ vroeg Kopstuk.


  ‘Nee, nee, bij lange na niet zo ver. Maar aan die kant ies rivier, veet je?’


  ‘Nee, we zijn nooit zo ver geweest.’


  ‘les rivier,’ herhaalde Kehaar. ‘Und ‘ier ies stad van konijnen.’


  ‘Aan de andere kant van de rivier?’


  ‘Nee, nee. Jij gaan die veg, ies grote velden overal. Dan na lange veg ies gekomen aan stad van konijnen, ‘eel goot. Un daarna ies ijzeren weg un dan rivier.’


  ‘Ijzeren weg?’ vroeg Vijfje.


  ‘Ja, ja, ijzeren weg. Jullie ‘em niet gezien ‘ebben—ijzeren weg? Mensen maken ‘em.’


  Kehaars manier van spreken was nu eenmaal zo uitheems en verwrongen dat het volkomen normaal was dat de konijnen er niet zeker van waren wat hij bedoelde. De inheemse woorden die hij nu voor ‘ijzer’ en ‘weg’ gebruikte (de meeuwen vertrouwd genoeg), hadden zijn toehoorders vrijwel nooit gehoord. Kehaar werd gauw ongeduldig en, als zo vaak, voelden zij zich nu in het nadeel tegenover zijn bekendheid met een wijdere wereld dan de hunne. Twee dingen waren duidelijk. Kehaar had klaarblijkelijk ergens naar het zuiden een grote kolonie gevonden: en wat de ijzeren weg ook mocht zijn, de kolonie lag zowel aan deze kant van die weg en van een rivier. Als hij het goed begrepen had, scheen daaruit te volgen dat zowel de ijzeren weg als de rivier voor hun doeleinden kon worden genegeerd.


  ‘Kehaar,’ zei hij. ‘Ik wil zekerheid. Kunnen we naar de konijnenstad gaan zonder ons om de ijzeren weg en de rivier te bekommeren?’


  ‘Ja. Ja. Niet gaan naar ijzeren veg. Konijnenstad in struiken voor gote eenzame velden. Boelveel moetters.’


  ‘Hoe lang zouden we erover doen om van hier naar de—naar de stad te gaan?’


  ‘lek denken twee dagen. Ies lange veg.’


  ‘Goed zo, Kehaar. Je hebt alles gedaan wat wij hoopten. Ga jij nu rusten. We zullen je voeden zolang je wilt.’


  ‘Slapen nu. Morgen boelveel torren, ja ja.’


  De konijnen gingen terug naar de Honingraat. Hazelaar vertelde Kehaars nieuws en toen begon een lange, wanordelijke, herhaaldelijk onderbroken discussie. Dit was hun manier om tot een beslissing te komen. Het feit dat er op twee, drie dagen reizen naar het zuiden een kolonie was flikkerde en trilde tussen hen zoals een stuiver trillend door diep water zinkt, van de ene kant naar de andere bewegend, schuivend, verdwijnend, weer opduikend, maar steeds verder zinkend naar de vaste bodem. Hazelaar liet het gesprek doorgaan zolang ze wilden, tot zij zich ten slotte verspreidden en in slaap vielen.


  De volgende morgen hernamen zij hun leven op de gewone manier, zichzelf en Kehaar voedend, spelend en gravend. Maar onderwijl, zoals een druppel water langzaam aanzwelt tot hij zwaar genoeg is om van het takje te vallen, werd het idee van wat zij wilden doen helder en eenparig. Tegen de volgende dag zag Hazelaar het duidelijk. De tijd om te spreken kwam toevallig toen hij bij zonsopgang met Vijfje en drie of vier anderen op de aard-wal zat. Het was niet nodig een algemene vergadering bijeen te roepen. De zaak was beslist. Zij die er niet waren zouden, wanneer het hun ter ore kwam, datgene wat hij had gezegd accepteren zonder hem gehoord te hebben.


  ‘Die kolonie die Kehaar heeft gevonden,’ zei Hazelaar, ‘hij zei dat-ie groot was.’


  ‘Dus we kunnen hem niet met geweld innemen.’


  ‘Ik denk niet dat ik er heen wil gaan om me erbij aan te sluiten,’ zei Hazelaar. ‘Jullie?’


  ‘En hier weggaan?’ antwoordde Paardebloem. ‘Na al het werk dat we gedaan hebben? Bovendien denk ik dat we het schraal zouden hebben. Nee, ik weet zeker dat geen van ons dat wil doen.’


  ‘Wat we willen is een paar wijfjes hier mee naar toe nemen,’ zei Hazelaar. ‘Denk je dat dat moeilijk zal zijn?’


  ‘Ik zou denken van niet,’ zei Hulst. ‘Grote kolonies zijn vaak overbevolkt en sommige van de konijnen kunnen niet genoeg te eten krijgen. De jonge wijfjes worden onrustig en zenuwachtig en sommigen van ze krijgen daardoor geen jongen. Tenminste, de jongen beginnen in ze te groeien en smelten dan weer in hun lichaam weg. Weet je dat?’


  ‘Dat wist ik niet,’ zei Aardbei.


  ‘Dat komt omdat jij nooit overbevolkt bent geweest. Maar onze kolonie—de kolonie van de Threarah—was een paar jaar geleden overbevolkt en een hoop van de jonge vrouwtjes namen hun worpen weer in zich op voordat ze geboren werden. De Threarah heeft me verteld dat El-ahrairah lang geleden een overeenkomst afsloot met Frith. Frith beloofde hem dat konijnen niet dood of ongewenst geboren zouden worden. Als er weinig kans is op een behoorlijk leven voor ze, heeft een wijfje het recht om ze ongeboren weer in haar lichaam op te nemen.’


  ‘Ja, ik herinner me dat verhaal van die overeenkomst,’ zei Hazelaar. ‘Dus je denkt dat er misschien onbevredigde wijfjes zullen zijn? Dat geeft hoop. We zijn het er dus over eens dat we een expeditie naar die kolonie moeten sturen en dat er een goede kans is dat we zullen slagen zonder te vechten. Wil je dat iedereen gaat?’


  ‘Ik zou zeggen van niet,’ zei Braam. ‘Een reis van twee of drie dagen: en we zullen allemaal in gevaar zijn, heen zowel als terug. Het zal minder gevaarlijk zijn voor drie, vier konijnen dan voor hrair. Drie of vier kunnen snel vooruitkomen en vallen niet op, en het Opperkonijn van die kolonie zal waarschijnlijk minder bezwaar maken als er een paar vreemdelingen komen met een beleefd verzoek.’


  ‘Ik ben er zeker van dat dat juist is,’ zei Hazelaar. ‘We zullen vier konijnen sturen, en zij kunnen uitleggen hoe het komt dat we in deze moeilijkheden verkeren en vragen ons toe te staan enkele wijfjes over te halen met hen mee terug te gaan. Ik zie niet in hoe een Opperkonijn daar bezwaar tegen kan hebben. Ik vraag me af wie van ons we het beste kunnen sturen?’


  ‘Hazel-rah, jij moet niet gaan,’ zei Paardebloem. ‘Jij bent hier nodig en we willen jou niet riskeren. Iedereen is het daar over eens.’


  Hazelaar had al geweten dat ze hem de missie niet zouden laten leiden. Het was een teleurstelling, maar niettemin voelde hij dat ze gelijk hadden. De andere kolonie zou geen hoge dunk hebben van een Opperkonijn dat z’n eigen boodschappen deed. Bovendien was hij niet bijzonder indrukwekkend van uiterlijk of als spreker. Dit was een karwei voor iemand anders.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Ik wist dat jullie mij niet zouden laten gaan. Ik ben er in elk geval niet de juiste persoon voor, maar Hulst wel. Hij weet alles over trekken in het open veld en hij zal behoorlijk kunnen praten, wanneer hij daar aankomt.’


  Niemand sprak dit tegen. Hulst was de voor de hand liggende keuze, maar het was minder gemakkelijk om zijn metgezellen uit te kiezen. Iedereen was bereid om te gaan, maar de zaak was zo belangrijk dat zij ten slotte ieder konijn om beurten beschouwden, en nagingen wie naar alle waarschijnlijkheid de lange reis zou overleven, in goede vorm aan zou komen en een goede indruk in een vreemde kolonie zou maken. Kopstuk, afgewezen op grond van het feit dat hij in vreemd gezelschap ruzie zou kunnen maken, was eerst geneigd te mokken, maar draaide bij toen hij zich herinnerde dat hij op Kehaar kon blijven passen. Hulst zelf wilde Grasklokje meenemen, maar zoals Braam zei, één grap ten koste van het Opperkonijn zou alles kunnen bederven. Ten slotte kozen ze Zilver, Wegedoorn en Aardbei. Aardbei zei weinig maar was blijkbaar bijzonder blij. Hij had een hoop te verduren gehad om te bewijzen dat hij geen lafaard was, en nu had hij de voldoening dat hij wist dat hij voor zijn nieuwe vrienden iets waard was.


  Ze gingen vroeg in de morgen weg, in het grijze licht. Kehaar had beloofd dat hij later op de dag zou uitvliegen om zich ervan te vergewissen dat ze de goede kant uit gingen en nieuws terug te brengen over hun vorderingen. Hazelaar en Kopstuk gingen met hen mee naar de zuidkant van het bos op de helling en keken hen na toen ze in de verte verdwenen, westelijk van de boerderij aanhoudend. Hulst scheen vol zelfvertrouwen en de andere drie waren zeer opgewekt. Weldra verdwenen zij in het gras en Hazelaar en Kopstuk gingen terug het bos in.


  ‘Welnu, we hebben ons best gedaan,’ zei Hazelaar. ‘De rest is nu aan hen en aan El-ahrairah. Maar er kan toch zeker niets mis gaan?’


  ‘Daar is geen twijfel aan,’ zei Kopstuk. ‘Laten we hopen dat ze gauw terug zullen zijn. Ik verheug me op een aardig wijfje en een nest jongen in mijn hol. Een heleboel kleine Kopstukjes. Hazelaar! Denk je eens in!’


  


  24 De Noteboshoeve


  


  Toen Robin in Nottingham kwam Voorwaar zonder bedrog, Bad hij tot God en de lieve Maria Hem er weer veilig uit te krijgen.


  


  Naast hem stond een monnik met een groot hoofd. Ik bid tot God wie hij is! Hij wist dat de goede Robin zijn zoon was Zodra hij hem had gezien.


  


  —Robin Hood and the Monk (Child’s Ballads, N°119)


  Hazelaar zat in de midzomernacht op de aardwal. Er had niet meer dan vijf uur duisternis geheerst en die was van een bleke, schemerachtige hoedanigheid die hem wakker hield en rusteloos maakte. Alles ging goed. Kehaar had Hulst gedurende de middag gevonden en had zijn weg een beetje meer westelijk bijgestuurd. Hij had hem in de beschutting van een dichte haag achtergelaten, zeker van zijn koers naar de grote kolonie. Het scheen nu wel vast te staan dat twee dagen genoeg zouden zijn voor de reis. Kopstuk en enkele van de andere konijnen waren al begonnen hun holen te vergroten ter voorbereiding van de terugkeer van Hulst. Kehaar had hevige ruzie gehad met een torenvalk die zijn beledigingen uitschreeuwde met een stem die een vissershaven zou doen opschrikken: en hoewel het onbeslist geëindigd was, zou de torenvalk de omgeving van het bos op de heuvel in de toekomst waarschijnlijk met gezonde eerbied bekijken. De dingen hadden er niet beter uitgezien sinds zij uit Sandelvoorde waren weggegaan.


  Er voer een geest van vrolijke baldadigheid in Hazelaar. Hij voelde zich als die morgen waarop zij de Enbron waren overgestoken en hij er alleen op uit was gegaan en het bonenveld had ontdekt. Hij was vol zelfvertrouwen en klaar voor avontuur. Maar wat voor avontuur? Iets dat waard zou zijn om aan Hulst en Zilver bij hun terugkeer te vertellen. Iets om—welnu, niet om dat wat zij gingen doen te kleineren. Nee, nee, natuurlijk niet—maar alleen om hun te laten zien dat hun Opperkonijn in staat was tot alles waartoe zij in staat waren. Hij dacht erover na terwijl hij van de berm af hupte en een plek met kleine pimpernel in het gras opspoorde. Wat zou hun nu een kleine, niet onaangename schok geven? Plotseling dacht hij: Veronderstel eens dat er hier al een of twee vrouwtjes zijn wanneer zij terugkomen?


  En op hetzelfde ogenblik herinnerde hij zich wat Kehaar over een hok vol konijnen op de boerderij had gezegd. Wat voor soort konijnen zouden het zijn? Kwamen zij ooit hun hok uit? Hadden ze ooit een wild konijn gezien? Kehaar had gezegd dat de boerderij niet ver van de voet van de heuvels stond. Dus was hij ‘s-morgens vroeg gemakkelijk bereikbaar, voordat de mensen die er woonden op waren. Als er honden waren zouden die waarschijnlijk vastliggen, maar de katten zouden los zijn. Een konijn kon harder lopen dan een kat zolang hij in het open veld bleef en hem het eerste zag. Het was zaak om niet onverhoeds te worden beslopen. Hij zou langs de hagen kunnen gaan zonder elil aan te trekken, tenzij hij erge pech had. Maar wat wilde hij nu precies doen? Waarom ging hij naar de boerderij? Hazelaar at het laatste stukje pimpernel en gaf zichzelf antwoord in het sterrenlicht: ‘Ik ga alleen maar wat rondkijken,’ zei hij, ‘en als ik die tamme konijnen kan vinden zal ik proberen met ze te spreken; meer niet. Ik ga geen risico’s nemen—nou ja, geen echte risico’ s—in elk geval niet voordat ik zie of het de moeite waard is.’


  Zou hij alleen gaan? Het zou veiliger en aangenamer zijn om iemand mee te nemen, maar niet meer dan een. Ze moesten geen aandacht trekken. Wie zou de beste zijn? Kopstuk? Paardebloem? Hazelaar wees ze af. Hij had iemand nodig die zou doen wat hem werd gezegd en er geen eigen ideeën op na zou houden. Hij dacht onmiddellijk aan Potje. Potje zou hem onvoorwaardelijk volgen en alles doen wat hij vroeg. Op dit ogenblik lag hij waarschijnlijk te slapen in het hol dat hij met Grasklokje en Eikel deelde, aan het einde van een korte gang die van de Honingraat afliep.


  Hazelaar had geluk. Hij vond Potje vlak bij de ingang van het hol en hij was al wakker. Hij bracht hem naar buiten zonder de andere twee konijnen te storen en leidde hem naar boven door de gang die in de aardwal uitkwam. Potje keek onzeker om zich heen, verbaasd en half gevaar verwachtend.


  ‘Het is niks, Hlao-roe,’ zei Hazelaar. ‘Je hoeft nergens bang voor te zijn. Ik wil dat je met mij mee de heuvel afgaat om mij te helpen een boerderij te zoeken waarover ik heb gehoord. We gaan er alleen maar een kijkje nemen.’


  ‘Naar een boerderij, Hazel-rah? Waarvoor? Zal het niet gevaarlijk zijn? Katten en honden en…’


  ‘Nee, nee, met mij kan je niets gebeuren. Alleen jij en ik—ik wil er niemand anders bij hebben. Ik heb een geheim plan: je moet het niet aan de anderen vertellen—althans voorlopig. Ik kan alleen jou gebruiken en niemand anders.’


  Dit had precies de uitwerking die Hazelaar bedoeld had. Potje had geen verdere overreding nodig en ze gingen samen op weg over het weidespoor, óver het gras daarachter en de helling af. Ze gingen de smalle boomgordel door en kwamen in het veld waar Hulst Kopstuk in het donker had geroepen. Hier bleef Hazelaar staan om te snuffelen en te luisteren. Het was de tijd voor de dageraad waarop de uilen terugkeren, gewoonlijk onderwijl jagend. Hoewel een volwassen konijn niet echt gevaar te duchten heeft van uilen, zijn er maar weinig die geen rekening met ze houden. Er konden ook wezels en vossen op pad zijn, maar de nacht was stil en vochtig en Hazelaar, veilig in zijn stemming van opgewekt vertrouwen, was er zeker van dat hij elke jager op vier poten zou ruiken of horen.


  Waar de boerderij ook mocht zijn, hij moest achter de weg liggen die langs de haag aan de andere kant van het veld liep. Hij ging in een rustig tempo op weg, met Potje vlak achter zich aan. Rustig in en uit dezelfde haag gaande waardoor Hulst en Grasklokje waren gekomen en op hun weg onder de kabels doorgaand die flauw in de duisternis boven hen zoemden, hadden zij er slechts enkele minuten voor nodig om de weg te bereiken.


  Er zijn tijden dat wij heel zeker weten dat alles in orde is. Een midvoor die een mooi doelpunt heeft gemaakt zal achteraf zeggen dat hij het gevoel had dat hij de bal niet kon missen, en een spreker of toneelspeler, op zijn geluksdag, kan voelen dat zijn publiek hem draagt alsof hij in wonderbaarlijk opstuwend water aan het zwemmen was. Hazelaar had nu dit gevoel. Overal om hem heen was de rustige zomernacht, verlicht door de sterren, maar aan een kant verblekend tot dageraad. Er viel niets te vrezen en hij voelde zich in staat over duizend boerenerven te huppelen, een voor een. Terwijl hij met Potje op de berm boven de naar teer ruikende weg zat, kwam het hem niet als bijzonder gelukkig voor toen hij een jonge rat van de haag aan de andere kant over de weg zag schuifelen en in een bosje verblekende grootbloemmuur beneden hen zag verdwijnen. Hij had geweten dat er een of andere gids zou opdagen. Hij klauterde snel de berm af en zag de rat in de greppel rondscharrelen.


  ‘De boerderij,’ zei Hazelaar, ‘waar is de boerderij—hier vlakbij, op een heuveltje?’


  De rat staarde hem met zenuwachtig bewegende snorharen aan. Hij had geen bepaalde redenen om vriendelijk te zijn, maar Hazelaars blik had iets dat een behoorlijk antwoord natuurlijk maakte.


  ‘Weg over. Laan in.’


  De hemel werd met het ogenblik lichter. Hazelaar stak de weg over zonder op Potje te wachten, die hem inhaalde onder de haag die aan de dichtstbijzijnde kant van het laantje grensde. Na weer even geluisterd te hebben begonnen zij van hieruit de helling te bestijgen naar de noordelijke horizon.


  Notebos is als een boerderij uit een oud verhaal. Tussen Ekke-bron en de voet van de Waterschapsheuvel, ongeveer een halve mijl van beide, is een breed heuveltje, steil aan de noordkant, maar aan de zuidzijde geleidelijk aflopend, als de rand van de grote heuvel zelf. Tegen beide hellingen lopen smalle wegen op en komen samen in een grote kring van olmen die de vlakke top omringt, iedere wind—ook de lichtste—ontlokt aan de hoge olmen een ruisend geluid, veelbladerig en krachtig. Binnen deze kring staat een boerderij met zijn schuren en bijgebouwen. Het huis is misschien tweehonderd jaar oud, of ouder nog, opgetrokken van baksteen met een stenen façade op het zuiden naar de heuvel uitkijkend. Aan de oostzijde, voor het huis, staat een schuur vrij van de grond op zadelstenen; en daartegenover is de koestal.


  Toen Hazelaar en Potje de top van de helling bereikten, waren het erf en de gebouwen duidelijk in het eerste licht te zien. De vogels die overal om hen heen zongen, waren dezelfde waaraan zij in vroegere dagen gewend waren geweest. Een roodborstje op een lage tak kwetterde een wijsje en luisterde naar een ander die hem van achter het boerenhuis antwoordde. Een boekvink liet zijn kleine verstervende lied horen en verder weg, hoog in een olm, begon een tjiftjaf te roepen. Hazelaar bleef staan en ging toen rechtop zitten om de lucht beter te kunnen ruiken. Krachtige geuren van hooi en koemest vermengden zich met die van olm-bladeren, essen en veevoer. Vagere geuren kwamen tot zijn neus als de boventonen van klokgelui tot een geoefend oor. Tabak natuurlijk; een behoorlijke dosis kat en veel minder hond, en toen plotseling en zonder enige twijfel konijn. Hij keek naar Potje en zag dat hij het ook had opgevangen.


  Terwijl deze geuren tot hen kwamen, zaten zij ook te luisteren. Maar behalve de lichte bewegingen van vogels en het eerste zoemen van de vliegen in hun onmiddellijke omgeving, konden ze niets anders horen dan het voortdurende ruisen van de bomen. Onder de noordelijke steile kant van de heuvel was de lucht roerloos geweest, maar hier werd de zuidelijke bries versterkt door de olmen met hun duizenden kleine, trillende bladeren, net zoals het effect van zonlicht op een tuin wordt vergroot door de dauw. Het geluid, dat uit de hoogste takken kwam, verontrustte Hazelaar omdat het een enorme nadering suggereerde—een nadering die nooit voltooid werd; en hij en Potje hielden zich enige tijd stil terwijl ze gespannen naar deze luide, maar niettemin zinloze onstuimigheid hoog boven hen luisterden.


  Er was geen kat te zien, maar in de nabijheid van het huis stond een hondenhok met een plat dak. Ze konden net een blik opvangen van de hond die erin lag te slapen—een grote, gladharige, zwarte hond met de kop op de poten. Hazelaar kon geen ketting zien, maar toen, na een ogenblik, merkte hij op dat er een dun touw uit de deur van het hok kwam en uitliep op een of andere bevestiging op het dak. Waarom een touw? vroeg hij zich af en dacht toen: Omdat een rusteloze hond er ‘s nachts niet mee kan rinkelen.


  De twee konijnen begonnen tussen de bijgebouwen te dolen. Eerst zorgden zij ervoor onder dekking te blijven en voortdurend op hun hoede te zijn voor katten. Maar zij zagen er geen en werden weldra brutaler en staken open plekken over en bleven zelfs staan om aan de paardebloemen op de plekken onkruid en grof gras te knabbelen. Gelokt door de geur ging Hazelaar op een schuur met een laag dak af. De deur stond halfopen en hij ging erdoor bijna zonder dat hij stil bleef staan bij de bakstenen drempel. Recht tegenover de deur stond op een brede houten plank—bijna een platform—een hok waarvan de voorkant van gaas was. Door het gaas kon hij een bruine bak zien, wat groenvoer en de oren van een stuk of drie konijnen. Terwijl hij keek kwam een van de konijnen vlak voor het gaas, keek naar buiten en zag hem.


  Naast het platform, aan de kant die het dichtstbij was, stond een baal stro ondersteboven. Hazelaar sprong er luchtig op en vandaar naar de dikke planken die oud waren en waarvan de oppervlakte zacht aanvoelde, stoffig en bedekt met kaf. Toen richtte hij zich tot Potje, die vlak bij de binnenkant van de deur wachtte.


  ‘Hlao-roe,’ zei hij, ‘er is maar één uitweg uit deze schuur. Je zult op je hoede moeten blijven voor katten, anders zitten we in de val. Blijf bij de deur en als je buiten een kat ziet moet je het meteen laten weten.’


  ‘Goed, Hazel-rah,’ zei Potje. ‘Alles veilig op dit moment.’


  Hazelaar ging naar de zijkant van het hok. De voorkant van gaas stak uit over de rand van de plank zodat hij hem niet kon bereiken en er ook niet in kon kijken, maar in één van de planken tegenover hem zat een knoestgat en aan de andere kant kon hij een neus zien bewegen.


  ‘Ik ben Hazel-rah,’ zei hij. ‘Ik ben gekomen om met jullie te praten. Kunnen jullie me verstaan?’


  Het antwoord kwam in enigszins vreemd, maar volkomen begrijpelijk Konijns.


  ‘Ja, we begrijpen je. Mijn naam is Palmhout. Waar kom jij vandaan?’


  ‘Uit de heuvels. Mijn vrienden en ik leven naar het ons belieft, zonder mensen. Wij eten gras, liggen in de zon en slapen onder de grond. Met zijn hoevelen zijn jullie?’


  ‘Met ons vieren. Mannetjes en vrouwtjes.’


  ‘Komen jullie ooit naar buiten?’


  ‘Ja, af en toe. Een kind neemt ons eruit en zet ons in een ren in het gras.’


  ‘Ik ben gekomen om jullie over mijn kolonie te vertellen. Wij hebben meer konijnen nodig. Wij willen dat jullie van de boerderij weglopen en je bij ons aansluit.’


  ‘Er is een deur van gaas aan de achterkant van het hok,’ zei Palmhout. ‘Ga daarheen: daar kunnen wij gemakkelijker praten.’


  De deur was gemaakt van kippengaas op een houten lijst met twee leren scharnieren die aan de rechtopstaande kanten waren gespijkerd. Vier konijnen zaten tegen het gaas aan, hun neuzen door de openingen drukkend. Twee—Laurier en Klaver—waren kortharige zwarte angora’s. De anderen, Palmhout en zijn wijfje Hooiberg, waren zwart-witte himalajanen.


  Hazelaar begon te spreken over het leven op de heuvels en de opwinding en vrijheid waar wilde konijnen van genoten. Op zijn gewone, eerlijke manier vertelde hij hun over de bezoeking van zijn kolonie dat ze geen vrouwtjes hadden en dat ze waren gekomen om er een paar te zoeken. ‘Maar,’ zei hij ‘wij willen jullie vrouwtjes niet stelen. Jullie zijn alle vier welkom om je bij ons aan te sluiten, zowel de mannetjes als de vrouwtjes. Er is volop voor iedereen in de heuvels.’ Hij sprak verder over het eten ‘s-avonds bij zonsondergang, en dan de vroege ochtend in het lange gras.


  De konijnen in het hok waren tegelijkertijd ontsteld en geboeid. Klaver, het angoravrouwtje—een sterk, actief konijn—werd duidelijk opgewonden door Hazelaars beschrijving en stelde verscheidene vragen over de kolonie en de heuvels. Het werd duidelijk dat zij hun leven in het hok als saai, maar veilig beschouwden. Zij waren uit een of andere bron heel wat over elil te weten gekomen en schenen er zeker van te zijn dat weinig wilde konijnen een lang leven beschoren was. Hazelaar besefte dat, hoewel zij het fijn vonden met hem te praten en zijn bezoek verwelkomden omdat het wat opwinding en verandering in hun eentonige levens bracht, het niet in hun vermogen lag een besluit te nemen en ernaar te handelen. Ze wisten niet hoe ze een beslissing moesten nemen. Voor hem en zijn metgezellen was voelen en handelen een tweede natuur, maar die konijnen hadden nog nooit hoeven te handelen om hun levens te redden of ook maar om eten te vinden. Als hij een van hen tot aan de heuvel wilde krijgen, zou er druk op ze moeten worden uitgeoefend. Hij bleef een tijdje stil zitten knabbelen op een plek met zemelen die op de planken buiten het hok waren gemorst. Toen zei hij:


  ‘Ik moet nu teruggaan naar mijn vrienden in de heuvels; maar we zullen terugkomen. Wij zullen op een avond komen, en wanneer wij dat doen, geloof me, zullen we jullie hok even gemakkelijk open maken als de boer, en dan zal ieder van jullie die dat wil vrij zijn om met ons mee te gaan.’


  Palmhout stond op het punt te antwoorden toen Potje plotseling bij de deur sprak: ‘Hazelaar, er is een kat buiten op het erf.’


  ‘Wij zijn niet bang voor katten,’ zei Hazelaar tegen Palmhout, ‘zolang we buiten zijn.’ Terwijl hij deed alsof hij geen haast had, ging hij via een strobaal terug naar de vloer en ging naar de deur. Potje keek door het scharnier. Het was duidelijk dat hij bang was.


  ‘Ik denk dat-ie ons geroken heeft, Hazelaar,’ zei hij. ‘Ik vrees dat-ie weet waar we zijn.’


  ‘Blijf daar dan niet zitten,’ zei Hazelaar. ‘Blijf vlak bij me en ren als ik dat doe.’ Zonder te wachten om door het scharnier te kijken, ging hij de halfopen deur van de schuur door en bleef op de drempel staan.


  De kat, een cyperse met witte borst en poten, stond aan het andere einde van het erf en liep langzaam en weloverwogen langs een stapel houtblokken. Toen Hazelaar in de deuropening verscheen, zag de kat hem onmiddellijk en bleef stokstijf met starende ogen en zwaaiende staart staan. Hazelaar hupte langzaam over de drempel en bleef weer staan. Het zonlicht viel al schuin over het erf en in de stilte zoemden de vliegen om een hoop mest een centimeter of vijftig ver weg. Er hing een geur van stro, stof en meidoorn.


  ‘Je ziet eruit alsof je honger hebt,’ zei Hazelaar tegen de kat. ‘De ratten beginnen je zeker te slim af te worden?’


  De kat gaf geen antwoord. Hazelaar zat in het zonlicht te knipperen. De kat lag bijna plat tegen de grond gedrukt, de kop naar voren tussen zijn voorpoten. Vlak daarachter zat Potje zenuwachtig te doen en Hazelaar, die zijn ogen geen moment van de kat af nam, kon hem voelen beven.


  ‘Niet bang zijn, Hlao-roe…,’ fluisterde hij. ‘Ik zal zorgen dat je wegkomt, maar je moet wachten tot hij ons aanvalt. Hou je stil.’


  De kat begon met zijn staart te zwaaien. Zijn achterste ging omhoog en bewoog in stijgende opwinding van de ene kant naar de andere.


  ‘Kun je rennen?’ vroeg Hazelaar. ‘Ik denk van niet. Welnu bol-ogige, achterbakse pannenlikker die je bent.


  De kat schoot het erf over en de twee konijnen sloegen op de vlucht met krachtige sprongen van hun achterpoten. De kat schoot werkelijk heel snel naar voren en hoewel beiden er op verdacht waren geweest om onmiddellijk in beweging te komen, waren ze nauwelijks op tijd het erf af. Terwijl ze langs de zijkant van de lange schuur snelden, hoorden ze de labrador opgewonden blaffen terwijl hij zover rende als zijn touw hem toestond. Een mannenstem schreeuwde tegen hem. Vanuit de beschutting van de haag, naast het pad, draaiden ze zich om en keken. De kat was blijven staan en zat nonchalant aan een poot te likken.


  ‘Ze vinden het afschuwelijk om af te gaan,’ zei Hazelaar. ‘Hij zal ons verder geen last meer bezorgen. Als hij niet zo op ons was afgestormd, zou hij ons veel verder gevolgd zijn en er waarschijnlijk ook nog een ander bij hebben gehaald. En op de een of andere manier kun jij er niet vandoor gaan als zij het niet eerst doen. Het is maar goed dat je hem zag komen, Hlao-roe.’


  ‘Ik ben blij als ik van nut ben geweest. Hazelaar. Maar wat waren we eigenlijk van plan, en waarom heb je met de konijnen in het hok gesproken?’


  ‘Dat zal ik je later wel vertellen. Laten we nu het veld in gaan om wat te eten; dan kunnen we naar huis gaan, net zo langzaam als je wilt.’


  


  25 De overval


  


  Hij ging en stemde toe, of anders was hij geen koning…Het was aan niemand om te zeggen: ‘Het is tijd om het offer te plengen!’


  


  Mary Renault, The King Must Die


  Naar het geviel kwamen Hazelaar en Potje pas ‘s-avonds in de Honingraat terug. Ze zaten nog steeds in het veld te eten toen het begon te regenen, met een koude wind, en ze gingen schuilen in de dichtstbijzijnde greppel en daarna—aangezien de greppel op een helling lag en in tien minuten tijd heel wat regenwater te verwerken kreeg—tussen een paar schuren halverwege de weg. Zij groeven zich in een dikke stapel stro in en bleven enige tijd luisteren of ze ratten hoorden. Maar alles was stil en ze werden soezerig en vielen in slaap terwijl buiten de regen de hele ochtend bleef vallen. Toen ze wakker werden was het middag en er viel nog een lichte regen. Het scheen Hazelaar toe dat ze geen bijzondere haast hadden. De tocht zou lastig zijn in het natte weer en in elk geval kon geen konijn dat zichzelf respecteerde vertrekken zonder om de schuren te foerageren. Een stapel voederbieten en knolletjes hield hen enige tijd bezig en ze gingen pas op weg toen het licht begon te vervagen. Ze deden het rustig aan en bereikten het bos op de heuvel enige tijd voor het donker werd en het enige dat hen hinderde was het ongerief van hun drijfnatte vacht. Er waren maar twee of drie konijnen buiten voor een nogal gedweeë silflage in de regen. Niemand zei iets over hun afwezigheid en Hazelaar ging meteen onder de grond nadat hij Potje had gezegd voorlopig niet over hun avontuur te spreken. Hij trof zijn hol leeg aan, ging liggen en viel in slaap.


  Toen hij wakker werd zag hij dat Vijfje zoals gewoonlijk naast hem lag. Het was enige tijd voor de dageraad. De aarden vloer voelde prettig droog en gezellig aan en hij stond op het punt weer te gaan slapen toen Vijfje sprak.


  ‘Je bent drijfnat geweest, Hazelaar.’


  ‘Nou en wat dan nog? Het gras is nat weet je.’


  ‘Je bent niet zo nat geworden tijdens het silfleren. Je was drijfnat. Je bent hier gisteren de hele dag niet geweest, wel?’


  ‘O, ik ben onderaan de heuvel gaan foerageren.’


  ‘Knolletjes eten; en je poten ruiken naar het boerenerf—kip-penpoep en zemelen. Maar er is bovendien nog iets anders grappigs—iets dat ik niet kan ruiken. Wat is er gebeurd?’


  ‘Nou ja, ik heb een schermutseling gehad met een kat, maar wat kan jou dat schelen?’


  ‘Omdat je iets verborgen houdt, Hazelaar. Iets gevaarlijks.’


  ‘Hulst is degene die in gevaar is, niet ik. Wat maak je je druk om mij?’


  ‘Hulst?’ zei Vijfje verbaasd. ‘Maar Hulst en de anderen hebben gisteravond vroeg de grote kolonie bereikt. Kehaar heeft het ons verteld. Wil je zeggen dat je dat niet weet?’


  Hazelaar voelde zich betrapt. ‘Nou, dan weet ik het nu,’ antwoordde hij. ‘Ik ben blij het te horen.’


  ‘Dus het komt hier op neer,’ zei Vijfje. ‘Je bent gisteren naar een boerderij geweest en bent aan een kat ontsnapt. En wat je ook van plan was, het heeft je zo in beslag genomen dat je gisteravond bent vergeten naar Hulst te informeren.’


  ‘Nou, goed Vijfje—ik zal het je vertellen. Ik heb Potje meegenomen en ben naar die boerderij gegaan waar Kehaar ons over verteld heeft, waar konijnen in een hok zitten. Ik heb de konijnen gevonden en met ze gesproken en ik ben van plan om op een avond terug te gaan en ze eruit te halen zodat ze hier bij ons kunnen wonen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Wel, twee van hen zijn vrouwtjes, daarom.’


  ‘Maar als Hulst slaagt zullen we weldra volop vrouwtjes hebben; en van wat ik over konijnen in hokken heb gehoord wennen ze niet zo gauw aan leven in het wild. De waarheid is dat je gewoon een dwaze opschepper bent.’


  ‘Een dwaze opschepper?’ vroeg Hazelaar. ‘Nou, we zullen wel eens zien of Kopstuk en Braam dat ook vinden.’


  ‘Je leven en dat van andere konijnen op het spel zetten voor iets dat van weinig of geen waarde is,’ zei Vijfje. ‘O ja, natuurlijk, de anderen zullen het met je eens zijn. Jij bent het Opperkonijn. Jij wordt verondersteld te beslissen wat verstandig is, en ze vertrouwen je. Als je hen overhaalt bewijst dat niets, maar drie of vier dode konijnen zullen bewijzen dat je een dwaas bent, maar dan is het te laat.’


  ‘O, hou je kop,’ zei Hazelaar. ‘Ik ga slapen.’


  Tijdens het silfleren de volgende morgen vertelde hij de anderen, met Potje als een eerbiedige korist, over zijn bezoek aan de boerderij. Zoals hij had verwacht, was Kopstuk enthousiast voor het idee van een overval om de tamme konijnen te bevrijden.


  ‘Het kan niet misgaan,’ zei hij. ‘Het is een prachtidee, Hazelaar! Ik weet niet hoe je een hok openmaakt, maar dat zal Braam wel opknappen. Wat me ergert is te bedenken dat je voor een kat bent gevlucht. Een goed konijn kan een kat aan, te allen tijde. Mijn moeder heeft er eens een aangevallen en ze heeft hem zo op zijn duvel gegeven dat hij het zich heugde. Ik kan je wel vertellen, ze heeft hem zijn haar uitgekrabd als wilgenkruid in de herfst. Laat de katten op de boerderij maar aan mij en een paar anderen over!’


  Er was wat meer voor nodig om Braam te overtuigen, maar net als Kopstuk en Hazelaar zelf, was hij heimelijk teleurgesteld dat hij niet met Hulst mee op expeditie was gegaan; en toen de andere twee erop wezen dat ze zich op hem verlieten om hun te vertellen hoe ze het hok open moesten krijgen, stemde hij erin toe mee te gaan.


  ‘Moeten we iedereen meenemen?’ vroeg hij. ‘Je zegt dat de hond is vastgebonden en ik veronderstel dat er niet meer dan drie katten kunnen zijn. Te veel konijnen zullen alleen maar lastig zijn in het donker: iemand zal verdwalen en we zullen er tijd aan moeten spenderen om hem te zoeken.’


  ‘Welnu, Paardebloem, Ereprijs en Havikskruid dan,’ zei Kopstuk, ‘en laat de anderen achter. Ben je van plan vanavond te gaan, Hazel-rah?’


  ‘Ja, hoe eerder hoe beter,’ zei Hazelaar. ‘Ga die drie zoeken en vertel het ze. Jammer dat het donker zal zijn—we hadden Kehaar mee kunnen nemen. Hij zou het leuk hebben gevonden.’


  Hun hoop voor die avond werd echter de bodem ingeslagen, want voor het donker werd kwam de regen weer terug, met een noordwestenwind, de zoetzure geur van bloeiende liguster van tuinhagen onder aan de heuvel met zich meevoerend. Hazelaar zat op de aardwal tot het licht helemaal vervaagd was. Ten slotte, toen het duidelijk werd dat de regen de hele nacht zou aanhouden, ging hij naar de anderen in de Honingraat. Ze hadden Ke-haar overgehaald naar beneden te komen uit de wind en regen, en een van Paardebloems verhalen over El-ahrairah werd gevolgd door een bijzonder verhaal, dat iedereen verwonderd maar geboeid aanhoorde, over een keer toen Frith op reis moest gaan en de hele wereld die bedekt zou worden met regen, achterliet. Maar een mens bouwde een groot drijvend hok waarin alle dieren en vogels woonden tot Frith terugkeerde en ze eruitliet.


  ‘Dat zal toch vanavond niet gebeuren, wel, Hazel-rah?’ vroeg Potje, luisterend naar de regen in de beukenbladeren buiten. ‘Er is hier geen hok.’


  ‘Kehaar zal met je naar de maan vliegen, Hlao-roe,’ zei Grasklokje, ‘en jij kunt naar beneden komen op Kopstuks hoofd als een berketwijgje in de vorst. Maar eerst is er tijd om te gaan slapen.’


  Maar voordat Vijfje ging slapen, sprak hij opnieuw met Hazelaar over de overval.


  ‘Ik neem aan dat het geen zin heeft je te vragen om niet te gaan?’ vroeg hij.


  ‘Hoor eens,’ antwoordde Hazelaar, ‘heb je soms een van je angstige voorgevoelens over de boerderij? Zo ja, waarom zeg je dat dan niet ronduit? Dan weten we tenminste allemaal waar we aan toe zijn.’


  ‘Ik heb helemaal geen slechte of goede gevoelens over de boerderij,’ zei Vijfje. ‘Maar dat betekent niet noodzakelijkerwijs dat het in orde is. De gevoelens komen wanneer zij dat willen—ze komen niet altijd. Niet voor de lendri, niet voor de kraai. Wat dat betreft, heb ik er geen idee van wat er met Hulst en de anderen gebeurt. Het kan goed zijn of slecht. Maar er is iets met jou dat mij angst aanjaagt, Hazelaar: alleen met jou, niet met een van de anderen. Jij bent helemaal alleen, scherp en duidelijk, als een dode tak tegen de hemel.’


  ‘Welnu, als je bedoelt dat je moeilijkheden voor mij en niet voor een van de anderen kunt zien, zeg het hun dan en ik zal het aan hen overlaten te beslissen of ik er buiten moet blijven. Maar dat betekent dat ik een hoop opgeef Vijfje, weet je. Zelfs als jij je woord erop geeft, zal er vast iemand zijn die denkt dat ik bang ben.’


  ‘Welnu, ik zeg dat het ‘t risico niet waard is, Hazelaar. Waarom wacht je niet tot Hulst terug is? Dat is alles wat we hoeven te doen.’


  ‘Ik mag gestrikt worden als ik op Hulst wacht. Begrijp je niet dat ik die wijfjes hier wil hebben wanneer hij terugkomt? Maar luister, Vijfje, ik zal je wat vertellen. Ik ben je zozeer gaan vertrouwen dat ik erg voorzichtig zal zijn. In feite zal ik zelf het boerenerf niet eens opgaan. Ik zal buiten blijven, aan het einde van de weg: en als dat je angsten niet halverwege tegemoet komt, dan weet ik niet wat dat wel zou doen.’


  Vijfje zei niets meer en Hazelaar richtte zijn gedachten op de overval en de moeilijkheden die hij voorzag om de tamme konijnen de afstand terug naar de kolonie te laten afleggen.


  De volgende dag was helder en droog met een frisse wind die de restanten van de regen opruimde. De wolken kwamen over de rand uit het zuiden aansnellen zoals op die avond in mei, toen Hazelaar de heuvel voor het eerst had beklommen. Maar nu waren ze hoger en kleiner en kwamen tot rust in een lucht met schapenwolkjes als een strand bij eb. Hazelaar nam Kopstuk en Braam mee naar de rand van het bos vanwaar zij de boerderij op zijn heuveltje konden zien liggen. Hij beschreef de weg erheen en legde verder uit hoe ze het konijnenhok konden vinden. Kopstuk was opgetogen. De wind en het vooruitzicht van actie wonden hem op en hij bracht enige tijd met Paardebloem, Havikskruid en Wegedoorn door, en deed alsof hij een kat was en moedigde hen aan hem zo realistisch mogelijk aan te vallen. Hazelaar, wiens gesprek met Vijfje hem enigszins had gedeprimeerd, trok bij toen hij hen in het gras zag stoeien en deed ten slotte zelf mee, eerst als aanvaller en daarna als de kat, kijkend en trillend als de cyperse van de boerderij.


  ‘Ik zal me teleurgesteld voelen als wij na dit alles geen kat tegenkomen,’ zei Paardebloem terwijl hij zijn beurt afwachtte om naar een gevallen beukentak toe te rennen, er twee keer zijn klauwen in te zetten en weer weg te rennen. ‘Ik voel me echt een gevaarlijk dier.’


  ‘Jij ‘ouden ‘em in de gaten, mieneer Paardo,’ zei Kehaar, die vlakbij in het gras slakken aan het zoeken was. ‘Mieneer Kopstuk, ‘ij vil dat jullie denken ‘et is allemaal een gote gap: maken jullie dapper. Kat geen gap ies. Jullie niet zien ‘em, jullie niet ‘oren ‘em. Dan ploem! ‘ij komen.’


  ‘Maar wij gaan daar niet heen om te eten, Kehaar,’ zei Kopstuk. ‘Dat maakt een groot verschil. Wij zullen niet de hele tijd naar katten zitten uitkijken.’


  ‘Waarom eten we de kat niet?’ vroeg Grasklokje. ‘Of nemen we er niet een mee hier naar toe om te fokken. Dat zal de kwaliteit van de kolonie enorm verbeteren.’


  Hazelaar en Kopstuk hadden besloten dat de overval zo spoedig mogelijk na het donker zou worden uitgevoerd als de boerderij stil was. Dit betekende dat zij de achthonderd meter naar de omliggende schuren bij zonsondergang moesten afleggen, in plaats van de verwarring van een nachtelijke reis over terrein dat alleen Hazelaar kende te riskeren. Zij konden tussen de knolletjes een maaltijd stelen, stilhouden tot het donker was en de korte afstand naar de boerderij na een korte rustpoos afleggen. Dan, mits ze de katten aan konden, zou er ruim tijd zijn om zich met het hok bezig te houden, terwijl ze, als ze bij dageraad zouden aankomen, tegen de tijd zouden moeten opboksen voor er mensen ten tonele verschenen. En ten slotte, de tamme konijnen zouden pas de volgende ochtend worden vermist.


  ‘En vergeet niet,’ zei Hazelaar, ‘dat die konijnen er waarschijnlijk lang voor nodig zullen hebben naar de heuvel te komen. We zullen geduld met ze moeten hebben. Ik doe dat liever in het donker, elil of geen elil. We hebben geen zin om in het volle daglicht rond te stumperen.’


  ‘In het ergste geval kunnen we de tamme konijnen in de steek laten en er vandoor gaan. Elil vallen de achtersten het eerst aan, nietwaar? Ik weet dat het hard is, maar als er werkelijk moeilijkheden komen, moeten we onze eigen konijnen het eerst redden. Maar laten we hopen dat dat niet gebeurt.’


  Toen ze op weg wilden gaan, was Vijfje nergens te bekennen. Hazelaar voelde zich opgelucht, want hij was bang geweest dat Vijfje iets zou zeggen dat een domper op hun gemoedsgesteldheid zou zetten. Maar het enige waar ze mee te kampen hadden was Potjes teleurstelling dat hij achter moest blijven: en dit werd verdreven toen Hazelaar hem verzekerde dat de enige reden was dat hij zijn aandeel al had geleverd. Grasklokje, Eikel en Potje gingen met hen mee tot aan de voet van de heuvel en sloegen hen bij de haag verder gade.


  Ze bereikten de schuren in de schemering na zonsondergang. De zomerse nachtinval werd niet verstoord door uilen en was zo stil dat zij het onophoudelijke, eentonige ‘tsjuk, tsjuk, tsjuk’ van een nachtegaal in de verre bossen duidelijk konden horen. Twee ratten tussen de knollen lieten hun tanden zien, bedachten zich en lieten hen met rust. Toen ze zich van eten hadden voorzien, rustten zij behaaglijk in het stro tot het licht in het westen helemaal was verdwenen Konijnen geven geen namen aan de sterren, maar niettemin was Hazelaar vertrouwd met het gezicht van Capella die opging: terwijl hij naar hem keek stond hij goudkleurig en helder aan de donkere noordoostelijke horizon rechts van de boerderij. Toen hij een bepaald punt bereikte dat hij had vastgesteld, naast een kale tak, maakte hij de anderen wakker en leidde hen de helling op naar de olmen. Bij de top glipte hij door de haag en voerde hen omlaag naar het weggetje.


  Hazelaar had Kopstuk al verteld dat hij Vijfje beloofd had buiten schot te blijven en Kopstuk, die erg was veranderd sinds de begintijd, had daar niets op aan te merken.


  ‘Als Vijfje dat heeft gezegd, zou ik het ook maar doen, Hazelaar,’ zei hij. ‘In elk geval, het komt ons goed uit. Blijf jij buiten de boerderij op een veilige plek en wij zullen de konijnen naar jou toe brengen: dan kun jij de zaak overnemen en zorgen dat we allemaal weg komen.’Wat Hazelaar niet had gezegd was dat het idee dat hij op de weg zou blijven zijn eigen voorstel was geweest en dat Vijfje alleen had toegestemd omdat hij hem er niet toe kon overhalen het denkbeeld van de overval helemaal op te geven.


  Hurkend onder een gevallen tak aan de rand van de laan sloeg Hazelaar de anderen gade terwijl zij Kopstuk volgden in de richting van de boerderij. Zij gingen langzaam, konijnsgewijs, hop, stap en stil. De nacht was donker en zij waren weldra uit het gezicht, hoewel hij hen langs de kant van de lange schuur kon horen bewegen. Hij maakte het zich gemakkelijk om te wachten.


  Kopstuks hoop op actie werd bijna meteen vervuld. De kat die hij tegenkwam toen hij de achterkant van de schuur bereikte was niet Hazelaars cyperse, maar een andere: rood, zwart en wit (en daarom een poes); een van die slanke, tippelende, snelbewegende, met de staart zwaaiende katten die op vensterbanken van boerderijen in de regen zitten of op zonnige middagen bovenop zakken de wacht houden. Zij kwam kwiek de hoek van de schuur om, zag de konijnen en bleef stokstijf staan.


  Zonder een ogenblik te aarzelen ging Kopstuk recht op haar af alsof het de beukentak op de heuvel was geweest. Maar Paardebloem rende nog sneller dan hij naar voren, krabde haar en sprong weg. Terwijl zij zich omdraaide, gooide Kopstuk van de andere kant zijn volle gewicht op haar. De kat raakte slaags met hem en beet en krabde hem en Kopstuk rolde om op de grond. De anderen konden hem horen vloeken alsof hij zelf een kat was, terwijl hij probeerde houvast te krijgen. Toen duwde hij een poot in de flank van de kat en schopte snel enige keren achteruit.


  Iedereen die vertrouwd is met katten weet dat ze niet van een vastberaden aanvaller houden. Een hond die probeert aardig te zijn tegenover een kat zal waarschijnlijk voor zijn moeite een krab oplopen. Maar als dezelfde hond tot de aanval overgaat zullen de meeste katten niet wachten om hem het hoofd te bieden. De boerenkat was verbijsterd door de snelheid en de furie van Kopstuks aanval. Zij was geen zwakkeling en een goede rattenvanger, maar zij had de pech dat zij met een toegewijde vechtersbaas te maken had die hunkerde naar actie. Terwijl zij buiten Kopstuks bereik krabbelde gaf Ereprijs haar een dreun op haar gezicht. Dit was de laatste klap, want de gewonde kat ging er vandoor over het erf en verdween onder de omheining van de koeienstal.


  Kopstuk bloedde uit drie diepe evenwijdige krassen aan de binnenkant van een van zijn achterpoten. De anderen kwamen eromheen staan en prezen hem, maar hij viel hen in de rede en keek het donkere erf rond terwijl hij probeerde zich te oriënteren.


  ‘Kom mee,’ zei hij. ‘En vlug, zolang de hond nog stil is. De schuur: het hok—waar gaan we heen?’


  Havikskruid was degene die het kleine erf vond. Hazelaar was ongerust geweest dat de deur van de schuur dicht zou zijn, maar hij stond op een kier en ze slopen met z’n vijven achter elkaar naar binnen. In de dichte schemering konden zij het hok niet onderscheiden, maar de konijnen waren wel te ruiken en te horen.


  ‘Braam,’ zei Kopstuk snel. ‘Ga jij met mij mee en maak het hok open. De andere drie moeten op de uitkijk blijven staan. Als er nog een kat komt, zullen jullie zelf met hem moeten afrekenen.’


  ‘Mooi,’ zei Paardebloem. ‘Laat dat maar aan ons over.’


  Kopstuk en Braam vonden de strobaal en klommen op de planken. Terwijl ze dat deden, sprak Palmhout vanuit het hok.


  ‘Wie is dat? Hazel-rah, ben je teruggekomen?’


  ‘Hazel-rah heeft ons gestuurd,’ antwoordde Braam. ‘We zijn gekomen om jullie eruit te laten. Willen jullie met ons meekomen?’


  Er was een stilte en enige beweging in het hooi en toen antwoordde Klaver: ‘Ja, laat ons eruit.’


  Braam zocht snuffelend de deur van kippengaas en ging rechtop zitten en rook aan de sponning, de grendel en de kram. Het duurde enige tijd voor hij besefte dat de leren scharnieren zacht genoeg waren om door te bijten. Toen merkte hij dat ze zo glad en vlak in de deurlijst waren ingebed dat hij zijn tanden er niet in kon krijgen. Verscheidene keren probeerde hij houvast te krijgen en ging ten slotte ten einde raad op zijn hurken zitten.


  ‘Ik denk niet dat die deur van enig nut zal zijn,’ zei hij. ‘Ik vraag me af of er geen andere manier is?’


  Op dat ogenblik stond Palmhout toevallig op zijn achterpoten en legde zijn voorpoten hoog op het gaas. Onder zijn gewicht werd de bovenkant van de deur enigszins naar buiten gedrukt en de bovenste twee leren scharnieren weken enigszins waar de buitenste spijker hem aan het hok zelf bevestigd hield. Toen Palmhout zich op alle vier poten terug liet vallen, zag Braam dat de scharnier was ontzet en uit het hout naar buiten was gekomen.


  ‘Probeer het nu,’ zei hij tegen Kopstuk.


  Kopstuk zette zijn tanden in de scharnier en trok. Hij kwam er een eindje uit.


  ‘Bij Frith, dat is genoeg,’ zei Braam, precies als de Hertog van Wellington bij Salamanca. ‘Wij hebben slechts tijd nodig, dat is het enige.’


  De scharnier was goed gemaakt en kwam pas na heel wat trekken en bijten los. Paardebloem werd zenuwachtig en sloeg twee keer vals alarm. Kopstuk die besefte dat de schildwachten gespannen waren door het kijken en wachten zonder dat ze iets te doen hadden, verwisselde van plaats met hen en stuurde Ereprijs om Braam af te lossen. Toen Paardebloem en Ereprijs ten slotte de leren strip van de spijker hadden losgetrokken, kwam Kopstuk zelf naar het hok terug. Maar ze schenen nog niet veel dichter bij het welslagen. Telkens wanneer een van de konijnen in het hok rechtop ging staan en zijn voorpoten tegen het bovenste deel van het gaas zette, draaide de deur licht om de as van de kram en de onderste scharnier. Maar de onderste scharnier scheurde niet. Terwijl hij van ongeduld door zijn snorharen blies, bracht Kopstuk Braam terug van de dorpel. ‘Wat moeten we doen?’ vroeg hij. ‘Wij hebben tovenarij nodig, net als met dat stuk hout dat je in de rivier hebt geduwd.’


  Braam keek naar de deur terwijl Palmhout opnieuw van binnen uit duwde. De bovenkant van de lijst drukte hard tegen de onderste strook van leer, maar deze bleef glad en sterk en bood geen houvast aan tanden.


  ‘Duw het de andere kant uit—duw van deze kant,’ zei hij. ‘Duw jij, Kopstuk. Zeg dat konijn binnen dat hij naar beneden gaat.’ Toen stond Kopstuk op en duwde de bovenkant van de deur naar binnen en de lijst draaide onmiddellijk veel verder dan eerst, omdat er geen rand langs de onderkant van de buitenzijde was om hem tegen te houden. De leren scharnier draaide en Kopstuk verloor bijna zijn evenwicht. Als er geen metalen kram was geweest die het scharnier had tegengehouden, zou hij in feite het hok in-getuimeld zijn. Verrast sprong hij achteruit en gromde.


  ‘Welnu, je zei tovenarij, nietwaar?’ zei Braam tevreden. ‘Doe het nog eens.’


  Geen enkele strook leer, vastgemaakt met slechts één spijker met een brede kop aan beide einden, kan lang herhaald draaien weerstaan. Het duurde dan ook niet lang of een van de koppen was bijna onder de gerafelde randen verdwenen.


  ‘Voorzichtig nu,’ zei Braam. ‘Als hij plotseling bezwijkt, verlies je je evenwicht. Trek hem er maar gewoon met je tanden uit.’


  Twee minuten later hing de deur doorzakkend nog maar aan de ene kram. Klaver duwde de kant van de grendel open en kwam naar buiten, gevolgd door Palmhout.


  Wanneer een aantal schepselen—mensen of dieren—hebben samengewerkt om iets dat weerstand biedt te overwinnen en daar ten slotte in zijn geslaagd, volgt er vaak een pauze—alsof ze voelen dat het niet meer dan fatsoenlijk is om de tegenstander die zo goed tegenstand heeft geboden, eer te bewijzen. De grote boom stort neer, splijtend, krakend, terwijl de bladeren ruisend vallen tot de laatste huiverende klap op de grond. Dan zijn de houthakkers stil en gaan niet meteen zitten. Uren later is de diepe sneeuwval opgeruimd en de vrachtwagen staat klaar om de mannen uit de koude naar huis te brengen. Maar ze blijven een tijdje staan, leunend op hun spaden en knikkend zonder te glimlachen terwijl de chauffeurs tussen hen door rijden, dankbaar wuivend. De vernuftige deur van het hok was niets anders geworden dan een stuk gaas, vastgemaakt aan een lijst van vier smalle stukken hout; en de konijnen zaten op de planken terwijl ze er zonder iets te zeggen aan snuffelden en roken. Na een tijdje kwamen de twee andere bewoners van het hok, Laurier en Hooiberg, er aarzelend uit en keken om zich heen.


  ‘Waar is Hazel-rah?’ vroeg Laurier.


  ‘Niet ver weg,’ zei Braam. ‘Hij wacht op de weg.’


  ‘Wat is de weg?’


  ‘De weg?’ vroeg Braam verbaasd. ‘Maar je weet toch zeker wel…’ Hij hield op toen hij besefte dat deze konijnen de weg noch het boerenerf kenden. Zij hadden niet het flauwste benul van hun onmiddellijke omgeving. Hij dacht erover na wat dit betekende toen Kopstuk sprak.


  ‘We moeten hier nu niet blijven rondhangen,’ zei hij. ‘Volg mij, jullie allemaal.’


  ‘Maar waar naar toe?’ vroeg Palmhout.


  ‘Welnu, hier vandaan natuurlijk,’ zei Kopstuk ongeduldig. Palmhout keek om zich heen. ‘Ik weet niet…’ begon hij.


  ‘Nou, maar ik wel,’ zei Kopstuk. ‘Ga maar gewoon met ons mee. Stoor je verder maar aan niets.’


  De tamme konijnen keken elkaar verbijsterd aan. Het was duidelijk dat ze bang waren van de grote, opvliegende rammelaar met zijn vreemde haarlok en de geur van vers bloed die om hem heen hing. Zij wisten niet wat ze moesten doen en begrepen niet wat er van hen verwacht werd. Zij herinnerden zich Hazelaar; ze waren opgewonden door het forceren van de deur en nieuwsgierig om erdoor te gaan toen hij eenmaal open was. Verder hadden zij geen enkel doel en geen middel om er een te vormen. Zij hadden niet meer begrip van wat er op het spel stond dan een klein kind dat zegt dat hij de bergbeklimmers tegen een rotswand zal vergezellen.


  Braams moed zonk hem in de voetzolen. Wat moest hij met ze doen? Als ze aan zichzelf zouden worden overgelaten, zouden ze langzaam door de schuur en over het erf rondhuppelen tot de katten ze te pakken kregen. Uit zichzelf konden ze evenmin naar de heuvels rennen als naar de maan vliegen. Was er geen eenvoudig, duidelijk denkbeeld dat hen—of enkelen van hen—op weg zou kunnen krijgen? Hij richtte zich tot Klaver.


  ‘Ik geloof niet dat jullie ooit ‘s-avonds gras hebben gegeten,’ zei hij. ‘Het smaakt veel beter dan overdag. Zullen we er met ons allen van gaan eten?’


  ‘O ja,’ zei Klaver. ‘Dat lijkt mij wel. Maar zal het veilig zijn? We zijn allemaal erg bang van katten, weet je. Ze komen ons soms door het gaas aanstaren en dat doet ons huiveren.’


  Dit toont tenminste het begin van iets verstandigs, dacht Braam.


  ‘Het grote konijn kan iedere kat aan,’ antwoordde hij. ‘Hij heeft er vanavond op weg hier naar toe bijna een gedood.’


  ‘En hij heeft geen zin met een tweede te vechten als het niet hoeft,’ zei Kopstuk kortaf. ‘Dus als jullie werkelijk bij maanlicht gras willen eten, laten we dan naar de plek gaan waar Hazelaar op ons wacht.’


  Toen Kopstuk hen voorging naar het erf, kon hij de gedaante van de lapjespoes onderscheiden die hij verslagen had, die op de houtstapel naar hen zat te kijken. Als een echte kat werd ze gefascineerd door de konijnen en kon ze niet met rust laten, maar had klaarblijkelijk niet veel zin in een tweede gevecht, en toen ze het erf overstaken bleef zij waar ze was.


  Het tempo was angstwekkend traag. Palmhout en Klaver schenen te hebben begrepen dat enige haast geboden was en deden duidelijk hun best de zaak bij te houden maar de andere twee konijnen gingen toen ze eenmaal het erf op waren gehuppeld op een dwaze manier rechtop om zich heen zitten kijken, helemaal de kluts kwijt. Na een behoorlijk oponthoud waarin de kat de houtstapel verliet en steels een omtrekkende beweging naar de kant van de schuur begon uit te voeren, slaagde Braam erin hen op het boerenerf te krijgen. Maar toen zij merkten dat zij zich hier op een nog opener plek bevonden, beving hun een verlammende angst, zoals soms onervaren bergbeklimmers op een steile rotswand overvalt. Ze konden geen poot meer verzetten, maar zaten in het donker met knipperende ogen om zich heen te staren, waarbij zij geen aandacht schonken aan Braams geflikflooi of Kopstuks bevelen. Op dat ogenblik kwam er een tweede kat—Hazelaars cyper—om de verste hoek van de boerderij op hen af. Toen hij langs het hondenhok kwam, werd de labrador wakker, ging rechtop zitten, stak zijn kop en schouders naar buiten en keek eerst naar de ene en toen naar de andere kant. Hij zag de konijnen, rende tot hij aan het eind van zijn touw kwam en begon te blaffen.


  ‘Vooruit!’ zei Kopstuk. ‘We kunnen hier niet blijven. De weg op, allemaal, en vlug een beetje.’ Braam, Ereprijs en Havikskruid begonnen meteen te rennen en namen Palmhout en Klaver met zich mee de duisternis buiten de schuur in. Paardebloem bleef naast Hooiberg en smeekte haar de pas erin te zetten, en verwachtte ieder ogenblik de klauwen van de kat in zijn rug te voelen. Kopstuk sprong over hem heen.


  ‘Paardebloem,’ zei hij in zijn oor, ‘neem de benen als je niet gedood wilt worden!’


  ‘Maar de…’ begon Paardebloem.


  ‘Doe wat ik je zeg,’ zei Kopstuk. Het geluid van het geblaf was angstaanjagend en hijzelf was de paniek nabij. Paardebloem aarzelde een ogenblik langer. Toen liet hij Hooiberg in de steek en schoot de weg op met Kopstuk naast zich.


  Zij troffen de anderen rond Hazelaar verzameld aan, onder aan de berm. Palmhout en Klaver beefden en schenen uitgeput. Hazelaar sprak hen bemoedigend toe, maar hield op toen Kopstuk uit het duister opdook. De hond hield op met blaffen en het werd stil.


  ‘We zijn er allemaal,’ zei Kopstuk. ‘Zullen we gaan, Hazelaar?’


  ‘Maar er waren vier tamme konijnen,’ zei Hazelaar. ‘Waar zijn de andere twee?’


  ‘Op het erf,’ zei Braam. ‘Er was niets met ze te beginnen: en de hond begon te blaffen.’


  ‘Ja, dat heb ik gehoord. Bedoel je dat ze los zijn?’


  ‘Ze zullen gauw nog veel losser zijn,’ zei Kopstuk nijdig. ‘De katten zijn er.’


  ‘Waarom heb je ze dan in de steek gelaten?’


  ‘Omdat ze geen poot wilden verzetten. Het was erg genoeg voor de hond begon.’


  ‘Is de hond vastgebonden?’


  ‘Ja, hij is vastgebonden. Maar verwacht je dat een konijn niet zal wijken als er een nijdige hond vlak bij hem zit.’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ antwoordde Hazelaar. ‘Je hebt wonderen verricht, Kopstuk. Ze vertelden me net, vlak voor je kwam, dat je een van de katten zo’n pak slaag hebt gegeven dat hij bang was dat hij er nog een zou krijgen. Luister, denk je dat jij en Braam, met Ereprijs hier en Havikskruid, die twee konijnen naar de kolonie terug kunnen krijgen? Ik ben bang dat je er het grootste deel van de nacht voor nodig zult hebben. Paardebloem, jij gaat met mij mee, nietwaar?’


  ‘Waar naar toe, Hazel-rah?’


  ‘De twee anderen halen,’ zei Hazelaar. ‘Jij bent het snelste, dus zal het voor jou niet zo gevaarlijk zijn, wel? Nou, blijf niet rondhangen, Kopstuk, alsjeblieft. Ik zie jullie morgen.’


  Voor Kopstuk kon antwoorden, was hij tussen de olmen verdwenen. Paardebloem bleef waar hij was, Kopstuk onzeker aankijkend.


  ‘Ben je van plan te doen wat hij zegt?’ vroeg Kopstuk.


  ‘Jij?’ vroeg Paardebloem.


  Kopstuk had er slechts een ogenblik voor nodig te beseffen dat als hij zei dat hij dat niet van plan was, er een volledige desorganisatie op zou volgen. Hij kon alle anderen niet terugbrengen naar de boerderij, en hij kon ze niet alleen laten. Hij mompelde iets over Hazelaar die te emblier knap was, sloeg een melkdistel waarop hij zat te knabbelen uit Havikskruids bek en leidde zijn vijf konijnen over de berm het veld in. Paardebloem, alleen gelaten, ging Hazelaar achterna het boerenerf op.


  Toen hij langs de kant van de schuur liep, kon hij Hazelaar buiten horen, vlakbij het wijfje Hooiberg. Geen van de tamme konijnen had zich ook maar een stap verwijderd van de plaats waar hij en Kopstuk ze hadden achtergelaten. De hond was teruggegaan naar zijn hok, maar hoewel hij onzichtbaar was voelde hij dat hij wakker en waakzaam was. Hij kwam behoedzaam uit de schaduw en ging naar Hazelaar.


  ‘Ik maak net een babbeltje met Hooiberg hier,’ zei Hazelaar. ‘Ik heb uitgelegd dat we maar een klein eind hoeven te gaan. Denk jij dat jij naar Laurier zou kunnen huppelen en hem kunt overhalen met ons mee te gaan?’


  Hij sprak bijna vrolijk, maar Paardebloem kon zijn wijdopen-gesperde ogen zien en het lichte trillen van zijn voorpoten. Hijzelf voelde nu iets eigenaardigs—een soort lichten in de lucht. Er scheen ergens in de verte een vreemde vibratie te zijn. Hij keek of hij de katten kon zien en zag, zoals hij vreesde, dat beide een eindje verder voor de boerderij langs slopen. Hun afkeer om dichterbij te komen kon aan Kopstuk worden toegeschreven, maar ze waren niet van plan weg te gaan. Terwijl hij over het erf naar hen keek, voelde Paardebloem zich plotseling door angst aangegrepen.


  ‘Hazelaar!’ fluisterde hij. ‘De katten! Lieve Frith, waarom glinsteren hun ogen zo? Kijk!’


  Hazelaar ging snel rechtop zitten en terwijl hij dit deed sprong Paardebloem met echte ontzetting achteruit, want Hazelaars ogen hadden een diepe gloeiend rode glans in het donker. Op dat ogenblik werd de zoemende trilling luider en overstemde het ruisen van de nachtelijke wind in de olmen. Toen zaten de vier konijnen alsof ze waren vastgenageld door het plotselinge verblindende licht dat zich als een wolkbreuk over hen uitstortte. Hun instinct werd afgestompt in dit verschrikkelijke schijnsel. De hond blafte en werd toen weer stil. Paardebloem probeerde zich te bewegen, maar kon niet. De afschuwelijke helderheid scheen in zijn hersens te snijden.


  De auto, die de weg op en over de top onder de olmen was gereden, reed nog een paar meter verder en hield toen stil.


  ‘Lucy’s konijn is uit het hok. Kijk!’


  ‘Ah! Beste om ‘m vlug weer binn’n te krijg’n. Laat de lichten aan!’


  Het geluid van mensenstemmen ergens van achter het felle licht bracht Hazelaar tot bezinning. Hij kon niet zien, maar hij besefte dat er niets met zijn gehoor of zijn reuk was gebeurd. Hij sloot de ogen en wist meteen waar hij was.


  ‘Paardebloem! Hooiberg! Doe je ogen dicht en ren,’ zei hij. Een ogenblik later rook hij het korstmos en de koele vochtigheid van een van de stenen onder de hooiberg. Hij zat onder de schuur. Paardebloem was vlakbij hem en een eindje verder zat Hooiberg. Buiten krasten en schuurden de laarzen van de mannen over de stenen.


  ‘Goed zo. Loop achter om ‘m heen.’


  ‘Hij zal niet ver komen.’


  ‘Pak ‘m dan op.’


  Hazelaar ging naar Hooiberg toe. ‘Ik vrees dat we Laurier zullen moeten achterlaten,’ zei hij. ‘Volg mij maar.’


  Onder de verhoogde vloer van de schuur blijvend, spoedden zij zich alle drie terug naar de olmen. De mannenstemmen lieten zij achter zich. Toen ze in het gras bij de weg uitkwamen merkten zij dat de duisternis achter de koplampen vol uitlaatgassen was—een vijandige, verstikkende geur die hun verwarring nog deed toenemen. Hooiberg ging opnieuw zitten en kon er niet toe worden gebracht een poot te verzetten.


  ‘Zouden we haar maar niet achterlaten, Hazel-rah?’ vroeg Paardebloem. ‘Per slot van rekening, de mannen zullen haar geen kwaad doen—ze hebben Laurier gevangen en hem naar het hok teruggebracht.’


  ‘Als het een rammelaar was zou ik ja zeggen,’ zei Hazelaar. ‘Maar wij hebben dit wijfje nodig. Daar zijn we voor gekomen.’ Op dit ogenblik vingen zij de geur op van brandende witte stokjes en hoorden de mannen terugkeren op het boerenerf. Er klonk een metaalachtig gebons terwijl ze in de wagen aan het rommelen waren. Het geluid scheen Hooiberg op te wekken. Zij keek om naar Paardebloem.


  ‘Ik wil niet terug naar het hok,’ zei ze.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Paardebloem.


  ‘Ja. Ik zal met jullie meegaan.’


  Paardebloem keerde zich meteen om en ging op de haag af. Pas toen hij erdoor was en de greppel erachter had bereikt besefte hij dat hij aan de andere kant van de weg was waarlangs zij eerst gekomen waren. Hij bevond zich in een vreemde greppel. Er scheen echter niets om zich zorgen over te maken—de greppel liep de helling af en dat was de weg naar huis. Hij volgde hem langzaam, wachtend tot Hazelaar zich bij hen zou voegen.


  Hazelaar was de weg enkele ogenblikken na Paardebloem en Hooiberg overgestoken. Achter zich hoorde hij de mannen die zich van de hroedoedoe verwijderden. Toen hij de top van de berm bereikte, scheen de straal van een zaklantaarn op de weg en viel op zijn rode ogen en witte staart die in de haag verdween.


  ‘Daar heddege een wild k’nijn, kaik!’


  ‘Ah! Ik wed oe dat de aanderen van ons niet ver weg benn’n.’


  ‘Je zit daar met ene, zie je. We moste moar ‘es goan kieken.’


  In de greppel haalde Hazelaar Hooiberg en Paardebloem onder een bosje bramen in.


  ‘Ga zo vlug mogelijk verder als je kunt,’ zei hij tegen Hooiberg. ‘De mannen zitten vlak achter ons aan.’


  ‘We kunnen niet verder Hazelaar,’ zei Paardebloem, ‘zonder de greppel uit te gaan. Hij is geblokkeerd.’


  Hazelaar snuffelde voor zich uit. Vlak achter de bramen was de greppel afgesloten door een hoop aarde, onkruid en rommel. Ze zouden het open veld in moeten. De mannen waren de berm al over en het licht van de lantaarn flikkerde op en neer langs de haag en door de bramen boven hun hoofden, Toen, slechts een paar meter ver weg, trilden voetstappen langs de rand van de greppel. Hazelaar wendde zich tot Paardebloem.


  ‘Luister,’ zei hij. ‘Ik zal de hoek van het veld over rennen, van deze greppel naar de andere, zodat ze me zien. Ze zullen vast proberen dat licht op mij te laten vallen. Terwijl ze dat doen moeten jij en Hooiberg de berm beklimmen, de weg op gaan en naar de knollenschuur rennen. Jullie kunnen je daar verstoppen en ik kom bij je. Klaar?’


  Er was geen tijd voor tegenspraak. Een ogenblik later kwam Hazelaar bijna vlak voor de voeten van de mannen te voorschijn en rende het veld door.


  ‘Doar goat-ie!’


  ‘Hou de lantaarn op ‘em. Rustig an moar.’


  Paardebloem en Hooiberg klauterden over de berm en lieten zich op de weg vallen. Hazelaar, met de straal van de lantaarn achter zich, had de andere greppel bijna bereikt toen hij een harde klap op een van zijn achterpoten voelde en een hete, stekende pijn in zijn zij. De knal van de patroon klonk een ogenblik later. Ier-wijl hij hals over kop in een bosje netels tuimelde, herinnerde hij zich levendig de geur van de bloeiende bonen bij zonsondergang. Hij had niet geweten dat de mannen een geweer hadden.


  Hazelaar kroop door de netels, zijn gewonde poot achter zich aan slepend. Over enkele ogenblikken zouden de mannen hun zaklantaarn op hem doen schijnen en hem oppakken. Hij strompelde langs de binnenkant van de greppel en voelde het bloed over zijn voet stromen. Plotseling werd hij zich bewust van een tochtstroom tegen een kant van zijn neus, een geur van vochtig, rottend spul en een hol weerkaatsend geluid vlakbij zijn oor. Hij was naast de opening van een afwateringsbuis die in de greppel uitkwam—een gladde, koude tunnel, nauwer dan een konijnehol, maar ruim genoeg. Met de oren in de nek en zijn buik tegen de natte vloer gedrukt kroop hij erin, een hoopje dunne modder voor zich uit duwend, en bleef stil liggen toen hij het gestamp van laarzen dichterbij hoorde komen.


  ‘k Weenie krek of j’em geroakt hebt of niet, Jan.’


  ‘Oi, ik heb ‘em voor z’n roap geknald. Da’s bloed doar, zien je?’


  ‘A wel, moar dat betekent helegoar niks. Hij kan nu ‘n knap end weg benn’n. Ik wed dat j’em kwiet bent.’


  ‘Ik denk asdat-ie in de netels zit.’


  ‘Kiek dan moar es.’


  ‘Nee, doar zittie niet.’


  ‘Wel, we kennen niet de halve nacht hier hien en weer droaven. We motte degene die uit ‘t hok ontsnapt benn’n vang’n. Je had niet motten schieten, Jan. Heb ze weggejoagd, zie je? Je ken morgen kommen kieken of-ie hier zit.’


  De stilte keerde weer, maar Hazelaar lag bewegingloos in de fluisterende kilte van de tunnel. Een koude matheid kwam over hem en hij raakte in een toestand van dromerige, inerte verstijving, vol kramp en pijn. Na een tijdje begon een straaltje bloed over de rand van de buis in de vertrapte verlaten greppel te droppelen.


  Kopstuk die dicht tegen Braam aangedrukt was in het stro van de koeienstal sprong op om te vluchten bij het geluid van het schot tweehonderd meter verder op de weg. Hij bedwong zich en keerde zich tot de anderen.


  ‘Niet wegrennen!’ zei hij snel. ‘Waar wil je heen rennen, eigenlijk? Geen holen hier.’


  ‘Verder weg van het geweer,’ antwoordde Braam, met witte ogen.


  ‘Wacht!’ zei Kopstuk, luisterend. ‘Ze rennen de weg af. Kun-je ze niet horen?’


  ‘Ik hoor alleen maar twee konijnen,’ antwoordde Braam na een tijdje, ‘en een van hen klinkt alsof hij uitgeput is.’


  Ze keken elkaar aan en wachtten. Toen stond Kopstuk weer op. ‘Allemaal hier blijven,’ zei hij. ‘Ik zal ze gaan halen.’


  Buiten aan de rand trof hij Paardebloem aan die Hooiberg, die verlamd en uitgeput was, aanspoorde.


  ‘Kom vlug hier binnen,’ zei Kopstuk. ‘In Frithsnaam, waar is Hazelaar?’


  ‘De mannen hebben op hem geschoten,’ antwoordde Paardebloem.


  Ze bereikten de andere vijf konijnen in het stro. Paardebloem wachtte hun vragen niet af.


  ‘Ze hebben op Hazelaar geschoten,’ zei hij. ‘Ze hebben die Laurier gevangen en hem in het hok teruggezet. Toen kwamen ze ons achterna. We zaten met ons drieën aan het eind van een geblokkeerde greppel. Hazelaar ging er op eigen houtje uit, om hun aandacht af te leiden terwijl wij ontsnapten. Maar we wisten niet dat ze een geweer hadden.’


  ‘Weet je zeker dat ze hem hebben gedood?’ vroeg Ereprijs.


  ‘Ik heb niet echt gezien dat hij getroffen werd, maar ze waren erg dicht bij hem.’


  ‘Laten we maar liever wachten,’ zei Kopstuk.


  Ze wachtten een lange tijd. Ten slotte gingen Paardebloem en Kopstuk voorzichtig terug de weg op. Ze zagen dat het einde van de greppel vertrapt was door laarzen en gestreept met bloed en keerden terug om het de anderen te vertellen.


  De terugreis met de drie kreupele konijnen duurde meer dan twee moeizame uren. Allen waren terneergeslagen en ongelukkig. Toen zij ten slotte de voet van de heuvel bereikten, zei Kopstuk tegen Braam, Ereprijs en Havikskruid dat zij hen moesten verlaten en vooruit gaan naar de kolonie. Zij naderden het bos net bij het eerste licht en een konijn kwam hun door het natte gras tegemoet rennen. Het was Vijfje. Braam hield stil en wachtte naast hem terwijl de andere twee zwijgend verder gingen. ‘Vijfje,’ zei hij, ‘er is slecht nieuws. Hazelaar.


  ‘Ik weet het,’ antwoordde Vijfje. ‘Ik weet het nu.’


  ‘Hoe weet je het?’ vroeg Braam verschrikt.


  ‘Toen jullie er zonet door het gras aankwamen,’ zei Vijfje, heel zacht,’was er een vierde konijn achter jullie, hinkend en bebloed. Ik kwam aanrennen om te kijken wie het was, maar toen waren er alleen maar jullie drieën, zij aan zij.’


  Hij zweeg en keek de heuvel over, alsof hij nog altijd het bloedende konijn zocht dat in het halflicht verdwenen was. Toen, omdat Braam niets meer zei, vroeg hij: ‘Weet jij wat er gebeurd is?’


  Toen Braam het nieuws had verteld, keerde Vijfje naar de kolonie terug en ging onder de grond naar zijn lege hol. Een tijdje later leidde Kopstuk de tamme konijnen de heuvel op en riep meteen iedereen om in de Honingraat bijeen te komen. Vijfje kwam niet opdagen.


  Het was een triest welkom voor de vreemdelingen. Zelfs Grasklokje kon geen opwekkend woord vinden. Paardebloem was ontroostbaar toen hij bedacht dat hij Hazelaar had kunnen beletten om de greppel uit te rennen. De bijeenkomst eindigde in een naargeestige stilte en een halfslachtige silflage.


  Later die ochtend kwam Hulst de kolonie binnenstrompelen. Van zijn drie metgezellen was alleen Zilver fit en niet gewond. Wegedoorn was in het gezicht gewond en Aardbei rilde en was duidelijk ziek van uitputting. Zij hadden geen andere konijnen bij zich.


  


  26 Vijfje aan gene zijde


  


  


  Op zijn afschuwelijke reis, nadat de sjamaan door donkere bossen en over grote bergruggen is gezworven…bereikt hij een opening in de grond. Het moeilijke stadium van het avontuur begint nu. De diepten van de onderwereld openen zich voor hem.


  


  


  —Uno Harva, aangehaald door Joseph Campbell in The Hero with a Thousand Faces


  Vijfje lag op de vloer van aarde van het hol. Buiten waren de heuvels stil in de hevige, felle hitte van de middag. De dauw en herfstdraden waren vroeg in het gras opgedroogd en tegen het midden van de ochtend waren de vinken tot zwijgen gekomen. Over de eenzame uitgestrektheid van draadachtig gras trilde het licht. Op het voetpad dat langs de kolonie liep dropen heldere draden van licht—waterig, een luchtspiegeling. Van een afstand schenen de bomen langs de rand van het beukenbos op de helling vol grote dichte schaduwen, ondoordringbaar voor het verblinde oog. Het enige geluid was het ‘zip, zip’ van de krekels, de enige geur die van warme tijm.


  In het hol sliep Vijfje en werd onrustig wakker in de hitte van de dag, zenuwachtig krabbend terwijl de laatste sporen van vocht uit de aarde boven hem opdroogden. Een keer, toen een straaltje poederachtige aarde van het dak viel, sprong hij op uit zijn slaap en stond in de ingang van het hol voor hij tot zichzelf kwam en terugging naar waar hij had gelegen. Iedere keer dat hij wakker werd herinnerde hij zich het verlies van Hazelaar en leed opnieuw onder de wetenschap die hem had doorpriemd toen het schimmige, hinkende konijn in het eerste morgenlicht op de heuvel was verdwenen. Waar was dat konijn nu? Waar was hij heen? Hij begon het te volgen te midden van de verwarde paden van zijn eigen gedachten, over de koude, dauwnatte rand omlaag in de dauwnevels van de velden beneden.


  De mist wervelde om Vijfje heen terwijl hij door distels en netels kroop. Nu kon hij het hinkende konijn niet langer voor zich uit zien. Hij was alleen en bang, maar ving toch oude, vertrouwde geluiden en geuren op—die van het veld waarin hij was geboren. De dichte kruiden van de zomer waren verdwenen. Hij bevond zich onder de kale essentakken en de bloeiende sleedoorn van maart. Hij stak de beek over, en ging de helling op naar de weg, naar de plaats waar Hazelaar en hij bij het mededelingenbord waren gekomen. Zou het bord er nog zijn? Hij keek schuchter omhoog de helling langs. Het uitzicht was onduidelijk door de mist, maar toen hij bij de top kwam zag hij een man druk bezig met een stapel werktuigen—een spade, een touw en andere, kleine werktuigen waarvan hij niet wist waartoe ze dienden.


  Het mededelingenbord lag plat op de grond. Het was kleiner dan hij het zich herinnerde en was vastgemaakt aan een enkele, lange vierkante paal, puntig aan het ondereinde en in de aarde gestoken. De oppervlakte van het bord was wit, net zoals hij vroeger had gezien, en bedekt met de scherpe, zwarte lijnen als stokjes. Vijfje kwam aarzelend de helling op en bleef dicht bij de man staan, die omlaag stond te kijken in een diep, smal gat dat aan zijn voeten in de grond was geboord. De man richtte zich tot Vijfje met een soort beminnelijkheid die een boeman een slachtoffer zou betonen van wie beiden weten dat hij hem zal doden en opeten zo gauw hem dat van pas komt.


  ‘Ah, enne watte doen ik hier, hè?’ zei de man.


  ‘Wat ben je aan het doen?’ vroeg Vijfje, die zenuwachtig staarde en schokte van angst.


  ‘Ik ben alleen maar dit pokkenbord aan het opzetten,’ zei de oude man. ‘En ik v’ronderstel dat je wil weten waarvoor, hè?’


  ‘Ja,’ fluisterde Vijfje.


  ‘t Is voor die ouwe ‘Azelaar daar,’ zei de man. ‘Allenig waar het is, zie je, motte we een soortement bord opzette voor hummes min of meer. En wat doch-ie dat het zegt, hè?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Vijfje. ‘Hoe—hoe kan een bord iets zeggen.’


  ‘Ah, maar dat doen het,’ antwoordde de man. ‘Zo weten wij wat jullie niet weten. Daarom maken we jullie dood wanneer asdat we d’r zin aan hebben. Je mot maar ‘es goed naar dit bord hiero kijken en dan zal je waarschijnlijk meer aan de weet komen dan je nou weet.’


  In de lijkkleurige nevelige schemering, staarde Vijfje naar het bord. Terwijl hij staarde flikkerden de zwarte stokjes op de witte oppervlakte. Ze hieven hun scherpe, wigvormige kopjes op en kletsten samen als een nest vol jonge wezels. Het geluid, spottend en wreed, bereikte vaag zijn oren, alsof het werd gedempt door zand en zakken. ‘Ter nagedachtenis aan Hazel-rah. Ter nagedachtenis aan Hazel-rah. Ha ha ha ha ha ha ha!’


  ‘Nou, dat is waar het is, zie je,’ zei de man. ‘En ik mot ‘em aan dit bord hiero ophangen. Dat is te zeggen, zodra asdat ik het met fatsoen overeind krijg. Net zoals je een ekster zou ophangen of een ouwe wezel. Ah! Ganem ophangen.’


  ‘Nee!’ riep Vijfje uit. ‘Nee, dat zul je niet.’


  ‘Allenig heb ik ‘um niet, zie je,’ vervolgde de man. ‘Dat is waarom ik het niet ken doen. Ik kennum nie ophangen vanwege asdat-ie dat kelerehol in is gegaan, dat is waar-ie naar toe is. Hij is dat kelerehol in gegaan, net toen ik hem recht overeind had, en ik ken ‘em d’r niet uit krijge.’


  Vijfje kroop naar de laarzen van de man toe en tuurde in het gat. Het was rond, een cilinder van gebakken aardewerk die verticaal in de grond verdween. Hij riep: ‘Hazelaar! Hazelaar!’ Helemaal onderaan in het hol bewoog iets en hij stond op het punt opnieuw te roepen. Toen boog de man zich voorover en gaf hem een klap tussen de oren.


  Vijfje spartelde in een dikke wolk van aarde, zacht en poederachtig. Iemand zei: ‘Kalm maar, Vijfje, kalm maar!’ Hij ging overeind zitten. Er zat aarde in zijn ogen, oren en neusgaten. Hij kon niet ruiken. Hij schudde zich en zei: ‘Wie is het?’


  ‘Ik ben het, Braam. Ik kwam eens kijken hoe het met je gaat. Het is niets: er is een stuk van het dak naar beneden gekomen, dat is alles. In elk geval heeft het je uit een nachtmerrie doen ontwaken, als ik het goed heb. Je was aan het rollen en riep om Hazelaar. Arme kerel die je bent! Wat is het ellendig wat er gebeurd is! We moeten proberen het zo goed mogelijk te dragen. Wij moeten allemaal op een dag ophouden met rennen, weet je. Ze zeggen dat Frith alle konijnen kent, stuk voor stuk.’


  ‘Is het avond?’ vroeg Vijfje.


  ‘Nog niet, nee. Maar het is al ver na ni-Frith. Hulst en de anderen zijn teruggekomen, weet je. Aardbei is heel erg ziek en ze hebben helemaal geen wijfjes bij zich—niet een. Alles is zo slecht als het maar zijn kan. Hulst slaapt nog—hij was volkomen uitgeput. Hij zei dat hij ons zou vertellen wat er gisteravond gebeurd is.


  Toen we hem van de arme Hazelaar vertelden, zei hij—Vijfje, je luistert niet. Ik neem aan dat je liever wilt dat ik m’n mond hou.’


  ‘Braam,’ zei Vijfje, ‘weet jij de plaats waar Hazelaar is neergeschoten?’


  ‘Ja, Kopstuk en ik zijn naar de greppel gaan kijken voor we weggingen. Maar je moet niet…’


  ‘Zou je daar nu met mij heen kunnen gaan?’


  ‘Daar teruggaan? O nee! Het is heel ver, Vijfje, en wat zou het voor nut hebben? Het risico en deze afschuwelijke hitte, en je zou jezelf alleen maar ongelukkig maken.’


  ‘Hazelaar is niet dood,’ zei Vijfje.


  ‘Ja, de mannen hebben hem meegenomen, Vijfje, ik heb het bloed gezien.’


  ‘Ja, maar je hebt Hazelaar niet gezien omdat hij niet dood is. Braam, je moet doen wat ik vraag.’


  ‘Je vraagt te veel.’


  ‘Dan zal ik alleen moeten gaan. Maar wat ik je vraag is mee te gaan om Hazelaars leven te redden.’


  Toen Braam ten slotte tegen zijn zin had toegestemd en ze op weg de heuvel af waren, liep Vijfje bijna zo vlug alsof hij onder dekking rende. Telkens opnieuw spoorde hij Braam aan zich te haasten. De velden waren verlaten in de zinderende gloed. Elk schepsel groter dan een bromvlieg school voor de hitte. Toen ze de afgelegen schuren naast de weg bereikten, begon Braam uit te leggen hoe hij en Kopstuk terug waren gegaan om te zoeken; maar Vijfje liet hem niet uitpraten.


  ‘We moeten de helling op gaan, dat weet ik; maar jij moet me de greppel wijzen.’


  De olmen bewogen niet. Er was niet het minste geluid in de bladeren. De greppel was dichtbegroeid met fluitenkruid, dolle kervel en lange slierten groen bloeiende heggenrank. Braam ging voorop naar de platgetreden plek netels en Vijfje zat er stil tussenin, snuffelend en rondkijkend in de stilte. Braam sloeg hem troosteloos gade. Een flauw zuchtje wind dreef over de velden en ergens achter de olmen begon een merel te zingen. Ten slotte begon Vijfje langs de bodem van de greppel te lopen. De insecten gonsden om zijn oren en plotseling vloog een wolkje vliegen op, verjaagd van een uitstekende steen. Nee, geen steen. Het was iets glads en regelmatigs—een ronde rand van aardewerk. De bruine opening van een riolering, aan de onderkant zwart gevlekt door een dunne, opgedroogde sliert bloed: konijnenbloed.


  ‘Het bloederige gat!’ fluisterde Vijfje. ‘Het bloederige gat!’


  Hij tuurde in de donkere opening. Het was geblokkeerd. Geblokkeerd door een konijn. Dat was duidelijk te ruiken. Een konijn wiens zwakke polsslag net hoorbaar was, versterkt in de beslotenheid van de tunnel.


  ‘Hazelaar?’ zei Vijfje.


  Braam was meteen naast hem. ‘Wat is het, Vijfje?’


  ‘Hazelaar zit in dat gat,’ zei Vijfje. ‘En hij leeft.’


  


  27 ‘Je kunt het je niet voorstellen als je er niet geweest bent’


  


  


  O hij zeilde oost en hij zeilde west Tot hij kwam bij het mooie Turkije. En hier werd hij gepakt en gevangengezet Waar hij kon zien noch spreken.


  


  


  —Lord Bateman


  In de Honingraat wachtten Kopstuk en Hulst om met de tweede vergadering te beginnen sinds ze Hazelaar verloren hadden. Toen het buiten koeler begon te worden werden de konijnen wakker en de een na de ander kwam door de gangen die uit de kleinere holen voerden. Allen waren ingetogen en voelden twijfel in hun hart. Evenals de pijn van een zwerende wond, heeft de uitwerking van een diepe schok enige tijd nodig om zich te doen gevoelen. Wanneer een kind voor de eerste keer van zijn leven te horen krijgt dat iemand die hij gekend heeft dood is, zal hij het, hoewel hij het gelooft, wellicht niet kunnen begrijpen en later vragen—misschien wel meer dan eens—waar de dode is en wanneer hij terugkomt. Toen Potje als een sombere boom de wetenschap in zich had geplant dat Hazelaar nooit terug zou keren, overtrof zijn verbijstering zijn smart; en deze verbijstering zag hij aan alle kanten bij zijn makkers. Hoewel zij niet met een crisis van handelen waren geconfronteerd en niets hen belemmerde hun leven in de kolonie verder te leven als eerst, waren de konijnen niettemin overweldigd door de overtuiging dat hun geluk voorbij was. Hazelaar was dood en Hulsts expeditie was volkomen mislukt. Wat zou het volgende zijn? Hulst, hologig, zijn opzichtige vel vol kleefkruid en klitten, zat met de drie tamme konijnen te praten en bemoedigde hen zo goed hij kon. Niemand kon nu zeggen dat Hazelaar zijn leven in een doldrieste bui had vergooid. De twee wijfjes waren de enige winst die iemand had gemaakt; het enige voordeel van de kolonie. Maar diezelfde wijfjes voelden zich duidelijk zo slecht op hun gemak in hun nieuwe omgeving, dat Hulst al vocht tegen zijn eigen geloof dat er weinig van hen te verwachten was. Wijfjes die in de war en gespannen zijn, zijn meestal onvruchtbaar; en hoe moesten deze wijfjes zich thuis gaan voelen onder vreemde omstandigheden en een plaats waar iedereen zo armzalig in zijn eigen gedachten verzonken was? Ze zouden misschien sterven, of weggaan. Hij vermande zich opnieuw voor de taak om uit te leggen dat hij er zeker van was dat er betere tijden in het verschiet lagen; en terwijl hij dit deed voelde hij zichzelf het minst overtuigd van allemaal.


  Kopstuk had Eikel erop uitgestuurd om te kijken of er nog iemand op komst was. Eikel kwam terug met de mededeling dat Aardbei zich te ziek voelde en dat hij Braam noch Vijfje kon vinden.


  ‘Nou, laat Vijfje dan maar,’ zei Kopstuk. ‘Arme kerel, hij zal zich beter voelen als hij een tijdje alleen is, denk ik.’


  ‘Maar hij is niet in zijn hol,’ zei Eikel.


  ‘Hindert niet,’ zei Kopstuk. Maar de gedachte kwam bij hem op: Vijfje en Braam? Was het mogelijk dat zij de kolonie verlaten hadden zonder het iemand te zeggen? Zo ja, wat zal er gebeuren als de anderen het te weten komen? Moest hij Kehaar vragen hen te gaan zoeken terwijl het nog licht was? Maar als Kehaar hen vond, wat dan? Ze konden niet worden gedwongen terug te keren. Of als ze er wel toe werden gedwongen, wat zou dat dan uithalen als ze weg wilden? Op dat ogenblik begon Hulst te spreken en iedereen werd stil.


  ‘We weten allemaal dat we in de narigheid zitten,’ zei Hulst, ‘en ik veronderstel dat het niet lang zal duren voor we zullen moeten praten over wat we het beste kunnen doen. Maar ik vind dat ik jullie eerst moet vertellen hoe het komt dat wij vieren—Zilver, Wegedoorn, Aardbei en ikzelf—zonder wijfjes terug zijn gekomen. Je hoeft me er niet aan te herinneren dat, toen wij vertrokken, iedereen dacht dat het eenvoudig zou zijn. En daar zitten we nu, één konijn ziek, één gewond en niets bereikt. Jullie vragen je allemaal af waarom.’


  ‘Niemand verwijt jou iets, Hulst,’ zei Kopstuk.


  ‘Ik weet niet of mij iets te verwijten valt of niet,’ antwoordde Hulst. ‘Maar dat moeten jullie me zeggen wanneer je het verhaal gehoord hebt.’


  ‘Die ochtend toen wij vertrokken, was het goed weer voor hlessil die erop uitgaan en wij hadden allemaal het gevoel dat we geen haast hadden. Het was koel, herinner ik mij, en het zag ernaar uit dat het nog enige tijd zou duren voor de dag werkelijk helder en onbewolkt zou worden. Er is een boerderij niet ver van de andere kant van dit bos en hoewel er zo vroeg nog geen mensen op waren, had ik er geen zin in die kant uit te gaan, en dus bleven wij op hoog terrein aan de avondzijde. Wij verwachtten allen dat wij aan de rand van de heuvel zouden komen, maar er is geen enkele steile rand zoals er aan de noordkant is. Het hoogland gaat eenvoudig verder en verder, open, droog en verlaten. Er zijn volop schuilplaatsen voor konijnen—hoog koren, hagen en bermen, maar geen echt bosland: uitsluitend grote, open velden van lichte aarde met grote, witte vuurstenen. Ik hoopte dat we in het soort landschap terecht zouden komen zoals wij dat vroeger kenden—weilanden en bossen—maar nee. Hoe het ook zij, wij vonden een pad met een mooie dikke haag aan één kant en besloten dit te volgen. Wij deden het op ons gemak en hielden vaak stil omdat ik ervoor zorgde te vermijden dat we elil zouden tegenkomen. Ik ben er zeker van dat het een slecht land is waar het wezels en ook vossen betreft, en had er eigenlijk geen idee van wat we moesten doen als we er een tegenkwamen.’


  ‘Ik ben er vrij zeker van dat we vlak langs een wezel gekomen zijn,’ zei Zilver. ‘Ik kon hem ruiken. Maar je weet hoe het is met elil—als ze niet echt op jacht zijn, nemen ze vaak geen notitie van je. Wij lieten bijna geen geur achter en begroeven onze hraka alsof we katten waren.’


  ‘Welnu, voor ni-Frith,’ vervolgde Hulst, ‘voerde het pad ons naar een lang smal bos aan weerskanten van de weg die wij volgden. Die bossen op heuvels zijn vreemd, nietwaar? Dit was niet dichter dan het bos dat nu boven ons is, maar het strekte zich zover we konden zien aan beide kanten uit, in een kaarsrechte lijn. Ik hou niet van rechte lijnen: mensen maken ze. En ja hoor, wij vonden een weg naast dit bos. Het was een heel eenzame, verlaten weg, maar toch, ik wilde daar niet blijven rondhangen, dus gingen we rechtstreeks verder door het bos en aan de andere kant eruit. Kehaar ontdekte ons in de velden erachter en zei ons dat we van richting moesten veranderen. Ik vroeg hem of we vorderden en hij zei dat we ongeveer halverwege waren, dus dacht ik dat we evengoed naar iets konden gaan zoeken waar we de nacht konden doorbrengen. Het open veld lokte mij niet erg aan en ten slotte groeven we holen onder in een soort kleine kuil die wij vonden. Toen gingen we eten en brachten de nacht heel goed door.


  Ik geloof niet dat we jullie alles over de reis hoeven te vertellen. Het begon te regenen vlak nadat we ‘s-ochtends hadden gegeten en er woei tevens een nare, koude wind, dus bleven wij tot ni-Frith waar we waren. Toen klaarde het op en gingen wij verder. De tocht was niet erg prettig vanwege de nattigheid, maar aan het begin van de avond meende ik dat we in de buurt van de plaats moesten zijn aangekomen. Ik zat rond te kijken toen er een haas door het gras aankwam en ik vroeg hem of hij wist of er een grote kolonie in de buurt was. ‘Efrafa?↓’ vroeg hij. ‘Gaan jullie naar Efrafa?’


  


  


  


  


  


  


  ≡ De klemtoon ligt op de eerste lettergreep.


  ‘Als het zo genoemd wordt,’ antwoordde ik.


  ‘Kennen jullie het?’


  ‘Nee,’ zei ik, ‘we kennen het niet. We willen graag weten waar het is.’


  ‘Welnu,’ zei hij, ‘als ik jullie een raad mag geven, loop dan weg, en hard.’


  Ik vroeg mij net af wat ik daaruit moest opmaken, toen er plotseling drie konijnen over de berm kwamen, net zoals ik die avond deed toen ik jou kwam arresteren, Kopstuk; en een van hen zei: ‘Mag ik jullie merktekens zien?’


  ‘Merktekens?’ vroeg ik. ‘Wat voor merktekens? Ik begrijp het niet.’


  ‘Komen jullie niet uit Efrafa?’


  ‘Nee,’ zei ik, ‘daar gaan we naar toe. Wij zijn vreemdelingen.’


  ‘Willen jullie met mij meekomen?’ zei hij, niet: ‘Zijn jullie van ver gekomen?’ of ‘Zijn jullie drijfnat?’ of iets dergelijks.


  ‘Toen namen deze drie konijnen ons mee de berm af en zo kwamen we in Efrafa, zoals ze het noemen. En het lijkt me maar beter als ik probeer jullie er iets over te vertellen, zodat jullie weten wat een smerig troepje huichelachtige heggenschrapers wij hier zijn.


  Efrafa is één grote kolonie—heel wat groter dan die waar wij afkomstig van zijn, die van de Threarah, bedoel ik. En de enige vrees van ieder konijn daar is dat mensen ze zullen vinden en ze zullen aansteken met de witte blindheid. De hele kolonie is zo georganiseerd om zijn bestaan te verbergen. De holen zijn alle verborgen en elk konijn daar staat onder bevel van de Auwsla. Je bent geen baas over je eigen leven: maar in ruil daarvoor heb je veiligheid—als het waard is die te hebben tegen de prijs die je betaalt.


  Naast de Auwsla hebben ze wat zij een Raad noemen, en elk van de konijnen in de Raad heeft iets speciaals waar hij voor zorgt. De een zorgt voor voedsel; de ander is verantwoordelijk voor de manier waarop ze verborgen blijven; weer een ander zorgt voor de voortplanting enzovoort. Wat de gewone konijnen betreft, slechts een bepaald aantal mag tegelijkertijd bovengronds zijn. Elk konijn wordt gemerkt wanneer hij jong is: ze worden diep, onder de kin, of in een dij of voorpoot gebeten. Dan blijft het voor de rest van hun leven aan hen te zien. Je mag alleen boven de grond worden aangetroffen als het de aangewezen tijd van de dag is voor je merkteken.’


  ‘Wie kan je tegenhouden?’ gromde Kopstuk.


  ‘Dat is nu het angstwekkende. De Auwsla—nou ja, die kun je je niet voorstellen als je er niet geweest bent. De Opper is een konijn Guldenroede genaamd: Generaal Guldenroede, zoals ze hem noemen. Ik zal je straks meer over hem vertellen. Onder zich heeft hij kapiteins—elk van hen beveelt over een Mark—en iedere kapitein heeft zijn eigen officieren en schildwachten. Er is een Mark-Kapitein wiens troep iedere tijd van de dag en de nacht dienst doet. Als een mens toevallig ergens in de buurt komt, wat niet vaak gebeurt, waarschuwen de schildwachten lang voor hij dichtbij genoeg is om iets te zien. Zij waarschuwen ook voor elil. Ze voorkomen dat iemand hraka doet, behalve op speciale plaatsen in de greppels, waar het begraven wordt. En als ze een konijn boven de grond zien dat ze niet herkennen als een konijn dat het recht heeft om daar te zijn, vragen ze zijn merkteken te zien. Frith weet wat er gebeurt als hij geen verklaring kan geven—maar ik heb er wel een sterk vermoeden van. Konijnen in Efrafa zien vaak dagen lang Frith niet. Als een Mark ‘s nachts moet silfleren, voeden zij zich bij nacht of die nu nat of mooi, warm of koud is. Ze zijn allemaal gewend om in de holen onder de grond te praten, te spelen en te paren. Als een Mark om de een of andere reden niet op de aangewezen tijd kan silfleren—bijvoorbeeld als er ergens in de buurt een mens aan het werk is—dan hebben ze gewoon pech gehad. Ze slaan hun beurt over tot de volgende dag.’


  ‘Maar daardoor zijn ze toch zeker wel heel anders?’ vroeg Paardebloem.


  ‘Ja, heel erg, inderdaad,’ antwoordde Hulst. ‘De meesten van hen kunnen alleen maar doen wat hun gezegd wordt. Ze zijn nooit Efrafa uit geweest en hebben nooit een vijand geroken. Het enige doel van ieder konijn in Efrafa is om in de Auwsla te komen, vanwege de voorrechten; en het enige doel van iedereen in de Auwsla is om in de Raad te komen. De Raad heeft het beste van alles. Maar de Auwsla moet heel sterk en taai blijven. Zij gaan om beurten op wat zij de Grote Patrouille noemen. Zij zwermen uit over het land—helemaal om de kolonie heen—en leven dagen achtereen in het open veld. Het is ten dele om zoveel mogelijk aan de weet te komen, en ten dele om hen hard en listig te maken. Iedere hlessil die ze vinden pakken ze op en nemen ze mee terug naar Efrafa. Als ze niet mee willen, maken zij ze dood. Ze beschouwen een hlessil als een gevaar, omdat ze de aandacht van mensen kunnen trekken. De Grote Patrouilles brengen verslag uit aan Generaal Guldenroede en de Raad beslist wat er gedaan moet worden als er iets nieuws is dat ze gevaarlijk achten.’


  ‘Dus ze hebben je op de weg erheen gemist?’ vroeg Grasklokje.


  ‘O nee, helemaal niet! We hebben later gehoord dat enige tijd nadat dit konijn—Kapitein Silene—ons had binnengebracht er een koerier van een Grote Patrouille was gearriveerd om te zeggen dat ze het spoor van een stuk of drie, vier konijnen hadden gevonden die uit het noorden naar Efrafa onderweg waren; en of er soms orders waren? Hij werd teruggestuurd met de boodschap dat ze veilig onder controle waren.


  Hoe dan ook, die Kapitein Silene nam ons mee een hol binnen in de greppel. De opening van het hol was een stuk buis van oud aardewerk en als een mens hem eruit zou hebben getrokken, zou de opening zijn ingestort en geen spoor van de gang erbinnen te zien hebben gegeven. Daar droeg hij ons over aan een andere Kapitein—omdat hij terug moest boven de grond voor de rest van zijn dienst voor die dag, begrijp je. Wij werden naar een groot hol gebracht waar men ons zei dat we ons gemak ervan moesten nemen.


  Er waren andere konijnen in het hol en door naar hen te luisteren en vragen te stellen, hoorde ik het grootste deel van wat ik jullie heb verteld. Wij raakten met een paar wijfjes in gesprek en ik sloot vriendschap met ene Hyzenthlay.↓


  


  


  


  


  


  


  ≡ Hyzenthlay: ‘Glans-Dauw-Vacht’, een vacht die glanst als dauw.


  Ik vertelde haar van ons probleem en waarom we gekomen waren en toen vertelde zij ons over Efrafa. Toen ze klaar was zei ik: ‘Het klinkt afschuwelijk. Is het altijd zo geweest?’


  ‘Nee,’ zei ze; haar moeder had haar verteld dat de kolonie vroeger ergens anders en kleiner was geweest; maar toen Generaal Guldenroede kwam, had hij hen naar Efrafa laten verhuizen en toen had hij zijn hele systeem van geheimhouding uitgewerkt en vervolmaakt tot de konijnen in Efrafa even veilig waren als sterren aan de hemel. ‘De meeste konijnen hier sterven van ouderdom, als de Auwsla ze niet liquideert,’ zei ze. ‘Maar de moeilijkheid is dat er nu meer konijnen zijn dan de kolonie kan bevatten. Wanneer er nieuwe holen mogen worden gegraven, gebeurt dat onder toezicht van de Auwsla en ze doen het verschrikkelijk langzaam en zorgvuldig. Het moet allemaal in het geheim, zie je. We zijn overbevolkt en een hoop konijnen komen niet zo vaak boven de grond als ze zouden moeten. En om de een of andere reden zijn er niet genoeg rammelaars en te veel wijfjes, maar niemand krijgt ooit toestemming om weg te gaan. Nog maar een paar dagen geleden zijn er verscheidenen van ons wijfjes naar de Raad gegaan om te vragen of wij een expeditie mochten vormen om ergens anders een nieuwe kolonie te beginnen. Maar ze wilden er niet van horen—in geen geval. We zeiden dat we ver weg zouden gaan—heel ver, zover als zij wilden. Maar ze wilden er niet van horen. Het kan zo eenvoudig niet verder—het systeem gaat eraan. Maar het is niet goed als men je erover hoort praten.’


  Welnu, dacht ik, dit klinkt hoopvol. Ze zullen zeker geen bezwaar hebben tegen onze voorstellen. Wij willen alleen maar wat wijfjes meenemen en geen rammelaars. Zij hebben meer wijfjes dan ze kunnen herbergen en wij willen ze verder weg nemen dan iemand hier ooit kan zijn geweest.


  Een tijdje later kwam er weer een Kapitein en zei dat we met hem mee moesten naar de vergadering van de Raad.


  De Raad komt bijeen in een soort groot hol. Het is lang en vrij smal; niet zo goed als onze Honingraat, omdat ze geen boomwortels hebben om als een breed dak te dienen. We moesten buiten wachten terwijl zij over allerlei dingen praatten. Wij waren niet meer dan een punt op de dagelijkse agenda: ‘Vreemdelingen aangehouden’. Er wachtte nog een konijn en hij had een speciale bewaking—Auwslafa noemen zij ze: de Raadspolitie. Ik heb van m’n leven nog nooit iemand gezien die zo bang was—ik dacht dat hij gek zou worden van angst. Ik vroeg een van de Auwslafa wat er aan de hand was en hij zei dat dit konijn, Zwartevaar, opgepakt was toen hij probeerde uit de kolonie weg te lopen. Nou, ze namen hem mee naar binnen en eerst hoorden we dat de arme kerel probeerde zijn geval uit te leggen, en daarna huilde hij en smeekte om genade; en toen hij naar buiten kwam, hadden ze allebei zijn oren aan rafels gescheurd, erger dan dat van mij. We snuffelden allemaal aan hem, helemaal van afgrijzen vervuld, maar een van de Auwslafa zei: ‘Jullie hoeven niet zo’n drukte te maken. Hij heeft geluk dat-ie nog leeft.’ En terwijl we daarover nadachten, kwam er iemand naar buiten en zei dat de Raad klaar was voor ons.


  Zodra we binnenkwamen, werden we voor die Generaal Guldenroede neergezet; en hij is werkelijk een strenge klant. Ik denk niet dat je ooit aan hem zult kunnen tippen, Kopstuk. Hij is bijna even groot als een haas en zijn tegenwoordigheid alleen al heeft iets dat je angst inboezemt, alsof bloed en vechten en doden een dagelijkse routine voor hem zijn. Ik dacht dat hij zou beginnen met ons een paar vragen te stellen over wie we waren en wat we wilden, maar hij deed niets van dat alles. Hij zei: ‘Ik ga jullie de regels van de kolonie uitleggen en de voorwaarden waarop jullie hier zullen wonen. Jullie moeten goed luisteren, omdat de regels in acht moeten worden genomen en iedereen die ze overtreedt wordt gestraft.’ Ik nam toen meteen het woord en zei dat er een misverstand in het spel was. Wij waren een missie, zei ik, die van een andere kolonie was, gekomen om Efrafa’s goede wil en hulp te vragen. En ik verklaarde verder dat wij alleen hun toestemming wilden om een paar wijfjes over te halen met ons mee terug te gaan. Toen ik klaar was, zei Generaal Guldenroede, dat dit uitgesloten was: er viel niets te bespreken. Ik antwoordde dat we graag een paar dagen bij hen wilden blijven om te proberen hen van mening te doen veranderen. ‘O ja,’ zei hij, ‘jullie zullen blijven. Maar jullie zullen verder geen gelegenheid hebben de tijd van de Raad in beslag te nemen—in elk geval de volgende paar dagen niet.’


  Ik zei dat dat heel hard was. Ons verzoek was toch zeker redelijk. En ik was net van plan hem te vragen een paar dingen van ons standpunt uit te bekijken, toen een van de andere raadsleden—een hoog bejaard konijn—zei: ‘Jullie schijnen te denken dat jullie hier zijn om met ons te redetwisten en een overeenkomst af te sluiten. Maar wij zijn degenen die zeggen wat jullie moeten doen.’


  Ik zei dat ze niet moesten vergeten dat wij een andere kolonie vertegenwoordigden, al was die dan ook kleiner dan de hunne. Wij beschouwden ons als hun gasten. En pas toen ik dat zei besefte ik met een afschuwelijke schok dat zij ons als hun gevangenen beschouwden: of zo goed als gevangen, hoe zij het ook mochten noemen.


  Welnu, ik zeg liever verder niets meer over de afloop van die ontmoeting. Aardbei probeerde alles wat hij kon om mij te helpen. Hij sprak heel mooi over het fatsoen en de kameraadschap die aan dieren eigen is. ‘Dieren gedragen zich niet als mensen,’ zei hij. ‘Als ze moeten vechten, vechten ze; en als ze moeten doden, doden ze. Maar ze gaan er niet voor zitten om te bedenken hoe ze de levens van andere schepselen kunnen bederven en ze pijn doen. Zij bezitten waardigheid en dierlijkheid.’ Maar het gaf allemaal niets. Ten slotte zwegen wij en Generaal Guldenroede zei: ‘De Raad kan nu geen tijd meer voor jullie uittrekken en ik zal het aan de Kapitein van de Mark moeten overlaten jullie de regels uit te leggen. Jullie worden bij de Mark van de Rechterflank onder Kapitein Ossetong ingedeeld. Later zullen we jullie opnieuw laten komen, en jullie zullen merken dat wij volmaakt vriendelijk en behulpzaam zijn jegens konijnen die begrijpen wat er van ze verwacht wordt.’


  Daarna bracht de Auwsla ons naar buiten om bij de Mark van de Rechterflank te worden ingedeeld. Blijkbaar had Kapitein Ossetong het te druk om ons te ontvangen en ik zorgde ervoor uit zijn buurt vandaan te blijven omdat ik dacht dat hij ons ter plaatse zou beginnen te merken. Maar weldra begon ik te begrijpen wat Hyzenthlay had bedoeld toen ze zei dat het systeem niet goed meer werkte. De holen waren overbevolkt—volgens onze maatstaven tenminste. Het was gemakkelijk om aan de aandacht te ontsnappen. Zelfs in een Mark kennen niet alle konijnen elkaar. Wij vonden plaats in een hol en probeerden wat te slapen, maar vroeg in de nacht werden we gewekt en bevolen om te silfleren. Ik dacht dat er misschien een kans zou zijn om er in het maanlicht vandoor te gaan, maar er schenen overal schildwachten te zijn. En behalve de schildwachten had de Kapitein twee hardlopers bij zich, die tot taak hadden onmiddellijk in iedere richting weg te rennen van waaruit een alarm zou worden gegeven.


  Toen we hadden gegeten gingen wij weer onder de grond. Bijna alle konijnen waren erg gedwee en gehoorzaam. Wij meden hen omdat wij van plan waren te ontsnappen als we konden, en wij wilden niet bekend worden. Maar hoe ik ook mijn best deed, ik kon geen plan bedenken.


  Wij aten opnieuw enige tijd voor ni-Frith de volgende dag en toen was het weer onder de grond geblazen. De tijd ging verschrikkelijk langzaam. Ten slotte—het moet tegen het vallen van de avond zijn geweest—voegde ik mij bij een groepje konijnen dat naar een verhaal luisterde. En weet je dat het De Sla van de Koning was? Het konijn dat het vertelde was op geen stukken na zo goed als Paardebloem, maar toch bleef ik luisteren, om maar wat te doen te hebben. En toen hij bij het gedeelte kwam waar El-ah-rairah zich verkleedt en zich als dokter op Koning Darzins paleis voordoet, kreeg ik opeens een idee. Het was erg riskant, maar ik dacht dat er een kans was dat het zou werken, eenvoudig omdat ieder konijn in Efrafa gewoonlijk blindelings doet wat hem gezegd wordt. Ik had Kapitein Ossetong gadegeslagen en hij leek mij een aardige knaap, gewetensvol en een beetje zwak en ietwat gekweld omdat hij meer te doen had dan hij werkelijk aankon.


  Die avond, toen we geroepen werden om te silfleren, was het pikkedonker en het regende, maar in Efrafa maak je je niet druk om zoiets onbelangrijks—je bent maar al te blij om naar buiten te gaan en wat te eten te krijgen. Alle konijnen gingen naar boven; en wij wachtten tot het allerlaatste. Kapitein Ossetong stond buiten op de aardwal met twee van zijn schildwachten. Zilver en de anderen gingen voor mij naar buiten en toen ging ik hijgend naar hem toe alsof ik had gerend.


  ‘Kapitein Ossetong?’


  ‘Ja, wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Je moet bij de Raad komen, onmiddellijk.’


  ‘Waarom? Wat bedoel je?’ vroeg hij. ‘Waarvoor?’


  ‘Dat zullen ze je ongetwijfeld vertellen wanneer je er bent,’ antwoordde ik. ‘Ik zou ze maar niet laten wachten als ik jou was.’


  ‘Wie ben je?’ vroeg hij. ‘Je bent niet een van de hardlopers van de Raad. Ik ken ze allemaal. Van welke Mark ben je?’


  ‘Ik ben hier niet om je vragen te beantwoorden,’ zei ik. ‘Zal ik teruggaan en ze vertellen dat je weigert te komen?’


  Hierop keek hij twijfelachtig en ik deed net alsof ik wegging. Maar toen zei hij plotseling: ‘Goed dan’—hij keek verschrikkelijk angstig, de arme kerel. ‘Maar wie moet het hier van me overnemen terwijl ik weg ben?’


  ‘Ik,’ zei ik. ‘Bevel van Generaal Guldenroede. Maar kom vlug terug. Ik heb geen zin hier de halve nacht rond te hangen en jouw werk te doen.’ Hij liep hard weg. Ik wendde mij tot de andere twee en zei: ‘Blijf hier: en wees op je hoede. Ik ga nu de schildwachten langs.’


  Welnu, toen renden wij met ons vieren in het donker weg en, ja hoor, toen we een eindje waren gegaan, doken er twee schildwachten op en probeerden ons tegen te houden. We gingen met ons vieren recht op ze af. Ik dacht dat ze weg zouden lopen, maar nee. Ze vochten als razenden en een van hen haalde Wegedoorns neus helemaal open. Maar wij waren natuurlijk met ons vieren en ten slotte kwamen we langs hen heen en scheurden het veld over. We hadden geen idee welke kant we heengingen, deels door de regen, deels door het donker: we renden gewoon weg. Ik denk dat men de achtervolging een beetje te langzaam inzette omdat de arme Ossetong er niet was om de bevelen te geven. In ieder geval hadden we een behoorlijke voorsprong. Maar al gauw konden we horen dat we gevolgd werden; en wat nog erger was, wij werden ingehaald.


  Met de Auwsla van Efrafa valt niet te spotten, geloof me. Ze worden uitgezocht om hun grootte en kracht en ze weten er alles van hoe ze zich in de regen en het donker moeten bewegen. Ze zijn allemaal zo bang van de Raad dat ze van niets anders bang zijn. Het duurde niet lang voor ik wist dat we in moeilijkheden waren. De patrouille die achter ons aanzat kon ons in werkelijkheid in het donker en de regen sneller volgen dan wij weg konden rennen en het duurde niet lang voor ze vlak achter ons waren. Ik wilde net tegen de anderen zeggen dat er niets anders opzat dan om te draaien en te vechten, toen we bij een grote, steile aardwal kwamen die vrijwel recht tegen de hemel op scheen te lopen. Hij was steiler dan de helling van de heuvel beneden ons hier, en de helling scheen gelijkmatig, alsof hij door mensen gemaakt was.


  Goed, er was geen tijd om erover na te denken, dus we gingen er tegenop. Hij was bedekt met ruw gras en struiken. Ik weet niet precies hoe ver het naar de top was, maar ik zou zeggen dat hij even hoog was als een behoorlijke lijsterbes, misschien nog iets hoger. Toen we op de top kwamen merkten we dat we op kleine lichte stenen stonden die verschoven terwijl we erover liepen. Dat verried ons helemaal. Toen kwamen wij bij brede, vlakke stukken hout en twee grote vaste staven van metaal die een geluid maakten—een soort laag zoemend geluid in de duisternis. Ik zei net bij mezelf: ‘Dat is inderdaad mensenwerk,’ toen ik er aan de andere kant af viel. Ik had niet beseft dat de hele top van de berg maar smal was en dat de andere kant even steil was. Ik viel hals over kop van de wal afin het donker en kwam tegen een vlierboom terecht en daar lag ik dan.’


  Hulst hield op en zweeg, alsof hij nadacht over wat hij zich herinnerde. Ten slotte zei hij:


  ‘Het zal heel moeilijk zijn om te beschrijven wat er vervolgens gebeurde. Hoewel we er alle vier waren, begrijpen we het zelf niet. Maar wat ik nu ga zeggen is de naakte waarheid. De Heer Frith zond een van zijn grote Boodschappers om ons te redden voor de Auwsla van Efrafa. Elk van ons was op de een of andere plaats over de rand van de aardwal gevallen. Wegedoorn, die half verblind was door zijn eigen bloed, viel bijna tot de bodem. Ik had mij hersteld en keek omhoog naar de top. Er was net genoeg licht aan de hemel om de Efrafanen te zien als ze erover heen kwamen. En toen—toen kwam er een enorm ding—ik kan je er geen idee van geven—even groot als duizend hroedoedil—groter—uit de nacht gesneld. Het was een en al vuur en rook en licht en hij brulde en stampte over de metalen lijnen tot de grond eronder schudde. Hij reed tussen ons en de Efrafanen door als duizend onweers met bliksemschichten. Ik zeg je, ik was niet meer in staat bang te zijn. Ik kon me niet bewegen. Het geflikker en het lawaai—ze scheurden de nacht in stukken. Ik weet niet wat er met de Efrafanen gebeurde: of ze renden weg, of ze werden neergemaaid. En toen ineens was het weg en wij hoorden het verdwijnen, kletter béng, kletter béng, heel in de verte. Wij waren volkomen alleen.


  Een tijdlang kon ik me niet bewegen. Ten slotte stond ik op en vond de anderen, een voor een in het donker. Geen van ons sprak een woord. Onderaan de helling ontdekten we een soort tunnel die dwars door de aardwal liep, van de ene kant naar de andere. We kropen erin en kwamen eruit aan de kant waar we omhoog waren gegaan. Toen gingen we een heel eind door de velden tot ik dacht dat we geen last van Efrafa zouden hebben. Wij kropen in een greppel en sliepen daar met ons vieren tot de morgen. Er was geen reden waarom er niets had kunnen komen om ons te doden, maar toch wisten wij dat we veilig waren. Je zou denken dat het iets wonderbaarlijks is om door de macht van de Heer Frith te worden gered. Met hoeveel konijnen is dat gebeurd, vraag ik me af? Maar ik zeg je, het was heel wat schrikwekkender dan door de Efrafanen te worden nagezeten. Niet een van ons zal ooit vergeten hoe hij op die berm in de regen lag terwijl het brandschepsel boven onze hoofden voorbijging. Waarom kwam het ons te hulp? Dat is meer dan wij ooit zullen weten.


  De volgende ochtend oriënteerde ik mij wat en weldra wist ik wat de goede richting was. Je weet hoe je dat doet. De regen was opgehouden en wij gingen op weg. Maar het was een heel zware thuisreis. Lang voor het einde waren we uitgeput—allen behalve Zilver: ik weet niet wat we zonder hem gedaan zouden hebben. Wij liepen een dag en een nacht zonder echt te rusten. Wij hadden allen het gevoel dat het enige wat wij wilden was hier zo gauw mogelijk terug te zijn. Toen ik vanmorgen het bos bereikte, strompelde ik slechts voort in een bange droom. Ik ben werkelijk niet veel beter dan de arme oude Aardbei, vrees ik. Hij heeft geen moment geklaagd, maar hij heeft een lange rust nodig en ik zelf ook, denk ik. En Wegedoorn—dat is de tweede erge wond die hij heeft opgelopen. Maar dat is nu niet het ergste, wel? We hebben Hazelaar verloren: het ergste dat er had kunnen gebeuren. Sommigen van jullie hebben mij eerder vanavond gevraagd of ik Op-perkonijn zou willen zijn. Ik ben blij te weten dat jullie me vertrouwen, maar ik ben doodop en ik kan het nu nog onmogelijk op me nemen. Ik voel me even dor en leeg als een stuifzwam in de herfst—ik voel me alsof de wind mijn vacht zou kunnen wegwaaien.’


  


  28 Aan de voet van de heuvel


  


  


  Wonderlijk gelukkig was het om Alleen te zijn.


  


  


  Alleen, en toch niet eenzaam.


  


  


  O, om uit angst en donker te komen


  


  


  En ons thuis te zien.


  


  


  —Walter de la Mare, The Pilgrim


  Je bent toch niet te moe om te silfleren, wel?’ vroeg Paardebloem. ‘En op de goede tijd van de dag voor de verandering? ‘t Is een mooie avond, als mijn neus me niet bedriegt. We moeten proberen ons niet ongelukkiger te voelen dan we zijn, weet je.’


  ‘Maar voor we gaan silfleren,’ zei Kopstuk, ‘kan ik je vertellen, Hulst, dat ik niet geloof dat iemand anders zichzelf en drie andere konijnen veilig uit een dergelijk oord had kunnen terugbrengen.’


  ‘Het was Friths wil dat we terug zouden komen,’ antwoordde Hulst. ‘Dat is de werkelijke reden waarom we hier zijn.’


  Terwijl hij zich omdraaide om Ereprijs te volgen door de gang die naar het bos leidde, merkte hij dat Klaver naast hem liep. ‘Jij en je vrienden moeten het vreemd vinden om naar buiten te gaan en gras te eten,’ zei hij. ‘Je went er wel aan, weet je,’ zei hij. ‘En ik kan je beloven dat Hazel-rah gelijk had toen hij je vertelde dat het een beter leven is dan in een hok. Kom met me mee, dan zal ik je een plek mooi kort straatgras laten zien als Kopstuk het niet allemaal opgegeten heeft terwijl ik weg was.’ Hulst had sympathie opgevat voor Klaver. Ze scheen robuuster en minder schuchter dan Palmhout en Hooiberg en deed blijkbaar haar best om zich aan het leven in de kolonie aan te passen. Hij kon niet zeggen wat haar afkomst was, maar ze zag er gezond uit.


  ‘Ik vind het prettig onder de grond,’ zei Klaver, toen ze in de frisse lucht kwamen. ‘De omsloten ruimte lijkt werkelijk erg op die van een hok, behalve dat het er donkerder is. Het moeilijke voor ons is in het open veld te gaan eten. We zijn niet gewend vrij te zijn om te gaan waar we willen en we weten niet wat te doen. Jullie handelen allemaal zo vlug en de helft van de tijd weet ik niet waarom. Ik zou er de voorkeur aan geven niet te ver van het hol te eten, als je ‘t niet erg vindt.’


  Ze bewogen zich langzaam over het gras bij zonsondergang, knabbelend onder het gaan: Klaver ging weldra helemaal in het eten op, maar Hulst hield herhaaldelijk op om rechtop te gaan zitten en de geur van de vredige verlaten heuvel op te snuiven. Toen hij Kopstuk een eindje verder zag, die strak naar het noorden zat te staren, volgde hij onmiddellijk zijn blik.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij.


  ‘Het is Braam,’ antwoordde Kopstuk. Het klonk alsof hij opgelucht was.


  Braam kwam vrij langzaam van de horizon aanhuppelen. Hij zag er vermoeid uit, maar zodra hij de andere konijnen zag begon hij vlugger te lopen en ging naar Kopstuk toe.


  ‘Waar heb je gezeten?’ vroeg Kopstuk. ‘En waar is Vijfje? Was hij niet bij je?’


  ‘Vijfje is bij Hazelaar,’ zei Braam. ‘Hazelaar leeft nog. Hij is gewond—het is moeilijk te zeggen hoe erg—maar hij zal niet doodgaan.’


  De andere drie konijnen keken hem sprakeloos aan. Braam wachtte en genoot van de uitwerking van zijn woorden. ‘Hazelaar leeft?’ vroeg Kopstuk. ‘Weet je dat zeker?’


  ‘Heel zeker,’ zei Braam. ‘Hij is onder aan de heuvel op dit ogenblik, in die greppel waar jullie die avond waren dat Hulst en Grasklokje terugkwamen.’


  ‘Ik kan het nauwelijks geloven,’ zei Hulst. ‘Als het waar is, is het ‘t beste nieuws dat ik ooit van mijn leven heb gehoord, Braam. Weet je het heel zeker? Wat is er gebeurd? Vertel op.’


  ‘Vijfje heeft hem gevonden,’ zei Braam. ‘Vijfje heeft mij met zich meegenomen, bijna de hele weg terug naar de boerderij: toen is hij langs de greppel gegaan en heeft Hazelaar gevonden, in een draineerbuis. Hij was heel zwak door bloedverlies en hij kon niet op eigen kracht uit de buis komen. We moesten hem er aan zijn gezonde been uittrekken. Hij kon zich niet omdraaien, zie je.’


  ‘Maar hoe wist Vijfje dat in ‘s hemelsnaam?’


  ‘Hoe weet Vijfje wat hij weet? Dat kun je beter aan hem vragen. Toen we Hazelaar in de greppel gekregen hadden, keek Vijfje om te zien hoe erg hij gewond was. Hij had een behoorlijke wond in z’n achterpoot, maar het bot is niet gebroken; en hij is aan een kant helemaal opengehaald. Wij hebben de plekken zo goed mogelijk schoongemaakt en toen zijn we op weg gegaan om hem terug te brengen. Wij hebben er de hele avond voor nodig gehad. Kun je het je voorstellen—daglicht, doodse stilte, een lam konijn dat naar vers bloed ruikt? Gelukkig is het de heetste dag geweest die we deze zomer hebben gehad—er bewoog geen muis. Telkens moesten we dekking zoeken in de fluitenkruid om te rusten. Ik was doodzenuwachtig, maar Vijfje was als een vlinder op een steen. Hij zat in het gras en kamde zijn oren. ‘Maak je niet ongerust,’ zei hij almaar. ‘Je hoeft je nergens druk om te maken. We hebben alle tijd. Na wat ik gezien had, zou ik hem geloofd hebben als hij had gezegd dat we op vossen konden jagen. Maar toen we onder aan de heuvel kwamen was Hazelaar volkomen aan het eind van zijn Latijn en kon geen poot meer verzetten. Hij en Vijfje hebben dekking gezocht in de dichtgegroeide greppel en ik ben vooruitgegaan om het jullie te vertellen. En daar ben ik dan.’


  Er viel een stilte terwijl Kopstuk en Hulst het nieuws verwerkten. Ten slotte zei Kopstuk: ‘Zullen ze daar vanavond blijven?’


  ‘Ik denk van wel,’ zei Braam. ‘Ik ben er zeker van dat Hazelaar de heuvel niet op zal kunnen voor hij heel wat sterker is.’


  ‘Ik zal naar beneden gaan,’ zei Kopstuk. ‘Ik kan helpen de greppel wat gerieflijker te maken, en waarschijnlijk zal Vijfje iemand kunnen gebruiken om te helpen voor Hazelaar te zorgen.’


  ‘Ik zou me dan maar haasten als ik jou was,’ zei Braam. ‘De zon zal weldra onder zijn.’


  ‘Ha,’ zei Kopstuk. ‘Als ik een marter tegenkom kan hij beter uitkijken, dat is het enige. Ik zal er morgen een voor je meenemen ja?’ Hij rende weg en verdween over de rand.


  ‘Laten we de anderen bijeenbrengen,’ zei Hulst. ‘Kom mee, Braam, je zult het hele verhaal opnieuw moeten doen, van het begin af aan.’


  De driekwart mijl in de zinderende hitte van Notebos tot de voet van de heuvel had Hazelaar meer pijn en inspanning gekost dan iets anders in zijn leven. Als Vijfje hem niet zou hebben gevonden, zou hij in de afwateringsbuis gestorven zijn. Toen Vijfjes aandringen tot zijn donkere, wegebbende verstijving was doorgedrongen, had hij eerst geprobeerd er niet op te antwoorden. Het was zoveel gemakkelijker om te blijven waar hij was, aan gene zijde van het lijden dat hij had doorgemaakt. Later, toen hij merkte dat hij in de groene schemering van de greppel lag, terwijl Vijfje zijn wonden onderzocht, kon hij nog steeds het idee niet onder ogen zien dat hij op weg zou gaan om terug te keren. Zijn opengehaalde flank bonsde en de pijn in zijn poot scheen zijn zinnen te hebben beïnvloed. Hij voelde zich duizelig en kon niet behoorlijk horen of ruiken. Ten slotte, toen hij begreep dat Vijfje en Braam een tweede reis naar de boerderij hadden geriskeerd, in het volle daglicht, enkel en alleen om hem te zoeken en zijn leven te redden, dwong hij zich ertoe op te staan en begon de helling naar de weg af te strompelen. Het schemerde hem voor de ogen en hij moest keer op keer stil blijven staan. Zonder Vijfjes aanmoediging zou hij opnieuw zijn gaan liggen en het hebben opgegeven. Op de weg, kon hij de berm niet beklimmen en moest langs de rand hinken tot hij onder een hek kon kruipen. Veel later, toen ze onder de draden van de hoogspanningskabels kwamen, herinnerde hij zich de begroeide greppel onder aan de heuvel en stelde zich ten doel die te bereiken. Toen hij daar eenmaal was, ging hij liggen en viel onmiddellijk in de slaap van algehele uitputting.


  Toen Kopstuk vlak voor het donker arriveerde, zag hij dat Vijfje snel een maaltijd verorberde in het lange gras. Het was uitgesloten om Hazelaar te storen door te graven en zij brachten de nacht door dicht tegen hem aan op de smalle bodem.


  Toen ze voor de dageraad in het grijze licht naar buiten kwamen, was Kehaar, die tussen de vlierbomen aan het eten was, het eerste schepsel dat Kopstuk zag. Hij stampte om zijn aandacht te trekken en Kehaar vloog met één slag van zijn vleugels en een lange glijvlucht naar hem toe.


  ‘Mieneer Kopstuk, u mieneer ‘Azelaar gevonden hebben?’


  ‘Ja,’ zei Kopstuk, ‘hij zit hier in de greppel.’


  ‘IJ niet dood zijn?’


  ‘Nee, maar hij is gewond en erg zwak. De boer heeft met een geweer op hem geschoten, weet je.’


  ‘U zwarte steentjes uitgaald?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Altijd met geweer komen die kleine zwarte steentjes. Jij nooit ‘ebben gezien?’


  ‘Nee, ik weet niets van geweren af.’


  ‘Aal zwarte steentjes uit, en hij zal beter worden. ‘IJ komen nu, ja?’


  ‘Ik zal gaan kijken,’ zei Kopstuk. Hij ging naar beneden naar 260


  Hazelaar en trof hem wakker aan terwijl hij met Vijfje aan het praten was. Toen Kopstuk hem vertelde dat Kehaar buiten was, sleepte hij zich de korte gang door naar het gras.


  ‘Dit vedome geweer,’ zei Kehaar.’


  ‘ij ‘eeft kleine steentjes in gestopt om je auw te doen. Ik kijken, ja?’


  ‘Ja, doe dat maar,’ zei Hazelaar. ‘Mijn poot doet nog erge pijn, vrees ik.’


  Hij ging liggen en Kehaars kop bewoog vlug van de ene kant naar de andere, alsof hij slakken zocht in Hazelaars bruine vacht. Hij bekeek de hele opengehaalde flank aandachtig.


  ‘les geen stenen ‘ier,’ zei hij. ‘Gaan in—gaan uit—niet stop. Nu ik kijken je been. Misschien jou pijn doen, niet lang.’


  Twee hagelkorrels waren diep in de spier van de dij gedrongen. Kehaar ontdekte ze door de geur en haalde ze er precies zo uit als hij spinnen uit een spleet zou hebben gepikt. Hazelaar had nauwelijks tijd om met de ogen te knipperen voor Kopstuk aan de kogeltjes in het gras rook.


  ‘Nu ies meer bloed,’ zei Kehaar. ‘Jij blijven, vachten, misschien een, twee dagen. Dan goed als eerst. Die konijnen daaro omhoog, allemaal vachten. Vachten op mieneer’ Azelaar. Iek ze vertellen hij zal komen.’ Hij vloog weg voor ze konden antwoorden.


  Het bleek dat Hazelaar drie dagen aan de voet van de heuvel bleef. Het warme weer hield aan en hij zat meestentijds onder de takken van de vlierboom bovengronds te dommelen als een eenzame hlessi, terwijl hij zijn kracht voelde terugkeren. Vijfje bleef bij hem en hield de wonden schoon en hield zijn herstel in de gaten. Vaak zeiden ze urenlang geen woord tegen elkaar zoals ze daar in het ruwe warme gras lagen, terwijl de schaduwen lengden, tot de plaatselijke merel zijn staart ten slotte rechtop zette en ineen dook om op stok te gaan. Geen van beide sprak over de Note-boshoeve, maar Hazelaar liet duidelijk genoeg blijken dat Vijfje als hij in de toekomst raad gaf, het niet moeilijk zou hebben het hem te doen aannemen.


  ‘Hrair-roe,’ zei Hazelaar op een avond, ‘wat zouden we zonder jou hebben gedaan? Wij zouden geen van allen hier zijn, wel?’


  ‘Weet je dan zeker dat we inderdaad hier zijn?’ vroeg Vijfje.


  ‘Dat is mij te raadselachtig,’ antwoordde Hazelaar. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Nou, er is een andere plaats—een ander land, nietwaar? Daar gaan we heen wanneer we slapen: en ook andere keren; en wanneer we doodgaan. El-ahrairah komt en gaat tussen deze twee zoals hij wil, veronderstel ik, maar dat heb ik nooit helemaal uit de verhalen kunnen opmaken. Sommige konijnen vertellen je dat het daar allemaal gemakkelijk is, vergeleken met de gevaren van het wakker zijn die ze begrijpen. Maar ik denk dat dat alleen aantoont dat ze er niet veel van af weten. Het is een wilde plaats, en erg onveilig. En waar zijn we in werkelijkheid—daar of hier?’


  ‘Onze lichamen blijven hier—dat is mij voldoende. Je kunt beter met die knaap Zilverkruid gaan praten—misschien dat hij meer weet.’


  ‘O, herinner je je hem? Ik kreeg dat gevoel toen we naar hem luisterden, weet je. Hij joeg me angst aan en toch wist ik dat ik hem beter begreep dan iemand anders daar. Hij wist waar hij thuishoorde en het was niet hier. Arme kerel, ik ben er zeker van dat hij dood is. Ze hebben hem inderdaad te grazen genomen—die in dat land. Ze geven hun geheimen niet voor niets weg, weet je. Maar kijk. Daar heb je Hulst en Braam, dus moesten we er maar liever zeker van zijn dat we hier zijn, in elk geval voor dit ogenblik.’


  Hulst was de vorige dag de heuvel al afgedaald om Hazelaar op te zoeken en het verhaal van zijn ontsnapping uit Efrafa opnieuw te vertellen. Toen hij had gesproken van zijn verlossing door de grote nachtelijke verschijning had Vijfje aandachtig geluisterd en één vraag gesteld: ‘Maakte het een geluid?’ Later, toen Hulst terug was gegaan, vertelde hij Hazelaar dat hij er zeker van was dat er een of andere natuurlijke verklaring voor was, hoewel hij er geen idee van had wat het kon zijn. Hazelaar had er echter niet veel belang in gesteld. Voor hem was hun teleurstelling en de reden ervoor het belangrijkste. Hulst had niets bereikt en dit was geheel en al te wijten aan de onverwachte onvriendelijkheid van de Efra-faanse konijnen, ‘s-Avonds kwam Hazelaar, zodra ze waren begonnen te eten, op de zaak terug.


  ‘Hulst,’ zei hij, ‘we zijn nauwelijks een stap dichter bij de oplossing van ons probleem, nietwaar? Jij hebt wonderen verricht, maar zonder tastbaar resultaat en de overval op de Noteboshoeve was slechts een dwaze streek, vrees ik—en een dure voor mij op de koop toe. Het echte hol moet nog gegraven worden.’


  ‘Welnu,’ zei Hulst. ‘Jij zegt dat het alleen maar een streek was, Hazelaar, maar in ieder geval heeft het ons twee wijfjes opgeleverd: en zij zijn de enige twee die we hebben.’


  ‘En hebben we wat aan ze?’


  Het soort denkbeelden dat vele mannelijke menselijke wezens tot natuur is geworden wanneer ze aan vrouwen denken—ideeën over bescherming, trouw, romantische liefde en dergelijke—zijn konijnen natuurlijk onbekend, hoewel konijnen zeker veel vaker exclusieve banden aangaan dan de meeste mensen beseffen. Ze zijn echter niet romantisch en het was een natuurlijke zaak voor Hazelaar en Hulst om de twee wijfjes van Notebos eenvoudig als fokdieren voor de kolonie te beschouwen. Hier hadden zij hun leven voor in de waagschaal gesteld. ‘Nou, dat valt nu nog moeilijk te zeggen,’ antwoordde Hulst.


  ‘Ze doen hun best om zich bij ons thuis te voelen—vooral Klaver. Ze lijkt mij erg verstandig, maar ze zijn bijzonder hulpeloos, weet je—ik heb nog nooit zoiets gezien—en ik vrees dat ze bij slecht weer wel eens zwak zouden kunnen blijken te zijn. Ze zouden de komende winter kunnen overleven, maar aan de andere kant misschien ook niet. Maar dat kon jij niet weten toen je ze uit de boerderij haalde.’


  ‘Met een beetje geluk kunnen ze allebei voor de winter een nest hebben,’ zei Hazelaar. ‘Ik weet dat het paarseizoen voorbij is, maar alles staat bij ons zo op z’n kop dat je nooit kunt weten.’


  ‘Welnu, je vraagt me wat ik ervan vind,’ zei Hulst. ‘Ik zal het je vertellen. Ik vind dat ze erg weinig zijn als ze het enige zijn dat tussen ons staat en het eind van alles wat we tot dusver hebben bereikt. Ik denk dat ze waarschijnlijk voorlopig nog geen jongen zullen krijgen, ten dele omdat dit er de tijd niet voor is en ten dele omdat het leven voor hen zo vreemd is. En als zij ze wel krijgen, zullen de jongen waarschijnlijk een hoop van die door mensen gefokte tamme eigenschappen in zich hebben. Maar waar kunnen we anders op hopen? We moeten ons zo goed mogelijk zien te redden met wat we hebben.’


  ‘Heeft iemand al met ze gepaard?’ vroeg Hazelaar.


  ‘Nee, geen van beide is er tot dusver aan toe geweest. Maar ik kan wel zien dat er ouderwetse gevechten zullen uitbreken wanneer ze wel zover zijn.’


  ‘Dat is een ander probleem. We kunnen niet verder gaan met alleen maar deze twee wijfjes.’


  ‘Maar wat kunnen we anders doen?’


  ‘Ik weet wel wat we moeten doen,’ zei Hazelaar, ‘maar ik zie nog steeds niet hoe. We moeten teruggaan en een paar wijfjes uit Efra-fa halen.’


  ‘Je zou net zo goed kunnen zeggen dat je ze uit Inlé zou gaan halen. Hazel-rah. Ik vrees dat ik je geen erg duidelijke beschrijving van Efrafa kan hebben gegeven.’


  ‘O ja, dat heb je wel—de gedachte eraan maakt me doodsbenauwd. Maar we gaan het doen.’


  ‘Het is niet te doen.’


  ‘Het is niet te doen door te vechten of mooie woorden, nee. Daarom zal het door middel van een list moeten worden gedaan.’


  ‘Er is geen list die dat stel erin zal kunnen laten lopen, geloof mij. Ze zijn met veel meer dan wij; ze zijn in hoge mate georganiseerd; en ik spreek alleen de waarheid wanneer ik zeg dat ze evengoed kunnen vechten, rennen en een spoor volgen als wij en een heleboel van hen nog veel beter.’


  ‘De list,’ zei Hazelaar, zich tot Braam wendend die al die tijd zwijgend had zitten knabbelen en luisteren, ‘de list zal drie dingen moeten bewerkstelligen. In de eerste plaats, zal hij de wijfjes uit Efrafa moeten halen en in de tweede plaats zal hij een einde moeten maken aan de achtervolging. Want een achtervolging zal er zeker komen en we kunnen niet nogmaals een wonder verwachten. Maar dat is niet het enige. Wanneer we eenmaal uit Efrafa weg zijn moeten we onvindbaar worden—buiten het bereik van iedere Wijde Patrouille.’


  ‘Ja,’ zei Braam twijfelachtig, ‘ja, ik ben het ermee eens. Om te slagen, zouden we al die dingen moeten kunnen doen.’


  ‘Ja. En die list, Braam, zal door jou worden bedacht.’


  De zoete lijkengeur van rode kornoelje vervulde de lucht; in de late zonneschijn zoemden de insecten rondom de dichte, witte schermen die laag boven het gras hingen. Twee parende bruin met oranje kevers, gestoord door de etende konijnen, vlogen van een grasspriet weg, nog steeds met elkaar verbonden.


  ‘Zij paren; wij niet,’ zei Hazelaar, ze nakijkend. ‘Een list, Braam: een list om ons voor eens en voor altijd op orde te brengen.’


  ‘Ik zie wel hoe ik het eerste moet doen,’ zei Braam. ‘Tenminste, ik denk het. Maar het is gevaarlijk. De andere twee zie ik helemaal nog niet zitten en ik zou ze graag met Vijfje willen bespreken.’


  ‘Hoe vlugger Vijfje en ik naar de kolonie teruggaan des te beter,’ zei Hazelaar. ‘Mijn poot is nu goed genoeg, maar toch vind ik dat we het er voor vanavond maar bij moeten laten. Beste ouwe Hulst, wil je ze zeggen dat Vijfje en ik morgenochtend vroeg zullen komen? Het verontrust me als ik bedenk dat Kopstuk en Zilver ieder ogenblik om Klaver kunnen gaan vechten.’


  ‘Hazelaar,’ zei Hulst, ‘luister. Dat idee van je staat me helemaal niet aan. Ik ben in Efrafa geweest en jij niet. Je maakt een ernstige fout en je zou heel goed kunnen maken dat we er allemaal aangaan.’


  Vijfje was degene die antwoordde: ‘Het zou je dat gevoel moeten geven, ik weet het, maar op de een of andere manier doet het dat niet; mij niet. Ik geloof dat we het kunnen volbrengen. In elk geval ben ik er zeker van dat Hazelaar gelijk heeft wanneer hij zegt dat het de enige kans is die we hebben. Ik stel voor dat we er nog een tijdje over doorpraten.’


  ‘Nu niet,’ zei Hazelaar. ‘Tijd om hier onder de grond te gaan—kom mee. Maar als jullie tweeën de heuvel oprennen, kom je waarschijnlijk op tijd voor nog wat zonneschijn op de top. Goei-enacht.’


  


  29 Terugkeer en vertrek


  


  


  Hij die geen zin heeft in dit gevecht,


  


  


  Laat hem heengaan, zijn paspoort zal worden gereedgemaakt


  


  


  En kronen voor onderweg in zijn beurs gedaan.


  


  


  Wij zouden niet in het gezelschap van die man willen sterven


  


  


  Die zijn kameraadschap vreest, om met ons te sterven.


  


  


  —Shakespeare, Henry V


  De volgende morgen waren alle konijnen bij dageraad buiten om te silfleren en er heerste grote opwinding terwijl ze op Hazelaar wachtten. In de afgelopen paar dagen had Braam het verhaal van de reis naar de boerderij en hoe hij Hazelaar in de af-wateringsbuis had gevonden verscheidene keren moeten herhalen. Een paar hadden gesuggereerd dat Kehaar Hazelaar moest hebben gevonden en het Vijfje in het geheim moest hebben verteld. Maar Kehaar ontkende dit en toen hij geprest werd antwoordde hij cryptisch dat Vijfje iemand was die heel wat verder had gereisd dan hijzelf. Wat Hazelaar betreft, hij had in ieders ogen een soort ma’gische hoedanigheid gekregen. Van de hele kolonie was Paardebloem het laatste konijn dat geen recht zou doen wedervaren aan een goed verhaal, en hij had Hazelaars heldhaftige spurt uit de greppel om zijn vrienden te redden volledig uitgebuit. Niemand had ook maar geopperd dat Hazelaar misschien roekeloos had gehandeld door naar de boerderij te gaan. Tegen alle kansen in had hij ze twee wijfjes bezorgd; en nu bracht hij hun geluk naar de kolonie terug.


  Vlak voor zonsopgang zagen Potje en Ereprijs Vijfje door het natte gras naar de top van de heuvel komen. Zij renden hem tegemoet en wachtten samen met hem tot Hazelaar naar hen toe kwam. Hazelaar liep kreupel en had de klim blijkbaar een hele inspanning gevonden, maar nadat hij een tijdje had gerust en gegeten had, was hij in staat bijna even snel als de anderen omlaag naar de kolonie te rennen. De konijnen kwamen dicht om hem heen staan. Iedereen wilde hem aanraken. Hij werd besnuffeld en geplukhaard en in het gras omvergegooid alsof hij werd aangevallen. Menselijke wezens zitten bij dergelijke gelegenheden boordevol vragen, maar de konijnen drukten hun opgetogenheid eenvoudig uit door zichzelf door middel van hun zintuigen te bewijzen dat dit werkelijk Hazel-rah was. Het was het enige dat hij kon doen: tegen het ruwe gestoei stand te houden. Ik vraag me af wat er zou gebeuren als ik me erbij neer zou leggen? dacht hij. Ze zouden me er vast en zeker uitgooien. Ze zouden geen kreupel Opperkonijn willen. Dit is een proef en een begroeting, ook al weten ze het zelf niet. Ik zal hen op de proef stellen, de schurken, voor ik klaar ben.


  Hij duwde Wegedoorn en Ereprijs van zijn rug af en ging er vandoor naar de rand van het bos. Aardbei en Palmhout zaten op de aardwal en hij ging bij hen zitten en waste en kamde zich in de opgaande zon.


  ‘Wij kunnen een paar goed-gemanierde knapen als jij gebruiken,’ zei hij tegen Palmhout. ‘Kijk dat woeste stel daar eens—ze hebben me bijna afgemaakt. Wat vind jij in aardesnaam van ons en begin je al te wennen?’


  ‘Nou, natuurlijk vinden we het vreemd,’ zei Palmhout, ‘maar we leren. Aardbei hier heeft me erg geholpen. We waren net aan het kijken hoeveel geuren ik op de wind kon onderscheiden, maar dat is iets dat je je slechts langzaam eigen maakt. De geuren zijn verschrikkelijk sterk op een boerderij, weet je, en ze betekenen niet veel wanneer je achter kippengaas zit. Voor zover ik kan opmaken, leven jullie allemaal bij de reuk.’


  ‘Neem in de eerste plaats niet te veel risico’s,’ zei Hazelaar. ‘Blijf in de buurt van de holen—ga niet alleen uit—dat soort dingen. En hoe gaat het met jou, Aardbei? Ben je beter?’


  ‘Min of meer,’ antwoordde Aardbei. ‘Zolang ik veel slaap en in de zon zit, Hazel-rah. Ik heb doodsangsten uitgestaan—daar komt het van. Ik heb dagenlang de bibberatie en de griezels gehad. Ik dacht almaar dat ik weer in Efrafa was.’


  ‘Hoe was het in Efrafa?’ vroeg Hazelaar.


  ‘Ik zou nog liever doodgaan dan naar Efrafa teruggaan,’ zei Aardbei, ‘of het risico lopen in de buurt ervan terecht te komen. Ik weet niet wat erger was, de verveling of de angst. Maar hoe dan ook,’ voegde hij er na enkele ogenblikken aan toe, ‘er zijn daar konijnen die net zo zouden zijn als wij, als ze maar natuurlijk konden leven als wij. Verscheidenen zouden er graag weggaan als ze de kans kregen.’


  Voor ze onder de grond gingen sprak Hazelaar met vrijwel alle konijnen. Zoals hij verwachtte waren zij teleurgesteld over de mislukking in Efrafa en vol verontwaardiging over de slechte behandeling van Hulst en zijn makkers. Meer dan een vond, net als Hulst, dat de twee wijfjes waarschijnlijk aanleiding tot moeilijkheden zouden geven.


  ‘Er hadden er meer moeten zijn, Hazelaar,’ zei Kopstuk. ‘We zullen elkaar allemaal naar de keel vliegen, weet je—ik zie niet hoe we het kunnen verhinderen.’


  Laat in de middag riep Hazelaar iedereen naar de Honingraat.


  ‘Ik heb nagedacht,’ zei hij. ‘Ik weet dat jullie allemaal echt teleurgesteld zijn dat je me onlangs op de Noteboshoeve niet kwijt bent geraakt, en daarom heb ik besloten om de volgende keer een eindje verder te gaan.’


  ‘Waar naar toe?’ vroeg Grasklokje.


  ‘Naar Efrafa,’ antwoordde Hazelaar, ‘als ik iemand met me mee kan krijgen: en we zullen net zoveel wijfjes mee terugbrengen als de kolonie nodig heeft.’


  Er klonk verbaasd gemompel en toen vroeg Ereprijs: ‘Hoe dan?’


  ‘Braam en ik hebben een plan,’ zei Hazelaar. ‘Maar ik ga het nu niet uitleggen en wel hierom. Jullie weten allemaal dat dit een gevaarlijke onderneming zal worden. Als iemand van jullie gepakt wordt en naar Efrafa wordt meegenomen, zullen ze jullie dwingen om te spreken. Maar zij die het plan niet kennen kunnen het ook niet verraden. Ik zal het later uitleggen op het geschikte moment.’


  ‘Denk je veel konijnen nodig te hebben, Hazel-rah?’ vroeg Paardebloem. ‘Te oordelen naar alles wat ik gehoord heb, zouden wij met ons allen nog niet genoeg zijn om tegen de Efrafanen te vechten.’


  ‘Ik hoop dat we helemaal niet zullen hoeven te vechten,’ antwoordde Hazelaar, ‘maar het is altijd mogelijk. In elk geval zal het een lange reis naar huis zijn met de wijfjes, en als wij onderweg toevallig een Wijde Patrouille tegen het lijf lopen, moeten we met genoeg zijn om ze aan te pakken.’


  ‘Zouden we Efrafa zelf binnen moeten?’vroeg Potje schuchter. ‘Nee,’ zei Hazelaar, ‘we zullen.


  ‘Ik heb nooit gedacht, Hazelaar,’ viel Hulst hem in de rede, ‘ik heb nooit gedacht dat er nog eens een tijd zou komen dat ik me genoodzaakt zou voelen je tegen te spreken. Maar ik kan alleen herhalen dat dit waarschijnlijk op een volslagen ramp zal uitlopen. Ik weet wat je denkt—je rekent erop dat Generaal Guldenroede niemand heeft die even knap is als Braam en Vijfje. Daarin heb je gelijk—ik denk niet dat hij die heeft. Maar het blijft een feit dat niemand daar een stel wijfjes vandaan kan halen. Je weet dat ik mijn hele leven heb doorgebracht met patrouilleren en trekken in het open veld. Welnu, er zijn konijnen in de Auwsla van Efrafa die er beter in zijn dan ik—dat geef ik toe, en ze zullen je met je wijfjes opjagen en doden. Grote Frith! We moeten allemaal vroeg of laat ons mannetje vinden! Ik weet dat je ons alleen maar wilt helpen, maar wees verstandig en geef dit plan op. Geloof me, het beste wat je met een oord als Efrafa kunt doen is er zover mogelijk vandaan blijven.’


  Overal in de Honingraat barstten gesprekken los. ‘Dat moet juist zijn.’


  ‘Wie wil er aan stukken worden gescheurd?’


  ‘Dat konijn met de verminkte oren…’


  ‘Nu, maar Hazelaar weet toch zeker wat hij doet?’


  ‘Het is te ver.’


  ‘Ik ga niet mee.’


  Hazelaar wachtte geduldig tot het rustig werd. Ten slotte zei hij: ‘De zaak is deze. We kunnen hier blijven en proberen er het beste van te maken zoals de zaken er nu voor staan; of we kunnen ze voor eens en altijd recht zetten. Natuurlijk is er een risico: iedereen die gehoord heeft wat Hulst en de anderen is overkomen weet dat. Maar hebben we niet het ene risico na het andere gelopen van de tijd af dat we de oude kolonie hebben verlaten? Wat zijn jullie van plan te doen? Hier blijven en elkaar de ogen uitkrabben om twee wijfjes, terwijl er in Efrafa genoeg zijn maar die je niet durft te gaan halen, hoewel ze maar al te graag bij ons zouden komen?’


  Iemand riep: ‘Wat vindt Vijfje ervan?’


  ‘Ik ga in ieder geval,’ zei Vijfje rustig. ‘Hazelaar heeft volmaakt gelijk en er is niets mis met zijn plan. Maar ik beloof jullie dit, allemaal. Mocht ik later enige angstige twijfel gaan voelen, dan zal ik het niet voor me houden.’


  ‘En als dat gebeurt zal ik dat niet negeren,’ zei Hazelaar. Er viel een stilte. Toen nam Kopstuk het woord.


  ‘Het lijkt me het beste om jullie nu alvast te vertellen dat ik mee zal gaan,’ zei hij, ‘en we zullen Kehaar bij ons hebben, als dat jullie aanspreekt.’


  Er klonk een verbaasd geroezemoes.


  ‘Natuurlijk moeten sommigen van ons hier blijven,’ zei Hazelaar. ‘Van de konijnen van de boerderij kan niet worden verwacht dat ze zullen gaan: en ik vraag niemand die de eerste keer is geweest om terug te gaan.’


  ‘Maar ik ga wel mee,’ zei Zilver. ‘Ik haat Generaal Guldenroede en zijn Raad uit de grond van mijn hart, en als we ze werkelijk voor schut gaan zetten wil ik erbij zijn, zolang ik maar niet nog eens naar binnen moet—dat zou ik niet kunnen. Maar per slot van rekening zul je iemand nodig hebben die de weg kent.’


  ‘Ik ga ook mee,’ zei Potje. ‘Hazel-rah heeft mijn leven ge…Ik bedoel ik weet zeker dat hij weet wat…’ Hij raakte in de war. ‘In elk geval ga ik mee,’ herhaalde hij, met een heel zenuwachtige stem.


  Er klonk geschuifel in de gang die uit het bos omlaag voerde en Hazelaar riep: ‘Wie is daar?’


  ‘Ik ben het, Hazel-rah—Braam.’


  ‘Braam!’ zei Hazelaar. ‘Hé, ik dacht dat je de hele tijd hier was geweest. Waar heb je gezeten?’


  ‘t Spijt me dat ik niet eerder ben gekomen,’ zei Braam. ‘Ik heb met Kehaar gesproken, eigenlijk, over het plan. Hij heeft het aanzienlijk verbeterd. Als ik me niet vergis zal Generaal Guldenroede mooi voor schut staan voor we klaar zijn. Ik dacht eerst dat het onuitvoerbaar was, maar nu ben ik er zeker van dat het kan.’


  ‘Kom naar het nog groenere gras ee


  Waar slakroppen staan op een rij,


  En men aan zijn neus vol krassen


  Herkent het konijn frank en vrij,’ zei Grasklokje. ‘Ik denk dat ik mee zal moeten gaan, alleen om mijn nieuwsgierigheid te bevredigen. Ik heb almaar mijn mond open en dicht gedaan als een jonge vogel om iets over dit plan te weten te komen, maar niemand stopt er iets in. Ik veronderstel dat Kopstuk zich als een hroedoedoe zal verkleden en alle wijfjes door het veld jagen.’


  Hazelaar draaide zich met een ruk naar hem om. Grasklokje zat rechtop op zijn achterpoten en zei: ‘Alsjeblieft Generaal Guldenroede, meneer, ik ben maar een kleine hroedoedoe en ik heb al mijn benzine op het gras gelaten, dus als u het niet erg vindt, meneer, om het gras op te eten terwijl ik een ritje met deze dame ga maken…’


  ‘Grasklokje,’ zei Hazelaar. ‘Hou je kop!’


  ‘Het spijt me, Hazel-rah,’ antwoordde Grasklokje verbaasd. ‘Ik bedoelde er geen kwaad mee. Ik probeerde alleen iedereen een beetje op te vrolijken. Per slot van rekening, de meesten van ons zijn bang bij het idee om naar die plaats te gaan en dat kun je ons toch niet kwalijk nemen. Het klinkt verschrikkelijk gevaarlijk.’


  ‘Nou, kijk hier,’ zei Hazelaar, ‘we zullen deze vergadering nu beëindigen. Laten we afwachten wat we besluiten—zo doen konijnen dat. Niemand die dat niet wil hoeft naar Efrafa te gaan, maar het is duidelijk dat sommigen van ons van plan zijn om te gaan. En nu ga ik zelf eens met Kehaar praten.’


  Hij trof Kehaar bij het begin van de bomen, terwijl hij met zijn grote snavel aan een smerig stinkend stuk schilferend bruin vlees zat te pikken en te trekken, dat aan een netwerk van beenderen scheen te hangen. Hij trok zijn neus op uit walging voor de geur die het bos in de omtrek vervulde en al mieren en bromvliegen aantrok.


  ‘Wat is dat in aardesnaam, Kehaar?’ vroeg hij. ‘Het ruikt weerzinwekkend!’


  ‘Jij niet weten? ‘les vies, vies. Komen van Gote Vater. Ies goet.’


  ‘Van het Grote Water? (Oef) Heb je hem daar gevonden?’


  ‘Nee, nee. Mensen hebben hum. Biene boederij ies volop gote vunnisplek, alle dingen daar. Iek zoeken voedsel, vinden ‘em, pak ‘em op, peng ‘em terug; doen mij ‘elemaal aan Gote Vater denken.’ Hij begon weer aan de half verorberde haring te trekken. Hazelaar zat te kokhalzen van de misselijkheid en afschuw toen Kehaar hem in zijn geheel oppakte en tegen een beukenwortel sloeg, zodat kleine stukjes in het rond vlogen. Hij beheerste en vermande zich.


  ‘Kehaar,’ zei hij, ‘Kopstuk heeft verteld dat jij hem hebt gezegd dat je mee zult gaan om ons te helpen de moeders uit de grote kolonie te halen.’


  ‘Ja, ja, iek komen voor jou. Mieneer Kopstuk, ‘ij ‘eeft mij nodig voor ‘ulp. Wanneer jij daar, ‘ij met mij spreken, iek niet konijn. Ies goet, ja.’


  ‘Ja, inderdaad. Het is de enige mogelijke manier. Je bent een goede vriend van ons, Kehaar.’


  ‘Ja, ja, ‘elpen jou voor moetters ‘alen. Maar nu ies ditte, mie-neer ‘Azelaar. Altijd iek vil Gote Vater nu—altijd, altijd. Iek horen Gote Vater, villen vliegen naar Gote Vater. Nu jij gauw gaan om moetters te halen. Iek ‘elpen jou, zoals jij villen. Dan, vanneer jou moetters krijgen, iek jou daar laten, vlieg veg, niet terug komen niet. Maar iek terugkomen nandere keer, ja? Komen in ‘erfst, in vinter iek komen ‘ier vonen mit jou, ja?’


  ‘We zullen je missen, Kehaar. Maar wanneer je terugkomt zullen we hier een mooie kolonie hebben, met een heleboel moeders. Je zult je trots kunnen voelen op alles wat je hebt gedaan om ons te helpen.’


  ‘Ja, zullen zo zijn. Maar mieneer ‘Azelaar, vanneer jij gaan? lek villen ‘elpen jou, maar iek niet vachten villen voor gaan naar Gote Vater. Ies hard nu te blijven, veet je. Dit vat jij doen, doe ‘t kwiek ja?’


  Kopstuk kwam door de gang naar boven, stak zijn kop uit het hol en bleef met afschuw staan.


  ‘Frith in een boom!’ zei hij. ‘Wat een afschuwelijke stank. Heb jij hem gedood Kehaar, of is-ie onder een steen gestorven?’


  ‘Jij lekker vinden, mieneer Kopstuk? lek prengen jou lekker stukje, ja?’


  ‘Kopstuk,’ zei Hazelaar, ‘ga de anderen zeggen dat wij morgen bij het aanbreken van de dag op weg gaan. Hulst zal hier Opper-konijn zijn tot wij terugkomen en Wegedoorn, Aardbei en de tamme konijnen moeten bij hem blijven. Als iemand anders wil blijven, zal het hem volkomen vrij staan.’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Kopstuk uit het hol. ‘Ik zal ze allemaal naar boven sturen om met Kehaar te silfleren. Ze zullen vlugger dan een eend kan duiken heengaan waar je maar wilt.’


  


  Deel 3


  EFRAFA


  


  30 Een nieuwe reis


  


  


  Een onderneming met een groot voordeel, maar niemand weet wat het is.


  


  


  —Ondernemingsprospectus over de South Sea Bubble


  


  


  Ik zei tegen het Hart: ‘Hoe gaat het?’


  


  


  Het Hart zei: ‘Goed als een fijne appel!’


  


  


  Maar ‘t was onwaarheid.


  


  


  —Hilaire Belloc, Epigrams


  Met uitzondering van Wegedoorn en met toevoeging van Grasklokje waren de konijnen die de volgende morgen van het zuidelijke einde van het beukenbos op weg gingen dezelfden die vijf weken eerder Sandelvoorde met Hazelaar hadden verlaten. Hazelaar had niets meer gezegd om hen over te halen, omdat hij voelde dat het beter zou zijn de dingen op hun beloop te laten en zich te zijnen gunste te laten ontwikkelen. Hij wist dat ze bang waren, want hij was zelf ook bang. Hij vermoedde dat zij, net als hijzelf, de gedachte aan Efrafa en zijn harde Auwsla niet van zich af konden zetten. Maar tegenover deze angst stond hun verlangen naar en de noodzaak om meer wijfjes te vinden, en de wetenschap dat er volop wijfjes in Efrafa waren. En er was ook een gevoel van ondeugendheid. Alle konijnen vinden het heerlijk om in overtreding te zijn en te stelen, maar wanneer het erop aan komt willen zeer weinigen toegeven dat ze bang zijn om het te doen; tenzij (zoals Wegedoorn of Aardbei bij deze gelegenheid) ze weten dat ze niet fit zijn en dat hun lichaam hen op het beslissende ogenblik in de steek zou kunnen laten. Bovendien, door over zijn geheime plan te spreken had Hazelaar hun nieuwsgierigheid gewekt. Hij had gehoopt dat hij ze, met Vijfje achter zich, kon verlokken met toespelingen en beloften en hij had het bij het rechte eind gehad. De konijnen vertrouwden hem en Vijfje, die hen Sandelvoorde uit hadden gekregen voor het te laat was, de Enbron waren overgestoken en de meent, Kopstuk uit de strik hadden bevrijd, de kolonie in de heuvels hadden gevestigd, een bondgenoot van Kehaar hadden gemaakt en hun ondanks alles twee wijfjes hadden bezorgd. Het was onmogelijk te zeggen wat hun volgende prestatie zou zijn. Maar ze waren blijkbaar iets van plan en omdat Kopstuk en Braam er met het volste vertrouwen aan meewerkten, was niemand bereid te zeggen dat hij er liever buiten wilde blijven: vooral omdat Hazelaar het duidelijk had gemaakt dat iedereen die dat wilde thuis kon blijven, en het hem gegund was—wat inhield dat als hij zo weinig moed had dat hij verkoos de onderneming te missen, men het zonder hem kon stellen. Hulst, wiens loyaliteit hem een tweede natuur was, had niets meer gezegd dat de zaak kon bederven. Hij vergezelde hen tot aan het eind van het bos met alle opgewektheid die hij op kon brengen, maar alleen smeekte hij Hazelaar, zonder dat de anderen het konden horen, het gevaar niet te onderschatten. ‘Stuur nieuws via Kehaar wanneer hij jullie bereikt,’ zei hij, ‘en kom gauw terug.’ Niettemin voelden bijna allen toen Zilver hen zuidwaarts over hoger gelegen terrein naar het westen van de boerderij leidde angst en bezorgdheid nu zij eenmaal aan het avontuur begonnen waren. Zij hadden genoeg over Efrafa gehoord om het dapperste hart te ontmoedigen. Maar voor zij er aan kwamen—of waar ze ook heen gingen—moesten zij verwachten twee dagen op de open heuvel door te brengen. Vossen, marters, wezels—zij konden deze allemaal tegenkomen en de enige uitweg zou een vlucht boven de grond zijn. Zij vorderden moeizaam en onregelmatig, langzamer dan Hulst erover had gedaan met zijn uitgezochte troep van drie. Konijnen dwaalden af, schrokken op, hielden de anderen op. Na een tijdje verdeelde Hazelaar ze in groepen, geleid door Zilver, Kopstuk en hemzelf. Maar toch kwamen zij langzaam vooruit, als klimmers op een rotswand, waarbij eerst enkelen en dan weer anderen aan de beurt zijn om hetzelfde terrein over te steken.


  Maar de beschutting was in elk geval goed. Juni liep naar juli en hoogzomer. Hagen en bermen waren op hun weelderigst en dichtst. De konijnen scholen in dof-groene, door de zon gespikkelde spelonken van gras, bloeiende majorein en fluitenkruid; gluurden om gespikkelde behaarde stengels van het slangekruid dat rood en blauw boven hun hoofden bloeide; drongen zich tussen hoogoprijzende staken van gele koningskaarsen door. Soms renden ze over het open gras, gekleurd als een weide op een wandtapijt met heelkruid, duizendguldenkruid en tormentil.


  Door hun angst voor elil en omdat ze met de neus langs de grond gingen en niet ver vooruit konden zien, scheen de weg lang.


  Als zij hun reis jaren geleden hadden gemaakt, zouden zij de heuvels veel opener gevonden hebben, zonder staande gewassen die door schapen waren afgegraasd, en zij hadden nauwelijks kunnen hopen ver te gaan zonder door vijanden te worden opgemerkt. Maar de schapen waren allang verdwenen, de tractoren hadden grote uitgestrektheden omgeploegd voor tarwe en gerst. De geur van het groene hoge koren was de hele dag om hen heen. De muizen waren talrijk en de torenvalken eveneens. De torenvalken waren verontrustend, maar Hazelaar had het bij het rechte eind gehad toen hij vermoedde dat een gezond, volwassen konijn een te grote prooi voor ze was. In ieder geval werd niemand van boven aangevallen.


  Kort voor ni-Frith, op het heetst van de dag, bleef Zilver op een kleine met doornstruiken begroeide plek staan. Het was windstil en de lucht was vervuld van de zoete, chrysant-achtige geur van de bloeiende composieten van de droge hooglanden—kamille, duizendblad en boerenwormkruid. Toen Hazelaar en Vijfje eraan kwamen en naast hem gingen zitten, keek hij uit over het open terrein voor hen.


  ‘Daar, Hazel-rah,’ zei hij, ‘dat is het bos dat Hulst niet aanstond.’


  Twee, driehonderd meter ver weg, dwars over de richting waarin zij gingen, liep een gordel van bomen dwars over de heuvel, en strekte zich zover zij konden zien in beide richtingen uit. Zij waren bij de lijn van de Poortweg gekomen—alleen af en toe een weg—die ten noorden van Endover door St. Maria Bron met zijn klokken en stromen en bedden van waterkers, door het ste-kelbos, verder over de heuvels en zo naar Paddelij en ten slotte naar Silleburg, het Calleva Atrebatum van de Romeinen loopt. Waar deze de heuvels kruist wordt de lijn gemarkeerd door Caesars Gordel, een strook bosland even recht als de weg, smal weliswaar, maar bijna drie mijl lang. Op deze warme middag waren de bomen van de Gordel gebogen en met een net van donkere schaduw bedekt. De zon scheen buiten, de schaduwen lagen binnen de bomen. Alles was stil, met uitzondering van de krekels en het zwakker wordende vinkenlied van de geelgors in de doornstruik. Hazelaar keek lange tijd achtereen, luisterend met opgestoken oren en zijn neus optrekkend in de roerloze lucht.


  ‘Ik kan nergens onraad zien,’ zei hij ten slotte. ‘En jij, Vijfje?’


  ‘Nee,’ antwoordde Vijfje. ‘Hulst vond het een vreemdsoortig bos, en dat is het ook, maar er schijnen geen mensen in te zijn. Maar toch, iemand moet zich ervan gaan overtuigen, lijkt me. Zal ik gaan?’


  De derde groep was aangekomen terwijl Hazelaar naar de Gordel had zitten kijken en nu waren alle konijnen bedaard aan het knabbelen of aan het rusten, met de oren in de nek, in de lichtgroene zon en schaduw van het doornbosje.


  ‘Is Kopstuk daar?’ vroeg Hazelaar.


  De hele morgen was Kopstuk ogenschijnlijk zichzelf niet geweest—stil en verstrooid, met weinig aandacht voor wat er om hem heen gebeurde. Als zijn moed niet buiten twijfel was geweest, had men kunnen denken dat hij zich zenuwachtig voelde. Tijdens een lange pauze had Grasklokje zitten luisteren terwijl hij met Hazelaar, Vijfje en Braam zat te praten, en had later aan Potje verteld dat het klonk alsof Kopstuk werd gerustgesteld. ‘Vechten, ja, overal,’ had hij hem horen zeggen, ‘maar ik vind toch dat dit spel meer in iemand anders zijn lijn ligt dan in de mijne.’Nee,’ had Hazelaar geantwoord,’ jij bent de enige die het kan: en denk erom, dit is geen grapje, al was de overval op de boerderij dat misschien wel. Alles hangt ervan af.’ Toen, beseffend dat Grasklokje hem kon horen, voegde hij eraan toe: ‘Hoe dan ook, blijf er maar aan denken en probeer aan het idee te wennen. Wij moeten nu verder.’ Kopstuk was mokkend langs de haag gegaan om zijn groep te verzamelen.


  Nu kwam hij uit een naburig bosje bijvoet en bloeiende distels en voegde zich bij Hazelaar onder de doornstruik.


  ‘Wat wil je?’ vroeg hij kortaf.


  ‘Koning van katten’ (Pfeffa-rah), antwoordde Hazelaar, ‘zou jij tussen die bomen daar willen gaan kijken en als je katten, mensen of iets dergelijks tegenkomt, jaag ze dan alsjeblieft weg en kom ons dan vertellen of het veilig is.’


  Toen Kopstuk weg was zei Hazelaar tegen Zilver: ‘Heb jij er enig idee van hoever de Wijde Patrouilles erop uitgaan? Zijn we al binnen hun bereik?’


  ‘Ik weet het niet, maar ik zou denken van wel,’ zei Zilver. ‘Naar ik begrepen heb, is het aan de patrouille te beslissen hoe ver ze willen gaan. Onder een ambitieuze kapitein kan een patrouille er heel ver op uit trekken, geloof ik.’


  ‘Juist,’ zei Hazelaar. ‘Welnu, ik kom liever geen patrouille tegen als ik het kan vermijden, maar als het gebeurt mag niet een van hen naar Efrafa terugkeren. Dat is een van de redenenen waarom ik zovelen van ons heb meegenomen. Maar om ze te vermijden, zal ik proberen van dit bos gebruik te maken. Misschien trekt het hun evenmin aan als Hulst.’


  ‘Maar het loopt toch niet de kant uit die wij willen gaan?’ vroeg Zilver.


  ‘Maar we gaan niet naar Efrafa,’ zei Hazelaar. ‘We gaan proberen een schuilplaats te vinden, zo dicht mogelijk in de buurt én zo veilig mogelijk. Heb jij ideeën?’


  ‘Alleen dat het verschrikkelijk gevaarlijk is, Hazel-rah,’ zei Zilver. ‘Je kunt niet veilig vlakbij Efrafa komen, en ik weet niet hoe je naar een veilige plaats om je schuil te houden moet gaan zoeken. En dan die patrouille—als er een is—dat zullen sluwe woestelin-gen zijn. Ze zouden ons best kunnen ontdekken zonder zichzelf bloot te geven—en het eenvoudig gaan rapporteren.’


  ‘Ha, daar heb je Kopstuk weer,’ zei Hazelaar. ‘Is alles in orde, Kopstuk? Goed—laten we ze het bos in sturen en een eindje in de lengterichting gaan. Dan moeten wij er aan de andere kant uit glippen en ervoor zorgen dat Kehaar ons vindt. Hij komt ons vanmiddag zoeken en we mogen hem voor geen prijs mislopen.’


  Nog geen halve mijl naar het westen kwamen zij bij een bosje dat aan de zuidelijke rand van Caesars Gordel grensde. Westelijk lag weer een smalle droge kom in het heuvelland, misschien vierhonderd meter breed en begroeid met onkruid en grove, gelende zomergrassen. Daar zag Kehaar voor zonsondergang, toen hij naar het westen langs de gordel vloog, de konijnen liggen, te midden van de netels en het kleefkruid. Hij zeilde omlaag en kwam vlakbij Hazelaar en Vijfje neer.


  ‘Hoe is het met Hulst?’ vroeg Hazelaar.


  ‘IJ droevig,’ zei Kehaar. ‘IJ zeggen jij niet terugkomen.’ Toen voegde hij eraan toe: ‘Juffer Klaver, zij klaar voor moetter.’


  ‘Dat is goed,’ zei Hazelaar. ‘En doet iemand er iets aan?’


  ‘Ja, ja, ies allemaal vechten.’


  ‘O, nou ja, ik veronderstel dat dat allemaal vanzelf wel terechtkomt.’


  ‘Vat doe jij nu, mieneer ‘Azelaar?’


  ‘Hierbij hebben wij jouw hulp nodig, Kehaar. Wij hebben een plaats nodig waar we ons kunnen verbergen, zo dicht mogelijk bij de grote kolonie als we veilig kunnen komen—een plek waar die andere konijnen ons niet zullen vinden. Als je het land goed genoeg kent kun jij misschien iets voorstellen.’


  ‘Mieneer ‘Azelaar, ‘oe dichtpij vil je?’


  ‘Wel, niet verder weg dan de Noteboshoeve van de Honingraat is. Dat is eigenlijk wel de grens.’


  ‘les mar één ding, mieneer ‘Azelaar. Jij gaan addere kant rivier, dan zij jou niet vinden.’


  ‘De rivier over? Bedoel je overzwemmen?’


  ‘Nee, nee, konijn niet swemmen deze rivier. Ies goot, ies diep gaan snel. Maar ies prug, dan addere kant boelveel plaats voor schuilen. Ies dichtpij kolonie, zoals jij zeggen.’


  ‘En vind je dat wij dat het beste kunnen doen?’


  ‘les boelveel bomen en ies rivier. Addere konijnen jou niet vinden.’


  ‘Wat vind jij ervan?’ vroeg Hazelaar aan Vijfje.


  ‘Het klinkt beter dan ik had gehoopt,’ zei Vijfje. ‘Ik zeg het niet graag, maar ik vind dat we daar regelrecht heen moeten gaan, zo vlug we kunnen, ook al maakt het iedereen bekaf. Wij zijn in gevaar zolang we op de heuvel zijn, maar wanneer we er eenmaal af zijn kunnen we rusten.’


  ‘Wel, ik veronderstel dat we beter ‘s nachts verder kunnen gaan als zij het willen doen—wij hebben het eerder gedaan—maar ze moeten eerst eten en rusten. Foe Inlé vertrekken? Er zal maanlicht zijn.’


  ‘O, wat heb ik een hekel gekregen aan die woorden ‘vertrekken’ en ‘foe Inlé,’ zei Braam.


  Het avondeten was echter vredig en koel en na een tijdje voelde iedereen zich verkwikt. Toen de zon onderging bracht Hazelaar hen allen bijeen, onder betere dekking, om op keutels te kauwen en te rusten. Hoewel hij zijn best deed om zich zeker en opgewekt voor te doen, voelde hij dat ze zenuwachtig waren, en na enkele vragen over het plan te hebben afgeweerd, begon hij zich af te vragen hoe hij hun gedachten kon afleiden en hen kon doen ontspannen voor ze weer klaar waren om op weg te gaan. Hij herinnerde zich de tijd, die eerste nacht van zijn leiderschap, toen ze waren gedwongen in het bos boven de Enbron te rusten. Het was tenminste goed om te zien dat niemand nu uitgeput was; ze waren even taai als een groep hlessil die ooit een tuin hadden overvallen. Er was geen grassprietje verschil tussen hen, dacht Hazelaar. Potje en Vijfje zagen er even fris uit als Zilver en Kopstuk.


  Maar toch, wat verstrooiends zou geen kwaad kunnen en hun moed geven. Hij wilde net iets zeggen toen Eikel hem de moeite bespaarde.


  ‘Wil jij ons een verhaal vertellen, Paardebloem?’ vroeg hij.


  ‘Ja! Ja!’ riepen verschillenden van de anderen uit. ‘Vooruit. Maak er iets geweldigs van, als je toch iets doet.’


  ‘Goed,’ zei Paardebloem. ‘Wat zouden jullie zeggen van ‘El-ah-rairah en de Vos in het Water?’


  ‘Vertel ‘Het Gat in de Hemel,’’ zei Havikskruid.


  ‘Nee, nee, dat niet,’ zei Kopstuk plotseling. Hij had de hele avond erg weinig gesproken en iedereen keek om. ‘Als je een verhaal gaat vertellen, is er maar één dat ik wil horen,’ vervolgde hij. ’


  ‘El-ahrairah en het Zwarte Konijn van Inlé.’’


  ‘Misschien dat liever niet,’ zei Hazelaar. Kopstuk keerde zich plotseling tegen hem, grommend.


  ‘Als er een verhaal verteld wordt, vind je dan niet dat ik evenveel recht heb als iemand anders om het te kiezen?’ vroeg hij.


  Hazelaar gaf geen antwoord en na een stilte, waarin niemand anders sprak, begon Paardebloem, op een nogal bedeesde manier.


  


  31 Het verhaal van El-ahrairah en het Zwarte Konijn van Inlé


  


  


  De macht van de nacht, de kracht van de storm De pleisterplaats van de duivel: Waar hij staat, de Aartsangst in zichtbare vorm, Toch, de sterke man moet gaan.


  


  


  —Robert Browning, Prospice


  Vroeg of laat lekt alles uit en krijgen dieren te horen wat anderen van hen denken. Sommigen zeggen dat Hoefsa degene is geweest die Koning Darzin de waarheid heeft verteld over de list met de kroppen sla. Anderen zeggen dat Yona de egel er in de bosjes over is gaan roddelen. Maar hoe dan ook, Koning Darzin kwam erachter dat hij beetgenomen was toen hij zijn kroppen sla bij de moerassen van Kelfazin liet bezorgen. Hij riep zijn soldaten niet op om te vechten—nog niet. Maar hij besloot dat hij een gelegenheid zou vinden om het El-ahrairah betaald te zetten. El-ahrairah wist dit en waarschuwde heel zijn volk om voorzichtig te zijn, vooral als ze er alleen op uitgingen.


  Welnu, op een achternamiddag in februari, nam Rappard een aantal konijnen mee naar buiten naar een vuilnishoop aan de rand van een tuin, op enige afstand van de kolonie. De avond viel koud en mistig en lang voor de schemering hing er een dichte mist. Zij gingen op weg naar huis, maar verdwaalden: en toen kregen ze trammelant met een uil en vergisten zich in de richting. Hoe dan ook, Rappard werd van de anderen gescheiden en na een tijdje te hebben rondgezworven kwam hij in de kwartieren van de wachters buiten Koning Darzins stad terecht: en ze namen hem gevangen en brachten hem voor de koning.


  Koning Darzin zag zijn kans schoon om El-ahrairah te dwarsbomen. Hij zette Rappard in een speciaal gevangenishol en iedere dag werd hij er uitgehaald en gedwongen te werken, soms in de vorst, om te graven en gangen te maken. Maar El-ahrairah zwoer dat hij hem er op de een of andere manier uit zou krijgen. En dat deed hij ook, want hij en twee van zijn wijfjes brachten vier dagen door met het graven van een tunnel uit het bos naar de achterkant van de aardwal waar Rappard aan het werk was gezet. En ten slotte kwam deze tunnel vlak bij het hol in de aardwal waarin Rappard was gestuurd. Hij werd verondersteld te graven om het hol tot een voorraadkamer te maken en de bewakers stonden buiten op wacht om uit te kijken terwijl hij aan het werk was. Maar El-ahrairah bereikte hem, want hij kon hem in het donker horen graven: en ze glipten allen door de tunnel weg en ontkwamen door het bos.


  Toen het nieuws Koning Darzin bereikte, werd hij werkelijk heel kwaad en hij besloot dat hij deze keer een oorlog zou beginnen en El-ahrairah voor eens en altijd onschadelijk zou maken. Zijn soldaten trokken er ‘s nachts op uit en gingen naar de weiden van Fenlo: maar ze konden de konijnenholen niet in komen. Sommigen probeerden het weliswaar, maar ze kwamen er gauw weer uit, omdat ze El-ahrairah en de andere konijnen tegenkwamen. Ze waren niet gewend op nauwe plaatsen in het donker te vechten en ze werden gebeten en gekrabd tot ze blij waren er achterstevoren uit te komen.


  Maar ze gingen niet weg: ze bleven buiten zitten wachten. Telkens wanneer een van de konijnen probeerde te silfleren, merkten zij dat hun vijanden klaar stonden om hen te bespringen. Koning Darzin en zijn soldaten konden niet alle holen in de gaten houden—er waren er te veel—maar ze waren snel genoeg om erop af te stuiven, zodra ze zagen dat een konijn zijn snuit vertoonde. Heel gauw ervoer El-ahrairahs volk dat het enige dat zij konden doen was een paar mondenvol gras te snaaien—net genoeg om in leven te blijven—voor ze weer onder de grond moesten snellen. El-ahrairah probeerde iedere list die hij kon bedenken, maar hij kon zich niet van Koning Darzin ontdoen of zijn eigen volk weg krijgen. De konijnen begonnen mager en ellendig te worden onder de grond en sommigen werden ziek.


  Ten slotte voelde El-ahrairah zich helemaal wanhopig en op een nacht, toen hij zijn leven herhaaldelijk in de waagschaal had gesteld om een paar mondenvol gras naar beneden te brengen voor een wijfje en haar jongen wier vader de vorige dag was gedood, riep hij uit: ‘Heer Frith! Ik zou alles willen doen om mijn volk te redden! Ik zou een overeenkomst sluiten met een wezel of een vos—ja, of met het Zwarte Konijn van Inlé.’


  Zodra hij dit had gezegd besefte El-ahrairah in zijn hart dat als er ergens een schepsel was dat misschien de wil en zeker de macht had om zijn vijanden te vernietigen het ‘t Zwarte Konijn van Inlé was. Want hoewel hij een konijn was, was hij toch duizend keer machtiger dan Koning Darzin. Maar de gedachte deed El-ahrairah zweten en huiveren, en hij kromp ineen op de plaats waar hij zich in de gang bevond. Na een tijdje ging hij naar zijn eigen hol en dacht na over wat hij had gezegd en wat het betekende.


  Welnu, zoals jullie allemaal weten, is het Zwarte Konijn van Inlé angst en altijd durende duisternis. Hij ïs een konijn, maar hij is de koude, boze droom die ons Heer Frith slechts kan doen smeken ons er heden en in de toekomst voor te behoeden. Wanneer de strik in het gat wordt gezet, weet het Zwarte Konijn waar de pin is ingeslagen; en wanneer de wezel danst is het Zwarte Konijn niet ver weg. Jullie weten allemaal dat sommige konijnen hun leven eenvoudig schijnen te vergooien tussen twee grappen en een diefstal, maar de waarheid is dat hun dwaasheid van het Zwarte Konijn stamt, want het is door zijn wil dat zij de hond niet ruiken of het geweer niet zien. Het Zwarte Konijn brengt ook ziekte. Of anders komt hij bij nacht en roept een konijn bij zijn naam; en dan moet dat konijn naar hem toegaan, ook al is hij jong en sterk genoeg om zich uit ieder ander gevaar te redden. Hij gaat met het Zwarte Konijn mee en laat geen spoor achter. Sommigen zeggen dat het Zwarte Konijn ons haat en onze vernietiging wenst. Maar de waarheid is—of zo is mij althans geleerd—dat ook hij Heer Frith dient en slechts doet wat hem wordt opgedragen—om te laten gebeuren wat moet zijn. Wij komen op de wereld en wij moeten gaan, maar wij gaan niet uitsluitend om aan de luim van een of andere vijand te voldoen. Als dat zo was, zouden we allen in één dag vernietigd zijn. Wij gaan volgens de wil van het Zwarte Konijn van Inlé, en alleen volgens zijn wil. En hoewel die wil ons allen hard en bitter toeschijnt, is hij toch op zijn manier onze beschermer, want hij kent Friths belofte aan de konijnen en hij zal ieder konijn wreken dat toevallig zonder zijn toestemming vernietigd wordt. Eenieder die de strop van een jachtopziener heeft gezien weet wat het Zwarte Konijn elil kan aandoen die denken dat ze kunnen doen wat ze willen.


  El-ahrairah bracht de nacht alleen in zijn hol door en hij had vreselijke gedachten. Voor zover hij wist had nog nooit enig konijn geprobeerd te doen wat hij van plan was. Maar hoe meer hij erover nadacht—zo goed hij kon met de honger en de angst en de trance die in het aangezicht van de dood over konijnen schijnt te komen—des te meer scheen het hem toe dat er in ieder geval een kans op succes was. Hij zou het Zwarte Konijn gaan opzoeken en hem zijn eigen leven aanbieden in ruil voor de veiligheid van zijn volk. Maar als hij, wanneer hij zijn leven aanbood, niet de bedoeling had dat het aanbod zou worden aangenomen, zou het beter zijn maar helemaal niet in de buurt van het Zwarte Konijn te komen. Het Zwarte Konijn zou zijn leven misschien niet aanvaarden, maar toch zou hij misschien de kans krijgen iets anders te proberen. Alleen, het was uitgesloten om het Zwarte Konijn te bedriegen. Als de veiligheid van zijn volk kon worden verkregen, op welke wijze ook, zou de prijs zijn leven zijn. Dus zou hij niet terugkeren, tenzij hij faalde. Hij zou daarom een metgezel nodig hebben om datgene dat Koning Darzin omver zou werpen en de kolonie zou redden, mee terug te brengen.


  In de ochtend ging El-ahrairah Rappard opzoeken en ze praatten tot laat op de dag. Toen riep hij de Auwsla bijeen en vertelde hun wat hij van plan was.


  Later die avond, in het laatste schemerlicht, kwamen de konijnen naar buiten en vielen Koning Darzins soldaten aan. Zij vochten bijzonder dapper, en sommigen van hen werden gedood. De vijand dacht dat ze uit de kolonie probeerden te breken en deden alles wat zij konden om hen te omsingelen en ze in hun holen terug te drijven. Maar in werkelijkheid was de bedoeling van al het vechten eenvoudig om de aandacht van Koning Darzin af te leiden en zijn soldaten bezig te houden. Toen de duisternis inviel, glipten El-ahrairah en Rappard aan het andere einde van de kolonie naar buiten en renden door de greppel weg terwijl de Auwsla zich terugtrok en Koning Darzins soldaten hen in de holen bespotten. Wat Koning Darzin betrof, hij stuurde een boodschap om te zeggen dat hij bereid was de voorwaarden tot overgave met El-ahrairah te bespreken.


  El-ahrairah en Rappard aanvaardden hun donkere reis. Ik weet niet welke weg zij namen want dat weet geen enkel konijn. Maar ik herinner mij altijd wat de oude Moederkruid—herinneren jullie je hem nog?—placht te zeggen wanneer hij dit verhaal vertelde. ‘Zij hadden niet lang nodig,’ zei hij. ‘Ze hadden er helemaal geen tijd voor nodig. Nee. Ze hinkten en strompelden door een boze droom naar die afschuwelijke plaats waarnaar zij op weg waren. Waar zij reisden betekenen de zon en de maan niets, en winter en zomer nog minder. Maar jullie zullen nooit weten’—en dan keek hij om zich heen naar elk van ons—‘jullie zullen nooit weten, en ik evenmin, hoe ver El-ahrairah op deze reis in het donker ging. Je ziet de bovenkant van een grote steen uit de grond steken? Hoe ver is het naar het midden? Splijt de steen. Dan zul je het weten.’


  Ten slotte kwamen zij bij een hoge plek waar geen gras was. Ze klauterden naar boven, over splinters van lei, tussen grijze rotsen groter dan schapen. Mist en ijzige regen kolkten om hen heen en er was geen ander geluid dan het droppelen van water en, af en toe, van ver boven, de kreet van een of andere grote, boosaardige vogel in zijn vlucht. En deze geluiden werden weerkaatst, want zij bevonden zich tussen zwarte rotswanden, hoger dan de hoogste bomen. De sneeuw lag overal in hopen om hen heen, want de zon scheen nooit om haar te doen smelten. Het mos was glibberig en telkens wanneer zij er een kiezelsteen uit stootten, viel die ratelend naar beneden achter hen in de rotsspleten. Maar El-ahrairah kende de weg en hij ging verder tot de mist zo dicht werd dat ze niets konden zien. Toen bleven ze dicht bij de rotswand en terwijl ze langzaam vorderden, welfde hij over hen heen tot hij een donker dak over hun ruggen vormde. Waar de rotswand eindigde was de ingang tot een tunnel, als een enorm konijnenhol. In de vries-koude en stilte stampte El-ahrairah op de grond en seinde met zijn staart naar Rappard. En toen, net op het ogenblik dat ze de tunnel in wilden gaan, beseften zij dat wat zij in de duisternis voor een deel van de rots hadden gehouden, geen rots was. Het was het Zwarte Konijn van Inlé, vlak naast hem, roerloos als korstmos en koud als steen.’


  ‘Hazelaar,’ zei Potje, die in de schemering staarde en beefde, ‘ik hou niet van dit verhaal. Ik weet dat ik niet dapper ben…’


  ‘Het hindert niet, Hlao-roe,’ zei Vijfje, ‘je bent niet de enige.’ In feite scheen hijzelf beheerst en zelfs onverschillig, wat meer was dan van enig ander konijn in het gehoor kon worden gezegd; maar Potje zou dit nauwelijks beseffen. ‘Laten we even naar buiten gaan en kijken hoe de spinnen motten vangen: zullen we dat doen?’ vroeg Vijfje. ‘Ik denk dat ik nog weet waar ik een plek wikke heb achtergelaten—het moet ergens die kant uit zijn.’ Terwijl hij rustig bleef doorpraten nam hij Potje mee naar buiten in de dichtbegroeide vallei. Hazelaar draaide zich om zodat hij wist welke kant ze waren uitgegaan en terwijl hij dat deed aarzelde Paardebloem, onzeker of hij verder moest gaan.


  ‘Ga verder,’ zei Kopstuk, ‘en niks overslaan.’


  ‘Ik denk dat er veel dingen worden overgeslagen als je de waarheid zou kunnen weten (zei Paardebloem), want niemand kan zeggen wat er in dat land gebeurt waar El-ahrairah uit eigen beweging heenging, en wij ook niet. Maar zoals ik heb gehoord, toen ze het Zwarte Konijn in de gaten kregen, vluchtten zij de tunnel in—wat ze wel moesten, omdat ze nergens anders heen konden. En ze deden dit, hoewel ze gekomen waren met het doel hem te ontmoeten en alles hiervan afhing. Zij handelden niet anders dan wij allen en het einde was ook niet anders, want toen ze door de tunnel waren geglibberd, gestruikeld en gevallen, zagen ze dat ze in een heel groot stenen hol waren. Alles was van steen: het Zwarte Konijn had het met zijn klauwen uit de berg gegraven. En daar zat hij voor wie zij gevlucht waren op hen te wachten. Er waren ook anderen in dat hol—schaduwen zonder geluid of geur. Het Zwarte Konijn heeft ook zijn Auwslag, weet je. Ik zou ze niet graag tegenkomen.


  Het Zwarte Konijn sprak met de stem van water dat in poelen valt op galmende plekken in het donker.


  ‘El-ahrairah, waarom ben je hier gekomen?’


  ‘Ik ben gekomen voor mijn volk,’ fluisterde El-ahrairah.


  Het Zwarte Konijn rook even schoon als de beenderen van vorig jaar en in het donker kon El-ahrairah zijn ogen zien, want zij waren rood door een licht dat geen licht uitstraalde.


  ‘Jij bent een vreemdeling hier, El-ahrairah,’ zei het Zwarte Konijn. ‘Jij leeft.’


  ‘Heer,’ antwoordde El-ahrairah, ‘ik ben gekomen om u mijn leven te geven. Mijn leven voor mijn volk.’


  Het Zwarte Konijn trok zijn klauwen langs de grond.


  ‘Gesjacher, gesjacher, El-ahrairah,’ zei hij. ‘Er gaat geen dag of nacht voorbij dat een wijfje haar leven niet voor haar jongen opoffert of een of andere eerlijke Auwsla-kapitein zijn leven voor dat van zijn Opperkonijn. Soms wordt het aanvaard, soms niet. Maar er wordt niet gesjacherd, want hier gebeurt wat gebeuren moet.’


  El-ahrairah zweeg. Maar hij dacht: Misschien kan ik hem door een list mijn leven laten nemen. Hij zou een belofte houden, net zoals Prins Regenboog de zijne hield.


  ‘Je bent mijn gast, El-ahrairah,’ zei het Zwarte Konijn. ‘Blijf in mijn hol zolang je wilt. Je mag hier slapen. En je mag hier eten, en er zijn er waarlijk niet veel die dat kunnen doen. Laat hem eten,’ zei hij tegen de Auwsla.


  ‘Wij willen niet eten, heer,’ zei El-ahrairah, want hij wist dat als hij het eten at dat ze hem in dat hol gaven, zijn geheime gedachten duidelijk zouden worden en dat zou het einde van alle listen zijn.


  ‘Dan moeten we jullie in elk geval aangenaam bezighouden,’ zei het Zwarte Konijn. ‘Je moet je thuisvoelen, El-ahrairah en het je gemakkelijk maken. Kom, laat ons bobbelen.’ ↓


  


  


  


  


  


  


  ≡ Bobbelen is een traditioneel spel bij de konijnen. Het wordt gespeeld met kleine stenen of kleine stokjes en dergelijke. In wezen is het een heel eenvoudig gokspel. Wanneer de stenen op de grond worden geworpen, bedekt de speler ze met zijn voorpoot. De tegenstander moet dan iets over de aard ervan raden, bijvoorbeeld: een of twee, licht of donker, glad of ruw.


  ‘Goed,’ zei El-ahrairah, ‘en als ik win, heer, misschien wilt u dan zo goed zijn mijn leven te aanvaarden in ruil voor de veiligheid van mijn volk.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei het Zwarte Konijn. ‘Maar als ik win, El-ahrairah, moet je mij zowel je staart als je snorharen geven.’


  De stenen werden gebracht en El-ahrairah ging in de kou en de echo’s zitten om tegen het Zwarte Konijn van Inlé te spelen. Nu, zoals je kunt aannemen, wist El-ahrairah hoe hij met de bobbelstenen moest omgaan. Hij speelde even goed als elk ander konijn dat ooit een worp had bedekt. Maar daar, op die afschuwelijke plek, met de blik van het Zwarte Konijn op zich en de Auwsla die geen kik gaf—liet zijn vindingrijkheid hem in de steek en nog voor hij wierp, voelde hij dat het Zwarte Konijn wist wat er lag. Het Zwarte Konijn vertoonde niet de minste haast. Hij speelde zoals de sneeuw valt, zonder geluid of verandering totdat El-ahrairah ten slotte alle moed verloren had en wist dat hij niet kon winnen.


  ‘Je kunt je inzet aan de Auwsla betalen, El-ahrairah,’ zei het Zwarte Konijn, ‘en zij zullen je een hol wijzen waar je kunt slapen. Ik zal morgen terugkomen en als je hier nog bent zal ik je zien. Maar je bent vrij om te vertrekken wanneer je wilt.’


  Toen bracht de Auwsla El-ahrairah weg en sneed zijn staart af en trok zijn snorharen uit; en toen hij tot zichzelf kwam was hij alleen met Rappard in een stenen hol met een opening naar de berg buiten.


  ‘O, meester,’ zei Rappard, ‘wat ga je nu doen? Laten we in Frithsnaam weggaan. Ik kan voor ons tweeën voelen in het donker.’


  ‘Geen sprake van,’ zei El-ahrairah. Hij hoopte nog steeds dat hij op de een of andere manier van het Zwarte Konijn zou krijgen wat hij wilde hebben en hij wist zeker dat ze in dit hol waren gezet, opdat ze in de verleiding zouden komen weg te sluipen. ‘Geen sprake van. Ik kan heel goed wat jakobskruid en bosrank gebruiken. Ga wat voor me halen, Rappard, maar zorg ervoor dat je voor morgenavond terug bent.’


  Rappard ging naar buiten, zoals hem gezegd was, en El-ahrairah bleef alleen achter. Hij sliep erg weinig, deels door de pijn en deels door de angst die hem geen ogenblik verliet; maar vooral omdat hij nog zocht naar een list die aan zijn doel zou beantwoorden. De volgende dag kwam Rappard met wat stukken knolraap terug en nadat El-ahrairah ze had gegeten hielp Rappard hem zich op te lappen met een grijze staart en snor, gemaakt van door de wind bijeengewaaide bosrank en jakobskruid. ‘s-Avonds trad hij het Zwarte Konijn tegemoet alsof er niets gebeurd was.


  ‘Wel, El-ahrairah,’ zei het Zwarte Konijn—en hij bewoog zijn neus niet heen en weer wanneer hij snuffelde, maar stak hem naar voren zoals een hond doet—‘mijn hol is zeker niet wat je gewend bent; maar misschien heb je je best gedaan om het je behaaglijk te maken.’


  ‘Inderdaad, heer,’ zei El-ahrairah. ‘Ik ben blij dat u mij toestaat te blijven.’


  ‘Misschien zullen we vanavond niet bobbelen,’ zei het Zwarte Konijn. ‘Je moet begrijpen, El-ahrairah, dat ik niet de bedoeling heb je te laten lijden. Ik ben niet een van de Duizend. Ik herhaal, je mag blijven of gaan, net wat je wilt. Maar als je blijft, misschien wil je dan een verhaal horen: en er zelf een vertellen als je daar zin in hebt.’


  ‘Zeker heer,’ zei El-ahrairah. ‘En als ik een even goed verhaal kan vertellen als het uwe, misschien wilt u mijn leven dan aanvaarden en mijn volk de veiligheid schenken?’


  ‘Dat wil ik best,’ zei het Zwarte Konijn. ‘Maar anders, El-ahrairah, zul je je oren verspelen.’ Hij wachtte om te zien of El-ahrairah de inzet zou weigeren, maar dat deed hij niet.


  Toen vertelde het Zwarte Konijn zo’n verhaal van angst en duisternis dat het de harten van Rappard en El-ahrairah op de plaats waar zij op de rots lagen verkilde, want ze wisten dat het woord voor woord waar was. Het duizelde hun. Ze schenen in ijzige wolken gedompeld te worden die hun zintuigen gevoelloos maakten: en het verhaal van het Zwarte Konijn drong in hun harten als een worm in een noot en liet hen verschrompeld en leeg achter. Toen dat verschrikkelijke verhaal ten slotte afgelopen was, probeerde El-ahrairah te spreken. Maar hij kon zijn gedachten niet verzamelen en hij stamelde en rende rond over de vloer, als een muis wanneer een havik laag over hem heen scheert. Het Zwarte Konijn wachtte zwijgend, zonder enig teken van ongeduld. Ten slotte was het duidelijk dat er geen verhaal van El-ahrairah te verwachten was en de Auwsla namen hem mee en maakten hem vast in slaap en toen hij wakker werd waren zijn oren weg en alleen Rappard was naast hem in het stenen hol huilend als een konijnenjong.


  ‘O meester,’ zei Rappard, ‘wat voor goeds kan dit lijden brengen? Omwille van Heer Frith en het groene gras, laat me je naar huis brengen.’


  ‘Onzin,’ zei El-ahrairah. ‘Ga twee mooie, grote dokkebladeren voor me halen. Ze zullen me heel goed als oren kunnen dienen.’


  ‘Ze zullen verkwijnen, meester,’ zei Rappard, ‘en ik ben nu verkwijnd.’


  ‘Ze zullen lang genoeg meegaan,’ zei El-ahrairah bars, ‘voor wat ik te doen heb. Maar ik kan de weg niet vinden.’


  Toen Rappard weg was, dwong El-ahrairah zich helder te denken. Het Zwarte Konijn wilde zijn leven niet aanvaarden. Ook was het duidelijk dat hijzelf nooit een weddenschap met hem zou winnen: hij kon evengoed proberen een race te lopen over een laag ijs. Maar als het Zwarte Konijn hem niet haatte, waarom liet hij hem dan op die manier lijden? Om zijn moed te vernietigen en hem te laten opgeven en weggaan? En waarom wachten, alvorens hem pijn te doen, tot hijzelf een weddenschap voorstelde die hij verloor? Het antwoord kwam ineens in hem op. Deze schaduwen bezaten niet de macht hem weg te sturen of pijn te doen behalve met zijn eigen toestemming. Ze zouden hem niet helpen, nee. Ze zouden proberen zijn wil in hun macht te krijgen en die te breken als zij konden. Maar veronderstel dat hij onder hen iets kon vinden dat zijn volk zou redden, zouden ze hem kunnen beletten het weg te nemen?


  Toen Rappard terugkwam, hielp hij El-ahrairah zijn afschuwelijk verminkte hoofd met twee dokkebladeren in plaats van oren te verbergen en na een tijdje gingen ze slapen. El-ahrairah echter droomde almaar over zijn hongerende konijnen die in hun gangen wachtten om Koning Darzins soldaten terug te drijven en al hun hoop op hem gevestigd hadden: en ten slotte werd hij wakker, koud en verkrampt, en liep rond door de gangen van de stenen kolonie. Terwijl hij rondstrompelde en de dokkebladeren aan weerskanten van zijn hoofd met zich meesleepte—want hij kon ze niet overeind zetten of bewegen als de oren die hij was kwijtgeraakt—kwam hij bij een plaats vanwaar verscheidene smalle gangen dieper de grond in voerden; hier trof hij twee leden van de spookachtige, schimmige Auwsla die aan het rondscharrelen waren. Zij keerden zich om en keken dreigend, om hem bang te maken, maar El-ahrairah was dat stadium te boven en hij keek dreigend terug, terwijl hij zich afvroeg wat zij van plan waren om hem over te halen om het op te geven.


  ‘Ga terug, El-ahrairah,’ zei een van hen ten slotte. ‘Je hebt hier niets te maken in de grot. Jij leeft en je hebt al veel geleden.’


  ‘Niet zo erg als mijn volk,’ antwoordde El-ahrairah.


  ‘Er is genoeg lijden hier voor duizend kolonies,’ zei de schim. ‘Wees niet koppig, El-ahrairah. Deze holen bevatten alle plagen en ziekten die konijnen krijgen—koorts en schurft en ingewand-ziekte. En hier in dit hol vlakbij ligt ook de witte blindheid, die schepselen naar buiten doet strompelen om in de velden te sterven, waar zelfs de elil hun rottende lichamen niet willen aanraken. Dit is onze taak, ervoor te zorgen dat deze alle klaar zijn om door Inlérah te worden gebruikt. Want wat is, is wat moet zijn.’


  Toen wist El-ahrairah dat hij zich geen tijd moest gunnen om na te denken. Hij deed net alsof hij terugging, maar draaide zich plotseling om, rende op de schimmen af en stortte zich sneller dan een regendroppel zich in de grond boort in het dichtstbijzijnde hol. En daar ging hij liggen terwijl de schimmen bij de ingang flikkerden en brabbelden, want zij bezaten niet de kracht hem te laten vertrekken, behalve door angst. Na een tijdje gingen ze weg en El-ahrairah bleef alleen achter en vroeg zich af of hij Koning Darzins leger op tijd zou kunnen bereiken zonder snor-haren of oren om te gebruiken.


  Tëh slotte, toen hij er zeker van was dat hij lang genoeg in het hol moest zijn gebleven om geïnfecteerd te zijn, kwam El-ahrairah eruit en begon door de gang terug te gaan. Hij wist niet hoe gauw de ziekte zou uitbreken of hoe lang het zou duren voor hij zou sterven, maar het was duidelijk dat hij zo snel hij kon terug moest keren—zo mogelijk, voor er enig teken van ziekte aan hem te zien zou zijn. Zonder in Rappards buurt te komen moest hij hem zeggen snel vooruit te gaan, de konijnen in de kolonie te bereiken en ze te waarschuwen dat ze alle holen moesten blokkeren en binnen blijven tot Koning Darzins leger vernietigd zou zijn.


  Hij struikelde in het donker over een steen, want hij rilde en had koorts en in elk geval kon hij zonder zijn snor weinig of niets voelen. Op dat ogenblik zei een rustige stem: ‘El-ahrairah, waar ga je naar toe?’ Hij had niets gehoord, maar hij wist dat het Zwarte Konijn naast hem was.


  ‘Ik ga naar huis, heer,’ antwoordde hij. ‘U zei dat ik mocht gaan wanneer ik wilde.’


  ‘Je voert iets in je schild, El-ahrairah,’ zei het Zwarte Konijn. ‘Wat is het?’


  ‘Ik ben in de schacht geweest, heer,’ antwoordde El-ahrairah. ‘Ik ben besmet met de witte blindheid en ik ga mijn volk redden door de vijand te vernietigen.’


  ‘El-ahrairah,’ zei het Zwarte Konijn, ‘weet je hoe de witte blindheid wordt overgebracht?’


  Er kwam plotseling twijfel bij El-ahrairah op. Hij zei niets.


  ‘Hij wordt overgebracht door de vlooien in konijnenoren,’ zei het Zwarte Konijn. ‘Ze gaan van de oren van een ziek konijn naar die van zijn metgezellen. Maar El-ahrairah, jij hebt geen oren en vlooien komen niet op dokkebladeren. Je kunt de witte blindheid niet oplopen en evenmin overbrengen.’


  Toen voelde El-ahrairah ten slotte dat zijn kracht en moed waren verdwenen. Hij viel op de grond. Hij probeerde zich te bewegen, maar zijn achterpoten sleepten over de rots en hij kon niet opstaan. Hij krabbelde en bleef toen bewegingloos in de stilte liggen.


  ‘El-ahrairah,’ zei het Zwarte Konijn ten slotte, ‘dit is een koude kolonie, een slechte plaats voor de levenden en helemaal geen plaats voor warme harten en dappere geesten. Je bent een lastpost. Ga naar huis. Ikzelf zal je volk redden. Heb niet de onbeschaamdheid mij te vragen wanneer. Tijd bestaat hier niet. Het is al gered.’


  Op datzelfde ogenblik, terwijl Koning Darzin en zijn soldaten nog voor de holen van de kolonie zaten te spotten, werden zij in de vallende duisternis door verwarring en angst overvallen. De velden schenen vol enorme konijnen met rode ogen, die tussen de distels liepen. Ze draaiden zich om en vluchtten. Ze verdwenen in de nacht: en dat is de reden dat geen enkel konijn dat de verhalen van El-ahrairah vertelt kan zeggen wat voor soort schepselen het waren of hoe zij eruitzagen. Niet een van hen is ooit gezien, van die dag tot op heden.


  Toen El-ahrairah eindelijk kon opstaan, was het Zwarte Konijn verdwenen en Rappard kwam door de gang omlaag om hem te zoeken. Samen gingen ze naar buiten naar de berghelling en liepen in de mist omlaag langs de geul met het steengeratel. Ze wisten niet waar ze gingen, behalve dat ze weggingen van de kolonie van het Zwarte Konijn. Maar na een tijdje werd het duidelijk dat El-ahrairah ziek was van ontzetting en uitputting. Rappard groef een kuil en daar bleven zij een paar dagen.


  Later, toen El-ahrairah beter begon te worden, zwierven zij verder, maar ze konden de terugweg niet vinden. Hun geest was verward en ze moesten andere dieren die ze tegenkwamen om hulp en onderdak vragen. Hun thuisreis duurde drie maanden en ze beleefden vele avonturen. Sommige ervan zijn, zoals jullie weten, verhalen op zichzelf. Eens woonden zij bij een lendri en moesten ze eten zoeken voor hem in het bos. En een keer ontsnapten zij op een haar na midden uit een hooiveld toen het hooi gemaaid werd. Die hele tijd zorgde Rappard voor El-ahrairah, bracht hem verse dokkebladeren en hield de vliegen van zijn wonden weg tot ze genezen waren.


  Ten slotte, op een dag, kwamen ze in de kolonie terug. Het was avond en toen de zon alle heuvels lang uitrekte, konden ze een groot aantal konijnen zien silfleren, knabbelend in het gras en op de mierenhopen spelend. Ze hielden stil bij het hoogste punt van het veld en roken de gaspeldoorn en het robertskruid en de wind.


  ‘Nou, ze zien er goed uit,’ zei El-ahrairah. ‘Een gezond stel, werkelijk. Laten we stilletjes naar binnen sluipen en kijken of we een paar van de Auwsla-kapiteins onder de grond kunnen vinden. We willen geen drukte.’


  Ze gingen langs de haag, maar konden hun positie niet helemaal bepalen omdat de kolonie klaarblijkelijk groter was geworden, want er waren meer holen dan vroeger, zowel in de aardwal als in het veld. Zij bleven staan om met een groepje knappe jonge wijfjes en rammelaars te praten die onder de bloeiende vlierboom zaten.


  ‘Wij zoeken Wederik,’ zei Rappard. ‘Kunnen jullie ons vertellen waar zijn hol is?’


  ‘Ik heb nog nooit van hem gehoord,’ antwoordde een van de rammelaars. ‘Weet je zeker dat hij in deze kolonie woont?’


  ‘Tenzij hij dood is,’ zei Rappard. ‘Maar jullie hebben toch wel van kapitein Wederik gehoord? Hij was in de oorlog een officier van de Auwsla.’


  ‘Wat voor oorlog?’ vroeg een andere rammelaar.


  ‘De oorlog tegen Koning Darzin,’ antwoordde Rappard.


  ‘Hee, doe me alsjeblieft een lol, ouwe baas,’ zei de rammelaar. ‘Die oorlog—toen die afliep was ik nog niet eens geboren.’


  ‘Maar je kent de kapiteins van de Auwsla toch wel die hem hebben meegemaakt?’


  ‘Ik zou nog niet met ze gezien willen worden als ik dood was,’ zei de rammelaar. ‘Wat, die witbesnorde, ouwe zakken? Wat zouden wij nou van ze willen weten?’


  ‘Wat ze gedaan hebben,’ zei Rappard.


  ‘Dat oorlogsgedoe, ouwe baas?’ zei de eerste rammelaar. ‘Dat is nu allemaal voorbij. Dat heeft niets met ons te maken.’


  ‘Als die Wederik tegen Koning Dinges heeft gevochten, dan is dat zijn zaak,’ zei een van de wijfjes. ‘Dat is niet onze zaak, wel?’


  ‘Het was allemaal iets heel slechts,’ zei een ander wijfje. ‘Schandalig werkelijk. Als er niemand in oorlogen vocht zouden er ook geen zijn, nietwaar? Maar ouwe konijnen willen dat niet inzien.’


  ‘Mijn vader was erin,’ zei de tweede rammelaar. ‘Hij zanikt er soms over. Ik ga altijd meteen naar buiten. ‘Zij deden dit en toen deden wij dat’ en al dat gezeur. Je wordt er doodziek van, eerlijk. Arme ouwe zak, je zou denken dat hij het zou willen vergeten. Ik wed dat hij de helft ervan verzint. En wat heeft-ie eraan gehad, zeg eens?’


  ‘Als u het niet erg vindt om even te wachten, meneer,’ zei een derde rammelaar tegen El-ahrairah, ‘zal ik gaan kijken of ik kapitein Wederik voor u kan vinden. Ik ken hem niet persoonlijk, maar ja, het is een nogal grote kolonie.’


  ‘Dat is aardig van je,’ zei El-ahrairah, ‘maar ik denk dat ik nu weet waar ik ben en ik kan het alleen wel vinden.’


  El-ahrairah liep langs de haag naar het bos en ging alleen onder een bosje notenbomen zitten en keek naar de velden. Toen het begon te schemeren, besefte hij plotseling dat Heer Frith dicht bij hem was, tussen de bladeren.


  ‘Ben je boos, El-ahrairah?’ vroeg Heer Frith.


  ‘Nee, Heer,’ antwoordde El-ahrairah, ‘ik ben niet boos. Maar ik heb geleerd dat bij de schepselen van wie je houdt het lijden niet het enige is waardoor je medelijden met ze kunt hebben. Een konijn dat niet weet wanneer een geschenk hem veilig heeft gemaakt is armer dan een slak, ook al denkt hij daar wellicht zelf anders over.’


  ‘Wijsheid wordt gevonden op de verlaten helling van de heuvel, El-ahrairah, waar niemand komt om te grazen, en de rotsachtige aardwal waar het konijn tevergeefs een hol graaft. Maar over geschenken gesproken, ik heb wat kleinigheden voor je meegebracht. Een paar oren, een staart en wat snorharen. Je zult de oren in het begin misschien wat vreemd vinden. Ik heb er wat sterrenlicht in gestopt, maar het is eigenlijk heel zwak: echt niet genoeg om een handige dief zoals jij te verraden. Ha, daar heb je Rap-pard, die terugkomt. Goed, ik heb voor hem ook iets. Zullen we…’’


  ‘Hazelaar! Hazel-rah!’ Het was Potjes stem van achter een plukje klissen aan de rand van de kleine kring van toehoorders. ‘Er komt een vos naar de vallei toe!’


  


  32 Over de ijzeren weg


  


  


  Geest van rivaliteit en slechte verstandhouding die het Engelse leger meer dan eens voor een nederlaag behoedde.


  


  


  —Generaal Jourdan, Mémoires Militaires


  Sommige mensen denken dat konijnen een groot deel van hun tijd doorbrengen met voor vossen te vluchten. Het is waar dat ieder konijn bang is voor de vos en aan de haal gaat als hij er een ruikt. Maar veel konijnen krijgen hun hele leven niet één vos te zien en waarschijnlijk vallen er slechts enkele werkelijk ten slachtoffer aan een vijand die sterk ruikt en niet zo hard kan lopen als zij. Een vos die een konijn probeert te vangen sluipt gewoonlijk onder dekking tegen de wind in—misschien door een stuk bos naar de rand. Dan, als hij erin slaagt vlakbij de plek te komen waar de konijnen aan het eten zijn, langs de aardwal of in het veld, blijft hij stil liggen en wacht op zijn kans om ze vlug te grijpen. Men zegt dat hij ze soms fascineert, net zoals de wezel, door in het open veld te rollen en te spelen waarbij hij telkens een beetje dichterbij komt, tot hij zijn kans schoon ziet. Hoe dan ook, het is zeker dat geen enkele vos op konijnen jaagt door bij zonsondergang openlijk naar een diepe vallei te gaan.


  Noch Hazelaar, noch een van de konijnen die naar Paarde-bloems verhaal hadden geluisterd, had ooit een vos gezien. Niettemin wisten zij dat een vos in het open veld die duidelijk te zien is niet gevaarlijk is zolang hij tijdig wordt ontdekt. Hazelaar besefte dat het onvoorzichtig was geweest om iedereen toe te staan zich rondom Paardebloem te verzamelen en niet eens een schildwacht te hebben uitgezet. De weinige wind die er was kwam uit het noordoosten en de vos, die de vallei van het westen naderde, had hen zonder enige waarschuwing kunnen overvallen. Maar zij waren door Vijfje en Potje die in het open veld gingen voor dit gevaar behoed. Ook in het ogenblik van schrik toen Potje sprak, schoot het door Hazelaars geest dat Vijfje, die hem ongetwijfeld niet in het bijzijn van anderen van advies wilde dienen, de gelegenheid die Potjes angst had verschaft, had aangegrepen om zelf op wacht te gaan staan.


  Hazelaar dacht snel na. Als de vos niet al te dichtbij was, hoefden ze alleen maar weg te rennen. Vlakbij was bosland en ze konden erin verdwijnen, min of meer bij elkaar blijvend, en eenvoudig hun weg vervolgen. Hij drong zich door de klissen.


  ‘Hoe dichtbij is hij?’ vroeg hij. ‘En waar is Vijfje?’


  ‘Ik ben hier,’ antwoordde Vijfje, op enkele meters afstand. Hij hield zich gedrukt onder de lange struiken van een hondsroos en draaide zijn kop niet om toen Hazelaar naast hem kwam zitten. ‘En daar heb je de vos,’ voegde hij eraan toe. Hazelaar volgde zijn blik.


  Het ruwe, met onkruid begroeide terrein van de kom liep schuin onder hen weg, een lange helling die in het noorden door Caesars Gordel begrensd werd. De laatste stralen van de ondergaande zon schenen er recht in door een opening in de bomen. De vos was beneden hen en nog een eindje weg. Hoewel hij vrijwel recht beneden de wind was en hen daarom moest kunnen ruiken, zag het er niet naar uit dat hij bijzonder geïnteresseerd was in konijnen. Hij draafde gelijkmatig naar de kom, als een hond, zijn wit gepunte staart achter zich aan slepend. Hij was zandbruin van kleur, met donkere poten en oren. Ook nu, hoewel hij klaarblijkelijk niet aan het jagen was, had hij een sluw roofzuchtig voorkomen dat de toeschouwers tussen de hondsrozen deed huive-ren. Toen hij achter een bosje distels om liep en uit het gezicht verdween, gingen Hazelaar en Vijfje naar de anderen terug.


  ‘Vooruit,’ zei Hazelaar. ‘Als je nog nooit een vos hebt gezien, doe dan nu geen moeite om te gaan kijken. Volg mij alleen maar.’


  Hij wilde hen net voorgaan naar de zuidzijde van de kom toen een konijn hen plotseling ruw opzij duwde, zich langs Vijfje drong en in het open veld was. Hazelaar bleef staan en keek verbaasd rond.


  ‘Wie was dat?’ vroeg hij.


  ‘Kopstuk,’ zei Vijfje, met verbaasde blik.


  Samen gingen ze snel terug naar de hondsrozen en keken opnieuw in de kom. Kopstuk, in het volle gezicht, liep omzichtig met lange sprongen de heuvel af, recht op de vos aan. Ze sloegen hem met ontzetting gade. Hij kwam nader, maar de vos nam nog steeds geen notitie.


  ‘Hazelaar,’ zei Zilver achter hem, ‘zal ik…?’


  ‘Niemand mag zich verroeren,’ zei Hazelaar snel. ‘Hou je stil, allemaal.’


  Op een afstand van ongeveer dertig meter zag de vos het konijn naderen. Hij bleef een ogenblik staan en draafde toen verder naar voren. Hij botste bijna tegen hem op toen Kopstuk zich omdraaide en tegen de noordelijke helling van de kom begon te strompelen in de richting van de bomen van de Gordel.


  ‘Wat is hij van plan?’ mompelde Hazelaar.


  ‘Hij probeert hem af te leiden, denk ik,’ antwoordde Vijfje.


  ‘Maar dat hoeft hij niet te doen! Wij zouden toch wel ontkomen zijn.’


  ‘Drommelse dwaas!’ zei Hazelaar. ‘Ik ben nog nooit van m’n leven zo nijdig geweest.’


  De vos had zijn tempo verhoogd en was nu een klein eindje van hen vandaan. Hij scheen Kopstuk in te halen. De zon was ondergegaan en in het zwakke licht konden ze hem nog net zien toen hij het kreupelhout in ging. Hij verdween en de vos volgde. Enkele ogenblikken was alles rustig. Toen klonk, afschuwelijk duidelijk door de duisterende, verlaten kom de hartverscheurende schreeuw van een konijn in doodsnood.


  ‘O Frith en Inlé!’ riep Braam uit, terwijl hij stampte. Potje draaide zich om en wilde er vandoor gaan. Hazelaar verroerde zich niet.


  ‘Zullen we gaan, Hazelaar?’ vroeg Zilver. ‘We kunnen hem nu toch niet helpen.’


  Toen hij dit zei kwam Kopstuk plotseling heel hard uit het geboomte rennen. Bijna voor ze konden bevatten dat hij leefde, had hij het hele bovenste deel van de helling van de kom in één ruk opnieuw afgelegd en stormde tussen hen in.


  ‘Vooruit,’ zei Kopstuk, ‘laten we maken dat we hier wegkomen!’


  ‘Maar wat—wat—ben je niet gewond?’ vroeg Grasklokje verbaasd.


  ‘Nee,’ zei Kopstuk. ‘Heb me nooit beter gevoeld! Laten we gaan!’


  ‘Je kunt wachten tot ik klaar ben,’ zei Hazelaar op een ijzige, nijdige toon. ‘Je hebt je best gedaan om jezelf te doden en hebt je als een idioot aangesteld. Hou nu je mond en ga zitten!’ Hij draaide zich om en hoewel het snel te donker werd om ver te kunnen zien, deed hij alsof hij nog steeds over de kom uitkeek. Achter hem zaten de konijnen zenuwachtig te draaien. Verscheidene hadden een droom-achtig gevoel van onwerkelijkheid gekregen. De lange dag boven de grond, de nabije, dichtbegroeide kom, het angstaanjagende verhaal waarin ze waren opgegaan, de plotselinge verschijning van de vos, de schok van Kopstuks onverklaarbare avontuur—dit alles, na elkaar, had hun geest overspoeld en hen suf en verbijsterd achtergelaten.


  ‘Haal ze hier uit, Hazelaar,’ fluisterde Vijfje, ‘voor ze allemaal tharn worden.’


  Hazelaar richtte zich meteen tot de konijnen. ‘Nou, geen vos,’ zei hij opgewekt. ‘Hij is weg en wij gaan ook. Blijf in ‘s hemelsnaam dicht bij elkaar, want als er iemand in het donker verdwaalt zouden we hem wel eens niet terug kunnen vinden. En denk erom, als we vreemde konijnen tegenkomen, moet je ze onmiddellijk aanvallen en daarna pas vragen stellen.’


  Ze gingen dicht langs de zoom van het bos dat aan de zuidelijke rand van de kom lag en toen glipten zij in groepjes van twee en drie over de verlaten weg daarachter. Stukje bij beetje werd hun geest weer helder. Zij waren nu in open bouwland—zij konden de boerderij niet alleen ruiken maar ook horen, niet ver weg aan de nachtzijde—en het terrein was gemakkelijk: vlakke, brede weilanden die zachtjes omlaag glooiden en niet waren gescheiden door hagen, maar door brede, lage aardwallen, alle even breed als een weg en begroeid met vlierbomen, rode kornoelje en kardinaalsmutsen. Het was een echt konijnenlandschap, bemoedigend na de Gordel en de warrige met grof gras begroeide kom: en toen ze een behoorlijke afstand over het gras hadden afgelegd—voortdurend stilhoudend om te luisteren, te snuiven en te rennen, nu de een dan weer de ander, van de ene beschutte plek naar de volgende—voelde Hazelaar dat het veilig was om hun rust te gunnen. Zodra hij Ereprijs en Havikskruid had weggestuurd om wacht te houden, nam hij Kopstuk terzijde.


  ‘Ik ben boos op je,’ zei hij. ‘Jij bent het enige konijn dat we niet kunnen missen en uitgerekend jij moet een dergelijk stom risico nemen. Het was niet nodig en het was niet eens slim. Wat was je van plan?’


  ‘Ik vrees dat ik mijn verstand gewoon ben verloren, Hazelaar,’ antwoordde Kopstuk. ‘Ik ben de hele dag gespannen geweest door over die zaak in Efrafa te denken—het heeft me werkelijk geprikkeld. Als ik me zo voel moet ik iets doen—je weet het, vechten of risico lopen. Ik dacht, als ik die vos zal kunnen laten afgaan zal ik me niet zo bezorgd maken om dat andere. En wat meer is, het heeft geholpen—ik voel me nu een stuk beter.’


  ‘Voor El-ahrairah spelen,’ zei Hazelaar. ‘Jij sufferd, je had je leven voor niets kunnen weggooien—we dachten allemaal dat het met je gedaan was. Probeer het niet nog eens, dan ben je braaf. Je weet dat alles van jou zal afhangen. Maar vertel me eens, wat is er tussen de bomen gebeurd? Waarom heb je zo gegild als er niets met je aan de hand was?’


  ‘Dat was ik niet,’ zei Kopstuk. ‘Wat er gebeurde was heel raar en erg ook, vrees ik. Ik was van plan de homba tussen de bomen van me af te schudden, zie je, en dan terug te komen. Nu dan, ik ging het struikgewas in en was opgehouden met strompelen en begon echt hard te lopen, toen ik plotseling recht tegenover een stel konijnen stond—vreemdelingen. Ze kwamen naar me toe alsof ze op weg waren naar de open kom. Ik had natuurlijk geen tijd om ze goed te bekijken maar het schenen flinke knapen. ‘Kijk uit—lopen!’ zei ik, terwijl ik naar hen toe rende, maar zij probeerden mij alleen maar tegen te houden. Een van hen zei: ‘Je blijft hier!’ of iets dergelijks en toen ging hij vlak voor mij staan. Dus sloeg ik hem neer—ik moest wel—en rende weg: en vervolgens hoorde ik dat afschuwelijke gegil. Natuurlijk ging ik toen nog harder lopen en kwam het bos uit en keerde bij jullie terug.’


  ‘Dus de homba heeft dat andere konijn te pakken gekregen?’


  ‘Dat moet wel. Per slot van rekening heb ik hem recht naar ze toe geleid, ook al was het niet met opzet. Maar ik heb niet gezien wat er feitelijk gebeurd is.’


  ‘Wat is er met de anderen gebeurd?’


  ‘Ik heb geen idee. Ze moeten het op een lopen hebben gezet, veronderstel ik.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Hazelaar peinzend. ‘Nou, misschien is het zo het beste. Maar luister eens, Kopstuk, verder geen kunstjes meer tot de tijd ervoor gekomen is—er staat te veel op het spel. Je kunt beter bij Zilver en mij blijven—wij zullen je wel opmonte-ren.’


  Op dat ogenblik kwam Zilver naar hen toe.


  ‘Hazelaar,’ zei hij. ‘Ik heb net beseft waar we zijn en het is veel te dicht bij Efrafa. Ik vind dat we zo gauw mogelijk weg moeten gaan.’


  ‘Ik wil helemaal om Efrafa heen trekken—in een wijde boog.’ zei Hazelaar. ‘Denk je dat je ons naar die ijzeren weg kunt voeren waar Hulst ons over heeft verteld?’


  ‘Ik denk van wel,’ antwoordde Zilver. ‘Maar we kunnen geen al te grote cirkel beschrijven, anders zullen ze helemaal uitgeput raken. Ik kan niet zeggen dat ik de weg weet, maar ik weet wel welke kant we uit moeten.’


  ‘Nou, dan zullen we het er gewoon op moeten wagen,’ zei Hazelaar. ‘Als we daar maar tegen de vroege ochtend kunnen aankomen, dan kunnen ze aan de andere kant rusten.’


  Zij beleefden die nacht geen verdere avonturen, terwijl ze rustig langs de randen van de velden liepen onder het flauwe schijnsel van een kwart maan. Het halfduister was vervuld van geluiden en beweging. Een keer joeg Eikel een kievit op, die om hen heen vloog, schril roepend tot ze eindelijk over een aardwal trokken en hem achterlieten. Kort daarna hoorden zij, ergens vlakbij, het onophoudelijke gesnor van een nachtzwaluw, een vredig geluid zonder dreiging, dat geleidelijk verstierf toen ze verder gingen. En één keer hoorden ze een kwartelkoning roepen terwijl hij door het lange gras kroop aan de rand van een pad. (Hij maakt een geluid als een menselijke vingernagel die over de tanden van een kam glijdt.) Maar ze kwamen niet één elil tegen en hoewel ze voortdurend uitkeken naar sporen van een Efrafaanse patrouille, zagen ze niets anders dan muizen, en een paar egels die door de greppels op slakken aasden.


  Eindelijk, toen de eerste leeuwerik opsteeg naar het licht dat nog heel ver in de hemel was, kwam Zilver, zijn bleke vacht donker van de dauw, terugstrompelen naar waar Hazelaar Grasklokje en Potje moed insprak.


  ‘Je kunt moed vatten, Grasklokje,’ zei hij, ‘ik denk dat we vlakbij de ijzeren weg zijn.’


  ‘Ik zou me niet druk maken om mijn moed,’ zei Grasklokje,’als mijn poten niet zo moe waren. Slakken kunnen zich gelukkig prijzen dat ze geen poten hebben. Ik denk dat ik maar slak word.’


  ‘Nou, ik ben een egel,’ zei Hazelaar, ‘dus ik zou maar verder gaan als ik jou was.’


  ‘Dat ben je niet,’ zei Grasklokje. ‘Je hebt niet genoeg vlooien. En slakken hebben ook geen vlooien. Wat geruststellend om een slak te zijn, tussen de paardebloemen, gezellig en fijn.


  ‘Met van een merelpik de pijn…’ zei Hazelaar. ‘Goed, Zilver, we komen eraan. Maar waar is de ijzeren weg eigenlijk? Hulst zei een steile begroeide berm. Ik zie er niets van.’


  ‘Nee, die is verder weg, bij Efrafa. Hier loopt hij in een soort eigen kom. Kun je hem niet ruiken?’


  Hazelaar snoof. In de koele vochtigheid rook hij onmiddellijk de onnatuurlijke geuren van metaal, kolendamp en olie. Zij gingen verder en na een tijdje keken zij omlaag vanuit de bosjes en het kreupelhout aan de rand van de uitgraving voor de spoorweg. Alles was rustig, maar toen ze boven op de berm stilhielden, vloog een zwerm van zes, zeven spreeuwen naar de spoorbaan en begon tussen de bielzen te pikken. Op de een of andere manier was de aanblik ervan bemoedigend.


  ‘Moeten we oversteken, Hazel-rah?’ vroeg Braam.


  ‘Ja,’ zei Hazelaar, ‘onmiddellijk. Zodat hij tussen ons en Efrafa ligt: daarna zullen we gaan eten.’


  Ze daalden nogal aarzelend naar de holle weg af, half verwachtend de vurige, denderende engel van Frith uit de schemering te voorschijn te zien komen: maar de stilte werd niet verbroken. Weldra waren zij alle in het weiland erachter aan het eten, te moe om aandacht te schenken aan hun dekking of aan iets anders dan de weldaad hun poten rust te geven en aan het gras te knabbelen.


  Van boven de lariksen streek Kehaar in hun midden neer, landde en vouwde zijn lange lichtgrijze vleugels dicht.


  ‘Mieneer ‘Azelaar, vat doen jij? Jij nee blijven ‘ier?’


  ‘Ze zijn doodmoe. Kehaar. Ze moeten rusten.’


  ‘les niet te rusten ‘ier. Ies konijnen komen.’


  ‘Ja, maar nu nog niet. We kunnen…’


  ‘Ja, ja, ies komen voor vinden jullie! les vlakbij!’


  ‘O vervloekt die drommelse patrouilles!’ riep Hazelaar uit. ‘Kom mee, allemaal, door het veld dat bos in! Ja, jij ook Ereprijs, als je niet wilt dat je oren er in Efrafa afgebeten worden. Vooruit, opschieten!’


  Ze strompelden over de weide naar het bosland daarachter en lagen volkomen uitgeput op vlakke, kale grond onder dennenbo-men. Hazelaar en Vijfje raadpleegden Kehaar opnieuw.


  ‘Het heeft geen zin te verwachten dat ze nog een poot zullen verzetten, Kehaar,’ zei Hazelaar. ‘Ze zijn de hele nacht op pad geweest, weet je. We zullen hier vandaag moeten slapen. Heb je echt een patrouille gezien?’


  ‘Ja, ja, komen ‘elemaal langs addere kant ijzeren veg. Net op tijd jullie veggaan.’


  ‘Nou, dan heb je ons gered. Maar luister, Kehaar, zou je kunnen gaan kijken waar ze nu zijn? Als ze weg zijn, zal ik ons troepje zeggen dat ze gaan slapen—niet dat dat nodig is: kijk maar eens!’


  Kehaar kwam terug met het nieuws dat de Efrafaanse patrouille was teruggegaan zonder de ijzeren weg te zijn overgestoken. Toen bood hij aan tot de avond zelfde wacht te houden en Hazelaar, ten zeerste opgelucht, zei de konijnen meteen dat ze moesten gaan slapen. Een paar waren al in slaap gevallen, en lagen op hun zijde op de open grond. Hazelaar vroeg zich af of hij ze wakker moest maken en zeggen een betere dekking te zoeken, maar toen hij daar over nadacht viel hij zelf in slaap.


  De dag brak aan, warm en stil. Tussen de bomen riepen slaperig de houtduiven en van tijd tot tijd stamelde een late koekoek. In de velden bewoog niets, behalve de onophoudelijk zwaaiende staarten van de koeien die naast elkaar in de schaduw stonden.


  


  33 De grote rivier


  


  


  Nooit van zijn leven had hij eerder een rivier gezien—dit glanzende, gespierde, volbloedige dier…Alles schudde en beefde—schitteringen en glanzen en fonkelingen, geruis en gekolk, gebabbel en gebubbel.


  


  


  —Kenneth Grahame, The Wind in the Willows


  Toen Hazelaar wakker werd, schoot hij meteen overeind, want de lucht rondom hem was vervuld van de schrille kreten van een of ander schepsel dat op jacht was. Hij keek snel om zich heen, maar kon geen tekenen van alarm zien. Het was avond. Verscheidene van de konijnen waren al wakker en zaten aan de rand van het bos te eten. Hij besefte dat de kreten, dringend en verontrustend als ze waren, te klein en schril waren voor welke elil ook. Zij kwamen van boven zijn hoofd. Een vleermuis fladderde tussen de bomen, in en er weer uit zonder een twijgje aan te raken. Hij werd door een tweede gevolgd. Hazelaar voelde dat er een heleboel waren, onder het vliegen motten en vliegjes verschalkend en hun kleine kreten slakend. Een menselijk oor zou ze nauwelijks hebben gehoord, maar voor de konijnen was de lucht vervuld van hun kreten. Buiten het bos lag het veld nog stralend in de avondzon, maar tussen de dennen was het licht schemerachtig en hier was het een druk komen en gaan van vleermuizen. Vermengd met de harsachtige lucht van de dennen kwam een andere geur, sterk en welriekend, maar toch scherp—de geur van bloemen, maar van een soort dat Hazelaar niet kende. Hij volgde hem naar zijn bron aan de rand van het bos. Hij was afkomstig van enkele dichte plekken zeepkruid dat aan de rand van de wei groeide. Sommige van de planten stonden nog niet in bloei, hun knoppen opgerold in roze, puntige spiralen, gevat in de bleek-groene kelken; maar de meeste stonden al in bloei en scheidden hun sterke geur af. De vleermuizen waren op jacht tussen de vliegen en motten die door het zeepkruid waren aangetrokken.


  Hazelaar deed hraka en begon in het veld te grazen. Hij werd verontrust toen hij merkte dat zijn achterpoot hem last bezorgde. Hij had gedacht dat hij genezen was, maar de geforceerde tocht over de heuvels was waarschijnlijk te veel geweest voor de spier die door de kogels uit het geweer was getroffen. Hij vroeg zich af of het ver was naar de rivier waarvan Kehaar had gesproken. Zo ja, dan stonden hem moeilijkheden te wachten.


  ‘Hazel-rah?’ zei Potje, die uit het zeepkruid kwam aangelopen. ‘Is alles goed met je? Je poot ziet er vreemd uit, je sleept ermee.’


  ‘Nee, hij mankeert niks,’ zei Hazelaar. ‘Luister, Hlao-roe, waar is Kehaar? Ik moet hem spreken.’


  ‘Hij is weggevlogen om te kijken of er een patrouille in de buurt is, Hazel-rah. Kopstuk is enige tijd geleden wakker geworden en hij en Zilver hebben Kehaar gevraagd om te gaan. Ze wilden jou niet storen.’


  Hazelaar voelde zich geërgerd. Het zou beter zijn geweest onmiddellijk te horen welke kant ze uit moesten gaan, in plaats van te wachten op Kehaar die naar patrouilles uitkeek. Ze gingen een rivier oversteken en wat hem betrof konden ze het niet vlug genoeg doen.


  Geprikkeld wachtte hij op Kehaar. Weldra was hij even gespannen en zenuwachtig geworden als hij ooit van zijn leven was geweest. Hij begon te geloven dat hij misschien achteraf gezien toch overhaast had gehandeld. Het was duidelijk dat Hulst het gevaar bij Efrafa niet had onderschat. Hij twijfelde er nauwelijks aan dat Kopstuk, louter bij toeval, de vos naar een Wijde Patrouille had geleid die hun spoor was gevolgd. Toen, in de ochtend, hadden zij er, opnieuw met geluk en de hulp van Kehaar, klaarblijkelijk nog een gemist bij het oversteken van de ijzeren weg. Misschien was Zilvers angst gegrond en had een patrouille hen al gezien en gemeld zonder dat zij het wisten? Had Generaal Guldenroede zelf een of andere eigen Kehaar? Misschien sprak op ditzelfde ogenblik een vleermuis met hem? Hoe kon je alles voorzien en je voor alles hoeden? Het gras scheen zuur, de zonneschijn kil. Hazelaar zat zich ineengedoken onder de dennen treurig zorgen te maken. Hij voelde zich nu minder geërgerd door Kopstuk: hij kon zijn gevoelens begrijpen. Wachten was slecht. Hij popelde om iets te doen. Net toen hij besloten had niet langer te wachten, maar iedereen te verzamelen en onmiddellijk weg te gaan, kwam Kehaar uit de richting van de holle weg aanvliegen. Hij streek onhandig fladderend neer te midden van de dennen en bracht de vleermuizen tot zwijgen.


  ‘Mieneer ‘Azelaar, ies geen konijnen. Iek denken misschien zij niet gaag ijzeren weg oversteken.’


  ‘Goed, is het ver naar de rivier, Kehaar?’


  ‘Nee. Nee. Ies vlakbij, in pos.’


  ‘Prachtig. Kunnen wij de oversteekplaats bij daglicht vinden?’


  ‘Ja, ja, iek zal jullie prug laten zien.’


  De konijnen waren maar een klein eind door het bos gegaan toen ze voelden dat ze al dicht bij de rivier waren. De grond werd zacht en vochtig. Ze konden zegge en water ruiken. Plotseling schalde de rauwe, trillende kreet van een waterhoen door de bomen, gevolgd door geklepper van vleugels en een waterachtig ge-fladder. Het geruis van de bladeren scheen ook te weerkaatsen, alsof het in de verte van de harde grond afstuitte. Een eindje verder konden ze het water zelf duidelijk horen—het zachte, onophoudelijke ruisen van een ondiepe stroomversnelling. Een menselijk wezen dat van een afstand het geroezemoes van een menigte hoort, kan zich een denkbeeld vormen van haar omvang. Het geluid van de rivier vertelde de konijnen dat deze groter moest zijn dan enige andere die zij ooit hadden gekend—breed, glad en snel. Terwijl ze tussen de smeerwortels, en het zevenblad stilhielden, keken ze elkaar aan, bemoediging zoekend. Toen begonnen ze aarzelend naar voren te huppen naar opener terrein. Er was nog steeds geen rivier te zien, maar voor zich uit konden zij het geschitter en gedans van spiegelend licht in de lucht zien. Spoedig daarna merkte Hazelaar, die met Vijfje bij zich vooruit strompelde, dat hij op een smal groen pad liep dat de wildernis van de rivieroever scheidde.


  Het pad was bijna even glad als een gazon en vrij van bosjes en onkruid, want het werd voor vissers opengehouden. Langs de andere kant groeiden dichte oeverplanten, zodat het van de rivier werd gescheiden door een soort haag van purperen kattenstaar-ten, vlooiekruid, speenkruid en leverkruid, dat hier en daar al bloeide. Er kwamen nog een stuk of drie konijnen uit het bos te voorschijn. Toen ze door de plantenbosjes keken, konden ze een glimp van de gladde glinsterende rivier opvangen, blijkbaar veel breder en sneller dan de Enbron. Hoewel er geen vijand of ander gevaar te bekennen viel, voelden zij de angst en twijfel van hen die onverhoeds op een angstaanjagende plek komen waar zij zelf armzalige onbeduidende wezens zijn. Toen Marco Polo uiteindelijk China bereikte, zevenhonderd jaar geleden, voelde hij toen niet—en versaagde zijn hart niet toen hij dit besefte—dat deze grote, schitterende hoofdstad van een keizerrijk, al zijn levensjaren en veel langer nog had bestaan en dat hij er niet van had geweten? Dat het niets van hem nodig had, van Venetië, van Europa? Dat het vol wonderen was die zijn begrip te boven gingen? Dat zijn aankomst een zaak van geen enkel belang was? Wij weten dat hij deze dingen voelde, en dat is het geval geweest met menige reiziger in den vreemde die niet wist wat hij zou vinden. Er is niets dat je zo klein maakt als wanneer je naar een vreemde wonderbaarlijke plaats komt, waar niemand zelfs staan blijft en ziet dat je om je heen staat te staren.


  De konijnen waren onrustig en in de war. Zij hurkten neer op het gras en snoven de watergeuren op in de afkoelende lucht bij zonsondergang: en gingen dichter naar elkaar toe, waarbij ieder hoopte dat hij bij de anderen de zenuwachtigheid die hij zelf voelde niet zou zien. Toen Potje het pad bereikte verscheen een grote glinsterende waterjuffer, tien centimeter lang, een en al smaragd en sabel, bij zijn schouder: zweefde, zoemend en bewegingloos en was snel als de weerlicht in de zegge verdwenen. Potje sprong ontsteld achteruit. Terwijl hij dit deed klonk er een schrille, trillende kreet en hij zag, tussen de planten, een schitterende azuren vogel die over het water scheerde. Enkele ogenblikken later klonk van vlak achter de haag van planten, het geluid van een vrij zwaar gespetter: maar het was niet te zeggen welk schepsel dat had veroorzaakt.


  Terwijl hij rondkeek of hij Hazelaar kon vinden kreeg Potje Ke-haar in de gaten, een eindje verder weg, die in een ondiepe plas stond tussen twee bosjes wilgenkruid. Hij pikte en beet naar iets in de modder en haalde na enkele ogenblikken een vijftien centimeter lange bloedzuiger te voorschijn en slokte die in één keer op. Achter hem, een eindje verder op het pad, kamde Hazelaar het eendegras uit zijn vacht en luisterde klaarblijkelijk naar Vijfje, terwijl ze samen onder een rododendron zaten.


  Potje rende langs de oever en voegde zich bij hen.


  ‘Er is hier niets aan de hand,’ zei Vijfje. ‘Er is hier niet meer gevaar dan ergens anders. Kehaar zal ons laten zien waar we moeten oversteken, nietwaar? Het is zaak om het te doen voor het donker is.’


  ‘Ze zullen hier nooit stilhouden,’ antwoordde Hazelaar. ‘We kunnen op een plek als deze niet op Kopstuk blijven wachten. Het is onnatuurlijk voor konijnen.’


  ‘Ja, dat kunnen we wel—kalmeer. Ze zullen er vlugger aan gewend raken dan je denkt. Ik zeg je, het is beter dan een paar andere plaatsen waar we zijn geweest. Niet alle vreemde dingen zijn slecht. Wil je misschien dat ik ze naar de overkant breng? Zeg gewoon dat het vanwege je poot is.’


  ‘Mooi,’ zei Hazelaar. ‘Hlao-roe, kun je iedereen hier laten komen?’


  Toen Potje weg was, zei hij: ‘Ik voel me ongerust, Vijfje. Ik vraag zoveel van ze, en er zijn zoveel risico’s aan dit plan verbonden.’


  ‘Ze zijn beter dan jij denkt,’ antwoordde Vijfje. ‘Als jij moest…’ Kehaar schreeuwde met een rauwe kreet en deed een winterko-ninkje uit de bosjes opschrikken.


  ‘Mieneer ‘Azelaar, vaar vacht je op?’


  ‘Om te weten waar we heen moeten gaan,’ antwoordde Vijfje.


  ‘Prug vlakbij. Jullie verder gaan, jullie zien.’


  Waar zij waren stond het kreupelhout vlakbij het groene pad, maar verder—stroomafwaarts—naar ze allen bij ingeving voelden, kwam het op open parklandschap uit. Daar gingen zij naar toe, Hazelaar achter Vijfje aan.


  Hazelaar wist niet wat een brug was. Het was een van Kehaars onbekende woorden waar hij geen vragen over wilde stellen. Ondanks zijn vertrouwen in Kehaar en zijn eerbied voor zijn grote ervaring voelde hij zich nog verontruster toen ze in het vrije veld kwamen. Dit was duidelijk een of andere plaats van mensen, druk bezocht en gevaarlijk. Een eindje verder was een weg. Hij kon zijn gladde, onnatuurlijke oppervlakte zien die zich over het gras uitstrekte. Hij bleef ernaar staan kijken. Ten slotte, toen hij zich ervan vergewist had dat er geen mensen in de buurt waren, ging hij voorzichtig naar de rand.


  De weg kruiste de rivier over een ongeveer negen meter lange brug. Het kwam niet bij Hazelaar op dat er iets ongewoons aan was. Het idee van een brug ging zijn begrip te boven. Hij zag alleen een rij dikke palen en dwarsbalken aan beide kanten van de weg. Zo zijn ook eenvoudige Afrikaanse dorpelingen, die hun ver afgelegen woonplaatsen nooit hebben verlaten, wellicht niet bijzonder verrast wanneer ze voor de eerste keer een vliegtuig zien. Maar wanneer ze voor het eerst een paard en wagen zien beginnen ze te wijzen en te lachen om de vindingrijkheid van de knaap die dat heeft bedacht. Hazelaar zag zonder verbazing dat de weg de rivier overstak. Wat hem verontrustte was dat er op de plaats waar dat gebeurde slechts hele smalle randen van kort gras waren, die geen dekking boden. Zijn konijnen zouden aan het gezicht zijn blootgesteld en niet kunnen wegrennen, behalve over de weg.


  ‘Denk je dat we het kunnen wagen, Vijfje?’ vroeg hij.


  ‘Ik begrijp niet waarom je ongerust bent,’ antwoordde Vijfje. ‘Je bent op het boerenerf geweest en in de schuur waar de tamme konijnen waren. Dit is veel minder gevaarlijk. Kom mee—ze staan allemaal te kijken terwijl wij aarzelen.’


  Vijfje hipte de weg op. Hij keek een ogenblik om zich heen en ging toen op weg naar het dichtstbijzijnde eind van de brug. Hazelaar volgde hem langs de rand en bleef vlak bij de dwarsbalk aan de stroomopwaartse kant. Toen hij omkeek zag hij Potje vlak achter zich. Midden op de brug bleef Vijfje, die volmaakt kalm en on-gehaast was, staan en ging rechtop zitten. De andere twee voegden zich bij hem.


  ‘Laten we een beetje komedie spelen,’ zei Vijfje, ‘en ze nieuwsgierig maken. Ze zullen ons volgen om te zien waar we naar kijken.’


  Er was geen drempel langs de rand van de brug: ze hadden er zo het water in kunnen lopen, negentig centimeter lager. Van onder de laagste balk keken zij naar buiten, stroomopwaarts, en nu zagen zij voor de eerste keer duidelijk de hele rivier. Hoewel de brug Hazelaar niet verbaasd had, deed de rivier dat wel. Hij herinnerde zich de Enbron waarvan de oppervlakte gebroken was door kiezelbanken en plantengroei. De Test, een van wier ontdane, zorgvuldig onderhouden forellenrivier, scheen hem een wereld van water toe. Hij was ruim tien meter breed, snelstromend en glad, schitterend en verblindend in de avondzon. De weerkaatsing van de bomen op de gelijkmatige stroom werd niet gebroken, als op een meer. Er was geen rietstengel of plant boven het water te zien. Vlakbij, onder de linkeroever, sliertte een bed kraaienpoten stroomafwaarts, de wielvormige bladeren alle onder de oppervlakte. Nog donkerder, bijna zwart, waren de massa’s watermos, bewegingloos op de bedding van de rivier: alleen de sliertende bladeren wuifden langzaam van de ene kant naar de andere. Ook de grotere stukken lichtgroene waterkers wuifden, maar zij rimpelden op de stroom, licht en snel. Het water was heel helder, met een bedding van schone, gele kiezel, en was zelfs in het midden nauwelijks een meter twintig diep. Toen de konijnen naar beneden keken konden zij hier en daar een heel fijne nevel zien, als rook: kalk en verpulverde kiezel dat door de rivier werd meegenomen als stof op de wind. Plotseling zwom een kiezel-kleurige vis onder de brug uit, zo lang als een konijn, met een trage beweging van zijn staart. De toeschouwers, die er recht boven waren, konden de donkere, kleurige vlekken op zijn flanken zien. Hij stond waakzaam stil in de stroom onder hen, van de ene kant naar de andere golvend. Hij deed Hazelaar denken aan de kat op het erf. Terwijl zij keken zwom hij met een soepele beweging naar boven en hield vlak onder de oppervlakte stil. Een ogenblik later kwam zijn stompe neus boven het water uit en zij zagen de open bek, helder wit van binnen. Ritmisch, zonder haast, zoog hij een drijvende zeggenvlieg naar binnen en liet zich in het water terugzakken. Een rimpeling verspreidde zich buitenwaarts in vervagende kringen, die zowel de weerspiegelingen als de doorzichtigheid verbraken. Geleidelijk werd de stroom weer glad en opnieuw zagen zij de vis beneden zich, met zijn staart wuivend terwijl hij op dezelfde plaats bleef in de stroom.


  ‘Een waterhavik!’ zei Vijfje. ‘Dus ze jagen en eten daar beneden ook. Val er niet in, Hlao-roe. Denk aan El-ahrairah en de snoek.’


  ‘Zou hij mij opeten? vroeg Potje, verschrikt kijkend.


  ‘Er kunnen daar best schepselen zijn die dat zouden kunnen.’ zei Hazelaar. ‘Hoe kunnen wij dat weten? Kom mee, naar de overkant. Wat zou je doen als er een hroedoedoe kwam?’


  ‘Rennen,’ zei Vijfje eenvoudig, ‘op deze manier.’ En hij snelde van de overkant van de brug het daarachter gelegen gras in.


  Aan die kant van de rivier strekten zich struikgewas en een bosje grote wilde kastanjes tot bijna aan de brug uit. De grond was moerasachtig maar er was tenminste volop dekking. Vijfje en Potje begonnen onmiddellijk te graven terwijl Hazelaar op keu-tels begon te kauwen en zijn gewonde poot rust gaf. Weldra voegden Zilver en Paardebloem zich bij hen, maar de andere konijnen, die nog weifelender waren dan Hazelaar, bleven in het lange gras aan de rechteroever zitten. Eindelijk, vlak voor de duisternis viel, stak Vijfje de brug opnieuw over en probeerde hen te overreden met hem mee terug te gaan. Kopstuk toonde tot ieders verbazing grote tegenzin, en stak ten slotte pas over nadat Kehaar, die van een nieuwe vlucht boven Efrafa was teruggekeerd, vroeg of hij wilde dat hij een vos zou gaan halen.


  De nacht die volgde scheen hen allen gedesorganiseerd en onzeker toe. Hazelaar, die zich nog steeds bewust was in mensenland te zijn, verwachtte half een hond of een kat. Maar hoewel zij meer dan eens uilen hoorden, viel geen elil hen aan en tegen de ochtend waren zij opgewekter.


  Zodra ze hadden gegeten, stuurde Hazelaar hen erop uit om de omgeving te verkennen. Het werd nog duidelijker dat het terrein bij de rivier te nat was voor konijnen. Op sommige plaatsen was het zelfs bijna moeras. Moeraszegge groeide er, roze, zoetgeuren-de valeriaan en het hangende waternagelkruid. Zilver kwam melden dat het in het bosland weg van de oever droger was en aanvankelijk had Hazelaar het idee om een nieuwe plaats te zoeken en weer te gaan graven. Maar al gauw werd de dag zo warm en vochtig dat alle activiteit werd gesmoord. De lichte bries verdween. De zon zoog een verstikkend vocht uit de waterige bosjes. De geur van watermunt vervulde heel de van vocht verzadigde lucht. De konijnen kropen in de schaduw, onder iedere dekking die zich voordeed. Lang voor ni-Frith waren allen in het kreupelhout aan het dommelen.


  Eerst toen de gespikkelde namiddag koel begon te worden werd Hazelaar plotseling wakker en zag Kehaar naast zich. De meeuw liep van de ene kant naar de andere, met korte, snelle stappen en pikte ongeduldig in het lange gras. Hazelaar ging snel overeind zitten.


  ‘Wat is er Kehaar? Toch geen patrouille?’


  ‘Nee, nee, ies allemaal fijn om slapen als rotuilen. Misschien iek gaan naar Gote Vater. Mieneer ‘Azelaar, jij nu gauw moetters krijgen? Vaarvoor vachten nu?’


  ‘Nee, je hebt gelijk, Kehaar, we moeten nu beginnen. De moeilijkheid is, ik kan wel zien hoe te beginnen maar niet hoe te eindigen.’


  Hazelaar baande zich een weg door het gras, maakte het eerste konijn dat hij vond wakker—het was toevallig Grasklokje—en liet hem Kopstuk, Braam en Vijfje halen. Toen ze er waren nam hij ze mee naar Kehaar op het korte gras van de rivier.


  ‘Dit is het probleem, Braam,’ zei hij. ‘Herinner je je dat ik toen we die avond onder aan de heuvel zaten zei dat we drie dingen zouden moeten doen: de wijfjes uit Efrafa halen, de achtervolgers afschudden en er dan meteen vandoor gaan zodat ze ons niet zouden vinden. Dit plan dat je hebt uitgedacht is knap. Het zal de eerste twee dingen inderdaad bewerkstelligen, daar ben ik zeker van. Maar wat dacht je van het laatste? De Efrafaanse konijnen zijn snel en woest. Ze zullen ons vinden als we te vinden zijn, en ik geloof niet dat wij sneller weg kunnen rennen dan zij kunnen volgen—vooral met een stel wijfjes dat nooit buiten Efrafa is geweest. Wij zouden ze onmogelijk tot het eind toe kunnen weerstaan—wij zijn met te weinigen. En bovendien, mijn poot schijnt weer niet in orde. Dus wat moeten we doen?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Braam. ‘Maar het is duidelijk dat we zullen moeten verdwijnen. Zouden we de rivier kunnen overzwem-men? Dan is er geen spoor, weet je.’


  ‘Hij is veel te snel,’ zei Hazelaar. ‘We zouden worden meegesleurd. Maar ook als we haar wel over zwommen zouden we er niet op kunnen rekenen dat we niet gevolgd zouden worden. Van wat ik over die Efrafanen gehoord heb, zouden ze de rivier zeker over zwemmen als ze dachten dat wij het hadden gedaan. Waar het op neerkomt is dat wij met behulp van Kehaar een achtervolging kunnen afschudden terwijl we de wijfjes eruit krijgen, maar ze zullen weten welke weg we zijn gegaan en ze zullen het daarbij niet laten. Nee, je hebt gelijk, we moeten zonder spoor verdwijnen, zodat ze ons zelfs niet kunnen volgen. Maar hoe?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Braam opnieuw. ‘Zullen we een eindje stroomopwaarts gaan en een kijkje nemen? Misschien is er iets dat we als schuilplaats kunnen gebruiken. Denk je dat je dat aan kunt met je poot?’


  ‘Als we niet te ver gaan,’ zei Hazelaar.


  ‘Mag ik mee, Hazel-rah?’ vroeg Grasklokje die een eindje verder had staan rondhangen.


  ‘Ja, goed,’ zei Hazelaar goedmoedig toen hij langs de oever stroomopwaarts begon te strompelen.


  Ze beseften al gauw dat het bosland op de linkeroever verlaten en dichtbegroeid was—dichter dan de bosjes notenbomen en grasklokjes van Sandelvoorde. Verscheidene keren hoorden zij het kloppen van de grote bonte specht—de schuwste van alle vogels.


  Toen Braam opperde dat ze misschien ergens in deze wildernis een schuilplaats zouden kunnen vinden, werden zij zich bewust van een ander geluid—het vallende water dat zij bij hun komst de dag tevoren hadden gehoord. Weldra bereikten zij een plaats waar de rivier vanuit het oosten een bocht beschreef, en hier kwamen zij bij de brede, ondiepe waterval. Hij was niet meer dan dertig centimeter hoog—een van die kunstmatige watervallen die veel voorkomen in kalkhoudende stromen, gemaakt om forellen aan te trekken. Verscheidene kwamen al uit het water springen om de avondvliegen te verschalken. Vlak boven de waterval liep een houten voetbrug over de rivier. Kehaar vloog op, cirkelde om de plas en ging op de leuning zitten.


  ‘Deze is meer beschut en eenzamer dan de brug die wij gisteravond zijn overgestoken,’ zei Braam. ‘Misschien zouden we er gebruik van kunnen maken. Je wist niet dat deze brug bestond, Kehaar, ofwel?’


  ‘Nee, niet weten, ‘em niet gezien—maar ies goeie prug—niemand komen.’


  ‘Ik zou graag willen oversteken, Hazel-rah,’ zei Braam.


  ‘Welnu, Vijfje is daarvoor je konijn,’ antwoordde Hazelaar. ‘Hij vindt het eenvoudig heerlijk om bruggen over te steken. Ga je gang. Ik kom achter je aan, met Kopstuk en Grasklokje.’


  De vijf konijnen hupten langzaam de planken over, hun grote gevoelige oren vervuld van het geluid van het vallende water. Hazelaar, die onzeker liep, moest enige keren blijven staan. Toen hij ten slotte de overkant bereikte, merkte hij dat Vijfje en Braam al een eindje stroomafwaarts beneden de waterval waren gegaan en nu naar een of ander groot voorwerp keken dat uit de oever stak. Eerst dacht hij dat het een omgevallen boomstam moest zijn, maar toen hij dichterbij kwam zag hij dat het, hoewel het ongetwijfeld van hout was, niet rond was, maar plat, of bijna plat, met opstaande zijden—een mensending. Hij herinnerde zich hoe hij eens, lang geleden terwijl hij met Vijfje op een vuilnishoop op een boerderij had lopen snuffelen, een dergelijk voorwerp had aangetroffen—groot, glad en plat. (Het was in feite een oude afgedankte deur geweest.) Deze was van geen nut voor hen geweest en zij hadden hem met rust gelaten. Hij had de neiging deze ook met rust te laten.


  Het ene einde van het voorwerp was in de oever gedrukt, maar overlangs liep hij uiteen, en stak een eindje in de stroom uit. Er waren rimpelingen omheen, want vlakbij de oevers was de stroom even sterk als in het midden omdat het riet was weggehaald en vanwege de stevige beschoeiing. Toen Hazelaar dichterbij kwam zag hij dat Braam op het ding was geklauterd. Zijn nagels maakten een zacht hol geluid op het hout, dus moest er water beneden zijn. Wat het ook mocht zijn, het ding zakte niet omlaag naar de bodem; het lag op het water.


  ‘Waar ben je op uit, Braam?’ zei hij nogal bits.


  ‘Eten,’ antwoordde Braam. ‘Fleerah. Kun je het niet ruiken?’


  Kehaar was midden op het ding neergestreken en pikte naar iets wits. Braam schuifelde over het hout naar hem toe en begon aan een soort groen spul te knabbelen. Na een tijdje waagde Hazelaar zich ook op het hout en keek in de zonneschijn naar de vliegen op de warme geverniste oppervlakte en snoof de vreemde geuren van de rivier op die uit het water omhoogstegen.


  ‘Wat is dit mensending, Kehaar?’ vroeg hij. ‘Is het gevaarlijk?’


  ‘Nee, niet gevaarlijk. Jij niet weten? les poot. Op Gote Vater ies boelveel poot. Mensen maken ze, gaan op vater. Ies geen kwaad.’


  Kehaar ging verder met de kruimels oud brood op te pikken. Braam, die klaar was met de stukjes sla die hij gevonden had, zat rechtop en keek over de heel lage kant naar een steenkleurige, zwart gespikkelde forel die tegen de waterval opsprong. De ‘boot’ was een kleine vletschuit die gebruikt wordt voor het snijden van riet—weinig meer dan een vlot met een enkele doft midscheeps. Ook als hij onbemand was, zoals nu, waren er slechts enkele centimeters vrijboord.


  ‘Weet je,’ zei Vijfje vanaf de oever, ‘wanneer ik jullie daar zo zie zitten doet me dat denken aan dat andere houten ding dat je vond toen de hond in het bos was en je Potje en mij de rivier overzette. Weet je nog?’


  ‘Ik herinner me dat ik jullie heb geduwd,’ zei Kopstuk. ‘Het was behoorlijk koud.’


  ‘Wat ik mij afvraag is waarom dit boot-ding niet vooruit gaat,’ zei Braam. ‘Alles in deze rivier gaat vooruit en hard ook—kijk maar.’ Hij keek naar een stuk hout dat op de gelijkmatige stroom van drie kilometer per uur dreef. ‘Wat belet dit ding dan te gaan?’


  Kehaar had een kortaffe manier van doen met landrotten, die hij soms gebruikte tegen konijnen die hij niet erg mocht. Braam was niet een van zijn favorieten: hij gaf de voorkeur aan recht-doorzeeë figuren zoals Kopstuk, Wegedoorn en Zilver.


  ‘les touw. Jij ‘em doorbijten, dan jij deksels vlug gaan, de ‘ele veg.’


  ‘Ja, ik begrijp het,’ zei Vijfje. ‘Het touw gaat door dat metalen ding waar Hazelaar zit: en het andere eind is hier aan de oever vastgemaakt. Het is als de stengel van een groot blad. Je zou het door kunnen knagen en het blad—de boot—zou van de oever afvallen.’


  ‘Nou, laten we in elk geval nu teruggaan,’ zei Hazelaar, nogal neerslachtig. ‘Ik vrees dat we geen stap dichter gekomen zijn bij wat we zoeken, Kehaar. Kun je mogelijkerwijs tot morgen wachten? Ik had het idee dat we allemaal voor vanavond naar een wat drogere plaats zouden kunnen gaan—hogerop in het bos, weg van de rivier.’


  ‘O, wat jammer!’ zei Grasklokje. ‘Weet je, ik had al helemaal besloten een waterkonijn te worden.’


  ‘Een wat?’ vroeg Kopstuk.


  ‘Een waterkonijn,’ herhaalde Grasklokje. ‘Nou ja, er zijn waterratten en waterkevers en Potje zegt dat hij gisteravond een waterhavik heeft gezien. Dus waarom geen waterkonijn? Ik zal vrolijk verder drijven…’


  ‘Grote gouden Frith op een heuvel!’ riep Braam plotseling uit. ‘Grote springende Rappard! Dat is het! Dat is het! Grasklokje, je zult echt een waterkonijn worden!’ Hij begon op de oever te huppelen en te springen en Vijfje met zijn voorpoten te knuffelen. ‘Zie je het niet, Vijfje? Zie je het niet? We bijten het touw door en we gaan er vandoor: en Generaal Guldenroede weet het niet!’


  Vijfje zweeg. ‘Ja, ik zie het inderdaad,’ antwoordde hij eindelijk. ‘Je bedoelt met de boot. Ik moet zeggen, Braam, je bent een knappe kerel. Ik herinner me nu dat jij, nadat we die andere rivier waren overgestoken, zei dat dat drijfkunstje ons nog eens van pas zou komen.’


  ‘Hé, wacht eens even,’ zei Hazelaar. ‘We zijn maar eenvoudige konijnen, Kopstuk en ik. Zou je het willen uitleggen?’


  Op staande voet terwijl de zwarte muggen op hun oren gingen zitten bij de vonder en de stromende waterval, legden Braam en Vijfje het uit.


  ‘Zou jij het touw even willen proberen, Hazel-rah?’ voegde Braam eraan toe toen hij klaar was. ‘Misschien is het te dik!’


  Ze gingen terug naar de schuit.


  ‘Nee, hij is niet te dik,’ zei Hazelaar, ‘en hij staat natuurlijk strak gespannen, wat het veel gemakkelijker maakt om hem door te bijten. Ik kan dat best doorknagen.’


  ‘Ja, ies goed,’ zei Kehaar. ‘Jij gaan mooi. Maar jij doe ‘em kwiek, ja? Misschien iets veranderen. Mens komen, nemen poot—veet je?;


  ‘Er is verder niets meer om op te wachten,’ zei Hazelaar. ‘Ga verder, Kopstuk, nu meteen en moge El-ahrairah met je zijn. En denk erom, jij bent nu de aanvoerder. Laat ons via Kehaar weten wat je wilt dat wij doen: wij zullen allen hier zijn, klaar om je te steunen.’


  Naderhand herinnerden zij zich allemaal hoe Kopstuk zijn bevelen had opgenomen. Niemand kon zeggen dat hij niet deed wat hij preekte. Hij aarzelde enkele ogenblikken en keek Hazelaar toen vierkant aan.


  ‘Het komt plotseling,’ zei hij, ‘ik verwachtte het niet vanavond. Maar dat is des te beter—ik heb het land aan wachten. Tot ziens.’


  Hij gaf Hazelaar een neusje, draaide zich om en sprong weg in het struikgewas. Enkele minuten later, geleid door Kehaar, rende hij over de open weide ten noorden van de rivier, recht naar de bakstenen boog in de begroeide spoorberm en de velden die daarachter lagen.


  


  34 Generaal Guldenroede


  


  


  Als een obelisk waar de voornaamste straten van een stad samenkomen, staat de sterke wil van een trotse geest vooraan en bevelend in het midden van de kunst van de oorlog.


  


  


  —Clausewitz, On War


  De schemering viel over Efrafa. In het afnemende licht sloeg Generaal Guldenroede de Mark van de Linker Achterpoot gade terwijl deze aan het silfleren was aan de rand van het grote weideveld dat tussen de kolonie en de ijzeren weg lag. De meeste konijnen voedden zich bij de Markholen die dicht naast het veld lagen, verborgen tussen de bomen en het kreupelhout dat aan een verlaten ruiterpad grensde. Enkelen hadden zich echter in het veld gewaagd om in het laatste zonlicht rond te slenteren en te spelen. Nog verder weg waren de schildwachten van de Auwsla op hun hoede voor de nadering van mensen of elil en ook voor ieder konijn dat te ver wegzwierf om in staat te zijn in geval van alarm snel onder de grond te gaan.


  Kapitein Kervel, een van de twee officieren van de Mark, was net terug van een ronde langs zijn schildwachten en sprak met enkele van de wijfjes bij het centrum van het Markterrein, toen hij de Generaal aan zag komen. Hij keek vlug om zich heen om te zien of er iets mis was. Maar omdat alles in orde scheen, begon hij met de beste onverschillige houding die hij kon aannemen aan een plek met zoet reukgras te knabbelen.


  Generaal Guldenroede was een bijzonder konijn. Ongeveer drie jaar geleden was hij geboren—de sterkste uit een nest van vijf—in een hol buiten de tuin van een huisje bij Koolskamp. Zijn vader, een zorgeloze en roekeloze rammelaar, interesseerde het niet of hij dicht bij menselijke wezens woonde, behalve dat hij vroeg in de ochtend in hun tuin zou kunnen foerageren. Zijn voortvarendheid was hem duur te staan gekomen. Na twee weken van bedorven kroppen sla en afgeknaagde koolplanten, had de bewoner van het huisje hem opgewacht en doodgeschoten toen hij bij dageraad door het aardappelveldje kwam. Diezelfde ochtend was de man het wijfje en haar opgroeiende jongen gaan uitgraven. Guldenroedes moeder ontsnapte door via de moestuin naar de heuvels te rennen, waarbij haar jongen hun best deden haar bij te houden. Alleen Guldenroede slaagde daarin. Zijn moeder, bloedend door een geweerkogel, baande zich bij klaarlichte dag een weg langs de hagen, terwijl Guldenroede naast haar voortstrom-pelde.


  Het duurde niet lang voor een wezel de geur van het bloed rook en het spoor volgde. Het kleine konijn drukte zich in het gras terwijl zijn moeder voor zijn ogen werd gedood. Hij deed geen poging om te vluchten, maar de wezel, wiens honger gestild was, liet hem met rust en ging weg door de bosjes. Een paar uur later vond een vriendelijke oude schoolmeester uit Oversteeg die door de velden liep Guldenroede die het koude, roerloze lichaam besnuffelde en huilde. Hij nam hem mee naar huis naar zijn eigen keuken en redde zijn leven door hem met melk uit een neuspipet te voeden tot hij oud genoeg was om zemelen en groenvoer te eten. Maar Guldenroede groeide heel wild op en beet, net als Cowpers haas, wanneer hij de kans kreeg. In een maand tijd was hij groot en sterk en was hij woest geworden. Hij doodde bijna de kat van de schoolmeester, die hem los in de keuken had aangetroffen en hem probeerde te pesten. Op een avond, een week later, trok hij het gaas van de voorkant van zijn hok en ontsnapte naar het open veld.


  De meeste konijnen in zijn positie, die vrijwel alle ervaring van het leven in het wild misten, zouden onmiddellijk aan de elil ten prooi zijn gevallen, maar Guldenroede niet. Na een paar dagen te hebben rondgezworven kwam hij bij een kleine kolonie, en dwong deze met grauwen en klauwen om hem op te nemen. Weldra was hij Opperkonijn geworden, nadat hij de vorige Opper en een rivaal Florin genaamd, had gedood. In het gevecht was hij afschrikwekkend, want hij vocht uitsluitend om te doden, onverschillig voor wonden die hij zelf opliep en stortte zich op zijn tegenstanders tot zijn gewicht hen te veel werd en uitputte. Zij die niet de moed hadden het tegen hem op te nemen, kregen al gauw het gevoel dat hier een echte leider was. Guldenroede was bereid het tegen iedereen op te nemen, behalve tegen een vos. Op een avond werd hij aangevallen en verjoeg een jonge Aberdeense hond. Hij was ontoegankelijk voor de fascinatie van de marter-achtigen en hoopte nog eens een wezel, zo niet een fret te doden. Toen hij de grenzen van zijn eigen kracht had onderzocht begon hij zijn verlangen naar nog meer macht op de enig mogelijk manier te bevredigen—door de macht van de konijnen om zich heen te vergroten. Hij had behoefte aan een groter koninkrijk. Mensen vormden het grote gevaar, maar dat kon worden omzeild door slimheid en tucht. Hij verliet de kleine kolonie, nam zijn volgelingen met zich mee en begon een plek te zoeken die aan zijn doeleinden voldeed, waar het bestaan van konijnen kon worden verborgen en het heel moeilijk werd ze uit te roeien.


  Efrafa ontstond rond het kruispunt van twee ruiterpaden waarvan er een (die van oost naar west) op een tunnel leek, aan beide zijden begrensd door dicht opeenstaande bomen en struiken. Onder Guldenroedes leiding groeven de immigranten hun holen tussen de wortels van de bomen in het struikgewas en langs de greppels. Van meet af aan bloeide de kolonie. Guldenroede waakte over hen met een onvermoeibare ijver die hun trouw afdwong, ook al vreesden ze hem. Wanneer de wijfjes ophielden met graven, ging Guldenroede zelf verder met hun werk terwijl zij sliepen. Als er een mens aankwam zag Guldenroede hem al op een halve mijl afstand. Hij vocht met ratten, eksters, grijze eekhoorns, en een keer met een kraai. Wanneer er nesten waren, hield hij een oogje op hun groei, haalde de sterkste jongen eruit voor de Auwsla en richtte ze zelf af. Hij stond nooit toe dat ook maar een konijn de kolonie verliet. Heel aan het begin werden drie, die het probeerden, achterhaald en gedwongen terug te keren.


  Naarmate de kolonie groter werd, ontwikkelde Guldenroede zijn systeem om haar onder controle te houden. Grote aantallen konijnen die ‘s-morgens en ‘s-avonds eten zochten zouden waarschijnlijk aandacht trekken. Hij ontwierp de Marken, elk beheerd door zijn eigen officieren en schildwachten, waarbij de etenstijden regelmatig werden gewijzigd om allen een deel te geven van de vroege ochtend en zonsondergang—de geliefde uren voor het silfleren. Alle tekenen van konijnenleven werden zo zorgvuldig mogelijk verborgen. De Auwsla had voorrechten wat betreft eten, paren en vrijheid van beweging. Elk plichtsverzuim van hun kant kon worden gestraft met degradatie en verlies van voorrechten. Voor gewone konijnen waren de straffen nog erger.


  Toen Guldenroede niet langer overal kon zijn, werd de Raad ingesteld. Sommige van de leden kwamen uit de Auwsla, maar anderen werden uitsluitend uitgezocht om hun trouw of hun slimheid als raadgevers. De oude Sneeuwklokje begon doof te worden, maar er was niemand die beter wist dan hij hoe je een kolonie moest organiseren om hem veilig te maken. Op zijn advies werden de gangen en holen van de verschillende Marken niet ondergronds verbonden, zodat ziekte of vergif, als ze kwamen, zich minder gemakkelijk zouden verspreiden. Een samenzwering zou ook minder gemakkelijk om zich heen grijpen. Zonder toestemming van een officier was het niet toegestaan een andere Mark te bezoeken. Het was ook op Sneeuwklokjes advies dat Guldenroede ten slotte beval dat de kolonie niet verder mocht worden uitgebreid vanwege het risico van ontdekking en het verzwakken van het centrale gezag. Hij werd er slechts met moeite toe overgehaald, want de nieuwe politiek frustreerde zijn rusteloze begeerte naar steeds meer macht. Deze had nu behoefte aan een nieuwe uitlaat en al gauw nadat de kolonie niet verder mocht groeien, voerde hij de Wijde Patrouilles in.


  De Wijde Patrouilles begonnen gewoon als foeragetochten of strooptochten in het omliggende land, onder leiding van Guldenroede. Hij koos dan eenvoudig vier of vijf konijnen uit de Auwsla en nam ze mee om naar moeilijkheden uit te kijken. Bij de eerste gelegenheid waren ze zo gelukkig een zieke uil te vinden en te doden die een muis had verslonden die met gif bestrooid zaaikoren had gegeten. Bij de volgende ontmoetten ze twee hlessil die zij dwongen met hen mee te gaan om zich bij de kolonie te voegen. Guldenroede was niet uitsluitend een bullebak. Hij wist hoe hij andere konijnen moest aanmoedigen en ze van een geest van wedijver vervullen. Het duurde niet lang of zijn officieren vroegen erom patrouilles te mogen aanvoeren. Guldenroede gaf hen taken—om hlessil in een bepaalde richting te zoeken of na te gaan of er in een bepaalde greppel of schuur ratten zaten die later met een overmacht konden worden aangevallen en verjaagd. Alleen moesten zij uit de buurt van boerderijen en tuinen blijven. Een van die patrouilles, geleid door een zekere kapitein Standelkruid, ontdekte een kleine kolonie twee mijl naar het oosten, achter de weg tussen Koningsrade en Overstee aan de rand van het Notebosje. De Generaal voerde een expeditie ertegen aan, verwoestte haar en voerde de gevangenen naar Efrafa, waar enkelen van hen zelf later tot leden van de Auwsla werden verheven.


  Naarmate de maanden verstreken, werden de Wijde Patrouilles systematisch: tijdens de zomer en de vroege herfst waren er meestal twee of drie tegelijk op pad. Er kwamen tot ver in de omtrek van Efrafa geen andere konijnen wonen en zij die per ongeluk in de buurt kwamen werden snel opgepakt. Het aantal dodelijke ongevallen bij de Wijde Patrouilles was groot, want de elil kwamen te weten dat ze erop uitgingen. Vaak had een leider al zijn moed en behendigheid nodig om zijn taak te volvoeren en zijn konijnen—of sommige van zijn konijnen—naar de kolonie terug te brengen. Maar de Auwsla was trots op de risico’s die hij liep: en bovendien had Guldenroede de gewoonte er zelf op uit te gaan om te zien hoe ze het deden. Een patrouilleleider die meer dan een mijl van Efrafa langs een haag in de regen strompelde, kon de generaal tegen het lijf lopen, die daar als een haas onder een bosje dravik zat, en ervaren dat hij op staande voet verslag moest uitbrengen van wat hij gedaan had of waarom hij van zijn route was afgeweken. De patrouilles waren de oefenterreinen voor listige spoorzoekers, snelle renners en felle vechtjassen en het aantal slachtoffers—hoewel het er in een slechte maand soms wel vijf of zes konden zijn—kwam Guldenroede goed van pas, want het aantal moest worden gedrukt en er waren altijd nieuwe vacatures in de Auwsla, waarvoor de jongere konijnen hun best deden om erin te mogen voorzien. Het deed Guldenroede deugd te voelen dat de konijnen wedijverden om hun levens op zijn bevel op het spel te zetten, hoewel hij geloofde—en met hem de Raad en zijn Auwsla—dat hij de kolonie vrede en veiligheid schonk tegen een prijs die vrij bescheiden was.


  Niettemin voelde de Generaal zich deze avond, toen hij tussen de essen naar buiten kwam om met Kapitein Kervel te praten, ernstig bezorgd over een aantal zaken. Het werd steeds minder gemakkelijk de omvang van de kolonie binnen de perken te houden. Overbevolking begon een ernstig probleem te worden en dat ondanks het feit dat vele van de wijfjes haar jongen voor de geboorte weer absorbeerden. Hoewel het feit dat zij dat deden op zichzelf goed was, begonnen sommigen van hen rusteloos te worden en moeilijk handelbaar. Niet lang geleden was een groepje wijfjes voor de Raad verschenen en had gevraagd of ze de kolonie mochten verlaten. Eerst waren ze vreedzaam geweest en hadden aangeboden zo ver weg te gaan als de Auwsla wilde: maar toen het duidelijk werd dat hun verzoek op geen enkele voorwaarde zou worden toegestaan, waren ze eerst opstandig en daarna agressief geworden en de Raad had strenge maatregelen moeten nemen. Er was nog heel wat wrok over het gebeurde blijven hangen. En in de derde plaats had de Auwsla de afgelopen tijd een zekere mate van respect bij de achterban verloren.


  Vier zwervende konijnen—die zichzelf voor een of andere missie van een andere kolonie hadden uitgegeven, waren gevangengenomen en bij de Mark van de Rechterflank ingelijfd. Hij was van plan geweest later uit te zoeken waar zij vandaan waren gekomen. Maar ze waren erin geslaagd een heel eenvoudige truc uit te halen en de Commandant van de Mark in de luren te leggen, zijn schildwachten aan te vallen en ‘s nachts te verdwijnen. Kapitein Ossetong, de verantwoordelijke officier, was natuurlijk gedegradeerd en uit de Auwsla gestoten, maar zijn schande, hoewel natuurlijk terecht, had de moeilijkheden van de Generaal slechts vergroot. De waarheid was dat Efrafa voor het ogenblik een tekort aan goede officieren had. Gewone Auwsla—schildwachten—waren niet moeilijk te vinden, maar officieren was een andere zaak en hij had er binnen de maand drie verloren. Ossetong stond gelijk met een verlies door dood: hij zou nooit weer een rang bekleden. Maar wat erger was, Kapitein Herik—een dapper, vindingrijk konijn—was, terwijl hij de achtervolging van de vluchtelingen leidde, op de ijzeren weg door een trein overreden: opnieuw een bewijs, indien men daar behoefte aan had, van de boosaardige slechtheid van de mens. En het ergste van alles—slechts twee nachten geleden was een patrouille die naar het noorden was geweest, teruggekeerd met het schokkende nieuws dat zijn leider, Kapitein Malve, een officier met een uitzonderlijk prestige en grote ervaring, door een vos was gedood. Het was een vreemd geval. De patrouille had het spoor opgepikt van een vrij grote troep konijnen die Efrafa klaarblijkelijk van het noorden uit naderden. Zij waren het gevolgd, maar hadden hun prooi nog niet in het gezicht gekregen toen er plotseling, terwijl zij de rand van een stuk bosland naderden, een vreemd konijn op hen was ingerend. Zij hadden natuurlijk geprobeerd hem tegen te houden maar op dat ogenblik was de vos, die hen blijkbaar zeer dicht was gevolgd, uit de open kom erachter gekomen en had de arme Malve in een oogwenk gedood. Al met al was de patrouille ordelijk ontkomen en Kruiskruid, de tweede man, had het goed gedaan. Maar van het vreemde konijn was niets meer gezien en het verlies van Malve, waar niets tegenover stond, had de Auwsla erg in de war gemaakt en gedemoraliseerd.


  Er waren onmiddellijk andere patrouilles op uit gestuurd, maar het enige dat zij hadden vastgesteld was dat de konijnen uit het noorden de ijzeren weg waren overgestoken en in zuidelijke richting waren verdwenen. Het was onverdraaglijk dat ze zo dicht langs Efrafa waren gegaan en hun weg hadden vervolgd zonder te worden aangehouden. Ook nu nog zouden ze mogelijkerwijs gevangen kunnen worden als er maar een echt ondernemende officier was om leiding aan het zoeken te geven. Er zou zeker een ondernemende officier voor nodig zijn—Kapitein Silene misschien—want patrouilles kruisten de ijzeren weg zelden en het daarachter liggende drassige land—het land bij de rivier—was slechts ten dele bekend. Hij zou zelf zijn gegaan, maar met de recente disciplinaire moeilijkheden in de kolonie kon hij het risico niet nemen; en Silene kon op dit ogenblik ternauwernood worden gemist. Nee, hoewel het was om woedend te worden was het maar ‘t beste om de vreemdelingen voor het ogenblik te vergeten. Eerst moesten de verliezen van de Auwsla worden aangevuld—en bij voorkeur met konijnen die wisten hoe ze elk verder teken van onenigheid moesten uitroeien. Ze zouden eenvoudig de besten die ze hadden moeten promoveren, tijdelijk wat moeten inbinden en zich op de opleiding concentreren tot de zaken weer normaal waren.


  Guldenroede begroette Kapitein Kervel nogal verstrooid en ging verder met het probleem van alle kanten te bekijken.


  ‘Hoe zijn je schildwachten, Kervel?’ vroeg hij ten slotte. ‘Ken ik er iemand van?’


  ‘Het is een goed stel, generaal,’ zei Kervel. ‘U kent Marjorein; hij is als hardloper met u op patrouille geweest. En ik denk dat u Pen-ningkruid ook kent.’


  ‘Ja, ik ken ze,’ zei Guldenroede, ‘maar voor officier zijn ze niet geschikt. We moeten Herik en Malve vervangen: daar gaat het om.’


  ‘Dat is moeilijk, generaal,’ zei Kervel. ‘Dat soort konijn springt niet uit het gras te voorschijn.’


  ‘Nou ze moeten ergens vandaan springen,’ zei Guldenroede.


  ‘Denk er maar eens over na en als je een idee hebt, kom het me dan vertellen. Hoe dan ook, ik wil nu een ronde langs je schildwachten maken. Ga maar met me mee.’


  Ze stonden op het punt op weg te gaan toen er een derde konijn aankwam—niemand anders dan kapitein Silene in eigen persoon. Het was Silenes voornaamste taak om ‘s-morgens en ‘s-avonds de buitenwijken van Efrafa te doorzoeken en alle nieuws te melden—de bandensporen van een tractor in de modder, de uitwerpselen van een torenvalk of het verspreiden van mest op een veld. Als ervaren spoorzoeker ontging hem weinig of niets en hij was een van de zeer weinige konijnen voor wie Guldenroede oprechte eerbied voelde.


  ‘Heb je me nodig?’ vroeg Guldenroede en bleef staan.


  ‘Nou, ik denk van wel, generaal, antwoordde Silene. ‘We hebben een hlessi opgepakt en hem meegenomen.’


  ‘Waar was-ie?’


  ‘Bij de boog, generaal. Net aan deze kant ervan.’


  ‘Wat voerde hij uit?’


  ‘Welnu, generaal, hij zegt dat hij van heel ver gekomen is met het doel om zich bij Efrafa aan te sluiten. Daarom dacht ik dat u hem zou willen spreken.’


  ‘Hij wil zich bij Efrafa aansluiten?’ vroeg Guldenroede verbaasd.


  ‘Dat zegt-ie tenminste, generaal.’


  ‘Waarom kan de Raad hem morgen niet spreken?’


  ‘Zoals u wilt, natuurlijk, generaal. Maar het komt mij voor dat hij een beetje ongewoon is. Ik zou zeggen, duidelijk een nuttig konijn.’


  ‘Hmm,’ zei Guldenroede, peinzend. ‘Nou goed dan. Maar ik heb niet veel tijd. Waar is hij nu?’


  ‘Bij de Crixa, generaal,’ (Silene bedoelde het kruispunt van de twee ruiterpaden op ongeveer vijftig meter afstand, tussen de bomen.) ‘Twee van mijn patrouille zijn bij hem.’


  Guldenroede ging terug naar de Crixa. Kervel, die dienst had in zijn Mark, bleef waar hij was. Silene vergezelde de Generaal.


  Op dit uur was de Crixa een en al groene schaduw met rode zonnestralen die door de wuivende bladeren knipperden. Het vochtige gras langs de randen van de paden was gespikkeld met kolven van paars zenegroen en heelkruid en gele dovenetels bloeiden dicht opeen. Onder een bosje vlierbomen, aan de andere kant van het spoor, wachtten twee Auwslafa, of Raadspolitie, die een vreemdeling bij zich hadden.


  Guldenroede zag onmiddellijk wat Silene had bedoeld. De vreemdeling was een groot konijn, zwaar, maar alert, met een gehard ruig voorkomen en het uiterlijk van een vechtersbaas. Hij had een vreemde pluk vacht—een soort knotje—op de kruin van zijn kop. Hij nam Guldenroede op met een terughoudende, schattende blik waarmee de generaal al heel lang niet meer was geconfronteerd.


  ‘Wie ben je?’ vroeg Guldenroede.


  ‘Mijn naam is Thlayli,’ antwoordde de vreemdeling.


  ‘Thlayli, generaal,’ zei Silene voor. De vreemdeling zei niets.


  ‘Ik heb gehoord dat de patrouille je heeft ingerekend. Wat voerde je uit?’


  ‘Ik ben gekomen om mij bij Efrafa aan te sluiten.’


  ‘Waarom?’


  ‘Het verbaast me dat u dat vraagt. Het is uw kolonie, nietwaar? Wat is er vreemd aan dat iemand zich bij u wil aansluiten?’


  Guldenroede wist niet hoe hij het had. Hij was geen dwaas en hij kon er niets aan doen, maar hij vond het bijzonder vreemd dat een konijn dat goed bij zijn kop was uit zichzelf Efrafa binnen zou willen wandelen. Maar dat kon hij moeilijk zeggen.


  ‘Wat kun je zoal?’


  ‘Ik kan rennen en vechten en een verhaal bederven door het te vertellen. Ik ben officier in de Auwsla geweest.’


  ‘Je kunt dus vechten? Zou je met hem kunnen vechten?’ vroeg Guldenroede, terwijl hij naar Silene keek.


  ‘Zeker, als u dat wenst.’ De vreemdeling ging rechtop zitten en gaf Silene, die net op tijd achteruitsprong, een harde opdoffer.


  ‘Doe niet zo gek,’ zei Guldenroede. ‘Ga zitten. Waar heb je in een Auwsla gezeten?’


  ‘Ver weg. De kolonie is door mensen verwoest, maar ik ontkwam. Ik heb een tijdje gezworven. Het zal u niet verbazen dat ik van Efrafa heb gehoord. Ik ben van ver gekomen om mij aan te sluiten. Ik dacht dat u mij misschien zou kunnen gebruiken.’


  ‘Ben je alleen?’


  ‘Nu wel.’


  Guldenroede dacht opnieuw na. Het was zeer waarschijnlijk dat dit konijn officier in een Auwsla was geweest. Iedere Auwsla zou hem willen hebben. Als hij de waarheid sprak, had hij hersens genoeg om aan de verwoesting van zijn kolonie te ontkomen en een lange reis door open terrein te overleven. Het moest een heel lange reis zijn geweest, want er was binnen het normale bereik van de Efrafaanse patrouilles geen enkele kolonie.


  ‘Welnu,’ zei hij ten slotte, ‘ik denk wel dat we je op de een of andere manier kunnen gebruiken, zoals jij het formuleerde. Silene hier zal vanavond op je passen en morgenochtend zul je voor de Raad verschijnen. Ondertussen geen gevecht, begrepen? We hebben zo ook wel genoeg voor je te doen.’


  ‘Uitstekend.’


  De volgende ochtend, nadat de Raad de benarde toestand tengevolge van recente verliezen van de kolonie had besproken, stelde Generaal Guldenroede voor dat ze, om te beginnen, slechter zouden kunnen doen dan de grote nieuweling een kans te geven als officier in de Mark van de Linker Achterpoot. Onder instructie van Kapitein Kervel. Na hem gezien te hebben ging de Raad hiermee akkoord. Tegen ni-Frith was Thlayli, die nog steeds bloedde van de wond van de Mark die in zijn linker dij was aangebracht, zijn dienst begonnen.


  


  35 Tasten


  


  


  Deze wereld waar veel te doen is, en weinig bekend…


  


  


  —Dr. Johnson


  En dan, voor de Mark gaat silfleren kijk ik altijd even naar het weer,’ zei Kervel. ‘De Mark voor ons stuurt natuurlijk een loper om te zeggen wanneer ze onder de grond gaan en hij brengt verslag uit over het weer, maar ik ga zelf ook altijd kijken. Bij maanlicht plaatsen we de schildwachten vrij dicht bij elkaar en blijven zelf lopen om ons ervan te verzekeren dat niemand te ver gaat. Maar bij regen of in de duisternis sturen we de Mark in kleine groepjes naar boven, een voor een, en iedere groep heeft een schildwacht die verantwoordelijk is. Wanneer het weer volkomen hopeloos is vragen we de Generaal verlof om het silfleren uit te stellen.’


  ‘Maar proberen ze vaak weg te lopen?’ vroeg Kopstuk. De hele middag was hij met Kervel en Nagelkruid, de andere officier van de Mark heen en weer door de gangen en overvolle holen gegaan en had bij zichzelf gedacht dat hij nog nooit van zijn leven zo’n troosteloos, moedeloos stelletje konijnen had gezien. ‘Zo te zien is het geen erg lastig stel.’


  ‘De meeste van hen zijn niet lastig, dat is waar,’ zei Nagelkruid, ‘maar je weet nooit wanneer er trubbel op komst is. Bijvoorbeeld, je zou denken dat er geen gedweeëre groep in Efrafa is dan de Rechter Flank. En dan op een dag krijgen ze door de Raad vier hlessil bij zich ingedeeld en de volgende avond is Ossetong om de een of andere reden niet erg vlug van begrip en plotseling halen die hlessil een kunstje met hem uit en smeren hem. En dat is zijn dood—om nog maar niet te spreken van die arme ouwe Herik die op de ijzeren weg is gedood. Wanneer iets dergelijks gebeurt, gebeurt het als de weerlicht en het is lang niet altijd voorbereid; soms is het meer uit waanzin. Een konijn gaat er uit een impuls vandoor en als je hem niet vlug omver gooit, zijn voor je het weet nog drie anderen hem achterna. De enige veilige manier is om voortdurend uit te kijken wanneer ze boven de grond zijn en je zelf te ontspannen wanneer je de gelegenheid krijgt. Per slot van rekening zijn we daarvoor hier—daarvoor en voor de patrouilles.’


  ‘Nou, wat het begraven van hraka betreft,’ zei Kervel, ‘je kunt niet streng genoeg zijn. Als de Generaal ergens hraka in de velden vindt zal hij je staart door je strot wringen. Maar toch proberen ze er altijd onderuit te komen. Ze willen het natuurlijk doen, de asociale beestjes. Ze beseffen niet dat het welzijn van iedereen van ieders medewerking afhangt. Wat ik doe is drie of vier van hen elke dag een nieuwe trog in de greppel te laten graven, bij wijze van straf. Je kunt bijna altijd wel iemand vinden om te straffen als je goed je best doet. De ploeg van vandaag vult het gat van gisteren en graaft een nieuw. Er zijn speciale gangen die naar de onderkant van de greppel lopen en de Mark moet die, en geen andere, gebruiken wanneer ze naar buiten gaan om hraka te doen. Wij zetten een hraka-schildwacht in de greppel om er zeker van te zijn dat ze terugkomen.’


  ‘Hoe weet je dat ze na het silfleren weer allemaal terug zijn?’ vroeg Kopstuk.


  ‘Nou, we kennen ze allemaal van gezicht,’ antwoordde Kervel, ‘en we houden ze in de gaten wanneer ze naar beneden gaan. Er zijn maar twee ingangsholen voor de Mark en bij ieder gat zit een van ons. Elk konijn weet welk gat hij moet gebruiken en ik zou het zeker merken als een van de mijne niet naar beneden ging. De schildwachten komen het laatst van allen binnen—ik roep ze alleen naar binnen wanneer ik er zeker van ben dat de hele Mark beneden is. En als ze eenmaal beneden zijn kunnen ze er natuurlijk niet gemakkelijk meer uit, met een schildwacht bij elk gat. Als er gegraven werd zou ik het horen. In Efrafa mag je niet zonder toestemming van de Raad graven. De enige keer dat het werkelijk gevaarlijk is, is wanneer er alarm is—bijvoorbeeld een mens, of een vos. Dan rennen we natuurlijk allemaal naar het dichtstbijzijnde hol. Tot dusver schijnt het bij niemand te zijn opgekomen dat hij de andere kant uit zou kunnen vluchten en een grote voorsprong zou hebben voor hij gemist werd. Maar toch, geen enkel konijn vlucht naar elil en dat is de echte garantie.’


  ‘Nou, ik bewonder je grondigheid,’ zei Kopstuk, die bij zichzelf dacht dat zijn geheime taak nog hopelozer scheen te zijn dan hij had verwacht. ‘Ik zal het zo gauw mogelijk onder de knie krijgen. Wanneer hebben we een kans om te patrouilleren?’


  ‘Ik verwacht dat de Generaal je zelf de eerste keer mee op patrouille zal nemen,’ zei Nagelkruid. ‘Dat heeft hij met mij gedaan. Je zult na een paar dagen met hem te hebben doorgebracht misschien niet zo enthousiast meer zijn—je zult bekaf zijn. Maar toch, ik moet toegeven, Thlayli, je bent mooi groot en je hebt een moeilijke tijd gehad, dus waarschijnlijk zul je het wel redden.’


  Op dit ogenblik kwam een konijn met een wit litteken op zijn keel door de gang naar beneden.


  ‘De Nek-Mark gaat net naar beneden, Kapitein Kervel,’ zei hij. ‘Het is een prachtige avond: ik zou het er maar van nemen.’


  ‘Ik vroeg me af wanneer je zou komen opdagen,’ antwoordde Kervel. ‘Zeg tegen Kapitein Esparcette dat ik mijn Mark onmiddellijk naar boven breng.’


  Kervel wendde zich tot een van zijn eigen schildwachten die dicht in de buurt was en zei hem dat hij de holen rond moest gaan en iedereen naar boven sturen om te silfleren.


  ‘Nu, Nagelkruid, jij gaat naar het verste hol, als altijd, en Thlayli kan met mij meegaan naar het dichtstbijzijnde. We zullen in de eerste plaats vier schildwachten naar de lijn sturen en wanneer de hele Mark buiten is zullen we er nog vier aan toevoegen en twee in reserve houden. Ik zie je bij de gebruikelijke plaats, bij de grote vuur steen in de aardwal.’


  Kopstuk volgde Kervel de gang in, waar de geuren van warm gras, klaver en hopklaver door kwamen. Hij had gemerkt dat de meeste gangen benauwder en bedompter waren dan hij gewend was, ongetwijfeld omdat er zo weinig holen in de open lucht waren. Het vooruitzicht van een avondsilflage was prettig, zelfs in Efrafa. Hij dacht aan de beukenbladeren die boven de verre Honingraat ruisten en zuchtte. Ik vraag me af hoe die goeie Hulst het maakt, dacht hij, en of ik hem ooit weer zal zien: en ook Hazelaar wat dat betreft. Nou, ik zal deze ellendelingen iets geven om over na te denken voor ik er tussenuit knijp. Maar ik voel me wel eenzaam. Wat is het moeilijk een geheim alleen te moeten bewaren!


  Ze bereikten de opening van het hol en Kervel ging naar buiten om rond te kijken. Toen hij terugkwam nam hij een positie boven aan de gang in. Toen Kopstuk een plaats naast hem vond, merkte hij voor het eerst in de tegenovergelegen wand van de gang een soort nis op, als een open grot. Hierin zaten drie konijnen. Die aan weerskanten hadden het harde, onaandoenlijke uiterlijk van leden van de Auwslafa. Maar het was die in het midden waar hij naar keek. Dit konijn had een heel donkere vacht—bijna zwart. Maar dit was niet het opmerkelijkste aan hem. Hij was afschuwelijk toegetakeld. Zijn oren waren alleen nog maar vormloze flarden, gerafeld aan de randen, omzoomd met afzichtelijke littekens en hier en daar doorregen met bobbels gezwollen bloot vlees. Eén ooglid was misvormd en ging schuin dicht. Ondanks de koele, opwindende lucht van de juli-avond scheen hij apathisch en verdoofd. Hij hield zijn blik strak op de grond gericht en knipperde voortdurend met zijn ogen. Na een tijdje liet hij zijn kop zakken en wreef zijn neus op een lusteloze manier met zijn voorpoten. Toen krabde hij zijn nek en verviel weer in zijn vorige neerslachtige houding.


  Kopstuk, wiens hartelijke, impulsieve natuur door nieuwsgierigheid werd bewogen stak de gang over.


  ‘Wie ben je?’ vroeg hij.


  ‘Mijn naam is Zwartevaar, meneer,’ antwoordde het konijn. Hij keek niet op en sprak zonder uitdrukking, alsof hij die vraag al vele keren eerder had beantwoord.


  ‘Ga je silfleren?’ vroeg Kopstuk. Ongetwijfeld was dit een of andere held van de kolonie, die in een groots gevecht gewond was en nu invalide was en wiens vroegere verdiensten hem in aanmerking deden komen voor een eervol escorte als hij naar buiten ging, dacht hij.


  ‘Nee, meneer,’ antwoordde het konijn.


  ‘Maar waarom niet?’ vroeg Kopstuk. ‘Het is een heerlijke avond.’


  ‘Ik silfleer niet op deze tijd, meneer.’


  ‘Waarom ben je dan hier?’ vroeg Kopstuk met zijn gewone directheid.


  ‘De Mark die een avondsilflage heeft, meneer,’ begon het konijn. ‘De Mark die ik—ze komen—ik…’ Hij aarzelde en zweeg.


  Iemand van de Auwslafa sprak. ‘Voor de draad ermee,’ zei hij.


  ‘Ik kom hier opdat de Mark mij kan zien,’ zei het konijn, met een zachte uitgeputte stem. Tedere Mark moet zien hoe ik gestraft ben, hetgeen mij toekomt voor mijn verraad, dat ik geprobeerd heb de kolonie te verlaten. De Raad was genadig—de Raad was genadig—ik kan het me niet herinneren, meneer, werkelijk, echt niet,’ barstte hij uit tegen de schildwacht die gesproken had. ‘Ik schijn niets te kunnen onthouden.’


  De schildwacht zei niets. Kopstuk ging naar Kervel terug, nadat hij enkele ogenblikken in een geschokt zwijgen had staan kijken.


  ‘Hij wordt verondersteld het iedereen te vertellen die het vraagt,’ zei Kervel, ‘maar hij begint wezenloos te worden nadat-ie het een halve maand gedaan heeft. Hij heeft geprobeerd om weg te lopen. Silene heeft hem gepakt en teruggebracht en de Raad heeft zijn oren aan stukken gescheurd en gezegd dat hij bij iedere ochtend- en avondsilflage te kijk moest worden gezet als een voorbeeld voor de anderen. Maar als je het mij vraagt maakt hij het niet lang meer. Een van deze nachten zal hij een konijn tegenkomen dat zwarter is dan hijzelf.’


  Kopstuk huiverde, ten dele om Kervels toon van harde onverschilligheid en ten dele om zijn eigen herinneringen. De Mark begon nu vol te lopen en hij keek terwijl ze voorbijkwamen, en elk konijn verduisterde de ingang een ogenblik alvorens onder de hagendoorn naar buiten te springen. Het was duidelijk dat Kervel er prat op ging dat hij zijn konijnen bij de naam kende. Hij sprak tegen de meesten van hen en deed zijn best te laten zien dat hij iets van hun persoonlijke leven afwist. Het scheen Kopstuk toe dat de antwoorden die hij kreeg niet bijzonder hartelijk of vriendelijk waren, maar hij wist niet of hij het moest toeschrijven aan afkeer van Kervel of alleen aan het gebrek aan levenslust dat de achterban in Efrafa eigen scheen te zijn. Hij keek heel goed uit—zoals Braam hem had aangeraden—naar tekenen van ontevredenheid of opstandigheid, maar hij kon weinig reden voor hoop zien in de uitdrukkingsloze gezichten die voorbij trokken. Aan het eind kwam een groepje van drie, vier wijfjes die met elkaar praatten.


  ‘En kun je het nogal vinden met je nieuwe vriendinnen, Nel-thilta?’ vroeg Kervel aan de eerste toen ze voorbij hem kwam.


  Het wijfje, een knap konijn van niet meer dan drie maanden, met een lange neus, bleef staan en keek hem aan.


  ‘Je zult het zelf eens vinden, kapitein, denk ik,’ antwoordde ze. ‘Net als kapitein Malve—hij heeft het gevonden, weet je. Waarom stuur je niet wat wijfjes op de Wijde Patrouille?’


  Ze wachtte op Kervels antwoord, maar hij zei niets en sprak niet tegen de wijfjes die Nelthilta naar buiten in het veld volgden.


  ‘Wat bedoelde ze daarmee?’ vroeg Kopstuk.


  ‘Nou, er zijn moeilijkheden geweest, weet je, ‘zei Kervel. ‘Een stel wijfjes in de Linker Voorpoot is herrie gaan maken tijdens een vergadering van de Raad. De Generaal zei dat ze moesten worden gescheiden en een paar zijn toen naar ons toe gestuurd. Ik heb een oogje op ze gehouden. Ze veroorzaken zelf geen last, maar Nelthilta heeft zich bij hen aangesloten en het schijnt haar brutaal en haatdragend te hebben gemaakt: het soort houding dat je zoeven gezien hebt. Het kan mij eigenlijk niet schelen—het bewijst dat ze voelen dat de Auwsla de baas is. Als de jonge wijfjes kalm en beleefd zouden worden zou ik dat verontrustender vinden; ik zou me afvragen wat ze in hun schild voerden. Maar in elk geval, Thlayli, ik wil graag dat je je uiterste best doet om juist die wijfjes te leren kennen en ze een beetje beter in het gareel te krijgen.’


  ‘Goed,’ zei Kopstuk. ‘Tussen twee haakjes, wat zijn de regels voor het paren?’


  ‘Paren?’ vroeg Kervel. ‘Nou, als je een wijfje wilt pak je er een—dat wil zeggen, ieder wijfje in deze Mark. Wij zijn niet voor niets officieren, wel! De wijfjes staan onder bevel en geen van de rammelaars kan je tegenhouden. Dat laat alleen jou en mij en Nagel-kruid over; en wij zullen nauwelijks ruzie krijgen. Per slot van rekening zijn er wijfjes genoeg.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Kopstuk. ‘Kom, ik ga nu silfleren. Tenzij jij er andere ideeën op na houdt, zal ik met wat leden van de Mark gaan praten en dan de ronde langs de schildwachten doen om me te oriënteren. Hoe zit het met Zwartevaar?’


  ‘Laat hem met rust,’ zei Kervel. ‘Wij hebben geen boodschap aan hem. De Auwslafa zal hem hier houden tot de Mark terugkomt en dan zullen ze hem wegvoeren.’


  Kopstuk ging het veld in, zich bewust van de behoedzame blikken van de konijnen die hij passeerde. Hij voelde zich verbijsterd en bezorgd. Hoe moest hij zijn gevaarlijke taak beginnen? Hij moest toch op de een of andere manier een begin maken, want Kehaar had duidelijk laten merken dat hij niet bereid was om te wachten. Er zat niets anders op dan het erop te wagen en iemand in vertrouwen te nemen. Maar wie? Een kolonie als deze zat vast vol spionnen. Waarschijnlijk wist alleen Generaal Guldenroede wie de spionnen waren. Was er nu een spion die hem gadesloeg?


  Ik zal eenvoudig op mijn gevoel moeten vertrouwen, dacht hij.


  Ik zal wat rondlopen en zien of ik vrienden kan krijgen. Maar één ding weet ik—als ik erin slaag om hier wijfjes uit weg te krijgen zal ik die arme ellendige Zwartevaar ook meenemen. Frith op een brug! Ik word nijdig als ik eraan denk dat hij gedwongen wordt om daar zo te zitten! Die fijne Generaal Guldenroede! Een geweer is nog te goed voor hem.


  Knabbelend en peinzend bewoog hij zich langzaam in de avondzon over de open weide. Na een tijdje merkte hij dat hij een kleine holte naderde, die nogal op die van de Waterschapsheuvel leek, waar hij en Zilver Kehaar hadden gevonden. In deze holte waren vier wijfjes, met haar ruggen naar hem toe. Hij herkende ze als het groepje dat het laatste naar buiten was gegaan. Zij hadden de hongerige intense fase van eten blijkbaar achter de rug en waren op hun gemak aan het luieren en praten, en hij kon zien dat een van haar de aandacht van de andere drie had. Kopstuk hield bijna nog meer van een verhaal dan andere konijnen en hij voelde zich nu aangetrokken door het vooruitzicht dat hij iets nieuws zou horen in deze vreemde kolonie. Hij liep stil naar de rand van de kuil net toen het wijfje begon te spreken. Toch had hij iets dergelijks eerder gehoord, ergens. De opgetogen sfeer, de ritmische dictie, de aandachtige toehoorders, waar herinnerden ze hem ook alweer aan? Toen herinnerde hij zich de geur van wortelen en Zil-verkruid die de menigte in het grote hol domineerde. Maar deze verzen gingen naar zijn hart zoals die van Zilverkruid niet hadden gedaan.


  


  


  Lang geleden


  


  


  zong de geelgors, hoog in de doornboom.


  


  


  Hij zong bij een nest jongen dat het wijfje naar buiten bracht om te spelen,


  


  


  Hij zong in de wind en de jongen speelden beneden.


  


  


  Hun tijd verliep onder de essenbloesems.


  


  


  Maar de vogel vloog weg en mijn hart is somber


  


  


  En tijd zal nooit meer in de velden spelen.


   


  


  


  Lang geleden


  


  


  klampten zich de oranjekevers vast aan de stengels van het gras.


  


  


  Het winderige gras wuifde. Een rammelaar en een wijfje


  


  


  Renden door de wei. Zij groeven een hol in de berm,


  


  


  Zij deden wat zij wilden onder de hazelaarbladeren.


  


  


  Maar de kevers stierven in de vorst en mijn hart is somber:


  


  


  En ik zal nooit meer een kameraad kiezen.


   


  


  


  De vorst daalt neer, de vorst daalt neer in mijn lichaam.


  


  


  Mijn neusgaten, mijn oren zijn gevoelloos door de vorst.


  


  


  De gierzwaluw zal komen in de lente, roepend:’Nieuws! nieuws!


  


  


  Wijfjes, graaf nieuwe holen en vloei over van melk voor je jongen.’


  


  


  Ik zal het niet horen. De embryo’s keren terug In mijn afgematte lichaam. Door mijn slaap


  


  


  Loopt een heg van prikkeldraad om de wind gevangen te zetten. Ik zal de wind nooit meer horen waaien…


  Het wijfje zweeg en haar drie metgezellinnen zeiden niets: maar hun zwijgen toonde duidelijk aan dat zij namens allen had gesproken. Een zwerm spreeuwen vloog over en een vloeibaar hoopje viel in het gras midden in de kleine groep maar geen bewoog of schrok. Elk scheen in beslag genomen door dezelfde melancholieke gedachten—gedachten die, hoe droef ook, in elk geval ver van Efrafa waren.


  Kopstuks geest was even taai als zijn lichaam en zonder enige sentimentaliteit, maar evenals de meeste schepselen die ontbering en gevaar hebben meegemaakt, kon hij lijden herkennen en respecteren wanneer hij ermee werd geconfronteerd. Hij was gewend andere konijnen te taxeren en te concluderen waar ze goed voor waren. Het viel hem op dat deze wijfjes bijna aan het einde van hun krachten waren. Een wild dier dat voelt dat hij niets meer heeft om voor te leven, bereikt ten slotte het punt waarop zijn resterende energie in feite gericht wordt op sterven. Het was deze geestestoestand die Kopstuk ten onrechte aan Vijfje had toegeschreven in de kolonie met de strikken. Hij voelde dat deze wijfjes de wanhoop nabij waren: en uit alles dat hij over Efrafa had gehoord, zowel van Hulst als van Kervel, kon hij begrijpen waarom. Hij wist dat de gevolgen van overbevolking en spanning in een kolonie het eerst bij de wijfjes tot uiting komen. Ze worden onvruchtbaar en agressief. Maar als agressie hun moeilijkheden niet kan genezen, beginnen ze vaak naar de enige andere uitweg af te glijden. Hij vroeg zich af welk punt op dit heilloze pad deze wijfjes hadden bereikt.


  Hij sprong omlaag de holte in. De wijfjes, die in hun overpeinzingen waren gestoord, keken hem verwijtend aan en gingen achteruit.


  ‘Ik weet dat jij Nelthilta bent,’ zei Kopstuk tegen het knappe jonge wijfje dat Kervel in de gang van repliek had gediend. ‘Maar hoe heet jij?’ vervolgde hij, zich richtend tot het wijfje naast haar.


  Na een kort zwijgen antwoordde ze weerspannig: ‘Thethuthinnang, meneer.’↓


  


  


  


  


  


  


  ≡ Thethuthinnang: Beweging-van-bladeren. De eerste en de laatste lettergreep worden beklemtoond.


  ‘En jij?’ vroeg Kopstuk aan het wijfje dat in verzen had gesproken.


  Zij wendde zich tot hem met een blik van zo grote ellende, zo vol beschuldiging en lijden, dat hij de grootste moeite had haar niet op staande voet te smeken te geloven dat hij haar geheime vriend was en dat hij Efrafa en het gezag dat hij vertegenwoordigde haatte, maar de blik van dit wijfje sprak van onrecht dat zij niet onder woorden kon brengen. Toen Kopstuk haar aankeek, herinnerde hij zich plotseling Hulsts beschrijving van de grote gele hroedoedoe die de aarde boven de verwoeste kolonie had opengereten. Dat zou een blik als deze hebben kunnen opleveren, dacht hij. Toen antwoordde het wijfje: ‘Mijn naam is Hyzenthlay, meneer.’


  ‘Hyzenthlay?’ zei Kopstuk, wiens zelfbeheersing ineens een schok kreeg.


  ‘Dan was jij degene die…’ Hij zweeg. Het zou gevaarlijk kunnen zijn te vragen of zij zich herinnerde met Hulst te hebben gesproken. Maar of zij het zich al dan niet herinnerde, dit was blijkbaar het konijn dat Hulst en zijn metgezellen van de moeilijkheden van Efrafa en de ontevredenheid van de wijfjes had verteld. Als hij zich Hulsts verhaal goed herinnerde, had ze al een soort poging ondernomen om de kolonie te verlaten. Maar, dacht hij toen hij opnieuw haar troosteloze blik zag, waar is ze nu goed voor?


  ‘Wilt u ons verlof geven om te gaan, meneer?’ vroeg Nelthilta. ‘Het gezelschap officieren overweldigt ons volkomen, ziet u: we vinden dat weinig ervan al meer dan genoeg is.’


  ‘O ja—zeker—maar natuurlijk,’ antwoordde Kopstuk in verwarring. Hij bleef waar hij was toen de wijfjes weghupten en Nelthilta haar stem verhief om te zeggen: ‘Wat een grote pummel!’ en half omkeek in de duidelijke hoop dat hij haar terecht zou wijzen.


  Nou ja, er is er tenminste eentje die nog wat pit heeft, dacht hij toen hij op weg ging naar de schildwachten.


  Hij praatte enige tijd met de schildwachten en kreeg te horen hoe ze georganiseerd waren. Het was een deprimerend doeltreffend systeem, iedere schildwacht kon zijn buurman in enkele ogenblikken bereiken: en het geëigende stampsignaal—want ze hadden er meer dan een—zou de officieren en reserves naar buiten roepen. Indien nodig kon de Auwsla in minder dan geen tijd in staat van alarm worden gebracht en ook Kapitein Silene of iedere andere officier die in de buitenwijken van de kolonie patrouilleerde. Omdat er maar één Mark tegelijkertijd at, kon er nauwelijks enige verwarring zijn over waar men heen moest gaan als er alarm werd geslagen. Een van de schildwachten, Marjorein, vertelde hem over Zwartevaars poging om te ontsnappen.


  ‘Hij deed net alsof hij zo ver mogelijk het veld in ging om te eten,’ zei Marjorein, ‘en toen begon hij te rennen. Hij slaagde erin twee van de schildwachten die probeerden hem tegen te houden omver te lopen: en ik betwijfel of iemand alleen ooit zoiets gepresteerd heeft. Hij liep als een gek, maar Silene had het alarm gekregen, zie je, en hij maakte eenvoudig rechtsomkeert en onderschepte hem een eind verder in het veld. Natuurlijk, als hij de schildwachten niet onder de voet zou hebben gelopen, zou de Raad hem minder zwaar hebben gestraft.’


  ‘Hou je van het leven in de kolonie?’ vroeg Kopstuk.


  ‘Het is niet zo slecht nu ik in de Auwsla zit,’ antwoordde Marjorein, ‘en als ik nog eens officier kan worden zal het nog beter zijn. Ik ben nu op twee Wijde Patrouilles geweest—die zijn erg geschikt om te worden opgemerkt. Ik ben even goed in spoorzoe-ken en vechten als de meesten, maar natuurlijk wordt er van een officier nog meer geëist. Ik vind onze officieren een sterke troep, jij niet?’


  ‘Ja, inderdaad,’ zei Kopstuk met gevoel. Het viel hem op dat Marjorein blijkbaar niet wist dat hijzelf een nieuweling in Efrafa was. In ieder geval toonde hij jaloezie noch wrok. Kopstuk begon te beseffen dat in dit oord niemand meer te horen kreeg dan goed voor hem was: of veel te weten kreeg, behalve wat vlak voor zijn neus was. Marjorein nam waarschijnlijk aan dat hij, Kopstuk, door promotie uit een andere Mark was gekomen. Toen de duisternis viel, vlak voor het einde van het silfleren, arriveerde kapitein Silene uit het veld met een patrouille van drie en Kervel rende naar buiten hem tegemoet op de lijn van de schildwachten. Kopstuk sloot zich bij hen aan en luisterde naar het gesprek. Hij maakte eruit op dat Silene helemaal tot aan de ijzeren weg was geweest, maar daar niets ongewoons had aangetroffen.


  ‘Gaan jullie nooit verder dan de ijzeren weg?’ vroeg hij.


  ‘Niet erg vaak,’ antwoordde Silene. ‘Het is er nat, weet je, slecht konijnenland. Ik ben er wel geweest, maar op deze gewone kringpatrouilles zoek ik het werkelijk dichter bij huis. Mijn taak is ten dele om nieuwe dingen op te merken die de Raad hoort te weten en ten dele om er zeker van te zijn dat we iemand die vlucht oppakken. Zoals die ellendeling Zwartevaar—hij heeft me gebeten op een manier die ik niet zal vergeten, voor ik hem op de grond kreeg. Op een mooie avond zoals deze ga ik gewoonlijk tot aan de berm van de ijzeren weg en dan langs deze kant ervan verder. Of soms ga ik de andere richting uit tot aan de schuur. Het hangt er helemaal van af wat er verlangd wordt. Tussen twee haakjes, ik heb eerder vanavond met de Generaal gesproken en ik denk dat hij van plan is je over een paar dagen mee op patrouille te nemen zodra je gewend bent en je Mark niet meer ‘s-ochtends en ‘s-avonds silfleert.’


  ‘Waarom daarop wachten?’ vroeg Kopstuk met al het enthousiasme dat hij kon opbrengen. ‘Waarom niet eerder?’


  ‘Nou, een Mark houdt over het algemeen een volle Auwsla wanneer hij op ochtend- en avondsilflage is. De konijnen zijn rond die tijd levendiger, zie je, en hebben meer toezicht nodig. Maar een Mark die op ni-Frith en foe Inlé silfleert kan de Auwsla gewoonlijk missen voor een Wijde Patrouille. Ik zal je nu hier laten. Ik moet mijn troep naar de Crixa nemen en verslag aan de Generaal uitbrengen.’


  Zodra de Mark onder de grond was gegaan en Zwartevaar door zijn escorte was weggeleid, excuseerde Kopstuk zich tegenover Kervel en Nagelkruid en ging naar zijn eigen hol. Hoewel de achterban onder de grond was samengeperst hadden de schildwachten twee ruime holen voor zichzelf, terwijl iedere officier een eigen hol had. Toen hij eindelijk alleen was, ging Kopstuk zitten om over zijn probleem na te denken.


  De moeilijkheden waren verbijsterend. Hij was er vrij zeker van dat hijzelf op ieder ogenblik met behulp van Kehaar uit Efra-fa zou kunnen ontsnappen. Maar hoe ter wereld moest hij een stel wijfjes eruit krijgen—aangenomen dat zij bereid waren het te proberen? Als hij het zelf ondernam om de schildwachten tijdens het silfleren binnen te roepen, zou Kervel binnen enkele ogenblikken zien wat hij gedaan had. De enige mogelijkheid daarom was om overdag uit te breken; te wachten tot Kervel sliep en dan een schildwacht te bevelen zijn post bij de ingang van een van de holen te verlaten. Kopstuk dacht hierover na. Hij kon geen zwakke plek in dit plan vinden. Toen kwam de gedachte bij hem op: ‘En Zwartevaar?’ Zwartevaar bracht de dag waarschijnlijk onder bewaking in een speciaal hol door. Waarschijnlijk wist vrijwel niemand waar precies—niemand wist ooit iets in Efrafa—en zeker zou niemand het vertellen. Dus zou hij Zwartevaar achter moeten laten: hij paste in geen enkel realistisch plan.


  Ik mag een haas zijn als ik hem achterlaat, mompelde Kopstuk bij zichzelf. ‘Ik weet dat Braam zou zeggen dat ik gek ben. Maar hij is nu eenmaal niet hier, en ik doe dit zelf. Maar veronderstel dat ik de zaak door Zwartevaar in het honderd stuur? O, Frith in een schuur! Wat een toestand!’


  Hij dacht na tot hij besefte dat zijn gedachten in een kringetje ronddraaiden. Na een tijdje viel hij in slaap. Toen hij wakker werd kon hij zien dat de maan buiten scheen, mooi en rustig. Het idee kwam bij hem op om zijn waagstuk van de andere kant te beginnen—door enkele wijfjes over te halen met hem mee te doen en daarna een plan uit te werken, wellicht met hun hulp. Hij ging de gang door tot hij bij een jong konijn kwam dat zo goed mogelijk probeerde te slapen in een overbevolkt hol. Hij maakte hem wakker.


  ‘Ken je Hyzenthlay?’ vroeg hij.


  ‘O ja, meneer,’ antwoordde het konijn, in een nogal pathetische poging om kwiek en behulpzaam te klinken.


  ‘Ga haar zoeken en zeg haar naar mijn hol te komen,’ zei Kopstuk. ‘Ze mag niemand meenemen. Begrepen?’


  ‘Ja, meneer.’


  Toen de jongeling was weggerend, keerde Kopstuk naar zijn hol terug en vroeg zich af of het enige achterdocht zou wekken. Het scheen onwaarschijnlijk. Naar wat Kervel had gezegd was het heel gewoon dat Efrafaanse officieren wijfjes bij zich lieten komen. Als hij werd ondervraagd hoefde hij alleen maar mee te spelen. Hij ging liggen wachten.


  In het donker kwam langzaam een konijn door de gang naar boven en bleef bij de ingang van het hol staan. Er viel een stilte.


  ‘Hyzenthlay?’vroeg Kopstuk.


  ‘Ik ben Hyzenthlay.’


  ‘Ik wil met je praten,’ zei Kopstuk.


  ‘Ik ben van de Mark, meneer, en onder uw bevel. Maar u hebt u vergist.’


  ‘Nee, dat heb ik niet,’ antwoordde Kopstuk. ‘Je hoeft niet bang te zijn. Kom hier binnen, dicht bij me.’


  Hyzenthlay gehoorzaamde. Hij kon haar hart snel horen kloppen. Haar lichaam was gespannen; haar ogen waren gesloten en haar klauwen groeven in de grond.


  ‘Hyzenthlay,’ fluisterde Kopstuk in haar oor, ‘luister goed. Je herinnert je dat vele dagen geleden op een avond vier konijnen naar Efrafa zijn gekomen. Eén had een heel lichtgrijze vacht en een had een genezen rattenbeet in zijn voorpoot. Jij hebt met hun leider gepraat—zijn naam was Hulst. Ik weet wat hij je gezegd heeft.’


  Zij draaide angstig haar kop om. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat is niet belangrijk. Luister alleen maar naar me.’ Toen sprak Kopstuk over Hazelaar en Vijfje: over de verwoesting van de kolonie in Sandelvoorde en de reis naar de Waterschapsheuvel. Hyzenthlay maakte geen enkele beweging en viel hem niet een keer in de rede.


  ‘De konijnen die die avond met je spraken,’ zei Kopstuk, ‘die je vertelden over de kolonie die werd verwoest en dat zij gekomen waren om wijfjes uit Efrafa te vragen—weet je wat er van hen geworden is?’


  Hyzenthlays antwoord was niet meer dan een heel zacht gefluister in zijn oor.


  ‘Ik weet wat ik gehoord heb. Ze zijn de volgende avond ontsnapt. Kapitein Herik werd gedood terwijl hij hen achtervolgde.’


  ‘En is er nog een andere patrouille achter hen aan gestuurd, Hyzenthlay? De volgende dag bedoel ik?’


  ‘Wij hoorden dat er geen officier gemist kon worden nu Os-setong onder arrest en Herik dood was.’


  ‘Die konijnen zijn veilig bij ons teruggekeerd. Een van hen is nu niet ver weg, samen met ons Opperkonijn en nog enkele anderen. Ze zijn slim en vindingrijk. Ze wachten tot ik wijfjes uit Efrafa breng—zoveel als ik ertoe kan overhalen mee te gaan. Ik zou ze morgenavond een boodschap kunnen sturen.’


  ‘Hoe?’


  ‘Door middel van een vogel—als alles goed gaat.’ Kopstuk vertelde haar over Kehaar. Toen hij klaar was gaf Hyzenthlay geen antwoord en hij kon niet zeggen of ze nadacht over alles wat hij haar had verteld, of dat angst en ongeloof haar zo in de war hadden gemaakt dat ze niet wist wat ze moest zeggen. Dacht ze dat hij een spion was die probeerde haar in de val te lokken? Wilde ze misschien alleen dat hij haar weg zou laten gaan? Ten slotte zei hij:


  ‘Geloof je mij?’


  ‘Ja, ik geloof je.’


  ‘Zou ik niet een spion kunnen zijn die door de Raad is gestuurd?’


  ‘Dat ben je niet. Ik weet het.’


  ‘Hoe?’


  ‘Je hebt gesproken over je vriend—degene die wist of zag dat de kolonie een slechte plaats is. Hij is niet het enige konijn dat zo is. Soms weet ik dat soort dingen ook: maar tegenwoordig niet vaak, want mijn hart is verkild.’


  ‘Dus je wilt met me meedoen—en je vriendinnen ook overhalen? Wij hebben je nodig; Efrafa heeft je niet nodig.’


  Weer zweeg zij. Kopstuk kon een worm in de aarde vlakbij horen bewegen en door de tunnel kwam vaag het geluid van een of ander klein schepsel dat buiten door het gras trippelde. Hij wachtte rustig, omdat hij wist dat het van groot belang was haar niet van streek te maken.


  Ten slotte sprak zij opnieuw in zijn oor, zo zacht dat de woorden nauwelijks meer schenen dan gebroken cadensen van ademhaling.


  ‘We kunnen uit Efrafa ontsnappen. Het gevaar is heel groot, maar daarin kunnen we slagen. Datgene dat daarachter ligt kan ik niet zien. Verwarring en angst bij avond—en dan mensen, mensen, het zijn allemaal mensendingen! Een hond—een touw dat breekt als een droge tak. Een konijn—nee, het is niet mogelijk!—een konijn dat in een hroedoedoe rijdt! O, ik ben gek geworden—verhaaltjes voor jonge konijnen op een zomeravond. Nee, ik kan niets zien, zoals eens: het is als de gedaanten van bomen achter een veld in de regen.’


  ‘Welnu, als ik jou was zou ik maar meegaan om die vriend van me te ontmoeten,’ zei Kopstuk. ‘Hij praat net eender en ik ben hem gaan vertrouwen, dus vertrouw ik jou ook. Als je het gevoel hebt dat we zullen slagen, is dat prachtig. Maar wat ik vraag is of je je vriendinnen ook wilt meenemen.’


  Na opnieuw een stilte, zei Hyzenthlay: ‘Mijn moed—mijn geestkracht—hij is zoveel minder dan hij was. Ik ben bang je op mij te laten vertrouwen.’


  ‘Dat merk ik. Hoe komt het dat je er onderdoor bent gegaan? Was jij niet de leidster van de wijfjes die naar de Raad gingen?’


  ‘Ik was er en Thethuthinnang. Ik weet niet wat er met de andere wijfjes is gebeurd die bij ons waren. Wij zaten toen allemaal in de Mark van de Rechter Voorpoot, weet je. Ik heb nog steeds het merkteken van de Rechter Voorpoot, maar sindsdien ben ik opnieuw gemerkt. Zwartevaar—heb je hem gezien?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Hij zat in die Mark. Hij was onze vriend en moedigde ons aan. Slechts een paar nachten nadat de wijfjes met de Raad zijn gaan praten probeerde hij weg te lopen, maar werd gepakt. Je hebt gezien wat ze met hem gedaan hebben. Dat was dezelfde avond dat je vrienden kwamen: en de volgende avond ontsnapten zij. Daarna liet de Raad ons wijfjes nogmaals halen. De Generaal zei dat niemand anders de kans zou krijgen weg te lopen. Ik weet niet waarom ze Thethuthinnang en mij bij elkaar hebben gelaten. Misschien hebben ze er verder niet bij nagedacht. Dat is typisch Efrafa, weet je. Het bevel was ‘Twee naar iedere Mark’. Zolang het bevel werd uitgevoerd kwam het er niet bepaald op aan welke twee. Nu ben ik bang en ik heb het gevoel dat de Raad me altijd in de gaten houdt.’


  ‘Ja, maar ik ben er nu,’ zei Kopstuk.


  ‘De Raad is bijzonder slim.’


  ‘Dat is wel nodig. Maar wij hebben een paar konijnen die nog veel slimmer zijn, geloof me. El-ahrairahs Auwsla niet minder. Maar vertel me eens: was Nelthilta bij je toen je naar de Raad ging?’


  ‘O nee, ze is hier geboren in de Linker Achterpoot. Zij heeft pit, weet je, maar ze is jong en dwaas. Het windt haar op om iedereen te laten zien dat zij een vriendin is van konijnen die als rebellen worden beschouwd. Ze beseft niet wat ze doet of hoe de Raad werkelijk is. Het is allemaal een soort spel voor haar—om brutaal te zijn tegen de officieren en zo. Op een dag zal ze te ver gaan en ons weer moeilijkheden bezorgen. Je zou haar in geen geval een geheim kunnen toevertrouwen.’


  ‘Hoeveel wijfjes in deze Mark zouden bereid zijn om mee te doen aan een ontsnapping?’


  ‘Hrair. Er is veel ontevredenheid, weet je. Maar Thlayli, ze mogen pas vlak voordat we er vandoor gaan worden ingelicht—niet alleen Nelthilta, maar allemaal. Niemand in de kolonie kan een geheim bewaren en er zitten overal spionnen. Jij en ik moeten zelf een plan maken en het aan niemand anders dan Thethuthinnang vertellen. Zij en ik zullen genoeg wijfjes bij elkaar krijgen om met ons mee te gaan wanneer de tijd daar is.’


  Kopstuk besefte dat hij, volkomen onverwacht, iemand tegen het lijf was gelopen die hij het meest van alles nodig had: een sterke, verstandige vriendin die voor zichzelf zou denken en kon helpen zijn last te dragen.


  ‘Ik laat het aan jou over de wijfjes uit te zoeken,’ zei hij. ‘Ik kan de kans nemen er vandoor te gaan, als jij ze zover kunt krijgen dat ze dit risico willen nemen.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Bij zonsondergang is het beste, en hoe eerder hoe beter. Hazelaar en de anderen zullen ons tegemoet komen en het tegen iedere patrouille opnemen die ons volgt. Maar het voornaamste is dat de vogel voor ons zal vechten. Zelfs Guldenroede zal dat niet verwachten.’


  Hyzenthlay zweeg weer en Kopstuk besefte met bewondering dat ze nadacht over wat hij had gezegd en keek of er zwakke plekken in waren.


  ‘Maar tegen hoevelen kan de vogel het opnemen?’ vroeg zij ten slotte. ‘Kan hij ze allemaal verjagen? Dit wordt een grote ontsnapping en vergis je niet, Thlayli, de Generaal zelf zal achter ons aangaan met de beste konijnen waarover hij beschikt. We kunnen niet blijven vluchten. Ze zullen ons spoor niet kwijtraken en vroeg of laat halen ze ons in.’


  ‘Ik heb je gezegd dat onze konijnen slimmer zijn dan de Raad. Ik denk niet dat je dit gedeelte echt zou begrijpen, hoe zorgvuldig ik het ook zou uitleggen. Heb je ooit een rivier gezien?’


  ‘Wat is een rivier?’


  ‘Nou, zie je wel. Ik kan het niet uitleggen. Maar ik beloof je dat we niet ver zullen hoeven te rennen. Wij zullen feitelijk voor de ogen van de Auwsla verdwijnen—als ze er zullen zijn om het te zien. Ik moet je zeggen dat ik me daar al op verheug.’


  Ze zei niets en hij voegde eraan toe: ‘Je moet me vertrouwen. Hyzenthlay. Op mijn erewoord, we zullen verdwijnen. Ik misleid je niet.’


  ‘Als jij het mis zou hebben zouden zij die vlug zouden sterven de gelukkigen zijn.’


  ‘Niemand zal sterven. Mijn vrienden hebben een list voorbereid waar El-ahrairah zelf trots op zou zijn.’


  ‘Als het bij zonsondergang is,’ zei ze, ‘moet het morgen zijn of de volgende avond. Over twee dagen houdt de Mark op met ‘s-avonds te silfleren. Weet je dat?’


  ‘Ja, dat heb ik gehoord. Morgen dan. Waarom langer wachten? Maar er is nog iets. We zullen Zwartevaar meenemen.’


  ‘Zwartevaar? Hoe? Hij wordt door de Raadspolitie bewaakt.’


  ‘Dat weet ik. Het maakt het risico veel groter maar ik heb besloten dat ik hem niet kan achterlaten. Ik heb het volgende plan. Morgenavond, wanneer de Mark silfleert, moeten jij en Thethu-thinnang de wijfjes dicht bij je houden—zoveel als je er bij elkaar kunt krijgen—klaar om er vandoor te gaan. Ik zal de vogel een eindje verder in de wei ontmoeten en hem zeggen de schildwachten aan te vallen zodra hij mij in het hol terug ziet gaan. Dan zal ik terugkomen en zelf met Zwartevaars bewakers afrekenen. Ze zullen zoiets helemaal niet verwachten. Ik zal hem in een oogwenk buiten hebben en mij bij jullie voegen. Er zal volledige verwarring ontstaan en in die verwarring zullen we wegrennen. De vogel zal iedereen die ons probeert te volgen aanvallen. Denk erom, we gaan recht naar de grote boog in de ijzeren weg. Mijn vrienden zullen daar wachten. Je hoeft mij alleen maar te volgen—ik zal voorgaan.’


  ‘Kapitein Silene is misschien op patrouille.’


  ‘O, ik hoop dat dat zo is,’ zei Kopstuk. ‘Werkelijk.’


  ‘Zwartevaar zal misschien niet meteen gaan rennen. Hij zal net zo erg in de war zijn als de bewakers.’


  ‘Is het mogelijk om hem te waarschuwen?’


  ‘Nee. Zijn bewakers laten hem geen ogenblik alleen en ze nemen hem naar buiten om alleen te silfleren.’


  ‘Hoe lang zal hij op die manier moeten leven?’


  ‘Wanneer hij in iedere Mark is geweest zal de Raad hem doden. Daar zijn we allemaal van overtuigd.’


  ‘Dat doet dan de deur dicht. Ik zal niet zonder hem gaan.’


  ‘Thlayli, je bent erg dapper. Ben je ook slim? Al onze levens zullen morgen van jou afhangen.’


  ‘Nou, zie jij iets verkeerds aan het plan?’


  ‘Nee, maar ik ben maar een wijfje dat nooit buiten Efrafa is geweest. Veronderstel dat er iets onvoorziens gebeurt?’


  ‘Gevaar is gevaar. Wil je hier niet weg en bij ons op de hoge heuvels komen wonen? Stel je eens voor!’


  ‘O, Thlayli! Zullen we paren met hen die wij kiezen en onze eigen holen graven en onze jongen levend ter wereld brengen?’


  ‘Dat zul je: en verhalen vertellen in de Honingraat en silfleren wanneer je wilt. Het is een mooi leven, dat beloof ik je.’


  ‘Ik ga mee! Ik neem ieder risico!’


  ‘Wat een geluk dat jij toevallig in deze Mark bent,’ zei Kopstuk. ‘Vanavond voor dit gesprek met jou was ik ten einde raad en vroeg me af wat ik moest doen.’


  ‘Ik zal nu teruggaan naar de lagere holen, Thlayli. Sommige van de andere konijnen zullen zich vast afvragen waarom je me hebt laten komen. Het is geen paartijd voor me, weet je. Als ik nu ga, kunnen we zeggen dat je je vergist hebt en teleurgesteld was. Vergeet niet dat te zeggen.’


  ‘Nee, ik zal het niet vergeten. Ja, ga nu, en zorg dat ze morgenavond bij het silfleren gereed zijn. Ik zal je niet in de steek laten.’


  Toen ze weg was voelde Kopstuk zich hopeloos moe en eenzaam. Hij probeerde zich voor te houden dat zijn vrienden niet ver weg waren en dat hij ze in minder dan een dag terug zou zien. Maar hij wist dat heel Efrafa tussen hemzelf en Hazelaar lag. Zijn gedachten vielen uiteen in gruwelijke angstvoorstellingen. Hij verviel in een halfdroom waarin Kapitein Silene in een zeemeeuw veranderde en krijsend boven de rivier vloog tot hij in paniek wakker werd; en dommelde opnieuw in, waarna hij Kapitein Kervel Zwartevaar voor zich uit zag jagen naar een blinkende draad in het gras. En boven alles, zo groot als een paard in een veld, zich bewust van alles wat er van het ene einde van de wereld tot aan het andere gebeurde, zat de gigantische figuur van Generaal Guldenroede. Ten slotte, doodmoe van zijn zorgen, viel hij in een diepe slaap waar zelfs zijn angst hem niet kon volgen, en lag zonder geluid of beweging in het eenzame hol.


  


  36 Naderende donder


  


  


  We waren net van plan te gaan klimmen


  


  


  Toen Bul ‘Arper eraan kwam.


  


  


  En dus hebben we nooit niks gedaan.


  


  


  —Variétéliedje


  Kopstuk werd geleidelijk uit zijn slaap wakker, zoals een bel moerasgas omhoogborrelt uit de bedding van een stilstaand riviertje. Er was een ander konijn naast hem in het hol—een ram-melaar. Hij schrok meteen overeind en vroeg: ‘Wie is dat?’


  ‘Nagelkruid,’ antwoordde de ander. ‘Tijd om te silfleren, Thlay-li. Leeuweriken zijn opgestegen. Jij slaapt als een os.’


  ‘Nou en of,’ zei Kopstuk. ‘Nu dan, ik ben klaar.’ Hij stond op het punt om voorop te gaan door de gang, maar Nagelkruids volgende woorden brachten hem tot staan.


  ‘Wie is Vijfje?’ vroeg Nagelkruid.


  Kopstuk werd gespannen. ‘Wat zei je?’


  ‘Ik vroeg: Wie is Vijfje?’


  ‘Hoe moet ik dat weten?’


  ‘Nou, je was de hele tijd in je slaap aan het praten. Ze zei almaar: ‘Vraag het aan Vijfje. Vraag het aan Vijfje.’ Ik vroeg me af wie hij was.’


  ‘O, ik begrijp het. Een konijn dat ik eens gekend heb. Hij kon het weer te voorspellen en zo.’


  ‘Wel, hij zou het nu kunnen doen. Kun je het onweer ruiken?’ Kopstuk snoof. Vermengd met de geuren van gras en vee kwam de warme, dikke lucht van een zware wolkenmassa, nog ver weg. Hij merkte het ongerust op. Bijna alle dieren worden verontrust door de nadering van onweer, dat hen benauwt met zijn stijgende spanning en hun natuurlijke levensritme verbreekt. Kopstuk had de neiging terug te gaan naar zijn hol, maar hij twijfelde er nauwelijks aan dat een kleinigheid als een onweersachtige ochtend het tijdschema van een Efrafaanse Mark niet bepaald zou mogen verstoren.


  Hij had gelijk. Kervel was al bij de ingang, tegenover Zwarte-vaar en zijn begeleiders gezeten. Hij keek rond terwijl zijn officieren er door de gang aan kwamen.


  ‘Vooruit Thlayli,’ zei hij. ‘De schildwachten zijn al buiten. Verontrust het onweer je?’


  ‘Nogal’, antwoordde Kopstuk.


  ‘Het zal vandaag niet losbarsten,’ zei Kervel. ‘Het is nog ver weg. Ik denk dat het niet voor morgenavond komt. Hoe dan ook, laat de Mark niet zien dat je je er iets van aantrekt. Er mag niets worden veranderd tenzij de Generaal het zegt.’


  ‘Kon hem niet wakker krijgen,’ zei Nagelkruid met iets boos-aardigs. ‘Er was een wijfje bij je in je hol gisteravond, Thlayli, nietwaar?’


  ‘O, werkelijk?’ vroeg Kervel. ‘Wie?’


  ‘Hyzenthlay.’ antwoordde Kopstuk.


  ‘O, de marli tharn’↓ zei Kervel. ‘Raar, ik dacht niet dat ze zo bereidwillig was.’


  


  


  


  


  


  


  ≡ Marli: een wijfje. Tharn: in de war, verbijsterd. In dit verband is de beste vertaling wellicht ‘het wanhopige meisje.’


  ‘Dat was ze ook niet,’ zei Kopstuk. ‘Ik had me vergist. Maar zoals je je zult herinneren, heb je me gevraagd te doen wat ik kon om de lastige troep te leren kennen en ze wat beter in het gareel te brengen, dus ben ik een tijdje met haar blijven praten.’


  ‘Heb je iets bereikt?’


  ‘Moeilijk te zeggen eigenlijk,’ zei Kopstuk. ‘Maar ik zal ermee doorgaan.’


  Terwijl de Mark naar buiten ging, bracht hij de tijd door met te overdenken wat de beste en snelste manier was om het hol binnen te gaan en Zwartevaars begeleiders aan te vallen. Hij zou een van hen in de kortste keren buiten gevecht moeten stellen en dan meteen op de ander afgaan, die dan iets minder onvoorbereid zou zijn. Als hij met hem moest vechten, zou het beter zijn om te vermijden dat hij het tussen Zwartevaar en de opening van het hol moest doen, omdat Zwartevaar even verbijsterd zou zijn als de anderen en terug het hol in zou kunnen vluchten. Als hij ergens heen moest rennen, moest het naar buiten zijn. Natuurlijk, met een beetje geluk zou de tweede bewaker onder de grond vluchten zonder te vechten, maar daar kon je niet op rekenen. Efrafaanse Auwslafa waren niet geneigd weg te rennen.


  Toen hij naar buiten ging, het veld in, vroeg hij zich af of Ke-haar hem zou opmerken. De afspraak was geweest dat Kehaar hem zou vinden wanneer hij op de tweede dag boven de grond zou komen.


  Hij had zich niet ongerust hoeven te maken. Kehaar had al van voor zonsopgang boven Efrafa gevlogen. Zodra hij de Mark naar boven zag komen, landde hij een eindje verder in het veld, halverwege het kreupelhout en de lijn van de schildwachten, en begon in het gras te pikken. Kopstuk bewoog al knabbelend langzaam naar hem toe en ging toen zitten eten zonder ook maar één keer zijn kant uit te kijken. Na een tijdje voelde hij dat Kehaar achter hem was, een beetje naar een kant.


  ‘Mieneer Kopstuk, iek denken ies niet goet vij veel paten. Mie-neer ‘Azelaar, ‘ij zegt, vat jij doen? Vat jij villen?’


  ‘Ik wil twee dingen, Kehaar—allebei bij zonsondergang vanavond. In de eerste plaats moeten onze konijnen bij de grote boog zijn. Ik zal met de wijfjes door de boog komen. Als we achterna gezeten worden moeten jij en Hazelaar en de anderen klaar staan om te vechten. Het bootding is er zeker nog?’


  ‘Ja, ja, mensen ‘em niet ‘ebben genomen. Iek mieneer ‘Azelaar vertellen vat jij zeggen.’


  ‘Goed, luister dan nu, Kehaar, dit is het tweede: en het is verschrikkelijk belangrijk. Zie je die konijnen daar voor ons uit in het veld? Dat zijn de schildwachten. Bij zonsondergang moet je me hier ontmoeten. Dan zal ik naar die bomen terugrennen en een hol binnengaan. Zodra je me naar binnen ziet gaan moet je de schildwachten aanvallen—verschrik ze, jaag ze weg. Als ze niet willen wegrennen, verwondt ze dan. Ze moeten worden weggejaagd. Je zult mij bijna onmiddellijk weer naar buiten zien komen en dan zullen de wijfjes—de moeders—met mij beginnen te rennen en we zullen recht op de boog af gaan. Maar het is heel goed mogelijk dat we onderweg worden aangevallen. Als dat gebeurt, kun jij er dan weer op los gaan?’


  ‘Ja, ja. Iek vlieg op ze af- zij jou niet tegen’ouden.’


  ‘Prachtig. Dat is het dan. Hazelaar en de anderen—maken ze het allemaal goed?’


  ‘Pima—pima. Zij zeggen jij vedom goeie vent zijn. Mieneer Gasklokje, ‘ij zeggen een moetter voor alle anderen en twee voor ‘em mee moet brengen.’


  Kopstuk probeerde hierop een passend antwoord te bedenken toen hij Kervel door het gras op zich af zag komen rennen. Onmiddellijk, zonder weer tot Kehaar te spreken, maakte hij een paar sprongen in Kervels richting en begon druk aan een veldje klaver te knagen. Toen Kervel eraan kwam vloog Kehaar laag boven hun hoofden en verdween over de bomen.


  Kervel keek de vliegende meeuw na en wendde zich toen tot Kopstuk.


  ‘Ben je niet bang van die vogels?’ vroeg hij.


  ‘Niet bepaald,’ antwoordde Kopstuk.


  ‘Ze vallen soms muizen aan, weet je, en konijnenjongen ook,’ zei Kervel. ‘Je hebt een risico genomen door daar te gaan eten. Waarom was je zo onachtzaam?’


  Bij wijze van antwoord ging Kopstuk rechtop zitten en gaf Kervel een speelse tik, hard genoeg om hem om te doen rollen. ‘Daarom,’ zei hij. Kervel stond met een gemelijk uiterlijk op. ‘Goed, dus jij bent zwaarder dan ik,’ zei hij. ‘Maar je moet leren, Thlayli, dat er meer dan alleen gewicht voor nodig is om een Efrafaanse officier te worden. En het doet niets af aan het feit dat die vogels gevaarlijk kunnen zijn. In elk geval is het niet het jaargetij voor ze, en dat is in de eerste plaats vreemd. Het zal moeten worden gerapporteerd.’


  ‘Maar waarom?’


  ‘Omdat het ongewoon is. Alles dat ongewoon is moet worden gerapporteerd. Als wij het niet doen maar iemand anders wel, dan staan we mooi voor gek als we moeten zeggen dat wij het hebben gezien. We zouden niet kunnen zeggen dat we het niet hebben gezien—verscheidenen van de Mark hebben het gezien. In feite zal ik het nu gaan rapporteren. Het silfleren is bijna afgelopen, dus als ik niet op tijd terug ben, moeten jij en Silene er zelf maar voor zorgen dat de Mark onder de grond gaat.’


  Zodra Kervel hem had verlaten, ging Kopstuk Hyzenthlay opzoeken. Hij vond haar in de holte met Thethuthinnang. De meesten van de Mark schenen zich niet bepaald zorgen te maken over het onweer dat nog ver weg was, zoals Kervel al had gezegd. De twee wijfjes waren echter bedeesd en zenuwachtig. Kopstuk vertelde haar wat hij met Kehaar had afgesproken.


  ‘Maar zal die vogel de schildwachten echt aanvallen?’ vroeg Thethuthinnang. ‘Ik heb nog nooit zoiets gehoord.’


  ‘Hij doet het, ik beloof het je. Haal de wijfjes bij elkaar zodra het silfleren vanavond begint. Als ik met Zwartevaar naar buiten kom, zullen we rennen om onder dekking te komen.’


  ‘En welke kant moeten we uit rennen?’ vroeg Thethuthinnang. Kopstuk nam ze een heel eind mee het veld in, zodat ze in de verte de boog in de dijk konden zien op een afstand van ongeveer vierhonderd meter.


  ‘We komen beslist Silene tegen,’ zei Thethuthinnang. ‘Weet je dat?’


  ‘Ik geloof dat hij een beetje moeite heeft gehad om Zwartevaar tegen te houden,’ antwoordde Kopstuk. ‘Dus ben ik er zeker van dat hij mij en de vogel niet aan zal kunnen. Kijk, Nagelkruid haalt de schildwachten naar binnen—we moeten gaan. Nu dan, maak je geen zorgen. Kauw op je keutels en probeer wat te slapen. Als je niet kunt slapen, scherp dan je klauwen: je zult ze misschien nodig hebben.’


  De Mark ging onder de grond en het escorte bracht Zwartevaar weg. Kopstuk keerde naar zijn hol terug en probeerde niet aan de komende avond te denken. Na enige tijd gaf hij het idee op om de dag alleen door te brengen. Hij deed een ronde door de lager gelegen holen, speelde een spelletje bobbel mee, hoorde twee verhalen en vertelde er zelf een, deed hraka in de greppel en toen, bij ingeving, ging hij naar Kervel en kreeg zijn toestemming om een andere Mark te bezoeken. Hij zwierf over de Crixa, en stond midden in de ni-Frith silflage bij de Mark van de Linkerflank en ging met ze onder de grond. Hun officieren deelden samen één groot hol en hier ontmoette hij enkele ervaren veteranen en luisterde met belangstelling naar hun verhalen van Wijde Patrouilles en andere ondernemingen. Halverwege de middag kwam hij ontspannen en vol vertrouwen naar de Linker Achterpoot terug en sliep tot een van de schildwachten hem wakker maakte om te silfleren.


  Hij ging door de gang naar boven. Zwartevaar zat al in zijn nis. Kopstuk ging naast Kervel zitten en keek hoe de Mark naar buiten ging. Hyzenthlay en Thethuthinnang liepen zonder hem aan te kijken langs hem heen. Zij keken gespannen maar kalm. Kervel volgde het laatste konijn.


  Kopstuk wachtte tot hij er zeker van was dat Kervel tijd had gehad om zich een eind van het hol te verwijderen. Toen, met een laatste snelle blik naar waar Zwartevaar zat, ging hij zelf naar buiten. De heldere zonsondergang verblindde hem en hij ging rechtop op zijn achterpoten zitten, knipperde met de ogen en streek het haar langs een kant van zijn gezicht terwijl zijn ogen aan het licht wenden. Enkele ogenblikken later zag hij Kehaar over het veld aan komen vliegen.


  ‘Dit is het dan,’ zei hij bij zichzelf. ‘Daar gaan we.’ Op dat ogenblik sprak een konijn achter hem.


  ‘Thlayli, ik moet je even spreken. Kom even mee terug naar de bosjes als je wilt?’


  Kopstuk liet zich op zijn voorpoten zakken en keek om. Het was Generaal Guldenroede.


  


  37 Het onweer dreigt


  


  


  Donker in donker glijdend, ongebroken, onverdeeld Kwam de boot los en glijdend op een helse stroom. Donker tot donker roepend, van golf tot ontzettende golf. Platform van de dood door vallen en onderste hemel van droom.


  


  


  —Hal Summers, Hinterland


  


  


  Je kunt het vuur verbergen, maar wat dacht je met de rook te doen?


  


  


  Joel Chandler Harris, Proverbs of Uncle Remus


  Kopstuks eerste ingeving was ter plaatse met Guldenroede te vechten. Hij besefte meteen dat dit nutteloos zou zijn en hem alleen de hele kolonie op de hals zou doen halen. Er zat niets anders op dan te gehoorzamen. Hij volgde Guldenroede door het struikgewas naar de schaduw van het ruiterpad. Ondanks de zonsondergang scheen de avond zwanger van wolken en tussen de bomen was het broeierig en grijs. Het onweer dreigde. Hij keek naar Guldenroede en wachtte.


  ‘Ie bent vanmiddag uit de holen van de Linkerachterpoot geweest?’ begon Guldenroede.


  ‘Ja, Generaal,’ antwoordde Kopstuk. Hij had er nog steeds een afkeer van Guldenroede met ‘Generaal’ aan te spreken, maar omdat hij verondersteld werd een Efrafaanse officier te zijn, kon hij niet anders doen. Hij voegde er echter niet aan toe dat Kervel hem toestemming had gegeven. Hij was nog nergens van beschuldigd.


  ‘Waar ben je geweest?’


  Kopstuk slikte zijn ergernis in. Ongetwijfeld wist Guldenroede maar al te goed waar hij geweest was.


  ‘Ik ben naar de Mark van de Linkerflank geweest, Generaal. Ik was in hun holen.’


  ‘Waarom ben je gegaan?’


  ‘Om de tijd te doden en iets op te steken door naar de officieren te luisteren.’


  ‘Ben je nog ergens anders geweest?’


  ‘Nee, Generaal.’


  ‘Je hebt iemand van de Auwsla van de Linkerflank ontmoet—een konijn, Kruiskruid genaamd.’


  ‘Dat is heel goed mogelijk. Ik heb niet al hun namen gehoord.’


  ‘Heb je dat konijn ooit eerder gezien?’


  ‘Nee, Generaal. Hoe zou dat kunnen?’


  Er viel een stilte.


  ‘Mag ik vragen wat dit allemaal te betekenen heeft, Generaal?’ vroeg Kopstuk.


  ‘Ik stel hier de vragen,’ zei Guldenroede. ‘Kruiskruid heeft jou wel eerder gezien. Hij herkende je aan het bont op je kop. Waar denk je dat hij je gezien heeft?’


  ‘Geen idee.’


  ‘Ben je ooit op de loop geweest voor een vos?’


  ‘Ja, Generaal, een paar dagen geleden toen ik op weg was hiernaar toe.’


  ‘Je hebt hem naar enkele andere konijnen toe geleid en de vos heeft een van hen gedood. Is dat juist?’


  ‘Het was niet mijn bedoeling de vos naar ze toe te leiden. Ik wist niet dat ze er waren.’


  ‘Je hebt ons hierover niets verteld?’


  ‘Het is niet bij me opgekomen. Er steekt niets verkeerds in om voor een vos weg te lopen.’


  ‘Je hebt de dood van een Efrafaanse officier veroorzaakt.’


  ‘Helemaal per ongeluk. En de vos zou hem wellicht toch te pakken hebben gekregen, ook als ik er niet was geweest.’


  ‘Dat zou niet zijn gebeurd. Malve was er het konijn niet naar om tegen een vos aan te lopen. Vossen zijn niet gevaarlijk, voor konijnen die van wanten weten.’


  ‘Het spijt me dat de vos hem te pakken heeft gekregen, Generaal. Het was pech.’


  Guldenroede staarde hem met grote lichte ogen aan.


  ‘Dan nog een vraag, Thlayli. Die patrouille was een groep konijnen op het spoor. Wat weet je van ze?’


  ‘Ik heb hun sporen ook gezien, ongeveer rond die tijd. Ik kan u er verder niets over vertellen.’


  ‘Je was niet bij ze?’


  ‘Als ik bij ze was geweest, zou ik dan naar Efrafa zijn gegaan, Generaal?’


  ‘Ik zei je, ik stel de vragen. Je kunt me niet vertellen waar ze heen kunnen zijn gegaan?’


  ‘Ik ben bang van niet, Generaal.’


  Guldenroede hield op met hem aan te kijken en bleef een tijdje zwijgend zitten. Kopstuk voelde dat de Generaal erop zat te wachten dat hij hem zou vragen of dat alles was, en of hij nu weg mocht. Hij besloot zelf te blijven zwijgen.


  ‘Er is nog iets,’ zei Guldenroede ten slotte. ‘Die witte vogel in het veld vanmorgen. Ben je niet bang van die vogels?’


  ‘Nee, Generaal. Ik heb nooit gehoord dat ze een konijn kwaad doen.’


  ‘Maar het is bekend dat ze het wel doen, ondanks je grote ervaring, Thlayli. Hoe dan ook, waarom ben je er naar toe gegaan?’


  Kopstuk dacht snel na. ‘Om u de waarheid te zeggen, Generaal, ik denk dat ik misschien heb geprobeerd indruk te maken op Kapitein Kervel.’


  ‘Nou, je zou een slechtere reden kunnen hebben. Maar als je indruk wilt maken op iemand, kun je beter met mij beginnen. Overmorgen ga ik er zelf met een Wijde Patrouille op uit. Die zal de ijzeren weg oversteken en proberen sporen van die konijnen te vinden—de konijnen die Malve gevonden zou hebben als jij niet tegen hem was opgebotst. Dus moest je maar met ons meegaan en laten zien hoe goed je bent.’


  ‘Uitstekend, Generaal; ik ga graag mee.’


  Er viel opnieuw een stilte. Deze keer besloot Kopstuk te doen alsof hij wegging. Hij deed het, maar onmiddellijk hield een nieuwe vraag hem tegen.


  ‘Toen je bij Hyzenthlay was, heeft ze je toen verteld waarom ze in de Mark van de Linkerachterpoot is geplaatst?’


  ‘Ja, Generaal.’


  ‘Ik ben er allerminst zeker van dat de moeilijkheden daar voorbij zijn, Thlayli. Houd er een oogje op. Als ze met je praat, des te beter. Misschien passen die wijfjes zich aan, maar misschien ook niet. Ik wil het weten.’


  ‘Uitstekend, Generaal,’ zei Kopstuk.


  ‘Dat is alles,’ zei Guldenroede. ‘Ik zou nu maar liever naar m’n Mark teruggaan.’


  Kopstuk ging op weg het veld in. De silflage was bijna voorbij, de zon was onder en het begon donker te worden. Zwarte wolken verduisterden het late licht. Kehaar was nergens te zien. De schildwachten kwamen naar binnen en de Mark begon onder de grond te gaan. Alleen in het gras gezeten wachtte hij tot het laatste konijn was verdwenen. Nog steeds was er geen spoor van Ke-haar te bekennen. Hij hupte langzaam naar het hol. Toen hij het binnenging stootte hij op een konijn van het politie-escorte dat de ingang versperde om er zeker van te zijn dat Zwartevaar geen poging zou doen er vandoor te gaan, terwijl hij naar beneden werd gebracht.


  ‘Ga uit de weg, smerige klikkende bloedzuiger,’ zei Kopstuk. ‘Ga nu maar naar beneden om dat te rapporteren,’ voegde hij er over zijn schouder aan toe, terwijl hij naar beneden naar zijn hol ging.


  Toen het licht uit de mistige hemel verdween, glipte Hazelaar opnieuw over de harde, naakte aarde onder de boog van de spoorweg, kwam er aan de noordelijke kant uit en ging rechtop zitten om te luisteren. Enkele ogenblikken later voegde Vijfje zich bij hem en ze kropen een eindje het veld in in de richting van Efrafa. Er was geen geluid vlakbij, maar achter en beneden hen kwam, van de waterweide op de dichtstbijzijnde oever van de Test, heel zacht het schrille, onophoudelijke drukke gedoe van een paar oeverlopers. Kehaar vloog van de top van de spoordijk naar beneden.


  ‘Weet je zeker dat hij heeft gezegd vanavond?’ vroeg Hazelaar voor de derde keer.


  Tes slecht,’ zei Kehaar. ‘Misschien zij ‘em gepakt. Ies einde van mieneer Kopstuk. Denken jij?’


  ‘Ik zou het niet kunnen zeggen,’ zei Vijfje. ‘Wolken en donder. Die plek daar in het veld—het is net de bodem van een rivier. Daar zou van alles kunnen gebeuren.’


  ‘Kopstuk zit daar. Veronderstel dat hij dood is? Veronderstel dat ze proberen hem te dwingen te vertellen…’


  ‘Hazelaar,’ zei Vijfje. ‘Hazel-rah, je zult hem niet helpen door hier in het donker te blijven kniezen. Waarschijnlijk is er niets aan de hand. Hoe dan ook, hij zal vanavond niet komen—dat staat nu wel vast—en onze konijnen verkeren hier in gevaar. Kehaar kan morgenochtend bij dageraad opstijgen en ons weer een boodschap brengen.’


  ‘Ik denk dat je gelijk hebt,’ zei Hazelaar, ‘maar ik vind het afschuwelijk om weg te gaan. Veronderstel eens dat hij zou komen. Laat Zilver ze terugbrengen, dan blijf ik hier.’


  ‘Alleen kun je helemaal niets doen, Hazelaar, ook al was je poot in orde. Je probeert gras te eten dat er niet is. Waarom geef je het niet de kans om te groeien?’


  Zij gingen terug onder de boog en toen Zilver hen uit de bosjes tegemoet kwam konden ze horen dat de andere konijnen zich onrustig onder de netels bewogen.


  ‘We zullen het moeten opgeven voor vanavond, Zilver,’ zei Hazelaar. ‘Wij moeten ze nu over de rivier terug krijgen voor het helemaal donker wordt.’


  ‘Hazel-rah,’ zei Potje toen hij voorbij glipte, ‘het—het zal toch in orde komen, nietwaar? Kopstuk zal morgen komen, niet?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Hazelaar, ‘en wij zullen allemaal hier zijn om hem te helpen. En ik zal je nog iets anders vertellen, Hlao-roe. Als hij morgen niet komt, ga ik zelf naar Efrafa.’


  ‘Ik zal met je meegaan, Hazel-rah,’ zei Potje.


  Kopstuk lag in zijn hol tegen Hyzenthlay aan gedrukt. Hij rilde, maar niet van de kou: de bedompte gangen van de Mark waren zwaar van het onweer, de lucht voelde aan als een diepe jacht van bladeren. Kopstuk was een volledige zenuwinzinking nabij. Sinds hij Generaal Guldenroede had verlaten, was hij al dieper verward geraakt in de eeuwenoude schrikbeelden van de samenzweerder. Wat had Guldenroede ontdekt? Het was duidelijk dat er geen inlichtingen waren die hem niet bereikten. Hij wist dat Hazelaar en de anderen uit het noorden waren gekomen en de ijzeren weg waren overgestoken. Hij wist van de vos. Hij wist dat een meeuw, die om deze tijd van het jaar ver weg had behoren te zijn, in de buurt van Efrafa rondhing en dat hij, Kopstuk, met opzet dicht in zijn buurt was geweest. Hij wist dat Kopstuk vriendschap met Hyzenthlay had gesloten. Hoe lang zou het duren voor hij de laatste stap deed en al deze dingen in elkaar paste? Misschien had hij het al gedaan en wachtte hij alleen om hen te arresteren als hij het ogenblik gekomen achtte? Guldenroede was overal in het voordeel. Hij zat veilig bij de kruising van alle paden en kon elk ervan duidelijk zien terwijl hij, Kopstuk, belachelijk in zijn pogingen zich met hem als een vijand te meten, onhandig en onwetend door het kreupelhout scharrelde, zichzelf met iedere beweging verradend. Hij wist niet hoe hij weer met Kehaar in aanraking moest komen. Ook als hij erin slaagde, zou Hazelaar dan de konijnen een tweede keer kunnen brengen? Misschien had Silene op patrouille ze al gezien. Het zou verdacht zijn om met Zwartevaar te praten. Het zou verdacht zijn in de buurt van Kehaar te komen. Door meer holen dan hij mogelijkerwijs kon dichten lekte zijn geheim uit—nee, het stroomde eruit.


  En het zou nog erger worden.


  ‘Thlayli,’ fluisterde Hyzenthlay, ‘denk je dat jij en ik en Thethu-thinnang vanavond zouden kunnen ontsnappen? Als we met de schildwacht bij de opening van de gang zouden vechten, zouden we hem kwijt kunnen zijn voor een patrouille ons achterna zou komen.’


  ‘Waarom?’ vroeg Kopstuk. ‘Waarom vraag je dat?’


  ‘Ik ben bang. Zie je, we hebben het de andere wijfjes verteld, vlak voor het silfleren. Ze waren klaar om te vluchten zodra de vogel de schildwachten zou aanvallen, maar toen gebeurde er niets. Ze weten allemaal van het plan af—Nelthilta en de anderen—en het kan niet lang duren voor de Raad er achter komt. Natuurlijk hebben we ze gezegd dat hun levens ervan afhangen dat ze het geheim houden, en dat jij het opnieuw gaat proberen. Thethuthin-nang houdt ze nu in de gaten: ze zegt dat ze haar best zal doen te proberen niet in slaap te vallen. Maar in Efrafa is het onmogelijk een geheim te bewaren. Het is zelfs mogelijk dat een van de wijfjes een spionne is, hoewel Frith weet dat we ze zo zorgvuldig mogelijk gekozen hebben. We kunnen allemaal voor morgenavond worden gearresteerd.’


  Kopstuk probeerde helder te denken. Hij zou er zeker in kunnen slagen met een paar vastberaden verstandige wijfjes uit te breken. Maar tenzij hij hem kon doden zou de schildwacht onmiddellijk alarm slaan, en hij kon er niet zeker van zijn dat hij de weg naar de rivier in het donker zou vinden. Ook als hij erin slaagde, was het mogelijk dat de achtervolgers hem over de vonder zouden volgen midden tussen zijn onvoorbereide, slapende vrienden. En op zijn best zou hij met niet meer dan een paar wijfjes Efrafa uit komen, omdat z’n zenuwen het hadden begeven. Zilver en de anderen zouden niet weten wat hij had moeten doormaken. Ze zouden alleen weten dat hij was weggelopen.


  ‘Nee, we moeten het nog niet opgeven,’ zei hij zo vriendelijk als hij kon. ‘Het zijn de donder en het wachten die maken dat je je zo van streek voelt. Luister, ik beloof je dat je morgenavond om deze tijd voorgoed uit Efrafa weg zult zijn en de anderen met jou. Ga nu een poosje slapen en ga dan terug om Thethuthinnang te helpen. Blijf denken aan die hoge heuvels en alles wat ik je verteld heb. We zullen er komen—onze moeilijkheden zullen niet veel langer duren.’


  Toen ze naast hem in slaap viel vroeg Kopstuk zich af hoe ter wereld hij zijn belofte waar kon maken en of ze door de Raadspo-litie wakker zouden worden gemaakt. Als dat gebeurt, dacht hij, zal ik vechten tot ze me in stukken scheuren. Ze zullen van mij geen Zwartevaar maken.


  Toen hij wakker werd, merkte hij dat hij alleen in het hol was. Een ogenblik vroeg hij zich af of Hyzenthlay gearresteerd was. Toen was hij er zeker van dat de Auwslafa haar niet kon hebben weggehaald terwijl hij sliep. Ze moest wakker zijn geworden en teruggegaan zijn naar Thethuthinnang zonder hem wakker te maken.


  Het was kort voor de dageraad, maar de drukkendheid van de lucht was niet minder geworden. Hij ging snel de gang door naar de ingang. Penningkruid, de dienstdoende schildwacht, gluurde ongerust uit de opening van het hol, maar draaide zich om toen hij eraan kwam.


  ‘Ik wou dat het ging regenen, meneer,’ zei hij. ‘Het onweer is genoeg om het gras zuur te maken, maar er is niet veel kans op dat het voor de avond losbarst, denk ik.’


  ‘Het is pech voor de laatste dag dat de Mark ‘s-morgens vroeg en ‘s-avonds laat silfleert,’ antwoordde Kopstuk. ‘Ga Kapitein Kervel wakker maken. Ik zal je plaats hier innemen tot de Mark naar boven komt.’


  Toen Penningkruid weg was ging Kopstuk in de opening van het hol zitten en snoof de zware lucht op. De hemel scheen even drukkend als de boomtoppen die bedekt waren door roerloze wolken en aan de ochtendzijde bloosden met een lugubere rosse gloed. Er was geen enkele leeuwerik in de lucht, en geen lijster zong. Het veld voor hem was leeg en bewegingloos. Het verlangen om weg te lopen kwam in hem op. In minder dan geen tijd kon hij bij de boog zijn. Je kon er je leven onder verwedden dat Silene en zijn patrouille er niet op uit zouden zijn in weer als dit. Ieder levend wezen in alle velden en bosjes moest verstomd zijn, neergedrukt alsof er een grote zachte poot op hem rustte. Er zou zich niets verroeren, want de dag was ongenadig en instincten waren verdoezeld en niet te vertrouwen. Het was een tijd om je gedrukt en stil te houden. Maar een vluchteling zou veilig zijn. Werkelijk, hij kon niet op een betere kans hopen.


  ‘O Heer met de sterrelichte oren, zend mij een teken,’ zei Kopstuk.


  Hij hoorde iets bewegen in de gang achter zich. Het was de Auwsla die de gevangene naar boven bracht. In de onweersachti-ge schemering zag Zwartevaar er zieker en meer terneergeslagen uit dan ooit. Zijn neus was droog en het wit van zijn ogen was zichtbaar. Kopstuk ging het veld in, trok er een mondvol klaver uit en bracht het mee terug.


  ‘Kop op,’ zei hij tegen Zwartevaar. ‘Eet wat klaver.’


  ‘Dat is niet toegestaan, meneer,’ zei een van de begeleiders.


  ‘O, laat het hem eten, Bartsia,’ zei de ander. ‘Niemand ziet het. Het is moeilijk genoeg voor iedereen op een dag als deze, laat staan voor de gevangene.’


  Zwartevaar at de klaver en Kopstuk nam zijn gewone plaats in toen Kervel verscheen om te zien hoe de Mark naar buiten ging. De konijnen waren traag en weifelachtig en Kervel zelf scheen zijn gebruikelijke kordate manier niet te kunnen opbrengen. Hij had weinig te zeggen toen ze langs hem heen gingen. Hij liet The-thuthinnang en Hyzenthlay zwijgend passeren. Nelthilta bleef echter uit zichzelf staan en keek hem brutaal aan.


  ‘Voel je je niet zo lekker, Kapitein?’ vroeg ze. ‘Verman je. Misschien krijg je gauw een verrassing, wie weet?’


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Kervel scherp.


  ‘Misschien krijgen wijfjes vleugels om te vliegen,’ zei Nelthilta, ‘en misschien zal het niet zo lang meer duren ook. Geheimen doen sneller de ronde dan mollen onder de grond.’


  Zij volgde de andere wijfjes het veld in. Een ogenblik keek Kervel alsof hij haar terug wilde roepen.


  ‘Ik vraag me af of je eens naar mijn linkerachterpoot zou willen kijken?’ vroeg Kopstuk. ‘Ik denk dat er een doorn in zit.’


  ‘Kom mee dan, naar buiten,’ zei Kervel, ‘niet dat we daar veel meer zullen kunnen zien dan hier.’


  Maar of het was omdat hij nog nadacht over wat Nelthilta had gezegd, of om een andere reden, hij zocht niet bijzonder zorgvuldig naar de doorn: hetgeen misschien maar goed was, want er was er helemaal geen.


  ‘O verdraaid nog aan toe!’ zei hij en keek op, ‘daar heb je die ellendige witte vogel weer. Waarom komt-ie almaar hierheen?’


  ‘Waarom maak jij je daar zorgen over?’ vroeg Kopstuk. ‘Hij doet geen kwaad—hij zoekt alleen maar slakken.’


  ‘Alles dat ongewoon is is een mogelijke bron van gevaar,’ zei Kervel, Guldenroede aanhalend. ‘En blijf jij vandaag uit zijn buurt, Thlayli, begrepen? Dat is een bevel.’


  ‘O, mij best,’ zei Kopstuk. ‘Maar je weet toch zeker wel hoe je hem kwijt kunt raken? Ik dacht dat alle konijnen dat wisten.’


  ‘Doe niet zo belachelijk. Je stelt toch niet voor om een vogel van die grootte aan te vallen, met een snavel even dik als mijn voorpoot?’


  ‘Nee—nee, het is een soort toverformule die mijn moeder me heeft geleerd. Weet je, net als ‘Heersbeestje, heersbeestje, vlieg weg naar huis’. Dat helpt, en dit ook, in elk geval bij mijn moeder altijd.’


  ‘Dat met het heersbeestje helpt altijd omdat alle lieveheersbeestjes naar de top van de stengel kruipen en dan wegvliegen.’


  ‘Nou goed,’ zei Kopstuk,’jij je zin. Maar jij mag de vogel niet en ik heb aangeboden hem voor je te verjagen. Wij hadden in mijn vroegere kolonie een heleboel van deze formules. Ik wou alleen dat we er een hadden gehad om mensen kwijt te raken.’


  ‘Nou, wat is die formule dan?’ vroeg Kervel.


  ‘Je zegt:


  O vlieg weg, witte vogel vlug En keer niet voor de avond terug.


  ‘Je moet natuurlijk haagtaai gebruiken. Het heeft geen zin te verwachten dat ze Konijns verstaan. Laten we het in ieder geval proberen. Als het niet helpt zijn we niet slechter af en als het wel helpt zal de Mark denken dat jij degene bent geweest die de vogel heeft verdreven. Waar is-ie nu? Ik kan nauwelijks iets zien in dit licht. O, daar is-ie, kijk: achter die distels. Nou, je moet zo lopen. Nu moet je naar deze kant hippen, dan naar de andere kant met je poten krabben—goed zo, voortreffelijk—je oren overeind zetten en dan recht door gaan tot—ha! We zijn er, nu dan:


  O vlieg weg, witte vogel vlug, En keer niet voor de avond terug.


  ‘Nou, zie je wel. Het heeft inderdaad geholpen. Ik denk dat er in sommige van die oude rijmpjes en formules meer zit dan we weten. Natuurlijk kan hij van plan zijn geweest om net weg te vliegen. Maar je moet toegeven dat-ie weg is.’


  ‘Waarschijnlijk door al dat gehuppel terwijl we ernaar toe gingen,’ zei Kervel zuur. ‘We moeten er als volslagen gekken hebben uitgezien. Wat zal de Mark er niet van denken? Hoe dan ook, nu we hier zijn kunnen we evengoed de schildwachten langs gaan.’


  ‘Ik blijf liever eten als je ‘t niet erg vindt,’ zei Kopstuk. ‘Ik heb gisteravond niet veel gehad, weet je.’


  Het geluk had Kopstuk toch niet helemaal in de steek gelaten. Later die ochtend kreeg hij geheel onverwachts een kans om alleen met Zwartevaar te praten. Hij was door de gloeiendhete gangen gegaan en had overal een snelle ademhaling en koortsachtige polsen aangetroffen: en hij begon zich net af te vragen of hij geen aanvaardbare reden had om Kervel ertoe te bewegen de Raad te vragen of de Mark een gedeelte van de dag in de bosjes boven de grond mocht doorbrengen—want dat zou heel goed een gelegenheid met zich kunnen meebrengen—toen hij de behoefte begon te voelen om hraka te doen. Geen konijn doet hraka onder de grond: en net als de schoolkinderen die weten dat men ze een verzoek om naar de WC te gaan niet goed kan weigeren—zolang het niet te vlug na de vorige keer is, plachten de Efrafaanse konijnen de greppel in te glippen om een luchtje te scheppen, of voor een verandering van omgeving. Hoewel ze verondersteld werden niet vaker te gaan dan nodig was, waren sommigen van de Auwsla gemakkelijker dan anderen. Toen Kopstuk het hol naderde dat naar de greppel leidde, trof hij een stuk of drie jonge rammelaars aan die in de gangen rondlummelden en zette er zich zoals gewoonlijk toe zijn rol zo overtuigend mogelijk te spelen.


  ‘Waarom zijn jullie hier aan het rondhangen?’ vroeg hij.


  ‘De bewakers van de gevangene zijn aan het eind van de gang en ze hebben ons teruggestuurd, meneer,’ antwoordde er een. ‘Ze laten er voorlopig niemand uit.’


  ‘Niet om hraka te doen?’ vroeg Kopstuk.


  ‘Nee, meneer.’


  Verontwaardigd ging Kopstuk naar de ingang van het hol. Hier trof hij Zwartevaars bewaker die met de dienstdoende schildwacht in gesprek was.


  ‘Ik vrees dat u er op het ogenblik niet uit kunt, meneer,’ zei Bartsia. ‘De gevangene is in de greppel maar hij zal niet lang nodig hebben.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Kopstuk. ‘Uit de weg alsjeblieft.’ Hij duwde Bartsia opzij en sprong in de greppel.


  De dag was nog dreigender en bewolkter geworden. Zwarte-vaar hurkte een eindje verder onder een overhangende pluim peterselie. De vliegen liepen over de rafels van zijn oren, maar hij scheen er niets van te merken. Kopstuk liep door de greppel en hurkte naast hem neer.


  ‘Zwartevaar, luister,’ zei hij snel. ‘Dit is de waarheid, bij Frith en het Zwarte Konijn. Ik ben een geheime vijand van Efrafa. Niemand weet dit behalve jij en een paar wijfjes uit de Mark. Ik zal vanavond met ze ontvluchten en ik zal jou ook meenemen. Doe nog niets. Wanneer de tijd daar is zal ik er zijn om het je te zeggen. Schep moed en breng jezelf in gereedheid.’


  Zonder op antwoord te wachten liep hij weg alsof hij een betere plek ging zoeken. Maar toch was hij terug in het hol voor Zwartevaar, die blijkbaar van plan was zo lang buiten te blijven als zijn bewaker—die blijkbaar zelf ook geen haast had—het goed vond.


  ‘Meneer,’ zei Bartsia toen Kopstuk binnenkwam, ‘dat is de derde keer, meneer, dat u mijn gezag hebt genegeerd. De Raadspoli-tie kan niet op een dergelijke manier worden behandeld. Ik vrees dat ik het zal moeten rapporteren, meneer.’ Kopstuk gaf geen antwoord en keerde door de gang terug. ‘Wacht nog wat langer als je kunt,’ zei hij toen hij de rammelaars passeerde. ‘Ik denk niet dat de arme kerel er vandaag nog eens uitkomt.’


  Hij vroeg zich af of hij Hyzenthlay zou gaan zoeken, maar besloot dat het beter zou zijn om uit haar buurt te blijven. Ze wist wat ze moest doen en hoe minder ze samen gezien werden des te beter. Zijn hoofd deed pijn van de warmte en hij wilde slechts alleen zijn en rust hebben. Hij keerde terug naar zijn hol en ging slapen.


  


  38 Het onweer barst los


  


  


  Nu dan, waai wind, zwel golfen zwem, boot! De storm steekt op en alles is in gevaar!


  


  


  —Shakespeare, Julius Caesar


  


  


  Het zou overbodig zijn als ik uw Lordship erop wees dat dit oorlog betekent.


  


  


  —C. F. Adams, Dispatch to Earl Russell 1863


  Laat in de middag begon het donker te worden en heel benauwd. Het was duidelijk dat er geen echte zonsondergang zou zijn. Op het groene pad bij de rivieroever zat Hazelaar te draaien, terwijl hij zich probeerde voor te stellen wat er misschien in Efrafa aan de hand was.


  ‘Hij heeft je gezegd dat hij wilde dat je de schildwachten zou aanvallen terwijl de konijnen aan het eten waren,’ zei hij tegen Ke-haar, ‘en dat hij de moeders in de verwarring naar buiten zou brengen.’


  ‘Ja, zeggen dit, maar niet gebeuren. Dan ‘ij zeggen ga veg, kom vanavond terug.’


  ‘Dus dan is hij dat nog steeds van plan. De vraag is wanneer zullen ze aan het eten zijn? Het begint al donker te worden. Zilver, wat vindt jij ervan?’


  ‘Voor zover ik ze ken zullen ze niets aan hun gewoonten veranderen,’ zei Zilver. ‘Maar als je je zorgen maakt dat we er niet op tijd zullen zijn, waarom gaan we dan nu niet?’


  ‘Omdat ze altijd aan het patrouilleren zijn. Hoe langer we daar wachten des te groter het risico. Als een patrouille ons vindt voordat Kopstuk komt, zal het niet eenvoudig een kwestie zijn van onszelf in veiligheid stellen. Ze zullen beseffen dat wij er met een doel zijn en alarm slaan: en dat zal het einde betekenen van iedere kans die hij heeft.’


  ‘Luister Hazel-rah,’ zei Braam. ‘Wij moeten de ijzeren weg op dezelfde tijd als Kopstuk bereiken en geen moment eerder. Waarom neem je ze nu niet allemaal de rivier over en wacht in het struikgewas, bij de boot? Als Kehaar de schildwachten eenmaal heeft aangevallen kan hij terugvliegen om het ons te vertellen.’


  ‘Ja, dat is het,’ antwoordde Hazelaar. ‘Maar als hij het ons eenmaal verteld heeft, moeten we daar vliegensvlug zijn. Zowel Kopstuk als Kehaar zal ons nodig hebben.’


  ‘Welnu, jij zult niet in staat zijn naar de boog toe te rennen met je poot,’ zei Vijfje. ‘Het beste wat jij kunt doen is in de boot te gaan en tegen de tijd dat wij terugkomen het touw half te hebben doorgeknaagd. Zilver kan het vechten voor zijn rekening nemen als er gevochten wordt.’


  Hazelaar aarzelde. ‘Maar sommigen van ons zullen waarschijnlijk gewond raken. Ik kan niet achterblijven.’


  ‘Vijfje heeft gelijk,’ zei Braam. ‘Jij zult wel op de boot moeten wachten, Hazelaar. We kunnen het niet riskeren dat je wordt achtergelaten en door de Efrafanen wordt opgepakt. Bovendien is het erg belangrijk dat het touw niet breekt wanneer het half is doorgeknaagd—dat is een karweitje voor een verstandig iemand. Het moet niet te gauw breken, anders gaan we er allemaal aan.


  Er was enige tijd voor nodig om Hazelaar over te halen. Toen hij ten slotte toestemde, deed hij het toch niet van harte.


  ‘Als Kopstuk vanavond niet komt,’ zei hij, ‘zal ik hem gaan zoeken, waar hij ook is, Frith mag weten wat er al niet gebeurd is.’


  Toen ze op weg gingen de linkeroever op, begon de wind met grillige warme vlagen onder een veelbladig geritsel door het riet te waaien. Zij hadden net de vonder bereikt toen er gerommel van donder klonk. In het intense vreemde licht schenen de planten en bladeren groter te zijn geworden, en de velden aan de overkant van de rivier heel dichtbij. Er hing een drukkende stilte.


  ‘Weet je, Hazel-rah, dit is werkelijk de grappigste avond waarop ik ooit naar een wijfje ben gaan zoeken,’ zei Grasklokje.


  ‘Het zal gauw nog veel grappiger worden,’ zei Zilver. ‘Het zal gaan weerlichten en stortregenen. In ‘s hemelsnaam, raak niet in paniek jullie, anders zullen we de kolonie nooit meer terugzien. Ik denk dat het er hard zal toegaan,’ voegde hij er zachtjes tegen Hazelaar aan toe. ‘Het bevalt mij niet erg.’


  Kopstuk werd wakker en hoorde zijn naam dringend herhalen. ‘Thlayli! Thlayli! Wakker worden! Thlayli!’


  Het was Hyzenthlay.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Nelthilta is gearresteerd.’


  Kopstuk sprong overeind. ‘Hoe lang geleden? Hoe is het gebeurd?’


  ‘Zonet. Penningkruid kwam naar ons hol en zei haar dat ze onmiddellijk bij Kapitein Kervel moest komen. Ik ben ze de gang door gevolgd. Toen ze bij Kervels hol kwam, stonden er twee van de Raadspolitie bij de ingang te wachten en een van hen zei tegen Kervel: ‘Nou, zo vlug je kunt en kom gauw terug.’ En toen namen ze haar meteen mee. Ze moeten naar de Raad zijn gegaan. O, Thlayli, wat moeten we doen? Ze zal alles vertellen…’


  ‘Luister goed,’ zei Kopstuk. ‘Er is geen moment te verliezen. Ga Thethuthinnang en de anderen halen en breng ze naar dit hol. Ik zal er niet zijn, maar jullie moeten rustig wachten tot ik terugkom. Ik zal niet lang wegblijven. Vlug nu! Alles hangt ervan af!’


  Hyzenthlay was nauwelijks in de gang verdwenen toen Kopstuk een ander konijn uit tegenovergestelde richting hoorde naderen.


  ‘Wie is daar?’ vroeg hij, terwijl hij zich vlug omdraaide.


  ‘Kervel,’ antwoordde de ander. ‘Ik ben blij dat je wakker bent. Luister, Thlayli, er komt een hoop trammelant. Nelthilta is door de Raad gearresteerd. Ik was er zeker van dat dat zou gebeuren na mijn rapport aan Verbena vanmorgen. Waar ze het vanmorgen ook over had, ze zullen het uit haar krijgen. Ik denk dat de Generaal hier zelf zal komen zo gauw hij weet wat er aan de hand is. Luister nu, ik moet onmiddellijk naar het Raadshol. Jij en Nagel-kruid moeten hier blijven en de schildwachten onmiddellijk op wacht zetten. Er wordt niet gesilfleerd en niemand mag om welke reden dan ook naar buiten. Alle holen moeten dubbel worden bewaakt. Je hebt deze orders begrepen, nietwaar?’


  ‘Heb je ‘t Nagelkruid verteld?’


  ‘Ik heb geen tijd om Nagelkruid te zoeken; hij is niet in zijn hol. Ga zelf de schildwachten alarmeren. Stuur iemand om Nagelkruid te halen en iemand anders om Bartsia te zeggen dat Zwar-tevaar vanavond niet nodig is. Hou dan die holen dicht—en de hraka-holen ook—met iedere schildwacht waarover je beschikt. Misschien staat er wel een samenzwering op uitbreken. We hebben Nelthilta zo stil mogelijk gearresteerd, maar de Mark zal ongetwijfeld beseffen wat er is gebeurd. Zo nodig moet je hardhandig optreden, begrijp je? En nu moet ik weg.’


  ‘Goed,’ zei Kopstuk. ‘Ik ga meteen aan het werk.’


  Hij volgde Kervel naar het boveneinde van de gang. De schildwacht bij de ingang was Marjorein. Toen hij opzij ging om Kervel door te laten, kwam Kopstuk achter hem aan en keek buiten naar de betrokken hemel.


  ‘Heeft Kervel het je verteld?’ vroeg hij. ‘Er wordt vanavond vroeg gesilfleerd vanwege het weer. De orders luiden dat we meteen moeten beginnen.’


  Hij wachtte op Marjoreins antwoord. Als Kervel hem al verteld had dat er niemand naar buiten mocht, zou hij hem moeten aanvallen. Maar na een ogenblik zei Marjorein: ‘Heb jij al donder gehoord?’


  ‘Meteen beginnen zei ik,’ zei Kopstuk. ‘Ga naar beneden en haal Zwartevaar en het escorte naar boven, en vlug een beetje. We moeten de Mark meteen naar buiten sturen willen ze gaan eten voor het onweer losbarst.’


  Marjorein ging en Kopstuk haastte zich naar zijn eigen hol terug. Hyzenthlay had geen tijd verloren laten gaan. Een stuk of vier wijfjes waren in het hol samengeperst en vlakbij, in een zijgang, zat Thethuthinnang met nog een paar anderen. Allen waren zwijgzaam en angstig en enkelen waren bijna verlamd van schrik.


  ‘Dit is geen tijd om tharn te worden,’ zei Kopstuk. ‘Jullie levens hangen af van wat ik je zeg dat je moet doen. Luister nu. Zwarte-vaar en de politiebewakers zullen meteen naar boven gaan. Marjorein zal waarschijnlijk achter hen aan komen en jullie moeten een voorwendsel vinden om hem aan de praat te houden. Kort daarop zullen jullie horen vechten, omdat ik de politiebewakers zal aanvallen. Wanneer je dat hoort, kom dan zo vlug mogelijk naar boven en volg mij naar buiten het veld in. Blijf voor niets staan.’


  Toen hij ophield met spreken hoorde hij het onmiskenbare geluid van Zwartevaar en zijn bewakers die eraan kwamen. Zwartevaars vermoeide, slepende gang was als dat van geen ander konijn. Zonder het antwoord van de wijfjes af te wachten ging Kopstuk naar het begin van de gang terug. De drie konijnen kwamen achter elkaar naar hoven, Bartsia voorop.


  ‘Ik ben bang dat ik je voor niets boven heb laten komen,’ zei Kopstuk. ‘Ik heb net gehoord dat het silfleren is afgelast voor vanavond. Kijk maar naar buiten, dan zul je zien waarom.’


  Toen Bartsia buiten het hol ging kijken, glipte Kopstuk snel tussen hem en Zwartevaar.


  ‘Nou, het ziet er inderdaad erg onweersachtig uit,’ zei Bartsia, ‘maar ik zou niet hebben gedacht…’


  ‘Nu, Zwartevaar’, riep Kopstuk en besprong Bartsia van achteren.


  Bartsia viel voorover het hol uit met Kopstuk bovenop zich. Hij was niet voor niets lid van de Auwslafa en werd als een goede vechtjas beschouwd. Terwijl ze over de grond rolden, draaide hij zijn kop om en beet Kopstuk in de schouder. Hij had geleerd zich onmiddellijk vast te bijten en tot iedere prijs vast te houden. Dit was hem in het verleden meer dan eens goed van pas gekomen. Maar in een gevecht met een konijn van Kopstuks kracht en moed bleek het een fout. Hij zou de meeste kans hebben gehad door uit de buurt te blijven en zijn klauwen te gebruiken. Hij hield vast als een hond en Kopstuk bracht grommend zijn beide achterpoten naar voren, zette zijn voeten in Bartsia’s flank en duwde zich toen omhoog, de pijn in zijn schouder negerend. Hij voelde Bartsia’s opeengeklemde tanden door zijn vlees scheuren en toen stond hij over hem heen terwijl hij achterover op de grond viel, hulpeloos trappend. Kopstuk sprong van hem weg. Het was duidelijk dat Bartsia aan de dij gewond was. Hij spartelde, maar kon niet opstaan.


  ‘Je mag jezelf gelukkig prijzen dat ik je niet dood,’ zei Kopstuk, bloedend en vloekend. Zonder af te wachten wat Bartsia zou doen sprong hij in het hol terug. Hij zag dat Zwartevaar met de andere bewaker vocht. Vlak achter hen kwam Hyzenthlay door de gang naar boven met Thethuthinnang naast haar. Kopstuk gaf de bewaker een enorme dreun tegen de zijkant van z’n kop, die hem van het ene eind van de gang naar de andere deed schieten, recht in de nis van de gevangene. Hij herstelde zich, hijgend, en keek Kopstuk zonder een woord te spreken aan.


  ‘Maak geen enkele beweging,’ zei Kopstuk. ‘Anders zal het je nog slechter vergaan. Is alles in orde met je, Zwartevaar?’


  ‘Ja, meneer,’ zei Zwartevaar, ‘maar wat moeten we nu doen?’


  ‘Volg mij, allemaal. Vooruit,’ zei Kopstuk.


  Hij ging weer voor hen naar buiten. Er was niets van Bartsia te bekennen maar toen hij achterom keek om zich ervan te vergewissen dat de anderen hem volgden, zag hij heel even het verbaasde gezicht van Silene dat uit het andere hol gluurde.


  ‘Kapitein Kervel wil je spreken!’ riep hij uit, en rende het veld in.


  Toen hij het distelbosje bereikte waar hij die ochtend met Kehaar had gesproken, klonk er een lang aangehouden gerommel van donder uit het dal in de verte. Er vielen een paar grote warme regendroppels. Langs de westelijke horizon vormden de laaghangende wolken één grote rode massa waartegen de verre bomen zich klein en scherp aftekenden. De bovenste randen verrezen in het licht, een ver land van wilde bergen. Koperkleurig, gewichtloos en bewegingloos als zij waren hadden zij iets van de glans-achtige broosheid van rijp. Wanneer de donder ze opnieuw trof zouden ze vibreren, trillen en verbrijzelen, tot warme scherven, scherp als ijspegels, schitterend uit de verwoesting omlaag vielen. Terwijl hij door het okeren licht rende, werd Kopstuk gedreven door een razernij van spanning en energie. Hij voelde de wond in zijn schouder niet. Het onweer was van hemzelf. Het onweer zou Efrafa verslaan.


  Hij was een heel eind in het grote veld en keek of hij iets van de grote boog kon zien toen hij over de grond het eerste stampende bonzen van het alarm kon voelen. Hij bleef staan en keek om zich heen. Er schenen geen achterblijvers te zijn. De wijfjes, hoeveel het er ook waren—waren vlak in zijn buurt, maar aan weerskanten verspreid. Konijnen die vluchten hebben de neiging uit el-kaars buurt te blijven en de wijfjes hadden zich verspreid toen ze het hol uit kwamen. Als er een patrouille tussen hen en de ijzeren weg was zouden ze er niet voorbij komen zonder verliezen te lijden tenzij ze dichter bijeenkwamen. Hij zou ze ondanks het oponthoud niet hoeven te verzamelen. Toen kwam een andere gedachte bij hem op. Als ze uit het gezicht konden komen, zouden hun achtervolgers in de war raken, want de regen en het afnemende licht zouden het moeilijk maken hun spoor te volgen.


  De regen viel nu sneller en de wind wakkerde aan. Aan de andere kant liep een haag langs het veld naar de ijzeren weg. Hij zag Zwartevaar vlakbij en rende naar hem toe.


  ‘Ik wil iedereen aan de andere kant van die haag hebben,’ zei hij. ‘Kun je een stel van ze te pakken krijgen en ze daar naar toe brengen?’


  Kopstuk herinnerde zich dat Zwartevaar alleen maar wist dat ze op de vlucht waren. Er was geen tijd om hem over Hazelaar en de rivier uit te leggen.


  ‘Ga recht op die es in de haag aan,’ zei hij, ‘en neem alle wijfjes mee die je onderweg kunt oppikken. Ga verder naar de andere kant en ik zal zorgen dat ik daar tegelijk met jullie aankom.’


  Op dit ogenblik kwamen Hyzenthlay en Thethuthinnang naar hen toe rennen, gevolgd door een stuk of drie andere wijfjes. Het was duidelijk dat ze in de war en onzeker waren.


  ‘Nou ren dan,’ zei Kopstuk. ‘Blijf in mijn buurt, allemaal.’ Ze waren betere hardlopers dan hij had durven hopen. Toen ze naar de es toe renden, voegden zich meer wijfjes bij hen en het scheen hem toe dat zij het nu tegen een patrouille op konden nemen, tenzij het een heel sterke was. Toen ze eenmaal door de haag waren, sloeg hij naar het zuiden af, en terwijl hij er dicht bij bleef, leidde hij hen de helling af. Daar, voor hem, was de boog in de dichtbegroeide dijk. Maar zou Hazelaar er zijn? En waar bleef Ke-haar?


  ‘Nou, en wat moest er daarna gebeuren, Nelthilta,’ vroeg Generaal Guldenroede. ‘Zorg ervoor dat je ons alles vertelt, want we weten al een heleboel. Laat haar met rust, Verbena,’ voegde hij eraan toe. ‘Ze kan niets zeggen als je haar almaar blijft slaan, stommeling.’


  ‘Hyzenthlay zei—o! o!—ze zei dat een grote vogel de schildwachten van de Auwsla zou aanvallen,’ zei Nelthilta hijgend, ‘en wij zouden dan in verwarring weglopen. En dan…’


  ‘Zei ze dat een vogel de schildwachten zou aanvallen?’ viel Guldenroede haar verbaasd in de rede. ‘Spreek je de waarheid? Wat voor vogel?’


  ‘Ik weet—ik weet het niet,’ zei Nelthilta hijgend. ‘De nieuwe officier—ze zei dat hij de vogel had gezegd…’


  ‘Wat weet jij van die vogel af?’vroeg Guldenroede aan Kervel.


  ‘Ik heb het gemeld, Generaal,’ antwoordde Kervel. ‘U zult zich herinneren, generaal, dat ik gemeld heb dat de vogel…’


  Er klonk wat herrie buiten het volgepropte Raadshol en Nagel-kruid drong zich naar binnen.


  ‘De nieuwe officier, Generaal!’ riep hij uit. ‘Hij is er vandoor! Heeft een heel stel van de Mark met zich meegenomen. Heeft Bartsia overvallen en zijn poot gebroken, Generaal! Zwartevaar is er ook vandoor gegaan. Wij hebben niet de kans gehad om ze tegen te houden. De hemel weet hoeveel er zich bij hem hebben aangesloten. Thlayli—het is Thlayli’s schuld.’


  ‘Thlayli?’ riep Guldenroede uit. ‘Embliere Frith. Ik zal hem blind maken als ik hem te pakken krijg! Kervel, Nagelkruid, Verbena—ja en jullie tweeën ook—kom met me mee! Welke kant is hij uitgegaan?’


  ‘Hij ging de heuvel af, Generaal,’ antwoordde Nagelkruid.


  ‘Laat ons zien waar hij heen is gegaan,’ zei Guldenroede. Toen ze uit de Crixa naar buiten kwamen, aarzelden een stuk of drie Ef-rafaanse officieren toen ze het sombere licht en de regen zagen. Maar de aanblik van de Generaal was veel ontstellender. Nadat zij allen halt hadden gehouden om het ontsnappingsalarm te stampen, volgden ze hem in de richting van de ijzeren weg.


  Kopstuk kwam aan de andere kant van de spoorboog te voorschijn, ging rechtop zitten en keek om zich heen. Er was geen teken van Hazelaar of Kehaar te bekennen. Voor de eerste keer sinds hij Bartsia had aangevallen begon hij zich onzeker en ongerust te voelen. Misschien had Kehaar zijn geheimzinnige boodschap die ochtend niet begrepen? Of waren Hazelaar en de anderen door een ramp overvallen? Als ze dood waren—verspreid—als er niemand meer in leven over was om hen te ontmoeten? Hij en zijn wijfjes zouden door de velden rondzwerven tot de patrouilles hen in het nauw dreven.


  ‘Nee, zover zal het niet komen,’ zei Kopstuk bij zichzelf. ‘In het ongunstigste geval kunnen we de rivier oversteken en ons in het bosland verschuilen. Die vermaledijde schouder! Hij zal me meer last bezorgen dan ik dacht. Welnu, ik zal proberen ze in ieder geval de vonder over te krijgen. Als we niet gauw worden ingehaald, zal de regen eventuele achtervolgers misschien ontmoedigen, maar ik betwijfel het.’


  Hij keerde terug naar de wijfjes die onder de boog wachtten. De meesten van haar keken verbijsterd. Hyzenthlay had beloofd dat ze beschermd zouden worden door een grote vogel en dat de nieuwe officier een geheime list zou toepassen om aan de achtervolging te ontkomen—een list die zelfs de Generaal paf zou doen staan. Dit alles was niet gebeurd. Ze waren drijfnat. Stroompjes water druppelden door de boog aan de kant van de helling en de aarde begon in modder te veranderen. Voor hen uit was niets anders te zien dan een spoor dat door de netels naar een ander groot, leeg veld liep.


  ‘Vooruit,’ zei Kopstuk. ‘Het is nu niet ver meer en dan zullen we allemaal veilig zijn. Deze kant uit.’


  Alle konijnen gehoorzaamden onmiddellijk. Er viel iets te zeggen voor de tucht van Efrafa, dacht Kopstuk grimmig, toen ze de boog verlieten en het geweld van de regen trotseerden.


  Langs een kant van het veld, naast de olmen, hadden landbouw-tractors een breed, vlak pad heuvelafwaarts naar de waterweide beneden geploegd—hetzelfde pad waar hij drie nachten geleden tegenop was gerend nadat hij Hazelaar bij de boot had achtergelaten. Het begon nu modderig te worden—onaangenaam terrein voor konijnen—maar in elk geval leidde het regelrecht naar de rivier en was open genoeg dat Kehaar hen kon zien als hij eraan kwam.


  Hij was net opnieuw begonnen te rennen toen een konijn hem inhaalde.


  ‘Blijf staan, Thlayli. Wat doe jij hier? Waar ga je naar toe?’


  Kopstuk had half en half verwacht dat Silene naast hem zou opdagen en had besloten dat hij hem, zo nodig, zou doden. Maar nu hij hem in werkelijkheid naast zich zag, zonder aandacht te schenken aan het onweer en de modder, zelfverzekerd terwijl hij zijn patrouille van niet meer dan vier man aanvoerde te midden van een troep wanhopige weglopers, voelde hij slechts hoe jammer het was dat zij beiden vijanden waren, en hoe graag hij Silene met zich uit Efrafa zou hebben meegenomen.


  ‘Ga weg,’ zei hij. ‘Probeer niet ons tegen te houden. Silene. Ik wil je geen kwaad doen.’


  Hij keek aan zijn andere kant. ‘Zwartevaar, zorg dat de wijfjes zich aansluiten. Als er achterblijvers zijn, zal de patrouille ze bespringen.’


  ‘Je zou er beter aan doen je over te geven,’ zei Silene, die nog steeds naast hem rende. ‘Ik zal je niet uit mijn gezicht verliezen, waar je ook gaat. Er is een ontsnappingspatrouille onderweg, ik heb het sein gehoord. Wanneer zij hier komen heb je geen schijn van kans. Je bloedt nu al erg.’


  ‘Wel vervloekt!’ schreeuwde Kopstuk, terwijl hij hem een klap gaf. ‘Jij zult ook bloeden voor ik met je klaar ben.’


  ‘Mag ik met hem vechten, meneer?’ vroeg Zwartevaar. ‘Hij zal me er geen tweede keer onder krijgen.’


  ‘Nee,’ zei Kopstuk. ‘Hij probeert alleen ons te vertragen. Blijf rennen.’


  ‘Thlayli!’ riep Thethuthinnang plotseling achter hem. ‘De Generaal. De Generaal. O, wat moeten we doen?’


  Kopstuk keek achterom. Het was inderdaad een aanblik die het dapperste hart zou doen versagen. Guldenroede was voor zijn volgelingen uit onder de boog door gekomen en rende alleen op hen af, grommend van woede. Achter hem kwam de patrouille.


  Met een snelle blik herkende Kopstuk Kervel, Nagelkruid en Kruiskruid. Zij hadden nog verscheidene anderen bij zich, waaronder een zwaar, woest uitziend konijn, waarvan hij vermoedde dat het Verbena was, het hoofd van de Raadspolitie. Het kwam bij hem op dat als hij nu meteen en alleen zou weglopen, ze hem waarschijnlijk zouden laten gaan zoals hij gekomen was, en blij zouden zijn hem kwijt te zijn. Het alternatief was ongetwijfeld gedood te worden. Op dat ogenblik sprak Zwartevaar.


  ‘Het hindert niet, meneer,’ zei hij. ‘U hebt uw best gedaan en het is bijna gelukt. We zullen er misschien zelfs een paar kunnen doden voor het afgelopen is. Sommige van de wijfjes kunnen goed vechten als ze er slecht voor staan.’


  Kopstuk wreef zijn neus vlug tegen Zwartevaars verminkte oor en ging op zijn hurken zitten toen Guldenroede op hem afkwam.


  ‘Jij smerig rotbeest,’ zei Guldenroede. ‘Ik hoor dat je iemand van de Raadspolitie hebt aangevallen en zijn poot hebt gebroken. We zullen het je hier meteen betaald zetten. Het is niet nodig om je naar Efrafa mee terug te nemen.’


  ‘Jij gekke slavendrijver,’ zei Kopstuk. ‘Dat moet ik nog zien.’


  ‘Goed,’ zei Guldenroede, ‘dat is genoeg. Wie hebben we? Verbena, Silene, leg hem neer. En wat de anderen betreft, neem deze wijfjes mee terug naar de kolonie. Jullie kunnen de gevangene aan mij overlaten.’


  ‘Frith ziet je!’ riep Kopstuk. ‘Je bent de naam konijn niet waard. Moge Frith jou en je smerige Auwsla vol bullebakken vernietigen!’


  Op dat ogenblik doorkliefde een verblindende bliksemflits de hemel. De haag en de verre bomen schenen in de helderheid van de flits naar voren te springen. Onmiddellijk erna kwam de donder; een hoog, scheurend geluid alsof iets enorms recht boven hen aan stukken werd gescheurd, dat zich verdiepte en uitliep op enorme uiteenvallende slagen. Toen viel de regen als een waterval neer. In enkele seconden was de grond met water bedekt en daarboven, enkele centimeters hoog, steeg een nevel op bestaande uit myriaden heel kleine spatjes. Verbijsterd door de schok, niet eens in staat zich te bewegen, drukten alle doorweekte konijnen zich ineen, bijna aan de aarde vastgeprikt door de regen.


  Een kleine stem sprak in Kopstuks geest. ‘Je onweer, Thlayli. Gebruik het.’


  Hijgend krabbelde hij overeind en gaf Zwartevaar een duw met zijn poot.


  ‘Kom mee,’ zei hij, ‘ga Hyzenthlay halen. We gaan.’


  Hij schudde zijn kop en probeerde knipperend de regen uit zijn ogen te krijgen. Toen was het niet langer Zwartevaar die zich voor hem tegen de grond drukte, maar Guldenroede, doordrenkt van modder en regen, die dreigend keek en met zijn grote klauwen in het slijk krabde.


  ‘Ik zal je zelf doden,’ zei Guldenroede.


  Zijn lange voortanden waren ontbloot als de hoektanden van een rat. Angstig maar nauwlettend sloeg Kopstuk hem gade. Hij wist dat Guldenroede, hoewel hij door zijn zwaarte in het voordeel was, zou springen en proberen hem vast te pakken. Hij moest proberen hem te ontwijken en op zijn klauwen vertrouwen. Hij bewoog zich onrustig en voelde zich in de modder wegglijden. Waarom sprong Guldenroede niet? Toen besefte hij dat Guldenroede niet langer naar hem keek, maar over zijn hoofd naar iets daarachter staarde, iets dat hijzelf niet kon zien. Plotseling sprong Guldenroede achteruit en op hetzelfde ogenblik klonk er door het alles omhullende geluid van de regen, een rauw gekrijs.


  ‘Jark! Jark! Jark!’


  Een of ander groot wit ding viel Guldenroede aan, die terugdeinsde en zijn kop zo goed mogelijk beschermde. Toen was het weg, omhoog zwevend en in de regen omkerend.


  ‘Mieneer Kopstuk, konijnen ies gekomen!’


  Beelden en gevoelens draaiden als in een droom door Kopstuk rond. De dingen die gebeurden schenen niet langer met iets anders verband te houden dan zijn verbijsterde zintuigen. Hij hoorde Kehaar krijsen toen hij dook om Verbena aan te vallen. Hij voelde de regen koud in de open wond in zijn schouder stromen. Door het regengordijn zag hij Guldenroede tussen zijn officieren heen en weer rennen en ze terugdringen in de greppel aan de rand van het veld. Hij zag dat Zwartevaar Silene aanviel en Silene zich omkeerde om weg te rennen. Toen zei iemand naast hem: ‘Hallo Kopstuk. Kopstuk! Kopstuk! Wat wil je dat we doen?’ Het was Zilver.


  ‘Waar is Hazelaar?’ vroeg hij.


  ‘Die wacht bij de boot. Allemachtig, je bent gewond! Wat…’


  ‘Zorg dan dat je die wijfjes daarheen krijgt,’ zei Kopstuk.


  Het was een verwarde toestand. De wijfjes, alleen en met z’n tweeën, volkomen in de war en nauwelijks in staat zich te bewegen of te begrijpen wat er tegen ze gezegd werd, werden aangespoord om op te staan en door het veld te strompelen. Andere konijnen begonnen door de regen te verschijnen; Eikel, duidelijk bang, maar vastbesloten niet op de vlucht te slaan. En Paardebloem die Potje moed insprak: Ereprijs en Havikskruid die naar Kehaar renden—het enige schepsel dat zichtbaar was boven de grondnevel. Kopstuk en Zilver verzamelden hen zo goed zij konden en maakten hen duidelijk dat ze moesten helpen de wijfjes weg te krijgen.


  ‘Ga terug naar Braam, ga terug naar Braam,’ zei Zilver almaar. ‘Ik heb drie van onze konijnen op verschillende plaatsen achtergelaten om de terugweg te markeren,’ legde hij Kopstuk uit. ‘Braam komt eerst, daarna Grasklokje en dan Vijfje—hij is vlakbij de rivier.’


  ‘En daar heb je Braam,’ zei Kopstuk.


  ‘Je hebt ‘t hem dus gelapt, Kopstuk,’ zei Braam, huiverend. ‘Was het heel erg? Lieve help, je schouder…’


  ‘Het is nog niet voorbij,’ zei Kopstuk. ‘Is iedereen langs je gekomen?’


  ‘Jij bent de laatste,’ zei Braam. ‘Kunnen we gaan? Dit onweer jaagt me de stuipen op het lijf.’


  Kehaar streek naast hem neer.


  ‘Mieneer Kopstuk,’ zei hij. ‘Ik vliegen op die v’domde konijnen, maar zij niet lopen, zij gaan in geppel. Iek ze daarin niet pakken. Zij komen allemaal naast jou.’


  ‘Ze zullen het niet opgeven,’ zei Kopstuk. ‘Ik waarschuw je, Zilver, ze zullen ons aanvallen voor alles voorbij is. Er is een dichte beschutting in de waterweide—die zullen ze gebruiken. Eikel, kom terug, blijf van die greppel vandaan!’


  ‘Ga terug naar Grasklokje! Ga terug naar Grasklokje!’ herhaalde Zilver, van de ene kant naar de andere rennend.


  Ze troffen Grasklokje bij de haag aan het einde van het veld. Zijn ogen waren wit en hij was klaar om er vandoor te gaan.


  ‘Zilver,’ zei hij. ‘Ik heb een stel konijnen—vreemden, Efrafanen, veronderstel ik—uit de greppel ginds zien komen en naar de waterweide zien wegglippen. Ze zijn nu achter ons. Een van hen was het grootste konijn dat ik ooit gezien heb.’


  ‘Blijf dan niet hier,’ zei Zilver. ‘Daar gaat Ereprijs. En wie is dat?


  Eikel, met twee wijfjes bij zich. Dat is iedereen. Kom mee, zo vlug je kunt.’


  Het was nu nog maar een klein eind naar de rivier, maar te midden van de doorweekte plekken met biezen, de bosjes, de zegge en de diepe plassen, was het onmogelijk hun richting te onderscheiden. In de verwachting dat ze ieder ogenblik aangevallen konden worden, renden en ploeterden ze door het struikgewas en troffen hier een wijfje en daar een van hun eigen konijnen aan en dwongen ze verder te gaan. De meeuw vloog almaar langs de rechte lijn naar de oever heen en weer, slechts af en toe neerstrijkend om Kopstuk naar een achtergebleven wijfje te brengen dat hij de verkeerde kant had zien uitgaan.


  ‘Kehaar,’ zei Kopstuk, terwijl ze wachtten tot Thethuthinnang door een half platgetrapt bosje netels naar hen toe zwoegde, ‘wil je eens gaan kijken of je de Efrafanen kunt ontdekken? Ze kunnen niet ver weg zijn. Maar waarom hebben ze ons niet aangevallen? We zijn allemaal zo verspreid dat ze ons gemakkelijk een hoop kwaad zouden kunnen doen. Ik vraag me af wat ze van plan zijn?’


  Kehaar was heel gauw terug.


  ‘Zij zich verschuilen pij pug,’ zei hij,’allemaal onder posjes. Iek komen naar beneden, die gote knaap met mij villen vechten.’


  ‘Werkelijk?’ vroeg Kopstuk. ‘De bruut heeft moed. Dat moet ik toegeven.’


  ‘Zij denken wij moeten daar rivier oversteken of anders langs oever gaan. Zij niet veten hem poot. Jij pij poot nu.’


  Vijfje kwam door het struikgewas aanrennen.


  ‘Wij zijn erin geslaagd om enkelen van ze in de boot te krijgen. Kopstuk,’ zei hij,’maar de meesten willen me niet vertrouwen. Ze vragen almaar waar jij bent.’


  Kopstuk rende achter hem aan en kwam uit bij het groene pad langs de oever. De hele oppervlakte van de rivier knipoogde en spatte in de regen. Het peil scheen nog niet veel hoger te zijn geworden. De boot lag precies zoals hij zich hem herinnerde—het ene eind tegen de oever, het andere een eindje uitstekend in de stroom. Op het hoge gedeelte aan het dichtstbijzijnde eind zat Hazelaar ineengedoken, zijn oren hingen aan beide kanten van zijn kop neer en zijn geplette vacht was helemaal zwart van de regen. Hij hield het strakstaande touw tussen zijn tanden. Eikel, Hy-zenthlay en nog twee konijnen zaten naast hem op het hout, maar de rest zat hier en daar ineengedoken langs de oever. Braam probeerde vergeefs hen ertoe over te halen op de boot te gaan.


  ‘Hazelaar is bang om het touw los te laten,’ zei hij tegen Kopstuk. ‘Blijkbaar heeft hij het al heel ver doorgeknaagd. Het enige wat die wijfjes willen zeggen is dat jij hun officier bent.’ Kopstuk richtte zich tot Thethuthinnang.


  ‘Dit is nu de verdwijntruc,’ zei hij. ‘Laat ze daarheen gaan, waar Hyzenthlay zit, begrepen? Allemaal—en gauw.’


  Voor zij kon antwoorden slaakte een ander wijfje een gil van angst. Een eindje stroomafwaarts waren Silene en zijn patrouille uit de bosjes opgedoken en kwamen het pad langs. Uit de tegenovergestelde richting naderden Verbena, Kervel en Kruiskruid. Het wijfje draaide zich om en snelde naar het kreupelhout vlak achter haar. Net toen ze dit bereikte verscheen Guldenroede zelf op haar pad, verhief zich en gaf haar een harde kletsende klap midden in het gezicht. Het wijfje draaide zich opnieuw om en rende blindelings het pad langs de boot op.


  Kopstuk besefte dat Guldenroede sinds het ogenblik waarop Ke-haar hem in het veld had aangevallen, niet alleen de macht over zijn officieren had behouden, maar in feite een plan had gemaakt en dit ten uitvoer had gelegd. Het onweer en het zware terrein hadden de vluchtelingen in de war gemaakt en hen gedesorganiseerd. Guldenroede, daarentegen, had zijn konijnen de greppel in laten gaan en deze gebruikt om ze naar de waterweide te brengen, niet langer blootgesteld aan verdere aanvallen van Kehaar. Toen ze daar eenmaal waren moest hij recht op de vonder zijn afgegaan—van welks bestaan hij blijkbaar afwist—en een hinderlaag onder dekking hebben opgesteld. Maar zodra hij had begrepen dat de vluchtelingen om de een of andere reden toch niet naar de vonder gingen, had hij onmiddellijk Silene gestuurd om een omtrekkende beweging door het struikgewas te maken, stroomafwaarts weer op de oever uit te komen en hen de pas af te snijden: en Silene had dit zonder mankeren of oponthoud gedaan. Nu was Guldenroede van plan tegen hen te vechten, hier op de oever. Hij wist dat Kehaar niet overal tegelijk kon zijn en dat de bosjes en het struikgewas zo nodig genoeg dekking verschaften om hem te ontwijken. Het was waar dat de tegenpartij twee keer zo sterk was, maar de meesten van hen waren bang voor hem en er was geen enkele goed opgeleide Efrafaanse officier bij. Nu hij hen tegen de rivier had gedrukt, zou hij een wig tussen hen drijven en er zoveel mogelijk doden. De rest mocht ontsnappen en verongelukken als het zo uitkwam.


  Kopstuk begon te begrijpen waarom Guldenroedes officieren hem volgden en voor hem vochten.


  Hij lijkt helemaal niet op een konijn, dacht hij. Vluchten is het laatste waar hij aan denkt. Als ik drie nachten geleden had geweten wat ik nu weet, geloof ik niet dat ik ooit naar Efrafa zou zijn gegaan. Zou hij dat met de boot ook doorhebben? Het zou me niets verwonderen. Hij snelde over het gras en sprong op de vonder naast Hazelaar.


  De verschijning van Guldenroede had bewerkstelligd wat Braam en Vijfje niet hadden kunnen bereiken. Alle wijfjes renden van de oever naar de boot. Braam en Vijfje renden met ze mee. Guldenroede, die hen dicht op de hielen zat, bereikte de rand van de oever en kwam recht tegenover Kopstuk te staan.


  Terwijl hij standhield, kon Kopstuk Braam vlak achter zich horen terwijl hij dringend met Hazelaar sprak.


  ‘Paardebloem is er niet,’ zei Braam. ‘Hij is de enige.’


  Hazelaar sprak voor de eerste keer. ‘We zullen hem moeten achterlaten,’ antwoordde hij. ‘Het is jammer, maar deze knapen zullen ons ieder ogenblik aanvallen en we kunnen ze niet tegenhouden.’


  Kopstuk sprak zonder zijn ogen van Guldenroede af te wenden. ‘Nog een paar ogenblikken, Hazelaar,’ zei hij. ‘Ik zal ze tegenhouden. We kunnen Paardebloem niet in de steek laten.’


  Guldenroede sneerde tegen hem. ‘Ik heb je vertrouwd, Thlayli,’ zei hij. ‘Jij kunt mij nu vertrouwen. Je gaat of de rivier in of je wordt hier ter plekke in stukken gescheurd—jij en de hele troep. Je kunt nergens meer heenvluchten.’


  Kopstuk had Paardebloem in de gaten gekregen die uit het kreupelhout aan de andere kant gluurde. Het was duidelijk dat hij niet wist wat hij moest doen.


  ‘Kruiskruid! Verbena!’ zei Guldenroede. ‘Kom hierheen, naast me. Als ik het bevel geef stormen we recht op hen af! Wat die vogel betreft, die is niet gevaarlijk.’


  ‘Daar heb je hem!’ riep Kopstuk. Guldenroede keek snel op en sprong achteruit. Paardebloem schoot uit de bosjes te voorschijn, stak het pad in een flits over en was op de boot naast Hazelaar. Op hetzelfde ogenblik ging het touw in tweeën en de kleine vlet begon meteen op de gelijkmatige stroom langs de oever te bewegen. Na enkele meters draaide de steven langzaam naar buiten toe tot hij dwars op de stroom lag. In deze positie dreef hij naar het midden van de rivier en de zuidelijke bocht in. Toen hij achterom keek was het laatste dat Kopstuk zag het gezicht van Generaal Guldenroede die uit de opening in het wilgenkruid staarde naar waar de boot had gelegen. Het deed hem aan de torenvalk op de Waterschapsheuvel denken die zich in de opening van het hol had gestort en de muis had gemist.


  


  Deel 4


  HAZEL-RAH


  


  39 De bruggen


  


  


  Bootsman dans, bootsman zing


  


  


  Bootsman doe van alles,


  


  


  Dans, bootsman, dans.


  


  


  Dans de hele nacht tot het daglicht


  


  


  Ga naar huis met de meisjes in de morgen.


  


  


  Hee! ho, bootsman roei


  


  


  De rivier afvarend op de Ohio!


  


  


  —Amerikaans volksliedje


  Op vrijwel iedere andere rivier zou Braams plan niet zijn opgegaan. De vlet zou niet van de oever zijn afgedreven, of anders zou hij aan de grond zijn gelopen of zijn tegengehouden door wier of een andere hindernis. Maar hier, op de Test, waren helemaal geen takken onder water en geen kiezelbanken of bedden van wier boven de oppervlakte. Van oever tot oever stroomde de rivier, regelmatig en constant, even snel als een lopende man. De vlet gleed gelijkmatig de stroom af zonder dat de snelheid die hij enkele meters nadat hij van de oever was weggedreven had gekregen, veranderde.


  De meeste konijnen hadden erg weinig besef van wat er gebeurde. De Efrafaanse wijfjes hadden nog nooit een rivier gezien en het zou zeker te veel voor Potje of Havikskruid zijn geweest om hun uit te leggen dat ze op een boot zaten. Zij—en bijna alle anderen—hadden Hazelaar gewoon vertrouwd en gedaan wat hun was gezegd. Maar allen—rammelaars en wijfjes—beseften dat Guldenroede en zijn volgelingen waren verdwenen. Vermoeid door alles wat ze hadden meegemaakt, doken de drijfnatte konijnen ineen zonder te praten, niet in staat iets anders te voelen dan een doffe opluchting en zonder zelfs de energie om zich af te vragen wat er nu zou gebeuren.


  Dat zij opluchting zouden voelen—dof of anderszins—was opmerkelijk onder deze omstandigheden en liet zien hoe weinig zij van hun situatie begrepen en hoeveel angst Guldenroede hun kon inboezemen, want hun ontsnapping aan hem scheen hun enige meevaller. De regen viel nog steeds. Hoewel zij al zo nat waren dat zij het niet langer voelden, rilden ze niettemin van de kou en waren bezwaard door hun drijfnatte vacht. In de vlet stond meer dan een centimeter regenwater. Er was een klein vlondertje van latten dat dreef. Sommige van de konijnen waren, in de eerste verwarring bij het aan boord gaan in dit water terechtgekomen, maar nu waren ze er allemaal uit—de meesten bij de boeg of de achtersteven, hoewel Thethuthinnang en Ereprijs op de smalle doft zaten, midscheeps. Niet alleen zaten ze ongemakkelijk, ze waren ook onbeschut en hulpeloos. Per slot van rekening was er geen manier om de vlet te besturen en ze wisten niet waar ze heen gingen. Maar deze laatste moeilijkheden kon niemand behalve Hazelaar, Vijfje en Braam begrijpen.


  Kopstuk was naast Hazelaar ineengezegen en lag uitgeput op zijn zij. De koortsachtige moed die hem van Efrafa naar de rivier had gebracht was verdwenen en zijn gewonde schouder begon weer veel pijn te doen. Ondanks de regen en het kloppen in zijn voorpoot voelde hij zich in staat te slapen waar hij was; op de planken uitgestrekt. Hij opende de ogen en keek naar Hazelaar.


  ‘Ik zou het niet nog eens kunnen doen, Hazel-rah,’ zei hij.


  ‘Dat hoefje ook niet,’ antwoordde Hazelaar.


  ‘Het was werkelijk op het nippertje, weet je,’ zei Kopstuk. ‘Eén kans op de duizend.’


  ‘Onze kindskinderen zullen een goed verhaal te horen krijgen,’ antwoordde Hazelaar, een konijnenspreekwoord aanhalend. ‘Hoe ben je aan die wond gekomen? Hij ziet er slecht uit.’


  ‘Ik heb met een lid van de Raadspolitie gevochten,’ zei Kopstuk.


  ‘Een wat?’ Het begrip Auwslafa was Hazelaar niet bekend. ‘Een smerig klein beest als Hoefsa,’ zei Kopstuk.


  ‘Heb je gewonnen?’


  ‘O ja—anders zou ik hier niet zijn. Ik zou denken dat hij ophoudt met rennen. Luister eens, Hazel-rah, wij hebben de wijfjes. Wat gaat er nu gebeuren?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Hazelaar. ‘We hebben een van die knappe konijnen nodig om het ons te vertellen. En Kehaar—waar is hij gebleven? Hij wordt verondersteld dit ding waarop we zitten te kennen.’


  Paardebloem, die naast Hazelaar zat, stond op toen hij ‘knappe konijnen’ hoorde zeggen, liep over de natte bodem en kwam terug met Braam en Vijfje.


  ‘We vragen ons allemaal af wat er nu moet gebeuren,’ zei Hazelaar.


  ‘Welnu,’ zei Braam, ‘ik veronderstel dat we binnen niet al te lange tijd naar de oever zullen drijven en dan kunnen we eraf en dekking gaan zoeken. Maar het kan geen kwaad om een heel eind van die vrienden van Kopstuk weg te komen.’


  ‘Dat kan het wel,’ zei Hazelaar. ‘We zitten hier zichtbaar voor iedereen en we kunnen niet wegrennen. Als een mens ons ziet, zijn we in moeilijkheden.’


  ‘Mensen houden niet van regen,’ zei Braam. ‘En ik ook niet als het erop aankomt, maar nu maakt het ons veiliger.’


  Op dit ogenblik schrok Hyzenthlay, die vlak achter hem zat, op en keek omhoog.


  ‘Neem me niet kwalijk, meneer, dat ik u in de rede val,’ zei ze alsof ze tegen een officier in Efrafa sprak, ‘maar de vogel—de witte vogel—hij komt op ons af.’


  Kehaar kwam door de regen over de rivier gevlogen en streek neer op de smalle zijde van de vlet. De wijfjes die het dichtst bij hem in de buurt waren kropen angstig achteruit.


  ‘Mieneer ‘Azelaar,’ zei hij. ‘Pug komen. U pug zien?’


  Het was bij geen van de konijnen opgekomen dat ze langs het pad dreven waar zij eerder die avond langs waren gekomen voor het onweer losbarstte. Zij waren aan de overkant van de haag van planten langs de oever en de hele rivier zag er anders uit. Maar nu zagen zij, niet ver voor zich uit, de brug die zij waren overgestoken toen ze vier avonden geleden voor het eerst bij de Test waren gekomen. Deze herkenden zij onmiddellijk, want hij zag er precies eender uit als vanaf de oever.


  ‘Misschien jij onder ‘em gaan, misschien niet,’ zei Kehaar. ‘Maar jullie daar zitten, ies gevaarlijk.’


  De brug strekte zich van de ene oever naar de andere uit tussen twee lage pijlers. Hij was niet gebogen. De onderkant, gemaakt van stalen balken, was volmaakt recht—evenwijdig aan de oppervlakte en ongeveer twintig centimeter erboven. Hazelaar zag net op tijd wat Kehaar bedoelde. Als de vlet onder de brug door ging zonder te blijven steken, zou het met niet meer zijn dan de breedte van een klauw. Elk schepsel dat boven de boorden uitstak zou een klap krijgen en misschien in de rivier gestoten worden. Hij schuifelde door het lauwe ruimwater naar de andere kant en drong zich tussen de natte, opeengepakte konijnen door.


  ‘Ga omlaag op de bodem! Ga omlaag op de bodem!’ zei hij. ‘Zilver, Havikskruid, jullie allemaal. Trek je niets van het water aan. Jij en jij—hoe heet je? O, Zwartevaar dus?—zorg dat iedereen op de bodem gaat zitten. En vlug.’


  Net als Kopstuk merkte hij dat de Efrafaanse konijnen onmiddellijk gehoorzaamden. Hij zag Kehaar opvliegen van waar hij zat en over de houten railing verdwijnen. De betonnen pijlers staken van iedere oever uit, zodat de rivier onder de brug wat sneller stroomde. De vlet was overdwars meegedreven maar nu draaide een kant naar voren zodat Hazelaar de richting kwijt was en merkte dat hij niet langer naar de brug keek maar naar de oever. Toen hij aarzelde, scheen de brug als een donkere massa op hem af te komen, als sneeuw die van een tak af glijdt. Hij drukte zich tegen de bodem aan. Er klonk een gil en een konijn viel boven op hem. Toen vibreerde een zware klap door de hele vlet en zijn gladde beweging werd gestuit. Dit werd gevolgd door een hol schurend geluid. Het werd donker en er verscheen een dak, heel laag boven hem. Een ogenblik had Hazelaar het flauwe idee dat hij onder de grond was. Toen verdween het dak, de vlet gleed verder en hij hoorde Kehaar roepen. Zij waren onder de brug door en dreven nog steeds stroomafwaarts.


  Het konijn dat op hem was gevallen was Eikel. Hij had een klap van de brug gehad en die had hem omvergegooid. Hoe dan ook, hoewel hij verdoofd was en blauwe plekken had, scheen hij geen letsel te hebben opgelopen.


  ‘Ik was niet vlug genoeg, Hazel-rah,’ zei hij. ‘Ik kan beter een tijdje naar Efrafa gaan.’


  ‘Daar zou je van geen nut zijn,’ zei Hazelaar. ‘Maar ik vrees dat er iemand aan de andere kant is die minder fortuinlijk is geweest.’


  Een van de wijfjes had zich uit het ruimwater gehouden en de stroomopwaartse balk onder de brug had haar midden in de rug getroffen. Het was duidelijk dat ze gewond was en het scheen hem toe dat het, omdat hij op geen enkele manier kon helpen, waarschijnlijk het beste zou zijn haar met rust te laten. Hij keek om zich heen naar zijn verfomfaaide rillende kameraden en toen naar Kehaar, netjes en monter op de voorsteven.


  ‘Wij zullen naar de oever terug moeten, Kehaar,’ zei hij. ‘Hoe doen we dat? Konijnen zijn hier niet op gemaakt, weet je.’


  ‘Jij niet stoppen poot. Maar er is nog een pug. ‘IJ hem stoppen zal.’


  Er zat niets anders op dan te wachten. Zij dreven verder en kwamen bij een tweede bocht, waar de rivier in westelijke richting afboog. De stroom werd niet minder sterk en de vlet kwam bijna in het midden van de stroom de bocht om, en draaide rond terwijl hij dit deed. De konijnen waren bang geworden door wat er met Eikel en het wijfje was gebeurd en bleven ellendig zitten, half binnen en half buiten de kuip. Hazelaar kroop terug naar de hoge boeg en keek voor zich uit.


  De rivier werd breder en de stroom werd trager. Hij besefte dat ze langzamer waren begonnen te drijven. De dichtstbijzijnde oever was hoog en de vele bomen stonden dicht opeen, maar op de andere oever was het terrein laag en open. Het strekte zich grasachtig uit, glad als de gemaaide galoppeerplaatsen op de Waterschapsheuvel. Hazelaar hoopte dat ze op de een of andere manier uit de stroom zouden raken en die kant bereiken, maar de vlet bewoog zich rustig verder, door het centrum van de brede poel. De open oever gleed voorbij en nu stonden aan beide kanten hoge bomen. Stroomafwaarts was de poel afgesloten door de tweede brug waarvan Kehaar had gesproken.


  Hij was oud, opgetrokken van donker verweerde stenen. Er groeide klimop over en valeriaan en kruipende paarse grasleeu-wenbek. Een behoorlijk eind van beide oevers vandaan waren vier lage bogen—nauwelijks meer dan duikers elk tot binnen een voet van de top door de stroom gevuld. Erdoorheen waren dunne segmenten daglicht van de andere kant van de stroom te zien.


  De pijlers staken niet uit, maar tegen elk lag een kleine opeenhoping van drijfhout waaruit drijvend wier en stokjes voortdurend losbraken om onder de brug door te worden meegevoerd.


  Het was duidelijk dat de vlet tegen de brug zou drijven en daar zou worden vastgehouden. Toen hij naderbij kwam, liet Hazelaar zich terugvallen in het water op de bodem. Maar deze keer was dat niet nodig. Met de brede kant kwam de vlet zacht tegen twee van de pijlers aan en bleef stilliggen, dwars voor de opening van een van de middelste duikers. Hij kon niet verder. Zij waren in iets meer dan vijftien minuten nog geen achthonderd meter ver gedreven.


  Hazelaar legde zijn voorpoten op de lage kant en keek er behoedzaam stroomopwaarts overheen. Recht onder de vlet verspreidde zich een ondiepe rimpeling over de hele waterlijn, waar het hout de stroom brak. Het was te ver om aan land te springen en beide oevers waren steil. Hij draaide zich om en keek omhoog. Het metselwerk rees loodrecht op en er was een uitstekende rand halverwege tussen hem en de leuning. Je kon er onmogelijk tegenop klauteren.


  ‘Wat moeten we doen, Braam?’ vroeg hij, terwijl hij naar de bout ging die aan de boeg was bevestigd met wat er van de vang-lijn over was. ‘Jij hebt ons op dit ding gezet. Hoe komen we eraf?’


  ‘Ik weet het niet, Hazel-rah,’ antwoordde Braam. ‘Ik had nooit gedacht dat we op deze manier zouden eindigen. Het ziet ernaar uit dat we zullen moeten zwemmen.’


  ‘Zwemmen?’ vroeg Zilver. ‘Daar heb ik niet veel zin in, Hazel-rah. Ik weet dat het maar een klein eindje is, maar kijk die oevers eens. De stroom zou ons meesleuren voor we eruit kunnen komen: en dat betekent in een van die holen onder de brug.’


  Hazelaar probeerde door de boog te kijken. Er viel heel weinig te zien. De donkere tunnel was niet lang—misschien niet veel langer dan de vlet zelf. Het water leek glad. Er schenen geen obstakels te zijn en er was ruimte voor het hoofd van een zwemmend dier tussen de oppervlakte van het water en het hoogste punt van de boog. Maar het segment was zo nauw dat het onmogelijk precies te zien was wat er aan de andere kant van de brug lag. Het begon donker te worden. Water, groene bladeren, bewegende weerspiegelingen van bladeren, het spetteren van de regendroppels en een of ander vreemd ding dat in het water bleek te staan en van verticale grijze lijnen gemaakt scheen—dat was het enige dat hij kon onderscheiden. Het harde schallende geluid van onder de binnenwel-ving dat zo weinig leek op enig geluid dat in een tunnel van de aarde te horen viel, was verontrustend. Hazelaar keerde naar Braam en Zilver terug. ‘Wij zitten meer in de puree dan ooit,’ zei hij. ‘We kunnen hier niet blijven, maar ik zie helemaal geen uitweg.’


  Kehaar verscheen op de brugleuning boven hen, klapperde de regen uit zijn vleugels en streek op de vlet neer.


  ‘les einde poot,’ zei hij. ‘Niet langer vachten.’


  ‘Maar hoe kunnen we naar de oever komen, Kehaar?’ vroeg Hazelaar.


  De meeuw was verbaasd. ‘Ond zvemmen, rat zvemmen. Jullie niet zvemmen?’


  ‘Ja, we kunnen zwemmen als het maar niet erg ver is. Maar de oevers zijn te steil voor ons, Kehaar. We zouden niet kunnen voorkomen dat de stroom ons zou meevoeren naar een van die tunnels, en wij weten niet wat er aan de andere kant is.’


  ‘les goet—jullie komen er goet uit.’


  Hazelaar wist niet wat te doen. Wat moest hij hier nu precies van denken? Kehaar was geen konijn. Hoe het Grote Water er ook uitzag, het moest erger zijn dan dit, maar Kehaar was eraan gewend. Hij zei in ieder geval nooit veel en wat hij wel zei was altijd beperkt tot het allereenvoudigste omdat hij geen Konijns sprak. Hij bewees hun een goede dienst omdat zij zijn leven hadden gered, maar zoals Hazelaar wist, hij verachtte hen toch als schuchtere, hulpeloze, huiselijke schepsels die niet konden vliegen. Hij was vaak ongeduldig. Bedoelde hij dat hij de rivier bekeken had en erover had nagedacht alsof hij een konijn was? Dat er kalm water vlak voorbij de brug was met een lage, schuinoplopende oever, waar ze er gemakkelijk uit konden komen? Dat scheen te veel om op te mogen hopen. Of betekende het eenvoudig dat ze zich liever moesten haasten en het risico nemen dat zij in staat waren te doen wat hij zonder moeite doen kon? Dat leek waarschijnlijker. Veronderstel dat een van hen de boot uitsprong en met de stroom werd meegevoerd—wat zou het de anderen zeggen als hij niet terug kwam?


  De arme Hazelaar keek om zich heen. Zilver likte Kopstuks gewonde schouder: Braam ging zenuwachtig om de haverklap de doft op en af en kon maar al te duidelijk voelen wat Hazelaar zelf voelde. Terwijl hij nog steeds aarzelde slaakte Kehaar een kreet.


  ‘Jark! Dommelse konijnen ‘opeloos. Iek jullie laten zien vat iek doen.’


  Hij liet zich onhandig van de oplopende boeg vallen. Er was geen ruimte tussen de vlet in de donkere opening van de duiker. Laag in het water zittend als een gans, dreef hij de tunnel binnen en verdween. Hazelaar, die hem nakeek, kon eerst niets zien. Toen onderscheidde hij Kehaars vorm zwart tegen het licht aan het andere einde. Hij dreef het daglicht in, draaide opzij en verdween uit het beperkte gezichtsveld.


  ‘Wat bewijst dat?’ vroeg Braam met klapperende tanden. ‘Hij kan van de oppervlakte zijn opgestegen of zijn grote vliespoten hebben neergezet. Hij is niet doornat, bibbert niet, en is niet twee keer zo zwaar door een natte vacht.’


  Kehaar verscheen weer op de leuning boven. ‘Jullie nu gaan,’ zei hij kortaf.


  De ongelukkige Hazelaar aarzelde nog steeds. Zijn poot begon weer pijn te doen. De aanblik van Kopstuk—en juist Kopstuk van alle konijnen—die aan het eind van zijn Latijn was, half bewusteloos en geen rol speelde in dit wanhopige avontuur, ontmoedigde hem nog meer. Hij wist dat hij het niet in zich had om in het water te springen. De afschuwelijke situatie was te veel voor hem. Hij strompelde het glibberige dek op en toen hij rechtop zat zag hij Vijfje naast zich.


  ‘Ik zal gaan, Hazelaar,’ zei Vijfje rustig. ‘Ik denk dat het geen kwaad kan.’


  Hij zette zijn voorpoten op de rand van de boeg. Toen, meteen, verstijfden alle konijnen. Een van de wijfjes stampte op de natte vloer van de vlet. Boven naderden voetstappen en mannenstemmen en de geur van een brandend wit stokje.


  Kehaar vloog weg. Geen konijn verroerde zich. De voetstappen kwamen dichterbij, de stemmer werden luider. Zij waren op de brug boven, niet verder weg dan de hoogte van een haag. Elk van de konijnen werd aangegrepen door het instinct om weg te rennen, om onder de grond te gaan. Hazelaar zag Hyzenthlay naar hem opkijken en keek op zijn beurt naar haar, haar met alle macht dwingend zich stil te houden. De stemmen, de geur van mensenzweet, van leer, van witte stokjes, de pijn in zijn poot, de vochtige, gorgelende tunnel vlak bij zijn oor—hij had ze alle eerder gekend. Hoe was het mogelijk dat de mensen hem niet zagen? Zij moesten hem zien. Hij lag aan hun voeten. Hij was gewond. Zij kwamen hem oppakken.


  Toen verdwenen de geluiden en geuren in de verte en het stampen van de voetstappen werd minder. De mannen waren de brug overgestoken zonder over de leuning te kijken. Ze waren weg.


  Hazelaar kwam bij. ‘Dat geeft de doorslag,’ zei hij. ‘Iedereen moet zwemmen. Vooruit Grasklokje, jij zegt dat je een waterkonijn bent. Volg mij.’ Hij klom op de doft en ging naar de zijkant.


  Maar hij vond Potje naast zich.


  ‘Snel, Hazel-rah,’ zei Potje, zenuwtrekkend en rillend. ‘Ik ga ook mee. Als je maar opschiet.’


  Hazelaar sloot de ogen en viel over de rand in het water.


  Evenals in de Enbron was er onmiddellijk een koude schok. Maar meer nog en meteen, voelde hij de trek van de stroom. Hij werd weggetrokken door een kracht als een sterke wind, maar glad en stil. Hij dreef hulpeloos door een verstikkende, koude gang zonder houvast voor zijn poten. Van angst vervuld trappelde en worstelde hij, hief de kop op en haalde adem, krabbelde met zijn klauwen tegen ruwe bakstenen onder water en raakte ze weer kwijt terwijl hij werd meegesleurd. Toen werd de stroom minder, de gang verdween, het donker werd licht en er waren weer bladeren en hemel boven hem. Terwijl hij nog spartelde, kwam hij tegen iets hards aan, stuitte ervan terug, kwam er opnieuw tegenaan en raakte toen een ogenblik zachte grond. Hij wankelde voorwaarts en merkte dat hij zich door de natte modder sleepte. Hij was aan land op een kleffe oever. Hij lag enkele ogenblikken te hijgen en veegde toen zijn gezicht af en opende de ogen. Het eerste wat hij zag was Potje, overdekt met modder, die een halve meter verder tegen de oever op krabbelde.


  Vol verrukking en vertrouwen, al zijn angsten vergetend, klauterde Hazelaar over Potje heen en samen glipten ze het struikgewas in. Hij zei niets en Potje scheen niet van hem te verwachten dat hij zou spreken. Uit de beschutting van een bosje purperen kattenstaarten keken zij om naar de rivier.


  Het water liep onder de brug uit in een tweede poel. Overal rondom, op beide oevers, groeiden dichte bomen en struikgewas. Er was hier een soort moeras en het was moeilijk uit te maken waar het water eindigde en het bosland begon. Planten groeiden in groepjes zowel in als buiten de modderige ondiepten. De bodem was bedekt met fijn slib en modder die half water was en hierin hadden de twee konijnen voren gemaakt toen ze zich naar het vasteland sleepten. Diagonaal door de poel van het metsel-werk van de brug bij de tegenovergelegen oever naar een punt een eindje beneden hen aan hun eigen kant, liep een rasterwerk van dunne, verticale ijzeren staven. Tijdens het maaiseizoen werd het wier van de rivier, dat in verwarde massa’s uit de hoger gelegen visgebieden kwam drijven, door dit rasterwerk tegengehouden en door mannen met lieslaarzen eruit geharkt, die het opstapelden om als mest te gebruiken. De linkeroever was één grote vuilnisbelt van rottend wier te midden van de bomen. Het was een groene, zuur-ruikende plek, vochtig en ingesloten.


  ‘Goeie ouwe Kehaar!’ zei Hazelaar tevreden rondkijkend naar de stinkende eenzaamheid. ‘Ik had hem moeten vertrouwen.’


  Terwijl hij dit zei kwam een derde konijn onder de brug uit-zwemmen. Het vervulde hen beiden met angst, hem in de stroom als een vlieg in een spinnenweb te zien spartelen. Om iemand anders in gevaar te zien is soms bijna even erg als het te delen. Het konijn kwam tegen het rasterwerk terecht, dreef er een eindje langs, vond de bodem en klauterde uit het drabbige water. Het was Zwartevaar. Hij lag op zijn zij en scheen Hazelaar en Potje niet op te merken toen ze naar hem toe kwamen. Na een tijdje echter begon hij te hoesten, spoog wat water uit en ging rechtop zitten.


  ‘Ben je in orde?’ vroeg Hazelaar.


  ‘Min of meer,’ zei Zwartevaar. ‘Maar hebben we vanavond nog veel meer te doen, meneer? Ik ben heel erg moe.’


  ‘Nee, je kunt hier rusten,’ zei Hazelaar. ‘Maar waarom heb je het er alleen op gewaagd? Wij hadden al verdronken kunnen zijn voor zover jij kon bekijken.’


  ‘Ik dacht dat u een bevel had gegeven,’ antwoordde Zwartevaar.


  ‘Ik begrijp het,’ zei Hazelaar. ‘Welnu, in ieder geval zul jij ons wel een halfzacht stel vinden, vrees ik. Was er iemand anders die aanstalten maakte om te komen toen jij erin sprong?’


  ‘Ik denk dat ze wat zenuwachtig zijn,’ zei Zwartevaar. ‘U kunt het ze niet kwalijk nemen.’


  ‘Nee, maar de moeilijkheid is dat er van alles kan gebeuren,’ zei Hazelaar piekerend. ‘Ze kunnen allemaal tharn worden zoals ze daar zitten. De mensen kunnen terugkomen. Als we ze alleen maar konden zeggen dat het in orde is.’


  ‘Ik denk dat we dat kunnen, meneer,’ zei Zwartevaar. ‘Als ik het niet bij het verkeerde eind heb is het alleen maar een kwestie van daar tegen de oever op rennen en er aan de andere kant weer van af. Zal ik gaan?’


  Hazelaar was in de war. Van wat hij begrepen had, was dit een onteerde uit Efrafa—niet eens een lid van de Auwsla blijkbaar; en hij had net gezegd dat hij zich uitgeput voelde. Het zou niet meevallen zijn levenstempo bij te houden.


  ‘We zullen met ons tweeën gaan,’ zei hij. ‘Hlao-roe, kun jij hier blijven en op de uitkijk staan? Met een beetje geluk zullen ze naar jou doorkomen. Help ze als je kunt.’


  Hazelaar en Zwartevaar glipten door het druipende struikgewas. Het pad van gras dat over de brug heen liep, was boven hen, op een steile berm. Ze beklommen de berm en keken voorzichtig naar buiten uit het lange gras bij de rand. Het pad was verlaten en er was niets te horen of te ruiken. Zij staken het over en bereikten het einde van de brug aan de andere kant van de bovenstroom. Hier liep de berm bijna loodrecht omlaag naar de rivier, ongeveer een meter tachtig hoog. Zwartevaar klauterde zonder aarzeling naar beneden, maar Hazelaar volgde wat langzamer. Vlak boven de brug, halverwege een doornbosje stroomopwaarts, was een rand van gras die boven het water uitstak. In de rivier, een centimeter of zestig ver weg, lag de vlet tegen de met wier begroeide pijlers.


  ‘Zilver!’ riep Hazelaar. ‘Vijfje! Vooruit, zorg dat ze het water in gaan. Het is veilig aan de andere kant van de brug. Laat de wijfjes het eerst gaan als je kunt. Er valt geen tijd te verliezen. De mensen kunnen terugkomen.’


  Het was niet gemakkelijk om de verdoofde, verbijsterde wijfjes op te wekken en ze te doen begrijpen wat ze moesten doen. Zilver ging van de een naar de ander. Zodra Paardebloem Hazelaar op de oever zag, ging hij meteen naar de boeg en dook erin. Ereprijs volgde, maar toen Vijfje op het punt stond te gaan hield Zilver hem tegen.


  ‘Als al onze rammelaars gaan, Hazelaar,’ zei hij, ‘zullen de wijfjes alleen achterblijven en ik denk niet dat ze het zullen klaarspelen.’


  ‘Ze zullen Thlayli gehoorzamen, meneer,’ zei Zwartevaar voor Hazelaar kon antwoorden. ‘Ik denk dat hij degene is die ze op gang kan krijgen.’


  Kopstuk lag nog steeds in het water onder in de boot, op de plaats die hij had ingenomen toen ze bij de eerste brug kwamen. Hij scheen te slapen, maar toen Zilver hem besnuffelde hief hij de kop op en keek versuft om zich heen.


  ‘O, hallo Zilver,’ zei hij. ‘Ik ben bang dat die schouder hinderlijk zal zijn. Ik heb het ook afschuwelijk koud. Waar is Hazelaar?’


  Zilver legde het uit. Kopstuk stond moeizaam op en ze zagen dat hij nog steeds bloedde. Hij strompelde naar de doft en klom erop.


  ‘Hyzenthlay,’ zei hij, ‘je vriendinnen kunnen onmogelijk nog natter worden, dus wij zullen ze er nu in laten springen. Een voor een, vind je niet? Dan lopen we niet het risico dat ze elkaar tijdens het zwemmen krabben of verwonden.’


  Ondanks wat Zwartevaar had gezegd, duurde het een hele tijd voor iedereen de boot verlaten had. In feite waren er in totaal tien wijfjes—hoewel geen van de konijnen het aantal kende—en hoewel er een of twee aan Kopstuks geduldige aandrang gehoorzaamden, waren verscheidenen zo uitgeput dat zij ineengedoken bleven waar ze waren, of stompzinnig naar het water keken tot anderen werden gebracht om hun plaats in te nemen. Van tijd tot tijd vroeg Kopstuk een van de rammelaars om het voorbeeld te geven en op die manier klauterden Eikel, Havikskruid en Grasklokje allen over de kant. Het gewonde wijfje, Thrayonlosa, was er duidelijk slecht aan toe en Braam en Thethuthinnang zwommen samen, een voor en een achter met haar mee.


  Toen de duisternis inviel hield de regen op. Hazelaar en Zwar-tevaar gingen terug naar de oever van de poel onder de brug. De hemel klaarde op en de drukkendheid nam af toen het onweer naar het oosten afdreef. Maar het was foe Inlé voor Kopstuk zelf met Zilver en Vijfje door de brug kwam. Hij kon zich met de grootste moeite drijvende houden en toen hij het rasterwerk bereikte, rolde hij in het water om, de buik naar boven, als een stervende vis. Hij dreef naar de ondiepte en hees zich er met Zilvers hulp uit. Hazelaar en verscheidenen van de anderen stonden hem op te wachten, maar hij sneed ze de pas af met een opflikkering van zijn oude bullebasserige manier.


  ‘Schiet op, ga uit de weg,’ zei hij. ‘Ik ga nu slapen, Hazelaar, en Frith sta je bij als jij zegt dat daar niets van in komt.’


  ‘Zo gaan wij nu met elkaar om, zie je,’ zei Hazelaar tegen de verbaasd kijkende Zwartevaar. ‘Je went er wel aan na een tijdje. Laten we nu een droge plek gaan zoeken die niemand anders gevonden heeft, dan kunnen wij misschien ook slapen.’


  Iedere droge plek in het struikgewas scheen volgepropt met uitgeputte, slapende konijnen. Na een tijdje zoeken vonden zij een omgevallen boomstam waar aan de onderkant de bast van af was gescheurd. Zij kropen onder de twijgen en bladeren, maakten het zich gemakkelijk in de gladde gebogen kuil—die weldra iets van de warmte van hun lichamen aannam—en vielen onmiddellijk in slaap.


  


  40 De weg terug


  


  


  Vrouw Hickory, Vrouw Hickory


  


  


  Er staat een wolf voor je deur,


  


  


  Zijn tanden grijnzen wit


  


  


  En zijn tong gaat almaar heen en weer!


  


  


  ‘Nee,’ zei Vrouw Hickory. ‘Jij valse Fee!’


  


  


  Maar ‘t was echt een wolf en honger had hij ook.


  


  


  —Walter de la Mare, Dame Hickory


  Het eerste wat Hazelaar de volgende morgen te horen kreeg was dat Thrayonlosa tijdens de nacht gestorven was. Thethuthinnang was diep bedroefd, want zij was degene die Thrayonlosa had uitgekozen als een van de robuustere en verstandiger wijfjes in de Mark, en haar ertoe had overgehaald mee te vluchten. Nadat zij samen onder de brug door waren gekomen, had zij haar aan land geholpen en was naast haar in het struikgewas in slaap gevallen, in de hoop dat zij de volgende dag beter zou zijn. Maar toen ze wakker werd zag ze dat Thrayonlosa weg was en na enig zoeken had zij haar in een bosje riet stroomafwaarts gevonden. Blijkbaar had het arme schepsel gevoeld dat ze ging sterven en was, zoals dieren meestal doen, weggeslopen.


  Het nieuws deprimeerde Hazelaar. Hij wist dat ze geluk hadden gehad om zoveel wijfjes uit Efrafa te krijgen en aan Guldenroede te ontkomen zonder zich tegen hem teweer te moeten stellen. Het plan was goed geweest, maar het onweer en de angstaanjagende bekwaamheid van de Efrafanen hadden het bijna doen mislukken. Ondanks alle moed van Kopstuk en Zilver zouden ze zonder Kehaar hebben gefaald. Nu ging Kehaar hen verlaten. Kopstuk was gewond en zijn eigen poot was ook niet al te best. Met de wijfjes om voor te zorgen, zouden ze niet in staat zijn zo snel of gemakkelijk door het open veld te trekken als ze op weg van Waterschap hadden gedaan. Hij zou graag willen dat ze een paar dagen bleven waar ze waren, zodat Kopstuk op krachten kon komen en de wijfjes konden uitrusten en wennen aan het leven buiten de kolonie. Maar hij besefte dat de plek hopeloos onherbergzaam was. Hoewel de beschutting goed was, was het te nat voor konijnen. Bovendien was het klaarblijkelijk dicht bij een weg die drukker was dan enige andere die ze hadden gekend. Al gauw nadat het licht was geworden begonnen zij voorbijkomende hroedoedil te horen en te ruiken, nog minder ver weg dan de breedte van een klein veld. Het was voortdurend lawaaiig en vooral de wijfjes waren schrikachtig en onrustig. Thrayonlosa’s dood maakte de zaak nog erger. Verontrust door het lawaai en de trillingen, en niet in staat om te eten, bleven de wijfjes almaar stroomafwaarts dwalen om naar het lijk te kijken en samen te fluisteren over de vreemde, gevaarlijke omgeving. Hij raadpleegde Braam, die erop wees dat het waarschijnlijk niet lang zou duren voor mensen de boot vonden: dan zouden verscheidenen naar alle waarschijnlijkheid enige tijd dicht in de buurt blijven. Dit deed Hazelaar besluiten dat ze er beter onmiddellijk weg konden gaan en proberen een plaats te bereiken waar ze gemakkelijker konden rusten. Hij kon horen en ruiken dat het moeras zich een heel eind stroomafwaarts uitstrekte. Omdat de weg naar het zuiden lag, scheen de enige mogelijkheid om naar het noorden te gaan, over de brug, die in elk geval de weg naar huis was.


  Hij nam Kopstuk met zich mee en beklom de oever naar het graspad. Het eerste dat hij zag was Kehaar, die bij de brug slakken uit een bosje dolle kervel zat te pikken. Zij gingen zonder te spreken naar hem toe en begonnen aan het korte gras vlakbij te knabbelen.


  Na een tijdje zei Kehaar: ‘Nu jullie moetters krijgen, mieneer ‘Azelaar. Alles mooi gaan, ‘è?’


  ‘Ja, we zouden het zonder jou nooit hebben kunnen klaarspelen, Kehaar. Ik hoor dat je net op tijd kwam opdagen om Kopstuk te redden gisteravond.’


  ‘Dit slechte konijn, gote knaap, ‘ij met mij gaan vechten. Boel knap ook.’


  ‘Ja. Maar hij heeft voor een keer een schok gehad.’


  ‘Ja, ja, mieneer ‘Azelaar. Veldra ies mensen komen. Vat jullie doen nu?’


  ‘We gaan terug naar onze kolonie, Kehaar, als we daar kunnen komen.’


  ‘les einde ‘ier nu voor mij. Iek gaan naar Gote Vater.’


  ‘Zullen we je terugzien, Kehaar?’


  ‘Jullie gaan terug ‘euvels? Blijven daar?’


  ‘Ja, we zijn van plan daarheen te gaan. Het zal niet makkelijk zijn met zoveel konijnen en we zullen Efrafaanse patrouilles moeten ontwijken, verwacht ik.’


  ‘Jullie gaan daar, later ies vinter boelveel koud boelveel storm op Gote Vater, boelveel vogels komen aan. Dan iek komen terug, zien vaar jullie vonen.’


  ‘Vergeet het dan niet, Kehaar, alsjeblieft,’ zei Kopstuk. ‘We zullen naar je uitkijken. Kom plotseling omlaag, zoals je gisteravond deed.’


  ‘Ja, ja, alle moetters en kleine konijntjes bang maken, alle kleine Kopstuksjes veglopen.’


  Kehaar spreidde zijn vleugels en verhief zich in de lucht. Hij vloog over de leuning van de brug en stroomopwaarts. Toen beschreef hij een bocht naar links, kwam terug over het graspad en dook erop neer, vlak over de hoofden van de konijnen. Hij schreeuwde een van zijn rauwe kreten en was op weg naar het zuiden. Zij keken hem na terwijl hij boven de bomen verdween. ‘O vlieg weg, grote witte vogel,’ zei Kopstuk. ‘Weet je, hij gaf mij het gevoel dat ik ook kon vliegen. Dat Grote Water! Ik wou dat ik het kon zien.’


  Toen ze in de richting bleven kijken waarin Kehaar was verdwenen, merkte Hazelaar voor het eerst een huisje aan het einde van het pad op waar het gras omhoog liep en met de weg samenkwam. Een man, die zijn best deed om stil te zijn, leunde over de haag en sloeg hen intens gade. Hazelaar stampte en rende weg in het struikgewas van het moeras, met Kopstuk vlak achter zich aan.


  ‘Weet je waar hij aan denkt?’ vroeg Kopstuk. ‘Hij denkt aan de groente in zijn tuin.’


  ‘Ik weet het,’ antwoordde Hazelaar, ‘en we zullen dit stel er niet weg van kunnen houden wanneer dat idee eenmaal in hun hoofden opkomt. Hoe sneller we verder gaan des te beter.’


  Kort daarna gingen de konijnen op weg door het park naar het noorden. Kopstuk merkte weldra dat hij niet opgewassen was tegen een lange reis. Zijn wond was pijnlijk en de schouderspier kon niet veel verdragen. Hazelaar was nog kreupel en hoewel de wijfjes gewillig en gehoorzaam waren, lieten ze zien dat ze weinig van het leven van hlessil afwisten. Het was een tijd vol beproevingen.


  In de dagen die volgden—dagen met een heldere hemel en mooi weer—bewees Zwartevaar keer op keer wat hij waard was, tot Hazelaar evenveel op hem ging vertrouwen als op een van zijn veteranen. Hij had heel wat meer in zijn mars dan iemand had kunnen vermoeden. Toen Kopstuk had besloten niet zonder Zwartevaar uit Efrafa weg te gaan was hij geheel en al bewogen geweest door medelijden met een ongelukkig hulpeloos slachtoffer van Guldenroedes meedogenloosheid. Het bleek echter dat wanneer Zwartevaar niet verpletterd werd door vernedering en mishandeling, hij ver boven de middelmaat uitstak. Zijn geschiedenis was nogal ongewoon. Zijn moeder was niet in Efrafa geboren. Zij was een van de konijnen geweest die gevangen waren genomen toen Guldenroede de kolonie bij het Notebosje had aangevallen. Zij had gepaard met een Efrafaanse kapitein en had geen andere man gehad. Hij was op een Wijde Patrouille gedood. Zwartevaar, trots op zijn vader, was opgegroeid met het voornemen officier in de Auwsla te worden. Maar tegelijkertijd had hij, paradoxaal genoeg, van zijn moeder een zekere wrok tegen Efrafa meegekregen en een gevoel dat ze niet meer van hem zouden krijgen dan hij ze wilde geven. Kapitein Malve naar wiens Mark—de Rechtervoorpoot—hij op proef was gestuurd, had zijn moed en uithoudingsvermogen geprezen, maar de trotse onafhankelijkheid van zijn natuur was hem niet ontgaan. Toen de Rechterflank een jonge officier nodig had om Kapitein Kervel te helpen, was Nagelkruid en niet Zwartevaar door de Raad gekozen. Zwartevaar, die zijn eigenwaarde kende, was ervan overtuigd dat zijn moeders bloed de Raad tegen hem had doen innemen. Terwijl hij nog vervuld was van zijn onrecht had hij Hyzenthlay ontmoet en zich tot de geheime vriend en raadsman van de ontevreden wijfjes in de Rechtervoorpoot gemaakt. Hij was begonnen met er bij haar op aan te dringen te proberen de goedkeuring van de Raad te verkrijgen om Efrafa te verlaten. Als zij erin waren geslaagd, zouden ze gevraagd hebben of hij met hen mee mocht gaan. Maar toen de afvaardiging van wijfjes naar de Raad geen succes had kwam Zwartevaar op het idee om te ontvluchten. Eerst was hij van plan geweest de wijfjes mee te nemen, maar zijn geestkracht, die zoals die van Kopstuk tot het uiterste op de proef was gesteld door de gevaren en onzekerheden van een samenzwering, had het ten slotte begeven en uiteindelijk was hij er eenvoudig alleen vandoor gegaan, en was door Silene gepakt. Als gevolg van de straf die de Raad hem had opgelegd, was zijn kwikzilverachtige geest de vernieling in gegaan en was hij het apathische wrak geworden wiens aanblik Kopstuk zozeer had geschokt. Toch, bij de gefluisterde boodschap in de hraka-kuil was zijn moed opgeflakkerd waar dit bij een ander heel goed niet had kunnen gebeuren, en hij was bereid geweest om alles op het spel te zetten en het nog eens te proberen. Nu, vrij te midden van deze gemakzuchtige vreemdelingen, zag hij zichzelf als een goed opgeleide Efrafaan, die al zijn kunde gebruikte om hen in hun nood te helpen. Hoewel hij alles deed wat hem opgedragen werd, aarzelde hij niet om ook voorstellen te doen vooral wanneer het op verkennen en het uitkijken naar tekenen van gevaar aankwam.


  Hazelaar, die bereid was om van iedereen raad aan te nemen wanneer hij dacht dat die goed was, luisterde naar het meeste van wat hij zei en stelde zich tevreden met het aan Kopstuk over te laten—voor wie Zwartevaar natuurlijk een enorme eerbied had—er op toe te zien dat hij niet te ver ging in zijn warmvoelende nogal oprechte ijver.


  Na twee, drie dagen van langzaam, voorzichtig trekken, waarbij vele keren onder dekking halt werd gehouden, konden zij op een late middag opnieuw Caesars Gordel zien, maar nu verder naar het westen dan eerst, dicht bij een klein bosje boven op een kleine heuvel. Iedereen was moe en toen ze hadden gegeten—‘Avondsilflage, iedere dag, precies zoals je hebt beloofd,’ zei Hy-zenthlay tegen Kopstuk- opperden Grasklokje en Ereprijs dat het de moeite waard zou zijn een paar holen in de lichte aarde onder de bomen te graven en daar enkele dagen door te brengen. Hazelaar was daartoe maar al te zeer bereid, maar Vijfje moest worden overgehaald.


  ‘Ik weet dat we rust kunnen gebruiken, maar op de een of andere manier staat het mij toch niet helemaal aan, Hazel-rah,’ zei hij. ‘Ik veronderstel dat ik moet proberen te bedenken waarom.’


  ‘Niet voor mij,’ antwoordde Hazelaar. ‘Maar ik betwijfel of je de anderen deze keer verder zult krijgen. Enkele van deze wijfjes zijn ‘klaar voor de moetter’, zoals Kehaar zou zeggen, en dat is de eigenlijke reden dat Grasklokje en de anderen bereid zijn de moeite te nemen om holen te graven. Het zal zeker geen kwaad kunnen op die manier. Je weet wat ze zeggen ‘Konijn onder de grond, konijn veilig en gezond’.’


  ‘Welnu, misschien heb je gelijk,’ zei Vijfje. ‘Die Vilthuril is een mooi wijfje. Ik zou graag de kans krijgen haar beter te leren kennen. Per slot van rekening is het niet natuurlijk voor konijnen, wel?—Steeds maar verder, dagen achtereen.’


  Later echter, toen Zwartevaar met Paardebloem terugkwam van een patrouille die zij op eigen houtje hadden ondernomen, bleek ook hij sterk tegen het denkbeeld gekant.


  ‘Dit is een foute plaats om te blijven, Hazel-rah, ‘zei hij. ‘Geen Wijde Patrouille zou hier zijn bivak opslaan. Het is vossenland. We moeten proberen verder te komen voor het donker wordt.’


  Kopstuks schouder had hem gedurende de middag veel pijn bezorgd en hij voelde zich bedrukt en knorrig. Het scheen hem toe dat Zwartevaar slim wilde zijn ten koste van anderen. Als hij zijn zin kreeg zouden ze verder moeten, moe als ze waren, tot ze ergens kwamen waar het volgens Efrafaanse begrippen goed was. Daar zouden ze even veilig zijn—niet meer en niet minder—als ze geweest zouden zijn als ze bij dit bosje gebleven waren; maar Zwartevaar zou de knappe kerel zijn die hen gered had van een vos die alleen maar in zijn eigen fantasie had bestaan. Zijn Efrafaanse verkennertjegespeel begon vervelend te worden. Het werd tijd dat iemand liet zien dat hij blufte.


  ‘In de omgeving van de heuvels zitten waarschijnlijk overal vossen,’ zei Kopstuk scherp. ‘Waarom is dit meer vossenland dan ergens anders?’


  Tact was een eigenschap waar Zwartevaar ongeveer evenveel om gaf als Kopstuk zelf: en nu gaf hij het slechtst mogelijke antwoord.


  ‘Ik kan je niet precies zeggen waarom,’ zei hij. ‘Ik heb een sterke indruk gekregen, maar het is moeilijk uit te leggen waarop die is gebaseerd.’


  ‘O, een indruk, hè?’ spotte Kopstuk. ‘Heb je ergens hraka gezien? Heb je een geur opgesnoven? Of was het gewoon maar een boodschap van kleine groene muizen die onder een paddestoel aan het zingen waren?’


  Zwartevaar voelde zich beledigd. Kopstuk was het laatste konijn met wie hij ruzie wilde hebben.


  ‘Je denkt dus dat ik gek ben,’ antwoordde hij, waarbij zijn Efrafaanse accent duidelijker werd. ‘Nee, d’r was geen hraka en ook geen geur, maar toch denk ik dat dit een plek is waar een vos komt. Op die patrouilles die wij ondernamen, kwa…’


  ‘Heb jij iets gezien of geroken?’ vroeg Kopstuk aan Paardebloem.


  ‘Eh—nou, ik weet het echt niet heel zeker,’ zei Paardebloem. ‘Ik bedoel, Zwartevaar schijnt geweldig veel van patrouilleren af te weten en hij vroeg mij of ik niet een soort—eh…’


  ‘Nou, we kunnen zo niet de hele avond doorgaan,’ zei Kopstuk. ‘Zwartevaar, weet je dat wij eerder deze zomer, voor wij het voordeel van jouw ervaring hadden, dagenlang door alle soorten landschappen zijn getrokken—velden, hei, bossen, heuvels, zonder ook maar een konijn te verliezen?’


  ‘Het is het idee van holen, dat is het enige,’ zei Zwartevaar verontschuldigend. ‘Nieuwe holen vallen op; en graven is van verrassend ver af te horen, weet je.’


  ‘Laat hem met rust,’ zei Hazelaar voor Kopstuk weer kon spreken. ‘Je hebt hem niet uit Efrafa gehaald om hem op z’n kop te zitten. Kijk, Zwartevaar, ik veronderstel dat ik hierover een besluit moet nemen. Ik denk dat je waarschijnlijk gelijk hebt en er is een zeker risico. Maar wij lopen voortdurend risico tot we in onze kolonie terug zijn, en iedereen is zo moe dat ik denk dat we hier evengoed een paar dagen kunnen blijven. We zullen er allemaal van opknappen.’


  Kort na zonsondergang waren er genoeg holen klaar en de volgende dag voelden alle konijnen zich, zonder uitzondering, heel wat beter na een nacht onder de grond. Zoals Hazelaar had voorzien werd er wat gepaard en was er wat ruzie, maar niemand werd gewond. Tegen de avond heerste er een soort vakantiestemming. Hazelaars poot was sterker en Kopstuk voelde zich gezonder dan ooit sinds hij naar Efrafa was gegaan. De wijfjes, twee dagen geleden opgejaagd en schonkig, begonnen er heel glanzend uit te zien.


  Op de tweede morgen begon het silfleren pas enkele uren na zonsopgang. Een lichte wind woei recht in de noordelijke aardwal van het bosje waar de holen waren gegraven en toen Grasklokje naar boven kwam, zwoer hij dat hij konijnen kon ruiken.


  ‘Het is die brave Hulst die zijn kinklieren voor ons uitdrukt, Hazel-rah,’ zei Grasklokje. ‘Een konijn dat niest in de ochtendbries zet harten met heimwee in vlam…’


  ‘Met zijn lijffie in een bos andijvie, verlangend naar een aardig wijffie,’ antwoordde Hazelaar.


  ‘Dat klopt niet, Hazelaar,’ zei Grasklokje. ‘Hij heeft daar boven twee wijfjes.’


  ‘Alleen maar tamme wijfjes,’ antwoordde Hazelaar. ‘Ik moet zeggen dat ze onderhand vrij taai en snel zijn, maar toch zullen ze nooit helemaal zo zijn als wij. Klaver, bijvoorbeeld, zij zal nooit ver van het hol gaan wanneer ze silfleert, omdat zij weet dat ze niet zo vlug kan lopen als wij. Maar die Efrafaanse wijfjes, zie je—die zijn hun hele leven door schildwachten in toom gehouden. Maar nu er geen meer zijn, lopen ze heel gelukkig rond. Kijk maar naar die twee ginds onderaan de berm daar. Ze voelen dat ze kunnen—O, grote Frith!’


  Terwijl hij sprak sprong een roodbruine gedaante als een hond uit de overhangende notenbosjes, even stil als licht van achter een wolk. Hij kwam tussen de twee wijfjes terecht, greep er een bij de nek en sleepte haar in een oogwenk de berm op. De wind stak op en een vossengeur kwam over het gras. Onder gestamp en met flitsende staart rende ieder konijn op de helling onder dekking.


  Hazelaar en Grasklokje merkten dat ze met Zwartevaar tegen de grond gedrukt zaten. De Efrafaan was heel zakelijk en objectief. ‘Arm klein beest,’ zei hij. ‘Zie je, hun instincten zijn verzwakt door het leven in de Mark. Stel je voor om te gaan eten onder struiken aan de loefzijde van een bos! Hindert niet, Hazelaar, deze dingen gebeuren nu eenmaal. Maar kijk, ik zal je iets vertellen. Tenzij er twee hombil zijn, wat erge pech zou betekenen, hebben we in elk geval tot ni-Frith om weg te gaan. Die homba zal voorlopig niet meer jagen. Ik stel voor dat we allemaal zo vlug mogelijk verder gaan.’


  Met een woord van instemming ging Hazelaar naar buiten om de konijnen bijeen te roepen. Zij renden verspreid maar snel langs de rand van een veld met rijpend koren naar het noordoosten. Niemand sprak over het wijfje. Zij hadden meer dan twaalfhonderd meter afgelegd voor Kopstuk en Hazelaar bleven staan om te rusten en zich ervan te verzekeren dat niemand was achtergebleven. Toen Zwartevaar er met Hyzenthlay aankwam zei Kopstuk: ‘Jij hebt ons gezegd hoe het zou zijn, nietwaar. En ik was degene die niet wilde luisteren.’


  ‘Wat gezegd?’ vroeg Zwartevaar. ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Dat er waarschijnlijk een vos zou zijn.’


  ‘Ik ben bang dat ik het me niet herinner. Maar ik geloof niet dat iemand van ons het mogelijkerwijs had kunnen weten. Hoe dan ook, wat maakt een wijfje meer of minder uit?’


  Kopstuk keek hem verbaasd aan, maar Zwartevaar, die het blijkbaar niet kon schelen om datgene te benadrukken wat hij had gezegd of het gesprek af te breken, begon eenvoudig aan het gras te knabbelen. Kopstuk, verbaasd, liep een eindje weg en begon zelf een eindje verder te eten met Hyzenthlay en Hazelaar.


  ‘Wat bedoelt hij eigenlijk?’ vroeg hij na een tijdje. ‘Jullie waren er allemaal bij toen hij ons, twee avonden geleden, waarschuwde, dat er waarschijnlijk een vos zou zijn. Ik heb hem slecht behandeld.’


  ‘Als een konijn in Efrafa raad gaf en die raad werd niet aanvaard, vergat hij het onmiddellijk en alle anderen ook,’ zei Hyzenthlay. ‘Zwartevaar dacht alleen wat Hazelaar had besloten: en of het later goed of verkeerd zou blijken deed er niet toe. Zijn eigen raad was nooit gegeven!’


  ‘Dat geloof ik best,’ zei Kopstuk. ‘Efrafa! Mieren geleid door een hond! Maar wij zijn nu niet in Efrafa. Is hij echt vergeten dat hij ons heeft gewaarschuwd?’


  ‘Waarschijnlijk is hij dat inderdaad vergeten. Maar hoe het zij, je zou hem er nooit toe krijgen toe te geven dat hij je gewaarschuwd heeft of te luisteren terwijl jij hem zei dat hij gelijk had. Hij zou dat evenmin kunnen als hraka doen onder de grond.’


  ‘Maar jij bent een Efrafaan. Denk jij ook op die manier?’


  ‘Ik ben een wijfje,’ zei Hyzenthlay.


  Aan het begin van de middag begonnen zij de Gordel te naderen en Kopstuk was de eerste die de plek herkende waar Paardebloem het verhaal van het Zwarte Konijn van Inlé had verteld.


  ‘Het was dezelfde vos weet je,’ zei hij tegen Hazelaar. ‘Dat is vrijwel zeker. Ik had moeten beseffen hoe waarschijnlijk het was dat…’


  ‘Kijk eens,’ zei Hazelaar, ‘je weet heel goed wat we aan jou te danken hebben. De wijfjes denken allemaal dat El-ahrairah jou gezonden heeft om ze uit Efrafa te halen. Ze geloven dat niemand anders het gedaan zou kunnen hebben. En wat het gebeurde van vanmorgen betreft, het was net zoveel mijn schuld als de jouwe, Maar ik heb nooit verondersteld dat wij echt thuis zouden komen zonder een paar konijnen te verliezen. In feite hebben we er twee verloren en dat is minder dan ik had verwacht. We kunnen vanavond in de Honingraat terugkeren als we voortmaken. Laten we de homba nu vergeten, Kopstuk—er valt toch niets aan te veranderen—en proberen om…Hallo, wie hebben we daar?’


  Zij kwamen bij een bosje jeneverbesstruiken en hondsrozen, die op de grond waren verward met netels en slierten heggenrank waaraan de bessen nu begonnen te rijpen en rood werden. Toen ze stilhielden om een weg door het struikgewas te zoeken, verschenen er vier konijnen uit het lange gras en zaten op hen neer te kijken. Een van de wijfjes, die een eindje achter hen tegen de helling op kwam. Stampte, draaide zich om en wilde vluchten. Zij hoorden dat Zwartevaar haar scherp vermaande.


  ‘Nou en waarom beantwoord je zijn vraag niet, Thlayli?’ vroeg een van de konijnen. ‘Wie ben ik?’


  Er viel een stilte. Toen sprak Hazelaar.


  ‘Ik kan zien dat het Efrafanen zijn, omdat ze gemerkt zijn,’ zei hij. Ts dat Guldenroede?’


  ‘Nee,’ zei Zwartevaar, vlak naast hem. ‘Dat is Kapitein Silene.’


  ‘O juist,’ zei Hazelaar. ‘Welnu, ik heb van je gehoord Silene. Ik weet niet of je van plan bent ons kwaad te doen, maar het beste dat je doen kunt is ons met rust laten. Wat ons betreft hebben we verder niets meer met Efrafa te maken.’


  ‘Dat kun je wel denken,’ antwoordde Silene, ‘maar je zult merken dat de zaak anders ligt. Dat wijfje achter je moet met ons mee; en eventuele anderen in jullie gezelschap ook.’


  Terwijl hij sprak verschenen Zilver en Eikel verder omlaag op de heuvel, gevolgd door Thethuthinnang. Na een blik op de Efrafanen te hebben geworpen sprak Zilver snel tegen Thethuthinnang, die terugglipte in de lissen. Toen kwam hij naar Hazelaar toe.


  ‘Ik heb de witte vogel geroepen, Hazelaar,’ zei hij rustig.


  Als een staaltje van bluf was het doeltreffend. Ze zagen Silene zenuwachtig omhoogkijken en een ander lid van de patrouille keek achterom naar de beschutting van de bosjes.


  ‘Wat jij zegt is stom,’ zei Hazelaar tegen Silene. ‘We zijn met een heleboel hier en als je niet meer konijnen hebt dan ik kan zien, zijn we met te velen voor jou.’


  Silene aarzelde. De waarheid was dat hij voor een keer van zijn leven te overijld had gehandeld. Hij had Hazelaar en Kopstuk met Zwartevaar en een wijfje achter zich zien naderen. In zijn happigheid om iets werkelijk waardevols te hebben om te laten zien als hij bij de Raad terugkwam, had hij de voorbarige gevolgtrekking gemaakt dat ze alleen waren. De Efrafanen bleven gewoonlijk vrij dicht bij elkaar in het open veld en het was niet bij Silene opgekomen dat andere konijnen zich verder verspreidden. Hij had een unieke mogelijkheid gezien om de verachtelijke Thlayli en Zwartevaar, samen met hun ene metgezel die kreupel scheen, aan te vallen, misschien wel te doden en het wijfje terug te brengen naar de Raad. Dit zou hij zeker hebben kunnen doen en hij had besloten dat hij hen liever tegemoet wilde treden dan ze in een hinderlaag te lokken, in de hoop dat de rammelaars zich zonder strijd zouden overgeven. Maar nu, terwijl meer konijnen in groepjes van twee en drie begonnen op te duiken, besefte hij dat hij een fout had gemaakt. ‘Ik heb nog veel meer konijnen,’ zei hij. ‘De wijfjes moeten hier blijven. De anderen mogen gaan. Anders zullen we jullie doden.’


  ‘Uitstekend,’ zei Hazelaar. ‘Breng je hele patrouille in het open veld, dan zullen we doen wat je zegt.’


  Tegen deze tijd kwam een aanzienlijk aantal konijnen de helling op. Silene en zijn patrouille keken hen zwijgend aan, maar maakten geen beweging.


  ‘Je kunt beter blijven waar je bent,’ zei Hazelaar ten slotte. ‘Als je probeert je met ons te bemoeien zal het nog erger voor je zijn. Zilver en Braam, neem de wijfjes en ga verder. Wij zullen jullie inhalen.’


  ‘Hazel-rah,’ fluisterde Zwartevaar, ‘de patrouille moet worden gedood—in haar geheel. Ze moet geen verslag aan de Generaal uitbrengen.’


  Dit was ook bij Hazelaar opgekomen. Maar toen hij dacht aan het afschuwelijke gevecht en de vier Efrafanen die feitelijk aan stukken zouden worden gescheurd—want daar kwam het op neer—kon hij het niet over zijn hart verkrijgen om het te doen. Evenals Kopstuk voelde hij onwillekeurig sympathie voor Silene. Hoogstwaarschijnlijk zou een van zijn eigen konijnen worden gedood—in ieder geval gewond. Ze zouden de Honingraat die avond niet bereiken en zouden een vers bloedspoor achterlaten waar ze gingen. Behalve dat het hele idee hem tegenstond, waren er nadelen die fataal zouden kunnen zijn.


  ‘Nee, we zullen hem met rust laten,’ antwoordde hij beslist. Zwartevaar zweeg en ze zaten naar Silene te kijken terwijl het laatste van de wijfjes in de bosjes verdween.


  ‘Nu,’ zei Hazelaar, ‘neem je patrouille en ga dezelfde weg die je ons hebt zien komen. Geen woord meer—ga!’


  Silene en de patrouille gingen de heuvel af en Hazelaar, opgelucht dat hij ze zo gemakkelijk kwijt was geraakt, spoedde Zilver achterna met de anderen vlak achter zich aan.


  Toen ze eenmaal door de Gordel waren, schoten ze uitstekend op. Na de rust van anderhalve dag waren de wijfjes goed in vorm. De belofte dat de reis die avond zou eindigen, en de gedachte dat ze zowel aan de vos als aan de patrouille waren ontsnapt maakte hen geestdriftig en volgzaam. De enige oorzaak van vertraging was Zwartevaar die niet op zijn gemak scheen en in de achterhoede bleef hangen. Ten slotte, laat in de middag, liet Hazelaar hem roepen en zei hem vooruit te gaan, in de richting van het pad dat zij volgden, en uit te kijken naar de lange strook van het beukenbos op de helling in de holte van het terrein aan de ochtendzijde. Zwartevaar was nog niet lang weg voor hij terug kwam rennen.


  ‘Hazel-rah, ik ben vlakbij dat bos geweest waar je van sprak,’ zei hij, ‘en er zitten twee konijnen op een stuk gras vlak erbuiten te spelen.’


  ‘Ik zal zelf gaan kijken,’ zei Hazelaar, ‘Paardebloem, kom je ook mee?’


  Toen ze de heuvel afrenden rechts van het pad, huppelde Hazelaar bijna toen hij het beukenbos herkende. Hij zag enkele gele bladeren en een flauw schijnsel van brons hier en daar in de groene takken. Toen zag hij Wegedoorn en Aardbei die over het gras naar hen toe renden.


  ‘Hazel-rah!’ riep Wegedoorn. ‘Paardebloem! Wat is er gebeurd? Waar zijn de anderen? Hebben jullie wijfjes bij je? Is het goed met iedereen?’


  ‘Ze komen zo,’ zei Hazelaar. ‘Ja, we hebben een heleboel wijfjes en iedereen die is meegegaan is teruggekomen. Dit is Zwartevaar, die uit Efrafa komt.’


  ‘Goed zo,’ zei Aardbei. ‘O, Hazel-rah, wij hebben sinds jullie vertrek iedere avond aan de rand van het bos uitgekeken. Hulst en Palmhout maken het goed—ze zijn in de kolonie, en wat zeg je ervan? Klaver krijgt jongen. Dat is fijn, vind je niet?’


  ‘Schitterend,’ zei Hazelaar. ‘Zij zal de eerste zijn. Lieve help, wij hebben een tijd meegemaakt, als je dat wist. Maar ik zal het jullie vertellen—wat een verhaal!—maar het moet nog even wachten. Vooruit—laten we gaan en de anderen naar binnen brengen.’


  Tegen zonsondergang was de hele groep, twintig konijnen in het totaal, door het beukenbos naar boven gegaan en had de kolonie bereikt. Zij aten tussen de dauw en de lange schaduwen terwijl de schemering reeds in de velden omlaag was ingevallen. Toen verzamelden zij zich allemaal in de Honingraat om Hazelaar en Kopstuk het verhaal van hun avonturen te horen vertellen aan hen die zo verlangend en zo lang hadden gewacht om het te horen.


  Terwijl de laatste konijnen onder de grond verdwenen boog de Wijde Patrouille, die hen van Caesars Gordel met voortreffelijke vakkundigheid en discipline was gevolgd, in een halve cirkel naar het oosten af en ging toen op weg naar Efrafa. Silene was een deskundige in het vinden van een schuilplaats in het open veld. Hij was van plan tot de dageraad te rusten en dan tegen de avond van de volgende dag de drie mijl terug af te leggen.
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  Wees niet genadig voor hen die uit boosaardige slechtheid kwetsen. Zij tieren als een hond, en zij gaan rondom de stad. Maar Gij, Heere! zult hen belachen; Gij zult alle heidenen bespotten.


  


  


  —Psalm 59


  Nu braken de bondsdagen aan—de ene dag van warme, windstille zomer na de andere, waarop het licht urenlang het enige scheen te zijn dat bewoog. De beukenbladeren werden donkerder aan de takken en fris gras groeide waar het oude was afgeknaagd. De kolonie gedijde ten slotte en Hazelaar kon op de berm zitten zonnen en overdenken hoe goed ze het hadden. Zowel boven als onder de grond vervielen de konijnen van nature in een rustig, ongestoord ritme van eten, graven en slapen. Er werden verscheidene nieuwe gangen en holen gemaakt. De wijfjes, die nog nooit eerder van hun leven hadden gegraven, genoten van het werk. Zowel Hyzenthlay als Thethuthinnang vertelden Hazelaar dat ze geen idee hadden gehad hoezeer hun teleurstelling en verdriet in Efrafa eenvoudig te wijten waren geweest aan het feit dat ze niet mochten graven. Zelfs Klaver en Hooiberg merkten dat het haar vrij goed afging en pochten dat zij de eerste nesten jongen van de kolonie zouden werpen in holen die zij voor zichzelf hadden gegraven. Zwartevaar en Hulst werden dikke vrienden. Zij praatten heel veel over hun verschillende ideeën van verkennen en spoorzoeken en gingen samen op enkele patrouilles, meer voor hun eigen genoegen dan dat er enige werkelijke noodzaak toe was. Op een morgen vroeg haalden zij Zilver ertoe over met hen mee te gaan en legden meer dan een mijl af naar de rand van Koningsrade en kwamen terug met een verhaal van katten-kwaad en een smulpartij in de tuin van een huisje. Zwartevaars gehoor was verzwakt sinds zijn oren waren verminkt, maar Hulst merkte op dat zijn vermogen tot waarnemen en het maken van gevolgtrekkingen uit ongewone dingen, bijna griezelig was en dat hij in staat leek zich onzichtbaar te maken als hij dat wilde.


  Zestien rammelaars en tien wijfjes vormden een gelukkige gemeenschap voor een kolonie. Er was hier en daar wel eens ruzie, maar niet ernstig. Zoals Grasklokje zei: konijnen die ontevreden waren konden altijd naar Efrafa teruggaan; en de gedachte aan alles wat ze samen hadden doorgemaakt was genoeg om datgene wat tot een echte ruzie had kunnen leiden onschadelijk te maken. De tevredenheid van de wijfjes ging op iedereen over tot Hazelaar op een avond verklaarde dat hij zich als Opperkonijn een volmaakte oplichter voelde omdat er geen problemen waren en bijna geen twisten om bij te leggen.


  ‘Heb je al aan de winter gedacht?’ vroeg Hulst.


  Vier, vijf van de rammelaars waren met Klaver, Hyzenthlay en Vilthuril aan de zonnige westzijde van het beukenbos ongeveer een uur voor zonsondergang aan het eten. Het was nog warm en de heuvel was zo rustig dat zij de paarden aan het gras in de pad-doek van Hoeve Schuttersheide konden horen trekken, meer dan zeshonderd meter ver weg. Het scheen helemaal geen tijd om aan de winter te denken.


  ‘Het zal hierboven waarschijnlijk kouder zijn dan iemand van ons gewend is,’ zei Hazelaar. ‘Maar de grond is zo licht en de wortels breken hem zozeer dat wij een eind dieper kunnen graven voor het koude weer komt. Ik denk dat wij beneden de vorst moeten kunnen komen. Wat de wind betreft, we kunnen een aantal van de holen dichtmaken en warm slapen. Er is weinig gras in de winter, dat weet ik, maar wie iets anders wil kan altijd met Hulst naar buiten gaan en proberen of hij wat groenvoer of wortels voor het vee kan snaaien. Maar het is wel een tijd van het jaar waarin je moet oppassen voor elil. Ikzelf zal graag ondergronds slapen, bobbelen en af en toe naar een verhaal luisteren.’


  ‘Wat zouden jullie nu van een verhaal vinden?’ vroeg Grasklokje. ‘Vooruit, Paardebloem. ‘Hoe ik bijna de boot had gemist’. Wat vind je daarvan?’


  ‘O, je bedoelt ‘Guldenroede Onthutst’,’ zei Paardebloem. ‘Dat is Kopstuks verhaal—ik zou mij niet aanmatigen het te vertellen. Maar het is wat anders om op een avond als deze aan de winter te denken. Het herinnert mij aan een verhaal waar ik naar heb geluisterd, maar dat ik nooit heb geprobeerd zelf te vertellen. Sommigen van jullie kennen het dus misschien al, maar anderen weer niet. Het is het verhaal van Rauwaerd Woef en de Feeënmops-hond.’


  ‘Begin maar,’ zei Vijfje, ‘en leg het er dik op.’


  ‘Er was een groot konijn,’ zei Paardebloem. ‘Er was een klein konijn. Er was El-ahrairah en hij had de rijp in zijn mooie nieuwe snor. De aarde in de gangen van de kolonie was zo hard dat je je poten eraan kon snijden en de roodborstjes riepen naar elkaar over de kale, stille bosjes heen: ‘Dit is mijn plekje hier. Gaan jullie maar op je eigen plaats verhongeren.’


  Op een avond toen Frith enorm groot en rood aan een groene hemel onderging, liepen El-ahrairah en Rappard rillend door het bevroren gras, hier en daar een hap oppikkend om hen weer een lange nacht onder de grond door te helpen. Het gras was even bros en smakeloos als hooi en hoewel ze honger hadden, hadden zij zich zo lang met het ellendige spul tevreden gesteld dat al wat ze konden doen was het naar binnen te werken. Ten slotte stelde Rappard voor om voor een keer een risico te nemen en door de velden naar de rand van het dorp te glippen, waar een grote groentetuin was.


  Deze tuin was groter dan enige andere in de buurt. De man die erin werkte woonde in een huis aan de ene kant en hij placht grote hoeveelheden groente te snijden of op te graven, ze in een hroe-doedoe te laden en ermee weg te rijden. Hij had om de hele tuin gaas gespannen om de konijnen buiten te sluiten. Maar toch, El-ahrairah kon gewoonlijk wel een weg naar binnen vinden als hij wilde: maar het was gevaarlijk, omdat de man een geweer had en vaak eksters en duiven schoot en ze ophing.


  ‘We zouden niet alleen het geweer riskeren,’ zei El-ahrairah terwijl hij erover nadacht. ‘We zouden ook onze ogen open moeten houden voor die dekselse Rauwaerd Woef.’


  Rauwaerd Woef was de hond van de man: en hij was de weerzinwekkendste, kwaadaardigste, verachtelijkste bruut die ooit een mensenhand had gelikt. Hij was een groot, wollig soort beest met haar helemaal over zijn ogen en de man hield hem om de groentetuin te bewaken, vooral ‘s nachts. Rauwaerd Woef at natuurlijk zelf geen groente en men zou hebben kunnen denken dat hij bereid zou zijn een paar hongerige dieren af en toe een kropje sla of een worteltje te gunnen, zonder vragen te stellen. Maar nee hoor, Rauwaerd Woef liep gewoonlijk van de avond tot de ochtend van de volgende dag los rond. En omdat hij niet tevreden was met mannen en jongens uit de tuin te houden, joeg hij op ieder dier dat hij daar aantrof—ratten, hazen, muizen, mollen zelfs—en doodde ze als hij kon. Op het moment dat hij iets rook dat op een indringer leek, begon hij te blaffen en heibel te maken, hoewel het heel vaak juist deze idiote herrie was waardoor een konijn gewaarschuwd werd en hij tijdig kon ontsnappen. Rauwaerd Woef had de reputatie een geweldige rattenjager te zijn en zijn meester had zo vaak op die bekwaamheid van hem gepocht, dat hij afschuwelijk verwaand was geworden. Hij geloofde zelf dat hij de beste rattenjager ter wereld was. Hij at een hoop rauw vlees (maar ‘s-avonds niet, omdat hij ‘s nachts hongerig werd gehouden om hem actief te maken) en dit maakte het gemakkelijker hem te ruiken als hij eraan kwam. Maar toch maakte hij de tuin tot een gevaarlijk oord.


  ‘Nou, laten we Rauwaerd Woef voor een keer riskeren,’ zei Rappard. ‘Ik denk dat jij en ik hem het nakijken kunnen geven als de nood aan het konijn komt.’


  El-ahrairah en Rappard gingen op weg door de velden naar de rand van de tuin. Toen ze daar aankwamen was het eerste wat zij zagen de man zelf met een witte brandende stok in de mond, die de ene rij berijpte kolen na de andere afsneed. Rauwaerd Woef was bij hem, kwispelstaartend en op een belachelijke manier rondspringend. Na een tijdje stapelde de man zo veel mogelijk kolen in een wiel-ding en duwde ze weg naar het huis. Hij kwam verscheidene keren terug en toen hij alle kolen naar de deur van het huis had gebracht begon hij ze naar binnen te dragen.


  ‘Waar doet hij dat voor?’ vroeg Rappard.


  ‘Ik veronderstel dat hij ze vanavond wil laten ontdooien,’ antwoordde El-ahrairah, ‘voor hij ze morgen met de hroedoedoe wegbrengt.’


  ‘Ze zouden veel lekkerder zijn om te eten als de vorst eruit is, nietwaar?’ zei Rappard. ‘Ik wou dat we ze te pakken konden krijgen terwijl ze daarbinnen zijn. Maar goed. Nu hebben we onze kans. Laten we gaan kijken wat we aan deze kant van de tuin kunnen doen terwijl hij daar bezig is.’


  Maar ze waren nauwelijks het eind van de tuin door en tussen de kolen aangeland of Rauwaerd Woef had lucht van ze gekregen en kwam eraan rennen, blaffend en gillend, en ze hadden geluk dat ze op tijd ontkwamen.


  ‘Smerige beestjes!’ schreeuwde Rauwaerd Woef. ‘Hoe-hoe! Hoe-hoe durven jullie hier rond te komen wroe—wroe—wroeten? D’r uit! D’r uit!’


  ‘Afschuwelijke bruut!’ zei El-ahrairah terwijl ze naar de kolonie terugrenden zonder dat hun moeite op enigerlei wijze was beloond. ‘ Hij irriteert me werkelijk mateloos. Ik weet nog niet hoe het moet, maar bij Frith en Inlé, voor deze vorst dooit zullen wij zijn kolen in het huis eten en hem voor joker zetten op de koop toe.’


  ‘Dat is te veel gezegd, meester,’ zei Rappard. ‘Jammer om je leven weg te gooien voor een kool, na alles wat we samen hebben ondernomen.’


  ‘Nou, ik zal wachten tot ik mijn kans schoon zie,’ zei El-ahrairah. ‘Ik zal eenvoudig mijn kans afwachten, dat is alles.’ De volgende middag was Rappard buiten en snuffelde langs de berm naast de weg toen er een hroedoedoe voorbijreed. Er zaten dingen binnenin die in zakken waren verpakt als die welke mensen soms in de velden achterlaten en toen de hroedoedoe Rappard passeerde, viel een van de zakken eruit op de weg. Toen de hroedoedoe weg was liet Rappard, die hoopte dat de zak iets eetbaars zou bevatten, zich op de weg glijden om eraan te ruiken. Maar tot zijn teleurstelling merkte hij dat het enige dat hij bevatte een of ander soort vlees was. Later vertelde hij El-ahrairah van zijn teleurstelling.


  ‘Vlees?’ vroeg El-ahrairah. ‘Is het er nog?’


  ‘Hoe weet ik dat?’ zei Rappard. ‘Afschuwelijk spul.’


  ‘Kom met me mee,’ zei El-ahrairah. ‘En vlug ook.’


  Toen ze de weg bereikten was het vlees er nog. El-ahrairah sleepte de zak een greppel in en ze begroeven hem.


  ‘Maar wat heeft dat voor ons van nut, meester?’ vroeg Rappard.


  ‘Ik weet het nog niet,’ zei El-ahrairah. ‘Maar het zal zeker enig nut hebben als de ratten het niet pikken. Maar ga nu mee naar huis. Het begint donker te worden.’


  Toen ze naar huis gingen, vonden zij een oude zwarte wielbe-kleding van een hroedoedoe die was weggegooid en in een greppel lag. Als je die dingen ooit gezien hebt, weet je dat ze min of meer op een enorme zwam lijken—glad en heel sterk, maar ook als een kussen en meegevend. Ze ruiken onaangenaam en je kunt ze niet eten.


  ‘Vooruit,’ zei El-ahrairah onmiddellijk. ‘We moeten er een behoorlijk stuk afknagen. Ik heb het nodig.’


  Rappard vroeg zich af of zijn meester gek aan het worden was, maar deed wat hem gezegd was. Het spul was behoorlijk gaan rotten en het duurde niet lang voor ze er een stuk ter grootte van een konijnenkop af konden knagen. Het smaakte afschuwelijk, maar El-ahrairah nam het zorgvuldig mee naar de kolonie terug. Hij bracht die avond heel veel tijd door met eraan te knabbelen en na het silfleren op de ochtend van de volgende dag ging hij verder. Tegen ni-Frith maakte hij Rappard wakker. Liet hem naar buiten komen en legde het stuk voor hem neer.


  ‘Waar lijkt dat op?’ vroeg hij. ‘Van de geur moet je je niets aantrekken. Maar waar lijkt het op?’


  Rappard keek ernaar. ‘Het lijkt nogal op de zwarte neus van een hond, meester,’ antwoordde hij, ‘behalve dat-ie droog is.’


  ‘Schitterend,’ zei El-ahrairah en ging slapen.


  Het vroor nog steeds—heel helder en koud—die nacht met een halve maan, maar foe Inlé toen alle konijnen zich warm hielden onder de grond zei El-ahrairah tegen Rappard met hem mee te gaan. El-ahrairah droeg zelf de zwarte neus en onderweg duwde hij hem in elk smerig ding dat hij kon vinden. Hij vond een…’


  ‘Nou, laat maar zitten,’ zei Hazelaar. ‘Ga door met het verhaal.’


  ‘Ten slotte (vervolgde Paardebloem) bleef Rappard een eind bij hem uit de buurt, maar El-ahrairah hield zijn adem in en droeg de neus nog steeds op de een of andere manier tot ze bij de plaats kwamen waar ze het vlees hadden begraven.


  ‘Graaf het op,’ zei El-ahrairah. ‘En vlug een beetje.’


  Ze groeven het op en het papier werd eraf gehaald. Het vlees bestond uit allemaal stukjes die aan elkaar vast zaten in een soort sliert als een tak van de heggenrank en de arme Rappard moest het meeslepen tot aan het eind van de tuin. Het was zwaar werk en hij was blij toen hij ermee op kon houden.


  ‘Nu,’ zei El-ahrairah, ‘zullen we naar de voorkant gaan.’


  Toen ze bij de voorkant kwamen zagen ze dat de man uit was gegaan. Ten eerste was het huis helemaal donker maar bovendien konden ze ruiken dat hij kortgeleden door het hek was gegaan. De voorkant van het huis had een bloementuin en deze was van de achterkant en de groentetuin gescheiden door een hoge schutting van planken die langs de hele lengte liep en eindigde in een dicht laurierbosje. Precies aan de andere kant van de schutting was de achterdeur die naar de keuken leidde.


  El-ahrairah en Rappard gingen rustig door de voortuin en gluurden door een spleet in de schutting. Rauwaerd Woef zat op het grindpad, klaarwakker en rilde van de kou. Hij was zo dichtbij dat ze zijn ogen in het maanlicht konden zien knipperen. De keukendeur was dicht maar vlakbij, langs de muur, was een gat boven de afvoerpijp waar een baksteen mankeerde. De keukenvloer was van baksteen en de man placht hem schoon te maken met een harde borstel en het water er door het gat uit te vegen. Het gat was dichtgestopt met een oud stuk doek om de kou buiten te houden.


  Na een tijdje zei El-ahrairah zacht:


  ‘Rauwaerd Woef! O Rauwaerd Woef!’


  Rauwaerd Woef ging rechtop zitten en keek om zich heen, haren overeind.


  ‘Wie is daar?’ vroeg hij. ‘Wie ben je?’


  ‘O, Rauwaerd Woef!’ zei El-ahrairah, in elkaar gedoken aan de andere kant van de schutting. ‘Hoogst fortuinlijke, meest gezegende Rauwaerd Woef. Je beloning is nabij. Ik breng je het beste nieuws van de wereld.’


  ‘Wat?’ vroeg Rauwaerd Woef. ‘Wie is dat? Nou, geen slimmigheidjes hoor!’


  ‘Slimmigheidjes, Rauwaerd Woef?’ zei El-ahrairah. ‘Ha, ik zie dat je mij niet kent. Maar hoe zou je ook? Luister, trouwe, behendige hond. Ik ben de Feeënmopshond, boodschapper van de grote hondengeest uit het Oosten, Koningin Kwijlsloeber. Heel ver in het Oosten ligt haar paleis. Ach, Rauwaerd Woef, ik wou dat je haar machtige staat eens kon zien, de wonderen van haar koninkrijk! De kadavers die wijd en zijd op het zand liggen! De poep, Rauwaerd Woef! De open riolen! O, wat zou je van vreugde springen en overal rondsnuffelen!’


  Rauwaerd Woef stond op en keek stil om zich heen. Hij wist niet wat hij van de stem moest denken, maar hij was achterdochtig.


  ‘Je faam als rattenvanger is de Koningin ter ore gekomen,’ zei El-ahrairah. ‘We kennen je—en eren je—als de grootste rattenvanger ter wereld. Daarom ben ik hier. Maar arm, verbijsterd schepsel! Ik zie dat je stomverbaasd bent en dat is geen wonder. Kom hier Rauwaerd Woef! Kom dicht bij de schutting en leer me beter kennen!’


  Rauwaerd Woef ging naar de schutting en El-ahrairah duwde de rubberneus in de opening en bewoog hem op en neer. Rauwaerd Woef stond vlakbij te snuffelen.


  ‘Nobele rattenvanger,’ fluisterde El-ahrairah, ‘inderdaad ik ben het, de Feeënmopshond die gezonden is om je eer te bewijzen!’


  ‘O, Feeënmopshond!’ riep Rauwaerd uit, terwijl hij overal op het kiezelpad aan het kwijlen was en plasjes deed. ‘Ach, wat een élégance. Wat een aristocratische distinctie! Is dat echt ontbonden kat wat ik ruik? Met een uitgelezen boventoon van rotte kameel? Ach, het verrukkelijke Oosten!’


  ‘Wat in aardesnaam is kameel?’ vroeg Kopstuk.


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Paardebloem. ‘Maar het kwam in het verhaal voor toen ik het hoorde, dus een of ander schepsel veronderstel ik.’


  ‘Gelukkige, gelukkige hond!’ zei El-ahrairah. ‘Ik moet je vertellen dat Koningin Kwijlsloeber in hoogsteigen persoon als haar genadige wens heeft uitgesproken dat je haar moet leren kennen. Maar nog niet, Rauwaerd Woef, nog niet. Eerst moet je waardig bevonden worden. Ik ben gestuurd om je zowel een proef als een bewijs te brengen. Luister, Rauwaerd Woef. Helemaal aan het einde van de tuin ligt een lang touw van vlees. Ja, echt vlees, Rauwaerd Woef, want hoewel wij feeënhonden zijn brengen wij toch echte gaven aan edele, dappere dieren zoals jij. Ga nu dat vlees zoeken en eten. Vertrouw mij, want ik zal het huis bewaken tot je terugkomt. Dat is de proef voor je geloof.’


  Rauwaerd Woef had een wanhopige honger en de kou was hem op de maag geslagen, maar toch aarzelde hij nog. Hij wist dat zijn meester van hem verwachtte dat hij het huis zou bewaken.


  ‘Nou goed.’ zei El-ahrairah,’


  ‘t Hindert niet. Ik zal vertrekken. In het volgende dorp woont een hond…’


  ‘Nee, nee!’ riep Rauwaerd Woef. ‘Nee, feeënhond, ga niet weg! Ik vertrouw je! Ik ga meteen! Bewaak alleen het huis en laat me niet in de steek!’


  ‘Heb geen angst, nobele jachthond,’ zei El-ahrairah. ‘Vertrouw alleen op het woord van de Grote Koningin.’


  Rauwaerd Woef sprong weg in het maanlicht en El-ahrairah keek hoe hij uit het gezicht verdween.


  ‘Gaan we nu het huis binnen, meester?’ vroeg Rappard. ‘We zullen vlug moeten zijn.’


  ‘Zeker niet,’ zei El-ahrairah. ‘Hoe kun je zo’n dubbelhartig-heid voorstellen? Schaam je, Rappard! Wij zullen het huis bewaken.’


  Ze wachtten stil en na een tijdje kwam Rauwaerd Woef terug, zich de lippen aflikkend en grijnzend. Hij kwam snuffelend naar de schutting toe.


  ‘Ik zie, eerlijke vriend,’ zei El-ahrairah, ‘dat je het vlees even vlug hebt gevonden alsof het een rat was. Het huis is veilig en alles is in orde. Luister nu, ik zal naar de Koningin teruggaan en haar alles vertellen wat er is gebeurd. Het was haar genadige bedoeling dat als jij jezelf vanavond waardig betoonde door haar boodschapper te vertrouwen, zij je zelf zou laten komen om je eer te bewijzen. Morgenavond zal zij door dit land trekken op weg naar het Wolvenfeest in het noorden en ze is van plan haar reis te onderbreken zodat jij voor haar kunt verschijnen. Wees bereid. Rauwaerd Woef!’


  ‘O, Feeënmopshond!’ riep Rauwaerd Woef uit. ‘Wat een vreugde zal het zijn om in het stof te kruipen en mij te vernederen voor de Koningin! Hoe nederig zal ik over de grond rollen! Hoe volledig zal ik mij tot haar slaaf maken! Wat zal ik onderdanig buigen. Ik zal mezelf een echte hond betonen!’


  ‘Daar twijfel ik niet aan,’ zei El-ahrairah. ‘En nu, vaarwel! Heb geduld en wacht mijn komst af.’


  Hij trok de rubber neus terug en ze slopen heel stilletjes weg.


  De volgende nacht was zo mogelijk nog kouder. Zelfs El-ahrairah moest zich vermannen voor hij er door de velden op uit kon gaan. Zij hadden de rubberneus buiten de tuin verborgen en ze hadden enige tijd nodig om zich gereed te maken voor Rauwaerd Woef. Toen ze zich ervan hadden overtuigd dat de man was uitgegaan, gingen ze voorzichtig de voortuin in naar de schutting. Rauwaerd Woef liep heen en weer voor de achterdeur terwijl zijn adem in de vrieslucht stoomde. Toen El-ahrairah sprak legde hij zijn kop op de grond tussen zijn poten en jankte van vreugde.


  ‘De Koningin komt, Rauwaerd Woef,’ zei El-ahrairah van achter zijn neus, ‘met haar nobele gevolg, de feeën Bipswaggel en Snuifderrière. En dit is haar wens. Je kent het kruispunt in het dorp, nietwaar?’


  ‘Ja, ja,’ jankte Rauwaerd Woef. ‘Ja, ja! O, laat mij tonen hoe verachtelijk ik kan zijn, beste Feeënmopshond. Ik zal.


  ‘Heel goed,’ zei El-ahrairah. ‘En nu, fortuinlijke hond, ga naar het kruispunt en wacht op de Koningin. Zij komt op de vleugels van de nacht. Zij moet van ver komen, maar wacht geduldig. Stel haar niet teleur en een grote zegen zal je ten deel vallen.’


  ‘Haar teleurstellen? Nee, nee!’ riep Rauwaerd Woef uit. ‘Ik zal als een worm op de weg wachten. Haar bedelaar ben ik, Feeën-mopshond. Haar bedelaar, haar nar, haar.


  ‘Volkomen juist, voortreffelijk,’ zei El-ahrairah. ‘Maar haast je alleen.’


  Zodra Rauwaerd Woef weg was, gingen El-ahrairah en Rap-pard snel door de laurierstruiken, om het einde van de schutting heen naar de achterdeur. El-ahrairah trok met zijn tanden de lap uit het gat boven de afvoer en ging voorop naar de keuken.


  De keuken was even warm als deze berm en aan het einde ervan lag een grote stapel groenten klaar voor de hroedoedoe in de ochtend—kolen, spruitjes en witte penen. Ze waren ontdooid en de verrukkelijke geur was overweldigend. El-ahrairah en Rappard begonnen de afgelopen dagen van bevroren gras en boomschors goed te maken.


  ‘Beste, trouwe kerel,’ zei El-ahrairah met volle mond. ‘Wat zal hij dankbaar zijn dat ze hem laat wachten. Hij zal haar zijn trouw ten volle kunnen tonen, nietwaar. Neem nog een peen, Rappard.’


  Ondertussen wachtte Rauwaerd Woef bij het kruispunt verlangend in de vorst en luisterde of hij Koningin Kwijlsloeber hoorde komen. Na een hele tijd hoorde hij voetstappen. Het waren niet de voetstappen van een hond, maar van een mens. Toen ze naderbij kwamen besefte hij dat het de voetstappen van zijn eigen meester waren. Hij was te stom om weg te rennen of zich te verschuilen, maar bleef gewoon waar hij was tot zijn meester—die naar huis terugkeerde—bij het kruispunt kwam.


  ‘Wel allemachtig, Rauwaerd Woef,’ zei zijn meester. ‘Wat doe jij hier?’ Rauwaerd Woef zag er dwaas uit en snuffelde wat rond. Zijn meester was verbaasd. Toen kwam een gedachte hij hem op.


  ‘Nou, braaf beest,’ zei hij. ‘Je bent me tegemoetgekomen, nietwaar? Brave hond! Kom, dan gaan we samen naar huis.’


  Rauwaerd Woef probeerde weg te glippen, maar zijn meester pakte hem bij zijn halsband, bond hem vast met een stuk touw dat hij in zijn zak had en leidde hem naar huis.


  Hun komst overviel El-ahrairah. Feitelijk was hij zo druk bezig zich vol te proppen met kool dat hij niets hoorde tot de deurkruk rammelde. Hij en Rappard hadden net nog tijd om achter een stapel manden te vluchten voor de man met Rauwaerd Woef binnenkwam. Rauwaerd Woef was rustig en terneergeslagen en merkte niet eens de konijnengeur op die in elk geval helemaal was vermengd met de geur van het vuur en de provisiekast. Hij ging op de that liggen terwijl de man een of andere drank voor zichzelf klaarmaakte.


  El-ahrairah wachtte zijn kans af om door het gat in de muur te rennen. Maar de man die zat te drinken en op een wit stokje te puffen, keek plotseling om en stond op. Hij had de tocht opgemerkt die door het open gat kwam. Tot afgrijzen van het konijn pakte hij een zak en stopte het gat heel stijf dicht. Toen dronk hij zijn drank op, verzorgde het vuur en ging weg om te slapen terwijl hij Rauwaerd Woef in de keuken opsloot. Klaarblijkelijk vond hij het te koud om hem de nacht buiten te laten doorbrengen.


  Eerst jankte Rauwaerd Woef en krabde aan de deur, maar na een tijdje ging hij terug naar de that voor het vuur en ging liggen. El-ahrairah liep heel stilletjes langs de muur tot hij achter een grote metalen doos in de hoek onder de gootsteen was. Daar waren ook zakken en oude kranten en hij was er vrij zeker van dat Rauwaerd Woef er niet achter kon zien. Zodra Rappard zich bij hem had gevoegd sprak hij.


  ‘O, Rauwaerd Woef!’ fluisterde El-ahrairah.


  In een oogwenk was Rauwaerd Woef overeind.


  ‘Feeënmopshond!’ riep hij uit. ‘Ben jij het?’


  ‘Inderdaad ben ik het,’ zei El-ahrairah. ‘Het spijt me dat je bent teleurgesteld. Rauwaerd Woef. Je hebt de Koningin niet ontmoet.’


  ‘Helaas niet,’ zei Rauwaerd Woef; en hij vertelde wat er bij het kruispunt was gebeurd.


  ‘Hindert niet,’ zei El-ahrairah. ‘Wees niet teleurgesteld, Rauwaerd Woef. Er was een goede reden waarom de Koningin niet gekomen is. Zij heeft bericht ontvangen over gevaar—ach, groot gevaar, Rauwaerd Woef- en wist het tijdig te ontlopen. Ikzelf ben hier met gevaar voor mijn eigen veiligheid om je te waarschuwen. Je mag je gelukkig prijzen dat ik je vriend ben, anders zou je goede meester door de pest zijn geveld.’


  ‘Door de pest!’ riep Rauwaerd Woef. ‘Maar hoe, goede fee?’


  ‘Er zijn vele feeën en geesten in het dierenrijk in het oosten,’ zei El-ahrairah. ‘Sommigen zijn vrienden en er zijn ook—moge het ongeluk hen treffen—die onze doodsvijanden zijn. En de ergste van hen allen, Rauwaerd Woef, is de grote Rattengeest, de reus van Sumatra, de vloek van Hamelen. Hij durft onze Koningin niet openlijk te bestrijden, maar bij werkt achterbaks, met vergif en ziekte. Al gauw nadat je bij mij was weggegaan hoorde ik dat hij zijn afschuwelijke rattenkabouters door de wolken heeft gestuurd, ziekten meevoerend. Ik heb de Koningin gewaarschuwd: maar toch ben ik hier gebleven, Rauwaerd Woef, om je te waarschuwen. Als de ziekte toeslaat—en de kabouters zijn heel dichtbij—zal deze jou geen kwaad doen, maar hij zal je meester doden—en mij ook, vrees ik. Jij kunt hem redden, en jij alleen. Ik niet.’


  ‘O wat afschuwelijk!’ riep Rauwaerd Woef uit. ‘Er valt geen tijd te verliezen. Wat moet ik doen, Feeënmopshond?’


  ‘De ziekte werkt door middel van een toverformule,’ zei El-ahrairah. ‘Maar als een echte hond, van vlees en bloed, vier keer om het huis zou kunnen lopen, zo hard mogelijk blaffend, zou de toverformule worden ontkracht en de ziekte zou geen macht hebben. Maar helaas! Ik ben het vergeten! Je bent opgesloten, Rauwaerd Woef. Wat moeten we doen? Ik vrees dat alles verloren is.’


  ‘Nee, nee!’ zei Rauwaerd Woef. ‘Ik zal je redden, Feeënmopshond, en mijn goede meester ook. Laat het maar aan mij over.’


  Rauwaerd Woef begon te blaffen. Hij blafte luid genoeg om de doden op te wekken. De ramen rinkelden. De steenkool viel door het rooster. Het lawaai was angstaanjagend. Zij konden de man boven horen schreeuwen en vloeken. Maar Rauwaerd Woef bleef doorblaffen. De man kwam dreunend de trap af. Hij gooide het raam open en luisterde of hij dieven kon horen, maar hij hoorde niets, ten dele omdat er niets te horen viel, en ten dele door het onophoudelijke geblaf. Ten slotte pakte hij zijn geweer, gooide de deur open en ging voorzichtig naar buiten om te kijken wat er aan de hand was. Rauwaerd Woef vloog naar buiten, brullend als een stier en scheurde rond het huis. De man rende achter hem aan en liet de deur wijd open.


  ‘Vlug!’ zei El-ahrairah. ‘Vlugger dan Mopshond uit de boog van de Tartaar! Kom mee!’


  El-ahrairah en Rappard renden de tuin in en verdwenen tussen de laurierbomen door. In het veld daarachter bleven zij een ogenblik staan. Achter hen klonk het geluid van gehuil en geblaf met kreten en nijdig geschreeuw van: ‘Kom hier, wel verdomme!’


  ‘Nobele knaap,’ zei El-ahrairah. ‘Hij heeft zijn meester gered, Rappard. Hij heeft ons allemaal gered. Laten we naar huis gaan en lekker in ons hol gaan slapen.’


  Zijn verdere leven vergat Rauwaerd Woef nooit meer de nacht dat hij op de grote Hondenkoningin gewacht had. Het was weliswaar een teleurstelling, maar dit, meende hij, was een bagatel vergeleken met de herinnering aan zijn eigen edelmoedige gedrag en hoe hij zowel zijn meester als de goede Feeënmopshond van de boosaardige Rattengeest had gered.’


  


  42 Nieuws bij zonsondergang


  


  


  U zult toch zeker bewijzen dat de daad onrechtvaardig en de goden onwelgevallig is?


  


  


  Ja, inderdaad, Socrates, tenminste; als ze naar mij willen luisteren…


  


  


  —Plato, Euthyphro


  Toen hij aan het eind van zijn verhaal kwam, herinnerde Paardebloem zich dat hij werd verondersteld Eikel als schildwacht af te lossen. De post was een eindje verder weg, bij de oostelijke hoek van het bos en Hazelaar—die wilde zien hoe Palmhout en Ereprijs opschoten met een hol dat ze aan het graven waren—ging met Paardebloem mee langs de onderkant van de aardwal. Hij ging net het nieuwe hol binnen toen hij een klein wezentje in het gras zag rondtrippelen. Het was de muis die hij van de torenvalk had gered. Blij te zien dat hij het nog steeds goed maakte, ging Hazelaar terug om enkele woorden met hem te wisselen. De muis herkende hem en ging rechtop zitten terwijl hij zijn gezicht met zijn voorpoten wreef en uitbundig babbelde.


  ‘Isse goede dagen, en warme dagen. Jij prettig vinden? Boelveel om ete, warm blijven is makkelijk. Beneden omlaag heuvel is oogst. Ik om koren ga, maar is ver weg. Ik denken, jullie weg, is niet lang jullie terugkom, ja?’


  ‘Ja,’ zei Hazelaar. ‘Een hoop van ons zijn weggegaan, maar wij hebben gevonden wat wij zochten en nu zijn wij voorgoed teruggekomen.’


  ‘Isse goed. Isse boel konijnen nu, houden gras kort.’


  ‘Wat maakt het voor hem voor verschil of het gras kort is?’ zei Kopstuk, die met Zwartevaar vlakbij aan het slenteren en knabbelen was. ‘Hij eet het toch niet.’


  ‘Isse goed om door te lopen, weet je?’ zei de muis op een vertrouwelijke toon die maakte dat Kopstuk met zijn oren schudde. ‘Isse goed om hard lopen—maar isse geen zaadjes in korte gras. Nu isse kolonie hier en nu vandaag isse nieuwe konijnen gekomen, weldra isse nogge kolonie meer. Nieuwe konijnen isse ook jullie vrienden?’


  ‘Ja, ja, allemaal vrienden,’ zei Kopstuk en draaide zich om. ‘Ik wou iets tegen je zeggen, Hazelaar, over de pasgeboren konijnen, wanneer ze klaar zijn om boven de grond te komen.’ Hazelaar was echter blijven zitten waar hij was en keek de muis intens aan.


  ‘Wacht even, Kopstuk,’ zei hij. ‘Wat zei je, muis, over een andere kolonie? Waar komt een andere kolonie?’


  De muis was verbaasd. ‘Jij niette weten? Niette jullie vrienden?’


  ‘Ik weet niets zolang je het me niet vertelt. Wat bedoelde je met nieuwe konijnen en weldra nog een kolonie?’


  Zijn toon was dringend en nieuwsgierig. De muis werd zenuwachtig en op de manier van zijn soortgenoten begon hij te zeggen wat hij dacht dat de konijnen graag wilden horen.


  ‘Misschien isse geen kolonie. Isse boel aardige konijnen hier, isse allemaal mijn vrienden. Isse geen meer konijnen. Niet te happig zijn op andere konijnen.’


  ‘Maar wat voor andere konijnen?’ drong Hazelaar aan.


  ‘Nee, meneer, nee, meneer, geen andere konijnen, isse niet gaan voor gauwe konijnen, allemaal blijven hier zijn mijn vrienden, mij heel goed mijn leven hebben gered, dan hoe kan ik als zij mij maak?’ piepte de muis.


  Hazelaar dacht even over dit gebrabbel na, maar kon er geen wijs uit.


  ‘O, vooruit Hazelaar,’ zei Kopstuk. ‘Laat dat arme diertje met rust. Ik moet je spreken.’


  Hazelaar negeerde hem. Hij ging dicht naar de muis toe, boog het hoofd en sprak rustig en beslist.


  ‘Je hebt vaak gezegd dat je onze vriend bent,’ zei hij. ‘Als dat zo is vertel me dan wat je weet van die andere konijnen die gekomen zijn en wees niet bang.’


  De muis keek verward. Toen zei hij: ‘Ik niet andere konijnen zien, meneer, maarre mijn broer hij zegt geelgors zegt isse nieuwe konijnen, boel, boel konijnen, komen naar kom over ochtendzijde. Misschien isse hoop onzin. Ik jou verkeerd vertel, jij niette meer van muis houden, niette langer vriend.’


  ‘Nee, dat is wel goed,’ zei Hazelaar. ‘Maak je niet ongerust. Vertel het me nog eens. Waar zei die vogel dat de nieuwe konijnen waren?’


  ‘Hij zeggen is gekomen pas op ochtendzijde. Ik niette zien.’


  ‘Brave knul’, zei Hazelaar. ‘Dat is erg nuttig.’ Hij ging terug naar de anderen. ‘Wat vind jij ervan, Kopstuk?’ vroeg hij.


  ‘Niet veel,’ antwoordde Kopstuk. ‘Geruchten uit het lange gras. Die kleine schepsels kramen er van alles uit en veranderen het vijf keer per dag. Vraag het hem nog eens foe Inlé—en hij zal je weer iets anders vertellen.’


  ‘Als jij gelijk hebt, dan heb ik het mis en kunnen we het allemaal vergeten,’ zei Hazelaar. ‘Maar ik wil er het fijne van weten. Iemand moet gaan kijken. Ik zou zelf gaan, maar ik kan met deze poot niet snel vooruit komen.’


  ‘Nou, laat het in elk geval vanavond maar zitten,’ zei Kopstuk. ‘We kunnen…’


  ‘Iemand moet gaan kijken,’ herhaalde Hazelaar vastbesloten. ‘En een goede verkenner ook. Zwartevaar, ga Hulst voor me halen, wil je?’


  ‘Ik ben toevallig hier,’ zei Hulst, die over de bovenkant van de aardwal was gekomen terwijl Hazelaar sprak. ‘Wat is de moeilijkheid, Hazelaar?’


  ‘Er is een gerucht dat er vreemdelingen op de heuvel zijn, aan de ochtendzijde,’ zei Hazelaar, ‘maar ik wou dat ik meer wist. Kunnen jij en Zwartevaar die kant uitgaan—laat ons zeggen tot aan de top van de kom—en uitzoeken wat er aan de hand is?’


  ‘Ja, natuurlijk, Hazel-rah,’ zei Hulst. ‘Als daar werkelijk een paar andere konijnen zitten, moesten we ze maar mee terugbrengen, nietwaar? We kunnen er nog wel een paar gebruiken.’


  ‘Het hangt ervan af wie het zijn,’ zei Hazelaar. ‘Dat wil ik te weten komen. Ga meteen, Hulst, alsjeblieft. Het verontrust me op de een of andere manier dat ik het niet weet.’


  Hulst en Zwartevaar waren nauwelijks weg toen Ereprijs boven de grond verscheen. Hij had een opgewonden, triomfantelijke blik die onmiddellijk iedereens aandacht trok. Hij ging vlak voor Hazelaar zitten en keek zwijgend om zich heen, om er zeker van te zijn dat hij indruk zou maken.


  ‘Heb je het hol klaar?’ vroeg Hazelaar.


  ‘Vergeet het hol maar,’ antwoordde Ereprijs. ‘Daar ben ik niet voor naar boven gekomen. Klaver heeft haar jongen geworpen. Allemaal goeie, gezonde jongen. Drie rammelaars en drie wijfjes, zegt ze.’


  ‘Je kunt beter in de beukenboom klimmen en het zingen,’ zei Hazelaar. ‘Zorg ervoor dat iedereen het te weten komt! Maar zeg dat ze niet allemaal naar beneden gaan en haar storen.’


  ‘Ik denk niet dat ze dat zouden doen,’ zei Kopstuk. ‘Wie zou weer een jong willen zijn, of er zelfs een willen zien—blind, doof en zonder vacht?’


  ‘Sommige van de wijfjes willen ze misschien zien,’ zei Hazelaar. ‘Ze zijn opgewonden, weet je? Maar we willen niet dat Klaver zo opgewonden raakt dat ze ze opeet of zo iets ellendigs.’


  ‘Het ziet ernaar uit dat we werkelijk eindelijk weer een natuurlijk leven gaan leiden, nietwaar?’ zei Kopstuk, toen ze langs de berm slenterden. ‘Het is me het zomertje wel geweest! Ik droom almaar dat ik weer terug ben in Efrafa, weet je: maar dat zal wel overgaan denk ik. Maar toch heb ik een ding uit dat oord mee teruggebracht, en dat is hoe belangrijk het is om een kolonie verborgen te houden. Wanneer wij groter worden moeten we daarvoor oppassen, Hazelaar. Maar we zullen het beter doen dan Efrafa. Wanneer wij de juiste grootte hebben bereikt kunnen we konijnen aanmoedigen om te vertrekken.’


  ‘Nou, maar jij gaat niet weg,’ zei Hazelaar, ‘anders vertel ik Ke-haar je bij je nekvel terug te brengen. Ik vertrouw op jou om een werkelijk goede Auwsla voor ons op te richten.’


  ‘Dat is zeker iets om je op te verheugen,’ zei Kopstuk. ‘Neem een troep jonge knapen naar de boerderij en jaag de katten uit de schuur om de smaak te pakken te krijgen. Nou ja, dat komt wel. Zeg, dit gras is even droog als paardenhaar op prikkeldraad, vind je niet? Zullen we de heuvel af rennen naar de velden, alleen jij en ik en Vijfje? Het koren is gemaaid, weet je en er zijn vast goede restjes. Ik verwacht dat ze het veld zullen afbranden maar ze hebben het nog niet gedaan.’


  ‘Nee, we moeten nog even wachten,’ zei Hazelaar. ‘Ik wil horen wat Hulst en Zwartevaar te vertellen hebben wanneer ze terugkomen.’


  ‘Dan hoef je niet lang te wachten,’ antwoordde Kopstuk. ‘Ze komen er al aan als ik me niet vergis. En recht langs het open pad ook! Niet de moeite genomen zich verborgen te houden. Kijk eens wat een tempo!’


  ‘Er is iets mis,’ zei Hazelaar, terwijl hij naar de naderende konijnen keek.


  Hulst en Zwartevaar bereikten de lange schaduw van het bos op topsnelheid alsof ze achterna werden gezeten. De toeschouwers verwachtten dat ze langzamer zouden gaan lopen toen ze bij de berm kwamen, maar ze gingen gewoon door en schenen feitelijk rechtstreeks onder de grond te rennen. Op het laatste ogenblik bleef Hulst staan, keek om zich heen en roffelde twee keer. Zwartevaar verdween in het dichtstbijzijnde hol. Op het geroffel renden alle konijnen boven de grond in dekking.


  ‘Hé wacht even,’ zei Hazelaar, en drong zich langs Potje en Ha-vikskruid toen ze over het gras kwamen. ‘Hulst, waarom die opschudding? Vertel ons iets in plaats van de zaak in stukken te roffelen. Wat is er gebeurd?’


  ‘Laat de holen dichtgooien!’ zei Hulst hijgend. ‘Zorg dat iedereen onder de grond gaat. Er is geen ogenblik te verliezen.’


  Hij rolde met het wit van zijn ogen en hijgde schuim over zijn kin.


  ‘Wat is het, mensen, of wat anders? Er is niets te zien, te horen ofte ruiken. Vooruit, vertel ons iets en hou op met brabbelen, dan ben je braaf.’


  ‘Nou, vlug dan,’ zei Hulst. ‘Die kom—die zit vol konijnen uit Efrafa.’


  ‘Uit Efrafa? Vluchtelingen bedoel je?’


  ‘Nee,’ zei Hulst, ‘geen vluchtelingen. Silene is er. We liepen hem pal tegen het lijf en nog een stuk of drie anderen die Zwartevaar herkende. Ik geloof dat Guldenroede er zelf ook is. Ze zijn voor ons gekomen—vergis je daar niet in.’


  ‘Weet je zeker dat het meer is dan een patrouille?’


  ‘Zeker,’ antwoordde Hulst. ‘We konden ze ruiken: en we hoorden ze ook—beneden ons in de kom. Wij vroegen ons af wat zoveel konijnen daar aan het doen konden zijn en we wilden naar beneden gaan om te kijken toen we plotseling oog in oog stonden met Silene. Wij keken hem aan en hij ons en toen besefte ik wat het moest betekenen, en we maakten rechtsomkeert en renden. Hij volgde ons niet—waarschijnlijk omdat hij geen bevel had gehad. Maar hoelang zullen ze er voor nodig hebben om hierheen te komen?’


  Zwartevaar was van onder de grond teruggekomen, en bracht Zilver en Braam met zich mee.


  ‘Wij moeten meteen weggaan, meneer,’ zei hij tegen Hazelaar. ‘We zullen misschien een heel eind weg kunnen zijn voor ze komen.’


  Hazelaar keek om zich heen. ‘Wie wil gaan mag,’ zei hij. ‘Maar ik blijf hier. Wij hebben deze kolonie zelf gemaakt en alleen Frith weet wat we daarvoor hebben doorgemaakt. Ik ga hem nu niet verlaten.’


  ‘En ik ook niet,’ zei Kopstuk. ‘Als het Zwarte Konijn mij moest hebben, dan zijn er een paar uit Efrafa die met me mee zullen gaan.’


  Er viel een korte stilte.


  ‘Hulst heeft gelijk dat hij de holen wil blokkeren,’ vervolgde Hazelaar. ‘Het is het beste dat we kunnen doen. We zullen de holen dichtgooien, goed en grondig. Dan moeten ze ons uitgraven. De kolonie is diep. Hij ligt onder een aardwal met boomwortels overal er doorheen en over het dak. Hoe lang kunnen al die konijnen op de heuvel blijven zonder elil aan te trekken? Ze zullen het moeten opgeven.’


  ‘Je kent die Efrafanen niet,’ zei Zwartevaar. ‘Mijn moeder vertelde me steeds wat er bij het Notebosje is gebeurd. Het zou beter zijn om nu te gaan.’


  ‘Welnu, ga dan,’ antwoordde Hazelaar. ‘Ik houd je niet tegen. Maar ik ga niet weg uit deze kolonie. Dit is mijn tehuis.’ Hij keek naar Hyzenthlay, zwaar van haar jongen, die in de opening van het naastbijzijnde hol zat en naar het gesprek luisterde. ‘Hoe ver denk je dat zij zal komen? En Klaver—laten we haar achter of wat?’


  ‘Nee, we moeten blijven,’ zei Aardbei. ‘Ik geloof dat El-ahrairah ons van die Guldenroede zal redden; en als hij het niet doet, ga ik niet mee naar Efrafa, dat kan ik je wel vertellen.’


  ‘Gooi de holen dicht,’ zei Hazelaar.


  Terwijl de zon onderging begonnen de konijnen in de gangen te graven en te krabben. De zijkanten waren hard door het warme weer. Het was niet gemakkelijk om een begin te maken en toen de aarde begon te vallen was hij licht en poederachtig en deed weinig om de holen te blokkeren. Braam was degene die op het idee kwam om vanuit de Honingraat zelf naar buiten toe te werken, de plafonds van de gangen af te krabben waar zij in de vergaderzaal samenkwamen en de holen te blokkeren door de ondergrondse muren erin af te breken. Een gang, die omhoog naar het bos leidde, werd opengelaten om in en uit te gaan. Het was het hol waar Kehaar placht te schuilen en de kuil bij de ingang lag nog steeds vol mest. Toen Hazelaar er voorbij kwam, bedacht hij dat Guldenroede niet wist dat Kehaar niet langer bij hen was. Hij groef zoveel van het spul op als hij kon en verspreidde het. Toen, terwijl het werk beneden verder ging, ging hij op de berm zitten en keek naar de duisterende oostelijke horizon.


  Zijn gedachten waren zeer droevig. In feite waren zij wanhopig. Hoewel hij tegenover de anderen vastberaden had gesproken, wist hij maar al te goed hoe weinig hoop er was om de kolonie van de Efrafanen te redden. Ze wisten wat ze deden. Ongetwijfeld hadden zij hun methoden om in een gesloten kolonie in te breken. Het was maar een uiterst kleine kans dat elil hen zouden verspreiden. De meesten van de Duizend jagen op konijnen als voedsel. Een marter of een vos pakt een konijn, maar neemt er geen meer tot hij klaar is om opnieuw te gaan jagen. Maar de Efrafanen waren gewend aan een dode hier en daar. Tenzij Generaal Guldenroede zelf gedood werd zouden zij blijven tot het karwei geklaard was. Alleen een onverwachte ramp zou hen tegenhouden.


  Maar veronderstel dat hijzelf met Guldenroede ging praten? Zou er niet een kleine kans zijn om hem tot rede te brengen? Wat er ook bij het Notebosje was gebeurd, de Efrafanen konden niet tot het einde toe vechten tegen konijnen als Kopstuk, Hulst en Zilver zonder levens te verliezen—en waarschijnlijk heel wat levens. Guldenroede moest dat toch weten. Misschien was het ook nu nog niet te laat hem over te halen in te stemmen met een nieuw plan—een plan dat even goed zou zijn voor de ene kolonie als voor de andere.


  Misschien is het wel te laat, dacht Hazelaar grimmig. Maar het is een mogelijke kans en daarom ben ik bang dat het Opperkonijn hem moet waarnemen. En omdat die woesteling waarschijnlijk niet te vertrouwen is veronderstel ik dat het Opperkonijn alleen moet gaan.


  Hij ging terug naar de Honingraat en trof daar Kopstuk aan.


  ‘Ik ga weg om met Generaal Guldenroede te praten, als ik hem te pakken kan krijgen,’ zei hij. ‘Jij bent Opperkonijn tot ik terugkom. Laat ze doorwerken.’


  ‘Maar Hazelaar,’ zei Kopstuk, ‘wacht even. Het is niet veilig. ‘Ik blijf niet lang weg,’ zei Hazelaar. ‘Ik ga hem alleen vragen wat hij van plan is.’


  Een ogenblik later was hij de berm af en liep hinkend het pad op en bleef af en toe staan om rechtop te gaan zitten om rond te kijken of hij een Efrafaanse patrouille zag.


  


  43 De grote patrouille


  


  


  Wat is de wereld, O soldaten? Ik ben het. Ik, deze onophoudelijke sneeuw. Deze noordelijke hemel. Soldaten, deze eenzaamheid Waar wij doorheen gaan Ben ik.


  


  


  —Walter de la Mare, Napoleon


  Toen de vlet in de regen de rivier was afgedreven, was daarmee tevens een deel van Generaal Guldenroedes gezag verloren gegaan. Hij had niet openlijker en vollediger uit het veld geslagen kunnen zijn als Hazelaar en zijn metgezellen over de bomen zouden zijn weggevlogen. Tot op dat ogenblik had hij een goed figuur geslagen, was hij een formidabele tegenstander. Zijn officieren waren niet gedemoraliseerd door Kehaars onverwachte aanval. En hijzelf ook niet. Integendeel, hij had de achtervolging ondanks Kehaar volgehouden, en had in feite een plan om de vluchtelingen de aftocht af te snijden volbracht. Sluw en vindingrijk in tegenspoed, was hij er bijna in geslaagd de meeuw te verwonden toen hij bij de vonder uit de dichte dekking op hem afgesprongen was. Daarna, toen hij zijn prooi in het nauw gedreven had op een plaats waar Kehaar niet veel zou hebben kunnen doen om ze te helpen, hadden zij plotseling laten zien dat hun eigen listigheid groter was dan de zijne en hem verbijsterd op de oever achtergelaten. Hij had het eigenlijke woord—tharn—door een van zijn officieren tegenover een ander horen gebruiken toen zij door de regen naar Efrafa terugkeerden. Thlayli, Zwartevaar en de wijfjes van de Linkerachterpoot waren verdwenen. Hij had geprobeerd ze tegen te houden en was daar overduidelijk niet in geslaagd.


  Een groot deel van die nacht bleef Guldenroede wakker en overlegde wat hij nu het beste kon doen. De volgende dag riep hij de Raad bijeen. Hij wees erop dat het niets zou uithalen een expeditie langs de rivier te laten gaan om Thlayli te zoeken, tenzij deze sterk genoeg was om hem te verslaan als hij hem vond. Dat zou betekenen dat er verscheidene officieren en een aantal leden van de Auwsla mee moesten. Er zou het risico zijn van moeilijkheden thuis terwijl ze weg waren. Er zou opnieuw een ontsnappingspoging kunnen worden ondernomen. Naar alle waarschijnlijkheid zouden ze Thlayli helemaal niet vinden, want er zou geen spoor zijn en ze wisten niet waar ze hem moesten zoeken. Als ze hem niet vonden zouden ze er nog dwazer opstaan als ze terugkwamen.


  ‘En wij staan nu al voor gek,’ zei Guldenroede. ‘Vergis je niet. Verbena zal jullie vertellen wat de Marken zeggen—dat Silene door de witte vogel de greppel in is gejaagd en dat Thlayli de bliksem uit de hemel naar beneden heeft geroepen en Frith mag weten wat nog meer.’


  ‘Het beste,’ zei de oude Sneeuwklokje, ‘zal zijn om er maar zo min mogelijk over te zeggen. Laat het overwaaien. Zij hebben een slecht geheugen.’


  ‘Er is een ding dat mij de moeite waard lijkt om te doen,’ zei Guldenroede. ‘Wij weten nu dat er één plaats was waar wij Thlayli en zijn troep hebben gevonden, alleen heeft niemand het op dat ogenblik beseft. Dat was toen Malve hem met zijn patrouille achterna zat, vlak voor hij door de vos werd gedood. Er is iets dat mij zegt dat zij vroeg of laat weer zullen zijn waar ze eenmaal waren.’


  ‘Maar we kunnen daar nauwelijks met genoeg konijnen blijven wachten om tegen ze te vechten, Generaal,’ zei Kruiskruid, ‘en het zou betekenen dat we ons daar moeten ingraven en enige tijd wonen.’


  ‘Dat ben ik met je eens,’ antwoordde Guldenroede. ‘Er zal daar tot nader order onafgebroken een patrouille worden gestationeerd. Ze zullen daar holen graven en er wonen. Ze zullen om de twee dagen worden afgelost. Als Thlayli komt, moet hij in de gaten worden gehouden en in het geheim gevolgd. Wanneer wij weten waar hij de wijfjes heen heeft gebracht, kunnen we misschien met hem afrekenen. En, ik zal je dit vertellen,’ besloot hij, terwijl hij met zijn grote lichte ogen om zich heen keek. ‘Als wij inderdaad ontdekken waar hij is, zal ik bereid zijn een hele hoop moeite te nemen. Ik heb Thlayli gezegd dat ik hem eigenpotig zou doden. Misschien heeft hij het vergeten, maar ik niet’.


  Guldenroede leidde de eerste patrouille in eigen persoon en nam Kruiskruid met zich mee om hem te laten zien waar Malve het zuidelijke spoor van de vreemdelingen had gevonden. Zij groeven holen in het bosje langs de rand van Caesars Gordel en wachtten. Na twee dagen was hun hoop verminderd. Verbena loste Guldenroede af. Hij werd twee dagen later door Silene afgelost. Tegen deze tijd waren er kapiteins in de Auwsla die in stilte tegen elkaar zeiden dat de Generaal zich in de greep van een obsessie bevond. Er zou een manier moeten worden gevonden om hem ertoe te bewegen het op te geven voor hij te ver ging. Bij de Raadsvergadering, de volgende avond stelde men voor de patrouille over twee dagen te beëindigen. Guldenroede zei hen grommend dat ze moesten afwachten. Er begon een twistgesprek waarachter hij meer tegenstand voelde dan hij ooit eerder had meegemaakt. Ondertussen kwamen Silene en zijn patrouille binnen, uitgeput, met een dramatische uitwerking die van het standpunt van de Generaal uit niet beter had kunnen zijn beraamd, met het verslag dat zij Thlayli en zijn konijnen precies daar waren tegengekomen waar Guldenroede had gezegd dat ze zouden zijn. Zonder gezien te worden hadden zij hen naar hun kolonie gevolgd die, hoewel ver weg, niet te ver was om aan te vallen, vooral omdat er geen tijd zou hoeven te worden besteed om hem te zoeken. Hij bleek niet erg groot en kon waarschijnlijk bij verrassing worden aangevallen.


  Het nieuws maakte een einde aan alle tegenstand en bracht zowel de Raad als de Auwsla terug onder Guldenroedes onbetwiste leiding. Verscheidene officieren waren ervoor om er meteen op uit te gaan, maar nu hij zeker van zijn volgelingen en de vijand was, nam Guldenroede de tijd. Omdat hij van Silene had gehoord dat hij werkelijk oog in oog met Thlayli, Zwartevaar en de anderen was komen te staan, besloot hij een tijdje te wachten, voor het geval ze op hun hoede waren. Bovendien wilde hij tijd om de weg naar Waterschap te verkennen en de expeditie te organiseren. Zijn idee was dat zij de reis zo mogelijk in één dag moesten maken. Dat zou alle mogelijke geruchten over hun komst uit de weg ruimen. Om zich ervan te verzekeren dat ze dit konden doen en toch nog fit genoeg zouden zijn om te vechten als ze aankwamen, nam hij Silene en twee anderen met zich mee en legde de drie en een halve mijl naar de oostelijke helling van Waterschap af. Hier, begreep hij onmiddellijk, was de beste manier om het beukenbos op de helling te naderen zonder gezien of geroken te worden. De heersende wind was westelijk, net als in Efrafa. Zij zouden ‘s-avonds aankomen en zich daarna verzamelen en in de kom ten zuiden van de Schuttersheideheuvel rusten. Zodra de schemering inviel en Thlayli met zijn konijnen onder de grond waren gegaan, zouden zij over de rand komen en de kolonie aanvallen. Met een beetje geluk zou er geen enkele waarschuwing zijn. Zij zouden die nacht veilig zijn in de veroverde kolonie en de volgende dag zouden hijzelf en Verbena naar Efrafa terug kunnen keren. De overigen, onder leiding van Silene, konden een dag rusten en daarna teruggaan met de wijfjes en eventuele gevangenen. De hele zaak kon in drie dagen worden geklaard.


  Het zou het beste zijn niet te veel konijnen mee te nemen. Iedereen die niet sterk genoeg was om deze afstand af te leggen en dan te vechten zou alleen maar lastig zijn. In dit geval zou snelheid het allerbelangrijkste kunnen blijken te zijn. Hoe langzamer de reis, des te gevaarlijker hij zou zijn en achterblijvers zouden elil aantrekken en de anderen ontmoedigen. Bovendien, naar Guldenroede heel goed wist, zou zijn leiderschap van kardinaal belang zijn. Ieder konijn zou moeten voelen dat hij de Generaal zeer na stond; en als hij zichzelf ook een van een uitgelezen troep voelde, zou dat alleen maar gunstig zijn.


  De konijnen die zouden gaan werden bijzonder zorgvuldig gekozen. In feite waren het er zes- of zevenentwintig, de helft Auw-sla en de anderen veelbelovende jongelingen die door de officieren van hun Mark waren aanbevolen. Guldenroede geloofde in wedijver en hij maakte bekend dat er volop kansen zouden zijn om beloningen te winnen. Silene en Kervel hadden het druk met het oefenen van uithoudingspatrouilles en tijdens het ochtend-silfleren werden schermutselingen en oefengevechten georganiseerd. De leden van de expeditie waren vrijgesteld van alle schildwachtdiensten en mochten silfleren wanneer zij wilden.


  Op een heldere ochtend in augustus trokken zij er voor de dageraad op uit en gingen in groepjes pal naar het noorden langs de bermen en hagen. Voordat zij de Gordel hadden bereikt, werd Kruiskruids groep aangevallen door een paar marters: een oude en een eenjarige. Guldenroede, die het gegil achter zich hoorde, legde de afstand in enkele ogenblikken af en besprong de oude marter met snijdende tanden en harde trappen van zijn achterpoten met naaldscherpe klauwen. Met een van zijn voorpoten tot aan de schouder opengereten, draaide de marter zich om en vluchtte, met het jongere dier achter zich aan.


  ‘Je moet in staat zijn dit soort dingen zelf te regelen,’ zei Guldenroede tegen Kruiskruid. ‘Marters zijn niet gevaarlijk. Vooruit, verder.’


  Even na ni-Frith ging Guldenroede terug om achterblijvers op te pikken. Hij vond er drie, één gewond door een stuk glas. Hij stopte het bloeden, nam het drietal mee om zich bij hun groepen te voegen en gelastte toen een pauze om te rusten en te eten terwijl hij zelf de wacht hield. Het was heel erg warm en sommige van de konijnen vertoonden sporen van uitputting. Guldenroede zelf formeerde deze tot een afzonderlijke groep en plaatste zichzelf aan het hoofd ervan.


  Tegen het begin van de avond—ongeveer terzelfdertijd dat Paardebloem zijn verhaal over Rauwaerd Woef begon—waren de Efrafanen langs een wei met varkens ten oosten van de Schutters-heideheuvel getrokken. Vele waren moe en ondanks hun enorme eerbied voor Guldenroede, was er een bepaald gevoel dat ze een heel eind van huis weg waren. Zij kregen het bevel dekking te zoeken, te eten, te rusten en de zonsondergang af te wachten.


  De plaats was verlaten, met uitzondering van de geelgorzen en een paar muizen die in de zon aan het rondtrippelen waren. Sommige konijnen gingen in het lange gras slapen. De helling lag al in de schaduw toen Silene terug kwam rennen met het nieuws dat hij oog in oog met Hulst en Zwartevaar had gestaan in het bovenste gedeelte van de kom.


  Guldenroede was geërgerd. ‘Ik vraag me af waarom ze hier naar toe zijn geslenterd,’ zei hij. ‘Had je ze niet kunnen doden? Nu is het verrassingselement verloren gegaan.’


  ‘Het spijt me, Generaal,’ zei Silene. ‘Toen het gebeurde was ik echt niet op mijn hoede en ik vrees dat ze me een beetje te vlug af waren. Ik ben ze niet achterna gegaan omdat ik niet zeker wist of u dat wel zou willen.’


  ‘Nou ja, misschien maakt het niet veel uit,’ zei Guldenroede. ‘Ik zie niet in wat ze kunnen doen. Maar ze zullen proberen iets te doen, veronderstel ik, nu ze weten dat wij hier zijn.’


  Terwijl hij zich tussen zijn konijnen begaf en ze inspecteerde en aanmoedigde, dacht Guldenroede over de situatie na. Een ding was duidelijk—er was niet langer kans op om Thlayli en de anderen te overvallen terwijl ze niet op hun hoede waren. Maar misschien waren ze al zo bang dat ze helemaal niet zouden vechten? De rammelaars zouden de wijfjes kunnen opgeven om hun eigen leven te redden. Of misschien waren ze al op de loop, in welk geval ze onmiddellijk moesten worden gevolgd en gevangen, want zij waren fris en zijn eigen konijnen waren moe en konden ze niet lang achtervolgen. Hij moest er snel achter komen. Hij wendde zich tot een jong konijn van de Nek-Mark, die vlakbij aan het eten was.


  ‘Jij heet Distel, nietwaar?’


  ‘Distel, Generaal,’ antwoordde het konijn.


  ‘Nu, jij bent precies het konijn dat ik nodig heb,’ zei Guldenroede. ‘Ga Kapitein Silene zoeken en vertel hem dat hij mij daar boven ontmoet, bij die jeneverbesstruik—zie je waar ik bedoel? Nu meteen. En zorg jij liever ook maar dat je er bent. Vlug, er valt geen tijd te verliezen.’


  Zodra Silene en Distel zich bij hem hadden gevoegd, bracht Guldenroede hen naar boven naar de rand. Hij wilde zien wat er ginds in het beukenbos op de helling gebeurde. Als de vijand al op de vlucht was kon Distel worden teruggestuurd met een boodschap voor Kruiskruid en Kervel om iedereen onmiddellijk naar boven te brengen. Zo niet, dan zou hij zien wat dreigementen konden uitrichten.


  Ze bereikten het pad boven de kom en begonnen met er enigszins behoedzaam langs te gaan omdat het licht van de ondergaande zon in hun ogen scheen. De lichte westenwind voerde een verse geur van konijnen aan.


  ‘Als ze werkelijk op de vlucht zijn, zijn ze niet erg ver,’ zei Guldenroede. ‘Maar ik geloof niet dat ze op de vlucht zijn; ik denk dat ze nog in hun kolonie zijn’.


  Op dat ogenblik kwam er een konijn uit het gras en ging rechtop zitten, midden op het pad. Hij bleef enkele ogenblikken stil zitten en ging toen op hen af. Hij hinkte en had een gespannen, vastberaden blik.


  ‘Jij bent Generaal Guldenroede, nietwaar?’ vroeg het konijn. ‘Ik ben gekomen om met je te praten.’


  ‘Heeft Thlayli je gestuurd?’ vroeg Guldenroede.


  ‘Ik ben een vriend van Thlayli,’ antwoordde het konijn. ‘Ik ben gekomen om je te vragen waarom je hier bent en wat je wilt?’


  ‘Was jij op de rivieroever in de regen?’ vroeg Guldenroede.


  ‘Ja, inderdaad.’


  ‘Wat daar niet werd afgemaakt zal nu worden voltooid,’ zei Guldenroede. ‘We gaan jullie vernietigen!’


  ‘Dat zal je niet gemakkelijk afgaan,’ antwoordde de ander. ‘Je zult minder konijnen mee naar huis terugnemen dan je gebracht hebt. We zouden er beiden beter aan doen tot een regeling te komen.’


  ‘Goed,’ zei Guldenroede. ‘Dit zijn de voorwaarden. Je moet alle wijfjes die uit Efrafa zijn weggelopen teruggeven en je moet de deserteurs Thlayli en Zwartevaar aan mijn Auwsla teruggeven.’


  ‘Nee, daar kunnen wij niet mee instemmen. Ik ben gekomen om iets heel anders en beters voor te stellen voor ons beiden. Een konijn heeft twee oren; een konijn heeft twee ogen, twee neusgaten. Onze twee kolonies zouden zo moeten zijn. Ze zouden moeten samengaan—en niet vechten. Wij zouden samen andere kolonies moeten vormen—te beginnen met een tussen hier en Efrafa, met konijnen van beide kanten. Daar zou je niet bij verliezen, je zou erbij winnen. Wij allebei. Veel van je konijnen zijn nu ongelukkig en alles wat je kunt doen is ze in bedwang houden. Maar met dit plan zou je gauw een verschil zien. Konijnen hebben toch al genoeg vijanden. Ze zouden niet nog meer vijanden onder elkaar moeten maken. Een samengaan tussen vrije, onafhankelijke kolonies—wat vind je ervan?’


  Op dat ogenblik, in de zonsondergang op de Waterschapsheuvel, werd Generaal Guldenroede de gelegenheid geboden te laten zien of hij werkelijk de leider met visie en talent was waarvoor hij zichzelf hield, of dat hij niet meer was dan een tiran met de moed en de sluwheid van een piraat. Een polsslag lang straalde het idee van het kreupele konijn helder voor hem. Hij vatte het en besefte wat het betekende. Maar bij de volgende had hij het van zich af-geduwd. De zon dook in de wolkenbank en nu kon hij duidelijk het pad langs de rand zien dat naar het beukenbos op de heuvel leidde en het bloedbad waarop hij zich met zoveel energie en zorg had voorbereid.


  ‘Ik heb geen tijd om hier onzin te zitten praten,’ zei Guldenroede. ‘Jij bent niet in een positie om met ons te onderhandelen. Er valt niets meer te zeggen. Distel, ga terug en zeg Kapitein Kervel dat ik iedereen onmiddellijk hier naar toe wil hebben.’


  ‘En dit konijn, Generaal?’ vroeg Silene. ‘Zal ik hem doden?’


  ‘Nee,’ antwoordde Guldenroede. ‘Omdat ze hem hebben gestuurd om ons onze voorwaarden te vragen, moest hij ze maar liever overbrengen. Ga Thlayli zeggen dat als de wijfjes niet buiten je kolonie met hem en Zwartevaar wachten, tegen de tijd dat ik daar aankom, ik morgen tegen ni-Frith de keel zal doorbijten van iedere rammelaar in de kolonie.’


  Het kreupele konijn scheen op het punt te antwoorden, maar Guldenroede had zich al omgedraaid en legde Silene uit wat hij moest doen. Geen van beiden nam de moeite het kreupele konijn na te kijken toen hij dezelfde weg terugstrompelde die hij gekomen was.


  


  44 Een boodschap van El-ahrairah


  


  


  De gedwongen passiviteit van hun verdediging, het eindeloze wachten werden onverdraaglijk. Dag en nacht hoorden zij het doffe stampen van de houwelen boven en droomden dat de grot zou instorten en van iedere verschrikkelijke eventualiteit. Zij waren onderhevig aan ‘kasteel-mentaliteit’ in zijn meest extreme vorm.


  


  


  —Robin Fedden, Crusader Castles


  Ze zijn opgehouden met graven, Hazel-rah,’ zei Ereprijs. ‘Voor ver ik weet is er niemand in het hol.’ In de dichte duisternis van de Honingraat drong Hazelaar zich langs een stuk of vier konijnen die ineengedoken tussen de boomwortels zaten en bereikte de hogere richel waar Ereprijs naar geluiden van boven lag te luisteren. De Efrafanen hadden het beukenbos op de helling bij het invallen van de schemering bereikt en begonnen onmiddellijk langs de aardwallen en tussen de bomen te zoeken om erachter te komen hoe groot de kolonie was en waar de holen waren. Het had hen verbaasd zoveel holen in een zo klein gebied te vinden, want niet velen van hen hadden ervaring gehad in een andere kolonie dan Efrafa, waar heel weinig holen de behoeften van vele konijnen bevredigden. Eerst hadden zij verondersteld dat er een heleboel konijnen onder de grond moesten zitten. De stilte en leegte van het open beukenbos maakte hen achterdochtig en de meesten bleven buiten, bang dat er een hinderlaag moest zijn. Guldenroede moest hen moed inspreken. Hun vijanden, legde hij uit, waren dwazen die meer gangen hadden gemaakt dan een behoorlijk georganiseerde kolonie nodig had. Ze zouden hun vergissing spoedig bemerken, want elk van de gangen zou worden opengelegd tot het onmogelijk zou worden de kolonie te verdedigen. Wat de uitwerpselen van de witte vogel betrof, die in het bos lagen verspreid: het was duidelijk dat ze oud waren. Er waren helemaal geen aanwijzingen dat de vogel in de buurt was. Maar niettemin bleven velen van de achterban voorzichtig om zich heen kijken. Bij de plotselinge kreet van een kievit op de heuvel, gingen er een paar op de loop en moesten door hun officieren worden teruggehaald. Het verhaal van de vogel die voor Thlayli in het onweer had gevochten had niets van zijn kracht verloren sinds het in alle gangen van Efrafa de ronde had gedaan.


  Guldenroede beval Silene schildwachten te posteren en erom heen te patrouilleren, terwijl Kervel en Kruiskruid zich op de geblokkeerde holen stortten. Kruiskruid begon langs de berm, terwijl Kervel het bos in ging waar de openingen van de holen tussen boomwortels lagen. Hij kwam meteen bij de open gang. Hij luisterde, maar alles was rustig. Kervel (die meer gewend was met gevangenen dan met vijanden om te gaan) beval twee van zijn konijnen erin af te dalen. De ontdekking van de stille, open gang gaf hem de hoop dat hij de kolonie misschien met een plotselinge stoot naar het centrum zelf zou kunnen veroveren. De ongelukkige konijnen die zijn bevelen gehoorzaamden werden op een punt waar de gang zich verwijdde door Zilver en Wegedoorn opgevangen. Ze werden op hun gezicht geslagen, toegetakeld en ontsnapten nauwelijks levend. De manier waarop zij eruitzagen was niet bepaald een aanmoediging voor Kervels troep, die niet veel zin had om te graven en weinig vooruitgang had gemaakt tijdens de duisternis voor het opkomen van de maan.


  Kruiskruid, die vond dat hijzelf het voorbeeld moest geven, groef zelf een weg in de losse, gevallen aarde van een van de gangen in de berm. Terwijl hij de zachte aarde omploegde als een vlieg de zomerse boter en het hoofd koel hield, stond hij plotseling recht tegenover Zwartevaar, die zijn voortanden in zijn keel zette. Kruiskruid, die niet de vrijheid had zijn gewicht te gebruiken, gilde en schopte zo goed hij kon. Zwartevaar hield vast en Kruiskruid, een zwaar konijn, als alle Efrafaanse officieren, sleepte hem een klein eind naar voren voordat hij zich uit zijn greep kon bevrijden. Zwartevaar spuwde een mondvol bont uit en sprong weg, klauwend met zijn voorpoten. Maar Kruiskruid was al weg. Hij had geluk gehad dat hij niet ernstiger gewond was.


  Het werd Guldenroede duidelijk dat het uitzonderlijk moeilijk, zo niet onmogelijk zou zijn de kolonie door middel van een aanval door de verdedigde gangen te veroveren. Er zou een goede kans op succes zijn als een aantal gangen kon worden geopend en dan tegelijkertijd aangevallen, maar hij twijfelde of zijn konijnen dit zouden proberen na wat ze hadden gezien. Hij besefte dat hij, eerder, niet genoeg aandacht geschonken had aan wat hij zou moeten doen als het verrassingselement verloren ging en hij een toegang zou moeten forceren; hij moest er nu maar liever over gaan nadenken. Terwijl de maan opging riep hij Silene en besprak het met hem.


  Silene stelde voor de kolonie gewoonweg te laten verhongeren. Het weer was warm en droog en ze konden gemakkelijk twee, drie dagen blijven. Guldenroede verwierp dit ongeduldig. Zelfwas hij er helemaal niet zeker van dat het daglicht hun de witte vogel niet op de hals zou halen. Zij behoorden tegen de dageraad onder de grond te zijn. Maar behalve deze stille ongerustheid voelde hij dat zijn reputatie afhing van een overwinning in het gevecht. Hij had zijn Auwsla gebracht om deze konijnen aan te vallen, ze neer te slaan en te overwinnen. Een beleg zou een miserabele anticlimax zijn. En ook wilde hij zo gauw mogelijk naar Efrafa terugkeren. Zoals de meeste krijgsheren vertrouwde hij nooit erg wat er achter zijn rug gebeurde.


  ‘Als ik me goed herinner,’ zei hij, ‘waren er, toen het grootste gedeelte van de kolonie van het Notebosje was ingenomen en de strijd zo goed als voorbij was, een paar konijnen die zich in een kleiner hol insloten waar ze moeilijk te bereiken waren. Ik zei dat ze moesten worden aangepakt en toen ging ik met de gevangenen naar Efrafa terug. Hoe werden ze aangepakt, en wie heeft het gedaan weet je dat nog?’


  ‘Dat was Kapitein Malve,’ zei Silene. ‘Hij is dood, natuurlijk; maar ik verwacht dat er hier iemand is die bij hem was. Ik zal het gaan uitzoeken.’


  Hij kwam terug met een zware, dikke schildwacht van de Auwsla, Jakobskruiskruid genaamd, die aanvankelijk enige moeite had te begrijpen wat de Generaal wilde weten. Ten slotte zei hij echter dat toen hij, meer dan een jaar geleden, bij Kapitein Malve was geweest, de kapitein hem opdracht had gegeven een hol recht in de grond te graven. Ten slotte was de aarde onder hen ingestort en ze waren naar beneden gevallen te midden van enkele konijnen tegen wie ze hadden gevochten en die ze verslagen hadden.


  ‘Nou, dat is ongeveer de enige manier waarop het gedaan kan worden,’ zei Guldenroede tegen Silene. ‘En als we ze er allemaal aan zetten, en elkaar in ploegen aflossen, moeten we voor de dageraad een toegang tot de kolonie hebben. Je kunt je schildwachten beter weer uitzetten—niet meer dan twee of drie—dan beginnen we meteen.’


  Kort daarna hoorden Hazelaar en zijn konijnen beneden in de Honingraat de eerste geluiden van graven boven. Het duurde niet lang voor zij beseften dat het graven op twee punten aan de gang was. Het ene was aan het noordelijke einde van de Honingraat, boven de plaats waar de wortels van de bomen een soort kruisgang in het hol vormden. Hier was het dak helemaal doorvlochten met dunne wortels, heel sterk. De andere scheen min of meer boven het open centrum van de Honingraat te zijn, maar dichter bij het zuidelijke uiteinde, waar de ruimte uiteenviel in nissen en gangen met zuilen van aarde er tussenin. Achter deze gangen lagen verscheidene van de holen van de kolonie. Een, gevoerd met haar dat uit haar eigen buik was geplukt, bevatte Klaver en de stapel gras en bladeren, met aarde bedekt, waarin haar pasgeboren jongen lagen te slapen.


  ‘In ieder geval schijnen we hen heel wat last te bezorgen,’ zei Hazelaar. ‘Des te beter. Het zal hun klauwen bot maken en ik denk dat ze doodmoe zullen zijn voor ze klaar zijn. Wat vind jij ervan Braam?’


  ‘Ik ben bang dat het er slecht uitziet, Hazel-rah,’ antwoordde Braam. ‘Het is waar dat ze boven in moeilijkheden zijn. Er is daar heel wat grond boven ons en de wortels zullen hen lang ophouden. Maar aan deze kant is het gemakkelijker voor ze. Ze zullen vast vrij gauw doorgraven. Dan zal het dak instorten en ik zou niet weten wat we kunnen doen om ze tegen te houden.’


  Hazelaar kon voelen dat hij beefde terwijl hij dit zei. Toen de graafgeluiden aanhielden, voelde hij dat de angst zich door het hele hol verspreidde. ‘Ze zullen ons weer meenemen naar Efrafa,’ fluisterde Vilthuril tegen Thethuthinnang. ‘De politie.


  ‘Hou je stil,’ zei Hyzenthlay. ‘De rammelaars praten niet op die manier, dus waarom zouden wij dat doen? Ik zou nu liever hier zijn, zoals het geval is, dan nooit uit Efrafa te zijn weggegaan.’


  Het was moedig gesproken, maar Hazelaar was niet de enige die haar gedachten kon lezen. Kopstuk herinnerde zich de avond in Efrafa toen hij haar gekalmeerd had door over de hoge heuvels en de zekerheid van hun ontsnapping te spreken. In het donker snuffelde hij aan Hazelaars schouder en duwde hem naar een kant van het brede hol.


  ‘Luister, Hazelaar,’ zei hij, ‘we zijn nog niet verslagen. Nog op geen stukken na. Wanneer het dak instort, zullen ze aan dit eind van de Honingraat naar beneden komen. Maar we kunnen iedereen in de slaapholen hierachter krijgen en de gangen blokkeren die erheen leiden. Ze zullen nog niets opgeschoten zijn.’


  ‘Nou, als we dat doen zal het wat langer duren,’ zei Hazelaar. ‘Maar ze zullen spoedig in staat zijn de slaapholen open te breken als ze hier eenmaal binnen zijn.’


  ‘Als dat ze lukt zullen ze mij daar aantreffen,’ zei Kopstuk, ‘en nog een paar meer. Het zou me niet verwonderen als ze besloten naar huis terug te gaan.’


  Met een soort wrange jaloezie besefte Hazelaar dat Kopstuk zich er eigenlijk op verheugde de Efrafaanse aanval het hoofd te bieden. Hij wist dat hij kon vechten en hij was van plan het te laten zien. Hij dacht aan niets anders. De hopeloosheid van hun kansen nam geen belangrijke plaats in zijn gedachten in. Zelfs het geluid van het graven, al duidelijker, zette hem alleen aan het denken hoe hij zijn leven zo duur mogelijk kon verkopen. Maar wat viel er anders voor een van hen te doen? Kopstuks voorbereidingen zouden de anderen tenminste bezig houden en misschien iets doen om de stille angst die de hele kolonie vervulde te verdrijven.


  ‘Je hebt volkomen gelijk, Kopstuk,’ zei hij. ‘Laten we een kleine ontvangst voorbereiden. Wil je Zilver en de anderen zeggen wat je wilt en ze aan het werk zetten?’


  Toen Kopstuk zijn plan aan Zilver en Hulst begon uit te leggen, stuurde Hazelaar Ereprijs naar de noordkant van de Honingraat om naar het graven te luisteren en te blijven melden wat hij over de voortgang kon opmaken. Zo ver hij kon zien, zou het weinig verschil maken of het dak daar of in het midden zou instorten, maar hij behoorde tenminste te proberen de anderen te laten zien dat hij zijn kalmte bewaarde.


  ‘We kunnen deze muren niet afbreken om de gang ertussen te blokkeren, Kopstuk,’ zei Hulst. ‘Zij ondersteunen aan deze kant het dak, weet je.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Kopstuk. ‘We zullen in de muren van de slaapholen erachter graven. Ze moeten in elk geval groter zijn als we daar allemaal samen in moeten. Schop daarna de losse aarde terug in de ruimten tussen de zuilen. Vul de hele zaak op.’ Sinds hij uit Efrafa was gekomen stond Kopstuk in hoog aanzien. Toen ze zagen dat hij opgewekt was, zetten de anderen hun angst zo goed mogelijk opzij en deden wat hun gezegd werd. Ze vergrootten de holen voorbij het zuidelijke einde van de Honingraat en hoogden de zachte aarde in de toegangsgangen op, tot wat eerst een zuilengang was geweest een massieve muur werd. Tijdens een rustpauze bij dit werk meldde Ereprijs dat het graven boven het noordelijke einde was opgehouden. Hazelaar kwam naast hem neerhur-ken en luisterde enige tijd. Er was niets te horen. Hij ging terug naar de plaats waar Wegedoorn het einde van de enige open gang zat te bewaken—Kehaars gang zoals hij genoemd werd.


  ‘Weet je wat er gebeurd is?’ vroeg hij. ‘Ze hebben beseft dat ze daar overal tussen de beukenwortels zitten en daarom zijn ze ermee opgehouden. Ze zullen nu aan het andere einde harder hun best doen.’


  ‘Dat lijkt mij ook, Hazel-rah,’ antwoordde Wegedoorn. Na een tijdje zei hij: ‘Herinner je je de ratten in de schuur? Daar zijn we toen uitgekomen, nietwaar? Maar ik ben bang dat we hier niet uit zullen komen. Het is jammer na alles wat we samen hebben gedaan.’


  ‘We komen er wel uit,’ zei Hazelaar, met alle overtuiging die hij kon opbrengen. Maar hij wist dat hij, als hij bleef, de schijn niet langer zou kunnen ophouden. Wegedoorn—een van de fatsoenlijkste, eerlijkste konijnen die er was—waar zou hij morgen tegen ni-Frith zijn? En hijzelf—waar had hij hen gebracht met al zijn slimme plannen? Waren zij over de meent gekomen, te midden van de glanzende draden, door het onweer, de stroomversnellingen in de grote rivier, om door de klauwen van Generaal Guldenroede te worden gedood? Het was niet de dood die zij verdienden: het was niet het juiste einde van de knappe weg die zij waren gegaan. Maar wat kon Guldenroede tegenhouden? Wat kon hen nu redden? Niets, wist hij—tenzij er een of andere geweldige klap van buiten op de Efrafanen zou neerkomen: en daar was geen kans op. Hij wendde zich van Wegedoorn af.


  Kras, kras, kras, kras kwam het geluid van het graven boven. Toen hij in het donker naar de andere kant ging merkte Hazelaar dat hij zich naast een ander konijn bevond dat stilletjes bij de dichtstbijzijnde kant van de pas opgehoopte muur neerhurkte. Hij bleef staan en snuffelde. Het was Vijfje.


  ‘Werk jij niet?’vroeg hij lusteloos.


  ‘Nee,’ antwoordde Vijfje. ‘Ik luister’.


  ‘Naar het graven, bedoel je?’


  ‘Nee, nee niet het graven. Er is iets anders dat ik probeer te horen—iets dat de anderen niet kunnen horen. Alleen, ik kan het ook niet horen. Maar het is vlakbij. Diep, bladerjacht, diep. Ik ga weg, Hazelaar, ga weg…’ Zijn stem werd traag en slaperig. ‘Valt. Maar het is koud. Koud.’


  De lucht in het donkere hol was benauwend. Hazelaar boog zich over Vijfje heen en duwde met zijn neus tegen zijn slappe lichaam.


  ‘Koud,’ mompelde Vijfje. ‘Wat—wat—wat—wat—koud.’ Er viel een lange stilte.


  ‘Vijfje?’ zei Hazelaar. ‘Vijfje, kun je me horen?’


  Plotseling stootte Vijfje een afschuwelijk geluid uit: een geluid waarbij elk konijn in de kolonie met verschrikkelijke angst opsprong: een geluid dat geen konijn ooit had gemaakt, waartoe geen konijn de kracht bezat. Het was diep en volkomen onnatuurlijk. De konijnen die aan het verste eind van de muur werkten, drukten zich, doodsbang. Een van de wijfjes begon te gillen.


  ‘Smerige beestjes!’ blafte Vijfje. ‘Hoe—hoe durven jullie? Wegwezen—weg! Weg—weg!’


  Kopstuk stormde door de opgehoopte aarde, zenuwtrekkend en hijgend.


  ‘In de naam van Frith, laat hem ophouden!’ zei hij hijgend. ‘Ze zullen allemaal gek worden!’


  Rillend klauwde Hazelaar aan Vijfjes zijde. ‘Word wakker! Vijfje, word wakker!’


  Maar Vijfje lag in een diepe verstijving.


  In Hazelaars gedachten bogen groene takken in de wind. Op en neer zwaaiden zij, op en neer. Er was iets—iets dat hij er tussen door kon zien. Wat was het? Water voelde hij: en angst. Toen ineens zag hij duidelijk een ogenblik een klein hoopje konijnen aan de oever van een stroom bij dageraad die luisterden naar het geluid van janken in het bos boven hen en het gescheld van een ekster.


  ‘Als ik jou was zou ik niet tot ni-Frith wachten. Ik zou nu gaan. Eigenlijk vind ik dat je het moet doen. Er is een grote hond los in het bos. Er is een grote hond los in het bos.’


  De wind woei, de bomen schudden hun duizenden bladeren. De stroom was weg. Hij was in de Honingraat en stond recht tegenover Kopstuk in het donker met tussen hen in het bewegingloze lichaam van Vijfje. Het geschraap boven klonk luider en dichterbij.


  ‘Kopstuk,’ zei Hazelaar, ‘doe onmiddellijk wat ik je zeg, dan ben je een beste kerel. We hebben nauwelijks tijd. Ga Paardebloem en Braam halen en breng ze bij me aan het einde van Kehaars gang, vlug.’


  Aan het einde van de gang was Wegedoorn nog op zijn plaats. Hij had zich niet verroerd bij Vijfjes kreet, maar zijn ademhaling was kort en zijn polsslag erg vlug. Hij en de andere drie konijnen gingen zonder een woord te spreken om Hazelaar heen staan.


  ‘Ik heb een plan,’ zei Hazelaar. ‘Als het lukt zal het voor eens en altijd het einde van Guldenroede betekenen. Maar ik heb geen tijd om het uit te leggen. Ieder ogenblik telt nu. Paardebloem en Braam, jullie gaan met mij mee. Je moet meteen naar boven deze gang uit gaan en door de bomen naar de heuvel. Dan naar het noorden, over de rand en omlaag naar de velden. Houd nergens voor stil. Jullie zullen sneller zijn dan ik. Wacht onderaan bij de ijzeren boom op me.’


  ‘Maar Hazelaar…’ zei Braam.


  ‘Zodra we weg zijn,’ zei Hazelaar tegen Kopstuk, ‘moet jij deze gang blokkeren en zorgen dat iedereen terug gaat achter de muur die je gemaakt hebt. Als ze binnendringen hou ze dan tegen zolang je kunt. Geef je in geen geval aan ze over. El-ahrairah heeft mij laten zien wat ik moet doen.’


  ‘Maar waar ga je heen, Hazelaar?’ vroeg Kopstuk. ‘Naar de boerderij,’ zei Hazelaar, ‘om nog een touw door te knagen. Nu, jullie tweeën, volg mij de gang door; en denk erom je houdt nergens voor stil tot je de heuvel af bent. Als er konijnen buiten zijn, vecht dan niet, maar ren.’


  Zonder verder een woord te zeggen stormde hij de tunnel door het bos in, met Braam en Paardebloem op z’n hielen.


  


  45 Nogmaals de Noteboshoeve


  


  


  Geeft het sein tot plundering. En laat de oorlogshonden los.


  


  


  —Shakespeare, Julius Caesar


  Op dat ogenblik stond Generaal Guldenroede, buiten op het open gras onderaan de aardwal tegenover Distel en Jakobs-kruiskruid in het geschakeerde gele maanlicht van de vroege ochtenduren.


  ‘Je bent niet aan de ingang van dat hol neergezet om te luisteren,’ zei hij. ‘Je bent daar neergezet om ervoor te zorgen dat er niemand uitbreekt. Er was geen reden om daar weg te gaan. Ga onmiddellijk terug.’


  ‘Ik geef u mijn erewoord, Generaal,’ zei Distel twistziek, ‘dat daar beneden een of ander dier zit dat geen konijn is. We hebben het allebei gehoord.’


  ‘En heb je het geroken?’ vroeg Guldenroede.


  ‘Nee, Generaal. En ook geen sporen of uitwerpselen. Maar we hebben allebei een dier gehoord en het was geen konijn.’


  Verscheidene gravers hadden hun werk in de steek gelaten en stonden in de buurt verzameld te luisteren. Er begon een gemompel.


  ‘Ze hadden een homba die Kapitein Malve heeft gedood. Mijn broer was erbij. Hij heeft het gezien.’


  ‘Ze hadden een grote vogel die in een bliksemschicht veranderde.’


  ‘Er was nog een ander dier dat ze mee de rivier af heeft genomen.’


  ‘Waarom kunnen we niet naar huis gaan?’


  ‘Hou op daarmee!’ zei Guldenroede. Hij ging naar het groepje toe. ‘Wie zei dat? Jij, nietwaar? Goed dan, ga maar naar huis. Vooruit, schiet op. Ik wacht. Die kant uit—daarheen.’


  Het konijn verroerde zich niet. Guldenroede keek langzaam rond.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘Als er nog iemand anders is die naar huis wil, laat hem dan opschieten. Het is een mooi lang eind en jullie zullen geen officieren hebben omdat die allemaal druk aan het graven zijn, ikzelf inbegrepen. Kapitein Verbena, Kapitein Kruis-kruid, gaan jullie met mij mee? Jij, Distel, gaat daarheen en haal Kapitein Silene. En jij Jakobskruiskruid, ga terug naar die ingang van het hol dat je onder geen beding mocht verlaten.’


  Weldra werd het graven hervat. Het gat was nu diep—dieper dan Guldenroede had verwacht maar nog steeds was er geen teken van een instorting. Toch voelden alle drie de konijnen dat er niet ver beneden hen een holle ruimte lag.


  ‘Hou vol,’ zei Guldenroede. ‘Het zal nu niet lang meer duren.’ Toen Silene binnenkwam rapporteerde hij dat hij drie konijnen over de heuvel naar het noorden had zien wegrennen. Een ervan bleek een kreupel konijn te zijn. Hij had op het punt gestaan ze te achtervolgen maar was teruggekomen om te voldoen aan het bevel dat Distel had overgebracht.


  ‘Het hindert niet,’ zei Guldenroede. ‘Laat ze gaan. Dat betekent drie minder wanneer we er binnenkomen. Wat, jij weer?’ zei hij kortaf tegen Jakobskruiskruid. ‘Wat is er nu weer?’


  ‘De open gang, meneer,’ zei Jakobskruiskruid. ‘Er is iemand ingegaan en hij is van onderen geblokkeerd.’


  ‘Dan kun je nu iets nuttigs gaan doen,’ zei Guldenroede. ‘Haal die wortel eruit. Nee, die daar, stommeling.’


  Het graven ging verder terwijl het eerste licht in het oosten begon te gloren.


  Het grote veld aan de voet van de glooiing was gemaaid, maar het stro was nog niet verbrand en lag in lange bleke rijen op de donkere stoppels, als een tent over de korte stengels en het onkruid van de oogst—varkensgras en pimpernel, fluellen en ereprijs, driekleurige viooltjes en persicaria—kleurloos en stil in het oude maanlicht. Tussen de rijen stro was de uitgestrektheid van stoppels even open als de heuvel.


  ‘Nu,’ zei Hazelaar, toen ze uit de gordel van hagendoorn en hondsroos kwamen waar de hoogspanningsmast stond, ‘weten jullie allebei zeker dat je begrijpt wat we gaan doen?’


  ‘Het is geen kleinigheid, nietwaar, Hazel-rah?’ zei Paardebloem. ‘Maar we moeten het proberen, dat staat vast. Er is niets anders dat de kolonie nu kan redden.’


  ‘Kom mee dan,’ zei Hazelaar. ‘De weg is in elk geval gemakkelijk—half zo ver nu het veld is gemaaid. Bekommer je niet om dekking—ren gewoon het open veld in. Maar blijf wel bij me. Ik zal zo snel lopen als ik kan.’


  Ze staken het veld gemakkelijk over met Paardebloem die vooruitrende. Het enige alarm kwam toen ze vier patrijzen verschrikten die over de haag naar het westen weg snorden en met uitgespreide vleugels in het veld erachter neerstreken. Weldra bereikten ze de weg en Hazelaar bleef tussen de levende haag boven op de dichtstbijzijnde aardwal staan.


  ‘Nu, Braam,’ zei hij. ‘Dit is het punt waarop wij je verlaten. Hou je koest en verroer je niet. Wanneer de tijd komt, ren dan niet te vlug weg. Jij hebt de beste hersens van ons allemaal. Gebruik ze—en hou ze bij elkaar. Wanneer je terug bent, ga dan in Kehaars hol onder de grond en blijf daar tot alles veilig is. Is dat allemaal duidelijk?’


  ‘Ja, Hazel-rah,’ antwoordde Braam. ‘Maar voor zover ik kan zien zal ik misschien van hier naar de ijzeren boom moeten rennen zonder stil te houden. Er is geen dekking.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Hazelaar. ‘Daar is niets aan te doen. In het allerergste geval zul je moeten omdraaien om naar de haag te gaan en er dan doorheen zigzaggen. Doe wat je wilt. Wij hebben niet de tijd om hier te blijven en het uit te werken. Zorg er alleen voor dat je in de kolonie terug komt. Het hangt allemaal van jou af.’


  Braam groef zich in het mos en de klimop aan de voet van de doornstruik. De andere twee staken de weg over en gingen heu-velopwaarts naar de schuur naast de weg.


  ‘Lekkere wortels hebben ze hier,’ zei Hazelaar toen ze er langs kwamen en de haag bereikten. ‘Jammer dat we nu geen tijd hebben. Wanneer dit voorbij is zullen we hier een mooie rustige strooptocht houden’.


  ‘Ik hoop het, Hazel-rah,’ zei Paardebloem. ‘Ga je rechtstreeks de weg op? En de katten dan?’


  ‘Het is de vlugste weg,’ zei Hazelaar. ‘Dat is het enige dat er nu op aan komt.’


  Tegen deze tijd was het eerste licht helder en verscheidene leeuweriken waren in de lucht. Toen zij de grote olmen naderden, hoorden zij opnieuw het snelle geritsel en gezucht boven zich en een geel blad kwam naar de rand van de greppel neerdwarrelen. Zij bereikten de top van de helling en zagen de schuren en het boerenerf voor zich. Overal om hen heen begonnen de vogels te kwinkeleren en de roeken riepen hoog uit de olmen, maar niets—nog geen mus—bewoog op de grond. Recht vooruit, aan de andere kant van het boerenerf, vlakbij het huis, stond het hondenhok. De hond was niet te zien, maar het touw, vastgebonden aan de ijzeren ring op het platte dak, hing over de rand en verdween over de met stro bedekte drempel.


  ‘We zijn op tijd,’ zei Hazelaar. ‘Het ondier slaapt nog. Nu, Paardebloem, mag je geen enkele fout begaan. Jij gaat daar in het gras liggen, tegenover het hok. Wanneer het touw is doorgeknaagd zul je het zien vallen. Als de hond niet ziek of doof is, zal hij tegen die tijd op zijn hoede zijn: waarschijnlijk eerder, vrees ik, maar zo zie ik het althans. Het is aan jou om hem te lokken en te zorgen dat hij je de hele afstand tot de weg achtervolgt. Ie bent erg snel. Zorg ervoor dat hij je niet kwijtraakt. Gebruik de heggen ook als je wilt, maar denk erom dat hij het touw achter zich aansleept. Zorg dat hij bij Braam komt. Dat is het enige dat van belang is.’


  ‘Als we elkaar ooit terugzien, Hazel-rah,’ zei Paardebloem, toen hij dekking zocht in de grasrand, ‘zullen we zeker stof hebben voor het beste verhaal dat er ooit is verteld.’


  ‘En jij bent degene die het moet vertellen,’ zei Hazelaar.


  Hij ging in een halve cirkel naar de ochtendzijde en bereikte de muur van de boerderij. Toen begon hij voorzichtig langs de muur te huppen, het smalle bloemgazon in en uit. Zijn hoofd was een warwinkel van geuren—bloeiende flox, essen, koeienmest, hond, kat, hennen, stilstaand water. Hij kwam bij de achterkant van het hondenhok dat naar creosoot en zuur stro rook. Een half gebruikte strobaal stond er tegenaan—ongetwijfeld een schone onderlaag die in het droge weer niet was teruggezet in de schuur. Dit was tenminste een meevaller, want hij had verwacht dat hij moeilijkheden zou hebben om op het dak te komen. Hij klauterde in het stro naar boven. Over een gedeelte van het met vilt bedekte dak lag een stuk van een oude deken, nat van de dauw. Hazelaar ging rechtop zitten, snuffelde en legde er zijn voorpoten op. Het gleed niet weg. Hij hees zich op.


  Hoeveel lawaai had hij gemaakt? Hoe sterk was zijn geur boven die van de teer, het stro en de boerderij uit? Hij wachtte, gespannen om te springen, beneden beweging verwachtend. Er klonk geen geluid. In een verschrikkelijke uitwaseming van hondengeur, die hem doodsbang maakte en ‘Ren! Ren!’ door iedere zenuw riep, kroop hij naar voren naar waar het oog in het dak was geschroefd. Zijn klauwen schraapten licht en hij bleef weer staan. Nog steeds geen beweging. Hij drukte zich plat en begon aan het dikke touw te knabbelen en te knagen.


  Het was gemakkelijker dan hij had gedacht. Het was heel wat gemakkelijker dan het touw op de vlet, hoewel het bijna even dik was. Het touw van de vlet was doorweekt geweest van de regen, buigzaam, glibberig en vezelig. Hoewel dit touw aan de buitenkant bedauwd was, had het een droge kern en was licht. In weinig tijd was de schone binnenzijde zichtbaar. Zijn beitelachtige voortanden beten gestadig en hij voelde de droge strengen scheuren. Het koord was al bijna half door.


  Op dat ogenblik voelde hij het zware gewicht van de hond beneden zich bewegen. Hij rekte zich uit, rilde en geeuwde. Het touw bewoog een beetje en het stro ritselde. De smerige stank ervan kwam sterk, in een wolk omhoog.


  Het hindert niet of hij me nu hoort, dacht Hazelaar. Als ik alleen het touw maar vlug kan doorbijten hindert het niet. De hond zal op Paardebloem afgaan, als ik maar vlug genoeg kan zijn om zeker te weten dat het touw breekt wanneer hij begint te rukken.


  Hij beet opnieuw aan het koord en rustte even om op adem te komen terwijl hij naar het pad keek waar Paardebloem wachtte. Toen verstijfde hij en keek met wijd open ogen. Op korte afstand van Paardebloem, in het gras, zat de kat met de witte bef met grote ogen en een zwaaiende staart, klaar om te springen. Hij had zowel hemzelf als Paardebloem gezien. Terwijl hij keek, sloop hij een katlengte dichterbij. Paardebloem lag nog stil en hield de voorkant van het hondenhok nauwlettend in de gaten, zoals hem was opgedragen. De kat spande zich om te springen.


  Voor hij wist wat hij deed stampte Hazelaar op het holle dak. Hij stampte twee keer en draaide zich toen om, om op de grond te springen en er vandoor te gaan. Paardebloem, die meteen reageerde, schoot uit het gras op het open kiezel. Op hetzelfde ogenblik sprong de kat en kwam precies op de plek terecht waar Paardebloem had gelegen. De hond blafte twee keer kort en hard en snelde het hok uit. Hij zag Paardebloem onmiddellijk en rende tot zover het touw reikte. Het touw spande, bleef een ogenblik zo staan en brak toen, op het punt waar Hazelaar het tot een draad had doorgeknaagd. Het hok kwam met een ruk naar voren, stond schuin, viel achterover en kwam met een bons op de grond terecht. Hazelaar, die zijn evenwicht al verloren had, klauwde naar de deken, raakte zijn voetsteun kwijt en viel over de rand. Hij kwam hard op zijn zwakke poot terecht en lag te schoppen. De hond was verdwenen.


  Hazelaar hield op met trappen en lag stil. Er liep een scheut van pijn langs zijn flank maar hij wist dat hij zich kon bewegen. Hij herinnerde zich de opgehoogde vloer van de schuur aan de andere kant van het erf. Hij kon de korte afstand hinkend afleggen, onder de vloer komen en dan naar de greppel gaan. Hij verhief zich op zijn voorpoten.


  Onmiddellijk werd hij omvergegooid en voelde dat hij tegen de grond werd gedrukt. Er was een licht maar scherp geprik onder de vacht op zijn rug. Hij haalde uit met zijn achterpoten, maar raakte niets. Hij draaide zijn kop om. De kat zat bovenop hem, half over zijn lichaam gehurkt. Zijn snorharen veegden langs zijn oren. Zijn grote groene ogen, waarvan de pupillen verticaal waren samengetrokken, zwarte spleetjes in de zonneschijn, staarden in zijn eigen ogen.


  ‘Kun je rennen?’ siste de kat. ‘Ik denk van niet.’


  


  46 Kopstuk wijkt niet


  


  


  Hard gebeuk dit, heren. Laat ons zien wie het langste beukt…


  


  


  —De Hertog van Wellington, bij Waterloo


  Kruiskruid klauterde langs de steile helling van de schacht omhoog en voegde zich weer bij Guldenroede in de kuil bovenaan.


  ‘Er is niets over om te graven, Generaal,’ zei hij. ‘De bodem zal instorten als iemand daar nu naar beneden gaat.’


  ‘Kun je onderscheiden wat daar beneden is?’ vroeg Guldenroede. ‘Is het een gang of een hol waar we in komen?’


  ‘Ik ben er vrijwel zeker van dat het een hol is, Generaal,’ antwoordde Kruiskruid. ‘Eigenlijk heb ik het gevoel dat er een ongewoon grote ruimte onder is.’


  ‘Hoeveel konijnen zitten er in, denk je?’


  ‘Ik heb er helemaal geen kunnen horen. Maar misschien houden ze zich rustig en wachten ze om ons aan te vallen wanneer wij binnendringen.’


  ‘Tot nu toe hebben ze niet erg aangevallen,’ zei Guldenroede. ‘Een armzalig stel, vind ik—zich onder de grond verschuilen en een paar die in de nacht wegrennen. Ik denk niet dat we veel moeilijkheden zullen hebben.’


  ‘Tenzij, Generaal…’ zei Kruiskruid.


  Guldenroede keek hem aan en wachtte.


  ‘Tenzij het—het beest ons aanvalt, Generaal,’ zei Kruiskruid. ‘Wat het ook mag zijn. Het is niets voor Jakobskruiskruid om zich iets te verbeelden. Hij is erg betrouwbaar. Ik probeer alleen maar vooruit te denken,’ voegde hij eraan toe, toen Guldenroede nog steeds zweeg.


  ‘Nou,’ zei Guldenroede ten slotte, ‘als er een beest is, zal-ie erachter komen dat ik ook een beest ben.’ Hij ging naar buiten op de aardwal waar Silene en Verbena met een aantal andere konijnen wachtten.


  ‘Wij hebben nu al het zware werk gedaan,’ zei hij. ‘Wij zullen onze wijfjes mee naar huis kunnen nemen zo gauw we beneden klaar zijn. We zullen het als volgt aanpakken. Ik zal de bodem van het hol openbreken en regelrecht de gang daaronder in gaan. Ik wil dat slechts drie mannen mij volgen, anders ontstaat er complete verwarring en zullen we allemaal met elkaar gaan vechten. Verbena, jij komt achter mij aan en neemt nog twee anderen mee. Als er moeilijkheden ontstaan zullen we die het hoofd bieden. Kruiskruid, jij volgt. Maar jij moet in de schacht blijven, begrepen? Spring niet naar beneden voor ik het je zeg. Wanneer we weten waar we zijn en wat we doen kun je er een paar meer meebrengen.’


  Er was geen konijn in de Auwsla die geen vertrouwen in Guldenroede had. Toen ze hoorden dat hij voorstelde dat hij als eerste de diepten van de vijandige kolonie binnen zou gaan, even rustig alsof hij paardebloemen zocht, schepten zijn officieren moed. Het kwam hun zeer waarschijnlijk voor dat de kolonie zonder enige strijd zou worden overgegeven. Toen de Generaal de laatste aanval bij het Notebosje had geleid, had hij drie konijnen onder de grond gedood en geen ander had het gewaagd tegenstand te bieden, hoewel er de vorige dag een paar zware schermutselingen in de buitenste gangen waren geweest.


  ‘Uitstekend,’ zei Guldenroede. ‘Welaan, ik wil niet dat iemand afdwaalt. Zorg jij daarvoor, Silene. Zodra we een van de geblokkeerde gangen van binnen open krijgen kun jij de zaak volgooien. Hou ze hier bij elkaar tot ik het je laat weten en stuur ze dan snel naar binnen!’


  Guldenroede sprong in de kuil, legde zijn oren achterover en ging omlaag door de schacht. Hij had al besloten dat hij niet zou blijven staan om te luisteren. Dat had geen zin, omdat hij van plan was meteen binnen te vallen, of er iets te horen was of niet. Het was belangrijker dat hij niet de indruk zou geven te aarzelen of Verbena aanleiding zou geven dat te doen; en dat de vijand als hij daar was, de kortst mogelijke tijd zou hebben waarin hij hem kon horen aankomen. Beneden zou of een gang of een hol zijn. Of hij zou onmiddellijk moeten vechten, of anders zou hij eerst de kans hebben om rond te kijken en te voelen waar hij was. Wat wel belangrijk was, was om konijnen te vinden en ze te doden.


  Hij kwam aan het ondereinde van de schacht. Zoals Kruis-kruid had gezegd, het was duidelijk dun—bros als ijs op een plasje—kalk, kiezels en lichte aarde. Guldenroede krabde er langs met zijn voorklauwen. Lichtelijk vochtig hield het een ogenblik stand en stortte toen naar binnen, verbrokkelend. Toen het instortte ging Guldenroede het achterna.


  Hij viel ongeveer een stuk ter lengte van zijn eigen lichaam—ver genoeg om hem duidelijk te maken dat hij in een hol was. Terwijl hij neerkwam zette hij zich met zijn achterpoten af en snelde toen voorwaarts, ten dele om Verbena uit de weg te zijn als hij achter hem aan kwam, en ten dele om de wand te bereiken en zich om te draaien voor hij van achteren kon worden aangevallen. Hij merkte dat hij tegen een hoop zachte aarde stond—klaarblijkelijk het eind van een geblokkeerde gang die uit het hol leidde—en draaide zich om. Een ogenblik later stond Verbena naast hem. Het derde konijn, wie het ook was, scheen in moeilijkheden. Ze konden hem beiden in de gevallen aarde horen krabbelen.


  ‘Hierheen,’ zei Guldenroede kortaf.


  Het konijn, een krachtige, zware veteraan, Donder geheten, voegde zich struikelend bij hen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Guldenroede.


  ‘Niets, Generaal,’ antwoordde Donder, ‘er ligt alleen een dood konijn op de grond en het maakte mij een ogenblik aan het schrikken.


  ‘Een dood konijn?’ vroeg Guldenroede. ‘Weet je zeker dat hij dood is? Waar is-ie?’


  ‘Daar, Generaal, bij de schacht.’


  Guldenroede liep snel het hol door. Aan de andere kant van het puin dat van de schacht naar binnen was gevallen lag het bewegingloze lichaam van een rammelaar. Hij snuffelde eraan en drukte toen zijn neus ertegen.


  ‘Hij is nog niet lang dood,’ zei hij. ‘Hij is bijna koud, maar nog niet stijf. Wat vind jij ervan, Verbena? Konijnen sterven niet onder de grond.’


  ‘Het is een heel kleine rammelaar, Generaal,’ zei Verbena. ‘Had zeker geen zin om tegen ons te vechten, misschien, en de anderen hebben hem gedood toen hij dat zei.’


  ‘Nee, dat is niets. Hij heeft geen schram. Nou, laat hem maar liggen. Wij moeten verder en een konijn van deze grootte zal niet veel verschil uitmaken, of hij nu dood is of leeft.’


  Hij begon langs de wand te lopen, snuffelend onder het gaan. Hij passeerde de ingangen van twee geblokkeerde gangen, kwam bij een opening tussen dikke boomwortels en bleef staan. Omdat ze niet werden aangevallen kon hij de ruimte tot zijn eigen voordeel benutten door onmiddellijk wat meer konijnen naar binnen te halen. Hij ging vlug naar het ondereinde van de schacht terug. Door op de achterpoten te staan kon hij zijn voorpoten net op de ruwe rand van het hol laten rusten.


  ‘Kruiskruid?’ zei hij.


  ‘Ja, Generaal,’ zei Kruiskruid van boven.


  ‘Kom hier,’ zei Guldenroede, ‘en breng vier anderen met je mee. Spring naar deze kant’—hij ging een eindje opzij—‘er ligt een dood konijn op de grond, een van hen.’


  Hij verwachtte nog steeds elk ogenblik te worden aangevallen, maar het bleef stil in het hol. Hij bleef luisteren, de benauwde lucht opsnuivend, terwijl de vijf konijnen een voor een in het hol sprongen. Toen nam hij Kruiskruid mee naar de twee geblokkeerde gangen langs de oostelijke wand.


  ‘Maak deze zo vlug je kunt open,’ zei hij, ‘en stuur twee konijnen om uit te zoeken wat er achter die boomwortels ginds zit. Als ze worden aangevallen moet je meteen bijspringen.’


  ‘Weet u, er is iets vreemds met die wand aan het andere einde. Generaal,’ zei Verbena toen Kruiskruid zijn konijnen aan het werk zette. ‘Het meeste ervan is harde aarde waar nooit in gegraven is. Maar op een of twee plaatsen zijn hopen met veel zachter spul. Ik zou zeggen dat de gangen die door de muur komen pas heel kortgeleden zijn opgevuld—waarschijnlijk sinds gisteravond.’


  Guldenroede en Verbena gingen voorzichtig langs de zuidelijke wand van de Honingraat, krabbend en luisterend.


  ‘Ik geloof dat je gelijk hebt,’ zei Guldenroede. ‘Heb je enige beweging aan de andere kant gehoord?’


  ‘Ja, Generaal, hier ongeveer,’ zei Verbena.


  ‘Nou haal die hoop zachte aarde naar beneden,’ zei Guldenroede. ‘Zet er twee konijnen aan. Als ik gelijk heb en Thlayli aan de andere kant zit, zullen ze binnenkort in moeilijkheden zijn. Daar zijn we op uit—hem te dwingen ze aan te vallen.’


  Toen Donder en Distel begonnen te graven, drukte Guldenroede zich zwijgend achter hen, en wachtte.


  Nog voor hij het dak van de Honingraat hoorde instorten wist Kopstuk dat het slechts een kwestie van tijd kon zijn voor de Efra-fanen de zachte plekken in de zuidelijke wand zouden vinden en aan het werk zouden gaan om een ervan te doorbreken. Dat zou niet lang duren. Dan zou hij moeten vechten—waarschijnlijk tegen Guldenroede zelf; en als Guldenroede met hem slaags raakte en zijn gewicht gebruikte zou hij weinig kans hebben. Op de een of andere manier moest hij het klaar zien te spelen hem meteen te verwonden, voor hij het verwachtte. Maar hoe?


  Hij legde Hulst het probleem voor.


  ‘De moeilijkheid is dat deze kolonie niet gegraven is om te worden verdedigd,’ zei Hulst. ‘Daar hadden we vroeger thuis de Losse Gang voor, heeft de Threarah me eens verteld. Die was zo gemaakt dat wij als het ooit nodig was, onder een vijand door konden gaan en naar boven komen op een plaats waar hij ons niet verwachtte.’


  ‘Dat is het!’ riep Kopstuk uit. ‘Dat is het ‘m! Kijk, ik ga mezelf in de vloer van de gang ingraven vlak achter deze geblokkeerde opening. Dan bedek jij me met aarde. Niemand zal het opmerken—er is al zoveel gegraaf en rommel hier. Ik weet dat het een risico is, maar het zal beter zijn dan alleen maar proberen om je vierkant tegenover een konijn als Guldenroede te stellen.’


  ‘Maar als ze nu eens ergens anders door de muur heenbreken?’ vroeg Hulst.


  ‘Je moet proberen ze het hier te laten doen,’ antwoordde Kopstuk. ‘Wanneer je ze aan de andere kant hoort, maak dan een geluid—krab wat of iets dergelijks—vlak boven de plaats waar ik ben. Als ze maar geïnteresseerd raken. Vooruit, help me graven. En Zilver, haal nu iedereen uit de Honingraat terug en sluit deze wand helemaal af.’


  ‘Kopstuk,’ zei Potje. ‘Ik kan Vijfje niet wakker krijgen. Hij ligt daar nog steeds midden op de grond. Wat moet ik doen?’


  ‘Ik vrees dat wij er nu niets aan kunnen doen,’ antwoordde Kopstuk. ‘Het is erg jammer, maar we zullen hem moeten laten waar hij is.’


  ‘O Kopstuk,’ riep Potje uit, ‘laat mij daar bij hem blijven. Jij zult me niet missen en ik kan proberen.


  ‘Hlao-roe,’ zei Hulst zo vriendelijk als hij kon, ‘als we niemand anders dan Vijfje verliezen voor dit alles voorbij is. Dan zal de Heer Frith zelf voor ons vechten. Nee, het spijt me, beste kerel, geen woord meer. Wij hebben jou nodig, wij hebben iedereen nodig. Zilver, zorg ervoor dat hij met de anderen teruggaat.’


  Toen Guldenroede door het dak van de Honingraat viel, lag Kopstuk al onder een dun laagje aarde aan de andere kant van de zuidelijke wand, niet ver van Klavers hol.


  Donder zette zijn tanden in een stuk afgebroken wortel en trok hem eruit. Meteen viel er aarde en waar hij aan het graven was geweest opende zich een gat. De aarde reikte niet langer tot het dak. Het was slechts een brede hoop zachte aarde die het hol half vulde. Guldenroede, die nog zwijgend wachtte, kon aan het uiteinde een aanzienlijk aantal konijnen ruiken en horen. Hij hoopte dat ze nu het open hol in zouden komen en zouden proberen hem aan te vallen. Maar ze deden niets.


  Als het op vechten aankwam, hield Guldenroede niet van zorgvuldige berekeningen. Mensen en grotere dieren zoals wolven hebben gewoonlijk een idee van hun eigen aantallen en die van de vijand en dit beïnvloedt hun bereidheid om te vechten en hoe ze het aan zullen pakken. Guldenroede had nooit op die manier hoeven te denken. Wat hij uit al zijn ervaring van vechten had geleerd was dat je bijna altijd hen hebt die willen vechten en hen die slechts het gevoel hebben dat zij het niet kunnen vermijden. Meer dan eens had hij alleen gevochten en zijn wil opgelegd aan massa’s andere konijnen. Hij onderdrukte een grote kolonie met behulp van een handvol toegewijde officieren. Het kwam nu niet bij hem op—en als dat wel was gebeurd zou hij het niet belangrijk hebben gevonden—dat de meeste van zijn konijnen nog buiten waren: dat diegenen die bij hem waren minder talrijk waren dan die aan de andere kant van de muur en dat zij niet eerder naar buiten konden voordat Kruiskruid de holen open had, ook al wilden ze. Dit soort dingen telt niet mee bij vechtende konijnen. Woestheid en agressie zijn alles. Wat Guldenroede wist was dat degenen achter de muur bang van hem waren en dat hij daarom in het voordeel was.


  ‘Kruiskruid,’ zei hij, ‘zodra je die holen open hebt moet je Silene zeggen iedereen hier naar beneden te sturen. De rest van jullie volgt mij. We zullen deze zaak gepiept hebben tegen de tijd dat de anderen binnenkomen om zich bij ons te voegen.’


  Guldenroede wachtte alleen tot Kruiskruid de twee konijnen terug zou brengen die gestuurd waren om tussen de boomwortels aan het noordelijke einde van het hol te zoeken. Toen, met Verbe-na achter zich, beklom hij de hoop gevallen aarde en baande zich een weg in het smalle hol. In het donker kon hij voor zich uit het geritsel en gedrang van konijnen horen—zowel rammelaars als wijfjes. Er waren twee rammelaars midden op zijn weg, maar zij deinsden terug toen hij door de losse aarde ploegde. Hij snelde naar voren en voelde de grond onder zich plotseling bewegen. Het volgende ogenblik dook er een konijn uit de aarde aan zijn voeten op en zette zijn tanden in de holte van zijn linkervoorpoot, precies waar deze in het lichaam overging.


  Guldenroede had bijna elk gevecht in zijn leven gewonnen door gebruik te maken van zijn zwaarte. Andere konijnen konden hem niet tegenhouden en als ze eenmaal neergingen stonden ze zelden op. Hij probeerde nu te duwen, maar zijn achterpoten konden geen houvast krijgen in de hoop losse, zachte aarde achter zich. Hij richtte zich op en terwijl hij dit deed besefte hij dat de vijand onder hem zich ophield in een uitgeholde loopgraaf ter grootte van zijn eigen lichaam. Hij haalde uit en voelde zijn klauwen diep over de rug en de dij kerven. Toen stuwde het andere konijn, dat zijn greep onder Guldenroedes schouder niet liet verslappen, zich opwaarts, de achterpoten schrap tegen de vloer van de loopgraaf. Guldenroede, die beide voorpoten van de grond af had, werd op zijn rug op de aardhoop geworpen. Hij haalde uit, maar de vijand had hem al losgelaten en was buiten zijn bereik.


  Guldenroede stond op. Hij kon voelen dat het bloed langs de binnenkant van zijn linkervoorpoot liep. De spier was gewond.


  Hij kon er zijn volle gewicht niet op zetten. Maar zijn eigen klauwen waren ook bloederig en het bloed was niet van hemzelf.


  ‘Is alles goed met u, Generaal?’ vroeg Verbena achter hem.


  ‘Natuurlijk ben ik in orde, dwaas die je bent,’ zei Guldenroede. ‘Volg me op de voet.’


  Het andere konijn voor hem sprak.


  ‘Je hebt me eens gezegd dat ik moest beginnen indruk op je te maken, Generaal. Ik hoop dat ik dat heb gedaan.’


  ‘Ik heb je eens gezegd dat ik je zelf zou doden,’ antwoordde Guldenroede. ‘Er is hier geen witte vogel, Thlayli.’ Hij ging voor de tweede keer naar voren.


  Kopstuks plagerij was opzettelijk geweest. Hij hoopte dat Guldenroede hem zou aanvliegen en hem op die manier een kans zou geven hem opnieuw te bijten. Maar toen hij wachtte, tegen de grond gedrukt, besefte hij dat Guldenroede te slim was om zich te laten lokken. Altijd bereid een nieuwe situatie te verkennen, kwam hij langzaam naar voren terwijl hij zelf ook vlak bij de grond bleef. Hij was van plan zijn klauwen te gebruiken. Terwijl hij angstig naar Guldenroedes nadering luisterde, kon Kopstuk de ongelijke beweging van zijn voorpoten horen, bijna binnen slagwijdte. Instinctief trok hij zich terug en terwijl hij dit deed kwam de gedachte tegelijk met het geluid. ‘De linkervoorpoot sleept. Hij kan hem niet goed gebruiken.’ Hij liet zijn rechterflank ongedekt en haalde links uit.


  Zijn klauwen troffen Guldenroedes poot, die opzij werd open-gehaald: maar voor hij zich kon terug trekken kwam Guldenroedes hele gewicht op hem neer en het volgende ogenblik had hij zijn tanden in zijn rechteroor gezet. Kopstuk gilde, neergedrukt en rolde van de ene kant naar de andere. Guldenroede, die de angst en hulpeloosheid van zijn vijand voelde, liet het oor los en ging boven hem staan, klaar om te bijten en de achterkant van zijn nek open te scheuren. Een ogenblik stond hij boven de hulpeloze Kopstuk en zijn schouders vulden de gang. Toen begaf zijn gewonde voorpoot het en hij viel opzij tegen de wand. Kopstuk gaf hem twee klappen in het gezicht en voelde de derde door zijn snorharen gaan terwijl hij achteruit sprong. Het geluid van zijn zware ademhaling kwam duidelijk van boven de aardhoop. Kopstuk, bloedend uit zijn rug en oor, gaf geen terrein prijs en wachtte. Plotseling besefte hij dat hij de donkere gedaante van Generaal Guldenroede vaag afgetekend kon zien, waar hij boven hem tegen de grond gedrukt lag. De eerste sporen daglicht schitterden door het gebroken dak van de Honingraat, erachter.


  


  47 De hemel opgehangen


  


  


  Ouwe stier, hij komt op me af, de kop omlaag. Maar ik liet niks merken…Ik ging op ‘m af. Hij was degene die wat liet merken…


  


  


  —Flora Thompson, Lark Rise


  


  


  Hij vervolgde zijn weg naar de heuvel van zijn ondergang.


  


  


  —A. E. Housman, More Poems


  Toen Hazelaar stampte, sprong Paardebloem instinctief van de grasrand weg. Als er een hol zou zijn geweest, zou hij erheen zijn gerend. Een ogenblik keek hij langs het kiezel. Toen kwam de hond op hem af rennen en hij keerde zich om en ging op weg naar de verhoogde schuur. Maar voor hij deze bereikte besefte hij dat hij geen schuilplaats onder de vloer moest zoeken. Als hij dat deed zou de hond blijven staan en zeer waarschijnlijk zou een mens hem terugroepen. Hij moest hem van het erf af zien te krijgen naar de weg. Hij veranderde van richting en snelde de weg op in de richting van de olmen.


  Hij had niet verwacht dat de hond hem zo dicht op de hielen zou zitten. Hij kon zijn adem horen en de losse kiezels die onder zijn poten vandaan schoten.


  Hij is te snel voor me, dacht hij. Hij zal me te pakken krijgen! Het volgende ogenblik zou hij op hem springen en dan zou hij hem omvergooien, zijn rug breken en hem doodbijten. Hij wist dat hazen, wanneer ze worden ingehaald, ontwijken door sneller en scherper te wenden dan de achtervolgende hond en de weg terug te gaan. Ik zal moeten omkeren, dacht hij wanhopig. Maar als ik dat doe zal hij me van het ene eind van de weg naar het andere jagen en de man zal er een eind aan maken, of anders zal ik hem kwijt moeten raken door de haag door te gaan: en dan mislukt het hele plan.


  Hij scheurde over de top en omlaag naar de veestal. Toen Hazelaar hem had gezegd wat hij moest doen had het hem toegeschenen dat hij de hond zou moeten lokken en overhalen hem te volgen. Nu rende hij eenvoudig om zijn leven te redden, en wel met een snelheid die hij nooit eerder had bereikt, een snelheid waarvan hij wist dat hij die niet zou kunnen volhouden. In werkelijkheid legde Paardebloem de driehonderd meter naar de stal in heel wat minder dan een halve minuut af. Maar toen hij het stro bij de ingang bereikte, had hij het gevoel dat hij eeuwen gerend had. Hazelaar en het boerenerf waren lang verleden tijd. Hij had nooit iets anders in zijn leven gedaan dan in doodsangst over de weg rennen terwijl hij de adem van de hond op zijn dijen voelde. Binnen het hek rende een grote rat voor hem langs en de hond bleef er een ogenblik door staan. Paardebloem bereikte de dichtstbijzijnde schuur en dook hals over kop tussen twee halen stro onderaan een stapel. Het was er nauw, en hij kon zich met moeite omdraaien. De hond stond er vlak voor, enthousiast krabbend, jankend, en deed het losse stro opstuiven terwijl hij langs de onderkant van de balen snuffelde.


  ‘Blijf stil zitten,’ zei de jonge rat uit het stro vlakbij hem. ‘Hij zal zo weggaan. Ze zijn anders dan katten, weet je.’


  ‘Dat is de moeilijkheid,’ zei Paardebloem, hijgend en met zijn ogen rollend. ‘Hij mag me niet kwijtraken en de tijd dringt.’


  ‘Wat?’ vroeg de rat. ‘Wat zeg je?’


  Zonder antwoord te geven glipte Paardebloem verder naar een andere spleet, verzamelde een ogenblik zijn krachten en kwam toen uit zijn schuilplaats te voorschijn en rende het erf over naar de volgende schuur. De voorkant was open en hij ging er regelrecht door naar de planken aan de achterkant. Er was een gat onder het gebroken eind van een plank en hierdoor kroop hij in het achterliggende veld. De hond, die volgde, stak zijn kop door het gat en duwde, blaffend van opwinding. Geleidelijk kantelde de losse plank open als een valdeur tot hij zich erdoor kon wringen.


  Nu hij een betere voorsprong had, bleef Paardebloem in het open veld en rende het veld door naar de haag naast de weg. Hij wist dat hij langzamer was, maar de hond scheen ook langzamer. Hij koos een dicht gedeelte uit en ging door de haag en stak de weg over. Braam kwam hem tegemoet, de andere berm afklaute-rend. Paardebloem viel uitgeput in de greppel neer. De hond was nog geen zes meter ver aan de andere kant van de haag. Hij kon geen gat vinden dat groot genoeg was.


  ‘Hij is sneller dan ik gedacht had,’ zei Paardebloem hijgend, ‘maar ik heb de scherpe kantjes eraf gehaald. Ik kan niet meer doen. Ik moet een hol in. Ik ben aan m’n eind.’


  Het was duidelijk dat Braam doodsbang was.


  ‘Frith help me!’ fluisterde hij. ‘Ik kan het niet.’


  ‘Vooruit, vlug,’ zei Paardebloem. ‘Voor hij zijn belangstelling verliest. Ik zal je inhalen en helpen als ik kan.’


  Braam sprong weloverwogen de weg op en ging rechtop zitten. Toen hij hem zag jankte de hond en gooide zijn volle gewicht tegen de haag. Braam liep langzaam over de weg naar twee hekken die verderop tegenover elkaar stonden. De hond bleef op gelijke hoogte met hem. Zodra hij er zeker van was dat hij het hek aan zijn kant had gezien en van plan was erop af te gaan, draaide Braam zich om en klom tegen de berm op. Tussen de stoppels wachtte hij tot de hond weer te voorschijn zou komen.


  Het duurde lang voor hij kwam en toen de hond zich eindelijk een weg baande tussen de stijl van het hek en de berm het veld in, schonk hij geen aandacht aan hem. Hij snuffelde langs de onderkant van de berm, maakte een patrijs aan het schrikken en sprong erachter aan en begon toen in een bosje zuringplanten te graven. Enige tijd voelde Braam zich te moe om een poot te verzetten. Toen hupte hij er uit wanhoop langzaam naar toe terwijl hij zijn best deed om te doen alsof hij niet had gezien dat de hond daar was. Hij snelde hem achterna, maar vrijwel onmiddellijk scheen hij nogmaals zijn belangstelling te verliezen en begon weer langs de grond te snuiven en te snuffelen. Ten slotte, toen hij helemaal ten einde raad was, ging het beest er op zijn eigen houtje over het veld vandoor, op zijn gemak langs een van de rijen gedorst hooi stappend, het gebroken touw achter zich aanslepend en klaar om bij elk gepiep en geritsel aan te vallen. Braam, die zich achter een evenwijdige rij schuilhield, bleef op dezelfde hoogte. Op die manier legden zij de afstand tot de hoogspanningsmast af, halverwege de voet van de heuvel. Daar haalde Paardebloem hem in.


  ‘Het gaat niet vlug genoeg, Braam! We moeten opschieten. Misschien is Kopstuk wel dood.’


  ‘Ik weet het, maar in elk geval gaat-ie de goede kant uit. Ik kon eerst helemaal geen beweging in hem krijgen. Kunnen we niet.


  ‘Hij moet met een vaart de heuvel op komen, anders is het geen verrassing. Vooruit, we zullen hem samen lokken. Maar we moeten hem natuurlijk eerst vóórkomen.’


  Ze renden door de stoppels tot ze bij de bomen kwamen. Toen draaiden ze zich om en staken in het volle gezicht de baan van de hond over. Deze keer zette hij de achtervolging meteen in en de twee konijnen bereikten het struikgewas onder aan de helling met niet meer dan tien meter tussenruimte. Toen ze begonnen te klimmen hoorden zij de hond door de brosse vlierstruiken stormen. Hij blafte een keer en toen waren ze op de open helling met de hond blind achter hun aanrennend.


  Het bloed stroomde over Kopstuks nek en langs zijn voorpoot. Hij hield Guldenroede, die ineengedoken op de aardhoop zat, onafgebroken in de gaten en verwachtte dat hij ieder moment naar voren zou springen. Hij kon achter zich een konijn horen bewegen, maar de gang was zo smal dat hij zich niet zou hebben kunnen omdraaien, ook al was het veilig geweest om het te doen.


  ‘Iedereen in orde?’ vroeg hij.


  ‘Ze zijn in orde,’ antwoordde Hulst. ‘Vooruit Kopstuk, laat mij nu jouw plaats innemen. Jij hebt rust nodig.’


  ‘Kan niet,’ zei Kopstuk hijgend. ‘Je zou hier niet langs mij heen kunnen—geen ruimte—en als ik terugga zal dat monster volgen—en dan zou hij los zijn in de gangen voor je het weet. Laat het aan mij over. Ik weet wat ik doe.’


  Het was bij Kopstuk opgekomen dat in de smalle gang ook zijn dode lichaam een aanzienlijk obstakel zou zijn. De Efrafanen zouden het eruit moeten halen of eromheen moeten graven en dat zou meer oponthoud betekenen. In de gang achter zich kon hij Grasklokje horen, die de wijfjes blijkbaar een verhaal vertelde.


  Goed idee, dacht hij. Hou ze bezig. Meer dan ik zou kunnen doen als ik daar moest zitten.


  ‘Dus toen zei El-ahrairah tegen de vos: ‘Je mag dan ruiken als een vos en een vos zijn, maar ik kan je toekomst in het water voorspellen.’


  Plotseling sprak Guldenroede.


  ‘Thlayli,’ zei hij, ‘waarom wil je je leven vergooien? Als ik wil kan ik het ene verse konijn na het andere deze gang in sturen. Jij bent te goed om te worden gedood. Kom terug naar Efrafa. Ik beloof je dat ik je het commando over iedere Mark zal geven die je maar wilt. Ik geef je mijn erewoord.’


  ‘Silflee hraka, oe emblier rah,’ antwoordde Kopstuk.


  ‘Aha,’ zei de vos. ‘Mij mijn toekomst voorspellen, hè? En wat zie je dan wel in het water, vriend? Dikke konijnen die door het gras rennen, ja, ja.’


  ‘Goed,’ zei Guldenroede, ‘maar bedenk wel, Thlayli, jij kunt zelf wanneer je maar wilt een einde aan deze onzin maken.’


  ‘Nee,’ antwoordde El-ahrairah, ‘ik zie helemaal geen dikke konijnen in het water maar snelle honden die het spoor volgen en mijn vijand die vlucht om zijn leven te redden.’


  Kopstuk besefte dat Guldenroede eveneens wist dat zijn lichaam in de gang, dood of levend, een even grote belemmering zou zijn. Hij wil dat ik er op mijn poten uit kom, dacht hij. Maar het is Inlé, niet Efrafa, waar ik van hier naar toe zal gaan.


  Plotseling kwam Guldenroede met één sprong naar voren en botste vierkant tegen Kopstuk op als een tak die uit een boom valt. Hij deed geen poging zijn klauwen te gebruiken. Zijn grote zwaarte duwde borst aan borst, tegen die van Kopstuk. Met de koppen naast elkaar beten en hapten ze naar elkaars schouders. Kopstuk voelde zich langzaam achteruit glijden. Hij kon de enorme druk niet weerstaan. Zijn achterpoten met uitgestoken klauwen, trokken voren door de grond van de gang terwijl hij meegaf. Over enkele ogenblikken zou hij lijfelijk in de gang erachter worden geduwd. Terwijl hij zijn laatste kracht gebruikte in een poging om te blijven waar hij was, haalde hij zijn tanden uit Guldenroedes schouder en liet het hoofd hangen, als een karrenpaard dat zich inspant. Maar hij bleef glijden. Toen, heel geleidelijk scheen het, begon de enorme druk te verminderen. Zijn klauwen kregen houvast in de grond. Guldenroede, met de tanden in zijn rug, snoof en had het benauwd. Hoewel Kopstuk dit niet wist, hadden zijn eerdere slagen Guldenroedes neus opengehaald. Zijn neusgaten zaten vol met zijn eigen bloed en met zijn kaken dicht in Kopstuks vacht kon hij niet ademhalen. Nog een ogenblik en hij liet los. Kopstuk, volkomen uitgeput, bleef liggen waar hij lag. Na enige ogenblikken probeerde hij op te staan, maar een flauwte overviel hem en een gevoel alsof hij almaar wentelde in een greppel van bladeren. Hij sloot de ogen. Toen viel er een stilte en toen hoorde hij, heel duidelijk, Vijfje spreken in het lange gras. ‘Jij bent dichter bij de dood dan ik.’


  ‘De draad!’ gilde Kopstuk. Hij ging met een ruk overeind zitten en opende de ogen. De gang was leeg. Generaal Guldenroede was verdwenen.


  Guldenroede klauterde de Honingraat in, nu vaag verlicht, via de schacht, door het daglicht buiten. Hij had zich nog nooit zo moe gevoeld. Hij zag dat Verbena en Donder onzeker naar hem keken. Hij zat op zijn hurken en probeerde zijn gezicht met zijn voorpoten schoon te maken.


  ‘Thlayli zal ons geen moeilijkheden meer bezorgen,’ zei hij. ‘Ga maar liever naar binnen en geef hem de genadeslag, Verbena, want hij zal niet naar buiten komen.’


  ‘Vraagt u mij om met hem te vechten, Generaal?’ vroeg Verbena.


  ‘Nou, neem hem maar even over,’ antwoordde Guldenroede. ‘Ik wil dat ze beginnen deze wand op een paar plaatsen omver te halen. Dan kom ik terug.’


  Verbena wist dat het onmogelijke was gebeurd. De Generaal was als verliezer uit de strijd gekomen. Wat hij bedoelde was: ‘Dek me. Laat de anderen er niet achter komen.’


  Wat gebeurt er nu in Frithsnaam? dacht Verbena. De waarheid is eenvoudig dat Thlayli de hele tijd de overhand heeft gehad, vanaf het ogenblik dat hij hem voor de eerste keer in Efrafa had ontmoet. En hoe eerder we terug zijn des te beter.


  Hij trotseerde Guldenroedes fletse blik, aarzelde even en klom toen op de hoop aarde. Guldenroede strompelde naar de twee gangen, halverwege de oostelijke wand, die Kruiskruid had moeten doorbreken. Beiden waren nu bij de open ingangen en de gravers waren uit het gezicht in de tunnels. Toen hij naderbij kwam, ging Kruiskruid achteruit de verste gang in en begon zijn klauwen aan een uitstekende wortel schoon te maken.


  ‘En schiet je op?’ vroeg Guldenroede.


  ‘Deze gang is open, Generaal,’ zei Kruiskruid. ‘Maar de andere zal wat langer duren, vrees ik. Hij is zwaar geblokkeerd.’


  ‘Een is genoeg,’ zei Guldenroede, ‘zolang ze erdoor naar beneden kunnen. We kunnen ze naar binnen laten en een begin maken met die muur aan het eind omver te halen.’


  Hij stond op het punt zelf door de gang naar boven te gaan toen Verbena naast hem stond. Een ogenblik dacht hij dat hij zou zeggen dat hij Thlayli had gedood. Een tweede blik toonde hem dat de zaak er anders voor stond.


  ‘Ik—eh—heb wat stof in mijn oog, Generaal,’ zei Verbena. ‘Ik zal het eruit halen en dan zal ik hem nog eens aanvallen.’


  Zonder een woord te spreken ging Guldenroede terug naar het andere einde van de Honingraat. Verbena volgde.


  ‘Jij lafaard,’ zei Guldenroede, in zijn oor. ‘Als mijn gezag eraan gaat, waar zal het jouwe dan zijn over een halve dag? Ben jij niet de meest gehate officier in Efrafa? Dat konijn moet worden gedood.’


  Opnieuw beklom hij de aardhoop. Toen bleef hij staan. Verbe-na en Distel, die hun koppen ophieven om van achteren langs hem heen te gluren, zagen waarom. Thlayli was door de gang naar boven gekomen en zat recht onder hem. Bloed had de grote toef bont op zijn kop nat gemaakt en een oor, half los, hing naast zijn gezicht. Hij ademde langzaam en zwaar.


  ‘Je zult het veel moeilijker vinden mij van hieruit terug te duwen, Generaal,’ zei hij.


  Met een soort vermoeide, doffe verbazing, besefte Guldenroede dat hij bang was. Hij wilde Thlayli niet opnieuw aanvallen. Hij wist, met versagende zekerheid, dat hij er niet toe in staat was. En wie wel? dacht hij. Wie zou het kunnen? Nee, ze zouden via een andere weg binnen moeten komen en iedereen zou weten waarom.


  ‘Thlayli,’ zei hij. ‘Wij hebben hier een gang gedeblokkeerd. Ik kan genoeg konijnen naar binnen brengen om deze wand op vier plaatsen omver te halen. Waarom kom je niet naar buiten?’


  Toen Thlayli’s antwoord kwam klonk het zacht en amechtig, maar volmaakt duidelijk.


  ‘Mijn Opperkonijn heeft mij gezegd deze gang te verdedigen en zolang hij zijn bevel niet wijzigt zal ik hier blijven.’


  ‘Zijn Opperkonijn?’ zei Verbena, met een verschrikte blik.


  Het was nooit bij Guldenroede of een van zijn officieren opgekomen dat Thlayli niet het Opperkonijn van zijn kolonie was. Maar wat hij zei overtuigde onmiddellijk. Hij sprak de waarheid. En als hij niet het Opperkonijn was, dan moest er ergens vlak in de buurt een ander, sterker konijn zijn dat het wel was. Een sterker konijn dan Thlayli. Waar was hij? Wat deed hij op dit ogenblik?


  Guldenroede besefte dat Distel niet langer achter hem was. ‘Waar is die jonge knaap?’ vroeg hij aan Verbena.


  ‘Hij schijnt weggeglipt te zijn, Generaal,’ antwoordde Verbena. ‘Je had hem moeten tegenhouden,’ zei Guldenroede. ‘Ga hem terughalen.’


  Maar het was Kruiskruid die enkele ogenblikken later terugkwam.


  ‘Het spijt me, Generaal,’ zei hij. ‘Distel is door de geopende gang gegaan. Ik dacht dat u hem gestuurd had, anders zou ik hem hebben gevraagd wat hij van plan was. Er schijnen een paar konijnen met hem te zijn meegegaan—ik weet echt niet waarvoor.’


  ‘Ik zal hem leren,’ zei Guldenroede. ‘Kom mee.’


  Hij wist nu wat ze zouden moeten doen. Elk konijn dat hij had meegenomen moest onder de grond gestuurd worden om te graven en elk geblokkeerd gat in de wand moest worden geopend. Wat Thlayli betrof, hij kon gewoon blijven waar hij was en hoe minder erover hem gezegd werd des te beter. Er moest niet meer in nauwe gangen worden gevochten en wanneer het verschrikkelijke Opperkonijn ten slotte verscheen zou hij in de open ruimte worden aangevallen, van alle kanten.


  Hij draaide zich om om het hol nogmaals te doorkruisen, maar bleef waar hij was, verbaasd kijkend. In de vage lichtplek onder het oneffen gat in het dak stond een konijn—geen Efrafaan, een konijn dat de Generaal onbekend was. Hij was heel klein en keek gespannen om zich heen—niet wijd open ogen als een jong konijn dat voor het eerst boven de grond is—alsof hij helemaal niet zeker wist waar hij was. Toen Guldenroede keek, hief hij bevend een voorpoot op en streek er aarzelend mee over zijn gezicht. Een ogenblik kwam een oud, flikkerend gevoel van iets dat was geweest en weer verdwenen was in de herinnering van de Generaal op—de geur van natte koolbladeren in de tuin van een huisje, het gevoel van een ontspannen, vriendelijk oord dat lang vergeten en verloren was.


  ‘Wie voor de duivel is dat?’ vroeg Generaal Guldenroede.


  ‘Het—het moet het konijn zijn dat hier gelegen heeft, Generaal,’ antwoordde Kruiskruid. ‘Het konijn waarvan we dachten dat het dood was.’


  ‘O, is dat het?’ zei Guldenroede. ‘Nou hij is ongeveer van jouw postuur, nietwaar, Verbena? Dat is in ieder geval een van hen die je zou kunnen aanvallen. Schiet op,’ zei hij spottend, toen Verbena aarzelde, onzeker of de Generaal het meende, ‘en kom naar buiten zo gauw je klaar bent.’


  Verbena ging langzaam over de grond naar voren. Zelfs hem schonk het vooruitzicht om een tharn konijn te doden dat half zo groot was als hij, om te gehoorzamen aan een minachtende schimpscheut, weinig voldoening. Het kleine konijn maakte geen enkele beweging, hij trok zich niet terug en verdedigde zich niet, maar staarde hem alleen aan met grote ogen die, hoewel verontrust, in geen geval die waren van een verslagen vijand of een slachtoffer. Tegenover zijn blik hield Verbena onzeker stil en lange tijd stonden beiden in het flauwe licht tegenover elkaar. Toen zei het vreemde konijn, heel kalm en zonder een spoor van angst:


  ‘Het spijt me met heel mijn hart voor je. Maar je kunt ons niet de schuld geven, want jullie zijn gekomen om ons te doden als je kon.’


  ‘Jou de schuld geven?’ antwoordde Verbena. ‘De schuld geven, waarvoor?’


  ‘Voor jouw dood. Geloof me, jouw dood doet mij verdriet.’


  Verbena had in zijn tijd talloze gevangenen ontmoet die hem, voor zij stierven, hadden vervloekt of niet ongebruikelijk met bovennatuurlijke wraak hadden gedreigd, net zoals Kopstuk Guldenroede in het onweer had vervloekt. Als dergelijke dingen enige uitwerking op hem zouden hebben gehad, zou hij geen hoofd van de Auwsla zijn geworden. Integendeel, voor bijna iedere verwensing die een konijn in deze afschuwelijke situatie kon vinden, stond Verbena zonder na te denken klaar met een of ander pasklaar schimpend antwoord. Maar nu, terwijl hij deze onverklaarbare vijand bleef aanstaren—de enige tegenover wie hij in de hele lange nacht op zoek naar bloedvergieten was komen te staan—werd hij door afschuw aangegrepen en vervuld door een plotselinge angst om zijn woorden, vriendelijk en onuitwisbaar als de val van bittere sneeuw in een land zonder schuilplaats. De schimmige hoeken van het vreemde hol schenen vol fluisterende, boosaardige geesten en hij herkende de vergeten stemmen van konijnen die maanden geleden in de greppels van Efrafa ter dood waren gebracht.


  ‘Laat me met rust!’ schreeuwde Verbena. ‘Laat me gaan! Laat me gaan!’


  Struikelend en strompelend vond hij een weg naar de geopende gang en sleepte zich erdoor. Boven stuitte hij op Guldenroede, die naar een van Kruiskruids gravers luisterde, die stond te beven, en met het wit van zijn ogen rolde.


  ‘O, Generaal,’ zei de jongeling, ‘ze zeggen dat er een groot Op-perkonijn is, groter dan een haas; en een vreemd beest dat ze hoorden…’


  ‘Hou je kop!’ zei Guldenroede. ‘Volg mij, ga mee.’


  Hij kwam op de berm naar buiten, knipperend in het zonlicht. De in het gras verspreide konijnen staarden hem met afschuw aan en verscheidenen vroegen zich af of dit werkelijk de Generaal kon zijn. Zijn neus en een ooglid waren opengehaald en zijn hele gezicht was een masker van bloed. Toen hij van de berm af hinkte sleepte zijn linkervoorpoot en hij wankelde. Hij klauterde naar het open gras en keek om zich heen.


  ‘Nu,’ zei Guldenroede, ‘dit is het laatste dat wij moeten doen en er is niet lang voor nodig. Beneden is een soort wand.’ Hij hield op en voelde overal om zich heen weerzin en angst. Hij keek naar Jakobskruiskruid, die zijn blik vermeed. Twee andere konijnen slopen weg door het gras. Hij riep ze terug.


  ‘Wat denken jullie dat je aan het doen bent?’


  ‘Niets, Generaal,’ antwoordde de een. ‘We dachten alleen maar dat…’


  Plotseling kwam Kapitein Silene om de hoek van het bos op de helling aanrennen. Van de open heuvel beneden klonk een enkele hoge gil. Op datzelfde ogenblik sprongen twee vreemde konijnen, die samen renden, van de berm het bos in en verdwenen door een van de geblokkeerde tunnels.


  ‘Rennen!’ schreeuwde Silene terwijl hij stampte. ‘Ren, je leven hangt ervan af!’


  Hij snelde tussen hen door en was over de heuvel verdwenen. Niet wetende wat hij bedoelde of waar ze heen moesten rennen gingen zij her en der. Vijf stortten zich door de geopende gang en een paar meer liepen het bos in. Maar vlak voor zij waren begonnen zich te verspreiden sprong een grote, zwarte hond in hun midden, happend, bijtend, en links en rechts jagend als een vos in een kippenhok.


  Guldenroede was de enige die niet week. Terwijl de anderen alle kanten uit vluchtten bleef hij waar hij was, de haren overeind en grommend, met bloedige tanden en bloedige klauwen. De hond, die plotseling recht tegenover hem kwam te staan tussen de ruwe graspollen, deinsde een ogenblik terug, geschrokken en in de war. Toen sprong hij naar voren; en terwijl zij wegrenden kon zijn Auwsla de woedende gillende kreet van de Generaal horen: ‘Kom terug, idioten! Honden zijn niet gevaarlijk! Kom terug en vecht!’


  


  48 Dea ex machina


  


  


  En toen ik groen was en zorgeloos, roemrijk tussen de schuren


  


  


  Op het gelukkige erf, zingend omdat de boerderij mijn thuis was, in de zon die maar een keer jong is.


  


  


  —Dylan Thomas, Fern Hul


  Toen Lucy wakker werd was de kamer al licht. De gordijnen waren niet dichtgetrokken en de ruit van het openstaande venster weerspiegelde een zonnestraal die zij kwijt kon raken en vinden door haar hoofd op het kussen te bewegen. In de olmen riep een houtduif. Maar het was een ander geluid, wist ze, waardoor ze wakker was geworden—een scherp geluid, onderdeel van de droom die was weggeëbd toen ze wakker werd als water uit een waskom. Misschien had de hond geblaft. Maar nu was alles rustig en er was alleen de flits van de zon op de ruit en het geluid van de houtduif, als de eerste streken van een verfkwast op een groot vel papier wanneer je er nog niet zeker van was hoe het schilderij zou worden.


  De ochtend was prachtig. Zouden er al paddestoelen zijn? Was het de moeite waard om nu op te staan en naar het veld te gaan om te kijken? Het was nog te droog en te warm—geen goed weer voor paddestoelen. De paddestoelen waren net als bramen—ze hadden allebei wat regen nodig voor je er wat aan had. Weldra zouden er vochtige ochtenden zijn en de grote spinnen zouden in de hagen komen—die met een wit kruis op hun rug. Jansje de Haan, die naar de achterkant van de schoolbus rende toen ze er een in een lucifersdoosje had meegebracht om aan de juffrouw te laten zien:


  


  


  Spin, spin op de bus


  


  


  Sentimentele Jansje, druk als een mus


  


  


  Spin kreeg een elf-plus.


  Nu kon ze de weerspiegeling niet meer in haar ogen opvangen. De zon stond op een andere plaats. Wat zou er vandaag gebeuren? Donderdag—marktdag in Nieuwburg. Paps zou erheen gaan. De dokter kwam naar Mams kijken. De dokter had een rare bril die zich op zijn neus vastkneep. Ze maakten een indruk aan beide kanten. Als hij geen haast had zou hij met haar praten. De dokter was een beetje vreemd als je hem niet kende, maar als je hem wel kende was hij aardig.


  Plotseling klonk er opnieuw een scherp geluid. Het scheurde door de stille, vroege morgen als iets dat op een schone vloer wordt gemorst—een kreet—iets bangs, iets wanhopigs. Lucy sprong haar bed uit en ging vlug naar het raam. Wat het ook was, het was vlak buiten. Zij boog zich een eind voorover, met haar voeten van de vloer terwijl de vensterbank tegen haar maag drukte en haar adem afsneed. De poes zat beneden, vlak bij het hondenhok. Ze had iets: het moest een rat zijn die zo gilde.


  ‘Poes!’ riep Lucy kortaf. ‘Wat hebbic daar?’


  Bij het geluid van haar stem keek de kat even omhoog, maar onmiddellijk keek hij weer naar zijn prooi. Het was echter geen rat; het was een konijn dat op zijn zij bij het hondenhok lag. Hij zag er erg gehavend uit. Hij trapte met z’n poten en zo. Toen gilde hij opnieuw.


  Lucy rende in haar nachtjapon de trap af en deed de deur open. De kiezelstenen deden haar strompelen en ze ging in het bloemperk lopen. Toen ze het hondenhok bereikte keek de kat naar haar op, blies tegen haar en hield een poot op de nek van het konijn.


  ‘Ga weg, poes!’ zei Lucy. ‘Lamzak. Laat ‘m met rust!’


  Zij gaf de kat een klap, en die probeerde haar te krabben, de oren in de nek. Zij hief de hand opnieuw op en hij gromde, liep een eindje weg en bleef staan en keek met gemelijke woede om. Lucy pakte het konijn op. Het spartelde een ogenblik en hield zich toen gespannen in haar vaste greep.


  ‘Hou oe stil. Ik zal oe geen pien doen.’


  Ze ging terug naar het huis met het konijn in haar armen.


  ‘Wat hedde gij uutgevoerd?’ vroeg haar vader, en zijn laarzen schraapten over de tegels. ‘Kiek oew voet’n iens. En ik heb oe gezegd…Wat hedde ge doar dan?’


  ‘K’nijn,’ zei Lucy verdedigend.


  ‘In oew hansop en al, ge zult doodziek worre. Wat modde ge met ‘em?’


  ‘Ganem houwe.’


  ‘Doar komt niks van in.’


  ‘Ach, Paps. Ie’s oardig.’


  ‘Ge het er niks oan. Als g’um in ‘n hok stopt zal-ie kapot goan. Ge kunt gien wield k’nijn hou’en. En als-ie er uut komt zal ie niks dan kwoad doen.’


  ‘Moar ie’s er slecht oan toe, Paps. De kat het ‘em gepakt.’


  ‘Dan het de kat gedoan wat-ie doen muust. Had ‘em zien werk mott’n loat’n afmoak’n.’


  ‘Ik wil ‘em oan de dokter loat’n zien.’


  ‘De dokter het wel iets beters te doen dan zich om ‘n oud k’nijn te bekommer’n.’


  Lucy begon te huilen. Ze had niet haar hele leven voor niets op een boerderij doorgebracht en zij wist heel goed dat alles wat haar vader zei juist was. Maar ze was in de war door het idee om het konijn in koelen bloede te doden. Het is waar, ze wist eigenlijk niet wat ze er op de lange duur mee kon doen. Wat zij wilde was hem aan de dokter laten zien. Zij wist dat de dokter haar als een echt boerenmeisje beschouwde—een meisje van het platteland. Wanneer ze hem dingen liet zien die ze gevonden had—het ei van een goudvink, een distelvlinder die in een jampotje fladderde, of een zwam die precies op een sinaasappelschil leek, nam hij haar serieus en praatte met haar als hij met een volwassene zou doen. Om zijn raad te vragen over een gehavend konijn en er met hem over te spreken zou heel volwassen zijn. Ondertussen zou haar vader kunnen toegeven of niet.


  ‘Ik wou ‘em allenig moar aan de dokter loat’n zien, Paps. Ik zal ‘em echt gien kwoad loat’n doen, heus nie. Allenig, het is leuk met de dokter te proat’n.’


  Hoewel hij dit nooit zei, was haar vader trots op de manier waarop Lucy met de dokter overweg kon. Ze was een behoorlijk intelligent kind—zou waarschijnlijk naar de middelbare school en zo gaan, zei iedereen hem. De dokter had een paar keer gezegd dat ze echt verstandig was met de dingen die ze vond en hem liet zien. Dit ging toch wel wat ver, rotkonijnen. Maar toch, ‘t kon geen kwaad zolang hij niet vrij rondliep.


  ‘Woarom doe je niet iets verstoandigs,’ zei hij, ‘in ploats van doer te stoan jammer’n en oe oan te stell’n alsof dat ge gek was. Ga oe ankled’n, den kunt ge ‘em in die oude kooi stopp’n die in de schuur stoat. Die ge voor de parkiet’n gehad hebt.’


  Lucy hield op met huilen en ging naar boven, nog steeds met het konijn in haar armen. Ze legde hem in een la, kleedde zich aan en ging naar buiten om de kooi te halen. Op de terugweg haalde ze wat stro van achter het hondehok. Haar vader kwam eraan van de lange schuur.


  ‘Hedde ge Bob gezien?’


  ‘Nee,’ zei Lucy, ‘waor is-ie dan?’


  ‘Zien touw is afgebroken. Ik wist dat dat ouwe touw er nie beter op wier, moar ik had nie gedoacht dat-ie ‘m kon brek’n. Ien elk gevoal goan ik vanmorregen noar Nieuwburg. Als ie weer komt updoagen mot g’um moar goed vastlegg’n.’


  ‘Ik zal noar ‘m uutkieken, Pap,’ zei Lucy. ‘Ik zal Mams d’r ontbijt nu noar bov’n brengen.’


  ‘Ah, da’s ‘n broave meid. Ik denk dat ze vanmorg’n volmoakt ien orde zal wez’n.’


  Dokter Adams arriveerde om even over tienen. Lucy, die haar bed aan het opmaken was en haar kamer later opruimde dan ze had moeten doen, hoorde hoe hij zijn auto onder de olmen aan het eind van de weg stilzette, en ging naar buiten hem tegemoet en vroeg zich af waarom hij niet, zoals gewoonlijk, helemaal naar het huis toe was gereden. Hij was uit de auto gestapt en stond met zijn handen achter zijn rug over de weg te kijken, maar hij kreeg haar in de gaten en riep haar op de nogal verlegen, kortaffe manier waaraan zij gewend was.


  ‘Hé, Lucy.’


  Zij kwam eraan rennen. Hij zette zijn knijpbril af en stak hem in zijn vestzak.


  ‘Is dat jouw hond?’


  De labrador kwam de weg op en zag er beslist moe uit en sleepte zijn gebroken touw achter zich aan. Lucy pakte het beest vast.


  ‘Hij het de benen g’nom’n, dokter. ‘Ik bin zo ongerust over ‘m geweest.’


  De labrador begon aan dokter Adams’ schoenen te snuffelen.


  ‘Er heeft iets met hem gevochten, denk ik,’ zei dokter Adams.


  ‘Zijn neus is behoorlijk gekrabd en dat lijkt wel een beet daar in zijn poot.’


  ‘Wat docht u dan dat ‘t was, dokter?’


  ‘Nou, het zou een grote rat geweest kunnen zijn, denk ik, of misschien een marter. Iets waar hij achteraan heeft gezeten en dat met hem gevochten heeft.’


  ‘Ik heb vanochtend een k’nijn gevond’n, dokter, ‘n Wilde. Hij leeft. Ik heb ‘m van de kat afpakt. Allenig denk ik dat-ie gewond is. Zou oe hem willen bekieken?’


  ‘Nou, ik denk dat ik beter eerst naar mevrouw Stok kan gaan kijken.’ (Niet ‘Je moeder’, dacht Lucy). ‘En als ik dan nog tijd over heb zal ik naar het dier kijken.’


  Twintig minuten later hield Lucy het konijn zo stil als zij kon terwijl dokter Adams hem hier en daar met de binnenzijde van twee vingers zachtjes bevoelde.


  ‘Nou, er schijnt niet veel met hem aan de hand te zijn voor zover ik kan zien,’ zei hij ten slotte. ‘Niets gebroken. Er is iets raars met zijn achterpoot, maar dat is al een tijdje geleden gebeurd en het is min of meer genezen—althans als het ooit beter zal worden. De kat heeft hem hier gekrabd, zie je, maar dat heeft niet veel te betekenen. Ik denk dat hij nog wel een tijdje mee zal gaan.’


  ‘Geen zin om hem te houd’n, nietwoar, dokter. In ‘n hok bedoel ik.’


  ‘O nee, hij zou niet blijven leven als-ie in een hok zou worden opgesloten. Als hij niet naar buiten zou kunnen zou hij gauw doodgaan. Nee, ik zou het arme beest laten gaan—tenzij je hem wilt opeten.’


  Lucy lachte. ‘Paps zou woest zijn als ik ‘m ergens hiero in de buurt zou losloat’n. Hij zegt altijd, één k’nijn betekent honderd en een.’


  ‘Nou, ik weet het goed gemaakt,’ zei dokter Adams terwijl hij zijn platte horlogezakje aan de vingers van een hand deed en erop neerkeek terwijl hij het op armlengte hield—want hij was verziende. ‘Ik moet nog een paar mijl verder de weg op om een oude dame in Koolskamp te bezoeken. Als je zin hebt om mee te gaan met de wagen, kun je hem op de heuvel loslaten, dan zal ik je voor het eten terugbrengen.’


  Lucy huppelde. ‘Ik zal ‘t efkens aan Mams vroagen.’


  Op de rug tussen de Hazenheuvel en Waterschapsheuvel, zette dokter Adams de auto stil.


  ‘Ik zou zeggen dat deze plek even goed is als iedere andere,’ zei hij. ‘Hij kan hier niet veel kwaad aanrichten als je er goed over nadenkt.’


  Ze liepen een eindje oostwaarts van de weg en Lucy zette het konijn neer. Hij bleef bijna een halve minuut verdwaasd zitten en rende toen plotseling weg over het gras.


  ‘Ja, er is inderdaad iets aan de hand met die poot, zie je wel?’ zei dokter Adams. ‘Maar hij kan nog heel goed jaren lang leven, als je dat lang noemt. Geboren en opgevoed in een doornbosje. Broer Konijn.’


  


  49 Hazelaar komt thuis


  


  


  Welnu, we zijn allebei gelukkige bliksems geweest En we hoeven geen belofte of eed te zweren om onze mooie vriendschap te binden door steviger dingen Nauw genoeg verbonden.


  


  


  —Robert Graves, Two Fusiliers


  Hoewel Guldenroede zich op het eind een schepsel had betoond dat vrijwel krankzinnig was, bleek toch datgene wat hij deed niet helemaal zinloos. Er kan weinig twijfel over bestaan dat als hij het niet gedaan had, er die ochtend meer konijnen op de Waterschapsheuvel zouden zijn gedood. Zo snel en stil was de hond achter Paardebloem en Braam de heuvel opgekomen, dat een van Silenes schildwachten, half in slaap onder een bosje gras na de lange nacht, werd neergehaald en gedood op het ogenblik dat hij zich omdraaide om ervandoor te gaan. Later—nadat hij Guldenroede had verlaten—liep de hond enige tijd over de berm en het open gras heen en weer, blaffend en op ieder bosje en groepje planten afstormend. Maar tegen deze tijd hadden de Efrafanen de tijd gehad om zich zo goed mogelijk te verspreiden en te verschuilen. Bovendien vertoonde de hond, die onverwachte krabbels en beten had opgelopen, een zekere tegenzin om het op een gevecht te laten aankomen. Ten slotte slaagde hij er echter in om het konijn te pakken te krijgen en te doden dat de vorige dag door glas was gewond en hiermee ging hij de weg terug die hij was gekomen, nadat hij over de rand van de glooiing was verdwenen.


  Er was nu geen sprake meer van dat de Efrafanen hun aanval op de kolonie konden hervatten. Niemand dacht aan iets anders dan zijn eigen leven te redden. Hun leider was weg. De hond was op hen afgestuurd door de konijnen die zij hadden willen doden—daar waren zij zeker van. Het behoorde allemaal bij de geheimzinnige vos en de witte vogel. Jakobskruiskruid, het meest fantasieloze konijn ter wereld, had hem echt onder de grond gehoord. Silene, die zich met Verbena en nog vier, vijf anderen gedrukt hield in een bosje netels kreeg alleen maar bibberende instemming toen hij zei dat ze deze gevaarlijke plaats, waar zij al veel te lang waren gebleven, onverwijld behoorden te verlaten.


  Zonder Silene zou waarschijnlijk niet één konijn in Efrafa zijn teruggekeerd. Zoals de zaken nu stonden, kon heel zijn behendigheid als verkenner niet de helft van hen die naar Waterschap waren gekomen thuis brengen. Drie of vier waren weggerend en te ver afgedwaald om terug te vinden, en wat er van hen terechtkwam is niemand ooit te weten gekomen. Waarschijnlijk waren veertien of vijftien konijnen—niet meer—met Silene op weg gegaan, enige tijd voor ni-Frith, om te proberen de lange reis opnieuw te ondernemen die zij pas de vorige dag hadden gemaakt. Ze waren niet fit genoeg om de afstand tegen het vallen van de avond af te leggen: en het duurde niet lang voor zij met ergere dingen dan hun eigen vermoeidheid en neerslachtigheid te maken kregen. Slecht nieuws doet snel de ronde. Tot aan de Gordel en daarachter, verspreidde zich het gerucht dat de verschrikkelijke Generaal Guldenroede en zijn Auwsla op de Waterschapsheuvel in de pan waren gehakt en dat wat er van hen over was gebleven in een jammerlijke toestand naar het zuiden zwierf, met weinig moed om alert te blijven. De Duizend begonnen hen te omsingelen—marters, een vos, zelfs een kat van de een of andere boerderij. Bij iedere rustplaats bleek er weer een konijn onvindbaar en niemand kon zich herinneren dat hij had gezien wat er met hem gebeurd was. Een van hen was Verbena. Het was van meet af aan duidelijk geweest dat hij alles verloren had en hij had inderdaad weinig reden om zonder de Generaal naar Efrafa terug te keren. Ondanks alle angst en ontberingen bleef Silene standvastig en waakzaam, en hield de overlevenden bijeen, vooruitdenkend en de uitgeputten aanmoedigend om verder te gaan. Tijdens de middag van de volgende dag, terwijl de Mark van de Rechtervoorpoot aan het silfleren was, kwam hij over de lijn van de schildwachten strompelen met een verspreid groepje van zes of zeven konijnen. Hij was zelf een instorting nabij en was nauwelijks in staat de Raad een verslag van de ramp te doen.


  Alleen Kruiskruid, Distel en drie anderen hadden de tegenwoordigheid van geest gehad de geopende gang in te snellen toen de hond eraan kwam. Terug in de Honingraat gaf Kruiskruid zichzelf en zijn vluchtelingen onmiddellijk over aan Vijfje, die nog steeds in de war was door zijn lange trance en nauwelijks genoeg bij zinnen om te vatten wat er aan de hand was. Ten slotte echter, nadat de vijf Efrafanen enige tijd in het hol waren blijven zitten, luisterend naar de geluiden van de jagende hond boven, herstelde Vijfje zich, ging naar het begin van de gang waar Kopstuk nog steeds half bewusteloos lag, en slaagde erin Hulst en Zilver aan het verstand te brengen dat het beleg was afgelopen. Er was geen gebrek aan helpers om de geblokkeerde openingen in de muren open te maken. Grasklokje was toevallig de eerste die erdoor kwam en de Honingraat binnenging, en nog vele dagen later verbeterde hij nog steeds zijn imitatie van Kapitein Vijfje aan het hoofd van zijn menigte Efrafaanse gevangenen: ‘Als een pimpel-mees die een stel ruiende Vlaamse gaaien oppakt,’ zoals hij het zei.


  Niemand was echter geneigd veel aandacht aan de tijd te schenken, want alle gedachten in de hele kolonie gingen naar Hazelaar en Kopstuk uit. Kopstuk zou waarschijnlijk doodgaan. Op een zestal plaatsen bloedend lag hij met gesloten ogen in de gang die hij had verdedigd en gaf geen antwoord toen Hyzenthlay hem vertelde dat de Efrafanen verslagen waren en de kolonie was gered. Na een tijdje groeven zij voorzichtig om de gang breder te maken en terwijl de dag voortschreed bleven de wijfjes, om beurten naast hem, zijn wonden likkend en luisterend naar zijn zachte, onregelmatige ademhaling.


  Daarvoor hadden Braam en Paardebloem zich vanuit Kehaars hol een weg naar binnen gegraven—deze was niet zwaar geblokkeerd geweest—en hun verhaal verteld. Ze konden niet zeggen wat er mogelijkerwijs met Hazelaar gebeurd kon zijn nadat de hond was losgebroken en tegen het begin van de middag vreesde iedereen het ergste. Ten slotte drong Potje, erg ongerust en zorgelijk, erop aan om naar het Notebos te gaan. Vijfje zei onmiddellijk dat hij met hem mee zou gaan en samen verlieten ze het bos en gingen in noordelijke richting over de heuvel. Ze waren nog maar een klein eind gegaan toen Vijfje, die op een mierenhoop zat om rond te kijken, een konijn over het hoge terrein in het westen zag naderen. Ze renden beiden dichterbij en herkenden Hazelaar. Vijfje ging hem tegemoet terwijl Potje met het nieuws naar de Honingraat terugsnelde.


  Zodra hij alles wat er was gebeurd had gehoord, ook wat Kruiskruid te vertellen had, vroeg Hazelaar aan Hulst twee of drie konijnen mee te nemen en met zekerheid vast te stellen of de Efra-fanen werkelijk waren vertrokken. Toen ging hijzelf naar de gang waar Kopstuk lag. Hyzenthlay keek op toen hij eraan kwam.


  ‘Hij was een tijdje geleden wakker, Hazel-rah,’ zei zij. ‘Hij vroeg waar jij was en toen zei hij dat zijn oor heel erg pijn deed.’


  Hazelaar snuffelde aan de doffe toef van bont. Het bloed was gestold en stond in puntige pieken die in zijn neus prikten.


  ‘Je hebt ‘t ‘m gelapt, Kopstuk,’ zei hij. ‘Ze zijn allemaal gevlucht.’


  Enige ogenblikken lang bewoog Kopstuk zich niet. Toen opende hij de ogen en hief de kop op, de wangen bolden op en snuffelden aan de twee konijnen naast hem. Hij zei niets en Hazelaar vroeg zich af of hij het had begrepen. Ten slotte fluisterde hij: ‘les einde van mieneer Gudderoede, ja?’


  ‘Ja,’ antwoordde Hazelaar. ‘Ik ben gekomen om je te helpen sil-fleren. Het zal je goed doen en we kunnen je buiten veel beter schoonmaken. Vooruit: het is een prachtige middag, vol zonneschijn en bladeren.’


  Kopstuk stond op en wankelde voorwaarts in de gehavende Honingraat. Daar zeeg hij neer, rustte, stond weer op en bereikte het einde van Kehaars gang.


  ‘Ik dacht dat hij me gedood had,’ zei hij. ‘Ik zal niet meer vechten—ik heb er genoeg van. En jij—je plan heeft gewerkt, Hazel-rah, nietwaar? Goed zo. Vertel me wat het was. En hoe je van de boerderij bent teruggekomen?’


  ‘Een man heeft mij in een hroedoedoe gebracht,’ zei Hazelaar, ‘bijna het hele eind.’


  ‘En de rest ben je zeker gevlogen,’ zei Kopstuk, ‘terwijl je een wit stokje in je mond brandde? Vooruit, geen flauwekul. Wat is er, Hyzenthlay?’


  ‘O!’ zei Hyzenthlay, met een verbijsterde blik. ‘O!’


  ‘Wat is er?’


  ‘Hij heeft het gedaan!’


  ‘Wat gedaan?’


  ‘Hij is echt in een hroedoedoe naar huis gereden. En ik heb hem gezien toen hij kwam—die avond in Efrafa toen ik bij jou in je hol was. Weet je nog?’


  ‘O, ja,’ zei Kopstuk. ‘Ik herinner me ook wat ik zei. Ik zei, vertel dat maar liever aan Vijfje. Dat is een goed idee—laten we dat gaan doen. En als hij je gelooft, Hazel-rah, dan geloof ik je ook.’


  


  50 En tenslotte


  


  


  Mijzelf bovendien overtuigd verklarend dat de onrechtvaardige inmenging van de Generaal die werkelijk verre van schadelijk voor hun trouw was, maar wellicht veeleer bevorderlijk, doordat zij hun kennis van elkaar vergrootte en hun aanhankelijkheid kracht bijzette, laat ik het over aan het oordeel van al diegenen die het aan moge gaan…


  


  


  —Jane Austen, Northanger Abbey


  Het was een mooie heldere avond in het midden van oktober, ongeveer zes weken later. Hoewel de bladeren nog aan de beuken zaten en de zon warm was, hing er een gevoel van toenemende leegte over de wijde ruimte van de heuvel. De bloemen waren schaarser. Hier en daar was een gele tormentil in het gras te zien, een late sterhyacint of een paar flarden van paarse bloemen op een bruin uitdrogend bosje heelkruid. Maar de meeste planten die nog te zien waren droegen zaad. Langs de rand van het bos stond een strook witte clematis als een plek waar rook opsteeg, nu alle zoetgeurende bloemen waren veranderd in baarden van oude mannen. De liederen van insecten klonken minder veelvuldig en met tussenpozen. Grote stukken van het lange gras, eens een krioelende wildernis van de zomer, waren bijna verlaten, met alleen een haastende tor of een trage spin nog over van alle myriaden van augustus. De muggen dansten nog in de fonkelende lucht, maar de gierzwaluwen die op hen waren neergedoken, waren verdwenen en in plaats van hun gillende kreten in de hemel, klonk het getsjilp van een roodborstje van boven uit een kardinaalsmuts. De velden onderaan de heuvel waren alle kaal. Eén was al geploegd en de gepolijste randen van de voren vingen het licht met een doffe schittering, opvallend van de rand boven. De hemel was ook leeg, met een dunne helderheid als van water. In juli had het geschenen alsof het roerloze blauw, dik als room, vlak boven de groene bomen hing maar nu was het blauw hoog en ijl, de zon ging vlugger naar het westen en wanneer hij daar eenmaal was voorspelde hij een zweem van vorst, langzaam, groot en slaperig ondergaand, scharlaken als de rozenbottels waarmee de hondsrozen bezaaid waren. Toen de wind uit het zuiden aanwakkerde, schuurden de beukenbladeren met een knisperig geluid tegen elkaar, harder dan het vloeibare ruisen van eerst. Het was een tijd van rustig vertrek, van het uitziften van alles dat niet gehard was tegen de winter.


  Vele menselijke wezens zeggen dat ze van de winter houden, maar waar ze eigenlijk van houden is het gevoel dat ze ertegen bestand zijn. Zij hebben geen voedselprobleem in de winter. Zij hebben vuren en warme kleren. De winter kan hen geen kwaad doen en vergroot daarom hun gevoel van slimheid en veiligheid. Evenals voor arme mensen, is de winter voor vogels en dieren iets anders. Konijnen lijden ontbering, als de meeste andere wilde dieren. Weliswaar zijn ze fortuinlijker dan andere omdat er altijd wel ergens voedsel voorhanden is. Maar wanneer er sneeuw ligt blijven ze soms dagen achtereen onder de grond en voeden zich alleen door op keutels te kauwen. Ze worden eerder ziek in de winter en de kou verlaagt hun vitaliteit. Niettemin kunnen holen gezellig en warm zijn, vooral wanneer ze vol zijn. De winter is een actiever paarseizoen dan het einde van de zomer en de herfst, en de tijd van de grootste vruchtbaarheid voor de wijfjes begint omstreeks februari. Er zijn mooie dagen waarop het fijn is om te sil-fleren. Voor de avontuurlijken heeft het stropen in een tuin zijn bekoring. En onder de grond zijn er verhalen om te vertellen en spelletjes om te spelen—zoals bobbelen en dergelijke. Voor konijnen blijft de winter wat hij was voor mensen in de Middeleeuwen—hard, maar te verduren voor de vindingrijken en niet geheel en al zonder compensaties.


  Aan de westzijde van het beukenbos op de helling zaten Hazelaar en Vijfje met Hulst, Zilver en Kruiskruid in de avondzon. De overlevenden uit Efrafa hadden zich bij de kolonie mogen aansluiten en na een onzeker begin, toen ze met afkeer en achterdocht werden bekeken, begonnen ze zich goed thuis te voelen, voornamelijk omdat Hazelaar daarop stond.


  Sinds de nacht van het beleg had Vijfje veel tijd alleen doorgebracht en zelfs in de Honingraat, of bij het silfleren ‘s-ochtends of ‘s-avonds, was hij vaak stil en verstrooid. Niemand nam hem dit kwalijk—‘Hij kijkt op zo’n aardige, vriendelijke manier dwars door je heen’ zoals Grasklokje zei—want iedereen erkende op zijn eigen manier dat Vijfje nu meer dan ooit, of hij wilde of niet, beheerst werd door de polsslag van die geheimzinnige wereld waarover hij eens met Hazelaar had gesproken tijdens die late dagen in juni die ze samen aan de voet van de heuvel hadden doorgebracht. Het was Kopstuk die—op een avond toen Vijfje terwijl er verhalen werden verteld niet in de Honingraat was—zei dat Vijfje iemand was die een nog hogere prijs had betaald voor de nachtelijke overwinning op de Efrafanen dan hijzelf. Maar toch was Vijfje zijn vrouwtje Vilthuril ten zeerste toegewijd omdat ze hem bijna even grondig was gaan begrijpen als Hazelaar ooit had gedaan.


  Vlak voor het beukenbos op de helling speelde Hyzenthlays nest van vier jonge konijnen in het gras. Ze waren ongeveer zeven dagen geleden voor de eerste keer mee naar boven genomen om te eten. Als Hyzenthlay een tweede nest zou hebben gehad zou zij ze nu ongeveer aan zichzelf hebben overgelaten. Maar zoals de zaken stonden, zat ze vlakbij te eten en keek naar hun spel, en af en toe greep ze in om de sterkste een klap te geven om hem te doen ophouden de baas te spelen over de anderen.


  ‘Het is een goed stel, weet je,’ zei Hulst. ‘Ik hoop dat we er nog wat meer krijgen zoals deze.’


  ‘We kunnen er niet veel meer verwachten tegen het einde van de winter,’ zei Hazelaar, ‘hoewel ik toch denk dat er wel een paar zullen komen.’


  ‘We kunnen alles verwachten, schijnt het mij toe,’ zei Hulst. ‘Drie nesten geboren in de herfst—heb je zoiets ooit eerder gehoord? Het was niet Friths bedoeling dat konijnen in hoogzomer zouden paren.’


  ‘Ik weet het niet wat Klaver betreft,’ zei Hazelaar. ‘Zij is een tam konijn; misschien is het natuurlijk voor haar om op iedere tijd jongen te krijgen, voor zover ik weet. Maar ik weet zeker dat Hyzenthlay en Vilthuril haar nesten in hoogzomer begonnen zijn omdat ze in Efrafa geen natuurlijk leven hadden geleid. Toch zijn zij de enige twee die tot nu toe jongen hebben gehad.’


  ‘Frith heeft ons er ook niet toe voorbestemd om in hoogzomer te gaan vechten als je het zo bekijkt,’ zei Zilver. ‘Alles wat er gebeurt is is onnatuurlijk—het vechten, het paren—en dat allemaal door Guldenroede. Als hij niet onnatuurlijk was, wie was het dan wel?’


  ‘Kopstuk had gelijk toen hij zei dat hij helemaal geen konijn was,’ zei Hulst. ‘Hij was een vechtdier—fel als een rat of een hond. Hij vocht omdat hij zich eigenlijk veel veiliger voelde wanneer hij vocht dan wanneer hij rende. Maar hij was wel dapper. Maar het was niet natuurlijk, en daardoor moest hij er ten slotte aan te gronde gaan. Hij probeerde iets te doen waartoe Frith nooit een konijn had voorbestemd. Ik geloof dat hij als de elil zou hebben gejaagd als hij had gekund.’


  ‘Hij is niet dood, weet je,’ zei Kruiskruid.


  De anderen zwegen.


  ‘Hij is niet opgehouden met rennen,’ zei Kruiskruid hartstochtelijk. ‘Heb jij zijn lichaam gezien? Nee. Heeft iemand het gezien? Nee. Niets kon hem doden. Hij heeft konijnen groter gemaakt dan ze ooit geweest zijn—dapperder, behendiger, slimmer. Ik weet dat we ervoor geboet hebben. Sommigen hebben hun leven gegeven. Het was het waard, te voelen dat we Efrafanen waren. Voor de eerste keer in de geschiedenis zijn konijnen niet weggevlucht. De elil vreesden ons. En dat kwam door Guldenroede—door hem en niemand anders. Wij waren niet goed genoeg voor de Generaal. Reken maar dat hij is weggegaan om ergens anders een kolonie te beginnen. Maar geen Efrafaanse officier zal hem ooit vergeten.’


  ‘Nou, ik zal je iets vertellen,’ begon Zilver. Maar Hazelaar viel hem in de rede.


  ‘Je mag niet zeggen dat jullie niet goed genoeg waren,’ zei hij. ‘Jullie hebben alles voor hem gedaan dat konijnen konden doen en nog veel meer. En wat hebben we een hoop van jullie geleerd! Wat Efrafa betreft, ik heb gehoord dat het goed gaat onder Silene, ook al zijn sommige dingen niet meer precies zoals vroeger. En luister—tegen het volgend voorjaar zullen wij, als ik het bij het rechte eind heb, hier te veel konijnen hebben om gerieflijk te wonen. Ik zal sommige van de jongelingen aanraden tussen hier en Efrafa een nieuwe kolonie te beginnen; en ik denk dat je Silene bereid zult vinden sommige van zijn konijnen te sturen om zich bij hen te voegen. Jij zou precies de juiste figuur zijn om dat plan op poten te zetten.’


  ‘Zal het niet moeilijk zijn om te arrangeren?’ vroeg Hulst.


  ‘Niet als Kehaar komt,’ zei Hazelaar terwijl ze op hun gemak naar de holen aan de noordoostelijke hoek van het bos begonnen terug te huppen. ‘Hij zal een dezer dagen komen opdagen wanneer de stormen op dat Grote Water van hem beginnen. Hij kan even vlug een boodschap bij Silene bezorgen als jij naar de ijzeren boom en weer terug kunt rennen.’


  ‘Bij Frith in de bladeren, en ik ken iemand die blij zal zijn hem te zien!’ zei Zilver. ‘Iemand die niet erg ver hier vandaan is.’


  Zij hadden de oostkant van de bomen bereikt en hier, een eind in het open veld waar het zonnig was, zat een groepje van drie jonge konijnen—groter dan die van Hyzenthlay—in het lange gras te luisteren naar een plompe veteraan, met een slaphangend oor en van neus tot dij bezaaid met littekens: niemand minder dan Kopstuk, kapitein van een zeer vrijgevochten Auwsla. Het waren de rammelaars uit Klavers nest en ze leken een geschikt stel.


  ‘O, nee, nee, nee,’ zei Kopstuk. ‘Bij mijn vleugels en snavel—dat gaat niet! Jij—hoe heet je—Schurftkruid—kijk, ik ben een kat en ik zie jou achter in mijn tuin de sla opeten. Nou, wat doe ik? Kom ik midden over het pad met zwaaiende staart aanlopen? Nou, doe ik dat?’


  ‘Sorry, kapitein, ik heb nog nooit een kat gezien,’ zei het jonge konijn.


  ‘Nee, nog niet,’ gaf de dappere kapitein toe. ‘Welnu, een kat is een afschuwelijk iets met een lange staart. Hij is met haar bedekt en heeft borstelige snorharen en wanneer hij vecht maakt hij felle, nijdige geluiden. Hij is sluw, zie je?’


  ‘O ja, kapitein,’ antwoordde het jonge konijn. Na een kort zwijgen vroeg hij beleefd: ‘Eh—bent u uw staart kwijtgeraakt?’


  ‘Wilt u ons vertellen van het gevecht in het onweer, kapitein?’ vroeg een van de andere konijnen, ‘en de tunnel van water?’


  ‘Ja, later,’ zei de onverschrokken oefenmeester. ‘Kijk nu, ik ben een kat, begrepen? Ik lig in de zon te slapen, gesnapt? En jij wilt proberen langs mij heen te komen, ja? Nu dan…’


  ‘Ze houden hem voor de gek, weet je,’ zei Zilver, ‘maar ze gaan voor hem door het vuur.’ Hulst en Kruiskruid waren onder de grond gegaan en Zilver en Hazelaar zochten opnieuw de zon op. ‘Ik denk dat we dat allemaal zouden doen,’ antwoordde Hazelaar. ‘Als hij er die dag niet geweest was, zou de hond te laat gekomen zijn. Ze zouden beneden zijn geweest en hebben afgemaakt waarvoor ze gekomen waren.’


  ‘Hij heeft Guldenroede verslagen, weet je,’ zei Zilver. ‘Hij had hem verslagen voor de hond kwam. Dat wilde ik daarnet zeggen, maar het was misschien maar goed dat ik het niet heb gedaan, denk ik.’


  ‘Ik vraag me af hoe ze opschieten met dat winterhol onderaan de heuvel,’ zei Hazelaar. ‘We zullen het nodig hebben als het slecht weer wordt. Dat gat in het dak van de Honingraat helpt helemaal niet. Het zal op een dag vanzelf dichtgaan, denk ik, maar ondertussen is het deksels vervelend.’


  ‘Daar komen de holengravers in elk geval,’ zei Zilver.


  Potje en Grasklokje kwamen over de rand, samen met een stuk of vier wijfjes.


  ‘Ah ha, ah ha, o Hazel-rah,’ zei Grasklokje. ‘Het hol is knus, gegraven dus, ‘t is vrij van tor en worm en muis. En als het sneeuwt…’


  ‘Wat zullen we je dan veel verschuldigd zijn,’ zei Hazelaar. ‘Ik meen het ook. De holen zijn verscholen, nietwaar?’


  ‘Net als in Efrafa zou ik denken,’ zei Grasklokje. ‘Ik heb er maar eentje mee naar boven gebracht om het je te laten zien. Je kunt het niet zien, hè? Nee—nou, zie je wel. Hela, kijk die ouwe Kopstuk eens met die jonge knapen daar. Weet je, als hij nu naar Efrafa terug zou gaan, zouden ze niet kunnen beslissen in welke Mark hem onder te brengen. Hij heeft ze allemaal.’


  ‘Kom met ons mee naar de avondkant van het bos, Hazel-rah,’ zei Potje. ‘We zijn met opzet vroeg naar boven gekomen om nog wat zon te krijgen voor het donker wordt.’


  ‘Goed,’ zei Hazelaar vriendelijk. ‘We zijn net van ginds teruggekomen, Zilver en ik, maar het kan me niet schelen er nog een tijdje heen te gaan.’


  ‘Laten we naar die kleine holte gaan waar we Kehaar die morgen hebben gevonden,’ zei Zilver. ‘Het zal uit de wind zijn. Herinner je je nog hoe hij tegen ons schold en probeerde ons te pikken?’


  ‘En de wormen die we hebben aangedragen?’ vroeg Grasklokje. ‘Vergeet die niet.’


  Toen ze bij de holte kwamen hoorden ze dat hij niet leeg was. Blijkbaar waren enkele andere konijnen op hetzelfde idee gekomen.


  ‘Laten we zien hoe dichtbij we kunnen komen voor ze ons opmerken, zei Zilver. ‘Op Silenes manier—vooruit.’


  Ze kwamen heel rustig naderbij, tegen de wind in uit het noorden.


  Toen ze over de rand gluurden zagen ze Vilthuril en haar nest van vier in de zon liggen. Hun moeder vertelde de jonge konijnen een verhaal.


  ‘Dus nadat ze de rivier waren overgezwommen,’ zei Vilthuril, ‘voerde El-ahrairah zijn volk verder in het donker door een wild, eenzaam landschap. Sommigen van hen waren bang, maar hij kende de weg en in de ochtend bracht hij hen veilig naar enkele groene velden, heel mooi, met heerlijk zoet gras. En hier troffen zij een kolonie aan; een kolonie die betoverd was. Alle konijnen in die kolonie waren onder de invloed van een boze toverspreuk. Zij droegen glanzende koorden om hun nek en zongen als vogels, en sommigen van hen konden vliegen. Maar al zagen ze er zo mooi uit, hun harten waren donker en tharn. Dus toen zei El-ahrairahs volk: ‘Ah, dit zijn de wonderbaarlijke konijnen van Prins Regenboog. Ze zijn zelf als prinsen. Wij zullen bij hen gaan wonen en ook prinsen worden.’’ Vilthuril keek omhoog en zag de pas aangekomenen. Ze zweeg een ogenblik en ging toen verder.


  ‘Maar Frith ging naar Rappard in een droom en waarschuwde hem dat de kolonie betoverd was. En hij groef in de grond om te zien waar de toverformule was begraven. Hij groef diep en het zoeken ging moeilijk, maar ten slotte vond hij de boze formule en haalde hem eruit. Toen vluchtten zij er allemaal voor weg, maar hij veranderde in een grote rat en vloog op El-ahrairah af. Toen vocht El-ahrairah met de rat, om en om, en ten slotte had hij hem te pakken, vastgepind onder zijn klauwen en hij veranderde in een grote witte vogel die tegen hem sprak en hem zijn zegen gaf.’


  ‘Volgens mij ken ik dit verhaal,’ fluisterde Hazelaar, ‘maar ik kan me niet herinneren waar ik het heb gehoord.’


  Grasklokje ging rechtop zitten en krabde zijn nek met zijn achterpoot. De kleine konijnen draaiden zich om bij deze onderbreking en in een oogwenk waren zij de zijkant van de holte opge-klauterd, piepend: ‘Hazel-rah! Hazel-rah!’ en sprongen van alle kanten op Hazelaar.


  ‘Hé, wacht eens even,’ zei Hazelaar, terwijl hij ze van zich af duwde. ‘Ik ben hier niet gekomen om verwikkeld te raken in een gevecht met een stelletje woestelingen als jullie. Laat ons de rest van het verhaal horen.’


  ‘Maar er komt een man aan op een paard, Hazel-rah,’ zei een van de jonge konijnen. ‘Moeten we het bos niet in rennen?’


  ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Hazelaar. ‘Ik hoor niets.’


  ‘En ik ook niet,’ zei Zilver, die met de oren overeind luisterde. Het kleine konijn keek verbaasd.


  ‘Ik weet niet hoe, Hazel-rah,’ zei hij, ‘maar ik weet zeker dat ik me niet vergis.’


  Ze wachtten een tijdje terwijl de rode zon lager zonk. Eindelijk, net toen Vilthuril op het punt stond haar verhaal te vervolgen, hoorden zij hoeven op het gras en de ruiter verscheen uit het westen, op zijn gemak langs het pad naar de Schuttersheuvel galopperend.


  ‘Hij zal ons niet lastig vallen,’ zei Zilver. ‘Niet nodig om weg te rennen; hij zal gewoon voorbijgaan. Maar toch ben jij een grappige knaap, Threar, dat je hem op zo’n grote afstand hebt opgemerkt.’


  ‘Hij zegt de hele tijd van die dingen,’ zei Vilthuril. ‘Nog onlangs vertelde hij me hoe een rivier eruit ziet, en zei dat hij er een in een droom had gezien. Het is Vijfjes bloed, weet je. Het valt alleen maar te verwachten met Vijfjes bloed.’


  ‘Vijfjes bloed?’ zei Hazelaar. ‘Nou, zolang we daar een beetje van hebben zitten we goed, zou ik zeggen. Maar weet je, het begint hier kil te worden, vind je niet? Vooruit, laten we naar beneden gaan en de rest van dat verhaal in een goed warm hol horen. Kijk, daar heb je Vijfje op de aardwal. Wie het eerste bij hem is!’


  Enkele minuten later was er geen konijn meer op de heuvel te zien. De zon daalde onder de Lepelheuvel en de herfststerren begonnen te schijnen in het duisterende oosten. Perseus en de Ple-jaden, Cassiopeia, de vage Pisces en het grote vierkant van Pega-sus. De wind wakkerde aan en weldra vulden myriaden droge beukenbladeren de greppels en holtes en woei de wind met vlagen over de mijlenlange open grasvlakten. Ondergronds werd het verhaal vervolgd.


  


  Epiloog


  


  


  Hij keek ver


  


  


  In de dienst van de tijd, en was


  


  


  Leerling van de dappersten: hij leefde lang.


  


  


  Maar ons beiden besloop de heksachtige ouderdom


  


  


  En maakte ons handelen sleets…


  


  


  —Shakespeare, All’s Well That Ends Well


  


  


  Hij was onderdeel van mijn droom, natuurlijk—maar ik was ook een onderdeel van zijn droom.


  


  


  —Lewis Carroll, Through the Looking-Glass


  En hoe liep het af?’ vraagt de lezer die Hazelaar en zijn kameraden op al hun avonturen heeft gevolgd en ten slotte met hen naar de kolonie is teruggekeerd, waar Vijfje hen heenbracht van de velden van Sandelvoorde? Konijnenkenner Lockley heeft ons verteld dat wilde konijnen twee, drie jaar leven. Hij weet alles van konijnen af; maar toch, Hazelaar leefde langer. Hij leefde een knap aantal zomers—zoals ze in dat deel van de wereld zeggen—en leerde de veranderingen van de heuvels in de lente, winter en weer naar lente goed kennen. Hij zag meer jonge konijnen dan hij zich kon herinneren. En soms, wanneer zij op een zonnige avond bij de beukenbomen verhalen zaten te vertellen, kon hij zich niet duidelijk herinneren of ze over hemzelf gingen of over een of andere konijnenheid uit vervlogen tijden.


  De kolonie bloeide en, in de volheid van de tijd, ook de nieuwe kolonie op de Gordel, half Waterschap en half Efrafa—de kolonie die Hazelaar zich voor de eerste keer had voorgesteld op die afschuwelijke avond toen hij er alleen op uitging om Generaal Guldenroede tegemoet te treden en te proberen zijn vrienden tot elke prijs te redden. Kruiskruid was daar het eerste Opperkonijn; maar hij had Aardbei en Wegedoorn om hem raad te geven en hij wist wel beter dan iedereen te merken of om meer dan een zeer incidentele Wijde Patrouille uit te laten rukken. Silene stemde er graag mee in om enkele konijnen uit Efrafa te sturen en het eerste gezelschap werd door niemand minder dan Kapitein Nagelkruid geleid, die verstandig optrad en het heel goed deed.


  Generaal Guldenroede werd nooit meer gezien. Maar het was zeker waar, zoals Kruiskruid zei, dat niemand zijn lichaam ooit had gevonden, dus is het misschien uiteindelijk mogelijk dat dat uitzonderlijke konijn werkelijk wegzwierf om zijn felle leven elders te leven en de elil even vindingrijk als altijd te trotseren. Ke-haar, die eens gevraagd werd of hij tijdens zijn vluchten over de heuvels naar hem uit wilde kijken, antwoordde alleen maar: ‘Dat vedomde Konijn—iek ‘em niet zien, iek ‘em niet villen zien.’ Voor er vele maanden waren verlopen wist niemand op de Waterschapsheuvel—en het kon hem niet veel schelen ook—of hijzelf of zijn maat een of twee Efrafaanse voorouders had of helemaal geen. Hazelaar was blij dat het zo ging. En toch bleef de legende levend dat er ergens, ver voorbij de Heuvel, een groot eenzaam konijn leefde, een reus die elil als muizen verdreef en soms in de hemel ging silfleren. Als er ooit een groot gevaar zou dreigen, zou hij terugkomen om te vechten voor hen die zijn naam eerden. En moederkonijnen vertelden hun jongen dat als ze niet deden wat hun gezegd werd de Generaal ze zou komen halen—de Generaal die een volle neef was van het Zwarte Konijn zelf. Dat was Guldenroedes monument; en misschien zou het hem niet hebben mishaagd.


  Op een kille, stormachtige ochtend in maart, ik weet niet precies hoeveel lentes later, zat Hazelaar in zijn hol te dommelen en te waken. Hij had daar de laatste tijd heel wat uren doorgebracht, want hij voelde de kou en scheen niet meer zo goed te kunnen rennen of ruiken als in de dagen van weleer. Hij had op een verwarde manier gedroomd—iets over regen en olmenbloesems—toen hij wakker werd en besefte dat er een konijn rustig naast hem lag—ongetwijfeld een of andere jonge rammelaar die gekomen was om hem om raad te vragen. De schildwacht in de gang buiten had hem eigenlijk niet mogen binnenlaten zonder hem eerst te vragen. Nou ja, het hindert niet, dacht Hazelaar. Hij hief de kop op en vroeg: ‘Wil je me spreken?’


  ‘Ja, daar ben ik voor gekomen,’ antwoordde de ander. ‘Je kent me toch wel?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Hazelaar, hopende dat hij zich zijn naam over enige ogenblikken zou herinneren. Toen zag hij in de duisternis van het hol dat de oren van de vreemdeling straalden met een vaag zilveren licht. ‘Ja heer,’ zei hij. ‘Ja, ik ken u.’


  ‘Je hebt je moe gevoeld,’ zei de vreemdeling, ‘maar daar kan ik iets aan doen. Ik ben gekomen om te vragen of je lid zou willen worden, van mijn Auwsla. We zullen je graag hebben en je zult het fijn vinden. Als je klaar bent, kunnen we meteen weggaan.’


  Zij gingen naar buiten langs de jonge schildwacht, die geen aandacht aan de bezoeker schonk. De zon scheen en ondanks de kou waren er een paar rammelaars en wijfjes aan het silfleren en ze zorgden ervoor uit de wind te blijven terwijl ze aan de loten van het voorjaarsgras knabbelden. Het scheen Hazelaar toe dat hij zijn lichaam niet langer nodig zou hebben en dus liet hij het aan de rand van de greppel liggen, maar bleef een ogenblik staan om naar zijn konijnen te kijken en te proberen te wennen aan het bijzondere gevoel dat kracht en snelheid onuitputtelijk uit hem in hun slanke jonge lichamen en gezonde zintuigen stroomden.


  ‘Je hoeft je over hen geen zorgen te maken,’ zei zijn metgezel. ‘Zij komen er wel—en duizenden van ze. Als je meegaat zal ik je laten zien wat ik bedoel.’


  Hij bereikte met een enkele krachtige sprong de top van de berm. Hazelaar volgde hem; en samen glipten ze weg, moeiteloos door het bos rennend waar de eerste pioenrozen begonnen te bloeien.


   


  EINDE


  


  Table of Contents


  1 Het mededelingenbord


  2 Het Opperkonijn


  3 Hazelaars besluit


  4 Het vertrek


  5 In de bossen


  6 Het verhaal van de zegeningen van El-ahrairah


  7 De lendri en de rivier


  8 De oversteek


  9 De kraai en het bonenveld


  10 De weg en de meent


  11 Een moeizame gang


  12 De vreemdeling in het veld


  13 Gastvrijheid


  14 ‘Als bomen in november’


  15 Het verhaal van de sla van de koning


  16 Zilverkruid


  17 De glanzende draad


  18 De Waterschapsheuvel


  19 Angst in het donker


  20 Een honingraat en een muis


  21 ‘Voor El-ahrairah om te huilen’


  22 Het verhaal van de beproeving van El-ahrairah


  23 Kehaar


  24 De Noteboshoeve


  25 De overval


  26 Vijfje aan gene zijde


  27 ‘Je kunt het je niet voorstellen als je er niet geweest bent’


  28 Aan de voet van de heuvel


  29 Terugkeer en vertrek


  30 Een nieuwe reis


  31 Het verhaal van El-ahrairah en het Zwarte Konijn van Inle


  32 Over de ijzeren weg


  33 De grote rivier


  34 Generaal Guldenroede


  35 Tasten


  36 Naderende donder


  37 Het onweer dreigt


  38 Het onweer barst los


  39 De bruggen


  40 De weg terug


  41 Het verhaal van Rauwaerd Woef en de Feeenmopshond


  42 Nieuws bij zonsondergang


  43 De grote patrouille


  44 Een boodschap van El-ahrairah


  45 Nogmaals de Noteboshoeve


  46 Kopstuk wijkt niet


  47 De hemel opgehangen


  48 Dea ex machina


  49 Hazelaar komt thuis


  50 En tenslotte


  Epiloog


  


  Table of Contents


  Proloog


  1 Het mededelingenbord


  2 Het Opperkonijn


  3 Hazelaars besluit


  4 Het vertrek


  5 In de bossen


  6 Het verhaal van de zegeningen van El-ahrairah


  7 De lendri en de rivier


  8 De oversteek


  9 De kraai en het bonenveld


  10 De weg en de meent


  11 Een moeizame gang


  12 De vreemdeling in het veld


  13 Gastvrijheid


  14 'Als bomen in november'


  15 Het verhaal van de sla van de koning


  16 Zilverkruid


  17 De glanzende draad


  18 De Waterschapsheuvel


  19 Angst in het donker


  20 Een honingraat en een muis


  21 'Voor El-ahrairah om te huilen'


  22 Het verhaal van de beproeving van El-ahrairah


  23 Kehaar


  24 De Noteboshoeve


  25 De overval


  26 Vijfje aan gene zijde


  27 'Je kunt het je niet voorstellen als je er niet geweest bent'


  28 Aan de voet van de heuvel


  29 Terugkeer en vertrek


  30 Een nieuwe reis


  31 Het verhaal van El-ahrairah en het Zwarte Konijn van Inle


  32 Over de ijzeren weg


  33 De grote rivier


  34 Generaal Guldenroede


  35 Tasten


  36 Naderende donder


  37 Het onweer dreigt


  38 Het onweer barst los


  39 De bruggen


  40 De weg terug


  41 Het verhaal van Rauwaerd Woef en de Feeenmopshond


  42 Nieuws bij zonsondergang


  43 De grote patrouille


  44 Een boodschap van El-ahrairah


  45 Nogmaals de Noteboshoeve


  46 Kopstuk wijkt niet


  47 De hemel opgehangen


  48 Dea ex machina


  49 Hazelaar komt thuis


  50 En tenslotte


  Epiloog


  

OEBPS/Images/cover.jpeg
WATERSCHAPS-
-~ HEUVEL






